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LAWS 


OF THE 


TERRITORY OF NEW MEXICO, 


PASSED BY THE FIRST 


LEGISLATIVE ASSEMBLY 


IN THE CITY OF SANTA FE, 


[AT A SESSION 
BEGUN AND HELD ON THE SECOND DAY OF JUNE, 
AD 1851,] 


AND 


[AT A SESSION 
BEGUN AND HELD ON THE FIRST DAY OF DECEMBER, 
A D 1851 | 


TO WHICH ARE PREFIXED THE CONSTITUTION OF THB 
UNITED STATES, AND THE ACT OF 
CONGRESS ORGANIZING 
NEW MEXICO AS A TFRRITORY 


CITY OF SANTA FE: 
JAMES L. COLLINS & CO., PRINTERS. 
MDCCCLH. 


LEYES 


DEL 
TERRITORIO DE NUEVO MEJICO, 


PASADAS POR LA PRIMERA 


ASAMBLEA LEGISLATIVA 


EN LA CIUDAD DE SANTA FE, 


[EN UN PERIODO 
PRINCIPIADO I TENIDO EL DIA DOS DE JUNIO, 
A.D. 18515] 


[EN UN PERIODO 
PRINCIPIADO I TENIDO EL PRIMER DIA DE DECIEMBRE, 
A.D. 1851 ] 


A LAS CUALES VAN ADJUNTAS LA CONSTITUCION 
DE LOS ESTADOS UNIDOS, I EL DECRETO 
DEL CONGRESO, ORGANIZANDO 
AL NUEVO MEJICO COMO TERRITORIO. 


CIUDAD DE SANTA FE‘ 
SANTIAGO L. COLLINS 1 COMPANIA, IMPRESORIS. 
1852. 


ete 
“ SER 


CONSTITUCION 


DE Los 


ESTADOS UNIDOS. 


PREAMBULO. 


Nos, el pueblo de los Estados Unidos, en orden 4 formar una union 
mas perfecta, para establecer la justicia, asegurar la tranquilidad 
domestica, proveer para la defensa comun, promoveer el bien estar 

eneral, y asegurar para nosotros mismos y para nuestra posteridad 
os beneficios de la hbertad, ordenamos y establecemos esta Constitu- 
cion para los Estados Unidos de America. 


ARTICULO 1. 

De la Lenslatura. « 

Seccion 1. Todos los poderes lejislativos concedidos en esta Con- 
stitucion seran conferidos a un Congreso de los Estados Unidos, el 
cual se compondra de un Senado y de una Camara de Representantes. 

Sec. 2. La Camara de Representantes se compondra de miembros 
escojidos cada segundo año por el pueblo de los diferentes Estados; y 
los électores en cada Estado deberan tener las calificaciones requeridas 
a Ae electores de la Camara mas numerosa de la Lejislatura del 

stado, 

Ninguno podra ser representante que no haya alcanzado la edad de 
veinte y cinco años, y sido siete años ciudadano de los Estados Unidos, 
y que te sea, cuando elijido, habitante del Estado en el cual deba ser 
escojido. 

Los representantes y las contribuciones directas seran properciona- 
dos entre los diferentes estados que puedan ser comprendidos-en ests 
Union, con arreglo á sus numeros respectivos, los cuales seran déter- 
minados añadiendo al numero total de personas libres, inclusas las 
obligadas á servir por un numero de años, y escluyendo los Yndios . 
que no contribuyeu, tres quintos de todas las demas personas. La 
actual enumeracion sera hecha dentro de tres años spues de la- 
primera reunion del congreso de los Estados Unidos, y dentro de cada - 
subsecuente termino de diez años, del modo que ja ley lo ordenes- El 
numero de representantes no debera esceder de uno por cada éréinte 
mil, pero cada estado tendre á lo menos un representante; y hasta 


€ 
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que la tal enumeración ses hecha, el Estado de Nueva Hampshire 
tendra derecho de escojer tres, Massachusetts, ocho; Rhode Yland y 
Providence Plantation. uno; Connecticut, cinco; Nuevo York, seis; 
Nuevo Jersoy, cuatro, Pennsilvania, ocho, Delaware, uno; Maryland, 
seis, Virginia, diez, Carolina del Norte, cinco, Carolina del Sur, 
cinco, y Georjia, tres. 

Cuando sue sdau vacantes en la representacion de cualquier estado, 
la autoridad ejecutiva de d:cho estado expdin mandatos de deccion para 
Henarles. 

La camara de Represertantes debera eseojer su Presidente y demas 
oficiales, y sola cs tewha facuitad para hacer accusaciones pub- 
licas. 

Sec. 3. Dl senado da los Estados Unidos sera compuesto de dos 
senadores por enli estado, esop dos por las leyislatuas de cada uno, 
por seis años, y cada senador tenira un voto 

Ynmediatamente desnues de haberse reunido, en consecuencia de la 
primera eleccion, deberan sor duidelos tin igualmente como se pueda 
en tres elises. Los asientos de los sonadorus de la primera clase seran 
vacantes 4 la expiración del segun-lo año, los de la segunda clase 4 la 
Fa pee del cuarto año, y los de la tercera clase 4 la expiración 
del sexto año, de mo lo que una tereera pute pueda ser eseoyida cada 
segundo año, y si suceden vacantes por renuncias ó de otro modo 
durante el receso de la leyislatura de cualquier estado, el ejecutivo de 
dicho estado podie hacer nombramientos intermos hasta la procsima 
reunion de la Icjslatura, la cual entonces debera llenar Jas tales 
vacantes, 

Ninguno podra ser Senador que no haya alcanzado la edad de treinta 
y cinco años, y sido nueve años ciudadano de los Estados Unidos, y que 
noe cuando elejido, habitante del estado por el cual deba ser es- 
cojido. 

il Vico Presidente de los Estados Unidos será Presidento del sena- 
do, pero no tendra voto, 4 no ser que este se halle izualmonto dividido. 

Bl senado debera escojer sus otros oficiales, y tambien un Presidente 
interino, en ausencia del Vice Presidente, ó cuando este deba ejercór 
las funciones de Presidente de los Estados Unidos. 

Solo el senado tendra poder para juzgar todas las accusaciones 
ublicas. Cuando en sesion para eso objeto, estaran los senadores 
ajo juramente ó afirmacion. Cuando el Presidente de los Estados 

Unidos es juzgado, el primer juez debera presidu ; y ninguno podra 
ser convicto sm la concurrencia de dos terceras partes de los miembros 
presentes, 7 
La sentencia en casos de accusacion publica no podra estendarse 4 
mas que á la destitucion del empleo, y 4 la descalificacion para occu- 
para gozar ningun empleo de honor, confianza, ó provetho bajo los 
Sstados Unidos; pero la parte convicta sera sin embarga suceptiblo-y 
sujota 4 legal querella, juicio, sentencia, y castigo, conarreglo á la ley. 

Sto. 4. Los tiempos, lugares, y modo de hacer las elecciones para 
senadores y representantes, seran prescritos en cado estado por su 
propia lejislatura , pero el Congreso podra en cualquier tiempo, por 
medio de ley, hacer ó alterar tales regulaciones, escepto en cuanto á 
los lugares para. escojer los.señadores. 

El Congreso debera reunirse 4 lo menos una vez cada año, y dicha 
reunion sera en el primer Lunes de Diciembre, 4 no ser que por ley 

. $e señale otro dia. - 7 
_ Sec. 5. - Cada camara juzgara las clecciones, retornos, y califica- 
cionas de sus propios miembros, y une mayoria cn cada una constitu- 
ira el guorum para tratar asuntos; pero un numero menor podra pror- 
rogar de dia á dia, y podra ser facnltadó para compelor la asistencia 
‘de los miembros ausentes; de tal modo y bajo de tales ponalidades 

segun cada camara provea. O i s 


` 


, 
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Cada camara doterminara las reglas de sus procederes para castigar 
sus miembros por conducta desordenada, y con la concurrencia de dos 
terceras partes, expeler un miembro. 

Cade camara debera llevar un diario de sus actuaciones, y de tiempo 
en tiempo publicarlo, esceptuando tales partes que requieran, á su 
entender ser secretas, y los votos 4 favor y contra de Jos miembros de 
una y Otra camara sobre cualquiera cuestion, seran, si lo desean una 
quinta parte de los presentes, rej:strados en el diario. 

Ni una ni otra camara podra durante la sesion del Congreso, sin el 
consentimiento de la otra, prorrogar por mas de tres dias, ni para 
ningun otro lugar mas de aquel cn que las dos camaras deben tener 
sus Sesiones. 

Sec. 6. Los senadores y representantes recibiran una compensa- 
ción por sus servicios, que se fijara por ley, y se pagara del tesoro de 
los Estados Unidos. Ellos seran, en todos los casos, escepto por trai- 
cion, felonia, ó disturbio de la paz, esentos de arresto durante su asis- 
tencia 4 las sesiones de sus respectivas camaras, y al ir y volver de las 
mismas; y por cualquier discurso 6 debate en una ú otra camara, no 
debaran ser cuestionados en mnguna otra parte. p 

Ningun senador ó 1epresentante será, durante el tiempo para ell 
cual fue elijido, nombrado para ningun empleo civil bajo de la auto- 
ridad de los Estados Unidos, que haya sido creado, 6 que los emolu- 
mentos del cual hayan sido aumentados durante dicho tiempó; y nin- 

un individuo occupando cualquier destino bajo de los Estados Uni- 
Hoi, prodra ser miembro de una ú otra camara mientras permanezca 
en el empleo. 

Sec. 7. Todos los proyectos de ley para levar rentas deberan origi- 
narse en la camara de representantes; pero el senado podra proponer 
6 concurrir con reformas como en los demas proyectos. 

Todo proyecto que haya pasado la camara de representantes y el 
senado, debera, antes de que sea ley, ser presentado al Presidente de 
los Estados Unidos; si lo aprueva, debera firmarlo; pero'si no, debera 
devolverlo, con sus objeciones, 4 la camara en que se haya origmado, 
la cual debera rejistrar las objeciones por entero en su diario, y pro- 
ceder á reconsiderarlo. Sı, despues de dicha reconsideracion, dos 
terceras partes de esa camara se ayinieran 4 pasar el proyecto, sera 
enviado, juntamente con las objeciones, 4 la otra camara, por la cual 
sera igualmente reconsiderado, y si fuera aprovado por dos terceras 
partes de esa camara, sera ley. Pero en todos estos casos los yotos de 


ambas camaras”seran determinados por sies y noes; y los nombres. - 


de las personas que voten 4 favor y contra el proyecto seran réjistras. 
dos en el diario de cada camara respectivamente. Si algun proyecto” 
no es devuelto por el Presidente dentro de diez dias (los Domingos, 
esceptados) despues de habersele presentado, el mismo sera ley; del, 
mismo modo como si lo hubiera firmado, 4 no ser quel Congreso por , 
su prorrogacion impida su rctorno, en cuyo caso no sera ley. 

Toda orden, resolucion, 6 voto, al cual la concurrencia del senado y 
camara de representantes pueda ser necesaria (escepto en una cues-, 
tion de prorroga), debera ser prese tado al Presidente de los Estados 
Unidos; y antes quel-tal tenga efecto, debora ser aprovado por él, ó 
siendo desaprovado por él, sera vuelto para ser repasade ‘por dos. 
terceras-partes del senado y camara de representantes; con, arreglo a* 
las reglas y limitaciones prescritas en el caso de un proyecto., ` ` 

Sec. 8. El Congreso tendra facultad, ee l 

Para imponer y colectar contribuciones, derechos, impuèstos, y ex-"; 
cisas, para pagar las deudas y proveer á la defensa comun y al bien 
estar general. de los Estados Unidos: pero todos los derechos, im- 

O y excisas deberan ser. uniformes en todos los Estados 
nidos ;- ' : 
* Para recibir dinero prestado sobre cl credito de los Estados Unidos; 
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Para arreglar el comercio con las naciones estrangeras, y entre los 
diferentes Estados, y con las tribus de Yndios ; 

Para establecer un modo uniforme de naturalizacion, y leyes uni- 
formes respecto de las bancarrotas en todos los Estados Unidos; 

Par acuñar moneda, arreglar el valor de ella, y de la de cuño estran- 
jero, y fijar la norma de pesos y medidas; 

Para proveer al castigo de la falsificacion de seguridades y monedas 
corrientes de los Estados Unidos; 

Para establecer oficinas de correos y caminos de postas; 

. Para promover el progreso de las ciencias y artes provechosos, ase~ 
Da, gurando, por tiempos limitados, 4 los autores é inventores, el derecho 
esclusivo 4 sus respectivos eséritos y descubrimientos ; 

Para constituir tribunales subalterfios å la corte suprema; 

Para definir y castigar piraterias y felonias cometidas en altar mar, 
y ofensas contra la ley de las naciones ; 

Para declarar la guerra, conceder letras de corso y represalias, y 
dar reglas en relacion 4 presas sobre tierra ó agua; 

Para reunir y mantaner ejercitos; pero no se hara apropiacion de 
dinero para este uso para mas largo periodo que dos años; 

Para proveer y mantener una armada; * 

Fara acer reglas para el gobierno y arreglo de las fuerzas de tierra 
y de mar; 

Para proveer para levantar la milicia para la ejecucion de las leyes 
dela Union, suprimir insurretciones, y repeler invasiones ; 

Para proveer á la organizacion, armamento, y disciplina de la 
milicia, y para gobernar tales partes de ella que puedan ser empleadas 
en el servicio de los Estados Unidos, reservando á los Estados respec- 
tivamente el nombramiento de los oficiales, y la facultad de discip- 
linar la milicia con arreglo 4 la disciplina presorita por el Congreso ; 

Para ejercer lejislacion esclusiva en todos los casos cualesquiera que 
sean, sobre tal districto (no escediendo diez millas en cuadro) que 
pueda, por cesion de Estados particulares, y la aceptacion del Con- 
greso, hacerse la residencia del gobierno de los Estados Unidos; y 
para ejercer la misma autoridad en todos los parajes comprados con: 

` el consontimiente de la lejislatura del Estado en el cual los tales se 
hallen, para la ereccion de fuertes, almacenes, arsenales, diques, y 
otros edificios necesarios ;—y, 

Para hacer todas las leyes que sean necesarias y convenientés para 
llevar 4 ejecucion los poderes antecedentes, y todos los demas poderes 
conferidos por esta Constitucion al gobierno de los Estados Unidos, ó 
å cualquier departamento ú oficial de los mismos. 

Sec. 9. La emigracion 6 introduccion de tales personas como en 
algunos de los Estados ahora ecsistentes que crean conveniente de 


y admitir, no sera prohibida por-el Congreso antes del año mil ocho 
a cientos “ocho; pero se podra imponer una contribucion 6 derecho 
Y sobre dicha introduccion que no escede de diez pesos por cade persona. 


El privilejio del mandato de habeas corpus no sera suspendido, 4 
- nO ser cuando en casos de rebelion 6 invasion la seguridad publica 


: pueda, requerirlo. 
P No se pasara ningun proyecto de imputacion de delito 6 ley ex post 
acto. ~ 


No se impondra contribucion de capitacion ni otra directa, 4 no 
ser en proporcion al censo ó enumeracion en esta Constitucion orden- 
. ado que sea hecho. ` 
No se impondra contribucion ó derecho sobre los articulos expor- 
. +  tados de ningan Estado, 

No se dará preferencia por ninguna regulacion de comercio 6 de 
rentas á los puertos de un Estado sobré los de otro; tampoco se ob- 
ligará á los barcos destinados 4, ó que salen de un Estado, á que 
entren, salgan, $ paguen derecho en otro. 
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Ningun dinaro sera sacado de la tesoreria sino en consecuencia de 
Apropiacionos hechas por ley; y una relacion. circunstanciada y 
cuenta de percepciones y erogaciones de todos los fondos publicos 
sora publicada de trempo en tiempo. 

No se cuncederá ningun titulo de nobleza por los Estados Unidos; 
y ningun individue occupando algun destino de provecho 6 confi- 
Anza bajo de ellos, podra, sin el consentimiento del Congreso, aceptar 
ningun regalo, emolumento, empleo, ò titulo de ninguna clase cual- 
quiera que sea, de ningun rey, princepe, 6 estado estiangero. 

See. 10. Ningun estado podra entrar en tratados, alianza, 6 con- 
federacion: conceder letras de corso y represalias; acuñar moneda ; 
emitir vales de credito; hacer ninguna otra essa sino oro ó plata 
¿cuñados un medio de pagar deudas; de pasar ningun proyecto de 
imputavion de delito, ley ex post facie, ó ley que empeore la obliga- 
cion de contratos; ó conectlor ningun titulo de nobleza, 

No podra nmgun estado, sin el consentimiento del Congreso, levar 
impuestos ó derechos sobre introducciones ó exportaciones, escepto 
lo qua sen absolutamento necesario para ejecutar sus leyes de inspec- 
cion; y el producto neto de todos derechos é impuestos, levados por 
cualquier estado sobre mtroducciones 6 taportaciones, seran para el 
uso de la tesoreria de los Estados Unidos; y todas estas leyes estaran su- 
jetas á la revision y superintendencia del Congreso. 

No podia ningun estado, sin el consentimiento del Congreso, levar 
ningun derecho de tonelada, tener tropas 6 buques de guerra en 
tiempo de paz, entrar en ningun convenio ó compacto con otio estado, 
6 con una potencia estrangera, 6 comprometerse en guerra, 4 no ser 
Soe enon invadido, 6 en tal eminente peligro que no admita 

emora. 


* 


ARTICULO II. 


Del Ejecutivo. 


Beccton 1. El poder ejecutivo sera conferido al Presidente de los 
Estados Unidos de America, Occupará su empleo durante el termino, 
de cuatro años, y, juntamente con wl Vice-Presidente, escojido por 
el mismo termino, seran elijidos como sigue: - 

Cada estado nombrará, del modo que la lejislatura del mismo lo 
ordene, wi numero de electores, igual al numero total de senadores y 
represontantes á que el estado tenga derecho de tener en el Congreso ; 
pero ningun senador 6 representante, 6 persona occupando un em- 
pleo de confianza 6 provecho bajo: de los Estados Unidos, podra ser 
nombrado elector. A 


es electores se juntaran en sus respectivos estados, y votaran por 
boleta para dos personas, de las cuales una á lo menos no debera ser 
habitante del mismo estado que ellos mismos, Y ellos deberan hacer una 
lista de todas las personas votadas, y del numero de votos para cada una 5 
cuya lista deberan firmar y certificar, y transmitirla sellada d la residencia 
del gobierno de los Estados Unidos, dirijida al presidente del senado. El 
presidente de] senado debera, en presencia del senado y de la camara de 
is abrir todos los certificados, y los votos seran entonces con- 
tados. La persona que tenga el mayor numero de votos sera el Presidente, 
sı el tal numero es una mayoria del numero total de los electores nombra- 
dos; y si hubiera mas de uno que tenga dicha mayoria Y tubieran igual 
numero de votos, entonces la camara de representantes dehera inmediata- 
mente escojer por escrutinio uno de ellos para Presidente; y si ninguno 
tiene una mayoria, entonces de los cinco que tengan mayor numero de votos 
en la lista, la camara debera escojer del mismo modo el Presidente. Pero al 
estojer el Presidente, los votos deben ser tomados por estados, la represen- 
tacion de cada uno teniendo un voto: Un quorum para este objeto consis- 
tirá de un miembro 6 miembros de las dos terceras partes de los estados, y . 
B 
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una mayoria de todos los estados sera necesaria para una eleccion. Em 
cada caso, despues de escojudo el Presidente, la persona que tenga el mayor 
numero de volos de Jos electores sera e) Vice-Presidente. Pero si todavia 
quedaran dos Y mas que tengan iguales votos, el senado escojera de entre 
ellos por escrutinio el Vice-Presidente. Esta clausula está anulada, Vease 
Reformas, Art. XU) 


El Congreso podra determinar el tiempo do escojer los electores, y 
el dia en que deban dar sus votos; cuyo dia debera ser el mismo en: 
todos los Ustados Unidos. ; 

Nadie, escepto un ciudadano natural por nacimiento, 6 un ciuda- 
dano de los Esvudos Unidos al tiempo de la adopción de esta constitu- 
cion, podra sor elejibie para el empleo de Presidente; m tampoco 
podro ser olejible para ese empleo quien no haya alcanzado 4 la edad 

c treinto y cinco años, y haya sido catorce años residente en los 
Estados Unidos. ' l 

En caso de ser depuesto del empleo el Presidente, 6 de su muerto, 
renuncia, ó inabilidad para doscinpeñar Jas tacultades y deberes de 
dicho empleo, recnera este en el Vice-Presidente; y el Congreso podra 
proveer por ley pe ol caso de destitucion, muerte, renuncia, 6 in- 
abilidad, de ambos el Presidente y Vice-Presidente, declarando quo 
oficial deberá ontonces funcionar como Presidente, y dicho oficial 
funcionará consiguientemente, hasta que la incapacidad haya cesados 
6 que un Presidente sea clejido, 

ul Presidente recibira 4 tiempos fiiados, por sus servicios una. 
compensacion, que no podrá ser aumentada nz disminuida durante el 
periodo para cl cual haya sido elejido, y no E recibir en eso 
periodo ningun otro emolumento de los Estados Unidos nı de ninguno 


de ellos. 
Antes de entrar en las funciones de su empleo, debera dar el sigur- 


ente juramente é afirmacion :— 

“Juro solemnomente (ó añrmo), que ejerceré Jealmente el empleo: 
de Presidente de los Estados Unidos, y que mantendré, segun mis 
mejores alcances, preservaré, protejeré, y defenderé la constitucion 
de los Estados Unidos.” 

Srv. 2. El Presidente sera el comandante on gofe del ejercito y de 
la armada de los Estados Unidos, y de la milicia do los diferentes 
estados cuando sea llamada al servicio efectivo de los Estados Umdos; 
él podra requerir lu opinion, por cscrito, del oficial principal de cada 
departamento del ejecutivo, sobro cualquier objeto que tenga relacion 
con los deberes de sus respectivos empleos, y tendra facultad para. 
conceder suspensiones é induitos por ofensas contra los Estados Uni- 
dos, escepto en casos de acensacion publica. 

Tendra facultad, por y con el dictamen del senado, para hacer 
tratados con tal que dos terceras partes de los sonadores presentes 
coincidan; para proponer, y por y con el dictamen y consentimiento 
del senado, nombrar embajadores, otros ministres publicos y consules, 
jueces de ia corte suprema, y todos los demas oficiules de los Estados 
Unidos cuyos nombramientos no son por esta constituvion de otro 
modo proveidos, y que deban establecerse por ley; pero el Congreso: 
puede por ley conterir el nombramiento de tales oficiales subalternos 
gegun Crea conveniente al Presidente solo, 4 las cortes de la ley, ó 4 
los gefes de las departamentos. 

El Presidente tendra facultad para Henar todas las vacantes que 

uedan suceder durante el receso del senado, concediendo comisiones 
„que expiren al fin de la proasima sesion, , 

Src. 3. Debera de tiempo en tiempo, dar informe al Congreso dol 
estado de la Union, y recomendar 4 su consideracion tales medidas 
que juzgue necesarias y convenigntes; él podra, en occasicnes estra» 
ordinarias convocar ambas camaras, ó una de ellas, y en caso de 
diverjencia entra ellas, en relacion al tiempo de prorroga, él podra: 


4 DE LOS ESTADOS UNIDOS. 11 
prorrogarlas 4 tal tiempo que el juzgue propio; recibirá embajadores 
y otros ministros publicos; tendra cuidado de que las leyes sean leal- 
monte ejecutadas, y nombrará todos los oficiales de los Estados 
Unidos. 

Sec. 4. El Prosidente, Vice-Presidente, y todos los $Eciales do los 
Estados Unidos, seran destituidos de sus destinos sobre accusacion 
publica para ello, y convicción de, traicion, soborno, ú otros grandes 
crimenes 6 malos procederos. 


ARTICULO IU. 


b _VJudicıal. 


Secciox 1. El poder judicial de los Estados Unidos sera conferido 
á una vorte suprema, y & tales cortes Mubalternas como el Congreso 
piein, do tiempo å tiempo, ordenvr y establecer. Los jueces, ambos 

os de la corto suprema y los de las cortes subalternas, conservarán 

sus empleos mientras su buen porte, y recibiran, 4 tiempos fijados, 
por sus servicios una compensacion, la cual no sera disminuida 
mientras continuen en su empleo. 

Src. 2. El poder judicial se estendera å todos los casos de ley y 
equidad, que resulten bajo de esta constitucion, las leyes de los Esta- 
dos Unidos, y los tratados hechos, ó que puedan hacerse, bajo de su 
autoridad ;—4 todos los casos afectando embajadores, otros ministros 
publicos, y consules ;—4 todos los casos de almirantazgo y jurisdiccion 
maritima ,—4 controversias cn-ias que los Estades Unidos sean parte; 
—d controversias entre dos 6 mas estados ;—entre un estado y ciudada- 
nos de otro estado ;—entre ciudadanos de diferentes estados ;—entre 
ciudadanos del mismo estado reclamando therras bajo concesiones de 
diferentes estados, y entre un estado, ó los ciudadanos de él, y esta- 
dos estrangeros, ciudadanos, ó vasallos. 

En todos los casos afectando embajadores, otros ministros publicos, 
y consules, y aquellos en que un estado sea parte, la corte suprema 
tendra jurisdicion primaria. En todos los demas casos arriba men- 
cionados, la corte suprema tendra jurisdicion de apelacion, ambos en 
cuanto 4 ley y 4 hecho, con tales escepciones, y bajo de tales regu- 
laciones quol Congreso haga. 

El juicio de todos los crímenos, escepto en casos de accusacion 
publica, seran por jurado; y dicho juicio sera habido en el estado 
donde el tal crimen haya sido cometido; pero cufindo no haya sido 
dentro de ningun estado, el juicio sera habido en tal lugar $ *fdrares 
quel Congreso por ley ordene. -7 X 

Src. 3. Traicion contra los Estados Unidos consistirá, solo en 
hacer guerra contra ellos, ó adheriendose 4 sus enemigos, dandoles 
ayuda y confortacion. : 

Nadie sera convicto de traicion 4 no ser sobre el testimonio de dos 
tostigos para cl mismo acto abierto, 6 sobre confesion en plena 
corte, 

El Congreso tendra facultad para declarar el castigo de traicion, 
pero la imputación de traicion no podra causar corrupcion de sangre, 
6 confiscacion, escepto durante la vida do la pérsona convicta, 


ARTICULO IV. Be? he 


Miascelaneo. 


Seccion 1. So dará entera fe y credito en cada estado 4 los actoa 
ublicos, rejistros, y peda judiciales de todo otro estado. Y el 
Dongeese puede, por leyes generales, prescribir el modo en que tales 
= gic i y procedimientos deban ser provados, y al efecto de 
ellos. i 
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Sec. 2. Los ciudad mos de cada estado tendran derecho á to los los 
privilejios é inmunududes de ciudadanos en los diversos estados. 

Una porsona accusada en cualquier estado de traicion, felonia, ú 
otro crimen, que huya de la justicia, y sea hallada en otro estudo, de- 
berá, sobre pedimento de la autoridad ejecutiva del astado del qual 
huyó, ser entregada, para sor mudada al estado quo tonga jurisdicion 
del crímen. 

Ninguna persona tenida on servidumbre ó trabajo en an estado, 
bajo las leyes de él, escapando 4 otro, pora, en consevuencia de nin- 
guna ley 6 regulacion de este, ser desctrgada de la tal servidumbre o 
trabajo, sino que deberá ser entregada sobre reclamo de la parte à 
quien tal servidumbre 6 trabajo sea «debido. 

Sro. 3. El Congreso podra admitir nuevos estados & este Union; 
pero no se orijira ó formará un nuevo estado dentro de la jurisdicion 
de ningun otro estado, ni se formará ningun estado por In reunion 
de dos ó mas estados, ó partes de estados, sin el consentinrionto de 
las lojislaturas de los estados interesados, igualmente que del Con» 
greso. 

El Congreso tendra facultad para disponer y hacer lasreglas y regula- 
ciones necesarias con respecto al territorio ú otras propiedades per- 
tenecientes å los Estados Unidos; y nada en esta constitucion podra 
construirse de modo que porjudique cualquier reclamo de los Estudos 
Unidos, ni de ningun estado particular. 

Src. 4. Los Estados Unidos garantizan & cada estado do esta 
Union una forma de gobierno republicano, y protejerá á cada uno 
de ellos contra invasion, y sobre solicitud de la lojislatura, 6 del 
ejecutivo (cuando la lejislatura no pueda ser convocada) do violencia 


domestics. 
ARTICULO Y. 


De las Reformas. 


El Congreso, cuando quiera que dos terceras partes de ambas 
camaras lo crean necesario propondrá, reformas 4 este constitucion, 
ó, sobre solicitud de las lejislaturas de dos terceras partes de los 
diversos estados, llamará una convencion para quo proponga refor- 
mas, las cuales, on uno y otro caso, seran válidas para todos los 
intentos y objetos, como parte de esta constitucion, cuando ratificadas 
por las lejislaturas de las tres cuartes parres de los diversos estados, 
6 por convencion do tres cunrtas partes de ella, porque el uno ú el 
otro modo de ratificar puede ser propuesto por el Congreso; se pro- 
vea que ninguna reforma, que pueda hacerse anteriormento al año 
mil ocho ciertos ocho, no afectará de ningun modo la primera y 
cuarta clausulas de la seccion nuevo del primer articulo; y que ningun 
estado, sin su consentimiento, podra ser privado de su igual sufrajio 
en el senado. 


ARTICULO VI. 


Miscelaneo. 


Todas las deudas contraidas, y obligaciones aclebradas, antes de la 
adopcion de esta constitucion, seran tan válidas contra los Estados 
Unidos bajo de esta constitucion como bajo de la confederacion, 

Esta constitucion, y Jas leyes de los listados Unidos, que sean 
hechas on consocuencia-de ella; y todos los tratados hechos, 6 quo 

uedan ser hechos, bajo de la autoridad de los Estados Unidos, seran 
a ley suprema del pais; y los jñeded on cada estado soran limitadas 
por ella, no obstante oualquiora cosa on la constitucion ú leyes de 
cualquier estado en contrario. pe 


+. 


DE LOS ESTADOS UNIDOS, 13 


Los senadores y representantes antes mencionados, y los miembros 
do las diversas lejislaturas, y todos los oficiales del ejecutivo y judicial, 
ambos do los Estados Unidos y de los diversos estados, se obligaran 
por juramento ó afirmacion, a sostener estg constitución 3 pero no go 
requerira nunce ninguna prueba de relijrosidad camo entilicacion para: 
ningan empleo 6 couíisoss publica bajo los Estados Unidos. 


ARTICULO VIL n 


De la Rutigicaciona 
La ratificaron de las convencionos do mueve estados, séra suficiente 
para ol cstibleviinionte uo cats (ta. madioa entre los estados que asi 
ratifiquon le misma. , > 
Hecho cu convencion, por cl consentimiento unanime de los estados 
presentes, d día diez y sieto do Saem'se, en el año do nuestros Señor 
mil setecientos y ochenta y siete, y do la independencia de los Estados 
Unidos do America, el dozavo. En testimonio de lo cual hemos sus- 


crito aqui nuestros nombres, ek 
COBOS WASHINGTON, 
- Prosidorie, y Diputado por Virginia. 
NUEVA HAMPSHIRE. 


John Langdon, Nicholas Gilman. 
: MASSACHUSETTS, 
Nathaniel Gorham, Rufus King. 
CONNECTICUT. 
William S. Johnson, Roges Sharman, 
NUBYA YORK, y 
Alexander Hamilton. 
NUEVA JERSLY. 
William Livingston, David Brearley, 
Wiliam Patorson, dona, Dayton, 
PENNSYLVANLA. 
B. Franklin, ‘Thomas Mifin, 
Robort Morris, Geo. Clymer, 
Tho. Fitzsimmons, Jared Ingersoll, 7 
James Wilson, Couveneur Morris, 
DELAWARE, 
Goo, Read, Gunning Bedford, Jun’r, : 
John Dickinson, Richard Bassott, : 
Jacob Broom. 
` MARYLAND. 
James M'Henry, Daniel of St, Thomas Jenifer, 
Dan. Carroll. 
. VIRGINIA, 
John Blair, James Madison, Jr. . de 
a NORTH CAROLINA. gg aa 
William Blount, - Richard Dobbs Sppfght, . °> Te 
Hugh Williamson, Gaye eee 
SOUTH CAROLINA. 2 a 
John Rutlodgo, Charles Cotesworth Pinckney, `. 
Charles Pincknoy, Pierce Butler. 
i GEORGIA. 
William Fow, Abraham Baldwin. 


(Attestado :) WILLIAM JACKSON, Secretario, 
Cc 
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[El Congreso en su primera sesion bajo de la constitucion, habida 
en la ciudad de Nueva York, en 1789, propuso 4 las lejislaturas de los 
diversos Estados doce reformas, diez de las enales fueron solo adop- 
tecas. Estas fueron las diez primeras de las siguientes reformas; 
fueron ratificadas por las tres euartes partes, el numero constitucional, 
de los Estados, el 15. de Diciembre, 1791. La lla reforma fue pro- 
puesta en la primera sesion del tercer Congreso, y fue declarada en un 
mensaje del Presidente de los Estados Unidos 4 ambas camaras del 
Congreso, fecho del 8. de Enero, 1793, para que fuera adoptada por 
el numero constitucional de los cstados. La 12a reforma, la cual fue 
propuesta en la primera sesion del octavo Congreso, fue adoptada por 
el numero constitucional de los estados eu el año 104, con arreglo á 
un aviso pablico por el secretario de estado, de fecha de 25 de Seti- 
embra, 19294] 


REFORMAS. 


A la constitucion de los Estados Unidos, ratificadas con arreglo & 
las disposiciones del quinto articulo de la antecedente constitucion. ~ 


ARTICULO L i 


El Congreso no hara ley relativa al establecimiento de la religion, 
ó prohibiendo el libre ejercio de ella; ó restrinjiendo la libertad de 
hnblas, ó de la imprenta ; 6 del derecho del pueblo para reunirso paci- 
ficamente, y para peticionar al gobierno para remediar agravios. 


ARTICULO IL. 


Siendo necesaria una milicia bien arreglada para la seguridad de 
un estado libre, el derecho del pueblo para tener y llevar armas no 
sera infrinjido, 


ARTICULO IN. 


Ningun soldado sera acuartelado en ninguna casa, en tiempo de 
paz, sin el consentimiento del dueño, ni en tiempo de guerra, sino del 
modo que se prescribira por ley. 


ARTICULO IV. 


El derecho del pueblo para estar seguros en sus personas, casas, 
papeles, y efectos, de cateos y embargos sin razon, no sera violado, 

no se expidiran madatos sino sobre causa probable, sostenida por 
juramente ó afirmacion, y describiendo particularmente el lugar que 
debe ser cateado, y las personas ó cosas que deban embargarse. 


ARTICULO Y. 


Nadie sera obligado 4 responder por un crímen capital ú otro erí- 
men infame, 4 no ser sobre un informe 6 legal querella de un gran 
jurado, escepto en casos que resulten en las fuerzas de tierra 6 mari- 
timas, ó en la milicia, cuando enservicio efectivo en tiempo de guerra 
ó de peligro publico; tampoco estara sujeta segunda vez ninguna 

ersona, por la misma ofensa, 4 ser puesta en peligro de vida ó miem- 

to; ni tampoco sera compelida, en ningun caso criminal, 4 ser 
testigo contra si mismo, ni ser privada de vida, libertad, 6 propiedad, 
sin los debidos tramites de la ley; tampoco se tomará propiedad 
particular para el usó público sin una justa compensacion, 
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ARTICULO VI. ‘ 


En todas las prosecuciones críminales, el accusado debera gozar el 
«Jerecho do un juicio pronto y publico, por un jurado imparcial del 
estado y districto en el cual el crimen haya sido cometido, cuyo dis- 
tricto debera haverse avesiguado antes por ley y ser informado de la 
naturaleza y causa de la accusacion; de ser careado con los testigos 
que le son contrarios; de tener procesos compulsorios para obtener 
testigos a su faver, y para tener la asistencia de abogado para su 
«defensa. 

t 
ARTICTLO VIL 

En pleitos de ley comun, cuando el valor en controversia esceda de 
veinte pesos, el derecho 4 ¿juicio por jurado sera preservado, y mngun 
hecho juzgado por un jurado sera de otro modo vuelto 4 ecsaminar 
en ninguna corte de los Estados Unidos, sino con arreglo 4 las reglas 
de la ley comun. 


ARTICULO. VIH. 


No se ecsijira caucion escesiva, no se impondran multas escesivas, 
ni so infijiran castigos crueles y desusados. 


ARTICULO IX. 


La enumeracion, en la constitucion de ciertos derechos, no debs 
construirse para negar ó apocar otros retenidos por el pueblo. 


ARTICULO X. 


Las facultades no delegadas á los Estados Unidos por la constitu- 
cion, ni prohibidas por ella 4 los estados, son reservadas é los esta- 
dos respectivamente, ó al pueblo. 


ARTICULO XL 


El poder judicial de los Estados Unidos no se entendera que se 
estiende 4 cualquier pleito, en ley 6 equidad, comenzado 6 prose- 
guido contra uno de los Estados Umdos por ciudadanos de otro es- 
tado, 6 por ciudadanos ó vasallos de cualquier potencia estrangera. 


ARTICULO XI. 


Los electores se reuniran en sus respectivos estados, y vofaran por 
boleta para Presidente y Vice Presidente, uno de los cuales, 4 lo 
menos, no debera ser habitante del mismo estado que ellos mismos; 
ellos deberan nombrar en sus boletas la persona yotada para Presi- 
dente, y en distinta boleta la persona votada para Vice Presidente, y 
haran diferentes listas de todas las personas votadas para Presidente, 
y de todas las personas votadas para Vice Presidente, y numero 
de votos para cada una, cuyas listas les firmaran y certiftaran, y las 
transmitiran cerradas 4 la residencia del gobierno de los ‘Estados 
Unidos, dirijidas al Presidento del senado. El Presidente del senado 
debera, en presencia del senado y camara de representantes, abrir to- 
dos los certificados, y los votos seran entonces contados; la persona 
quo tenga el mayor numero de votos para Presidente sera el Presiden- 
te, si el tal numero es una mayoria del numero total de los electores 
nombrados; y si nadie tiene dicha mayoria, entonces de las personas 
gue tengan los mayores numeros, no escediendo tres, en la lista de los 
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votados para Presidente, la camara de representantes debera escojer 
inmedistamente, por boletas, el Presidente. Pero al escojer el 
Presidente, los votos hen de ser tomados por estados, la represen- 
tacion de cada estado teniendo un voto, un guorum para este objeto 
consistirá de un miembro ó miembros de dos terrcras partes de los 
estados, y una mayoria de todos los estados sera necesaria para cs- 
cojer. Y si la camara de representantes no escoje un Presidente, 
cuando quiera quel derecho do escojer le recaiga, antes del cuarto dia 
de Marzo procsimo siguiente, entonces el Vico Presidente funcionará 
como Presidente, como en el caso de muerte ú otra incapacidad con- 
stitucional del Presidente. La persona que tenga el mayor numero de 
votos como Vice Presidente sera el Vice Presidente, sı el tal numero 
es ung mayoria del total numero de electores nombrados, y si nadio 
tiene una mayoria, entonces de log dos mayores numeros sobre la 
lista el senado deberas escojer el Vice Presidente; un quorum pera 
este objeto consistirá da dos terceras partos del numero totol de sena- 
dores, y una mayoria del numero total sera necesaria para una elec- 
cion. Pero ninguna persona constitucionalmente inelijzble para el 
empleo de Presidente, sera elijible para el do Viec Presidente do los 
Estados Unidos. 


Nora 1.—Otra reformo fue propuesta como articulo 13, en la segunda 
sesion del Congreso decimo primero, pero no habiendo sido rabficada por 
un numero suficiente de los estados, ne se ha hecho velida, como una parte 
de la constitucion de los Estados Unidos. Es equivocadamente que se halla 
como parte de la constitucion, en la pagina 74, tome 19- Leyes de log 
Estados Unidos, publicadas por Brorea y Duem, en 1815. 

Nota 2.—La constiineion, como arriba impresa, ha sido ciudadosamente 
comparada con la copia de las leyes de Jos Estados Unidos, publicada por 
autorizacion, y tambien con una en el calendario nacional para el año 1826, 
que fue copiada del archivo del departamento de estado 

Nore 3 —La ratificacion de la constitucion por el estado de Nueva 
Hampshire; siendo el noveno en orden, fue presentada ante el Congreso el 
2. de Julio, 1789, y, con la ratificacion de los otros estados, fue reterida é 
una comision, para que formará un acto para llevar & efecto el nuevo sis- 
tema, Un acto pare este objeto fue presentado el id. del mismo mes, y fue 
pasado el 13, de Setiembre siguiente. Calendario Americano, 1831, 
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AN ACT proposing to the State of Texas the establishment of her northern 
and western boundaries, the relinquishment by the said State of all terri- 
tory claimed by her exterior to said boundaries, and of all her claifiis 
upon the United States; and to establish a terntorial government for 

ew Mexico. 
? Bec, 1. Propositions offered to Tex- ¢ 
as, when accepted, to be } 
binding upon the United $ 


6. Qualifications of voters ; 
proviso. 
T. Legislative power of the 


States; proviso ; boundary + 
of Texas defined; cession 
of territory to the United 
States ; Texas relinquishes 
all clam mon the United 
States for liability of her 
debts or indemnity, &c-; 
$10,000,000 in stock bear- 
ing five per cent. interest 
ta he paid to Texas; stock 
to be issued when Texas 
shall have accepted these 
e A ae and Presi- 
ent of United States noti- 
fied thereof ; 

i further proviso. 

2. Boundary defined, ant tem- 
porary government crea~ 
ted by Eha name of the 
Territory of New Mexico 
proviso 3 further provisa. 

3. Executive power vested in 
a Governor, &c.3 his dux 
ties defined. 

4. Sécretary ; his duties defi- 
ned &c.;to act as Governor 
in certain contingencies. 

5, Legislative power, how 
vested; the legislative as- 
sembly to consist of & 
council and house of re- 
presentatives; apportion- 
ment of representation; a 
census to be taken pres 
vious to the first election ; 
elections, how conducted ; 
proviso; further proviso. 


proviso ; 


et ttf Nell Ning Natt gt E a eT ote 


terntory defined. 

8. How township, district, and 
county officers are to be 
appointed. >? 

9. No member of thé légistature 
shall hold any office 
histerm of election, or for 
one year thereafter, Offii- 
cers of the Government of 
the Umted except 


ercised y district courts ; 
jurisdiction of courts mi 


Writs óf errors and 
shall be allowed, de. 3 
exceptions ; fees of 
clerk. 

11, Attorney Se i 

eir fees uties, 

12. The governor, gectelity, 
chief justice, aid 
justices, attorney and 


of go 
z salaries of chief jus» 
ticé and associate justices; 
secretary’s rg A aar 
pensation of m of 
the legislative assembly; 
contingent expenses pro- 


vided for. x 
13. Legislativa assembly to 
D 
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hold its sessions as direct- } 1% The constitution and alf 
ed by the governor. laws of the United States 


14. A delegate to be elected to extended over New Mex~ 
Congress of the U. States; ¢ 1C0. 
proviso, 18, Provisions of this act to be 

15, Lands to be surveyed, how suspended until the boun~ 
to be disposed of. dary 13 adjusted, 

16. J oe districts, how de- 19, Citizens’ rights protected. 
ined. 


Section 1. Be it enacted by the Senate and House of Represen- 
tatives of the United States of America an Congress assembled, That 
the folem popeta shall bo, and the same hereby are, offered to 
the State of Texas, which, when agreed to by the said State, in an 
act passed by the General Assombly, shall be binding and obligato 
apon the United States, and upon the said State of Texas: Provided, 
The said agreement by the said General Assembly shall be given on or 
before the first day of Decembor, eighteen hundred and fifty : 

First. The State of Texas will agree that her boundary on the 
north shall commence at the point at which the meridian of one hun- 
dred degrees west from Greenwich is intersected by the parallel of 
thirty-six degrees thirty minutes north latitude, and shall run from 
gaid point due west to the meridian of one hundred and three degrees 
west from Greenwich; thence her boundary shall run due south to 

the thirty-second degree of north latitude; thence on the said parallel 
*. -of thirty-two degrees of north latitude to the Rio Bravo del Norte, 
and thence with the channel of said river to the Gulf of Mexico. 

Sxconp. The Stato of Texas codes to the United States all her 
¡claim to tannoy exterior to tho limits and boundaries which she 
‘sprees to establish by the first article of this agreement. 

Tump. The State of Texas relinquishes all clam upon the United 
States for hability of the debts of Toxas, and for compensation or 
indemnity for the surrender to the United States of her ships, forts, 
arsenals, custom-houses, custom-house revenue, arms and munitions 
of war, and ps buildings with their sites, which begame tho pro- 
party of the United States at the time of tha annoxation. 

Fovers. The United States, in consideration of said establishment 
of boundarios, cession of claim to territory, and relinquishment of 
claims, will pay to the Stato of Texas the sum of ten millions of 
dollars in a stock beuring five per cent. interest, and redeemable at 
the end of fourtcen years, the interest payable half-yearly at the 
‘Treaayry of the United States. 

Fura. Immediately after the President of the United States shall 
have been furnished with an authentic copy of the act of the General 
panini ai Texas accepting these propositions, he shall cause the 
stook to ba issued in favor of the State of Texas, ag provided for in 
the fourth article of this agreement: Provided, also, That no more 
then five millions of said stock shell be issued until the creditors of 
the State holding bonds and other certificates of stock of Texas for 
which duties on ‘imports were specially pledged, shall first file at the 
Treasury of the United States releases of all claim against the United 
States for or on account of said bonds or certificates in snoh form as 
shall ba prescribed by the Secretary of the Leena Be approved by 
the President of the United States. Provided, That nothing herei 
contained shall be construed to impair or qualify any thing egutained 
in the third article of the second section of the “jowmt resolution fof 
8 Texas to the United States,” approved March first, cighteon 
hundred and pee dad either as regards the number of States that 
may hereafter be formed out of the State of Texas, or otherwise. 
~ Suc. 2 And be it further-enacted, That al that portion of the 
Territory of the United States bounded as follows: Beginning at a 
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oint in the Colorado river where the boundary lind with the Repab- 

io of Mexico crosses the srmo; thence castwardly with the said 
boundary line to the Rio Grande; thence following the main channel 
of said river to the parallel of the thirty-second degrees of forth lati- 
tudo; thence cast with said degree to its intersetiion with the one 
hundred wnd third degree of longitude west of Greenwich; thende 
north with said degreo of longitude to the parallel of thirty-cighth 
degree of north latitude; thence west with said parallel tothe sammit 
of the Sierra Madro; thence south with the crest of said mowntains tò 
the thirty-sevonth parallel of north latitude; thence west ‘with sad 
parallel, to its intersection with the boundary hne of the State of 
California; thence with said boundary line to the place of beginning 
—be, and the same is hereby, erected into a temporary government by 
tho name of the Territory of New Mexico: Provided, That nothing i 
this act contained shall be construed to inhibit the Government of the 
United States from dividing said Territory into two or more Terri- 
tories, in such manner and at such times as Congress shall deem oon- 
venient and proper, or from attaching any portion thercof to hol 
other Territory or State: And provided further, That when admi 
as a Stato, the said Territory, or any portion of the same, shall bo 
received into the Union, with or without slavery, as their constitution 
ny prescribe at the time of their admission. 

no. 3. And beit further enacted, That tho executive power and 

authority in and over said Territory of New Mexico shall be vested in 
w Governor, who shall hold his office for four years, and until his 
succossor shall be ares and qualified, unless sooner removed by 
the Prasident of the United States. Tho Governor shall reside within 
said Territory, shail be commandor-in-chief of the militia thereof, 
shall perform the duties and receive the emoluments of superintendent 
of Indian affairs, and shall approve all laws passed by tho Legislativa 
Assembly before they shall take effect; he may grant pardons for 
offences against the laws of tho Territory, and reprieves for offendes 
against the laws of the United States, until the decision of the Presi- 
dent can be made known thereon; he shall commission all officers who 
shall be appointed to office undor the laws of the said Territory, and 
shall take care that the laws be faithfully executed: 

Sec. 4. And be it further enacted, That there shall ben Sedretary 
of said Territory, who shall reside therein, and hold his offige for 
four years, unless sooner removed by the President of tha United 
States; he shall record and preserve all the laws and proceedings of 
the Legislative Assembly hereinafter constituted, and all the aots sid 
proceedings of the Governor in his executive department; hè shall 
transmit one copy of the laws and ono copy of tha oxecutive proceed» 
ings, on or before the first day of December in each year, to the 
President of the United States, and, atthe same time, two copias of 
the laws to the Speaker of the House of Representatives and the 
President of the Senate, for the uso of Congress. And, in osse of the 
death, removal, resignation, or other necessary absence of the Govar- 
nor from the Territory, the secretary shall have, and he is he: 
authorized and required to excoute and perform all the powers and 
duties of the Governor during such vacanoy-or noo absence, or 
until another Governor shall be duly ei aaa to Gil such vacancy. 

Szo. 5. And be it further enacted, That the legislative power and 
authority of said Territory shall be vested in the Governor and @ 
Legislative Assembly; the Legislativo Assembly shall consist of a 
Council and House of Representatives, The Council shall consist of 
thirteen members, having the qualifications of voters as heroinagter 
[ee whose term of service shall continua two . The 

ouse of Representatives shall consist of twenty-six mete postas- 
sing the same qualifications as pregotibed for memberroÉ the Counail, 
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ard whose term of service shall continue one year. An apportionment 
shall be made, as nearly equal as practicable, among the several 
counties er districts, for the election of the Council,and House of 
Representatives, giving to each section of the Territory, representation 
in the ratio of its population, (Indians excepted,) as nearly as may be. 
And the members of the Conncil and of the House of Representatives 
shall reside in, and be inhabitants of, the district for which they may 
be elected respectively. Previeus to the first election, the Governor 
eause a census or enumeration of the inhabitants of the several 
gonaties and districts of the Territory to be taken, and the first elec- 
tion shall be held at such time and places, and be conducted in such 
manner ag the Governor shall appoint and direct; and he shali at the 
sama time, declare the number of members of the Council and-House 
of Representatives to which each of the counties or districts shall be 
entitled under this act. The number of persons authorized to be 
having the highest number of votes in each of said Council 
districta for members of the Council, shall be declared by the Gover- 
nor to be duly elected to the Council; and the person or persons, 
authorized to be elected, haying the greatest number of votes for the 
House of Representatives, equal to the number to which each county 
or district ahall he entitled, shall be declared by the Governor to be 
duly elected members of the House of Representatives; Pramded, 
That in case of a tie between two or more persens voted for, the 
Governor shall order a new election to supply the vacancy made by 
such tie, And the persons thus elected to the Legislative Assembly 
shall meet at such place and on such day as the Governor shall ap- 
point; but thereafter the time place and manner of holding and con- 
ducting all elections by the people, and the apportioning the represen~ 
el in na several drid or ai sh K os aoe dag of 
ives accordi opulation, shall be prescri ay 
ayaa the d day of ihe Gouna Somer of the regular cone de tha 
Logulative Assembly; Provzded, That no one session shall exceed the 
term of forty days. 

Sze. 6. And beit further enacted, That every free white male in- 
hahitant, above the age of twenty-one yeara, who shall have heen a 
resident of said Territory at the time of the passage of this aet, shall 
be entitled to vote at the first election, and shall be eligible to any 
effete within the said Territory; but the qualifications of voters and of 
Kolding office, at all subsequent elections, shall he such as shall ba 

by the Legislative Assembly; Provided, That the right of 
guffrage, and of holding office, shall be exercised only by citizens of 
the United States, including those recognised as citizens by the treaty 
with the Republic of Mexico, concluded February second, eighteen 
hundred and forty-eight. 

Sx. 7. And be it further enacted, That the legislative power of 
the Territory shall extend to all rightful subjecta of legislation, con- 
sistent with the Constitution of the United States and the provisions 
of this act; but no law shall be passed interfering with the primary 
disposal of the soil; no tax shall be a on the property of the 
United States; nor shell the lands or other property of non-residents 
- he taxed higher than the lands or other property of residents. All 
the laws passed by the Legislative Assembly and Governor, shall be 
submitted to the Congress of tha United States, and if disapproved 
shall be null and of no effect. 

Suc. 8. And be it further enacted, That all amim district, 
snd ecunty officers, not. herein otherwise provided for, shall be ap- 
pointed or elected, as the caso may be, in such manner as shall be 
- proyided by the Governor and Legislative Assembly of the Territory 

of New Mexico. The Governor shall nominate, and, by and with the 
sdvice and consent of the Legistative Council, appoint, all officers not 
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herein otherwise provided for; and an the first instarico the Governor 
alone may appoint all said officers, who shall hold their offices until 
the end of the first session of the Legislative Assembly, and shall lay 
off the necessary districts for the members of the Council and House 
of Representatives, and all other officers. 

Src. 9. And be it further enacted, That no member of the 
Legislative Assembly shall hold, or be appointed to, any office which 
shall have been created, or the salary oi emoluments ot which shall 
have been increased while he.was ¿4 member, during the term for 
which he was elected, and fer one year after the expiration of such 
term; and no person holding a commission or appointment under tha 
United States, except postmasters, shall be a member of the Legisla- 
tive Assembly, or shall hold amy office under the government of said 
Territory. 

Sec. 10. And be it further enacted, That the judicial power of 
said Territory shall be vested in a Supreme Court, District Courts, 
Probate Courts, and in Justices of the Peace, The Supreme Court 
shall consist of a Chief Justice and two Associate Justices, any two 
of whom shall constitute a quorum, and who shall hold a term at the 
seat of government of said Territory annually, and they shall hold 
their offices during the period of four years. The said Territory shall 
be divided into three judicial districts, end a District Court shall be 
held im each of said districts by one of the Justices of the Suprems 
Court, at such time and place as may be prescribed by law; 
and the said Judges shall, after thcir appointments, respectively 
ieside in the districts which shall be assigned them. The jurisdiction 
of the several courts herein provided fo1, both Pi aca and original, 
and that of the probate courts and of justices of the peace, shall be as 
limited by law: Promded, That justices of the peace shall not have 
jurisdiction of any matter in controversy when the title or boundaries 
of land may be in dispute, or where the debt or sum claimed shall 
exceed ono hundred dollars; and the said supreme and district courts, 
respectively, shall possess chancery as well as common law jurisdic- 
tion. | Each district court, or the judge thereof, shall appoint its 
clerk, who shall also be the register ın chancery, and shall keep his, 
office at the place where the court may be held. Writs of error, billa 
of exception, and appeals, shall be allowed in ail cases from the final 
decisions of “said district courts to the supreme court, under such re~“ 
gulations as may be prescribed by law, but in no case removed to the 
supreme court shall trial by jury be allowed in said court, Tha 
supreme court, or the justices thereof, shall appoint its own clerk, 
and every clerk shall hold his office at the pleasure of the court for 
which he shall have been appointed. Writs of error and appeals from 
the final decisions of said supreme court shall be allowed, and may 
be taken to the Supreme Court of the Umted States, in the same manner 
and under the same regulations as from the circuit courts of the 
United States, where the value of the property or the amount in ¢on- 
troyersy, to be ascertained by the oath or affirmation of either party, 
or other competent witness, shall exceed one thousand dollars; exs 
cept only that in all cases involving title to slives, the said writa of 
error or appeals shall be allowed and decided by the said supreme 
court without regard to the value of the matter, property, or title in 
controversy; and except also that a writ of error or appeal shall also 
be allowed to the Supreme Court of the United States from the de- 
cision of the said supreme court created by this act, or of any judge 
thereof, or of the district courts created by this act, or of any judge 
thereof, upon any writ of habeas corpus involving the question of 
personal freedom; and each of the said district courts shall have and 
exercise the same jurisdiction in all cases arising under the Constitu- 
tion and laws of the United States as is vested:in the circuit and 
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district courts of the United States; and the said supreme and dis- 
trict courts of the said Territory, and the respective jndges thereof, 
shall and may grant writs of habeas corpus in all cases in which the 
same are grantable by the judges of the United States in the District 
of Columbia; and the first six days of every term of ‘said courts, or 
so much thereof as shall be necessary, shall be appropriated to the 
trial of causes arising under the said constitution and laws; and 
writs of error or appeals in all such cases shall be made to the su- 
preme court of said Territory, the same as in other cases. ‘The said 
olerk shall receive in all such cases the same fees which the clerks of 
the district courts of Oregon Territory now receive for similar 
services. 

Sec, 11. dnd be it further enacted, That there shall be ap- 
ointed an Attorney for said Territory, who shall continue in office 
or four years, unless sooner removed by the President, and who shall 

receive the same fees and salary as the Attorney of the United States 
for the present Territory of Oregon. There shall also be a Marshal 
for the Territory appointed, who shall hold his office for four years, 
unless sooner removed by the President, who shall execute all pro- 
cesses issuing from the said courts when exercising their jurisdiction 
as circuit and district courts of the United States; he shall perform 
the duties, be subject to the same regulation and penalties, and be 
entitled to the same fees as the marshal of the district court of the 
United States for the present Territory of Oregon, and shall, in ad- 
dition, be paid two hundred annually as a compensation for extra 
services. 

Ssc. 12. And be it further enacted, That the Governor, secretary, 
chief justice and associate justices, attorney and marshal, shall be 
nominated, and, by and with the advice and consent of the Senate, 
appointed by the President of the United States. The governor and 
secretary to be appointed as aforesaid shall, before they act as such, 
respectively take an oath or affirmation, before the district judge, or 
some justice of the peace in the limits of said Territory, duly autho- 
rized to administer oaths and affirmations by the laws now in force 
therein, or before the chief justice or some associate justice of the 
Supreme Court of the United States, to support the Constitution of 
the United States, and faithfully to discharge the duties of their re- 
spective offices; which said oaths, when so taken, shall be certified 
by the person by whom the same shall hayo been taken, and such 
eertificates shall be received and recorded by the said secretary among 
the executive proceedings, and the chief justice and associate justices, 
and all other civil officers in said Territory, before they act as such, 
shall take a like oath or affirmation, before the said governor or 
secretary, or some judge or justice of the peace of the Territory, who 
may be duly commissioned and qualified, which said oath or afirma- 
tion shall be certified and transmitted, by the person taking the same, 
to the secretary, to be by him recordod as aforesaid; and afterwards, 
the like oath or affirmation shall be taken, certified, and recorded, in 
such manner and form as may be prescribed by law. The governor 
shall receive an annual salary of fifteen hundred dollars as governor, 
and one thousand dollars as superintendent of Indian affairs. ‘Che 
chief justice and associate justices shall each recoive an annual salary 
of eighteen hundred dollars. The secretary shall receive an annual 
salary of eighteen hundred dollars. The said salary shall be paid 
quarter-yearly, at the Troasury of the United States. The members 
of the Legislative Assembly shall be entitled to receive three dollars 
each per day during their attendance at the sessions thereof, and 
threo dollars each for every twenty miles’ travel in going to, and re~ 
turning from, the said sessions, estimated according to the neareat 
usually travelled route. Thero shall be appropriated annually the 
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gum of one thousand dollars, to be en by the governor, to dex 
fray tthe contingent expenses of the Territory; there shall also be 
appropriated annually a sufficient sum to be expended by the Secreta 
of the Territory, and upon an estimate to he made by the Secretary 
of the Treasury of the United States, to defray the expenses of the 
Legislative Assembly, the printing of the laws, and other incidental 
expenses; and the Secretary of the Territory shall annually account 
to the Secretary of the Treasury of the United States for the manner 
in which the aforesaid sum shall have been expended. 

Src. 13. And be ıt further enacted, That the Legislative As- 
sembly of the Territory of New Mexico shall hold ils first session at 
such time and place in said Territory as the Governor theicof shall 
appoint and direct; and at said first session, or as soon thereafter 
as they shall deem expedient, the Governor and Legislative Assembly 
shall proceed to locate and establish the seat of Government for said 
Territory at such place as they may deem eligible; which place, how- 
ever, shall thereafter be subject to be changed by the anit Governor 
and Legislative Assembly. 

Sec. 14. And be it further enacted, That a Delegate to the 
House of Representatives of the United States, to serve during each 
Congress of the United States, may be elected by the voters qualified 
to elect members of the Legislative Assembly, who shall be entitled to 
the same rights and privileges as are exercised and enjoyed by the 
delegates from the several other Territories of the United States to 
the said House of Representatives. The first election shall be held at 
such time and places, and be conducted in such manner, as the Gover- 
nor shall appoint and direct; and at all subsequent elections, the 
times, places, and manner of holding the elections, shall be prescribed 
by law. The person having the greatest number of votes shall be de- 
olared by the Governor to bo duly elected, and a certificate thereof 
shall be given accordingly: Provided, That such delegate shall re- 
ceive no higher sum for mileage than is allowed by law to the delegate 
from Oregon. 

Seo. 15. And be it further enacted, That when the lands in said 
Territory shall be surveyed under the direction of the Government of 
the Umted States, preparatory to bringing the same into market, 
sections numbered sixteen and thirty-six in each township in said 
Territory shall be, and the same are hereby reserved for the purpoko 
of being applied to schools in said Territory, and in the States and 
Territories hereafter to be erected out of the same. 

Sec, 16. And be ıt further enacted, That temporarily, and until 
pees onde by law, the Governor of said Territory may defina 
the judicial districts of said Territory, and aseign the judges who may 
be appointed for said Territory to the several districts, and also ap- 
point the times and places for holding courts in the several counties 
or subdivisions in each of said judicial districts by proclamation 
to be issued by him; but the Legislative Assembly, at their 
first or any subsequent session, may organize, alter, or modify 
such judicial districts, and assign the judges, and alter the times 
and places of holding the courts, as to them shall seem proper and 
convenient. 

Sec. 17. And be it further enacted, That the Constitution, and 
all laws of the United States which are not locally inapplicable, shall 
have the same forco and effect within the said Territory of New 
Mexico as elsewhere within the United States. 

Sec. 18. And be it further enacted, That the provisions of this 
act be, and they are hereby mo ery until the boundary between the 
United States and the State of Texas shall be adjusted, and when 
such adjustment shall have been effected, the President of the United 
States shall issue his proclamation, declaring this act to be in full 
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force and operation, and shall proceed to ‘appoint the officers herein 
provided to be ap ointed in and for said Territory. 

Src. 19. And be it further enacted, That no citizen of the United 
States shall be deprived of his life, liberty, or property, in said Ter- 
ritory, except by the judgment of his peers and the laws of the 


land. 
HOWELL COBB, 
Speaker of the House of Representatives; 
WILLIAM R. KING, 
President, pro. tem., of the Senate; 


Approved September 9, 1850. 
MILLARD FILLMORE. 
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UN ACTO proponiendo al Estado de Tejas el establecimiento de sus limites 
hacia el norte y poniente y la renuncia por dicho estado, de todo el terri- 
torio que réclama fuera de dichos limites, y todos sus derechos contra 
los Estados Unidos; y el establecimiento de un Gobierno Territorial 
para el Nuevo Mejico. 


Src, 1. Proposiciones ofrecidas á < 2. Los limites definidos, y go- 


Tejas, siendo obligatorias 
& los Estados Unidos, 
cuando aceptadas; pro- 
vision; Jos limtes de 
Tejas definidos ; cesion 
de terrítorio á los Estados 
Unidos 5 Tejas abandóna 
todos reclamos á los Esta- 
dos Unidos sobre respon- 
sibilidad de sus deudas ú 
indemnidad, etc. 5 10 mil- 
jones de pesos en capital 
pagaderos á Tejas, pagan- 
do el cinco por ciento de 
redito, pagar el capital, 
cuando ha aceptado 
estas proposiciones, y el 
Presidente de los Estadds 


bierno temporal creado 
con el nombre de Terri- 
torio de Nuevo Mejico ; 
provision ; otra provi- 
sion. 

3 Poder ejecutivo conferido 
á un gobernador, etc. ; sus 
deberes definidos. 

4. Secretario; sus obligaciones 
definidas, etc. 3 obrar 

. como gobernador en cier- 
tas contingencias. 

5. Poder legislativo 3 como 
conferido ; la asamblea 
legislativa consiste de un 
consejo y una camara de 
representantes ; propor- 
cion de representacion ; 
tomar un censo antes de 


) 
Unidos ha sido notificado 
de eso; provision; atra.) 


la primera eleccion 3 elec- 
provision. 


ciones ; como conduci- 
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i dag; provision; otra pro- juez, pias y ques 

vision. asociados, procurador, y 

6. Calificaciónes de votantes; mariscal, —como nombra- 

provision. dos; salario del goberna- 

7. Poder legislativo del terri- dor ; salarios del juez pri- 

‘ torio definido. ~ meio y de los juezes aso- 

8. Como oficiales de cabildos, ciados; salario del secre- 

districtos, y condatos son tario ; compensación de 

elejidos. miembros de la asamblea 

9. Ningun miembro de la Jegas- legislativa ; expensas con- 
Tatura tendrá empleo al- tingentes proveidas. 


no durante su termino 
e eleccion, e por un. año 
despues, Oficiales del 
obierno de los Estados 
nidos no pueden ser 
miembros de la asamblea, 
excepto administradores 
de correo. 

10, El poder judicial; & quien 
conferido, y como exerci- 
do; cortes de districto $ 
junsdiccion de cortes y 
de juezes de paz, ete. ; 


13. La asamblea legislativa ten- 
drá sus sesiones comú 
diryido por el goberna- 


dor. 

14. Un delegado elegido al Con- 
greso de los Estados Uni- 
dos 3 provision» 

15. Agrimensar las tierras, como 

isponer de ellas, 

16. Districtos judiciales, como 
definidos. 

17. La constitucion y todas las 

_leyes de los Estados Uni- 


O en MIE Neue Noe 


provision 3 escribano 3 dos extendidas sobre N, 
proposiciones crrontas y Mejico. 
apelaciones permitidas, 18, Provisiones de este acto 
etc. ; excepciones; dere- suspendidas hasta los lim~ 
chos de escribano, ites estan adjudicados, 

11, Procurador y mariscal. Sus 19. Derechos de ciudadanos 
derechos y obligaciones, protexidos. 


12. El gobernador, secretario, 


Sección 1. Decretarse por el Senado y Camara de Representan: 
tes de los Estados Unidos de America en Congreso reunido, Que las 
siguientes proposiciónes so ofrezcan, y por este decreta estan ofreci- 
das ul Estado de Tejas, las cuales, cuando sean aceptadas por dicho 
estado, en un acto pasado por la Asamblea General, serán obligatorias 
de parte de los Estados Unidos, y del dicho Estado de Tejas; Enten- 
dido, Que dicho convenio de parte de la Asamblea General sea dado 
para el primer dia de Diciembre de mil ochocientos cincuenta, ó 
antes. 

Primero, Quo el Estado de Tejas conviene en que sus limites hacia 
el norte principiarán en aquel punto en quò el meridiana de cien 
grados al poniente do Greenwich ésta cortado porsel paralelo de 
treinte y seis grados treinte minutos dé latitud norte, y que seguirá, 
desde dicho eae hacia el poniente hasta el meridiano de ciento y 
tres grados al poniente de Greenwich; desde alli sus limites seguirán. 
hacia el sur al grado treintó'y dos grados de latitud norte'al Rio 
Bravo del Norte, y desdo alli siguiendo la corriente de dicho río hasta. 
el Golfo de Mejico. : P 

Secunpo. El Estado de Tejas cede 4 los Estados Unidos todo tw 
derecho al territorio que së halla al esterior de los limites y lindero 
que dicho Estado conviene establecer por el primer articulo de este’ 
convenio. $ 

Tercero. El Estado de Tejas renuncia todos sus derechos contra 
los Estados Unidos, por haberse hecho responsable de las deddas de 
Tejas, y por compensacion y indemnidad para da a) “Ge sus! 
navios, fuertes, arsenales, aduanas, reditos de adusnas, y 
municiones de guerra, y edificios publicos con sus sitios, que Vink 
á ser propiedad de los Estados Unidos al tiempo de la anexidn,. ` 

Cuarto. Los Estados Unidos, por consideracion de dicho estadias 
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cimiento de limites, cesion del derecho al territorio, y renuncia de 
reclamos, pagará al Estado de Tejas diez millones de pesos, cn vales 
que tendrán un interes de cinco por ciento, y será redimible en catorce 
años, el interes será pagado semi-anualmente en la Tesoreria de los 
Estados Unidos. 

Qursto. Luego que el Presidente de los Estados Unidos haya sido 
suplido con una copia auténtica del acto de la Asamblea General de 
Tejas aceptando estas proposiciones, mandará expedir los vales á 
favor del Estado de Tejas, come esta desretado en el articulo cuatio 
do este convenio; Entendido, Que solo cinco millones de pesos serán 
expedidos hasta que los acreedores del Estado que tengan bonos ú 
otros certificatos de fondos da Tejas, por los cuales derechos de im- 

ortacion hen sido afianzados especialmente, registren en la Tesoreria 

e los Estados Unidos, renuncids de todosreclamos contra los Estados 
Unidos por cuenta de dichos vales y certificatos, del modo que aca 
mandado por el Secretario de la Tesoreria, y aprobado por el Presi- 
dente de los Estados Unidos; Entendido ademas, Que ninguna cosa 
contenida en este convenio sea interpretada de tal manera que pueda 
disminuir 6 calificar lo contenido en el articalo tercero de la segunda 
sección de la resolucion combinada para le anexion de Tejas å los 
Estados Unidos, que fue aprobada el primero de Marzo de mil ocho- 
cientos cuarenta y cinco, con respecto al numero de estados que po- 
drán ser formados del Estado de Tejas, 6 de otra manera. 

Sac. 2. Decretase ademas, Que toda aquella porcion del Territorio 
de los Estados Unidos, cuyos linderos son los siguientes: Empezando 
en un punto del Rio Colorado donde la linea que forma el limite do 
la Republica de Mejico cruza dicho rio, desde alli hacia el este sigui- 
endo la corriente de dicho rio hasta el grado do tremta y ocho grados 
de latitud norte, desde alli siguiendo dicho paralelo hasta la encon- 
trarse con el grado ciento y tres al ó esto de Greenwich, desde alli 
hacia el norte siguiendo dicho grado de lonjitud hasta el paralelo de 
treinta y ocho grados de latitud norte, desde alli siguiendo dicho 
paralelo hasta la cima de la Sierra Madre, desde ese punto hacia el 
gur siguiendo la cima de dicha sierra hasta él paralelo de treinta y 
sieto de latitud norte; desdo alli hacia el poniente siguiendo dicho 
paralelo, hasta su union con la linea que forma el limite del Estado 
de California, y siguiendo esa linea hasta donde se dio princip10,— 
sea, y por esto decreto está, construido en un gobierno temporal con 
el nombre de Nueva Mejico; Entendido, Que ninguna cosa contenida 
en este acto sea construida de tal manera que pueda impedir al 
gobierno de los Estados Unidos el dividir dicho Territorio en dos ó 
mas Territorios, de tal manera, y en tal tiempo en que el Congreso 
lo crea conveniente y propio, 6 unir ae parte do dicho Territorio 
á otro Territorio 6 Estado; Y entendido ademas, Que cuando sca 
admitido como Estado, el dicho Territorio, 6 alguna parte de el, será 
recibido en la Union con la esclavitud ó sin ella, del modo que sea 
prescrito en su constitucion al tiempo de ser admitido. 

Suc. 3. Decretase ademas, Que el poder ejecutivo y la autoridad 
de, y en dicho Territorio de Nuevo Mejico, será investido en un 
Gobernador, que tendrá su destino por cuatros años, hasta que su 
sucesor sea nombrado y calificado, 4 menos que no sea removido 
antes por el Presidente de los Estados Unidos. El gobernador resi- 
dirá dentro de dicho Territorio, será comandante-en-gefe de las 
milicias, cumplirá con los deberes y recibirá los emolumentos de 
superintendente de negocios Indios. Aprobará todas las leyes for- 
madas por la Asamblóa Legislativa antes que puedan tener efecto, 
pon conceder perdon por ofensas hechas contra las leyes del . 

erritorio, y suspender el castigo de ofensas hechas contra las leyes 
de los Estados Unidos hasta que sa conozca la decision del Presi- 
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dente, comisionará 4 todos los oficiales que sean nombrados bajo las 
leyes de dicho Territorio, y tendrá cuidado que estas leyes sean ejecu- 
tadas con fidelidad. 

Sec. 4. Decretase ademas, Que habrá un Secretario para dicho 
Territorio, que residirá dentro de cl, y tendrá. su destino por cuatro 
años, 4 menos que no sea removido antes por el Presidente de los 
Estados Unidos; registrará y conservará todas las leyes y procedi- 
mientos de la Asamblea Legislativa que será despues establecida, 
como tambien los actos y procedimientos del gobernador en su de- 
dr ejecutivo; enviará una copia de las leyes y de los proce- 

imientos ojecutivos "para el dia primera de Diciembre ó antes, de 
cada año al Presidente de los Estados Unidos, y al mismo tiempo dos 
copias de las leyes al Presidente de la camara de representantes y al 
Presidente del Senado para el uso del Congreso, en caso de la 
muerte, deposicion, renuncia, 6 ausencia necesaria del gobernador, 
fuera del Territorio, el secretario tendrá, y por este decreto está, 
autorizado, y es 1equerido ejecutar todos los podorea y cumplir con 
todos los deberes, del gobernador, durante dicha vacacion, ó ausen- 
cia necesaria, ó hasta que otro gobernador sea debidamente nom» 
brado para llenar dicho vacacio. G 

Sec. 5. Decretase ademas, Que el poder legislativo y la autoridad 
de dicho Territerio será investido en el gobernador y una asamblea 
legislativa. La asamblea legislativa consistirá de un consejo, y una 
camara de representantes. Ll consejo consistirá do trece miembros 
teniendo las cualidades de votantes que se prescribirá despues, cuyo 
termino de servicio será por dos años. La camara de representantes 
consistirá, de veinte y seis miembros, poseyendo las mismas cualidades 
prescritas para miembros del Congreso, y cuyo termino de servicio 
será por un año. Una division la mas igual que se pueda hacer, será, 
hecha, de los condados, y districtos, para la eleccion del Congreso y 
cámara de representantes, dando 4 cada parte del Territorio una 
ee lo mas cerca que sea posible, en proporcion de su 
poblacion, (con escepcion de los Indios.) Y los miembros del consejo 
y camara do representantes serán residentes y habitantes del districto 
del cual hen sido respectivamente clijidos. Antes de la primera 
eleccion, el gobernador mandará, hacer tomar un censo ó enumeracion 
de los habitantes de los varias districtos y condados del Territorio, y 
la primera eleccion tendrá lugar, en los tiempos y lugares, y será 
conducida del modo que el gobernador manda y dirije. Al mismo 
tiempo declarará el numero de miembros que corresponde 4 cada uno 
de los condados y districtos para el consejo y camara de represen- 
tantes en virtud de este decreto. El numero de personas elijibles, 
que tengan el mayor numero de votos en cada uno de los districtos 
consejales para miembros de consejo, serán declarados por el gober- 
nador debidamente elijidos al consejo; la persona ó personas elijibles 
que tengan el mayor numero de votos para la camara de represen- 
tantes, igual al numero que le ¿orresponde á cada condado ó districto 
serán declarados por el gobernador debidamente elijido miembros de 
la camara de representantes; Entendido, Que en caso de haber un 
empate entro dos ó mas personas por quienes se ha votado, el gober- 
nador mandará una nuova eleccion para suplir el vacio ocasionado 

or dicho empate, y que las personas clejidas de la manera que so ha 

ispucsto se reunirán en el tiempo y lugar que designe el Gober- 
ro pero de alli para adelante, el tiempo, lugar, y modo de hacer 
y conducir todas las elecciones por el pueblo, y la proporcion de la 
representacion de los diferentes condados y districtos al consejo y 
camara de representantes segun la poblacion, será prescrita por la 
ley, como tambien el dia en que deben principiar las sesiones regulares 
de la asamblea legislativa; Entendido, Que ninguna sesion esqeda el 
termino de cuarenta dias. 
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Sec. 6. Decietase ademas, Que todo habitanto varon blanco, que 
tenga mas de veinte y un años de edad, y que haya sido residente de 
dicho Territorio al tiempo que pasa este acto, tendrá el derecho de 
votar en la primera eleccion, y será elyible 4 enalquier destino dentro 
de dicho Territorio, pezo las cualidades de los votantes y el derecho 
de tener destinos en las elerciones subsecuentes, serán las que pre- 
seriba la asemblea legislatua, Entendido, Que el derecho de 
votar y tener destino será. ejercitado solamente por los ciudadanos de 
los Estados Unidos, meluyendo aquellos que fueron reconocidos como 
ciudadanos por el tratado con la Repablica de Mejico, concluido el 
dos de Febrero de mil ochocientos cuarenta y ocho. 

Sec 7. Decrctase adentes, Que el poder legislativo será estendido 
sobre todas las materias Iejitimas do legislacion, conformes con la 
Constitucion de los Estados Unidos y las provisiones de este neto; 
pero ninguna ley será pasada que choque con la primaria disposicion 
del terreno; ningun impuesto será exijido de la propiedad de los 
Estados Unidos, ni se exijirá mas impuestos sobre las propiedades ó 
terrenos de los que nó son residentes del ano se exije de los terrenos 
y propiedades de los residentes, todas las leyes pasadas por la asam- 

lea legislativa y del gobernador, serán cometidas al Congreso de los 
Estados Unidos, y si son desaprobadas, serán nulas y de ningun 
efecto. 

Src. 8. Decretase ademas, Quo todos los oRciales de cabildos, 
districtos, y condados, que no sean provcidos de otra manera en esto 
actó, serán nombrados ó cleyidos, segun sea:el casa, de la manera que 
ses estipulado por el gobernador y la asamblea legislativa del Terri- 
toria de Nuevo Mejico. El gobernador elijhá, y con el consejo y 
aprobacion del consejo legislativo, nombrará á todos los oficiales quo 
no estan proverdos de otra manera en este acto. En el primer caso 
el gobernador solo puede nombrar 4 todos los oficiales, que tendrán 
sus destinos hasta el fin de la primera sesion de la asambiea legisla» 
tiva, trazará los districtos necesarios para miembros del consejo y la 
camara de representantes, y todos los demas oficiales. 

Sec. 9. Decretase ademas, Que ningun miembro de Ja asamblea 
legislativa tendrá ó será nombrado á ningun destino, que puedo 
haberse formado, ó qne el salario ó emolumentos hayan sido numen- 
tados mientras es miembro, duranto el tiempo que ha sido clijido y un 
año despues de la conclusion de dicho termino; y ninguna persona 
teniendo comision á nombramiento de los Estados Unidos, con la es- 
cepcion de administradores de correos, será miembro de la asamblea 
legislativa, ni gozará de ningun destino bajo el gobierna del Terri- 
torio. 

Suc. 10. Decretase ademas, Que el poder judicial será investido 
en una Corte Suprema, Cortes de Distrietos, Cortes de Prucbas, y en 
Jueces de paz. La corto suprema consistirá de un ¿juez supremo, y 
dos juezes asociados, dos de Jos cuales formarán una junta, y tendrán 
un termino anualmente en la capital de dicho Territorio, y tendrán 
gu destino por el periodo de cuatro años. Dicho Territorio será 
dividido en tres districtos judiciales, y una corte de districto será, 
administrada por una de los Jueces de la corto suprema en cada uno 
de los mencionados districtos en el lugar y al tigmpo que prescriba la. 
ley, y los dichos jueces despues do sus respectivos nombramientos, 
residirán en los districtos que lea sean designados. La jurisdiccion 
de las diferentes cortes de apelacion v orijanales que cstan proveidas 
en esté acto, y la de las cortes de pruebn y jucees de paz será determi- 
nada por la ley; con tal que los jueces Co paz no tendrán jurisdiccion 
en ninguna materia-de controvorsia, donde el titulo 6 linderos de 
terrenos pueden estar en disputa, ó donde la deuda 6 suma. reclamada 
esceda un cien pesos y las-menctionadas cortes suprema y de distrioto 
gozarán de jurisdiccion de chancilleria como tambien de ley comun. 
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Cada corte de districts $ su juez, nombrará su escribano, que tam- 
» > de > 
bien será registrador en chancilleria, y tendrá su oficina en el lugar 
en que este establecida la corte. Autos de érror, cedulas de escepoion, 
y apelaciones, de dichas cortes de districto, serán admitidos en todos 
2asos de las decisiones finales a la corte suprema, bajo las reglas que 
prescriba la ley, pero en ningun caso se admitirán juicios de jurado 
en las causas que pasen 4 la corte suprema, en dicha corte. La corte * 
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tendrá su destino al arbitrio de la corte por la cual ha sido nombrado. 
Autos de error, y apelaciones, de les decisiones finales de dicha corte 
suprema serán admitidas, y pueden pasarse á la Corte Suprema de 
los Estados Unidos, de la misma manera ó bajo las mismas condi. 
ciones que pasan de las cortes de circuito de los Estados Unidos, 
cuando el valor de la propiedad 6 la cantidad que se disputa esceda 
un mil pesos, lo cual será probado por el juramento ó afirmacion de. 
alguna de las partes, ó testigo competente, ccn la sola escepcion de 
que dichos autos de error ó apelaciones serán admitidos y decididos 
por dicha corte suprema, sin considerar el valor de la materia, pro- 
piedad, ó derecho que se hallan en disputa, en todos aquellos casos 
en que esta implicado el derecho de esclavos, esceptuando tambien 
que un auto de error 6 apelacion de la decision de dicha corte supre- 
ma establecida por este acto, ó alguno de sus jueces, ó por las cortes 
de districto establecidas por este acto, 6 algun juez de dicha corte 
será admitida 4 la corto suprema de los Estados Unidos, sobre un 
auto do habeas corpus, implicando la cuestion de libertad personal; 
y cada una do las dichas cortes de districto tendrán y ejercitarán la 
misma jurisdiccion que las cortes de circuito y districto de los Es- 
tados Unidos en todos los casos que ocurren bajo la constitucion de 
los Estados Unidos; y la dicha corte suprema, y las oortes de dis- 
tricto del Territorio, y sus respectivos jueces concedorán y pueden 
conceder autos de habeas corpus en aquellos casos en que sòn conce- 
didos por los jueces delos Estados Unidos en el Districto de Columbia; 
y los primeros seis dias do cada termino de dichas cortes, 6 el tiempo 
que ses necesario será apartado para el juzgado de causas que ocur- 
ren bajo dicha constitucion 6 leyes; y autos de error y apelaciones 
en todos estos casos serán pasadas å la corte suprema de dicho Ter 

ritorio, de la misma manera que en otros casos. Eldicho escribano 
recibirá en dichos casos la misma compensacion que reciben los 
escribanos de las cortes de districio del Territorio del Oregon por 
servicios semejantes. 

Sro, 11. Decretase ademas, Que sera nombrado un promotor para 
dicho Territorio, que tendrá su destino por cuatro años 4 menos que — 
no sea removido antes por el Presidente, y recibirá la misma com- 
Pon sueldo que recibe el promotor del actual Territorio de 

regon. Tambien será nombrado un mariscal que tendrá su destino 
por cuatro afios 4 menos queno sea removido antes'por el Presidente, 
y quien ejecutará todos los procesos, que proceday dè dichas cortes, 
cuando estan en el ejercicio de su junsdiccioh vomo cortes de cir- 
ouito y districto, de los Estados Unidos; cumplirá con-los deberes, 
estará sujeto á las mismas condiciones, y recibirá: la misma com- 
paca que recibe el mariscal de la corte de districto de los Estados 

nidos, en el actual Territorio de Oregon, y recibirá ademas dos- 
cientos pesos anualmente por sus servicios extraordinarios. 

Suc. 12, Decretase ademas, Que el gobernador, el juez supremo 
y jueces asociados, el promotor, J el mariscal serán escojidos, y, cón 
el consentimento y aprobacion del senado, serán nombrados por el 
Presidente de los Estados Unidos. El gobernador y el secretario qué 
serán nombrados del modo que se ha espresado, antes de ejercitar 
Bus funciones como tales, Peat respectivamente, un juramento ó 
afirmacion ante el juez del districto, ó algun juez de paz dentro de 

G 


a 4 


30 — LEY ORGANICA. 


los limites de dicho Territorio, que tiene la autoridad necesaria de 
poi juramentos ó afirmaciones, segun las leyes que ahora rígen en 

icho Territorio, 6 ante el juez supremo 6 algun juez asociado de la 
corte suprema de los Estados Unidos, de sostener la constitucion de 
los Estados Unidos, y cumplirán fielmente con los deberes de sus 
respectivos destinos; dichos juramentos cuando sean prestados de 
la manera espresada, serán certificados por la persona ante la cual 
han sido prestados, y dichos certificatos serán recibidos y registrados 
por el dicho secretario entre los procedimientos ejecutivos; y el juez 
supremo, los jueces asociados, y los demas empleados civiles en dicho 
territorio, antes que puedan-obrar como tales, prestarán un juramento 
6 afirmacion semejante ante dicho gobernador 6 secretario, algun juez, 
6 juez de paz del Territorio, que sea debidamente comisionado 6 
calificado, dicho juramento ó afirmacion será certificado y enviado al 
secretario por la persona ante quien se preste, para ser registrados de 
la manera que se ha espresado, y despues que dicho juramento 6 
afirmacion ha sido prestado, será certificado y registrado en la 
manera y forma que manda la ley. El gobernador recibirá un sueldo 
anual de mil quimentos pesos, como gobermador, y mil pesos, como 
superintendente de negocios Indios. El juez supremo y los jueces 
asociados recibirán cada uno un sueldo anual de mil ochocientos 
pesos. El secretario recibirá un sueldo anual de mil ochocientos 
esos, dichos sueldos serán pagados por trimestre en la Tesoreria de 
os Estados Unidos. Los miembros de la asamblea legislativa 
tendrán el derecho de recibir tres pesos por dia durante su asistencia 
å las sesiones de dicha asambica legislativa, .y tres pesos por cada 
veinte millas de viaje en ir y volyer de las dichas sesiones, que serán 
calculados segun el camino mas cercano que generalmente so usa, 
La suma de mil pesos será apropriada anualmente, que será empleada 
or el gobernador, para satisfacerlos gastos contingentes del territorio, 

ambien será apropriado anualmente una cantidad suficiente, que 
será empleada por el secretario del Territorio, con arreglo 4 un 
calculo que será hecho por el Secretario de la Tesoreria de los Esta 
dos Unidos, para satisfacer los gastos de la asamblea legislativa, la 
imprenta de las leyes, y otros gastos incidentales, y el secretario del 
Territorio dará cuenta anualmente, al Secretario de la Tesoreria de 
los Estados Unidos, de la manera en que dicha suma ha sido empleada. 

Suc. 13. Decretase ademas, Que la asamblea legislativa del 
Territorio de Nuevo Mejico tendrá su primera sesion al tiempo y en 
tal parte de dicho Territorio, como el gobernador del mismo man- 
dará, y en la dicha primera sesion, ó lo mas pon que les sea con- 
veniente despues, el gobernador y la asamblea legislativa procedera 
á colocar y establecer la capital de dicho Territorio «en el lugar que 
ellos crean eligible ; sin embargo dicho lugar estará sujeto 4 ser 
cambiado despues, por el gobernador y la asamblea legislativa. 

Sec. 14. Decretase ademas, Que un delegado 4 la camara de 
representantes de los Estados Unidos, para servir durante cada Con- 
greso de los Estados Unidos, podrá ser elijido por aquellos votantes 
que estan calificados para elejir miembros de la asamblea legislativa, 
y que gozará de los mismos derechos y privilegios que ejercitan y 

ozan los delegados de los otros varios Territorios de log Estados 

nidos, en la dicha camara de representantes, La primera eleccion 
se tendrá al tiempo, en el lugar, y será conducida de la manera que 
dirija y mande el gobernador, y en todas elecciones subsiguientes, los 
tiempos, lugares, y..modo de conducir las elecciones, será prescrita 

orla ley. La persona teniendo el mayor numero de votos será de- 
clarado debidamente eligido por el gobernador y un certificato le será 
dado, conforme á dicha declaracion; Entendido, Que dicho delegado 
no recibirá mayor suma por beatico de la que le concede la ley al 
delegado de Oregon. 


— 
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Src. 15. Decretase ademas, Que luego que los terrenos de dicho 
Territorio sean medidos bajo la direccion del Gobierno de los Estados 
Unidos, antes de ser puestos en el mercado, las secciones enumeradas 
diez y seis y treinta y seis en cada cabildo de dicho Territorio serán, 
y por este decreto estan reservados, para el objeto de ser aplicadas & 
escuelas en este Territorio, y en los Estados y Territorios que sean 
formados de el. 

Sec. 16. Decretase ademas, Que temporalmente y hasta que ses 
pee por la ley, el gobernador de dicho Territorio determinará los 

istrictos judiciales ds dicho Territorio, y señalará los jueces que 
sean nombrados para dicho-'Perritorio 4 los varios districtos, tambien 
asignará los tiempos -ẹ lugares para tener cortes en los diferentes 
condados 6 subdivisiones de cada uno de dichos districtos judiciales, 
e medio de una proclama que será expedida por el; pero la asam- 

lea legislativa en su primera 6 en alguna sesion subsiguiente podrá 
6 organizar, alterar, i modificar dichos districtos judiciales, y colocar 
los jueces, y cambiar los tiempos y lugares de tener las cortes, de ls 
manera qpe å ellos les parezca propio y conveniente, 

Src. 17. Decretase ademas, Que la constitucion ra las leyes 
de los Estados Unidos que no son localmente inaplicables, tendrán la 
misma fuerza 6 efecto dentro de dicho Territorio de Nuevo Mejico, 
que en cualquier otra parte de los Estados Unidos. j 

Set. 18. Decretase ademas, Que las poran de este acto sean, 
por este decreto quedan suspendidos hasta que sean ajustados los 
mites entre los Estados Unidos y el Estado de Tejas, y cuando dicho 
ajuste se haya efectuado, el Presidente de los Estados Unidos pub- 
licará su proclama declarando que este acto está en copiosa fuerza y 
Operacion, y proses å nombrar los oficiales que se ha decretado 
serán nombrados en y para dicho Territorio. 

Src. 19. Decretase ademas, Que ningun ciudadano de los Esta- 
dos Unidos será privada de su vida, libertad, ni propiedad en dicho. 
Territorio, sino por el juicio de sus pares y las leyes del pais. 

BOWELL COBB, 
Presidente de la Camara de IR $ 
WILLIAM 
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Presidente interino del Senado ; 
> MILLARD FILLMORE. 
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Aprobado Sotiembro 9 de 1850. 
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BILL OF RIGHTS. 


Trat the GrEAT and ESSENTIAL PRINCIPLES Of LIBERTY and FREN 
oo may be recognized and established it is hereby de- 
olared, 

— That all political power is vested in and belongs to-the 

eople. 

COND. That the people have the right peaceably to assemble for 
their common good, and to apply to those in power for redress of 
grievances by petition or remonstrance.  - 

. That all men have a natural and indefeasible right to 
worship Almighty God according to the dictates of their own con- 
science; that no person can ever be hurt, molested, or restrained in 
his religious EET if he do not disturb others in their religious 
worship ; and that all christian churches shall be protected and none 
oppressed, and that no person on account of his religious opinions 

all be rendered ineligible to any office of honor, trust, or profit. 

Fourta. That courts of justice shall be open to every person, just 
remedy given for every injury to person or property, End that right 
and justice shall be administered without sale, denial, or delay, and 
that no private property shall be taken for public use without just 
compensation. 

Fiera. That the right of trial by jury shall remain inviolate. 

Sora. That in all criminal cases the accused hos the right to he 
heard by himself and counsel, to demand the nature and causo of the 
accusations, to have compulsory process for witnesses in his favor, to 
meet the witnesses against him face to face, and to have a speedy 
trial by a jury of his county. 

SEVENTH. The accused cannot be compelled to give evidence 
agent himself, or be deprived of liberty, or property but by verdict 
of a jury and the laws of the land. 

ErcmrH. That no person after having once been acquitted by a 
jury can be tried a second time for the same offence. 

Nuts. That all persons shall be bailed by sufficient sureties, ex- 
‘cept in capital offences where proof of guilt is evident, and the 
privileges of a writ of habeas corpus cannot be suspended except the 
public shall require it in the case of rebellion or invasion. 

TENTH. Excessive bail shall not be required, excessive fines im- 
posed, nor cruel and unusual punishment inflicted. - 

Evevents. That the pedple shall be secure in their persons, papers, 
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houses and effects from unreasonable searches and seizures, and that 
no writs shall issue for a search or seizure without a probable cause 
of guilt ig made out under oath. 

TwetrtH. That free communication of thoughts and opinions is 
one of the invaluable rights of freé mon, and that every person may 
freely speak, write, or prmt on any subject, being responsible for 
evéry abuse of that liberty. 

TmrrcentA. That no vicar, priest, preacher of the gospel, nor 
teacher of any religious denominations shall ever be compelled to 
pee arms, or to serve On juries, work on roads, or perform military 

u a 

Done at the Government House, in the city of Santa Fé, in the 
Territory of New Mexico, by Brigadier General Stephen W. Kearny, 
by virtue of the authority conferred upon him by the: Government of 
the United States, this twenty-second day of ect a A.D. 1846. 


Re . 


ARNY, 
Brig. Gen. U. S. Ae 
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DECLARACION - 


DE LOS 


DERECHOS. 


Paraque el GRANDE y ESENCIAL PRINCIPIO de la LIBERTAD y del GOBIERNO 
LIBRE sea reconocido y establecído se declara por la presente, 
O Que todo el poder pohtico esta conferido y pertenece al 
puéblo. ] 
SEGUNDO. Que el puéblo tiene derecho para reuniiae pacifica- 
mente para investigár el bien comun y para pedir 4 los que estan en 
poder, por suplica ó por presentacion, el alrvío de sus males. 
TERCERO. Que todo hombre tiene un derecho natural y impre- 
scriptible para adorar Dios Todopoderoso segun los dictados de su 
conciencia, que nadie podrá ser nunca dañádo, molestádo, 6 impe- 
dído de profesar su religion si no impide á otros de profesar la suya; 
que todas las religiones cristianas serár protegídas y ninguna opri- 
mida; y que nadie por razon de opiniones religiosas, podrá perder 
el derecho 4 todos los empleos de honra, confianza, y provécho. 
Quarto. Que las cortes de justicia estarán abiertas para toda 
persona; que se dará un remedio justo por toda injuria 4 persona y 


propiedad ; que el derecho y la justicia se administrarán sin suborno, 
i 


als, 


à 
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sin negecion, y sin demorá; y que no se tomará la propiedad particu- 
lar para el servicio publico sin una justa compensacion. 

Quinto. Quel derecho á ser juzgado por el jurádo ha do perma- 
necér inviolable. 

Sexro. Que en toda causa criminal, el acusado tendrá derecho 
para ser oido por si ó por abogado, para preguntar la naturaleza y 
causa de la acusacion, paraque se proceda con compulsion par la 
comparencia de los testigos 4 su favor, para tener curéo con los tes- 
tigos que depongan contra él, y para quel jufoio por un jurado de su 
tierra sea breve. 

Szrtmo. El acusado no podrá ser compelido 4 dar testimonio 
contra si mismo, 6 sor privado do la vida, libertad, 6 propiedad, sino 
por el juicio declarado de un jurádo y las leyes del pais. 

Octavo. Que nadie despues do haber sido yá perdonado por un 
jurado podrá ger entausado otrá, vez por la misma ofensa. 

Nono. Todo acusado podrá quedar libre bajo fianza, dando sufi- 
cientes seguridades, escépto por ofensas capitales cuando las pruevas 
del delíto son evidentes; y el auto de habeas corpus no podrá ser 
suspendido, 4 no ser quo la seguridad pública lo requiera en caso 
de una revolucion ó invasion. 

Decmo. No se podirán seguridades esscsivas de los acusados para- 
que quéden libres, no se empondrán multas escorbitantes, ni se infi- 
girán castigos crueles inusitados. 

Onceno. Quel picha estará seguro en sus personas, papeles, casas 
ra de todo cáteo y confiscacion sin que haya causa provable, 

ajo de juramento. a 
UODECINO. Que la comunicacion hbro de los pensamientos y 
opiniones, es uno de los derechos inviolábles de los hombres libres; 
y que toda persona podrá libremente hablar, escribir, y imprimir 
o paula materia, ciendo. responsable por los abusos de esta, 
ibertád. 

Decmorercio. Que ningun vicário, sácerdote, predicador del 
evangelio, ni maestro de ninguna denominacion religiósa, será obli- 
gado 4 tomar las armas, 4 servir enlos jurádos, ni a prestar ningun 
servicio militár. 

Dada en la casa de Gobierno de la ciudad de Santa Fé, on el 
Territorio de Nuevo Mej1có, por el General de Brigada Estevan W. 
Kearny, en virtud de la facultad que le confirió el Gobierno do los 
Estados Unidos, esta dia veinte-segundo del mes de Setiembré del 


año del Señor 1846. 
S. W, KEARNY, 
Gen. de Brig. de ejercito del los Estados Unidos. 


'- KEARNY’S CODE 


OF 


LAWS. 


ADMINISTRATIONS. 


Sxction 1. Tho laws heretofore in force concerning descents, dig- 
tributions, wills, and testaments, as contained in the treatise on these 
subjects written by Pedro Murillo de Lorde, shall remain in force so 
far as they are in conformity with the Constitution of the United 
States and the State laws in forco for the time being. 

Seo. 2. The prefects shall grant lettors testamentary and of ad- 
ministration. 

Sec. 3. Letters testamentary and of administration shall be 
granted in tho county in which the mansion, house, or place of abode 
of the deceased is situated. If he had no mansion, house, or place of 
ahode at the time of his death, and be possessed of lands, letters shall 
be e in the county in which the lands or a part thereof lies. 

If the deceased had no mansion, house, or place of abode, and wag 
not possessed of lands, letters may be canted in the county in which 
he died or whera the greater part of his estate may be; if he died out 
of the territory, having no mansion, house, or place of abode, or 
lands within this territory, letters may be granted in any county in 
which any personal estate of the decéased may be. 

Sec. 4. All orders, settlements, trials and proceedings touching 
the administration of estates shall be had or made in the county in 
which the letters testamentary or of administration were granted. 

Sec. 5. Letters of administration shall bo granted, first, to the 
husband or wife surviving; secondly, if there be no husband or wife 
surviving, to those who are entitled to distribution of the estate, or 
one or more of them as the prefect shall believe will best manage the 
estate. 

Sec. 6. I£no such person apply for such letters within thirty days 
after tho death of the deceased any creditor shall be allowed to take 
out such letters, and in defect of these the prefect may select as ad- 
ministrator such discreet person as he may choose. 

Sec. 7. After probate of any will letters testamentary shall be 
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granted to the person or persons therein appointed executor or exe- 
cutors; if a part of the as thus appointed refuse to act, or be 
disqualified, the letters shall be granted to the other persons therein 
appointed. If all such persons refuse to act, or be disqualified, 
letters of administration shall be granted to the person to whom ad- 
ministration would haye been granted if there had been no will; when 
there are two or more persons named executors in a will none shall 
have power to act as such except those who give bond. 

Sec. 8. If the validity of a will be contested, or the executor be a 
minor or absent from the torritory, letters of administration shall be 
granted during the time of such contest, minority, or absence to some 
other person, who shall teke charge of the property and administer 
the same according to law under the direction of the prefect, and 
account for, pay and deliver all the money and property of tie estate 
to the executor or regular administrator when qualitied to act. 

Sec. 9. Every applicant tor letters of administration at the time 
of the application shall make an affidavit stating, to the best of his 
knowledge and belief, the names and places of residence of the heirs 
of the deceased, that the decensed died without a will, and that he 
will make a perfect inventory of, and faithfully administer all the 
estates of the deceased, and account for and pay all assets which shall 
come to his possession or knowledge. 

Sec. 10. A similar affidavit with variations, as the case may ro- 
quire, shall be made by administrators of the goods remaining unad- 
ministered, and by the administrators during the time of a contest 
about a will, or the minority or absence of an executor. 

Sec. 11. Every administrator, with the will annexed, and executor 
at the time letters are granted to him, shall make an affidavit that he 
will make a perfect inventory of the estate, and faithfully execute the 
last will of the testator, and render just accounts, and faithfully per- 
form all things required by law touching such executorship or ad- 
ministration. The prefect shall taka a bond of the person to whom 
letters testamentary or administration are granted, with two or more 
sufficient securities, resident in the county, to the Territory of New 
Mexico in such amount as the paa shall deem sufficient, not less 
than double the estimated value of the estate conditioned for the 
faithful performance of his duties as executor or administrator, and 
no person shall act as executor or administrator unti he shall haya 

iven such bond. If any prefect shall refuse or neglect to take such 

fond at the time of granting such letters he shall himself he liable for 
all the damages resulting from such neglect or refusal at the suit of 
any Ape injured. 

All letters testamentary, and of administration, and all bonds and 
affidavits of executors and administrators shall be recorded by the 
clerk of the Prefect, in a well bound book kept for that purpose, before 
such letters are delivered to the executor or administrator, and the 
clerk shall certify on the letters that they haye been recorded, and if 

- any prefect shall deliver, without comping with the foregoing ro- 
uisitions, any such letters, he shall forfeit to the party injured 
ouble the damages occasioned by such default. 

+ Sec. 12. Every executor and administrator shall exhibit a state- 


, A ment of the acconnts of his administration for settlement with proper 


. vouchers to the court of the prefect, at the first term, after the end 

of one year, from the date of his letters, and at the corresponding 

-> ferm of such court, every year thereafter, until the administration be 
completed; and upon—eyery failure so to do, may be fined not more 

' one hundred dollars for the use of thë county, and shall forfeit 
Er 7 He party injured double the damages sustained by such de- 
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a f TESTAMENTARIAS. 


Seccion 1, Las leyes hasta ahora vigentes relativas á herencras, repar- 
timientos, ullimas voluntades y testamentos segun están contenidas en el 
tratado sobre estas materias escrito por Pedro Murillo de Lorde, quedarán 
vigentes en todo lo que son conformes con la constitucion de los Estados 
Unidos, y estatutos tambien vigentes. 

Sec. 2. Los prefectos concederon letras credenciales para testamentarias 
y para abintestatos. 

Sec. 3. Las letras para testamentarias y abintestatos seran concedidas 
en el condado en que el hogar o lugar de residenma del difunto eatubiere 
ubicado. Si no tema hogar o lugar de residencia al tiempo de su muerte, y 
poseyera tierras, lasletras credenciales se concedieran en el condado en que 
estubieren las tierras ó parte de ellas. Si el difunto no tenia hogar 0 lugar 
de residencia, y no poseia tierras, las letras podrán concederse en el condado 
en que murio 6 donde estuvierén la mayor part de sus bienes Sı muriege 
fuera del Territono sin tener hogur, lugar de residencia o tierras enel Tes 
ritorio, las letras credenciales podrán ser concedidas en cualquier condados 
en que húbiere algun bien del difunto, y 

Sec. 4. Todo mandato, arreglo, juicio, y procedimiento relativo á la 
administracion de las testamentarias, deverán tener lugar $ ser hechas en 
el condado donde se concediéron las letras credenciales de testamentaria 6 
de abintestato. 

Sec, 5, Las letras credencióles para abintestatos serán concedidas en 
primer lugar al marido o esposa que sobreviva; en segundo, cuando no 
quedan marido ni esposa, á aquellos que tenien derecho á la reparticion de 
la herenció, ó í uno 6 mas de estos segun el prefecto creyére que serán may 
bien administridos los bienes. 

Sec. 6. Si ninguna de estas personas solicitará las letras credenciales 

- I 
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dentro de treinta dias despues de la muerte del difunto, cualquier acredor 
podrá tomarlas, y no habiendo estos, el prefecto podrá elegir para adnapis- 
trador una persona competente. 

Suc. 7. Luego que se haya provado un testamento, las letras creden- 
ciáles serán concedidas é la persona ó personas que en ellas se nombren, 
ejecutor ó ejecutores. Si una parte de las personas ası nombradas no acep- 
táren o no fueren calificadas, las letras credenciales serán concedidas a las 
otras personas qe en ellas se nombrán. Sı todas estas personas rebusáren 
de aceptar 6 no fueren calificadas, las letras credenciéles de administracion 
se concederán á la persona e quen la admimstracion hubiere sido concedida 
si no hubiera habido testamento. Cuandohubicre dos 4 mas personas nom- 
bradas ejecutores en un testamento, solo podrán actuar los que den fianzas 

Sec. 8. Si la validéz de un testamento fuera contesiida 6 el ejecutor 
fuere un menor 6 estubicra ansente del Territorio, las letras de administra- 
cion se concederán mientras durante el litigio, mmoridad 6 ausencia á alguna 
otra persona que se encargara de los bienes y de su admimstracion segun la 
ley bajo la direccion del prefecto, y que responderá de ellos, pagará y en- 
tregarú todos los dineros y propiedades de la testamentaria al ejecutor 6 
administrador legal cuando sea caliticado para actuar. 

Sec. 9, Todo sohcitante de letras credenciales para administrar, hará 
al tiempo de la solicitud una declaracion juradasegun su conocimiento y 
creencia, de los nombres y lugares de residencia de los herederos del difunto, 
Que el difunto muno sin testar y que hara un inventario completo y leal 
que manifeste todos los bienes del difunto 5 que dará cuenta de ellos, y que 
pagará todos los valores que vengan á su poder 6 É su conocimiento. 

Sec. 10. Ygual declaracion júrada con las variaciones quel caso requierd, 
se hara por los administradores, de los bienes que queden sin administrar y 

administrados, durante el tiempo de un litigio sobre un testamente, la mino- 
ridad 6 ausencia de un ejecutor. 

Sec. 11. Todo administrador que sea ejecutor al tempo que las letras 
credenciales le sean concedidas, hará con la agregacion del testamento una 
declaracion jurada de que hard un inventario completo de los bienes de que 
ejecutara fielmente la ultima voluntad del testador; y de que dará cabal 
cuenta y cumplirá lealmente todo lo requerido poi la ley, tocante la ejecu- 
foria ó administracion. El prefecto debera tomar fianza de la personas 
quien las letras credenciales de testamentaria o de administracion sean con. 
cedidas, con dos 6 mas fiadores residentes en cl condado comprendido en el 
Territorio de Nuevo Mejico, por cantidades que jusgue suficientes, que no 
bajen del doble del valor en que se estimen los bienes de la testamentaria 
y que aseguren el leal cumplimiento de sus deberes como ejecutor 6 ad? 
ministrador, 

Nadie deberá actuar como ejecutor ó administrador hasta que haya dado 
tal fianza. Sialgun prefecto rehusará 6 descuidara de tomar tal fianza en 
tiempo de conceder las letras credenciales, será el mismo responsable por 
todos Jos perjuicios que resulten de ese descuido v rehuse á la demanda de 
cualquiera persona perjudicada. 

Todos las letras credenciales para testamentarias y para administraciones 
y todas las fianzas y declaraciones juradas de ejecutores y administradoress 
deberan ser registradas por el escribiente del prefecto en un libro bien 
encuadernado que vé tendré para ese objeta, antes que las tales letras sean 
entregadas al ejecutor ó administrador ; el escribano deberá certificar sobre 
las dichas letras de haverlas registrado, y si cualquier prefecto entregara 
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las tales letras sin haver cumplido con los anteriores requisitos, pagará á la 
petsona perjudicada el doble pe los perjuicios que esta falta le ocasione. 

Src. 12, Todo ejecutor y administrador deberá presentar un estado de 
las cuentas de su administracion con los datos propios para su arreglo en el 
jusgado del prefecto, en el primer termino despues de corrido un año desde 
la fecha de sus letras, y de alli en adelante cada año en el correspon- 
dienta termino de juzgado del prefecto, hasta que su administracion se 
haya etimphdo; y- por cada falta que en esto cometa, podrá ser multádo 
cn ung suma que no esceda cien pesos, para el uso del condado, y satisfar- 
cerá & la parte perjudicada doble de los perjuicios que le cause la tal 
omisión. 


ATTACHMENTS. 


Sec. 1. Creditors whose demands amount to fifty dollars or more, 
may suo their debtors in the circuit court by attachment in the follow- 
ing cases, to wrt: a 

First. When tho debtor is not a resident of, nor resides in, this 
Territory. 

Second. When the debtor has concealed himself or absconded, or 
absented himself from his usual place of abode in this Territory, so 
that the ordinary process of law cannot be passed upon him. i 

Third. When the debtor is about to remove his property or effects 
ont of this Territory; or has fraudulently concealed or disposed of 
his property or effects so as to defraud, hinder, or delay his croditors. 

Fourth. When the creditor is about fraudulently to convey or 
assign, conceal or dispose of his property or effects, so as to hinder, 
delay, or defraud his creditors. 7 

Fiıjth. Whon the debt was contracted out of this Territory, and 
the debior has absconded, or secretly removed his property or effects 
me is Territory, with the intent to hinder, delay, or defraud his 
LGrediitors. 

Sec, 2. A oreditor wishing to sue ms debtor by attachment, may 
place in the clerks ofiiec of the cirenit court of any county in this 
Territory, a petition or other lawful statement of his cágo of action, 
and shall also file an affidavit and bond, and thereupon such creditors 
may sue out an original attachment against the lands, tenements, 
goods, ae effects, and credits of the debtor in whosesoever hands 

ey may be. 2 a 

Sad. 3, Tho afidavit shall be mado by the plaintiff, or Bome person 
for him, and shall state that the defendant is justly indebted to the 
plaintiff, after allowing all just credits and offsets in a sum (to be 
specificd in the affidavit) and on what account, and shall also state 
that tho affidavit has good reason to believe, and does believe, the ex- 
istence of one or more of the causes which according to the provision 
of the first section will entitle the plamtilto suo by attachment. 

Src. 4. The bond shall be executed by the plaintiff or some rè- 
sponsible person as principal, and two or more securities, residents of 
the county in which tho action is to be brought, in a sum at loast 
double the amount sworn to, payable to this Territory, conditioned 
that the plaintiff shall prosecute his action without delay and with 
offect, and refund all sums of money that may be adjudged to be re- 
funded to the defendant, and pay all damages that may accrue to any 
defendant or pentnet by reason of this attachment, or ony process 
of judgment thereon. 

Sec. $. The clerk shall judge of the sufficiency of the penalty and 
the security in the bond, if they be approved he shall endorso his 
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approval thereon, and the same together with the affidavits and Pran 
or other lawful statement of the cause of action shall be filed before 
an attachment shall be issued. 

Sec. 6. The bond given by the plaintiff or other person in suit by 
attachment may be sued on by any party injured, in the name of the 
Territory, and shall proceed as in ordinary suits, and shall recover 
such damages as he may sustain. 

Sec. Y. Original writs of attachment shall be directed to the 
sheriff of the props county, commanding him to attach the defendant 
by all and singular his lands and tenements, goods, monies, effects, 
and credits in whosesoever hands the same may be found, with a 
clause of the nature, and to the effect of an ordinary citation to answer 
the action of the plaintiff. 

Sec. 8. Original writs of attachment shall be issued and returned 
in like manner as ordinary writs of citation, and when the defendant 
is cited to unswer the action, the liko proceedings shall bo had between 
him and the plaintiff as in ordmary actions on contracts, and a general 
judgment may be rendered for or against the defendant. il 

Sc. 9. he manner of serving writs- of attachment shall be as 
follows : 

First. The writ, petition, or other lawful statement of the cause of 
action shall be served on the defendant as an ordinary atation? 

Second, Garnishees shall be summoned by the sheriff, declaring to 
them that he summons them to appear at the return term of the writ 
to answer tho interrogatories which muy be exhibited by the plaintiff 
and by reading the writ to them if required. 

Third. When lands or tenements are to be attached, the officer 
shall briefly describe the same in his return and state that he attached 
all the right, title, and interest of the dofendant to the same, and shall 
moreover give notice to the actual tenants if any there be. 

Fourth. When goods and chattels, monies, effects, or evidences of 
debt are to he attached, the officer shall siezo the same and keep them 
in his custody if accessible, and 1f pot accessible he shall summon the 
person in whose hands they may be as garnisheo. 

Fifth. When the credits of the defendant are to be attached, the 
oficer shall declare to the debtor of the defendant that lie attached 
in Ins hands all debts due from him to the defendant, or so much 
thereof as shall be sufficient to satisfy the debt, interest, and costs, 
pnd summon such person as garnishee. 

Sec. 10, All persons shall be summoned as garnishees who are 
named as such in tho writ, and such others as the officers shall find in the 
possession of goods, money, or effects of the defendant not actually 
siezed by the officer and debtors of the defendant, and also such as 
the plaintiff or his agent shall direct. 

Sec. 11. When the defendant cannot be cited, and his property or 
affects shall be attached, if he do not appear and answer to the action 
nt the return term of the writ, within tho first two days thereof, the 
court shall order a publication to be made, stating the nature and 
amount of the plaintiff’s-dem, ^`, and notifying the defendant 
that his property has been attacheo, and that unless ho appears at the 
next term, judgment will be rendered against him, and his property 
sold to satisfy the same; which notice shall be published four weeks 
successively in some newspaper printed in this Territory, the last 
insertion to be not less than two weeks before the first da of the 
next term; but if there should be no newspaper printed in this Ter- 
ritory, asid notice shall be published by not less than six hand bills 

ut up at six different public places in the county, at least six weeks 
Before the first day of the next term.  ' EPR 

Sec. 12, When thp defendant shall be notified by publication as 

aforesaid, and shall not appear and answer the action, Judgment by 
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default may be entered, which may be proceoded on to final judgment 
as in ordinary actions, but such judgment shall ouly bind the property 
attached, and shall be no evidence of indebtedness against the de- 
fendant in any subsequent suit. 

Sec. 13. Wren property of the defendant found in his possession, 
or in the hands of any other person, shall be attached, the defendant, 
or such other person, may retain possession thereof, by giving bond 
and scourity to the satisfaction of the officer executing the writ, to the 
officer or his successor in double the value of the property attached, 
conditioned that the same shall be forthcoming when and where the 
court shall direct, and shal} abide the judgment of the court. 

Sec. 14. The officer executing the writ of attachment shall return 
with the writ all bonds taken by him in virtue thereof, a schedule of 
all property and effects attached, and the names of all the garnishees, 
the times and ae when and where respectively summoned. 

Sec. 15, Y the officer wilfully fail to return & good and safficient 

+ bond in any caso where bond is required by this law he shall be held 
and considered as security for the performance of all acts, and the 
payment of all money to secure the performanco of which such bond 
ought to have been taken. a 

Suo. 16. In all cases when property or effects shall be attached, 
the defondant may at the court to which the writ is returnable, put in 
his answer without oath denying the truth of any material fact con- 
tained in the affideyit, to which the plaintiff may reply; a trial of the 
truth of the affidavit shall be had at the samo term, and on such trial 
the plaintiff shall be held to prove the existence of the facts set forth 
in the affidavit, as the grobnd of the attachment, and if the issue shall 
be found for him the cause shall proceed, but if it be found for the 
defendant the cause shall be dismissed at the costs of the plaintiff. 

Sec. 17. Tho plaintiff may exhibit in the cause written allogations 

nd interrogatories at the roturn term of tho wrjt, and not afterwards, 

touching the property, effects, and credits attached in the hands of 

any garnishee. The garnishoe shall exhibit and file his answer there- 

to on oath during such term, unless the court for good cause shown 

shall order otherwise. In default of such answer, or of a sufficient 

answer, the plaintiff may take judgment by default against him, or 

ihe pout may upon motion compel him to answer by attachment of 
is body. ' 

Sec. Je. Such judgment by default may be proceeded on to final 
judgment in like manner as in cases of the defendant in actions upon 
contracts, but no final judgment shall bo rendered against tho garnishee 
until thero shall be final judgment against the defendant. : ts 
Sec. 19. Tho plaintiff may deny the answer of the garnishee in 

whole or in part, and the issue shall be tried as ordinary issues between 
laintiffs; if on such trial the property or effects of the defendant be 

ound in the hands of the o the value thoreof shall be assessed, 
and judgment shall be renderod for the proper amount of money. 

the answer of the garnishee be not excepted to, or denied at the same 

time at which it is filed, it shall be taken to be true and sufficient. 

Seo. 20. If by the answer not excepted to nor deniedi+ shall ap- 

ear that the garnishee is possessed of property or effects of the de- 

endant, or is indebted to the defendant, the value of the property or 
effects, or of the debt being ascertained, judgment may be rendered 
against the garnishee. : 

Sec. 21. In all cases of controversy between the plaintiff and gar- 
nishee the parties my be adjudged to pay or recover costs as in ordi- 
nary cases between plaintiff and defendant. 

Src. 22. Creditors whose demands are for a Jess amount than fifty 
dollars, may sue their debtors by attachment before an alcalde in the 
same cases, and in the same manner, and under the same rules as 
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creditors are allowed to sue out writs of attachment in the circuit 
court, provided that publication when required may be by six hand 
bills, put up at six different public places three weeks before the res 
turn day of the writ. 


EMBARGOS. 


Seccion 1. Los acredores cuyas demandas asciendan á cinenenta pesós 
ô mas, podrán demandar sus deudores en el juzgado de cremto con em- 
bargo en los casos siguientes : 

Primero. Cuando el deudor no es vecino ni reside en este Territorio, 

Segundo. Cuando el deudor se há ocultado o ausentado de su vivienda 
acostumbrada en este Territorio, de moda que el curso corriente de la ley 
no pueda serle aplicado. 

Tercero. Cuando el deudor se dispone á mudar su propiedad ó efectos, 
fuera del Territorio, 6 que ha transferido 6 asignado su propiedad y efectos, 
6 que ha fraudulentemente ocultada ó enagenádo su propriedad ó efectos, 
para defraudar o posponer sus acredores. 

Cuarto. Cuando el deudor se dispone á transferir, asignar, ocultar, ó 
dispone de sus propiedades y efectos para posponer v defraudar sus acre- 
dores. 

Quinto. Cuando las deudas fueren contraidas fuera del Terntorio y el 
deudor ha ocultado 6 secretamente mudado su propiedad ú efectos á este 
Territorio con la intencion de posponer $ defraudar sus acreedores. + 

Src. 2 Todo acreédor que desea demandár su deudor cmbargandole, 
podrá entrar al despacho del eseribiente del juzgado de circuito de cualquier 
condado en este territorio una peticion ú otra relacion de su motvo de 
acción, y tendrá que entrar tambien una declaracion jurada y fianza, y 
despues de esto el tal acreódor podrá notificar embargo primário contra Jas 
tierras, casas, generos, dineros, efectos y creditos del deudor en poder de 
quien quiera se hallaren, 

Sec, 3. La declaracion jurada deverá ser hecha por el actor 4 por otra 
persona por él, en la que expresará que el demandado es justamente deudor 
al actor despues de haberle abonado sus justos creditos, y descargos de la 
suma de (que 30 nombrará en la declaracion jurada) y de que procede; y 
se especifica® Mbien que ol afianzado tiene razon-fundada para creer y 
que efectivamente creó, que ecsiste uno ô mas de las cansas prevenidas en 
la primera seccion que autorizan el actor á usar del embargo. - 

Src. 4. La fianza deverá darse por elactor á alguna persona responsable 
como principal, y dos 6 mas fiadores residentes en el condado donde deve 
seguirse el htigio, por una suma & lo menos doble de la que se ha jurado 
pagadera á este territorio ; condicionando que el actor prosigueré su accion 
sin demora y con efecto; y “que pagará todas las sumas de dinero que 
puedan ser adjudicadas al demandado, y de pagar todos los perjuicios que 
puedan seguirse á cualquier defensor 6 depositario por causu del embargos 
6 de cualquier procedimiento ú sentencia consiguiente, 

Sec. 5, El escribano judgara de la suficencia de la penalidad, y de la 
seguridad de la fianza. Si la aprueva, pondrá en ella su aprobacion, y 
juntamenta con la declaracion jurada y la peticion ú otra relacion legal de 
la causa de accion, seran registradas antes que la orden de embargo sea 
espedida 
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Sse. 6. La fianza dada por el actor u otra persona en un htigio con 
embargo, podrá ser demandada por cualquiera parte perjudicada, en nom- 
bre del territorio, deviendo procederse en el como en los htiigios ordmarios 
y recobrara los perjuicios que pueda haver sufrido. " 

Sec. 7. Las ordenes de embaigo primario serán dirijdas al alguacil 
primero del condado correspondiente, ordenandoce que embargue al deman- 
dado total y singularmente sus tierras, casas, generos, dineros, efectos, y 
creditos en poder de quienquiera fueren hallados, con una clausula de 
naturaleza, y para el efecto de una citación ordinaria paraque conteste la 
accion del actor, j 

Sec, 8. Las ordenes de embargo primario serán expedidas y retornadas 
en el mismo tiempo y modo que Jos mandatos ordinarios de eitacions y 
cuando el demandado es citado para contestar la accion, se observaran los 
mismos procederes entre ål y el actor como en las acciones ordinarias sobre 
ES y se podré dar una sentencia general á favor 4 contra el deman- 

ado. be 

Sec. 9, El modo de notificar ordenes de embargo será como sigue}; 

Primero. La orden y peticion ù ota relacion tegal de la causa de accion, 
será notificada al demandado como una notificación ordinaria de cita- 
ton. 

Segundo. Los depositarios serán notificados por el alguacil primero de- 
elarandoles que les cita ú comparecer para el tiempo del retorno de la orden, 
paraque contesten las interrogaciones que les pueda mostrar el actor, y por 
la lectura de la orden sı lo requiéren. 

Tercero, Cuando se han de embargar tierras 6 casas, devera el oficial 
describirlas honestamente en su retorno, y relatar que ha embargado todo 
el derecho, titulo ô interes del demandado sobre ellas; y deverá ademas 

-dar aviso de ello 4 los actuales inquilinos si los hubiere. 

Quarto. Cuando han de embargarse generos, bienes muebles, dinero, 
efectos, y evidencias de deudas, el oficial deverá, si son accessibles, apode- 
rarse de ellos y guardarlos en su custodia; y sj no son accessibles, devera 
citar la persona en cuyo poder esten como depositario, - 

Quinto. Cuando los creditos de un demandado han de ser embargados, 
deverá el oficial declarar al deudor del demandado, que embarga en sus 
manos todas lag deudos que debe al demandado 6 lo suficiente de ellas para 
satisfacer la deuda, interes y costos, y citar la tal persona como eposi- 
tario, 

Sec. 10. Deveran citarse como depositarios todas las personas nombra- 
das como tales en la orden, y tales otras quel oficial encueptr&en posesion 
de generos, dineros, o efectos del demandado que no esten actualmente en 
poder oficial, y deudores del demandado, y tambien las quel actor 6 su 
agente designe.) 

Sec. 11. Cuando el demandado no puede ser citado y sus propiedades 
deven ser embargados, si no cemparece y contesta á la accion al tiempo de 
la orden los dos primeros dias de ella, el juzgado mandara que se haga ura 
publicacion relatando la clase y monto de la demanda del actor notificando 
al demandado que su propiedad ha sido embargada y que si no comparece 
al proximo termino, se dara sentencia contra él, y se venderá su propiedad 
para satisfacerla. Este aviso se publicará cuatro semanas consecutivas en 
alguno de los periodicos impresos en este territorio, deviendose insertar la 
uHima, nada menos de dos semanas antes del primer dia del procsimo ter- 
mino. Pero si no se imprimieren periodicos en este territorio, el dicho 
ayiso se publicará por no menos de seis carteles puestos en seis diferentes 
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poblaciones en el condado, 4 lo menos seia semanas antes del primer dia 
del procsimo termino. 

Src. 12, Cuando el demandado ha sido notificado por publicacior 
como arriva se ha dicho y no comparesca para contestar la accion, se 
podrá enregistrar sentencia por rebeldiá, la cual podrá proseguir a ser sen- 
tencia difimtiva como en las acciones ordinarias, pero la tal sentencia solo 
obliga la propiedad embargada, y no será evidencia de deuda en contra 
del demandado en ningun pleito subsecuente. 

Sec. 13, Cuando propiedad del demandado hallada en su posession 6 
en la de cualesqnieras otras personas ha de ser embargarda, el demandado 6 
las tales personas podrán retener la posesion de ella, dando seguridad y 
fiadores & la satisfacion del oficial que ejecuta la orden o 4 su sucesor, por 
doble del valor de la propiedad embargada ; condicionando que la misma 
estará pronta á presentarse cuando el juzgado lo disponga, y que esperará 
la sentencia del juzgado. 

Sec. 14, El oficial que ejecuta la orden de embargo deverá 1ctornar con 
la orden todas las fianzas que haya tomado cn su virtud, un inventario de 
la propiedad y efectos embargados; y los nombres de todos los deposita- 
rios, el tiempo, lugares, cuando y donde cada uno fue citado, 

Sec. 15, Si el oficial intencionadamente dejará de retornar una buena 
y suficiente fiénza en cualqmer caso en que es requerida fiénza por esta 
ley, será tenido y considerado como fiador para la ejecucion de todos los 
actos y al pago de todo dinero para asegurar la ejecucion, de los cuales la tal 
fidnza húbiere sido tomada, 

Sec. 16. £n todos los casos en que deven ser ambargados propiedad y 
efectos, el demandado podrá poner ante el juzgado ál cual la orden ha de 
retornar, su contestacion sin juramento, negando la verdad de cualquier 
hecho material contenido en la declaración jurada ; á la cual el actor podrá 
replicare Se hará en el mismo termino una ayeriguacion de la verdad de 
la declaracion jurada, y en la dicha averiguación el actor sera obligado de 
probar la ecsistencia de los hechos asentados en la declaracion jurada, 
como fundamento del embargo, y si resultase 4 favor proseguirá la causa ; 
pero si fuere á favor del demandado la causa será despedida con los costos 
contra el actor. . 

Sec. 17. El actor podrá exhibir en la causa, alegatos ¢ interrogatorios 
en èl termino del retorno de la orden y no despues, relativamente À la pro- 
piedad, efectos y creditos embargados en poder de cualesquier depositario. 
Los depositarios exhibiran y enregistraran sus respuestas ú aquellos bajo 
juramento durante el mismo termino, a no ser quel juzgado por buena razon 
que se haya manifestado, ordene de otro modo. Por omision de tal reg- 
puesta o de una respuesta satisfactoria, el actor podrá tomar sentencia por 
rebeldia contra él, ó el juzgado podrá sobre propuesta compelerle á que 
responda por detencion de su persona. 

Sec. 18. Las sentencias por rebeldia podran proseguirse hasta senten- 
cias definitivas, del mismo modo que en casos de actores en acciones de 
contratas, pero no se dara sentencia definitiva contra el depositario hasta 
que haya habido sentencia definitiva contra el demandado. 

Sec. 19, El actor podra negar la respuesta del depositario en todo 6 en 
parte, y la verdad se ha de averiguar como las investigaciones ordinarias 
entre actores y demandados. Si en semejante averiguación, la propiedad 
$ efectos del demandado fueren hallados en poder del depositario, el valor 
de ellos se apreciara, y la sentencia se dara por la convemente suma de 
dinero. Si la respuesta del depositario no fuere esccptada ni negada en el 
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mismo termino en que se enregistrado, se recibira como verdadera y sufi- 
ciente. 

Sec. 20, Si por la respuesta no esceptada ni negada, apareciere que el 
depositario poseó propiedad 6 efectos del demandado 4 que esta adeudado al: 
demandado, el valor de la propiedad, efectos, o la deuda habiendo sido de- 
terminada, se podrá dar sentencia contra el depositario, 

Sec, 21. En todos los casos de contioverné entre el actor y el deposi- 
tario, las partes podrán ser adjudicados ú pagar p cobrar costas como en los 
casos ordinarios entre actor y demandados 

Sec. 22. Los acredores cuyas demandas sean por menor suma que cin- 
cuenta pesos podrán demandar sus deudores ¡con embargo ante un alcalde 

* en los mismos casos, del mismo modo y bajo las mismas reglas que se con~ 
cede á los acredores de demandár por ordenes de embargo en el juzgado de 
circuito, con tal que lá publicacion cuanto requerida sew por seis carteles 
puestos en seis diferentes pmajes publicos tres sémanas antes del retorno de 
la orden. 


« ATTORNEY GENERAL AND CIRCUIT ATTORNEYS. 


Secrion ]. There shall be an attorney general appointed by the 
Governor, who shall regido and keep Ins ofico at the seat of govern- 
mont, he shall act as circuit attorney for the circuit in which the seat 
of government is, and in said exrcuis shall perform the duties required 
by law of circuit attorneys, and receive the samo fees therefor. 

Src."2. When required he shall give his opinion in writing to the 
General Assembly, or cither Louse, to the Governor, Secretary of tho 
Treasury, Auditor, Treasurer, and any Circuit Attorney upon any 
question of law relating to their respective duties ox offices. 

Sec. 8. Tho Governor shall appoint a suitable circuit attorney in 
evory circuit in this Territory, who shall hold his office for two years, 
and until his successor bo appointed and qualified; he shall reside in 
his circuit, ho shall commence and prosecute all civil and criminal 
actions in which the Territory or any county in his cjxcait may be con- 
cerned, and defend all swts which may bo biought uxamst tho Ter- 
ritory or any county in his visenit, he shall prosecute ioifeited recog- 
nisances and actions, for the recovery of debts, finos, penalties, and 
forfeitures, accruing to the Territory or any county in his chent 

Sec. 4. Uf the atturnoy general or encult attorney be interested, 
or shall havo been counsel in any canso, or shall be absent at the trial 
of any cause, the circuit court may appoint some other person to pro-s 
secuto or dolend the cause. ` 

Sec. 5. If tho attorney general or ch cuit attorney bo sick or absent, 
tho circuit court shall appoint somo person ta discharge the duties af 
the office until the proper oficer resumes the discharge of Ins duties, 
the persou thus appointed shall possess the samo power, and receivo 
the same foos as tho proper oñiecr would if he were present, 

Sec. 6. Tho circuit attorney shall give his opinion without fee to 
any alcalde or prefect in his civeuit, if required, on nny question of 
law in any case in which the Territory or any county 10 his ereun is 
concerned pending before such oficer, 

Suc. 7. In addition to tha fees of office, the attorney general shall 
receive a salary of five hundred dollars a year, and each circuit 
attorney shall receive an annual salary of two hundred and fifty 
dollars, one half to be paid out of the Treasury of the United States, 
and the other half to be prid out of the Treasury of the Territory. 
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PROMOTER FISCAL Y PROCURADORES DE CIRCUITO. 


Seccion 1. Habrá un promotor Fiscal nombrado por el Gobernador que 
residirá y tendrá su despacho en la capital de la gobernacion. Haid veces 
de procurador de circuito para el circuito en que reside la gobernacion, 
y en el dicho circuito cumplirá los deveres requerídos por las leyes de los 
procuradores de circuito, y recibirá los mismos derechos que ellos, 

Sec. 2, Cuando requerido, dará su opinion por escrito & la asamblea 
general, ó á una ú otra camara, al gobernador, secretario de} territorio, 
intendente, tesoréro, y & cualquier procurador de circuito sobre cuestiones 
de ley relativas á sus diferentes deveres oficiales. 

Sec. 3. El Gobernador nombrará un competente procurador en cada 
circuito de este territorio, que permanecerá en su empleo dos años y hasta. 
que su sucesor sea nombrado y calficádo. Residirá en su circuito prin- 
cipiará y proseguirá todas las causas civiles y criminales en que el territorio 
ó cualquier condado en su circuito pueda ser interesado, y defenderá todos 
los litigios que puedan ser entablados contra el territorio 6 cúalquier con~ 
dado en au circuito. Proseguird los reconocimientos obligatoriés por falta 
y las accíones para las cobranzas de deudas, multas, penas, y reconoci- 
mientos obligatorios por fallas que resulten & favor del territoiio é cual- 
quier condado er su circuito. 

Sec. 4. Sı el promotor fiscal ó procurador de circuito fuere interesido é 
hubiere sido abogado en alguna causa, ó estubiere ausente al tiempo de 
litigio de alguna causa, el juzgado de circurto podrá nombrar alguna otra 
persona para proseguir o defendúr la causa 

Src. 5. Si el promotor ó procurador de circuito estubiere enfermo ¢ 
ausente, el juzgado dercircuito nombrará alguna persona que desempeña los 
deveres del empleo hasta que el empleado en propiedad vuelya á sus fun- 
ciones. La persona asi nombradá tendrá el mismo poder y recibirá los 
mismos derechos que el empleado en propicdad si fuera presentes 

Sec. 6. Elprocurador de circuito dar» su opinion sin derechos 4 todo 
alcalde ó prefecto de su circuito si fuere requerido en cualqwera cuestion 
de ley en cualquier caso en que el territorio o cualquier condado de su 
eircuito fuere interesado pendiente ante tal oficial. | 

Sec. 7. En adicion a los derechos, del despacho el promotor fiscal reci- 
virá sueldo de quinientos pesos al año, y cada procurador de circuito reciviré 
uno sueldo anual de dos cientos emcuenta pesos. Una mitad se pagara por 
el tesoro de los Estados Unidos y la otra mitad por la. Tesoreriú del Terri- 
torio. e 


CLERKS. 


Section 1. Every prefect-shall appoint a clerk who shall hold his 
office for two years, and until his successor 13 appointed and quel- 
ified 


Sec. 2. The clerk of the circuit court of the county in which the 
supreme court may set, shall be ag officio clerk of the supreme 
court. i : 

Sec. 3. The clerksof the superior and inferior courts, and of the 
prefect, shall seasonably record the judgments rales, orders, and other 
proceedings of the respective courts, and make a complete alphabeti- 
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«al index thereto, isswe and attest all processes issuing from their re- 
spective offices, and affix the seal of office thereto, they shall preserve 
the seal and othor proporty belonging to their respectiye offices, they 
shall ‘provide castle books, stationary, and furniture for their re- 
spective offices, and keep a correct account thereof. ` 2 

Sec. 4. Each court shall audit and allow such accounts, and all 
such allowances made to the clerk of the superior court shall be paid? 
by the United States, and all others by their respective counties. , 

Sec. 5. The said clerks, previous to entering on the duties of their 
respective offices, shall give bond with security to the Territory, to be 
approved by the judge making the appomtment, conditioned te do and 
perform all the duties reg uired by law. 

See. 6. I£ any clerk shall wilfully and knowingly do any act con- 
trary to the duties of his office, or shall nowy, and wilfully fail te 

erform any duty required of him by law, he shall be removed from 

is office by the couri of which he is clerk, on motion founded on 
charges exlnbited. a 

Seo. T. A notice of such motion, and gopy of the charges shall be 
served on him at least ten days before the day on which the motion 
is made, & jury shall be summoned to try the truth of the charges if 
they are denied, or the whole may be submitted to the court at the 
Option of the accused. 


ESCRIBANOS. 


Seccion 1. Cada prefecto nombrará un escribano que permanecerá en 
su empleo dos años y hasta que su sucesor sea nombrado y calificado. 

Sec. 2. El escribano del juzgado de circuito del condado, en que la corte 
“superior reside será un oficial escribano de la corte superior, 

Sec. 3. Los escribanos de la corte superior, tribunales subalternos y de 

. prefectura deverán enregistrar a tiempo las sentencias, reglas, ordenes y de- 
mas procederes de sus respectivas imbunales y hacer un indice alfabetico 
completo, expedir y atestar todas las actuaciones despachedas por sus re- 
spectivos oficiales y ponerles el sello; conservarán el sello y demas propi- 
edades pertenecientes á sus respectivos despachos proveerán de los libros 
convenientes, enseres de oficina, y muebles para sus respectivos despachos, 
y llevarán una cuenta ecsacta de todo ello. A 

Sec. 4. Cada corte, tribunal y juzgado aprobará y admitirá tales cuen- 
tas, y estas concesiones hechas al Escribeno de la corte superior, serán pa- 
gadas por los Estados Unidos, y todas las demas por sus respectivos.conda- 
dos. = 

See. 5. Los dichos escribanos antes de entrar al ejercicio de sus respec- 
tivas funciones, deverán dar seguridad con fiadores 21 Terntorio que será 
aprovada por el juez que haga el nombramiento cendicionando de hacer y 
ejecutar todos los deveres requeridos por las leyes, 

Sec. 6 S: cualquier escribano, conocida é intencionadamenté hiciera al- 
gun acto contrario á los deveres de su empleo, 6 conocida è intencionada- 
mente omitiéra de hacer cualquier dever que las leyes requieren de ôl, será 
destituido de su empleo por la corte tribunal 6 juzgado, del cual fuere es- 
cribano sobre propuestas fondadas en pruevas exhibidas. - 

Sec. 7. Se le ayisará del tal reclamo y se le notificará una copia de to- 
dos los cargos á los menos diez dias antes del dia en que la propuesta sea 
hecha, un jurado será citado para averiguar la verdad de los cargos si son 
megados, ó el todo podrá someterse al tribunal á la opcion del acusado. 
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CONSTABLES. 

_ Ssc. 1. Every prefect'shall appoint not more than four constables 
in his county, who shall hold their offices for notmore than two years. 

«Suc. 2. Every constable within ten days after his appointment, shall 
appear before the Prefect, and enter into bond with the Territory with 
good securities for not less than four hundred, nor more than four 
thousand dollars, conditioned that he will execute all processes to him 
directed and delivered, and pay over all money by him collected by 
virtue of his office, and discharge all the duties of constable according 
to law, which bond shall be approved by the prefect, and filed in the 
office of his clerk, 

Sec. 3, Whenever the prefect sball be satisfied that the bond of 
any constable is likely to prove insufficient, by reason of the death or 
failure of the sureties to his bond, o1 any of them, he shall require 
such constable‘to give a new bond, and 1n default thereof shall remove 
him from office. ‘ 

Sec. 4. If any constable shall detain any money collected by him 
as coustable, after demand made therefar, he shall be removed from 
his office by the prefect in the same manner preseribed for the removal 
of clerks, and shall moreover forfeit to the party entitled thereto two 
per cent. a month upon the amount so detained, from the tame of the 
demand made, until actual payment. 


ALGUACILES. 


Seccion 1. Cada prefecto nombrará no menos de cuatro alguaciles pri- 
meros en su condado que permanecerán en su empleo por solo dos años. 

Src. 2. Todo alguacil primero dentro de diez dias despues de su nom- 

bramiento se presentará ante el prefecto y dará seguridad con buenos fiado- 
res por no menos de cuatro cientos pesos ni mas de cuatro mil pesos, condi- 
cionando que ejecutará todos los procedimientos que le sean dirigidos, y 
que entregará y pagará todo el dinero que cobre en virtud de su empleo, y 
que desempeñará todos los dev eres de Aiguacil segun las leyes ; cuya fianza 
será aprovada por el prefecto y enregistrada en el despacho de su eseriba- 
no. 
” Sec. 3. Cuando el prefecto este persuadido que la fianza de cualesquier 
alguacil será insuficiente por razon de muerte, 6 quicbra de los fiadores de 
la seguridad 6 de alguno de ellos, requerirá dicho alguacil 4 que dé nueva 
seguridad, y si no lo hicrere, Je destiturd de su empleo. 

Sec. 4. Si cualquier alguacil detubrera algun dinero cobrado por él co- 
mo alguacil, despues de haverselo pedido, será destituido de su empleo por 
el prefecto del mismo condado como está prescripto para la destitucion de 
escribanos ; y ademas pagará por la falta ú la parte a quien corresponde dos 
por ciento al mes sobre la cantidad asi detenida, desde el tiempo que le fue 
pedida hasta que se cfectue el pago 


COURTS AND JUDICIAL POWERS. 


Src. 1. The Judges of the supreme court shall be ex-officio judges 
of the respective :circuit courts, and they shall determine by vote or 
otherwise, who shall he presiding or chief justice, and who shall be 
first, and who second associate justice. ~- .. 

Sre. 2. This Territory shall be divided into three judicial circnita, 
which shall correspond with the three municipal districts, as gstablish- 
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49 
ed n the Organic Law, to-wit. the central, the north, and the south- 
eastern. 5 

Sec. 3. The presiding judee shall be judge of the central circuit. 
The first essogiate judge shill he quixs of tre south-eastern circuit, 
and tue second associe ¿ud e shal bo judge of the nnthern circuit, 
each judge shall howd three esata a yearin erch coun. of his circuit, 
and the theo judges as a superior conri shall hold two comts in each 
circuit every vor, 

Sro. 4. The superior court shall he held in the south-eastern dis- 

+ trict, at the town of Valencia, on the first Monday of March, and of 
September, of every year, in the central district, atthe city of Santa 
Fé, on the third Monday of March and September, of every year, and 
in the northern district, at the town of Don Fernando, on the first 
Monday of April and October, of every year. 

Sec. 5. In the south-eastern circuit at the following times and plas 
ces, the circuit court shall beheld, to-wit: for the county of Valencia 
on the third Mondays of February, June and October, ef each year, at 
the town of Valencia; and for the county of Bernalillo, on the fourth 
Mondays of February, June and October, of cach year, at the town of 
Bernalillo. " : 

Sec. 6. The cirenit court for the central circuit, shall be held at 
the following times and places, to-wit: For the county of Santa Ana, 
on the first Mondays of February and June, and the third Monday of 
October, of erch year, at the town of Algodones ; for the county of 
Santa Fe, on the second Mondays of February and June, and the fourth 
Monday in October in each year, at the city of Santa Fé; for the 
county of San Miguel del Bado, on the third Monday of February 
and Juve, and the first Monday in November, of each year, at the 
town of San Miguel. 

Sec. 7. The circuit court for the northern circuit shall be held at 
the times and places following, to wit: for the county of Rio Arriba, 
on the first Mondays of February and June, and the third Monday in 
October, of cach year, at the town of Los Luceros ; and for the 
county of Taos, on the second Mondays of February and June, and 
the fourth Monday of Octoher, of each zem, in thg town of Don 
Fernando. ~ 

Sec. 8. The superior court shall have appellant jurisdiction in all 
cases, both avil and erimnel, which may he determined 1n the circuit 
court, 

Src. 9. Every person ascuieved by any judgment or decision of 
any circuit court, in any civil case, may make lus appeul to the 
superior court. 

Sec. 10. No such appeal shall be allowed, unless, First, the ap- 
peal be taken at the same term at which the judgment or decision ap- 
pealed from was rendered; and, Second, unless thé appellant or his 
agent shall, during the same term, file in the court his afidavit stating 
that such appeal 15 is not taken for the purpose of vexation or delay, 
but because the aiant believes that the appellant is aggrieved by the 
judgment or decision of the court. 

Sec. 11. Upon the appeal being made, the circuit court shall 
“make an order allowing tho same, such allowance shall stay the execu- 
tion in the following cases and no others’ First, when the appellant 
shall be executor or admmustrator, and the action by or against him 
as such; Second, when the appellant, or some responsible person for 
him, together with two sufficient securities, to be approved by the 
court, during the same timo at which the judgment or decision ap- 
pealed from was rendered, enter into a recognizance to the adverse 
party in a sum sufficient to secure the debt, damages, and costs re- 
covered by such judgment or decision, together with the interest that 
mny grow thereon, and the costs and damages which may be te- 
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covered in the superior court, conditioned that the appellantshall prosecute 
his appeal with due diligence toa decision in the superior court, and that 
the judgment or decision appealed from be affirmed, or the appeal be 
dienussed, that he will perform the judgment of the circuit court, and that 
he will also pay the costs and damages that may be adjudged against him 
upon his appeal. 

Sec. 12 No exception shall be teken in an appeal to any proceeding 
in the circuit court, except such as shall have been expressly decided in that 
court, : 

Sec 13. All appeals taken thirty days before the first duy of the next 
term of the superior court, shall be tried at that term, and appeals taken in 
less than thirty days before the first day of such next term, shall be return- 
able to the next term thereafter, the appellant shall file m the office of the 
clerk of the superior court at Jeast ten days before the first day of such 
court to which the appeal is retarnable, a perfect trauserspt of the record 
and proceedings inthe case TE he fail to da so, the appellee may produce 
in court such transcript, and if it appear thereby that an appeal has been 
allowed in the cause, the court shall affirm fhe judgment, unless good cause 
be shown to the contrary. On appeals and writs of error, the appellant 
and plaintiff in error shall assign errors on or before the first day of the 
term to which the cause is returnable, in default of such assignment of 
errors, the appeal or writ of error may be dismissed, and the judgment 
affirmed, nnless good cause for such failure be shown ; joinders in error 
shall be filed within four days after the time required for the fihng of the 
assignment of error, 

Sxe. 14. The superior courtin sppeals or writs of error shall examine 
the record, and on the facts thereon contained alone shall award a new tri- 
al, reverse or affirm the judgment of the circurt court, or give such other 
judgment as to them shall seem agreeable to law. 

Sec. 15. And upon the affirmance of any judgment or decision, the su- 
perior court may award to the appellee or defendant in error such damages, 
not exceedmg ten per cent on the amount of the judgment complained of as 
may be just. 

Sec. 16. When the superior court shall be equally divided in opinion, 
the judgment or decision of the circuit court shall be affirmed. 

Sec. 17. The superior court on the determination of the cause in appeal, 
or error, may award execution to carry the same into effect, or may remit 
the record wilh their decision to the circuit court from which the cause came, 
and sach determination shall be carried into execution by such circuit 
court 

Sec. 18. The circuit court in the several counties in which they may be 
held shall have power and jurisdiction as follows: First, of all criminal 
cases that shall not otherwise be provided for by law: Second, exclusive 
original jurisdiction in all civil cases which shall not be cognisable before 
the prefects and alcaldes. Third; appellate jurisdiction from the judg- 
ments and orders of the prefects and aicalde’s in all cases not prohibited 
by law, and shall possess a superintending control over them. . 

Sec. 19. There shall be a prefect in each county of ths Territory ap- 
pointed by the Governor who shall hold his office for two years, and until 
his successor be appointed’ and qualified. 

Sec. 20. Six ferms of the prefects court shall be held in each county 
annually, commencing on the first Mondays of January, March, May, Ju- 
ly, September and November; each prefect may hold adjourned terms of his 
court at any time that business may require it. 
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Sec. 21, The several prefects shall have exclusive origmal jurisdiction 
in all cases relative to the probate of last wills and testaments The grant- 
ing letters testamentary and of administration, and the repealing the same ; 
the appomling and displacing guardians of orphans and persons of unsound 
mind; to binding out apprentices ; to settlement and allowance of the ac- 
counts of executors, admimsirators and guardians; to hear and determine 
all controversies respecting wills, the right of executorship, administration 
or guardianship, respecting the duties or accounts of executors, administra- 
tors and guardians and all controversies between master and those bound 
to them; to hear and determine all suits and proceedings instituted against 
executors or administrators upon any demand against the estate of their tes- 
tator or intestate, provided that when any such demand shall exceed one 
hundred dollars the claimant may sue either before the prefect or ın the cir- 
cuit court, n the first place. 

The prefect shall have a superintendence of public roads in his county, 
may appoint overseers and allow them lands for the purpose of establishing 
and repairing the same > he shall have the supervision of vagrants and those 
who have no visible means of support, and may have them arrested and 
tried by a jury, and in case of conviction put to hard labor by binding them 
out or placing them on public works for not more than three months: he 
shalf have appellate junsdiction from the judgment of the Alcaldes where 
the amount in controversy or the value of the thing claimed does not exceed 
fifty dollars—appeals shall be allowed from all Judgments of the prefect 
to the circuit court, provided that all judgments, in cases of appeals ae 
thé decision of alcaldes, shall be final and conclusive. 

Szc. 22, Appeals from the judgment of the prefects shall be allowed to 
the circuit court in the same manner, and subject to the same restrictions 
as in case of appeals from the circuit to the superior court 

Sec. 23. The Governor shall appoint not more than four alcaldes in 
each county, who shall hold their oslices for two years. 

Sec. 24, Every alcalde shall have jurisdiction over the following ac- 
tions: first, all actions founded upon bonds or other contracts, when the 


balance due or damages claimed, exclusive of interest, shall not exceed ` 


ninety dollars 5 second, all actions of trespass and of trespasses on fhe case 
for injunes to persons, o1 real or personal property, when the damages 
claumed shall not exceed fifty dollars; third, to take auditor, judgment, or 
confession, where the amount confessed “shall” not exceed one hundred 
dollars, but no alcalde shall have jurisdiction of any'action against an ex- 
ecutor or administrator, of any action of slander, malicious prosecution, 
or false imprisonment, nor of any action in which the title to lands or tene- 
ments shall come in question. 

Sec. 25. Every alcalde shall appoint a day in every month to return all 


' summonses by hm issued and every summons shall be made returnable on 


such day, except in cases m which itis otherwise specially provided. 

Sec. 26. In all ¡cases not otherwise specially provided for the pro- 
cess shall be a summons, and shall be directed to some constable of the 
county m which the alcalde who granted the same resides, except where 
it is specially otherwise provided, and it shall command the defendant to 
appear before the alcalde who issued the sume, at ihe time ‘and ‘place 
to be named in the summons, not less than five, nor more ihan thirty 
days from the date of the summons, to answer the complaint of the 
plaintiff, all processes issued by alcaldes shall run in the name of the 


, Territory of New Mexico, be dated on the day it is issued, and shall be 


figned by the alcalde granting the same. 
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Suc. 27. Every summons shall be served at least throe days before 
the day of the appearance therein mentioned, and may be executed 
either, first, by reading the same to the defendant, or, second, by 
giving a copy thezoof to the defendant, or, third, by leaving a copy 
of the summons at his usual place of abode with some member of the 
family aver tho age of fifteen years, but in all cases whero the de- 
fendant.shall refuge to hear the summons read, or to receive 4 copy 
thereof, such refusal shall be a sufheicnt servico of such writ. 

Sec. 28. When both parties first appear before the alcalde on the 
return of the process, the alcalde shall, on the application of the de- 
fendant, require of the plaintiff a brief verbal statement of the nature 
of his demand.” 

Sec. 29. The alcalde shall issue suupænas in all cases for wit- 
nesses, at the request of eithez party, which shall be served by the con- 
stablo in like manner as a summons. 

Sec. 30, Every suit shall be determined on tho return of the pro- 
cesa duly served, unless the cause be adjourned. Tho elealde without 
the application or consent of either party, may if it be necessary, ad- 
journ a causo until his next law day. 

Sec. $1, The alcalde upon application of either party, and for 
good cause shown by the party applying under oath, may adjourn a 
cause until his next law day. 

Sec. 32. When both parties appear before the alcalde in person or 
by agent at the time appointed for the trial of tho causo, the alcalde 

all proceed to hear and determine the same, according to equity and 
good conscience. ` 

Sec. 33. Enther party to any causo pending beforo an alcalde may 
before, the commencement of the investigation of its merits, demand 
that the same be tried by a jury, which jury shall consist of six per- 
sons. 

Sec. 34. "Tho alcalde shall issue a summons, directed to some con- 
stable of the county whez cin the cause is to be tued, commanding him 
to summon six good and lawful men of the county, qualified to serve 
as jurors to appear before such alcalde at tho time and place to be 
named therein, to make a jury for the trial of the action between the 
parties named therein, 

Sec. 35. The constuble shall execute such summons fairly and im- 
partially, in the manner prescribed for exccuting a summons on tho 
defendant, and if a sufficient number of competent jurors cannpt be 
obtained from thoso returned, the constable shall immediately sum- 
mon others to seryo in their places. 

Sec. 36. The alcalde shail administer an oath to each juror well 
and truly to try the matter in difference between the plaintiff and de- 
fendant, and unless discharged by tho alcalde a true verdict to give 
according to the evidence. 

See, 3/7, After the jury are sworn they shall sit together, and hear 
the testimony of the witnesses, which shall be delivered publicly in 
their presence. , 

Sec. 38. il person offered ns a witness, before any testimon: 
shall be given by him shall be duly sworn, that the evidence ho sha 

ive relating to the matter in dispute between tho plaintiff and de- 
Se shall be the truth, the whole truth, and nothing but tho 
uth, 

Seq. 39. When the jurors have agreed on their verdict, they shall 
eee same to the alcaide publicly, who shall enter 16 upon his 

oc . e 

Sec. 40. Tho alcalde whenever he shall be satisfied that a jury in 
a civil cause before him, after having been out a reasonable tame, can- 
not agree on their verdict, he may discharge them, and shall issue a 
new jury summons, unless the parties consent that the alcaldo may 
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render judgment upon the evidence already before him, which in such * 
case he may do. : 

Seo. 41. If the defendant after having been duly summoned . 
fail to appear at the timo and place mentioned in the summons, the 
alcalde shall render judgment by default against him, and proceed to * 
ascertain the amount due from the defendant to the plaintiff; if an 
witness fail to appear, unless good cause be shown, the alenide shall 
issue an attachment against him, to compel his attendance, and may 
fino him not exceeding five dollars for the use of the county, for a con- 
tompt of court. 5 

Sec., 42. Ifthe plaintiff fail to appear before the alcalde, at the 
timo and place mentioned ın the summons, the alcalde shall dismiss” 
has suit, and enter judgment for costs against him, unless his suit be 
founded upon a bond or note, in which case the causeshall proceed in 
the same manner, and with the like effect as though the plaintiff were. 
personally present. : 

Sec, 43. Appeals shall be allowed from judgments of alcaldes 
when the debt or damages do not exceed fifty dollars, to the prefect, 
in all other cases to the circuit court, in the same manner, and sub- 
ject to tho same restrictions as in case’ of appeals from the circuit to 
the supreme court; provided that an appeal may be takom from the, 


judgment of an alcalde within ten days of the rendition of the judg 
ment. 


TRIBUNALES Y POD£RES JUDICIALES: : 


bagi 


, SECCION 1. Los jueces de la corte superior serán ex-oficio jiteces de los | 
respectivos tribunales de circuito, y deberán determinár por voto, 6 de otro 
modo quien será el juez presidente, y quien será primero y quien segundo 
Jueza 

Sec. 2. Este territorio será dividido en tres circuitos Judiciales que 
corresponderán con los tres districtos municipales segun están establecidos 


por- la ley o č saver: el del centro, el del norte, y el del sud- 


este. , 

Szc. 3. El juez presidente será juez del circuito del centro, el primer 
con-juez del ecircuito del sud-este y el segundo con-juez del circuito del 
norte. Cuda juez instalará tres veces al año un tribunal en cada condado de 
su circuito, y los tres jueces como corte superior instalarán cada año dos’ 
cortes en cada circuito. > 

Src. 4. La corte superior será tenida en el districto del sud-este en el 
lugar de Valencia los primeros lunes de Marzo y Setiembré de cad año $' 
eh el districto del centro, en Ja ciudad de Santa Fe los terceros lunes de 
Marzo y Septiembré de cada año; y en el districto del norte en el lugar de” 
D. Fernando los primeros lunes de Abril y de Octubré de cada año, 

Sac. 5. En el circuito del sud-cste, el tribunal de circuitó será tenido 
en los tiempos y lugares siguientes : para el condado. de Valencia en los 
terceras lunes de Febrero, Jumo, y Octubré de cada año, en el lugar de: 
Valencia; para el condado de Bernahllo, en los cuartos lunes de Febrero,’ 
Junio, y Octubre de cada año, en el lugar de Bernalillo. ° 

Sec, 6. El tribunal de circuito para el circwto del centro será tenido 
en los tiempos y lugares siguientes: para el condado de Santa Ana en los 
primeros lunes de Febrero y Junio, y tercero lunes de Octubré de cada año, 
en el lugar de los Algodones3 para el condado de Santa Fé en los segun- 
dos lunes de Febrero y Junio, y cuarto lunes de Octubre de cada año, en la 
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ciudad de Santa Fé; y para el condado del Vado en los terceros lunes de 
Febrero y Junio, y primero lunes de Noviembre de cada año, en el lugar de 
San Miguel. 

Sec. 7. El tribunal de circuito para el circuito del norte será tenido en 
los tiempos y lugares siguientes: para el condado del Rio Arriba en los 
primeros lunes de Febrero y Junio, y tercer lunes de Octubré de cada año, 
en el lugar de los Luceros; y para el condado de Taos en los segundos 
lunes de Febrero y Junio, y el cuarto lunes de Octubzé de cada año, en el 
lugar de D. Fernando. a ~ 

Sec. 8. La corte supenor tendrá jurisdiccion de apelacion en todos los 
casos que puedan determinarse en los tribunales de circuite. 

Sec. 9, Cualquiera persona agravada por cualquiera sentencia 6 decision 
de cualquier tribunal de ciremto en cualquier caso tanto civil como crimi- 
nal, podrá hacer su apelacion á la corte superior. 

Sec. 10. Ninguna apelacion será concedida á menos que, primero, la 
apelacion seé tomada en el mismo termino en que Ia sentencia $ decision de 
que se apela fue dáda, y segundo, á menos que el apelante ó su agente en- 
registre durante el mismo termino su declaracion juráda, relatando que la 
tal apelacion no se ha tomada con el fin de vejar 6 de prolongar, sino por- 
que el aganzador creó que el apelante es agravado por la sentencia 6 de- 
cision del tribunal. 

Sec. 11. Cuando este hecha la apelacion, el tribunal de circuito hará 
una orden concediendola, y tales concesiones suspenderán la ejecucion en 
los casos siguientes, y en ningunos otros; primero, cuando el apelante debe 
ser ejecutor 6 administrador y la accion por 6 contra él como tal, segundo, 
cuando el apelante ó alguna persona responsable por él junto con dos fia- 
dores suficientes que aprueve el tribunal durante el mismo termino en que 
la sentencia 6 decision de que se apela fue dada, dá un compromiso obliga- 
terio á la parte contraria, en una fianza suficiente para asegurar la deuda, 
perjuicios, y costos cubiertos por la tal sentencia 6 decision, junto con los 
intereses que puedan vencerse y los costos y perjuicios que puedan cobrar- 
sé en la corte superiors condicionando, que el apelante deberá proseguir su 
apelacion con debida deligencia para teneruna decision en la corte superior 
y quesi la sentencia 6 decision apelada fuere afirmada ó la apelacion dese- 
chada que cumplirá la sentencia del tribunal de circuito y que pagará tam- 
bien los costos y perjuicios que se puedan adjudicar contra él sobre su 
apelacion. 

Szc. 12. No se admitira ninguna escepcion de actuaciones del tribunal 
de circuito en una apelacion, escepto aquellas que hayan sido espresamente 
decididas por aquel tribunal. 

Sec. 13, Toda apelacion tomada tremta dias antes del primera dia del 
procsimo termino de la corte superior será considerado en ese termino, y 
apelaciones, tomadas en menos de treinta dias antes del primer dia del tal 
termino, serán remitidas a! termino procsimo siguiente, El apelante deberá 
enregistrar en el despacho del escribano de la corte superior á lo menos 
diez dias antes del procsimo diafdel termino de la corte á la cual la apela- 
cion es dirigida un transcripto perfecto de lo registrado y actuaciones en-la 
causa, Si omite de hacerlo asi, el apelado podrá producir el tal transcrip- 
to, y si apareciera por 61 que una apelacion ha sido concedida en la causa, 
la corte deberá confirmar la sentencia á no ser que se manifieste buena 
causa para lo contrario. En apelaciones y autos de-errór, el apelante y 
actor en errór deberán asignar efróres en o antes del primer dia del termino 
en que la causa se ha de considerár. En omision de tal asignacion 
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de erróres, la apelacion 6 auto de error podrá ser despedido y la sentencia 
confirmada a no ser que se manifieste buena causa para esa omision. Los 
conjuntos en causa de errór deberán ser enregistrados dentro de cuatro dias 
despues del tiempo requerido para el registro de las asignaciones por 
erróres. 

Sec. 14, En apelaciones 6 autos de errór la corte superior deberá ec- 
saminar el registro, y sobre los hechos admitidos contenidos en él, conce- 
derá un nuevo juicio, cambiará 6 confirmará la sentencia del tribunal de 
circuito, o dará tal otra sentencia que le paresca conforme a las leyes, 

Sec. 15. Y en la confirmacion de cualquiera sentencia 6 decision la 
corte superior podrá conceder al apelado 6 al demandado en errór tales per- 
juicios que no escedan diez por ciento, sobre la cantitad de la sentencia de 
que se apeló segun sea de justicia, 

Sec. 16. Cuando la corte superior de justicia sea igualmente dividida en 
opinion, la sentencia 6 decision del tribunal del circuito será confirmada. 

Sec. 17. Ala terminacior de la causa en apelacion 4 errér, la corte 
superior podrá remitir el registro ton su decision al tribunal de circuito del 
cual vino la causa; y la tal- dedigion será llevada á efecto por el tribunal 
de circuito. = ; 

Sec. 18. Los tribunales de Circuito en los diferentes condados en que 
puedan ser tenidos, tendrán poder y jurisdiccion como siguez primero, de 
todos los casos criminales para los cuales no se provea de otro modo por 
las leyes, Segundo, esclusiva primaria jurisdiceion en todos los casos 
civHes que no sean del conoeimiento de los prefectos y alcaldes; tercero, 
jurisdicción-de apelacion de las sentencias y ordenes de los prefectos y 
alcaldes en todos Jos casos que no lo prohiban las leyes, y tendrán sobre 
sellos una superintendencia represiya. 

Sec. 19, Habrá un prefecto en cada condado de este territorio nom- 
brado por el Gobernador que tendrá su empleo por dos años y hasta que su 
“sucesor sea nombrado y calificado. 

Sec. 20. Seis terminos del juzgado del prefecto serán tenidos en cada 
condado anualmente comenzando en los primeros lunes de Enero, Marzo, 
Mayo, Julio, Setiembré y Noviembré. Cada prefecto podrá tener proro- 

dos terminas de su juzgado en cualquier tiempo que Jos asuntos lo pue- 

an requerir. ; = 

Sec, 21. Los diferentes prefectos tendrán esclusiva primaria jurisdic- 
cion en todos los casos relativos á la provanza de ultimas voluntades y 
téstamentos. Podrán conceder letras credenciales de testamentaria y de 
administracion, y de abrogarles; de nombrár y de destituir" curadores de 
huerfanos y de personas de juicio no cabal; contratár acomodos de apren- 
dices ; del arreglo y admision de cuentas de ejecutores, administradores, y 
curadores; de oír y determinar toda controversia respecto de ultimas 
voluntades ; del derecho de ejecutoria, administracion, y curaduria; y de 
lo relativo á los deberes ó cuentas de ejecutores, administradores, y cura- 
dores ; y de toda controversia entre amos y acomodados; de oir y de deter- 


mimar todo litigio y procedimientos instituidos contra ejecutores 6 adminis- _ 


tradores sobre cualquier demanda contra los bienes del testador ó intestata, 
pudiendo, cuando estas demandas esceden de cien pesos, presentarse el pre- 
tendiente en primera instancia ante el prefecto ú el tribunal de circuito. 
El prefecto tendrá-la superintendencia de los caminos reales en su con- 
dado 3 podrá nombrár inspectores y darle gente para el objeto de hacerlos 
ó componerlos. Será el vigilador de los vagos y de los que no tienen modo 
de vivir conocido, & los cuales podra arrestar y juzgar por un jurado, y 
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cuando convictos ponerlos a travajar acomodandoles Y poniendoles en. tra- 
vajos publicos por lo mas tres meses. 

Tendrá jurisdiccion de apelacion de las sentencias de los alcaldes cuando 
la suma en controversia 6 el valor de la cosa reclamada no escede cin- 
cuenta pesos. Se permitirán apelaciones de las sentencias de los prefectos 
al tribunal de circuxto. . 

Todas las sentencias en casos de apelacion de las decisiones de los al- 
caldes deberán ser finales y conclusivas, 

Sec. 22. Las apelaciones de las sentencias de los prefectos al tribunal 
de circuito se permitirán del mismo modo y bajo de las mismas restrice 
ciones que en los casos de las apelaciones del tribunal de circuito 4 la corte 
superior. 

Sec. 23. El Gobernador deberá nombrar no menos de cinco alcaldes en 
cada condado que durarán dos años en el empleo. 

Sec. 24. Todo alcalde tendrá jurisdiccion sobre las siguientes acciones, 
primero, en toda accion fundada en obligacion ú otro contrato, cuando ej 
balance debido como perjuicio reclamado esclusivo de interes, no esceda 
de noventa pesos. Segundo, en toda accion de transgresion y de transgres- 
siones en el caso de perjuicios a persona en su propiedad, raiz o personal, 
cuando los perjuicios reclamados no escedan noventa pesos, Tercero, oir 
y dar sentencia sobre confesion cuando la suma confesada no esceda de 
cien pesos. Pero ningun alcalde -tendrá jurisdiccion en ninguna accion 
contra un ejecutor 6 administrador, o en ninguna accion de calumnia, mali- 
ciosa persecucion, o falso encarcelamiento, ni en ninguna accion en que el 
titulo de tierras ú casas esten en cuestion, 

„Seç. 25. Todo alcalde designará un dia en cada mes para el retorno de 
toda citacion expedida por él, y cada citacion deberá ser hecha retornable 
an ese dia, escepto en casos en que se haya especialmente dispuesto de otro 
modo. 

Sec. 26. En todos los casos en que no se haya especialmente dispuesto 
de otro moda, el procedimiento será una citacion que sera dirigida ú algun 
alguacil del condado en que reside el alcalde que la espedid, en laque se le 

ordenará al demandado de comparecer ante el alcalde que la expedió, en el 
tiempo y lugar que se especificará en la citacion en no menos de cinco y ni 
mas de treinta dias á contar desde la fecha de la citacion para responder á 
la queja del actor: todo auto expedido por los alcaldes deberá ser hecho en 
nombre del Territorio de Nuevo Mejico, ser fechado del dia expedido y ser 
firmado por el alcalde que lo concede. 

Sec. 2% Toda citacion deberá ser notificada á lo menos tres dias antes 
del dia de comparencia en ella mencionada, y podrá ser notificada como 
sigue: primero, leyendola al demandado, 6, segundo, dando una copia de 
ella al demandado, 6, tercero, dejando una copia de la citacion en su usual 
lugar de residencia en manos de un miembro de su familia, que pase de la 
edad de quince años, pero en todos los casos en que el demandado rehuge de 
oir leer la citacion 6 de recebir una copia de ella, el rehuse será una sufici- 
ente notificacion del auto. 

Sec. 23, Cuando ambas partes comparezcan ante el alcalde en el re- 
torno del auto, deberá el alcalde primeramente sobre aplicacion del deman- 
dado requerir del actor una breve relacion ve:bal de la naturalezá de su 
demanda, ' 

Sece 29. Elalealde deberá expedir comparendos en todos los casos por 
testigos & pedimento de una y otra parte; los cuales serán notificados por 
el alguacil del mismo modo que las citaciones. 
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Sec- 30, Todo pleito debe terminarse cuando el retorno del auto debi- 
damente notificado á no ser que la causa sea prorrogada. El alcalde sin 
pedimento m consentimiento de la una ni la otra parte podrá si fuere nece- 
sario prorrogar una causa á su procsimo dia legal. e 

Sec, 31. El alcalde sobre pedimento de una de las partes y por buena 
causa manifestada por la parte que la pide bajo juramento, podrá prorrogar 
una causa hasta el siguente dia legal, 

Sec. 82. Cuando ambas partes comparecen ante el alcalde en persona ô 
por agentes al tiempo señalado para el juicio de la causa, el alcalde deberá 
proceder á oir y determinarlo segun la equidad y buena conciencia, 

Sec. 33. Ambas partes en cualquiera causa pendiente ante un alcalde 
podrán, antes de principiar las investigaciones de su merito, pedir que sea 

Juzgado por un jurado, el cual jurado deberá consistir de seis personas, 

Sec. 34, El alcalde deberé expedir una citacion dirigida á algun algua- 
cil del condado en que la causa debe ser juzgada, ordenandole de citar seis 
hombres buenos y legales del condado, calificadas para sirvir como jurados, 
que se presenten ante el alcalde al tiempo y lugar que se nombrarán en él, 
para formar un jurado para el juicio del pleito entre las partes que se nom- 
brarán en él. 

Sec. 35. El alguacil deberá ejecutar las tales citaciones recta y impar- 
cialmente del mismo modo prescripto para ejecutar una citacion al deman- 
dado; y si un numero suficiente de jurados competentes no pueden ob- 
tenerse de los presentados, el alguacil deberá inmediatamente citar otros 
para que sirvan en su lugar, 

Sec. 36, El alcalde tomará un juramento á cada jurado de bien y ver- 
daderamente averiguar la materia de diferencia entre el actor y demandado 


+ y de quea menos de ser despedido por el alcalde, de dar una legal deter. 


~ 


minacion segun la evidencia. 

Src. 37. Luego que los jurados hayan dado juramento, se sentarán 
juntos, oiran el testimomo de los testigos los cuales lo darán publica- 
mente en su presencia. 

Sec. 38, Toda persona presentada como testigo deberá antes de dar 
ningun testimoni dar solemnemente juramento de que la evidencia que va á 
dar relativamente 4 la materia en disputa entre el actor y el demandado 
será la verdad, toda la verdad, y solo la verdad 

Sec. 39. Cuando los jurados ban concordado su determinacion, la darán 
publicamente al alcalde que la enregistrará en su rotulo, 

Sec. 40. Siempre que un alcalde en cualquiera causa civil pendiente 
ante él, despues de un razonable tiempo, este satisfecho que el jurado no 
puede concordar en la determmacion, los podrá despedir, y expedir una 
mueva citacion para jurados a menos que las partes consientan que el 
alcalde de sentencia sobre las pruevas que, estan ya ante él, en cuyo 
caso lo podrá hacer. 

Sec. 41, Siel demandado, habiendo sido devidamente citado; falta de 
comparecer al tiempo y el lugar mencionado en la citacion, el alcalde 
deberá dar sentencia por rebeldia contra el, y proceder a la averigua- 
cion de la cantidad debida por el demandado al actor. Si algun testigo 
faltáre de presentarse, a menos que presente para ello buena causa, el 
alcalde expidirá una requisicion personal contra él para compelerle á 
presentarse, y podrá multarlo sin escederse de cinco pesos para el uso 
del condado por desprecio del juzgado. 

Sec. 42. Si el actor no se presentára ente el alcalde al tiempo y lugar 
mencionado en las citaciones, el alcalde deberá despidir su pleito y dar 
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sentencia por los costos contra él, a menos que el pleito este fundado 
en una obligacion 6 vale, en cuyo caso la causa siguirá del mismo modo 
y con el mismo efecto que si el actor estubiera personalmente pre- 
sente. e 

Sec. 43. Se permitirán apelaciones de las sentencias de los alcaldes 
al prefecto, cuando la deuda 6 perjuicios no -.escedan de cincuenta 
pesos. 

En los demas casos al tribunal de circuito del mismo modo y subjeto 
a las mismas restricciones que en los casos de apelación del tribunal de 
circuito a la corte superior. Las apelaciones de las sentencias de los 
alcaldes deberan ser tomudas dentro de diez dias despues de dada la 


sentencia, 


COSTS. e 


Section 1. For all civil actions or proceedings of any kind, the 
party prevailing shall recover his costs against the other party, except 
in those cases in which a different provision is made by law. 

Sec. 2. In all actions founded on debt or other contract, if the 
plaintiff recoyer an amount, which, exclusive of interest, is below the 
jurisdiction of the court, he shall recover judgment therein, but the 
costs shall be adjudged against him, unless the plaintiff’s claim, as es- 
tablished on the trial, shall be reduced by offsets below the jurisdiction 
of the court. 

Sec. 3. When an appeal shall be taken from the judgment of a 
ma or Alcalde against the appellant, the costs shall be adjudged as 

ollows: 

First, If the judgment be afirmod, or the apellea on a trial anew 
shall recover as much or more than the amount of the judgment be- 
low, the appellant shall pay costs in both courts. 

Second, le on such trial, the judgment of the appellate court shall 
be in favor of the appellant, the appellee shall pay costs in both courts. 

Third, If the appellant shall at any time before the appeal is per- 
feoted, tender to the appolleo any part of tho judgmont, and ho shall 
not accept it in satisfaction, and the appellee shall not recover more 
than the amount as tendered, he shall pay costs in the appellate court, 
but not in the court below, he ghall recover costs in both courts. 

Seo. 4, If such appeal shall be from a judgment in favor of the 
gs ame costs shall be adjudged as follows : 

upon the trial anew, the appellant shall not recover more 
than the judgment below, he shall pay the costs of the appellate court. 
If he recover nothing, the costs shall be adjudged against him in both 
courts, If he recover more than the judgment below, he shall recover 
costs in both courts. 

Sec. 5. In case of eines in civil anits, if the judgment of the ap- 
fellate court be against the appellant, it shall be rendered against him 
and his securities in the appeal bond. ‘ 

Sec. 6. When any demand shall be presented to the court of the 
Prefect for allowance against the estate of any decedent; if the de- 


+ -mand be allowed, the estate shall pay tho costs, if disallowed the par- 


ty Toran demand, shall pay the costs. , : 

Ec. 7, ff any person commence a suit in tho circuit court against- 
an estate, within twelye months from the date of the administration, 
he may recover judgment but shall pay all costs. 

-Sec. 8. In criminal cases; if the defendant bo convicted, costs shall 
be adjudged against him. 
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| Seo. 9. -In all capital cases in which the defendant shall be convict- 
ed, and shall bo cnablo to pay the costs, they shall be paid by the Uni- 
ted States. 

Sec. 10. In all capital casos in which tho defendant shall be acquit- 
ted, the costs shall be paid by the prosecutor. : 

Sec. 11. 1n all cases when any person shall be committed, or recog-' 
nized to answer a criminal offence, and no indictment shallbe found | 
against such po the prosecutor shall be lable for the costs. 

Sec. 12, a person charged with an offence shall be discharged 
by the officer taking his examination, orf on the trial before a Pre- 
fect or Alcalde of any criminal offence, cognizable before such officers, 
the defendant be acquitted, the costs shall bie paid by the prosecutor. 

Sec. 13. The peon on whose oath or information any criminal 
prosecution shall have been instituted, shall bo considered the prosecu- 
tor. 

, See. 14. In all proseoutions instituted othe: wise than by indictment, , 
if the effender be convicted the costs shall not be taxed. against the 
United States, the Territory or any county. 

Sse. 15. Whenever any person shall be convicted of any crime or 
misdemeanor, no costs incurred on his part shall be paid by the 
United States, the Territory, or any county, except fees for board. 

“See. 16. When the costs in any criminal case shall be taxed against 
the Unitod States, the Territory, or any county, the fees of olerk, 
sheriff, alcalde, constable, attorney general, circuit attorney, and all 
other ministerial officers shall be curtailed one half. 

Sto, 17. No subpoena for a witness in any criminal case shall ba 
issued, unless the name of such witness be endorsed on the indictment, 
or the cirguit attorney shall order the same. 

Sec. 18. Whenever a witness in a criminal case is recognised, or 
subpoenaed, he shall attend under the same, until he be discharged by 
the court, and no costs shall be allowed for any record, recognizance, 
or subpoena, against the same witness. 

Sec, 19. fines and penalties imposed, and all forfeitures incur- _ 
red, in any case not triable by indictment, shall be paid mto the treas- 

of the county, in which the offence was committed, for the benefit 
of said county. F 


COSTOS. 


Seccion 1. En todo pleito civil ó actuaciones de cualquier clase, 
la parto prevaleciente cobrará costos dela otra parte, escepto en aquel- 
los casos en que so ha provisto de otro modo por las léyes. 

Src. 2. En todo pleito fundado en deuda ú otro contrato, si el ac- 
tor cobra una suma que esclusive de intereses “és menor å la de la ju- 
risdicclon del juzgado, los cobrará comprendidos en la senténcia; pe- 
rg los costos során adjudicados contra él 4 no sér quel reclamo del 
actor, seguu estan establecidos on el pleito, sean reducidos por descar- 
go & menos que la jurisdiccion del guzgado. ana 

EC. 3, Cuando una apelación soå tomada de las sentencias de un 
Prefecto ó de un Alcalde, los costos serán adjudicados como sigue: 
primero, ai la sentencia fuera afirmada ó el apelado en un nuevo juai- 
cio recobrará tanto ó mas que la suma dela sentencia primera, el ape- 

ante devera pagar los costos en ambos Tribunales: segundo, si en 
tal pleito la sentencia dul Tribunal de apelacion fuera 4 favor del ape- 
lante, el apelado deverá pagar los costos en ambos Tribunales : terce- 
ro, Si el apelante en cualquier tiempo antes que la apelacion se haya 
completado, ofreciera al apelado cualquiera parte delo sententiado y no 
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la aceptara en satisfacion, y el apelado no recobrára mas de la suma 
asi ofrecida, deverá pagar los costos en el Tribunal de apelacion, pero 
no los del juzgado; cuarto, si se hiciera tal oferta y el apelado reco- 
brará cualquiera suma en el Tribunal de apelacion, el apelante deye- 
rá pagar los costos en ambos Tribunales. 3 

Src. 4. Sila apelacion es de una sentencia 4 favor del apelante, 
los costos deberán sér adjudicados como sigue: pimeró, si en el nue- 
vo pleito el apelante no recobrára mas que la de la sentencia del juz- 
gado, él pagará los costos del Tribunal de apelacion. Si no recobra 
nada, los costos serán adjudicados contra él en ambos Tribunales, Sı 
recobra mas que lo dela sentencia del juzgado recobrará los costos en 
ambos Tribunales. 

Sec. 5. En casos de apelacion en pleitos civiles si la sentencia del 
Tribunal de apelacion es contra cl apelante, será dada contra él y sus 
fidadores de la fianza de apelacion. 

Sec. 6. Cuando se presente cualquiera demanda al juzgado del 
Prefecto para que sele admitan cargos contra la testamentaria de 
cualquier difunto, si la demanda es concedida, la testamentaria pagará 
los costos, si desaproyada, la parte presentante de la demanda pagará 
los costos. i 

Sxc. 7. Si cualquiera persona comienza un litigio en el Tribunal de 
circuito contra una testamentaria dentro de los dúce meses desde la 
fecha de la administracion, podrá conseguir juicio, pero pagará los 
costos. 

Sec. 8. En casos criminales si el demandado es convicto, los costos 
serán adjudicados contra él. 

Sec. 9. En los casos capitales en que el demandado sera convicto, 
J no pueda pagar los costos, serán estos pagados por los Estados Uni- 

08. 

En todos los demas casos de conviccion sobre acusacion por Ja vin- 
dicta publica, cuando el demandado no pueda pagar los costos, seran 
estos pagados por el Territorio. 

SEC. f . ‘En todos los casos capitales si el demandado es absuelto, 
los costos serán pagados por los Estados Unidos, y en todos los demas 
casos de absolucion sobre acusaoion de la vindicta pública, los costos 
serán pagados por el Territorio. n 

Sec. 11. En todos los casos en que una persona sera enprisionada 
ú obligada 4 responder en una ofensa criminal y no haya habido acu- 
sacion por la vindicta publica, el prosecutor será responsable delos 
costos. 

Sec. 12. Si una persona acusada de una ofensa fuera absuclta por 
el oficial ane la ecsamine, 6 si en el juicio ante un Prefecto 6 Alcalde 
sobre cualquiera ofensa criminal en las atribuciones de dichos oficiales, 
el demandado fuera absuelto, el prosecutor pagará los costos. 

Src. 13. La persona bajo cuyo juramento 6 informo cualquiera 

-prosecucion criminal haya sido instituida, será considerada el prosecu~ 
tor. 

See. 14. En todo prosecucion instituida de otro modo que por acu- 
sacion de la yindicta pública, si el acusado fuere convicto, los costos 
no serán cargados 4 los Estados Unidos, al Territorio ni al condado. 

Sec. 15. Siempre que cualquiera persona sea convicta de cualquier 
crimen ó desareglo, ninguno, de los costos causados por el serán paga- 
dos por los Estados Unidos, el Territorio ni ningun condado, escepto 
los derechos de mantencion. 

Sec. 16. Cuando en cualquiera causa criminal los costos devan ser 
e á los Estados Unidos, al Territorio ó cualquiera condado, 
los derechos del Eseribano, Alguacil Mayor, Alcalde, Alguacil, Procu- 
rador Fiscal, Procurador de circuito, y de todos -los demas oficiales 
ministeriales, serán reducidos'á una mitad. 

Sec. 17. No comparendo para testigos en ningun caso criminal 


EL CODIGO DE KEARNY, i 61 


será expedido á menos que los nombres de los tales testigos esten sentados 
en la acusacion de la vindicta publica 6 que el procurador del circuito, el 
prosecutor en la causa, 6 el demandado o su abogado lo manden, 

Sec. 18. Siempre que un testigo en un caso criminal sea obligado 6 
comparendado deberá atender bajo el tal hasta que el juzgado lo despida; 
y ningunos costos serán admitidos contra el dicho testigo por ningun se- 
gundo reconocimiento e comparendo. 

Sec. 19. Todas las multas y penas impuestas, y todas penas de in- 
fraccion incurridas en cualquier caso no enjuiciable por acusación de la 
vindicta publica, deberán ser pagadas al tesoro del'condado en el cual le 
ofensa fue cometida para beneficio del mismo condado. 


CRIMES AND PUNISHMENT. 


Section 1. The crimes mentioned in the first article of this law, 
. being defined with sufficient accuracy by the laws heretofore in force 
in this Territory, itis deemed unnecessary to do more than to annex the 
punishments to the respective offences. a i 


y os 
e Article 1. . z 


Szcriox 1. If any person shall be convicted of the crime of wilfal 
murder, such person shall suffer death. If any person or pérsons shall 
be convicted of manslaughter, such person or persons shall be impris- 
Ss not exceeding five years, and fined not exceeding one thousand 

ollars. 

Sec. 2. If any person or persons shall be convicted of the crime of 
arson, such person or persons shall be imprisoned, not exceeding ten 
years, and fined not excetding five thousand dollars. 

Sec. 3, Every person who shall be convicted of robbery or burg- 
lary, shall bo imprisoned at hard labor not exceeding ten years, and 
receive on his hare back thirty-nine stripes well laid on, and if death 
ensue to any innocent person or persons, from such robbery or burg- 
lary, the perpetrator, or perpetrators, and his or their accessories be- 
fore the fact, shall be deemed guilty of wilful murder, and punished 
with death. — 

Sec. 4. If any person shall be convicted of larceny or theft, he 
shall be fined in a sum, not exceeding one thousand dollars, or impris- 
onment, at hard labor, not exceeding two years, and any person con- 
victed of stealing any horse, marc, gelding, mule, ass, sheep, hog or 
goat, shall be sentenced to not more than seven, nor less than two 
years imprisonment at hard labor, or to receive not more than one hun- 
dred, nor less than twenty stripes well laid on his bare back. : 

Sec. 5. Every person who shall be convicted of forgery or counter- 
feiting, shall be imprisoned not exceeding ten years, and receive on 
his bare back not exceeding one hundred lashes well laid on. . 

Sxc. 6. Every person who shall be convicted of stealing, falsifying 
or altering any record, or making any fraudulent deed or conveyance, 
shall be fined not exceeding one thousand dollars, or imprisonment not 
exceeding seven years. : 
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Article 2, 


Sxcriox 1. Every person who shall kill another in the necessary do- 
fence of his own life, or that of any other persons, or of his own 
house or property, or in thé legal execution of any process, or in order 
to revent great bodily harm to himself or another, shall be deemed 
gulltiess. 

* Sec. 2. If any person shall unlawfully have carnal knowledge of 
any woman by force and against her will, he shall on conviction there- 
of, be castrated or imprisoned not oxceeding ten years or fined not ox» 
ceeding one thousand dollars. 

Sro. 3. Every person who shall be convicted of obtaining any 
goods, monies or effects with intent to defraud any other person under 
any false pretences, shall suffer the same punishment as in case of lar- 


ceny. 
So. 4. Every person who shall receive or purchase any goods or 
effects or chattels, knowing the same to be stolen, or shall knowingly 
harbor or receive any thief or felon, he shall on conviction thereof “bo 
punished as in case of larceny. 


` Article 3. 


Src. 1. Every person who shall wilfully, corruptly swear, testify, or 
afirm falsely any material matter upon any oath or affirmation or dec- 
Jaration legally administered, in any cause, matter or proceeding, be- 
fore any court, tribunal, public body, or officer, shall be deemed guilty 
of erjary, and shall bo punished as follows: 

rst, For perjury committed on the trial of any indictment for a 
eapital offence with an express permedifated design to effect the con- 
demnation and execution of the prisoner, death or confinement in the 
county prison not less than ten years. 

Second, For perjury committed on the trial or procecding, or in any 
other case, by imprisonment not less than five years or more than ten 
yom and by not Jess than fifty nor more than one hundred lashes on 

is bare back well Isid on. 

Sec. 2, Every person who shall procure any other pergon, by any 
means, to commit any wilful or corrupt perjury in any cause, matter or 
proceeding, in or concerning which, such other person shall be legally 
sworn or affirmed, shall be punished in the same manner as heron be- 
fore proscribed, upon a conviction for the perjary which shall have been 
procured. 

_ Sec. 3, Every person who shall be convicted of having dircetly or 
indirectly given any sum of money, or any other bribe, present or re- 
ward, or any promise, contracts, obligation or security, tor the pay- 
ment or delivery of any money, present or reward, or any other thing, 
to obtain, or procure the opinion, judgment or decree of any Judge, 
Prefect or Alcalde, acting within this Territory in any suit, controver- 
sy, matter or cause, depending before him, and any Judge, Prefect or 
Alcalde who shall be convicted of having in anywise accepted, or re- 
,cotved the same, shall be fined not moro than five thousand dollars nor 
less than fiva hundred dollars, and shall receive not less than twenty, 
nor more than one hundred lashes on the bare back well laid on. 

Sec. 4, - Hany person or persons shall, knowingly and wilfully, ob- 
struct, resist, or oppose any officer of this Territory, serving or attompt- 
ing to serve or execute Any process, or any-zule or order of any of the 
courts of the Torritory, or any other judicial writ or process, or shall 
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assault, heat or wound any officer or other person duly authorized in 
serving any writ, rulo, order or process aforesaid, he or they, on con- 
viction thereof, shall be imprisoned not exceeding twelve months and 
fined not exceeding three hundred dollars. 

Sco. 5. If any person or persons shall, by force, set at liberty or 
rescue any persons who shalt ho found guilty of any capital crime, or 
rescue any person convicted of said crimes, going to execution, or du- 
ring execution, he or they so offending and being thereof convicted, 
shall suffer death’; and x£ any person shall by force set at liberty or 
rescue any person, who before conviction shall stand committed for 
any capital offence, or if any person shall by force set at liberty or 
rescue any person committed for or convicted of any other offence 
against this Territory; the person so offending, shall on conviction be 
fined not exceeding five hundred dollars and imprisoned not exceeding 
ond year. 

cc. 6. Every person who shall agree, or compound to take satis- 
faction for any criminal offence, shall forfeit twice the value of the sum 
or thing agreed for or taken, but no person shall be debarred from ta- 
a his goods or property from the thief provided he prosecuted such 
thief. : 

Sre. 7. Every person who shall be convicted of shooting or stab- 
bing another on purpose, or of assaulting or beating another with a 
deadly weapon, with intent to kill, maim, ravish or rob sueh person, 
or to commit any other crime, shall bo amprisoned not exceeding seven 
years nor less than two years. 

Sco. 3. Every person who shall unlawfully assault, strike or wound 
another, except as is provided for in the next preceding section, shall 
on conviction be fined a sum not more than fifty dollars nor less than 
one dollaf. 

Suc. 9. Every person who shall be convicted of bigamy or poliga- 
a ia be imprisoned not more than seven years nor Jess than two 
years. 

q 10. If threo or more persons shall assemble together with in- 
tent to do any unlawful act against the peace, and to the terror of the 
people, or having lawfully assembled, shall make any movement or 
preparation to do such act, they shall on conviction pay a fine not ex- 
tcoding fifty dollars and not less than five dollars each. 

Sre. 11. The offences mentioned in the Sth and 10th sections of this 
article shall be pumshed in summary woy before the Alcalde; all of 
the.offenees provided for in this Jaw shall be punished by indictment in 
tha circuit coust. 5 

zo, 12. The manner of ie the punishment of death shall 
be iby hanging the person convicted by the neck until dead, and shall 
be executed by the sheriff in not less than twenty nor more than thirty 
days from the time sentence was pronounced s j i 

EC, 13. In all cases of imprisonment for offences under this lawy 
it shall be lawful for the jailor to compel the prisoner to labor at some. 
useful employment, under such directions and regulations as may from 
time to time he given by the wdlge of the court before whom the con- 
victron was had, and it shall be lawful to secure such convicts by chains 
and blocks, or otherwise, so as to prevent their escapo during the pe- 
riod of their imprisonment. 

po. 14. Inall cases of conviction under this law, or any other, 
for'any eriminal offence, the convicts shall remain in confinement until 
all tho costs attending the prosecution shall be paid and his sentence 
fully complied with, and if such convict shall not discharge and satis- 
fy tle fine and vosts it shall bo lawful for the sheriff of the county in 
which the convict may be imprisoned, if the Cirouit Judge of that 
20 a so direct, to bind such convict to labor for any term, not 
exceeding five years, to any person who will pay such fine and costs, 


å 


61 XEARNYÍS CODE. 


and the person to whom such convict may he bound, may secure him, 


without cruelty to prevent his escape. 

Sec. 15. This act shall extend to all crimes committed beyond the 
limits of any county or settlement within this Territory, and the offen- 
der shall pe ou and brought to the most convenient county 
or district inthe Territory, and prosecuted according to law. 

Sze. 16. All fines an im ties accruing under the 8th and 10th 
sections of this article shall be paid into the treasury of the county in 
which the offence was committed, all other fines and penalties accruing 
under this law shall be paid into the Territorial Treasury, 


CRIMINES Y CASTIGOS. 


Seccion 1. Los crimenes mencionados en el primer articulo de esta 
ley, estando definidos con suficiente precision por las leyes anterrormente 
vigentes en este Territorio, ha sido considerado innecessario de hacer mas 
que agregar los castigos de las respectivas ofensas. 


Articulo 1. = 


Sec. 1. Si cualquiera persona fuere convencida del crimen de muerte 
premeditada, la tal persona deberá sufrir la muerte. Si cualquiera per- 
sona ó personas faeran convictas de muerte sin premeditacion, la tal per- 
sona 6 personas deberán ser encarceladas por lo mas cinco años y multados 
por lo mas mil pesos. 

Sec. 2. Si cualquiera persona ó personas fueren convictos del crimen 
de incendiario, la tal persona ú personas serán encarceladas a lo mas diez 
años y multedas a lo mas en cinco mil pesos. 

Sec. 3. Toda persona que sed conyictade robo $ de robo casero de noche 
será encarcelada, puesta a trabajo penoso por un tiempo que no esceda de 
diez años, y recibirá en sus espaldas desnudas 39 azotes, bien sentados. 
Si la muerte de alguna persona å personas inocentes se siguiera del tal robo 
ó robo casero de noche, el perpetradór o perpetradóres y los complices en 
el hecho serán juzgados culpados de muerte premeditada y serán castigados 
con la muerte. ; = 

Sec. 4. Si alguna persona fuera convicta de robo ratero o de hurto, será 
multada en una pena que no esceda mil pesos 6 encarcelada con trabajo 
penose por un tiempo que no esceda dos años. Toda persona convicta de 
robar cualquier caballo, yegua, potro, mulo, mula, burro, burra, carnero, 
oveja, puerco, puerca, macho, cabrio, 6 cabra, será sentenciada a no mas 
de siete y no menos de dos años de carcel con trabajo penoso, ô a recibir no 
mas de cien ni menos de veinte azotes bien sentados en sus espaldas des- 
nudas. » 

Sec. 5. Toda persona que sea convicta de falsificacion 6 de monedero 
falso será encarcelada por un tiempo que no esceda de diez años, y recibirá 
en sus espaldas desnudas a lo menos de cien azotes bien sentados. 

Sze. 6, Toda persona que sea convicta de robar, falsificación, 6 alterar 
algun documento autentico féhaciente, ó de hacer alguna eseritura falsa ó 
traspaso, será multada a lo mas en mil pesos ò encarcelada por un tiempo 
que no esceda de siete años. ~ ~ 
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«Articulo 2. 


Sed. 1. Toda persona que mate otra en la necesaria defensa de su vida 
propria ô la de cualquiera otra persona, o de su propria casa 6 propiedad, 
ó en la legal ejecucion de cualquier procedimiento, 6 para evitar alguna 
grandé verguenza personal a si mismo ò a otra, será juzgado sin culpa. 

Sec, 2. Si alguna persona ilegalmente conociera alguna muger por 
fuerza; y contra su voluntad, será, si convicta de ello, castrada ó encarcelada 
por un tiempo que no esceda de diez años ó multada en a lo mas ml 
pesos. , 

Sec. 3. Toda persona que sea convicta de alterar cualquier generos, 
dinero; ú efectos con intencion de fraudar cualquiera otra persona bajo 
cualquier falso preteste, sufrirá el mismo castigo como en el caso de robo 
ratero, 

Sec. 4. Toda persona que reciba ó compre cualesquier generos, efectos, 
6 muebles, sabiendo que los mismos son robados, o a sabiendas oculta 
recibe ¡cualquiera ladron o malvado, será, si convicta de ello, castigado 
como eh el caso de ladron ratero. 


Artículo 3. 


! , 

Sec. 4. Toda persona que a sabienda y corrompidamente jurará, ates- 
tiguará,ló afirmará falsamente cualquiera material cosa bajo de juramento, 
ó afirmacion, 4 declaracion legalmente tomada en cualquiera causa, materia 
3 actuacion ante cualquiera corte, tribunal, corporacion publica ú oficial, 
será juzgado culpado de perjurio y será castigado como sigue: primero, 
por perjurio cometido en el juicio en cualquiera acusacion por la vindicta 
publica, por una ofensa capital, con el espreso premeditado objeto de pro- 
curar la condemnacion y ejecucion del prisionero, 1% pena de muerte ò en” 
cierro en la carcel del condado por no menos de diez añosz- segundo, por 
perjurio, cometido en cualquier otro juicio o actuaciones, 6 en cualquier 
otro caso, con carcel por no menos de cinco años, ni por mas de diez años, 
y con nó menos de cincuenta ni mas de cien azotes en sus espaldas desnu- 
das bien'sentados. — ~ 

Sec. 2. Toda persona que procura ofra persona por cualesquiera 
voluntario 6 corrompido perjurio en cualquiera canga, materia 6 procedi- 
mientos en el cual o relativo al cual la tal otra persona sea legalmente jura- 
mentada|,6 afirmada, deberá ser castigada del mismo modo como antes 
colo sobre una conviccion por el perjurio que ha sido procu- 
rado.” |! 

Sec. 3; Toda persona que sea convicta de haber directa o indirecta 
mente dado cualquiera suma o sumas de dinero, ó cualquier otro suborno, 
regalo ó recompensa, ú cualquiera promesa, contrato, obligacion, 6 fianza, 
para el pago å entrega de cualquier dinero, 1egalo, 5° recompensa, o cual- 
quiera otra cosa, para obtener ó procurar la opinion, sentencia, ô decreto 
de cualquier juez, prefecto, 4 alcalde, que actua dentro de este Territorio 
en cualquier pleito, controversia, materia, ó causa pendiente ante čl, y 
todo juez, prefecto, ó alcalde que sea convicto de haber de cualquier 
modo aceptado, 6 recibido lo mismo, será multado en no mas de cinco mil 
pesos, nijen menos de quinientes pesos, y reciberé no menos de vemte nt 
mas de cien azotes en sus espaldas desnudas bien sentados, 
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Sec. 4. Si alguna persona 6 personas conocida y voluntariamente em- 
barazan, resisten, Ú oponen cualquier oficial de este Territorio, notificando 
6 procurando notifivar ó ejecutar cualquier procedimiento 6 cualquiera 

regla ú orden de cualquier juzgado, tribunal ó corte de este Territorio, ó 
cualquier otro auto Judicial 6 procedimiento, o que cometan, golpeen, 6 
hieran cualquera oficial ú otra persona debidamente autorizada para noti- 
ficar o ejecutar cutlquier auto, regla, orden, ô procedimento como ya 
dicho, el 6 ellos siendo conyictos de ello, serán encareetados por no mas 
de doce meses, y multados en una suma que no esceda de tres cientos 
pesos. 

Src. 5. Si alguna persona 6 personas ponen en Itbertad 6 rescatan por 
fuerza cualquiera persóna que deba ser hallada culpada de cualquier 
crimen capital, o rescatan cualquiera persona convicta de los dichos cri- 
meres yendo a la ejecucion ó durante la ejecucion, el é ellos que asi ofen- 
dan siendo convictos, sufran la pena de muerte. Sı cualquiera persona 
pone en libertad 6 rescata por fuerza cualquiera persona que antes de la 
conviccion debe estar presa por cualquiera ofensa capital, ó si cualquiera 
persona pone en libertad o rescata por fuerza cualquiera persona presa por 
o convicta de cualquiera otra ofensa contra este Territorio, la persona que 
asi ofenda, será, siendo conyicta, multada en una suma que no esceda qui- 
nientos pesos, y encarcelada por un tiempo que no escedá un año. 

Src. 6. Tod: persona que convenga o concierte para tomar satisfaccion 
por cualqmera ofensa criminal perderá doble del valor de la suma ó cosa que 
se haya convenido o recibido, pero nadie será impedido de tomar sus gene~ 
ros ó propiedad de los ladrones con tal que prosecute los tales ladrones. 

Sec. 7. Toda persona que sea convicta de tirar ó puñalear otro de in- 
tento, o de acometer ú golpear otra con-arma mortifera con proposito de 
matar, estropear, violar, 6 robar, la tal persona, o de cometer cualquiera 
otro crimen, sera encarcelada por un tiempo que no esceda de siete años ni 
menos de dos. 

Sec. 8 Toda persona que ilegalmente acometa, golpeó ó hiera otra, : 
escepto cuando como esta proveido en la seccion procsima anterior, será 
sobre conviccion, multada en una suma que no esceda de cincuenta pesos, 
ni bajo de un peso. 

Sec. 9. Toda persona que sea convicta de bigamia ó poligamia, será 
puesta en la carcel por no mas de siete años ni menos de dos años. 

Sec. 10. Si tres o mas personas se juntan con intencion de cometer 
cualquier acto ilegal á la persona ò propiedad de otro, o de cometer cual- 
quier otro acto ilegal contra la paz y en terror del pueblo, u habiendose 
juntadas ilegalmente, hicieran algun movimiento 6 preparacion para hacer 
tal acto, tendrán que pagar, siendo convictos, una multa que no esceda de 
cincuenta pesos ni menos de cinco pesos tada una. 

Sec. 11. Las ofensas mencionadas en las secciones octava y decima de 
este articulo, serán castigadas de un modo sumario unte los alcaldes. Todas 
las demas ofensas por las que se ha proveido en esta ley, deberán ser vasti- 
gadas por acusacion de la vindicta publica en el tribunal de circuito. 

Sec. 12 El modo de infligir la pena de muerte sorá colgando la per- 
sona convicta por el pescuezo hasta que muera. Será ejecutado por el 
alguacil primero, en nq menos de veinte ni mas de treinta dias desde el 
tiempo que la sentencia fue pronunciada. 

Sec, 13. ‘En todos los casos de encarcelamiento por ofensa contra esta 
ley sera legal al carcelero de obligar los prisioneros á que trabajen en al. 
guna cosa util, bajo tales direcciones y regulaciones que puedan ger dadas 
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de tiempo en tiempo por el juez de tmbunal ante quien la conviccion fue 
habida, y sera legal de asegurar los tales convictos, con cadena y poste, ó 
de otro modo con tal que sea impedido su escape durante el periodo de su 
encarcelamiento. sá 

Sec. 14, En todos los casos de conviccion bajo esta ley, o cualquiera 
otra, por cualquiera ofensa criminal, los convictos deberan quedar presos 
hasta que todos los costos por la prosecucion hayan sido pagados y la sen- 
tencia plenamente cumplida; y sı los convictos no pagaren y satisfacieren 
la multa y los costos, sera legal al alguacil primero del condado en que el 
convicto sea encarcelado, sı el juez de circuito asi lo dingiera, de acomodar 
el tal convicto paraque trabaje por cualquier tiempo que no esceda de 
cinco años é cualquiera persona que page la tal multa y costos. ¥ la 
persona á quien el tal convicto sea acomodado lo podrá asegurar, sin ecru- 
eldad; paraque no se escape. 


Sec. 15. Este acto se extiende á todos los crimines cometidos fuera de 
los Himtes de cualquier condado o poblacion dentro de este Territorio, y el 
ofensor será prendido y traido al condado 6 districto mas conveniente en 
este Territorio, y prosecutado segun la ley, 

Sec. 16. Todas las multas y penas que resulten de la seccion octava y 
decia de este articulo, serán pagadas en el tesoro del condado en que la 
ofengá fue cometida Todas las demas multas y penas que resulten en esta 
ley, serán pagados al tesoro del Territorio. a 
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DECISIONS OF THE SUPERIOR COURT. 


Seccion 1. Tho attorney general shall be ex-officio reporter of the 
decisions and opinions of the superior court. , 

Sec. 2. The opinion of the court shall, in all cases, be reduced to 
writing, and filed in tho cause to which it relates, which shall apply 
as well to motions which will dıspose of a cause, as to final deci- 
s10n e 

Ske. 3. The opinion shall always contain à sufficient statement of 
the Case, so that the same may be understood without reference to the 
record or other proceeditigs of the cause. 

See. 4. The clerk of the superior court shall, when any opinion of 
the court is filed in his office, endorse thereon the day it is filed, and 
enter the same on his minutes, and shall, within thirty days thereafter, 
make a true copy thereof, and shall certify the same and transmit it 
to the reporter within thirty days after he is required to copy the same, 
and upon failure to perform the duties required hy this section he 
shall forfeit twenty dollars for the use of the Territory, to be re- 
covered by indictment. 

Sic. 5. The reporter shall publish the decisions of the superior 
court, under the direction of the court. = 
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DECISIONES DE LA CORTE SUPERIOR. 


Jstcrow 1. El promotor fiscal será ex-oficio relator de las decisiones y 
opiniones de la corte superior. 4 

Sec. 2, La opinion de la corte deberá, en todos casos, ser puesta po: 
escrito é inserta en la causa á que se refiere, lo cual será igualmente apli- 
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bse o Ui relto deberá pubrear las decisiones de la corte supertor 
tajo la misma corte. 


EXECUTIONS. 


Section 1. The party in whose favor any judgment, order or de- 
cree in any court may be returned shall have execution therefor in 
conformity to the order, judgment or decree. 

Sec. 2. The execution shall be against the goods, chattels, lands 
and body of the defendant against whom the judgment, order or de- 
cree shall be rendered, provided, that executions from Alcaldes shall 
not go against lands. 

Sec. 3. When any execution shall be placed in the hands of any 
officer for collection, he shall call upon the defendant for payment 
thereof, or to show him sufficient goods, chattels, effects and lands 
whereof the same may be satisfied; and if the officer fail to find pro- 

erty sufficient to make the same he shall notify all persons who may 
he indebted to said defendant not to pay said defendant, but to appear 
before the court out of which said execution issued and make true an- 
swers on oath concerning his indebtedness, and the like proceedings 
shall be had as in cases of garnishees summoned in suits originating 
by attachments. H the officer shall not find sufficient goods, chattels, 
effects, lands or debts to satisfy the execution he shall arrest the body 
of the defendant, and in default of payment commit him to jail. 

Sec. 4. Any defendant so committed to jail may, at the expiration 
of five days from the day of his commitment, be discharged upon 
rendering a schedule, under oath, of all his property, money and ef- 
fects, and delivering the same to the sheriff of the county; the sheriff 
shall have power to administer the oath aforesaid to said defendant. 

Sec. 5. The truth of such schedule may be tried on the return of 
the execution before the tribunal which issued the same, and if it be 
found untrue the body of the defendant may be 1etaken and commit- 
ted to jail to await his trial for” perjury. 

Sec. 6. The person whose goods are taken on execution, may retain 
possession thereof until the day of sale, by giving and in favor of the 
plaintiff with sufficient security to be approved by the officer, in double 
the value of such property, conditioned for the delivery of the proper- 
ty to the officer at the time and place of sale, to be named in such con- 
dition, whieh bond shall be returned with the execution. 

Sec. 7. Upon the failure of the officer to return such bond, or in 
case of its insufficiency, the officer shall be subjected to the same lia- 
bility as is provided in the case of similar bonds in suits commenced 
by attachment. 
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sce. 10. AH cxeeutions issucd from the circuit or superior court, 
er the court of the prefect, twenty days before the next term of such 
court, shall be returnable to the said next term; and all executions 
issued from said courts less than twenty days before the next term of 
such courts shall be returnable to the second succeeding term. 
Sec. 11. All executions issued by the alcaldes shall be returnable 
in thirty days from their date. 


EJECUCIONES 
Sección 1 La parte a cuyo favor cualesquiera sentencia, órden, ó de- 
creto dado en cualquiera tribunal, tendra ejecucion de lo mismo conforme 
á la orden, sentencia o decreto 
Sec. 2. La ejecucion sera contra los generos, bienes muebles, tierras, 
v persona del demandado, contra quien la sentencia, orden, q decreto se 
haya dado. Se provee que las ejecuciones de los alcaldes no podran esten- 
derse a tierras. 
. Sec. 3. Cuando cualquiera ejecucion sea puesta en manos de cualquier 
voficial para su cobranza, debera este pedir al demandado el pago de ella o 
que manifieste bastantes generos. bienes muebles, efectos, y tierras de donde; 
la tal ejecucion pueda ser satisfecna Y sı el oficial no encuentra pro- 
- piedad suficiente de donde sacar el pago, notificare a todas las personas que, 
pucdan estar adeudas al dicho demandado que no le paguen, pero de com- 
'parecer ante el tribunal de donde le tal ejecucion fue expedida, y que 
hagan respuestas verdaderas bajo de juramento relativamente a sus deudas!' 
y se procedera como en los casos de depositarios citados en pleitos omgi- 
nados por embargos. Si el oficial no hallára suficientes generos, ‘bienes! 


muebles, efectos, tigiras, o deudas para satisfacer la ejecucion, deberá; 


¡arrestar la persona del demandado, y sino paga, ponerlo en lacarcél. . | 
i Sec. 4. Cualquier demandado asi en la carcel podrá á la expiracion de; 
Linco divs despues del dia de su encarcelamiento ser puesto en libertad, 
dando un inventario bajo juramento de todas sus propiedades, dmero y 
efectos, y entregandola al alguacil del condado. El alguacil tendrá poder, 
para tomar el juramento arriba dicho al demandado. | 
Sec. 5. La certidumbre de tal inventario podrá ser averiguada al re-| 
torno de la ejecucion, ante el tribunal que la expedio, y si fuere hallado m 
correcto, la persona demandada podrá ser pussta de nuevo en la carcel, en 
espera del juicio por un jurado | 
i 


¡ Sec 6. La persona cuyos generos son tomados por ejecucion podrá re- 
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tener posesion de ellos hasta el dia de la venta, dando fianza á favor del 
actor con suficientes fiadores por doble del valor de tal propiedad, siendo 
aprovada por el oficial, condicionada para la entrega de la propiedad al 
oficial al tiempo y lugar de la venta que se nombrarán en ella, y cuya 
fianza será retornada con la ejecucion. 

Sec. 7. Si faltará el oficial de retornar tal fianza, o en caso de su m- 
soficencia, el oficial estara sujeto å la misma responsabilidad como está 
proveido en casos de semejantes fianzas en los pleitos principiados por em- 
bargo. 

Sec. 8. Los generos y mobillares u otros efectos personales tomados 
en virtud de cualquiera ejecucion, no podrán ser vendidos hasta que el 
oficial que tiene encargo del auto haya dado diez dias de aviso con el 
tiempo y lugar de la venta de dicha propiedad, y de la propiedad que 
se ha de vender á lo menos tres avisos puestos en lugares publicos 
del condado en que la venta se ha de hacer. 

Sec. 9. Cuando bienes raices deben ser tomados por ejecucion por 
cualquier oficial, será de su obligacion exponerlos en venta á la puerta 
del tribunal algun dia durante el termino del tribunal del condado, en el 
cual los bienes estan ubicados, habiendo anteriormente dado veinte dias 
de aviso del tiempo y lugar de la venta, que tierras han de ser vendidas 
y donde están ubicadas por á lo menos seis carteles firmados poi el, y 
puestos en difercates lugares publicos en el condado. 

Sge. 10. Toda ejecucion expedida por la corte superior, el tribunal de 
circuito, o el juzgado de un prefecto veinte dias antes del procsimo ter- 
mino de dicho tribunal, será retornable al dicho procsimo termino. Y 
toda ejecucion expedida por los dichos tribunales menos de veinte dias 
antes del procsimo termino, deberán ser retornable en el segundo sucesivo 
termino. 

Sec. 11. Toda ejecucion expidida por los alcaldes deberán ser retornas 
ble en treinta dias de su fecha. 


o FEES. 

Szenox I. The attorney general and circuit attorneys shall, re- 
spectively, be allowed fees as follows, which shall be taxed as other 
costs : 

For every conviction on indictment, when the punishment assessed 
by the court or jury shall be fine, or imprisonment, or both, $5 00. 
For judgment in every rotra of a criminal nature, otherwise 
than by indictment, $5 bo. For his services in all actions which it 
is, or shall be made his duty, by law, to prosecute or defend, $5 00. 
For a conviction for homicide other than capital, for Tape, arson, 
burglary, robbery, forgery, amd counterfeiting, $10 00. For a con- 
viction in a eapital-case, $20 00. . 

P Sec. 2. The clerk of the prefect shall be allowed the following 
ees: r 

For recording letters testamentary or of administrations, $1 00. 
For filling the bond of the executor or administrator, 50 cts. For 
order appointing guardian or curator, 12 1-2 cts. For filing and pre- 
serving bond of guardian or curator, 50 cts. For every order of pub- 
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Ecation, 25 cts. For every order relating to executors, administra- 
tors, or guardians not otherwise provided for, 12 1-2 cts. For copy- 
ing any order, record, òr paper, for every 100 words, 10 cts. For 
entering any judgment and verdict, 12 1-2 cts. For proof of every! 
will or codicil taken by the prefect, 25 cts. For every certificate and, 
* seal, 25 cts. For issuing every subpona, 25 cts. For administering 
every oath, 3 cts. For Keeping abstracts of demands, for each de- 
mand, 3 cts. For certifymg the amount, date, and classes of any 
demand without seal, 5 cts. For entering every motion or rule, 5 cts. 
For swearing and entering a jury, 25 cts. For entering every trial, 
5 cts. For a commission to take depositions, 25 cts. For every 
execution, 50 cts. For every continuance of a cause, 5 cts. For 
entering an appeal, 12 1-2 cts. For every writ to summon a jury, 
12 1-2 cts. For every order to distribute offsets among heirs, &c., 


12 1-2 cts. For every settlement of executor, administrator, or ' 


uardian, whether annual or final, 25 cts. For every order appoint- 
ing road overseers, 25 cts. For filmg and preserving constable’s 
bond to be paid for by the constable, 25 cts. For all services in 
filing, taking, and safe keeping the collectors’? bonds for territorial 
taxes, to be paid by the territory, $1 00. For like services for 
collectors’ bonds for county taxes, to be paid by the territory and 
county, each for its own, for every 100 words, 10 cts. For issuing 
any license, to be paid for by the applicant, 50 cts. For taking, 

ng, and safe keeping of every other bond not otherwise provided 
or, 50 cts. For issuing each writ, and receiving, filing, and dock- 
eting the return, 50 cts. For taking every acknowledgment to a 
deed or writing, 25 cts. Ñ 

Sec. 3. Clerks of the circuit courts shall be allowed the following 
fees for their services : 


: . . . a t 
For drawing, sealing, and entering every writ, and filing the same, 


$1 00. For taking and entering every recognisance, 25 cts. For 


taking and entering every bond in any case, 25 cts. For every issue | 


joined, 25 cts. For entering every motion, rule, or order, 25 cts. For 


every continuance of a cause, 25 cts. For every subpana, 50 cts. ; 


For a copy of eyery rule or order, 25 cts. For entering every judg- 


ment, 50 cts. For swearing and entering every jury, 50 cts. For , 


search of a record of twelve months’ standing, 5 cts. For entering 
an appeal to superior court, 25 cts. For every writ of attachment, 
1 00. For administering every oath, 5 cts. For copies of records 
and papers, for every 100 words, 10 cts. For producing any record of 
the courtunder anyrule or order, 25 cts. For taking and entering upon 
record, every acknowledgment of a sheriff’s deed, 50 cts. For certi- 
ficate and seal, 50 cts. For a venire to summon a jury, 50cts. For 
every execution, $1 00. e e 
Sec. 4, Clerks of the several courts of this territory possessing crimi- 
1 jurisdiction, shall be entitled to the following fees in criminal cases: 
‘Por every indictment by a grand jury, 50 cts. For venire to sum- 
on grand jury or petit jury, 50 cts. For issumg and filing every 
writ of capias or attachment, $1 00. For taking and entering recog- 
sance of every ‘prisoner, 25 cts. For every issue of fact joined, 
cts. For every continuance of a cause, 25 cts. For every subpena, 
2 cis. For commission to take depositions, 50 cts. For entering a 
judgment on a plea of guilty, 50 sts. For swearing and entering each 
grand jury, 50 cts. For swearing and entering each petit jury, and 
a a copy to each party, 50 cts. For judgment on any issue of 
law or fact, 25 cts. For entering an appeal to superior court, 25 cts. 
For taking recognisance of such appeal, 25 cts. For copies of papers 
and records, for every 100 words, 10 cts. For administering each 
oath, 5 ots. For each certificate and seal, 50° cts. For issuing exe- 
cution, $1 00 
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: Seo. 5. Clerks of the superior court shall receive the following 
ees : 

For every writ, $1 00. For taking bond and issuing supersedeas, 
$1 00. For supersedeas alone, 50 cts. For filme transcript and 
docketing a case, 50 cts. For filing assignment or joinder of error, 25 ¢. 
For recording the opinion of the court when required so to do, for 
-every 100 words, 10 cts. For copies of the same with certificates, for 
every 100 words, 10 cts. For certified copies of counsels’ briefs, for 
every 100 words, 10 cts. For retaxing any bill of costs to be paid by 
the clerk whose bill is retaxed, $1 00. For every other service to be 
performed by said clerks, they shall be allowed the same fees that are 
allowed to clerks of the circuit court for similar services. 

Sec. 6. Sheriffs shall bo allowed the following fees for their 
services : 

For serving every citation or summons for each default, $1 00. 
For every writ of capias or attachment for each defendant, $1 00. 
For taking and returning every bond required by law, 50 ets. For 
levying every execution, $1 00, For making, executing, and de- 
livering every sheriff’s deed, to be paid for by the purchaser, $2 00. - 
For every return of non est inventus on summons or citation 50 cts. 
For a return of nulla bona or execution, 50 cts. For executing a spe- 
cial summons for a jury, $1 00. For summoning a jury in any other 
case, 50 cts. For summoning each witness, 50cts. For serving every 
order or rule of court, 50 cts. For attending each ad a day, $1 50. 
For calling each action, party or jury, 12 1-2. For calling each wit- 
ness, 5 cents. For serving and returning each writ of capas in a cri- 
minal case for each defendant, one dollar. For serving a writ of at- 
tachmentfor each personina criminal case, $1 00. For serving each writ 
of execution in a criminal case, $1 00. For every return of non est 
inventus or nulla bona on an execution in a criminal case, 50 cents. 
For summoning a grand jury, $5 00. For committing any person to 
jail in any case, $1 00. For furnishing prisoner with hoard for each 
day, 25 cts. For executing every death warrant, $15,00. 

or commission for receiving and paying monies on execution, whero 
land or goods have been levied on, advertised, and sold 3 1-2 per cent 
on the first two hundred dollars, and two per cent on all sums above 
that amount; and one half of such commission when the money has 
been paid without a levy, or where the lands or goods levied on have 
not been sold, z 

The party at whose application any writ, execution, subpoena or oth- 
er process 18 issued from the superior court, shall cause the same to be 
returned without fee, unless the court shall for special reasons order 
the personal attendance of the sheriff; in which case he shell be allow- 
ed for each mile going and returning from the court house in the toun- 

in which he resides, to the place of the sitting of the Superior Court, 

cts. per mile. 

Every court shall allow the sheriff and other officers reasonable com- 
pee for conducting prisoners from one county to another, or for 

coping the same in custody, before they are committed to jail; which 

costs shall be taxed as other costs in eruminal proceedings. 

Witnesses shall be allowed fees for services in all cases as follows: 
for attending any court, referee, clerk or commission within the coun- 
ty, where the witness resides, for each day fifty cents; for attendance 
as aforesaid out of the county for each day one dollar; for cach mile 
of travel in going to, and returning from the place of trial 5 cents. 

i Srerion 7. Alcaldes shall be allowed fees for their services as fol- 

OW8 : : 

For every summons, 25 cents. For every snbpoona, 25 cents, For 
every attachment 50 cents. For every judgment, 25 cents. For every 
execution, 25 cents. . For administermg each oath, 5 cents. For eve- 
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¡gy order for a jury, 25 cents. For taking acknowledgment to a deed 
lor power of attorney, 25 cents. For making certified copies in appeals, 
‘for every 100 words, ten cents. For writ of habeas corpus, $1 50. 
For certifying depositions, 25 cents. For writing depositions, for eve- 
ry 100 words, 10 cents. For issuing a warrant in a criminal case, 25 
(gents. : For swearing a jury, 25 cents. For talung each recognisance, 
cents. i ! 
Sec. 8. Constables shall be allowed the following fees for their ser- 
vices. 
, For serving a warrant in a criminal vase for each defendant, 50 cts. 
For serving summons or notice in a civil case, 25 cts. For summon- 
ing each jury, 75 cts. For taking a criminal to jail, 75 cts. For 
serving every exccution, 25 cts. For taking a debtor to jail, 75 cts. ¿ 
For taking every bond required by law to be taken by him, 25 ctg 
¡For summoning cach witness, 25 cts. For serving writ of attache | 
ent, 50 cts. For collecting and paying over to the plaintif on a 
sums collected, 3 per cent. 

Sec. 9. Every prefect shall be allowed for hisservices two hundre 
dollars a year, to be paid ont of the Treasury of the United States, 
and two dollars a day, for every day he may be necessarily employed , 
in the discharge of his duties, to be paid out of the county treasury. ' 


| ARANCEL DE DERECHOS. ; 
| Seccron 1, Al promotor fiscal y procuradores de circuito, respectiva- 
mente, se les concedán derechos que seran cargados como los otros | 
costos: ~ 

Por cada conyiccion por la vindicta publica cuando el castigo impuesto 
por el tribunal jurado sea multa, ó imprision, 6 ambas, $5 00. Por sen-', 
fencia en cada prosecucion de caso criminal que no sea por la vindicta , 
publica, $5 00. Por sus servicios en toda accion que sea 6 que se haga | 
deber suyo por la ley prosecutar 6 defender, $5 00. Porunaconviccion por , 
homocidio distincto de capital, por estupro, incendio, robo de casas, robo, | 
y. monederos falsos, $10 00. Por una conviccion en un caso capital, f 
$20 00. 

Sec. 2. Al escribano del prefecto se le concederán los siguientes de- 
rechos: 
por enrejistrar letras de testamentaria 6 de administracion, $1 00. Por 
Jlenar la fianza de un ejecutor o administrador, 50 cts. Por una orden 
nombrando guardian ó curador, 12 1-2 cts. Por llenar y conseryar una 

anza de guardian 6 curador, 50 cts, Por cada orden de publicacion, 
25 cts. Por cada orden relativa å ejecutores, administradores, 6 guardi- 
dnes, que no se haya proveido de otro modo, 12 1-2 cts, Por copiar cual- 
quiera orden, expediente ó papel, por cada 100 palabras, 10 cts. Por 
Yeyistrar cada determinacion de jurados y sentencia, 12 1-2 cts, Por cado 
instrumento escrito, por cada 100 palabras, 10 cts. Por prueba de cada 
testamento ó codicilo tomado por el prefecto, 25 cts. Por cada certificudo 
y sello, 25 cts, Por expedir cada comparendo, 25 cts. Por recibir cadá 
juramento, 3 ets. Por guardar extractos de demandas, por cada demanta, 
3 cts. Por certificar la suma, fecha, y clases de cualquiera demanda sth 
sello, 5 ets. Por enrejistrar cada propuesta ó regla, 5 ets. Por juramentar 
y enrejistrar un jurado, 25 cts. Por enrejistrar cada juicio, 25 ets. Por 
comision para tomar declaraciones, 25 cts. Por cada ejecucion, 50 cts. 
Por cada continuacion de una causa, 5 cts. Por enrejistrar una apelacion, 
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12 1-2 ets. Por cada orden para citar jurado, 12 1-2 ets. Por cada orden 
para distribuir partes entre herederos, &c., 12 1-2 cts, Por cada arreglo 
de ejecutor, administrador, o guardian, sea anual o final, 25 ets. Por cada 
order. nombrando inspectores de caminos, 25 cts, Por llenar y guardar las 
fianzas de alguaciles, pagaderos por el alguacil, 25 cts Por todo servicio 
en tomar, llenar, y guardar la fianza del colector de las contribuciones 
territoriales, pagados por el territorio, $1 00, Por los mismos servicios 
por las fianzas del colector de las contribuciones de condado, pagados por 
el condado, $1 00. Por hacer las matriculas de contribuciones territori- 
ales y de condado, que serán pagados por el territorio y el condado, cada 
una la suya, por cada 100 palabras, 10 ets. Por expedir cada licencia, que 
pagará el pidiente, 50 cts. Por tomar, llenar, y guardar cualquier docu- 
mento de que no se haya proveido de otro modo, 30 cts. Por expedir 
cada auto, y recibir, llenar, y protocolar el retorno, 50, cts. Por tomar 
reconocimiento de una eseritura ó escrito, 25 cts. 

Sec. 3. Los escribanos de los tribunales de circuito recibirán por sus 
servicios los siguientes derechos : 

Por sacar, sellar, y enrejistrar cada auto, y llenar el mismo, $1 00. 
Por sacar y enrejistrar cada reconocimiento, 25 cts. Por sacar y enrejis- 
trar cada fianza en cualquier caso, 25 ets. Por cada 1eunion de punto en 
contienda, 25 cts. Por enrejistrar cada propuesta, regla, u orden, 25 cts. 
Por cada continuacion de una causa, 25 cts. Por cada comparendo, 50 cts. 
Por cada copia de cada orden ó regla, 25 cts. Por enreyistrar cada sen- 
tencia, 50 cts. Por juramentar y enrejistrar cada jurado, 50 cts. Por 
buscar un expediente de doce meses de duracion, 50 cts. Por rejistrar una 
apelacion á la corte superior, 25 cts. Por- cada auto de embargo, $1 00. 
Por tomar cada juramento, 5 ets. Por copias de expedientes y de papeles, 
por cada 100 palabras, 10 ets. Por producir cualquier expediente del tri- 
bunal bajo cualquiera regla ú orden, 25 cts. Por tomar, dar entrada, y 
rejistrar cada reconocimiento de escritura del alguacil, 50 cts. Por certi- 
ficar y llenar, 50 cts. Por una orden para citar un jurado, 50 cts. Por 
cada ejecucion, $1 00. 

Sec. 4. Los escribanos de los diferentes tribunales de este Territorio 
que tienen jurisdiccion criminal, podrán cobrar los siguientes derechos, en 
casos criminales: 

Por cada acusacion por la vindicta publica dada por un gran jurado, 30 c. 
Por una orden para citar un gran jurado ó pequeño jurado, 50 cts. Por 
expedir y Henar cada auto ejecutivo 6 de embargo, $1 00. Por tomar y 
enrejistrar reconocimiento de prisioneros, 25 cts. Por cada resultado de 
hecho reunido en contiendo, 25 cts. Por cada ,ontinuacion de una 
causa, 25 cts. Por cada comparendo, 25 cts. Por comision para tomar 

,74etlaraciones, 50 cts. Por enreystrar sentencia en un confeso culpado, 
50 cts. Por júramentar y enrejistrar cada pequeño jurado, y entregar una 
copia a cada parte, 50 cts. Por sentencia ú cualquier resuelto de ley 6 de 
hecho,125 ets.» Por rejistrar apelacion á la corte superior, 25 cts. Por 
tomar reconocimiento de un litigio de apelacion, 25 cts. Por copas de 
papeles y de expedientes, por cada 100 palabras, 10 cts. Por tomar cada 
juramento, 5 cts. Por certificado y sello, 50 cts. Por expedir una ejecu- 
cion, $1 00. y 


Sec. 5. Los escribanos de la corte superior, recibirán los sigmentes 
derechos: 


Por cada auto, $1 00. Por tomar fianza y expedir auto de invalidacion, 
$1 00. Por auto de invalidacion solo, 50 cts. Por Jlenar, transcribir, y 
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protocolar un caso, 50 cts. Por llenar una asignacion ó reunion en punto 
de error, 25 cts. Por enrejistrar la opmion de la corte cuando requerido 
de hacerlo, por cada 100 palabras, 10 cts. Por copias de minutas de abo-+ 
gado certificadas, por cada 100 palabras, 10 cts Por recargar cualquier 
cuenta de costos pagaderos por el escribano de guien es la cuenta recar- 
gáda, $1 00. Por cada otro servicio que deban hacer los dichos escribanés 
se les concederán los mismos derechos que se pagán á los escribanos de los 
tribunales de circuito por iguales servicios. 

Sec. 6. A los alguaciles primeros se les concederán los siguientes đe- 
rechos por sus servicios : 

Por notificar cada citacion 6 llamamiento por cada demandado, $1 00. 
Por cada auto ejecutivo ó de embargo por cada demandado, 1 00. Por 
tomar y retornar cada fianza requerida por ley, 50 cts. Por cada sequestro 
de ejecucion, 1 00, Por hacer, ejecutar, y entregar cada escritura de al- 
guacil que debe pagar el comprador, 2 00. Por cada retorno de non es? 
auentus en lámamiento ó citacion, 50 cts. Por un retorno de nulla bona. 
sobre ejecucion, 50 cts. Por ejecutar una especial citacion para un jurado, 
100. Por citar un jurado en cualquier-otro caso, 50 cts. Por citar cada 
testigo, 50 cts. Por servir cualquier orden 6 regla del tribunal, 50 cts. 
Por asistir cada dia de tribunal, 1 50, Por llamar cada accion, parte ó 
jurado, 12 1-2 cts. Por llamar cada testigo, 5 cts. Por servir y retornar 
cada auto ejecutivo en un caso criminal, por cada demandado, 1 00. Por 
servir un auto de embargo por cada persona en un caso criminal, 1 00, 
Por servir auto de ejecucion en un caso criminal, 1 00. Por cada retorno 
de non est inventus o nulla bona sobre una ejecucion en un caso criminal, 
50 cts. Por citar un gran jurado, 5 00. Por poner cualquiera persona en 
la carcel en cualquier caso, 1 00. Por dár de comer á un prisionero por 
cada dia, 25 cts. Por ejecutar cada sentencia de muerte, 15 00. 

Por comision para recibir y pagar dineros sobre ejecuciones en que 
tierras 0 generos han sido confiscados, avisados y vendidos, tres y medio 
por ciento en los dos primeros dos cientos pesos, y dos por ciento en todos 
fondos que pasen de esa suma, Y una mitad de la tal comision si el dinero 
ha sido pagado sin confiscacion 6 cuando la tierra y generos confiscados-no 
han sido vendidos. 

La parte á cuya solicitud cualquier auto, ejecucion, comparendo u otro 
procedimiento es espedido por la corte superior, deberá causar que lo mismo 
sea retornado sin derechos á no ser que la corte por razones especiales or- 
dene la asistencia personal del alguacil, en cuyo caso le serán concedidos 
cinco centávos por cada milla yendo y viniendo del tribunal del condado en 
que reside, al lugar donde reside la corte superior. 

Todo tribunal deberá concedér al alguacil primero ú otro oficial una com- 
pensacion razonable por conducir prisioneros de un condado á otro, ó por 
guardarlos en custodia antes que sean puestos en la carcel; cuyos costos 
debérán ser cargados como los otros costos en casos criminales. 

A los testigos se les concederá por sus servicios en todos los casos como 
sigue: por asistir Á cualquier tribunal, á escribano, referido o comisionado 
en el condado en que reside el testigo, 50 cts; por asistir, como ya esta 
dicho, fuera del condado por cada dia 1 00, y 5 cts por cada milla & laida 
y vuelta del lugar donde se sigue la causa. as 

Sec. 7 Alos alcaldes se les concederán derechos por sus Servicios 
como sigue : a 

Por cada citacion, 25 cts. Por cada comparendo, 25 cts. Por cada em- 


E] 


> EEARXNY’S CODE. 


-t 


bargo, 50 cts. Por cada sentencia, 25 cts. Por cada ejecucion, 25 cts. 
Por cada juramento que recibán, 5 cts. Por cada orden para un jurado, 
25 cts. Por tomar reconocimiento de escritura é de pader, 2% cts. Por 
hacer copias certificadas en las apelaciones, por cada 100 palabras, 10 cts, 
Por auto de habeas corpus, 1 30. Por certificar declaraciones, 25 ets. Por 
escribir declaraciones, por cada 100 palabras, 10 cts. Por expedir un de. 
creto en caso criminal, 25 cts. Por tomar juramento á un jurado, 25 cts. 
“Por tomar cada reconocimiento, 25 cts. d 

- Sec. 8. A los alguaciles se les concederán los siguientes derechos por 
sus servicios : 

Por servir un decreto en un caso ciiminal por cada demandado 50 cts. 
Por citaciones 6 avisos en casos civiles, 23 ets, Por citar un jurado, TS c. 
Por conducir un criminal á la carcel 75 cts. Por servir cada ejecucion, 
25 cts. Por llevar un deudor á la careel, 70 cts. Por tomar cada fianza 
que la ley requiere sea tomada por él, 25 cts. Por citar cada testigo, 23 €.-3 
por servir un auto de embargo, 50 cts. ; por cobrár y pagar al actor toda 
suma cobrada, tres por ciento. 

Sec. 9. A todo prefecto se le concederán por sus servicios dos cientos 
pesos al año que serán pagados por el tesoro de los Estados Unidos; y dos 
pesos diarios por cada dia que sea necesariamente empleado en el desempeño 
de sus deberes, los que le serán pagados por el tesoro del condado. 


GUARDIANS. 


Section 1. In all cases not otherwise provided for by law, tho fa~ 
ther while living, and after his death, and when there shall be no law- 
ful father, then the mother if living, shall be the natural guardian of 
the children, and have the custody and care of their poate. educa- 
tion, and estates, and when such estate is not denied from the parent 
acting as guardian, such parent shall give security and account as oth- 
er guardians. 

Sec. 2. If a minor have no parents living, or if the parents be ad- 
judged according to law incompetent or untit for the duties of guar- 
dian, the Prefects in their respective counties, shall appoint guardians 
to such minors. ` . 

Sec. 3. Every appointment of guardian shall specify whether it bo 
of the person, or of the person and estate. 

Sec. 4. All guardians of the estate of any minor, and all guar- 
dians and curators, appointed by law, shall, before entering upon the, 
duties of such, give bond with ee to be approved by the rete 
by whom they are appointed, to the Territory of New Mexico, for the 
use of the minors respectively, in doublo tho valuo of tho estate, or 
interest to be committed to their care, conditioned for the faithful 
discharge of their duties according to law. 

Sec. 5, Guardians and curators shall put the money of minors en- 
trusted to their caro, to interest upon mortgage to be approved by the 
prefect, or they may, with leave of the prefect, and tho assent of their 
securities, retain the money in their hands, paying interest therefor, 
but if no person be found to take money on interest, and the guardian 
and curator should not choose to tetain the same, paying interest, 
then they shall be liable for the principal alone, antil the same can be 
put to interest.” , , , g A 

„Sfc. 6. Guardians and curators may put the money of minors en- 
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trusted to their care, in all sums under five hundred dollars to interest, 
upon any sufficient security, to be approved by the prefect. 

Sec. 7. Guardians sand curators, shall make annual settlements 
with the court of the profect, in which their proceedings shall be, be- 
gining at the first term after the begining of a year From their ap- 
pojntments or admission respectively, and at each corresponding angual 
tn ag near as may be until their final settlement, and in such settle- 
ments guardians having the care and education of the minors, shall 
mako 2 statement on oath of the application of all monies directed by 
thd court to be applied by them to the education of their wards. Guar- 
dians and curators neglecting or refusing to make such settlements or 
statements on oath herein required, shall be hable to he attached and 
imal until they}make such settlement and statements, tho court 


firgt making a rule on them respectively, to show cause why they should 
nod be so proceeded against. 


GUARDIANES. 


SFecron 1. Tn todos los casos no proveidos de otro modo por la ley, 
el padie mientras viva, y despues su muerte cuando no haya padre segun 
la ley, entonces la madre si vive, será el guardian natural de sus hijos, y 
tendrá la tustodra y cuidado de sus personas, educacion, y bienes; y cuando 
tes tales brenes no son derivados de los padres que actuan de guardianes, 
deberán dar seguridad y cuenta como los demas guardianes. 

Seo. 2. Sivn menor no tubiera padres en vada, ô los padres fueran 
juzgados, segun la ley, incompetentes e incapaces para los deberes de 
suardriones, los prefectos en sus respectivos condados deberán nombrar 
guardianes a tales menores. 

Ske. 3. Todo nombramiento de guardian deberá especificar sı es de la 
persona, 0 de la persona y bienes, A 

Sic. 4, Todo guardian de bienes de eualquer menor, y todo guardian 
y curador nombrados por la ley, deberán antes de entrar en sus funciones 
+omo tales, dar seguridad con hedores de la aprobacion del prefecto que 
los nombra, al Territorio de Nuevo Mejico, para el uso de los menores re- 
spectivamente, por doble del valor de los bienes 6 intereses que se les 
encomienda, condicionado el leal desempeño de sus obligaciones, segun la 
ley. 

See. 3. Los xuardianes y curadores, deberin poner el dincro de los 
menores fiado á su cuidado a redito sabre hipotecas que sean aprobadas por 
el prefecto, ó podrán con el permiso del prefecto y de los fiadores, retener 
el dmere en su poder pagando el redite de el, pero si no hubiera quien 
tomira el dinero ú redito, y el guardian ó curador no quisiera retenerlo 
pagando redito, entonces respondeia solo del principal hasta que se pueda 
colocar a red to, 

Src. 6. os guardianes y curadores podrán poner el dinero de menores 
ítado'a su cuidado en toda suma menor de quinientos pesos é redito, bajo 
cutlquiera suficiente seguridad, aprovada por el pref. to A 

Set. 7. Los guardianes y curadores deberán hacer anualmente un ajuste 
con el juzgada del prefecte en el cual presentarán sus procedimientos, en 
el primer termino despues del principio de un año desde su nombramiento 
a admision respectivamente, y ú cada correspondiente anual termino tan 
procdimativamente como se pueda hasta su ajuste final, En tales ajustes, 
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los guardianes que corran con la educacion de menores deberán hacer una 
relacion bajo juramento de la mversion de todos dineros dirigidos por el 
juzgado en ser empleados por ellos en la educacion de sus pupilos. Los 
guardianes y curadores que descuiden é rehusen de hacer tales ajustes o 
relaciones bajo juramento como aqui requeridos, estarán sujetos ú ser em- 
bargados y encarcelados hasta que hagan los tales ajustes y relaciones, 
haciendo primero el juzgado una regla sobre ellos respectivamente, para- 
que muestren causa para que no se proceda asi contra ellos. 


` 


HABEAS CORPUS. 

Section 1. Eyery person detained in custody, charged with a crim- 
inal offence, or otherwise, may have a writ of habeas corpus by applica- 
tion, by petition verified hy affidavit of the person in custody, or some 
other competent person, to any judge, prefect or two alcaldes. 

Ssc. 2. The petition shall state in substance, by whom the party 
for whom the relief is prayed, is umprisoned orrestrained of his liberty, 
and the place where, and the true cause thereof, to the best of the 
knowledge and belief of the party, 

Sec. 3. The jailor or person having the custody of the petitioner, 
shall forthwith be commanded by the officer to who app ication 18 
made, by a writ under his hand to haye the petitioner together’with 
the cause of his detention before the court, judge, prefect, or alcaldes 
issuing the writ. f 

Suc. 4. The proper officer shall proceed to hear all evidence for 


the prosecution abd against it, and to determine the cause in a sum- 
mary manner. 


Sec, 5. Parties to whom bau has been denied or who were unable 
to give bail, may have this writ for the purpose of being relensed on 
giving bail as required by law. * 

Sec. 6. If the officers trying the same shall deem the party innocent, 
he shall release him, but if he thinks him guilty, he shall demand him 
or bail him according to the circumstances of the cage. 


HABEAS CORPUS 


Seccion 1. Toda persona detenida en custodia acusada de una ofensa 
ermminal ó de otro modo, podrá obtener un auto de halezs corpus solici. 
tandolo por medio de peticion probada por una declaracion jurada de la 
misma persona o de alguna otra persona competente, dirigida A cualquier 
juez, prefecto, 6 dos alcaldes. 

Sec. 2. La peticion deberá decir en suatancia por quien está en la carcel 
6 restringido en su libertad, la parte & cuyo favor se solicita el alivio, el 
lugar donde y la verdadera causa de ello, segun el conocimiento y creencia 
de la parte. 3 

Sec. 3. El, carcelero ú persona que tenga custodia del peticionario 
«eberá ser ordenado inmediatamente por el oficial ú quien la peticion sea 
"dirigida por un decreto bajo su firma, haber cl peticionario juntamente con 
la caasa de su detention ante el juez, prefecto, ó alcaldes que hayan expe- 
dido el dicho decreto 

Sec, 4. El propio oficial deberá proceder á or toda evidencia para la 
prosécucion y contra ella, y determinará la causa de un modo sumario. = 
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Set. 5. Las partes á quienes caucion no ha sido recibida o que no 
pudieron darla, podrán conseguir este decreto con el fin de ser puestas en 
hbertad dando la caucion segun la ley. dl 

Sec. 6. Si el oficial al averiguar el caso considera la parte inocente, la 
pondrá en libertad. pero si la considera culpada, la repondrá en custodia 
¿le recibira cancion segun las cicunstancias del caso. 


JAILS AND JAILORS. 


Section 1. There shall be kept and maintained in good and sufficient 
condition and repair, a common jail in each county within this Terri- 
tory, to be located at the permanent seat of justice for such county, 
and at the expense of said county. 

Sec. 2, The sheriff of each county in this Territory shall have the 
eustody, rule, keeping and charge of the jail within his county, and of 
all prisoners in such jail, 

Sec. 3. Jt shall be the duty of the sheriffs to receive from consta- 
bles and other officers, all persons who shall be apprehended, by each 
constabe or othe: officers for offences against this Territory, or who shall 
he committed to such jail by any competent authority. 

Sce. 4. When any person is confined in jail on civil process, 
and money or property of the person imprisoned cannot be found 
suñicient to pay, for his maintenance, the plaintiff at whose smt the 
person mhy be imprisoned, shall pay fo. bis maintenance, at the rate 
of twenty-five cents per day, to he paid to the sheriff or jailor, to 
furnish said prisoner with provision to the full amount thereof. in 
‘ase the said plaintiff shall refuse to pay the money as aforesaid, and 
shall be in arrear two weeks, the sheriff may discharge the prisoner, 
ae recover the same from said plamtiff m the said manner as other 
debts, 

Sto. 5. Whenever any sheriff of any tounty of this Territory shall 
have nny person jn his custody either on civil or criminal process, and 
there shall happen to be no jail, or the jail of the county shall be in- 
sufficient, it shall be lawful for such sheriff to commit such person to 
the nearest jail of some other county, and it is hereby made the duty 
of the sheriff of said county to receive such person so. committed as 
aforesaid, and him or them safely keep, subject to the order or orders 
of the circuit judge for the county from whence said person was 
brought. 


CARCELES Y CARCELEROS. 


Seccion 1. Habrá uua carcel comun en cada condado hecha á sus es- 
pensas en el lugar donde permanentemente se administra la justicia en el 
dicho condado, y será conservada en bueno y suficiente estado y repara- 
cion, 

Sec: 2. El alguacil primero de cada condado de este Territorio tendrá 
la custodia, regla, guarda, y cargo de la dicha carcel dentro de su condado 
y de todos los prisioneros que esten en ella. 

Sec, 3. Será el deber del alguacil primero de recibir de los alguacites 
y otros oficiales todas personas que sean prendidas por los dichos alguaciles 
y otros oficiales por ofensas contia este Territorio, 6 que sean puestas en 
la dicha carcel por cualquier competente autoridad. | i 
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Sec. 4. Cuando cualquier persona está en la carcel por causa civil y ne 
se encuentra Bastante dinero o propiedad del prisionero para pagar su man~ 
tencion, el actor á cuyo prosecución esta encarcelado, pagará para su 
mantencion, É razon de vemte y cinco centavos cada d'a al alguacil pri- 
mero ó al carcelero para cue provea al tal prisionero con viveres por el 
completo valor de la dicha suma En caso que el dicho actor se rebuse de 
pagár el dinero como arriba du ho, y debiera ya dos semanas, el alguac } 
primero podrá poner en libert11 el prisionero, y cobrar la tal suma del actor 
del mismo modo que en otras úentas. 

Sec. 5. Siempre si cvalquier alzuacil primero (2 cna'ouier condado d> 
este Territorio tenga alguna pesona en su cv-tod asea per causa civ | + 
ciimmal y sucediera que no hubiera carcel o ja carcel fuese msuñicierte, 
será legal al tal alguacil primero de asegurar la tal pe.sona en la carce! 
mas cercana de algun otro cóndudo. Es por Ja presente hecho deber'del 
alguacil primero de este ultimo condado, de aregurar tales personas ¿si er - 
carceladas segun se ha dicho, y tenerlos sujetos ¿ la orden u ordenes det 
tribunal de circuito del condado de donde los dichos prisionera fueron 
traidos. 


JURORS, 


Section 1. The clerk of each circuit court shall isane an order at 
least thirty days before each term of said court, to the sherif com- 
manding him to summon eighteen good mem to serye aa grand jurors, 
at the next term of said court, who shall be ciuzens of tho county, 
over twenty-one years of age, house holders, and free holders, and 
subject to no legal disability. 

Sec. 2. Each grand juror shall be summoned at least six days-be- 
fore the first day of the term of the court. 

Sec. 3. There shall be not less than fifteen erand jurors sworn, 
and if that number fail to attend, the court shall order the sheriff to 
summon of the bystanders enough others to make up that number. 

Sec. 4 The clerk shall issue ried ales for, and the sheriff shall 
summon all witnesses who are required by the grand jury. * 

Sec. 5. The court shall select and have sworn sbme competent 
member of the grand jury as foreman, who shall swear all witnesses 
coming before them. 

Sec. 6. The circuit attorney shall attend on the grand jury, and 
conduct all investigations, and prepare all indictments directed by the 
foreman. 

Src. 7. If any witness shall fail or refuse to appear before the 
grand jury, or iia before them, the court shall imprison or 
otherwise punish him for contempt. . 

Sec. 8. No grand juror shall disclose any evidence given before the 
grand jury, nor the name*of any witness who appearod before them, 
nor that any indictment has been found, nor how any member of the 
grand jury voted on any question, nor what was said by any juror, 
except when lawfully required to testify in relation thereto. 

Sec. 9. In every vase wherein a petit jury may be required, the 
sheriff shall summon twelve free male citizens of the Territory, resi- 
dents of the county, over the age of twenty-one years, aud under no 
legal disability; no person of to either party, or who has formed 
or expressed an opinion, in any case, and no witness can he a petit 
¡y 
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Sec. 10. Every pesa summoned to attend and failing, without 


a good excuse, shall be fined by the court in its discretion not exceed- 
ing five dollars. 

gc. 11. ln all civil suits each party may object to three jurors 
peremptorily. . 


* 


i JURADOS. 


Seccion 1. Los escribanos de cada tribunal de circuito expediran una 
orden a lo menos treinta dias antes de cada termino al alguacil primero or- 
denandole que cite diez y ocho hombres de bien paraque strvan de gran 
jurado en el procsimo termino de dicho tribunal, los cuales han de. ser 
ciudadanos del condado, mayores de veinte y un años, gefes de familia, 
propietarios, y libres de toda incapacidad legal. 

Set. 2. Cada individuo del gran jurado debera ser citado álo menos 
seis dias antes del primer dia del termino del tribunal. 

Sep. 3. No podrán juramentarse menos de quinze individuos del gran 
jurado y sino se completara ese numero, la corte debera ordenar al alguacil 
pm ro que cite de Ja gente presente bastantes mas para completarlo. 

. 4. El escribano debera expedir comparendos -y el alguacil citar 
a ne que sea requerido por el gran jurado. 

Sec. 5. El tribunal tlebera escoger y hacer jurar algun competente 
miembro del gran jurado como presidente de él, que tomará juramento á 
todos los testigos que se presenten ante ellos. 

Sec 6. El procurador de circuito asistira al gran jurado, conducirs 
todas las investigaciones y preparará toda acusacion de vindicta pubhea 
determinada por el presidente. ad 

Sec. 7. Sı algun testigo omitiere ý rehusara de comparecer ante el 
gran jurado, 6 de dar testimonia ante él, el tribunal lo encarcelará o de otto 
modo lo castigará por desprecio, 

Sec! 8. Ningun individuo del gran jurado deberá comunicar ningun 
testimbmo dado ante el gran jurado, ni el nombre de ningun testigo que 
compareciere ante ellos, ni de que nmguna acugacion se haya formado, ni 
de como cualquier individuo del gran jurado ha votado en cualquier cues- 
tion, ay lo que se haya dicho por cualquier miembro, escepto cuando legal- 
mentó' requerido para evidencia en relacion á lo mismo. 

Sec; 9. En cada causa eg que nu pequeño jurado sea requerido, el 
alguacil primero citará doce varones libres ciudadados del Territorio resi- 
dentes del condado, mayóres de vemte y un años, y que no tengan ninguna 
legal hcapacicad, Ninguno, que sea pariente de la una 6 la otra parte, 6 
quien haya formado 6 espresado su opinion en cualquier caso, ni los testigos 
podrán; ser juramentados como miembros de un pequeño jurado, 

Sec. 10. Cada individuo del jurado citado para asistir que lo omita sin 
tener causa, sera multado por el tribunal a su discrecion no escediendo 
cinco pesos. 

Sec.:11, En todo litigio civil cada parte paró recusar perentoriamente 
tres 1odividuos jurados. 
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LAWS. 


Section 1. AU laws heretofore in force in this Territory, which 
are not repugnant to, or inconsistent with the Constitution of the 
United States and the laws thereof, or the statute laws in force 
for the time being; shall be the rule of action and decision in thie 
Territory. 

Sec. 2. All acts of the general assembly of this Territory shall 
take effect at the end of ninety days after the passage thercof, except 
where it is otherwise specially provided. 

Sec. 3. When any person, party, or subject matter ig described or 
referred to, by words importing the singular number, or the masculine 
gender, several matters, and persons, and females as well as males, 
and bodies corporate as well as individuals shall be taken to be in- 
tiuded. 


LEYES 


” Seccion 1. Todas las leyes anteriormente vigentes en este Territorio 
que no sean repugnantes 6 inconsistentes con la constitucion de los Estados 
Unidos, y las leyes de el ó leyes de estatuto vigentes presentemente, seran 
la regla de accion y de decision en este Territorio, 

Sec. 2. Todos los acuerdos de la asamblea general de este Territorio 
causarán efecto ú los noventa dias despues de aprovados en ella, escepto 
cuando sea de otro modo especialmente proveido, 

Sec. 3. Cuando cualquiera persona, parte ú objeto es descripto o re- 
ferido por palabras implicando el numero singular ú el genero masculino» 
varios objetos, personas, hembras igualmente como varones, y corpo- 
raciones, ¡igualmente como individuos, deberá entenderse que estan inclu" 
idos. 


PRACTICE AT LAW IN CIVIL SUITS. 


Secrion 1. All actions brought in the circuit court shall be com- + 
meneed by petition, which shall contain a plain statement of the names 
of the parties, the cause of action and the relief sought, it shall be 
sworn to before the clerk of the circuit court, by the plaintiff or his 
agent, and filed in the office of the clerk. 

Sec. 2. Upon any such petition being filed as aforesaid the clerk, 
except where it is otherwise specially provided, shall issue a citutión 
for the opposite party. 

Sec. 3. The citation when issued suall be endorsed upon or annexed 
to the petition or a copy thereof, shall be delivered together with the 
writ to the officer having execution thereof. 

Sec. 4. Suits instituted by citation shall be brought in the county 
in which the defendant resides, or in the county m which the plaintiff 
resides, and the defendant may be found, in cases where the defendant 
is a resident of this Territory, such suit may be commenced in any 
county. 

See, 5. A citation shall be executed cither hy reading the petition 
and writ to the defendant, or second by delivering to hima copy of the 
position and writ, or third'by leaving a copy of the petition and wnt 
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at his usual place of abode, with some member of the family over the 
ago of fifteen years. 

Sec, 6. In all cases where the defendant shall refuse to hear such 
writ and petition read, or to receive a copy thereof, the offer of the 
officer,to read the same or to deliver a copy thereof and such refusal, 
shall he a sufficient service of such writ. 

Sec. 7. Any creditor whose demand amounts to fifty dollars or more, 
may sue out a writ of capias in the circuit court by filing an afidavit 
stating that the defendant is justly indebted to him after allowing all 
sot-offs, in a sum specified in the afidavit, and on what account, that 
the afiant has reason to believe, and does believe, that the defendant 
18 abou@#to abscond fiom the territory, so as to endanger the collection 
of his bt, and by also filling a bond as is required in attachments. 

Seo, 8. Creditors whose demands amount to less than fifty dollars, 
may sue their debtors before alcaldes, by writs of capias subject to the 
same rules as are prescribed im the preceeding section, concerning 
such writs. 

Sec. 9. A writ of capias shall be served by taking the body of the 
defendant and retaining the same m custody until discharged by due 
course of Jaw, but the defendent shall be discharged at any time by 
giving, bond and security to the sheriff or constable that he will render 
himself in custody to abide the Judgment order or decree of the court. 

Sec. 10. The defendant may at the return term-of the writ, deny 
the truth of the afidavit by answer without oath, and the same pro- 
ceedings shall be had thereon as in cases of attachments. 

Sec, 11. If the petition and writ shall be served ten days before the 
first day of next term of said court, the defendant shall, on or before 
the second day of said torm, file his legal exceptions to guid petition, if 
any he haxe, which exceptions shall be determined by the judge in a 
summary manner. 

Sec. 12. If the exceptions be overruled, the defendant shall forth- 
with file his answer under oath, fully admitting or denying or confessing 
and ayoiding every material part of said petition. 

Sec. 13. Tf no such exceptions be filed, the defendant shall file such 
answer on or before the second day of said term. 

Sec. 14, All subsequent pleadings shall be filed under oath, and in 
such time as the court shall prescribe. 

Sec. 15, AH causes shall be tried at the next return term of the writ, 
unless continued for good cause. Every cause may be continued by a 
court upon application of either party verified by afidavit, showing 
good cause for such continuance. 

” Sec: 16, All appeals from inferior tribunals to the prefects or eir- 
cuit courts shall be tried anew in said courts on their merits, as if no 
trial had been had below. R 

Seo.! 17. The courts may from time to time appoint interpreters and 
translators, to intorpret tho testimony of witnesses, and to translate 
any writing necessary to be translated in such courts or causes therein, 
who ate yeecive therefor the compensation and mileage allowed to 
witnesses, and twenty-five cents for every hundred words translated. 


` 


PRACTICA LEGAL EN PLEITOS CIVILES, 


Seccion 1. Toda accion presentada en el Tribunal de circuito, deberá 
comentar por peticion que contenga una relacion sencilla de los nombres de 
las partes, causa de accion y el remedio que se pretenda. Devers jurar la 
el actor ò su agente ante el escribano del trebunal de circuito, y ser regia- 
trada en el despacho del dicho escribano, Ñ 
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Sec. 2, Despues que cualquier tal peticion sea registrada como arriva 
dicho, el escribano expedara una citacion 4 la parte contraria, escepto cuan- 
do esté especialmente proveido de otro modo. 

Sec. 3. La citacion cuando expedida, será endosada sobre ô agregada á 
la peticion å a una special de ella; y la peticion 6 una copia de ella sera en- 
tregada junto con el anto al oficial que tenga que ejecutarlo, 

Sec. 4. Pleitos instituidos por citacion deverán ponerse en el condado 
en que reside el demandado 6 en el condado en que reside el actor y el de- 
mandado pueda hallarse en él en los casos en que el demandado sea un re- 
sidente de este Territorio ; pero sí el demandado no residiera en esig Territo- 
rio, el tal pleito podrá comenzar en cualquier condado. 

Sec. 5. Una citacion será ejecutada, primero, leyendo al demandado la 
peticion y anto; segundo, entregandole una copia de la peticion y auto, 6 
tercero, dejando una copia de la peticion y auto en su usual vivienda en ma- 
nos de algun miembro de la familia que pase de quinze afios de edad. 

Sec. 6, En todo ease en que el demandado rebuse de or ler tal auto y 
peticion ó de recivir una copia de ella, la oferta del oficial de leérla 6 de en- 
tregarle una copia de ella, tal rehuse será una suficiente notificacion del 
auto. 

Sec. 7, Cualquier acreédor cuya demanda ascienda d cincuenta pesos $ 
mas, podrá pretender un auto ejecutivo en el tribunal de circuito registran- 
do una declaracion jurada, relacionando quel demandado le es justamente 
deudor despues de concedidos todos los descargos, en una suma especificada 
en la declaracion juráda y de que procede; quel afianzado thiene razon para 
ereér y que verdaderamente crée quel demandado está para ausentarse del 
Territorio, peligrando asi el cobro de su deuda ; y registrando tambien una 
fianza según es requerido en embargos. : 

Src. $. Los acredores cuyas demandas ascienden á menos de cincuenta 
pesos, podrán demandar sus deudores ante alcaldes por autos/ejecutivos, su- 
jetos á las mismas reglas prescritas en la seccion anterior relativamente á 
tales autos. 

Sec. 9. Un auto ejecutivo será servido tomando la persona del deman- 
dado y deteniendola en custodia, hasta que sea soltada por los tramites de la 
ley; pero cl demandado será soltado en cualquiér tiempo dando fianza y se- 
guridad al alguacil primero ó alguacil, de que se presentará a la sentencia, 
orden ó decreto del Tribunal. i X 

Sec. 10. El demandado podrá al retorno del auto, negar la verdad de la 
declaracion juráda, por respuestas sin juramento, seguiendose en esto los 
nyismos procedéres como en los casos de embargos. 

Sec, 11. St la peticion y auto son servidos diez dias antes del primer dia 
del procs: no termino del dicho tribunal, el demandado en o antes del segun- 
Go dia del dicho termino registrará sus legales escepciones á la dicha peti- 
cion si tiene alguna, cuyas escepciones serán determinadas por el Juez de 
un modo sumá1jo. 

Sec. 12. Sı las escepciones fuerán predominadas, el demandado devera 
inmediatamente registrér gus respuestas bajo de juramento, plenamente ad- 
mitiendo 6 negandó $ confesandó y evitando cada maternal parte de dicha 
peticion. 

Sec. 43. Si nose registrarán tales escepciones, el demandado deberá re- 
pisirar tales respuestas en 6 ántes el segundo dia del dicho termino -+ 

Sec. 14, Todas las subsecuentes alegaciones deveran sér registradas bajo. 
de juramento en los tiempos quel tribunal prescriba. 


ee 
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Sec 15. Toda causa deverá ser determinada en el procsimo termino des- 
pues del retorno del auto s1 no fuera continuada por buena causa. Toda 
causa podrá ser continuada por un tribunal por solicitud de una de las par- 
tes, verificada por declaacion jurada que manifieste buena causa para tal 
continuación 

Sec. 16. Toda apelacion de los juzgados suba!ternos al prefecto 6 tribu- 
ral de circuito, deverá ser enjuiciada de nuevo en dicho juzgado o Tribunal 
sobre sus meritos como si no hubiera habido juicio en aquellos. 

Sec. 17. Los tribunales podrán de tiempo en tiempo nombrar interpre- 
tes y traductores para que interpreten los testimonios de los testigos y que 
fraduzchn cualquier escrito que sea necesirio traducir en los tales tribunales 
o causas ante ellos, los cuales reciviran por ello la compensacion y viatico 
concedido á los testigos, y vemte y cinco centavos por cada cien palabras 
traducidas. 


hd 
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PRACTICE OF LAW IN CRIMINAL CASES, 


Section 1.. Whenever complaint shall be made to any Judge, prefect, 
or alcalde, that a criminal offence has been committéd, it haite his 
duty to examine the complainant, and any witnesses who may be jntro- 
duced by him, under oath; if it appear on such examinawon that any 
crıme has been committed, the magistrate shall issne a warrant com- 
manding the sheriff or other officer, forthwith to take the accused, and 
bring him before such magistrate to be dealt with according to law, 
warrants issued by a judge may be executed in any part of the Terri- 
tory, and warrants issued by any other-magistrate, may be executed in 
any pare of the county where such officer resides. 

Sec. 2. Whenever any person who shallhave committed any criminal 
offence, in any «county, shall escape into any other, any magistrate 
within the county in which such offender may be found, may issue his 
warrant for his apprehension, or may endorse a warrant, which has 
been issued by a magistrate mm the county from which the criminal es- 
caped, and have him apprehend thereon, and sent before some magis- 
trate of the county in which the offence was committed for trial. 

Sec. 3. IE the offence be an assault, battery or affray or gaming 
or the disturbance of a religious congregation, the prisoner shall be 
taken before some alcalde, and punished ın a summary manner; the 
trial of all such offences shall he by a jury of twelve pee Go men, who 
if they find the defendant guilty, shall asses the fine to be paid by him, 
which shall not be less than one dollar, nor more than fifty dollars. 

Sec. 4. In all other cases of crimes the prisoner may be taken 
before any magistrate authorized to issue a warrant, who shall pro- 
ceed as soon as may be to examine the complainant and witnesses for > 
the pana on oath, m the presence of the prisoner, with regard 
to the offence; after the exaramation of the witnesses for the prose- 
cution, the witnesses for the defence shall be sworn and eram- 
ined. 

Sec, 5. While any witness for or ‘against the prisoner is under 
examination, the magistrate may exclude all witnesses who have not 
been examined, and may cáuse the witnesses to be kept apart, and 
prevented from conversing with one another until they have all been 
examined. za 

Sec. 6. If upon the examination of the whole matter it appears to 
the magistrate that no offence has been committed by any person, or 
that there is no probable cause for charging the prisoner therewith, he 
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shall discharge him; but if it appear that an offence has been com- 

mitted, and that there is probable cause to believe the prisoner guilty 

thereof, the magistrate shall by recognisanee, sammon the prosecutor 
and all material witnesses against the prisoner, to appear and testify 

before the court having cognisance of such offence on the first day of 

se next term thereof, and not depart fiom such court without 
esye. 

Sec. 7. If the offence be balable, and the prisoner offer sufficient 
securities, a recogwsance shall be taken with such securities for hie 
appearance before the court having cognisance thereof,'on the first 
day of the next term thereof, and not to depdrt from such court with- 
out leave. t 

Suc. 8. If the offence be not bailable, or sufficient bail be not of-" 
fered, the prisoner shall be committed to jail, there to remain until he 
be discharged by due course of law. 

Sre. 9. All examinations and 1 ecognisances taken in pursuance of 
the provisions of this law, shall be certibed by the magistrate taking 
the same, and delivered to the clerk of the court in whieh the officer is 
cognisable, on or before the fist day of the next term thereof, except 
where the prisoner is committed to jail, the examination of the wit- 
nesses for or against him duly certified, shall, according to the warrant 
of commitment, be delivered theremih to the jailor. 

See. 10. All criminal offences except those cognisable before 
alcaldes and prefects shall be preferred by indictment of grand jury. 

Sec. 11. No indictment can be found without the concurrence of 
at least twelve grand jurors, when so found, and not otherwise, the 
foreman of the grand jury shall ecrtify under his hand that such in- 
dittment is a true bill. 

Sec. 12. Indictments found, and presentments made by a grand 
jury shall be presented by their foreman in their presence, and shall 
be then filed and remain as records of such courts. ` 

Sze. 13. All trials of criminal offences shall be had in the county 
in which they were committed, provided when an offence shall be com- 
mitted, on the boundary of two counties, or within five hundred yards 
of such boundary, or where the persons committing the offence shall 
be qn one side, and the injury be done on the other side of tho 
boundary, a trial may be had in either of such counties, provided 
further, that if any mortal wound shall be given, or any poison shall 
be administered, or any means shall be employed in any county by 
which any human being shall he killed, who shall die thereof in an- 
other county, the trial of such offence may be had in cither county, 

rovided also, that 1f any such wound or mortal injury shall have 

een inflicted ‘in another State on any human being, who shall die 
thereof in the Territory, a trial for such offence may be had in the 
county in which the death happened. é 

Sec. 14. A warrant may be issued for the arrest of the defendant 
indicted by the court in which such indictment may have been found, 
or by the clerk or judge thereof, or by any judge of the superior court, 
and by no other officers, may be directed to, and executed in any 
county in this Territory. 2 

Sec. 15. Where the indictment is for a bailable offence, the de- 
fendant may be let to bail by the court in which such indictment is 
pending, or if such court be not sitting, by the judge thereof, or by 
the prefect, or any two alcaldes of the county in which the indictment 
is pending, and by no other officers. 

Sec. 16. Whenever any person shall be let to bail, the officer taking 
the recognisance shall immediately file the same with the clerk of the 
court in which such offence is cognisable. ü = 

Sec. 17. All indictments shall be tried at the first term at which 
thé defendant appears, unless continued for good cause. 
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-Sec. 18. The defendant in every indictment for a criminal offence 
shall be entitled to a peremptory challenge of jurors, as follows: 
First, if the offence charged be punishable with death, to the number 
of twelve; Second, if punishable with fine and imprisonment, or 
stripes, to the number of cight; Third, in all cases not punishable by 
death or stripes, to the number of five and no more. 

Sec. 19. ‘The prosecutor shall have a peremptory challenge of three 

jurora, and no more. 

Sec. 20. A list of the jurors summoned shall be given to the de- 
fendant in all capital cases, forty-eight hours before the trial, and in 
all other cases, before the jury is sworn, if required. 

“Sec. 21. liany person indicted for any offence, and committed to 
prison, ghall bs brought to trial before the end of the second term of 
the court-which shall be held after the finding of such indictment, he 
shall be entitled to his discharge, unless the delay happened on his 
apprehension. , 
ec. 22, Al issues of fact in a criminal case shall be tried by a 
_jury, who shall assess the punishment in their verdict, and the cougt 
shall render a judgment accordmgly. =~ 

Sec. 23. In all cases of final judgment rendered upon any indict- 
ment an appeal to the superior court shall be allowed, if applied 
for, during the term at which such judgment is rendered. 

Sec. 24. No such appeal shall stay the execution of such judg- 
ment unless the circuit court shall be of opinion that there is proba- 
ble cause for such appeal, or so much doubt as to render it expedient 
to take the judgment of the superior court thereof, and shall make 
au order expressly directing that such appeal shall operate as a stay 
of proceedings. ¥ 

See. 25. If the defendant, in the judgment so ordered to be stayed, 
shall be in custody, it shall be the duty of the sheriff to keep the de- 
fendant in custody without executing the sentence which may have 
been passed, to abide such judgment as may he rendered upon the 
appeal, 7 

PY o. 26. In all cases where an appeal is prosecuted from a judg- 
ment in a criminal cause, except where the defondant is under sen- 
tence of death, or imprisonment for life, the court which is authorized 
to order a stay of proceedings under the preceding provision, may ad- 
mit the defendant to bail upon a recognisance with sufficient secu- 
rities, to be approved by such court, conditioned that the defendant 
shall appear in the superior court at the next term thereof, to receive 
the judgment on the appeal, and abide its decision, render himeelf in 
execution, and obey every order and judgment which may be made in 
the premises. 7 

Sec. 29. The Territory shaH be allowed an appeal in criminal 

cases, only in the cases, and ander the circumstances mentioned in 
the next succeeding section. ` . x 
Sec. 28. When any indictment is quashed or adjudged insufficient 
qu demurrer, or judgment is arrested, the circuit court may cause the ` 
defendant to be committed or recognised to answer another indictment, 
or an appeal to the superior court shall be granted if the prosecuting 
attorney desire it. ' . 
Sec, 29. If an appeal be granted, the circuit court shall order the 
defendant to be committed or recognised, and the commitments or re-* 
cognigance shall be to the same effect as when the defendant himself 
is the appellant. 

Sec. 30. When an appeal shall be takon which operates as a stay 

of proceedings, ib shall be the duty of the clerk ot the cheuit court to 
make out transcript of the record in the cause, and certify and return 
the same to the office of the clerk of the superior court without de- 
ay. - 

| 
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Sec. 31, When the appeal does not operate as a stay of proceed- 
ings, auch transcript shall be made out, ratified, and returned on the 
application of the appellant. 

ec, 32, No assignment of error or joinder in error upon any ap- 
peal in any criminal case shall be required. 

Sec. 38. When an appeal is taken by the party indicted, if the 
superior court affirm the judgment of the cirouit court, it shall direct 
the sentence pronounced to be executed, and the same shall be exe- 
cuted accordingly, if the judgment be reversed, the supertor court shall 
direct a new trial, or that the defendant-be absolutely discharged, 
according to the circumstances of the case. ` 

Sec. 34. When the appeal has been taken by the Territory if the 
judgment of the circuit court be afirmed, the party shall be dis-, 
charged, if received, the superior court shall direct the circuit court 
to enter up judgment upon the verdict rendered, or when no judgment 
has been rendered, to proceod to trial on the indictment. 

Sec. 35. The circvit coms to which any criminal cause shall be 
repdered for a new trial, shall procced thereon in the same manner as 
if said cause had not been rendered to the superior court. 


PRACTICA LEGAL EN CAUSAS CRIMINALES. 


Sección. 1. Cuando quiera que se haga queja á cualquier juez, prefecto 
o alcalde de que se ha cometido alguna ofensa criminúl, sera de su dever 
ecsaminár el querellante-y cualesquier testigo que este presente bajo jura- 
mento. Si apareciera por la ecsaminacion, que cualquier crimen ha sido 
cometido, el magistrado deberá expedir un deéreto ordenando at Alguacil 
primero o cualquier otro oficial que inmediatamente tome el 'acusado y la 
presente a] magistrado para tratarlo segun la ley. Los decretos expedidos 
por un juez podrán ser ejecutados en cualquier parte del Territorio ; y los 
decretos de cualesquier otros magistrados podrán sér ejecutados en cual- 
quiera parte del condado donde el tal oficial reside. 

Sec 2. Cuando quiera que cualquiera persona que haya cometido una 
ofensa, en cualquier condado se escape a otro, cualquier magistrado en el 
condado donde el tál culpado puede,hallarsé, podrá expedir su decreto para 
su aprehension, 6 podrá endosaf undecreto que haya sido expedido por un 
magistrado del condado de donde el criminal escapó, y haverlo aprehendido 
sobre el y enviarlo ante algun magistrado del condado donde la ofénsa fue 
cometida para que sea enjuiciado. i 

Sec. 3. Sila ofensa fuera por acometimiento, golpo o peleá, 6 por ju- 
gar ú por perturbacion de las congregaciones religiosas, el prisionero sers 
tomada ante algun Alcalde y castigado de un modo sumirio. 11 jucio de 
todas semejantes ofensas, será por un jurado de doce hombres competentes, 
los'cuales, si hallaran el demandado culpúdo, fijarán la multa quetdevera” 
pagar, la cual no podra sér menos de uno ni mas de cincuenta pesos, 

Sec. 4. En todo otro caso de crímines el prisionéro podra ser Hamado 
ante cualquier magistrado autorizado para expedir decretos, el cual proce- 
dera cúan pronto pueda al ecsamen del quéjante y de los testigos, para la 
prosecucion, bajo de juramento en presencia del prisionero, respecto de la 
ofensa - despues de la ecsaminacion de los testigos de la prosecucion, los 
testigos de la ofensa deveran'sér juramentados y escaminados. ` 

Sec. 5. Mientras cualquier testigo por o contra el prisionero se esta ecsa- 
minando, podra el magistrado excluir todos los demas testigos que no hayan 
nidó €esamunados, y podra disponer que los testigos sóan tenidos separados 
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: unpedirles que conversen entre si hasta que todos hayan sido ecsamina- 
03. 

Sec. 6. Si por el escamen de todo el asunto le pareciéra al magistrado 
que no fue cometida ofensa por nadie, o que no resulta provable causa para 
cargar el prisionero con ella, devera despedirlo. Pero si aparecióra que una 
ofensa ha sido cometida y hubiera probabilidad para creer quel prisionero 
es culpado de ella, el magistrado devera obligar por reconocimiento al pro- 
secutor y todos los testigos materiales contra el prisione, o a presentarse y 
testificar ante el tribunal que deva tomar conocimiento de la ofensa, el pri- 
ad día del primer termino de el, y de no ausentarse del dicho tribunal sin 

icéncia, 


Sec. 7% St la ofensa es causionable y el prisionero ofrece suficientes 
seguridades para su comparencia ante el tribunal que conosca de ella el 


primer dia del procsimo termino del dicho tribunal y de ausentarse de el 
sin heencia. i 

Sec 8. Si Ja ofensa no fuera causionable ó no fuera ofrecida suficiente 
seguridad, el prisionero seré puesto en la carcel para que sea libertado por 
el debido curso de la ley. 

Sec. 9. Todas las ecsaminaciones y reconocimentos tomados en conse- 
cuencia de lo proveido por esta ley deberán ser certificados por el magistra- 
do que los haya tomado y entregados al escribano del tribunal que conoce 
en la causa, en ú antes el primer dia del procsimo termino de ôl; escepto 
cuando el prisionero sea encarcelado que entonces el ecsamen de los testi- 
gos por y contra de él, debedimente certificados, deberán acompañar el 
dgreto detarcelae y ser entregados con él al cargelero. 

Sec. 10. Toda ofensa criminal escepto aquellas de la jurisdiccion de los 
alcaldes y prefectos serán puestas por acusacion del gran jurado. 

Sec. 11. No se podrá formar acusacion sin la coincidencia de á lo menos 
doce de los miembros del gran jurado. El presidente del jurado deberá 
certificar bajo su firma que lá tal acusacion es una legal querella, 

Sre. 12. Las acusacionas formadas y presentaciones hechas por un gran 
jurado deberán ser presentadas por su presidente en su presencia, y deberán 
ser registradas y quedar como recuerdos de los tales tribunales. 

Sec. 13, Todo juicio sobre ofensas criminales deberán hacerse en el 
condado en que sean’ cometidas. Proveido que cuando una ofensa sea 
cometida en los limites de dos condados ú en quinientos yardas de los tales 
limites, ò cuando la persona que cometa la ofensa este en un condado y la in- 
Juria sea hecho en el otro de los tales limites, el juicio podrá seguirse en 
uno u otro de los tales condados. Proveido ademas, que si alguna, herida 
mortal fuera inferida, 6 cualquiera veneno fuera dado, 6 cualquier medid 

_fuere usado en un condado por el cual, cualquier ser humano sea matado y 
muera de ello en otro condado, el juicio de la tal ofensa podrá seguirge en 
uno ú otro condado. Proveido tambien, que si cualquier tal kerida ó inyuria 
mortal fuera infligida en cualquier ser humano en otro estado que muera de 
ella en este Territorio, el juicio podrá seguirse en el condado cn donde 
suceda la muerte. à ta: 

Sec» 14, Un decreto podra ser expedido para el arresto de} acusado por 
la vindicta publica por el tribunal en que la acusacion se haya formado, ó 
por el escribano ó juez de el, 6 por cualquier juez de la corte superior, y 
dirigido y ejecutado en cualquier condado en este Territorio. Solo los 
oficiales nombrados podrán expedir tal decreto. * 

Set. 15. Cuando la acusacion es por uno ofensa caucionable, le conce- 
derén al demandado que caucione el tribunal en que la aruapelon este pen- 
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diente 6 si el tal tribunal no está en termino de audiencia por el juez de él, 
6 por el prefecto, o cualesquiera dos alcaldes del condado en que la acusa» 
cion está pendiente y por ningun otro oficial, 

Sec. 16. Siempre que a cualquiera persona se concede caucionar, el 
oficial que tome el reconocimiento deberá Juego registrarlo con el escri- 
bano del tribunal en que la tal ofensa debe ser juzgada. 

Sec. 17. Toda acusacion por la vindicta publica deberá ser juzgada en 
el primer termino en que el demandado comparezca á no sel que sea con- 
tinuada por buena causa. 

Sec. 18, El demandado en cualquiera acusacion por una ofensa erimi- 
nal tendra derecho de recusar perentoriamente los jurados como Sigue: 
primero, si la ofensa es punible con la pena de muerte, hasta el numero de 
doce ; segundo, si castigado con multa y encarcelamiento o azotes, hasta el 
numero de ocho; tercéro, en los casos no punibles con mucite o azotes, 
hasta el numero de cinco y ho mas, 

Sec. 19. El prosecutor tendrá el perentorio derecho de recusar tres y 
no mas. 

Sec. 20. En todos los casos capitales se dara una lista de los jurados 
cuarenta y ocho horas antes del juicio, y en todo otro caso antes que los 
jurados sean juramentados si fuero requerido. 

Sec. 21. Si cualquiera persona acusada de cualquiera ofensa, y puesta 
en la carcel no fuera juzgada antes del fin del segundo termuno del tribunal 
que huya de haber despues de formado la acusacion, tendra derecho a ser 
absuelto a no ser que la prolonga sea a solicitud suya. 

Sec, 22. Todi prueva de hecho en cualquier caso criminal debera ser 
juzgada por un jurado que fijará la pena en su querella y el tribuna darė 
sentencia consecuentemente ; y ningun juicio sobre cualquiera ofensa 
criminal deberá hacerse a no ser quel acusado este personalmente pre- 
sente. 

Sec. 23. En todos los casos de sentencia definitiva dada sobre una acu- 
sacion de vindicta publica, se concederá apelacion a la corte superior si 
fuera pedida durante el termino en que la tal sentencia fue dada. 

Sec. 24. La apelacion no demorará a no ser que el tribunal de ciremto 
sea de opinion que hay causa probable para apelar, 6 bastante duda para 
hacer conveniente tomar la sentencia de la corte superior sobre ella; y 
deberá hacer una orden expresamente ordenando que la tal apelacion ope- 
rará como un demorar en los procedimientos, 

Sec, 23. Sı el demandado en la sentencia asi mandada demorar estu- 
bierá en custodia, serú obligacion del alguacil primero de guardarlo en 
custodia sin ejecutar la sentencia que haya sido dada quedando sujeto a la 
sentencia que se de sobre la apelacion. . 

Sec. 26. En todos Jos casos en que una apelacion de sentencia es prose- 
guida en una causa criminal, escepto cuando el demandado está bajo sen- 
tencia de muerte ó encarcelamiento por vida, el tribunal que esté autori- 
zado para mandar demorar los procedimientos por lo proveido podrá prun 
dentemente admitir caucion al demandado sobre un reconocimiento con las 
suficientes seguridades que sean aprovadas por el tal tribunal, condicionando 
que el demandado deberá comparecer ante la corte superior en el proc- 
simo termino de ella para recibir sentencia, sobre la apelacion y quedar 
sujeto a su decision, rendirse a la ejecucion y obedécer toda orden y sen- 
tencia que pueda darse sobre los antecedentes, 

ae, 27. Al territorio se le concederá apelacion en causas criminales 
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solo en los casos y bajo las circunstancias mencionadas en la procsima 
siguiente seccion. Í 

Sec. 28. Cuando cualquiera acusacion está confusa o estimada insufi- 
ciente, $ por demoras, 6 por suspension de la sentencia, el tmbunal de cir-” 
cuta podrá disponer que el demandado sea encarcelado u obligado a res- 
ponder otra acusación, $ una apelacion a la corte superior, la cual será 
concedida si el procurador la desea. 

Sec. 29. Sila apelacion es concedida, el tribunal de circuito debera 
mandar que el demandado sea encarcelado 6 que de reconocimiento, y el 
cucelamiento y reconocimiento deberán ser para el mismo efecto que 
cuando el demandado es 61 mismo el apelante. 

Src. 30. Cuando se toma una apelacion que deba operar una suspen- 
sión de actuaciones será obligacion del escribano del tribunal de circuito de 
hacer un transcripto completo de lo actuado en la causa, y certificar, y re- 
tornar lo mismo sin dilacion al despacho del escribano de la corte supe- 
rior. - 

Sec. 31. Cuando la apelacion no opera suspension de procederes el tal 
transeripto será hecho, certificado y retornado sobre la solicitud del deman- 
dado. i 

Sec. 32. No asignacion de error o reunion de punto en error será re- 
querido en ningun caso criminal 

Sec. 33. Cuando la apelación es tomada por la parte acusada si la corte 
superior confirma la sentencia del tribunal de circuito, debera mandar que 
la sentencia pronunciada sea ejecutada, y la misma será ejecutada conse- 
cuentemente, Si la sentencia fuera anulada, la corte superior debera 
mandar se haga un nuevo juicio, 6 que el demandado sea absolutamente ab- 
suelto segun las circunstancias del caso. 

Sec. 34. Cuando la apelacion ha sido tomada pur el territorio, si la sen- 
tencia del tribunal de circuito es confirmada, la parte deberá ser ab- 
suelta. 

Si es anulada la corte superior deberá ordenar al tribunal de circuito que 
de sentencia sobre Ja querella formada, o cuando no se ha dado sentencia, 
que proceda al juicio sobre la acusacion. 

Set, 35. El tribunal de circuito al cual cualquiera causa sea devuelta 
para un nuevo juicio procederá en ella del mismo modo como si la tal 
causa no hubiera sido mudada a la corte superior. i 


RECORDS AND SEALS. 


° 


Section 1. The superior and cirenit courts and the court of the 
prefect shall procure and keep a seal with such emblems and devices as 
the court shall think proper. 

Sec. 2. The impression of the seal of any court by stamp shall be a 
sufficient scaling in all cases whore sealing shall be required. 

Sec. 3. When no seal is provided, the clerk may use his private 
seal for the authentication of any record, process or proceeding requir- 
ed by law to be authenticnied, by the seal of his office. 

Sec. 4, All of said courts shall keep just and faithful records of 
the proceedings in English and Spanish. 

Sze. 5. Every alcalde shall keep a docket in which hë shall enter, 
first, the titles of all causes commenced before him; second, the time 
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when the first process was issued against the defendant, and the partic- 
ular nature thereof; third, the time when the parties appear before 
him ; fourth, every adjournment, stating at whoge request and at what 
time; fifth, the time when the trial was had; sixth, the verdict of the 
jury; seventh, the judgment rendered by the alcalde, and the time of 
rendering the same; eighth, the time of issuing execution, and the name 
of the officer to whom it was dehyered; ninth, the fact of an appeal 
being allowed. 


è 


REGISTROS Y SELLOS. 


Seccion 1. La corte superior, los tribunales de circuito y los juzgados 
de prefectura, deverén procurar y guardar un sello con las emblemas y mo- 
tes que los mismos tribunales estimen propos. 

Sec. 2. La impresion del sello de cualquier tribunal, por prensa, será 
suficiente legalidad en todos los casos en que el sello sea requerido, * 

Sec. 3. Cuando no se ha provisto de sello, el Escribano podrá usar su 
sello particular para la autenticacion de cualquier recuerdo, auto ó proce- 
dimiento requerido porley, que sea autenticado con el sello de su despacho. 

Sec. 4. Todos los dichos tribunales deverán guardar leal y cabales re- 
gistros de sus procedimientos, en ingles y en español. 

Sec. 5. Cada alcalde deverá tener un rótula ó registro en el cual deve- 
rá inscribir : primero, los títulos de Jas causas comenzadas ante el : segundo, 
el tiempo cuando el primer proceso fue expedido contra el demandado, y la 
naturaleza particular del mismo; tercero, el tiempo en que las partes com- 
parecieron ante él; cuarto, cada prorroga relatando a solicitud de quien y 
en que tiempo: quinto, cuando se entabló-el pleito: sexto, la querella del 
jurado: septimo, la sentencia dada por el alcalde y cuando la dig; octavo, 
cuando se despachó una ejecucion y el nombre del oficial 4 quien se en- 
tregó: noveno, el hecho de una apelacion concedida. 


REVENUE. 


Srerion 1. No person shall directly or indirectly sell any spirituous 
liquors or wine, without a license, as a grocer or dram shop keeper. . 

Sxc. 2. No person shall deal as a merchant without a license first 
obtained according to law. 

Sec. 3. No person shall deal as a pedlar without a license. } 

Sec. 4. No personshall keep, or permit to be used and kept,” any, 
billiard table without a license. , . 

See. 5 No person shall carry on the business of distilling liquors 
from wheat, corn, or any grain, nor shall under any pretence keep such 
distillery, or suffer or permit any spirituous liquor to be made or distill- 
ed from wheat, corn, or any other grain on his or her account, or suffer 
or permit any such liquor to be made or distilled from wheat, corn, or 
any other grain on any still belonging to him or her, or under his or 
her control, without a license. ; 

Sze. 6. A dram shop keeper is a person permitted by law, to sell 
wine or spirituous liquors in a less quantity than one quart to be drank 
at the place of sale. . . 

Sec, 7, A groceris a person permitted as aforesaid, to sell goods, 
wines, and merchandise, all kinds of dry goods excepted, and intoxiea- 

. ting liquors and wine, in a quantity not less than ono quart, not to be 
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Sec. 8. A merchant is a person, permitted as aforesaid, to deal in 
selling kooda wares and merchandise, at any store, stand, or place 
occupied for that purpose. ‘ : 

Sec. 9s A padlar is a person permitted as aforesaid to deal in the 
selling of goods, wares, and merchandise, otker than of the growth, 
produce, or manufacture of this territory, by goingfrom place to place 
to sell the same, . 

Sec. 10. Upon every license to keep a billiard table, there shall be 
levied a tax for territorial purposes of thirty dollars for each table, for - 
every period of six months. : 

Sec. 11. Upon every license to a grocer or dram shop keeper, there 
shall be levied a tax of notless than ten, nor more than fifty dollars 
for every period of six months. 

Sec. 12. Upon every license to a merchant, there shall be levied as 
follows: where tho amount of merchandise, received for sale for the 
last six months preceding the granting of the license, does not exceed 
the sum of one thousand dollars, a tax of fifteen dollars for every pe- 
riod of six months 

Sec. 18. Where the amount of merchandize received as aforesaid, 
exceeds in value one thousand dollars, but isless than three thousand 
dollars, the sum of twenty dollars for every period of six months. 

Sec. 14, Wherethe amount of merchandize received as aforesaid, 
is ab much in value as $3,000, but less than $6,000, the sum of thirty 
dollars, for every period of six months. 

Sec. 15. Where the amount of merchandise received for sale as 
aforesaid, shall exceed in value $6,000, a tax of forty dollars, for eve- 
ey period of six months. y 

_ Suc. 16. Before any person shall receive a license as a grocer, or 
as a merchant, he shall deliver to the collector of the proper county 
an aggregate statement in writing, of the amount of all goods, wares 

, and merchandise (except such as are the growth, produce or manufac- 

| ture of this territory,) received at his'grocery, store, shop, stand or 
warehouse for sale, for the last six months preceding the application 
for such license, such statement shall be signed and sworn to by the 

mee making application for such license, or some credible person 
or him. 

Sec. 17. There shall be levied on all pedlars” licenses, a territorial 
tax of the following rates: first, if the pedlar travel and carry his goods 
on foot five dollars for every period of six months; second, if on one 
or more beasts of burden, five dollars for every horse or beast of bur-* 
den; for every period of sixmonths; third, if ın a cart or other land 
carriage eight dollars for every period of six months. 

Seo. 18. The several prefects ave empowered to levy such sums as 
may be necessary runualiy io defray the expenses of ther respective 
counties, by a tax upon a]! provesy 111 ¡icenses made taxable by law 

, for territorial purvos>8; ua tae county tex shall in no case exceed the 
territorial tex su tae same subjects of taxation more than one hundred 
per tent for the same time. 

Sec. 19. There shall be levied on all distillers’ licenses twenty-five - 
dollars for each still he may use for every period of six months. 

- Sec. 20. The clerk of the prefect shall issue as many blank licenses 
for billiard tables, dram shops, groceries, merchants, pedlars and dis- 
tilleries ns the prefect may direct. Such clerk shall deliver to the col- 
lector of his county all licenses so issued, and charge hum therewith, 

~ ma book to he kept for that purpose. 

Sre, 21. Each collector, at each regular term of the court of the 

pret of his county shall return, first, all blank licenses not granted 

» by him; second, a list of licenses granted by him, and not before ac- 

counted for, showing the names of personsto whom granted, the 

amonnt of taxes collected on each, and the commencement and termin- 
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ation of each license granted by him; third, the aggregate statements 
of the amount of merchandise sworn to,and delivered to him, by the 
person or persons to whom license was granted. 

Sec. 22 ` The prefect, at each regular term of his court shall settle and 
adjust the account of collector of licenses delivered to him under the 
provisions of this law, giving him credit for all blank licenses returned, 
and charging him with all licenses not retnrned, according to the ag- 
gregate statements required to be returned by the third subdivision of 
the next preceding section. a 

Sec. 23. If the collector shall fail to return a number of such ag- 
gregate statements corresponding in numbers with the license not re- 
turned, the prefect shall for each license not returned, charge him in 
such settlement the sum of two hundred dollars. . 

Sec. 24. The prefect on ascertaining the amonntrecerved by the 
collector for licensés and. taxes for which he shall become chargeable 
under this law, shall cause his clerk at each term to certify to the aud- 
itor af public accounts the amount so charged against the collector of 
ihe county. oh ys oe 

Sec. 25. No license granted in virtue of this law shall authorise 
any person to carry on the business authorised by such license in any 
other county than the one in which the license was granted, nor at 
more than one place in the proper county at the same time, nor fora 
longer. period than six months. 

Sec 20. At the time of granting a license the sheriff shall collect 
in addition to the sums aforesaid, the sum of fifty cents, the clerk’s 
fee. s 

Sec. 27. Every collector shall receive as a full compensation for 
his services for collecting the revenue, two per centum upon all sums 
so collected. 

Sec. 23. Every collector of the revenue, having made settlement 
according to law of county revenue by him collected or received, shall 
forthwith pay the amount found due from him, into the county treasu- 
ry and the clerk of the prefect shall give him a receipt therefor under 
the seal ot the court. > 

Sec. 29 Every collector shall annually on or before the first Mon- 
day in December, pay into the territorial treasury, the whole amount 
of revenue with which he may stand charged, deducting his commis- 
sion, and the treasurer shall give him duplicate receipts for the amount 
paid; one of which shall he deposited with the auditor within five 
~ «days after its date. 

Sec. 80. Every collector who shall fail to make parma of the 
amount due from him, in the time and manner prescribed in the pre- 
«ceding sections, shall forfeit two and a half per cont per month on the 
amount wrongfully withheld, to be computed from the timethe amount 
ought to have been paid, until actual payment, ; 

See. 31. When any person shall be found keeping @ billiard table, 
dram shop, grocery, distillery, or vending goods as a “merchant or 
pedlar, contrary to the provisions of this law, every sheriff, colle> cr, 
coroner, and constable shall, and any other person may, give info: ma- 
tion thereof to the prefect of the county without delay. The prefect 
shall issue his warrant directed to the sheriffor constable of the county, 
and cause the offender to be arrested and brought before him, and shall 
determine the offence in a summary manner and assess tho punish- 
ment which shall be not more than five hundred dollars, nor less than 
at dollars. 

ec. 32. Appeals may be taken fromall such judgments of the pre- 
fects to the circuit court, but no such appeal shall be allowed unless it 
be taken on the day of trial, sh 
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y RENTAS. 


Seccion 1. Nadie podrá directa o indirectamente vender licores espin- 
tuosas o vino sin una licencia de vinatero. 

Sec. 2. Nadie podrá tratar. como.comerciante sin haber obtenido prime- 
ro una licencia segun la ley. 

Sec. 3. Nadie podrá tratar como viandante sin licencia. 

Sec. 4. Nadie podra fener o permitir que se use tenga andando ninguna 
mesa de billar sin licencia. 

Sec. 5. Nadie podra ejercer la negociacion de distilar licores de trigo, 
ae o de cualquier otro grano ; ni podra bajo de ningun pretesto tener tal 
distilería o sufrir que se distale ningun heor espirituoso de trigo, maiz o 
cualquier otro grano por su cuenta de él 6 de ella; ó sufrir que ningun licor 
sea hecho 6 distilado de trigo, maiz ó cualquier otro grano en ningun alam- 
bique de la pretencia de él o de ella, o que este la disposicion de el o de ella 
sin licencia. 

Ske. 6 Un-vinatero es un persona leenciada por la ley para vender vi~ 
no 4 licores esparituosos en menor cantidad que dos cuartillos o para ser be. 
bidós en el lugar mismo de la venta. 

Sec. 7. Un mercero eg una persona licenciada como arriba dicho para 
vender mercenas, quincalla, y otros efectos escepto toda clase de mercade- 
ria de ropa, de vinos y licores en menor cantidad de dos curtillos que no se 
han de beber en el paraje de la venta. = 

Sec. 8. Un mercader es una persona licenciada como arriba dicho para 
tratar en la-venta de generos, efectos y mercaderias en cualquiera tienda, 
puesto o paraje ocupado para ese proposito. 

Sec. 9 Un viandante es una persona licenciada como arriba dicho para 
tratar en la venta de generos, efectos y mercaderias que no son de la cose- 
cha, producto 6 manufactura de este Territorio, yendo de lugar en lugar 
vendiendolos. 

Sec. 10, Sobre cada licencia para tener una mesa de billar se tomará 
una contribucion para usos territoriales de tremta pesos por cada periodo de 
seis Meses, = 

Sec 11. Sobre cada licencia á un mercero ó vmatero se le tomará una 
contribucion no menor de diez ni mayor de cincuenta pesos por cada perio- 
do de seis meses. 

Sec. 12, Sobre cada licencia á un mercader se le tomará como sigue : 
cuando el valor de los generos recibidos para verider en los ultimos seis me- 
ses precedentes á la concesion de la licencia no esceda la suma de mil pe- 
sos, una contribucion de quince pesos por cada periodo de seis meses. 

Sec. 13. Cuando el valor de los generos recibidos como arriba dicho es- 
cedá en valor mil pesos, pero no lega & tres mil, la suma de veinte pesos 
por cada periodo de seis meses 

Sec, 14. Cuando el valor de los generos recibulos como armba dicho 
sube a tres mil pesos, pero que no alcanza 4 seis mil, la suma de treinta pe- 
sos por cada periodo de seis meses . : 

Sec. 15. Cuando el valor de los generos recibidos para vendér como ar- 
riba dicho escedan de seis mil pesos, una contribucion de cuarenta pesos 
poricada periodo de seis meses. 

Sec. 16. Antes que eudlquiera persona reciba la licencia para mercéro 
ó para mercader deberá entregar al colector del mismo condado una agrega- 
da relacion por escrito del valor de todo los generos, efectos y mercaderias 
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Cescepto de los que son de cosecha, producto 6 manufactura de este territo- 
rio) recibidos en su merceria, tienda, puesto 6 almacen para vender en los 
ultimos seis meses precedentes & la solicitud para la tal licencia; la tal re- 
lacion deberá ser firmada y jurada por la persona que solicita la tal licen- 
cia o por alguna persona creible por el. 

Sec. 17, Setormaá sobre todas las licencias para viandante una contri- 
bucion territorial de los grados siguentes: primero, si el viandante viaja y 
lleva sus generos á pie, cinco pesos por cada periodo de seis meses: segun- 
do, sı en uno o mas caballos ô bestias de carga, cinco pesos por cada periodo 
de sers meses . tercero, si en una carreta d otro carruaje, ocho pesos por ca- 
da periodo de sers meses. 

Sec. 18. Los prefectos estan facultados para levar las sumas de dinero 
que puedan ser necesarias cada año para pagar los gastos de los respectivos 
condados por una contribucion sobre toda propiedad y licencias que sean yá 
contribuyentes por ley para los usosdel Territorio ; pero las contribuciones 
de condado no deberán en ningun caso esceder la contribucion termtona) so- 
bre los mismos objetos contribuyentes mas de un ciento por ciento por el 
mismo periodo. 

Sec, 19. Selevará de todos los distiladores licencias de veinte y cinco 
pesos por cada alambique que puedan usar por cada periodo de seis meses. 

Sec. 20. „El escribano del prefecto expedira las licencias en blanco para 
mesas de billar, vinateros, mercéros, mercaderes, viandantes y distiladores 
quel prefecto ordene. El escribano éntregará al colector de su condado 
todas los licencias asi expedidas y se las cargará en cuenta en un libro que 
se tendra para ese proposito. 

Sec. 21. Cada colector en cada regular termino del juzgado del prefec- 
to de su condado, deberá retornar: primero, todas las heencias en blanco 
que el no haya concedido: segundo, una hsta de todas las licencias que 
haye‘concedido, y de las cuales no haya yá dado cuenta, designando los 
nombres de las personas a quienes fueron concedidas, la suma de dinero 
cobrado sobre cada una, y el principio y fin de cada licencia asi concedida 
por el: tercero, la agregada relacion del valor de las mercadenas jurada 
que le dio la persona 4 personas & quienes dio licencias. 

Sec 22. El prefecto en cada regular termino de su juzgada deberá ar- 
reglar y ajustar la cuenta del colector por las licencias que se le entrego se- 
gun lo proveido en esta ley, dandole credito por todas las licencias en blan- 
co que devuelva, y cargandole con todas las licencias no devueltas segun 
Ja agregada relacion que se requiere sea retornada por la tercera subdivision 
de la precedente seccion. 

Sec. 23. Si el colector faltara de retornar un numero de las tales agre- 
galas relaciones correspondientes en numero con las hcencias no devueltas, 
a de más del numero de las agregadas relaciones vueltas, le cargara en el 
tal ajuste la suma de dos cientos pesos. 

Sec. 24. El prefecto luego que se cercione «e la suma que'el colector 
haya recibido por licencias y contribuciones de la cual es responsable segun 
esta ley, dispondrá que su escribano en cada termino certifique al inten- 
dente de las cuentas publicas la suma asi cargada al colector de su con- 
dado. 

Sec. 25. Ninguna licencia concedido en virtud de esta ley autorizara 
ninguna persona a ejercer el trato autorizado por la tal licencia en ningun 
otro condado mas de aquel en que fue dada, ni en mas de un lugar en el 
mismo condado en el mismo tiempo, ni mas largo periodo que seis 
meses. 
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, Sec. 26. Al tiempo de conceder una licencia, el alguacil primero 
cobrará en adicion yla suma arriba dicha, la suma de cincuenta centavos, 
los decrechos del escribano. 

Sec. 27. Cada feolector recibirá como completa compensacion de sus 
Servicios por co las rentas, dos por ciento sobre todas las sumas asico- 
bradas. 

Sec. 28. Cada colector de rentas habiendo hecho ajuste segun la ley de 
las rentas de condado cobradas 4 recibidas por 61, debera pagar inmediatá- 
mente la suma que deba a la tesoreri del condado, y el escribano del pre- 
fecto le dara un recibo de ella bajo el sello de la prefectura. 

Sec. 29, Cada colector deberá anualmente en 6 antes el primer lunes de 
Diciembre pagar al tesoro territorial toda suma de rentas que le sean car- 
gagas deducieneo de ella su comision, el tesorero le dará recibo por duphi- 
cado de la suma pagada, uno de los cuales recibos será depositado en ma- 
nos del tendente dentro de cinco dias despues de la fecha. 

Sec 30. Cada colector que falta de hacer pago de la suma que deba en 
el tempo y modo prescrito en las dos anteriores secciones, pagara por la 
fraccion, dos y medio por ciento al mes sobre la suma malamente retenida, 
computadas desde el tiempo que la suma debiera hacer sido pagada hasta 
que ge efectue. 

Sec. 31. Cuando cualquiera persona sea hallada teniendo mesa de bil- 
lar vinateria merceria, distileria, 6 vendiendo como mercader ó viandante 
en contravencion á lo prevenido en esta ley, todo alguacil, colector, y mm- 
istro | del hecho deberán y cualquiera otra persona podrán dar informe al 
prefécto del=condado sin dilacion. El prefecto deberá expedir su decreto 
dirigido al alguacil del condado, y disponer que el ofensor sea arrestado y 
traido á su presencia, y debera determintr la ofensa de un modo sumario 
asignando el castigo que no escederá de quinientos pesos ni bajará de em- 
cuenta pesos. 

Sec. 32. Se podrá apelar de tules sentencias del prefecto al tribunal de 
circuito, pero no se concederá la apelacion a menos que sea hecha en el 
dia del juicio, 


+ 


SHERIFFS, 


Section 1. The Governor shall appoint some suitable person as 
sheriffin every county in this territory, who shall hold his office for 
two'years, and until his successor bo appointed and qualified. 

Seg. 2. Every sheriff shall within fifteen days after he receives 
such appointment give bond to the Territory in a sum not less than 
one thousand nor more than fifty thousand dollars, conditioned for 
the faithful discharge of his duties, with securities, to be approved by 
the cjrouit judge, which bond shall be filed in the office of the clerk of 
the civouit court of the county of which hois sheriff. 

Soc. 3. All process issued by tho clerks of tho circuit court, and 
by the clerks of the prefects, shall he directed to the sheriff of their 
reapactive counties, who shall execute such process according to law, 
and shall attend upon such courts during their sittings. 

Seg. 4. The sheriff shall be conservator of the pence within his 
sate. shall suppress assaults and batteries, and epee and com- 
mit to jail, all felons and traitors, and cause all offenders to keep the 
peace, and to dae at the next term of the court and answer such 
charges a8 may be preferred against them. 
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Sec. 5. If any sheriff shall detain any money collected by him, b 
virtue of his office, after the same shall have been demanded, he sha 
be removed from his office by the circuit court, on motion founded on 
charges exhibited, a notice of the motion and a copy of the charges 
shall be served on him, at least ten days before the day on which the 
motion is made. 

Sec. 6. A jury may be summoned to the truth of the charges if 
they are denied, or the whole may be submitted to the determination 
of the court at the option of the accused. 

Sec. 7. The sheriff of each county shall be ex-officio collector of hia 
county and shall ‘before entering on his duties as such collector, enter 
into a bond to the Territory, to be approved by the prefect, in a sum at 
least double the amount of the revenue to be collected by him, condi- 
tioned that he will faithfully collect and pay over all the revenue for 
the two'ensuing years, and that he will faithfully perform all the duties 
of the collector according to Jaw, and shall render an account to the 
prefect at hig November court in each year, and pay over to the county 
treasurer whatever may be due the county and the territorial treasurer, 
whatever may be due the Territory in one month after such settlement, 
and ona failure to do so, he may be removed from office in like manner 
as the sherif. 
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f ALGUACILES PRIMEROS. 


Seccion 1. El Gobernador nombrará personas idoneas alguaciles pri- 
meros en cada condado de este Territorio que tendrán su empleo por dos 
años y hasta que el sucesor sea nombrado y calificado. 

Sec. 2. Cada alguacil primero deberá dentro de quince días despues de 
recibido su nombramiento dar seguridad al territorio por una suma que no 
baje de mil, ni pase de cincuenta mil pesos, condicionando para el leal de- 
sempeño de sus deberes, con fiadores de la aprobacion del juez del tribunal 
de circuito ; cuya seguridad será registrada en el despacho del escribano 
del tribunal de circuito del condado de que es alguacil primero, 

Sec. 3. Todos autos expedidos por los escribanos de los tribunales de 
circuito y por los escribanos de los prefectos deberan ser dirigidos al algua- 
cil primero del respectivo condado, el cual deberá ejecutar tales autos 
segun la ley, y asistir Y tales tribunales mientras esten en audiencia, 

Sec. 4, El alguacil primero será el censervador de lo paz en su con- 
dado; deberá suprimir ataques y peleas; el apresará y pondrá en la carcel 
todo malhechor y traidor; dispondrá que todo ofensor guarde la paz; log 
presentará en el procsimo termino del tribunal, y considerarú las acusa- 
ciones que puerlan ser hechas contra ellos.» 

Sec. 5. $1 cualquer alguacil primero retubiera cualquier dinero £obra- 
do por él en virtud de su empleo despues que le haya sido pedido, será 
destituido de su empleo por el tribunal de circuito sobre propuesta fundada 
en cargos exhibidos. Se Je dara aviso de la propuesta y una copia de los 
cargos alo menos diez dias antes del dia en que la propuesta se haga. 

Sec. 6. Se podrá citar unjurado para averiguar la verdad de los car- 
gos si son negados, ó el todo podrá someterse d la determinacion del tribu- 
nal, a la opcion del acusado 

Sec. 7, El algnacil primero de cada condado será ex officio colector de 
su condado, y d2berin antes de entrar en las funciones de tal colector dar 
una seguridad al Territorio de la aprobacion del prefecto por una suma de 
a lo mends el noble del monto de las rentas que se han de cobrar por 
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él, condicionando que cobrara lealmente todas las rentas durante los 
dos años subsecuentes, que desempenará Jealmente todos los deberes de 
colector segun la ley, que rendirá una cuente al prefecto en su audiencia 
de Noviembre cada año, que pagara al tesorero del condado cuanto 
pueda deber al condado, y al tesoro territorial cuanto pueda deber al 
territorio dentro de un mes despues del tal ajuste; y faltando de hacer 
lo asi podrá ser destituido de su empleo del mismo modo que el al- 
guacil primero. 


l 


TREASURY DEPARTMENT. 


Section l. The territorial treasurer, and the auditor shall keep 
therr offices at the seat of government, and they shall be commission- 
ed by the governor, and shall before entering on the discharge of their 
duties respectively, execute and deliver to the governor a bond to the 
Territory in the sum of at least three thousand dollars, to be approved 
by the governor, conditioned for the faithful discharge of the duties 
required, or which may be required of them by law. 

Sec. 2. The governor shall endorse on the bond his approval there- 
of stating the time of his approval, and deliver the same to the secreta- 
yy, who shall record and keep the same in his office. 

Sec. 3. The auditor of public accounts shall audit, adjust and settle 
all claims agdinst the Territory, payable out of the treasury, he shall 
draw alt warrants on the treneury for money; he shall express in the 
body of every warrant the particular fund appropriated by law out of 
which the same is to be paid; audit, settle and adjust the accounts of 
all collactors of revenue, and other holders of public money who are 
required by law to pay the same into the public treasury; keep an ac- 
count between the Territory and the territorial treasury; report to the 
general assembly at the commencement of each regular session a full 
and detailed estimate of the revenues and expenditures for the two 
succeeding years, and a tabular statemeut Sonme separately the whole 
amount of each appropriation of money made by law, the amount paid 
under the same, and the balance unexpended. 

See. 4. All collectors of the revenue and others bound by law to 
pay money directly into the treasury, shall exhibit their accounts and 
vouchers to the auditor on or before the first Monday in December of 
each year, to be audited, adjusted and settled, and every such officer 
shall be allowed five cents for every mile they may necessarily travelin 
going to the seat of government, and returning to their residences, for 
the purpose of settling with the auditor, and paying the revenue into 
the territorial treasury. 

Sec. 5. The auditor whenever he may think it necessary to the prop- 

er settlement of any account, may examine the parties, witnesses and 
others oy oath or affirmation, touching any matter material to be known 

in the settlementof such account, and for the a may issue sub- 
pænas and compel witnesses to attend before him and give evidence 

i the same manner, and the same means as are allowed to courts of 
aw. | : 

Sec, 6, The treasurer shall receive and keep all monies of the 
Territory, except where otherwise specially provided, disburse the 

ublic money upon warrants drawn upon the treasury according to 
aw, and not otherwise, keep a just, true, and comprehensive account 
of all monies received and disbursed, render his accounts to the 
auditor quarterly, or oftener if required, report to each House of the 
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geaeral assembly within ten days after the commencement of each 
regular session, a detailed statement of the condition of the treasury. 
zc. 7, The treasurer shall grant duplicate receipts under the seal 
of his office, for all sums of money which shall be paid into the treas- 
ury, and the person receiving the same shall deposit one with the audi- 
tor, who shall credit such person accordingly and charge the treas, 
urer. : 

Sic. 8. If the auditor or treasurer shall wilfully negleet or refuse 
to perform any duty enjoined by law, or shall be guilty of any oppres- 
sion or extortion in the performance of any legal duty shall forfeit to 
the Territory any sum not exceeding one thousand dollarg, to be recor- 
ered by indictment. 

Sac. 9. Theprefect of each county shall appoint a treasurer therefor; 

¿ and when a vacancy occurs in the office shall fill the same. 

Sec. 10. So soon as he is appointed, the treasurer shall enter into 
a bond to the county in such sum, and with such securities, residents 
of the county, as shall be adds by the prefect, conditioned for the 
faithful performance of the duties of his office. 

Sec. 11. He shall Keep 2 just account of all monies received, and 
disbursed, and regular districts of all warrants drawn on the treasury 
and paid, he shall make duplicate receipts in favor of the proper person 
for money thereto pertaining, ready for inspection of the prefect at all 
times. 

Sec. 12. As often and in such manner as may be required by the 
prefect, he shall furnish an account of the recoipts and expenditures of 
the county. 

SEC. iD He shall at least once in every year settle his accounts 
with the prefect and at the close of the term for which he was appointed, 
the prefect shall immediately proceed to ascertain by actual examina- 
tion and count the amount of balances and funds in the hands of such 
treasurer, and to what particularfunditbelongs. If any county treas- 
urer, his executor or administrator, shall immediately settle his accounts 
as treasurer with the Prefect, and deliver to his successor 1n office all 
things pertaining thereto. 

Src. 14. All collectors, sheriffs, clerks, constables and other per- 
sons chargeable with monies belonging to any county, shall render 
their accounts to and settle with the court of the prefect at the stated 
term thereof, pay into the county treasury any balancë which may be 
due the county, take eee receipts therefor and deposit one of the 
same with the clerk of the prefect within five days thereafter. 

Seq. 15. It shall be the duty of the clerk of tho prefect to keep reg- 
ular accounts between the treasurer and the county, to keep just 
accounts between the county and all persons chargeable with money 
payable into the, county treasury, or wha may become entitled to re- 
ceive pay therefrom. To file and preserve in his office all accounts, 
vouchers, and other papers pertaining to the settlement of any account 
to which the county shall be a party, to issue warrants on the.treasury 
for all monies ordered to be paid by the prefect, keep an abstract 
thereof, present the same to the court of the prefect at every regular 
term thereof, ballance and exhibit the accounts kept by him, so often 
as required by the prefect; and keep his books and papers ready at all 
times to be inspected by the prefect. 

Sxc, 16. It shall be the duty of all clerks to keop just accounts of 
all fines, penalties and forfeitures, and Jad ments rendered, imposed 
or accruing in favor of any county or of the Territory ready at all times 
for the inspection of the judge of their respective courts.’ 

, Sec, 17. 16 shall be the duty of the circuit court and the court of 
the prefect at each term thereof to settle with the sheriff of the county 
for which such courts,are holden, for all mony by them received, or 
which they ought to haye collected for the use of theirxrespective coun- 
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ties, or the Territory, and have not before accounted for, they shall 
cause their clerks to make out a list of all sums chargeable to said 
sheriffs and, payable to the counties or Territory, specifying on what 
account or cause, the same to be certified to the clerk of the prefect, or 
the auditor of the Termtory as the case may require. 

Sec, 18. It shall be the duty of each alcalde, at each term of the 
court bt the prefect to make out a list of all fines by him imposed to 
_ the use of the county, stating the name of the officer who has or ought 

to have collected the same, which he shall certify and deliver to the 
clerk of the prefect who shall charge the same accordingly. 

See} 19. Every si.criff, collector, clerk, constable or other person 
charggable with money belonging to any county, who shall fail to pay 
the same into the county treasury, without delay, shall forfeit two and 
a half per centum es month, on the amount wrongfully withheld, to 
bo computed from the time the amount ought to have been paid until 
actual payment. 

Sec. 20. No sherif, collector, constable, clerk or deputy thereof, 
shall be eligible to the office of county treasurer. 7 

Snc:'21. Each prefect shall have power to admit and adjust, and 
sottlo all accounts to winch his county shall be a party, to order pay- 
ment out of the county treasury of aay sum of money found due by the 
county, and to allow the clerk and ticasurer of the county for their 
respective services under this law such compensation as he may deem 
just arid reasonable. 


RAMO DE TESORERIA. 

Seccion 1. El tesorero territorial y el intendente deberán tener sus de- 
spachos en el lugar donde reside la gobernacion, serán nombrados por el 
gobernador, y deberán antes de entrar en el desempeño de sus funciones, 
respectivamente celebrár y entregar al gobernador una seguridad a favor 
del territorio de una suma de a lo menos tres mil pesos de la aprobacion 
del gobérnador, condicionando para cl leal desempeño de todos losdeberes 
1equeridos 6 que puedan ser requeridos de ellos por las leyes. 

sec. 2. El gobernador debera endorsar en la seguridad la aprobacion 
de ella, poniendo la fecha de su aprobacion, y la entregará¿al secretario que 
deberá registrarla y guardarla en su despacho. 

Sec, 3, El intendenté do las cuentas publicas deberá aprovar, ajustar, y 
arreglar todo reclamo contra el territorio pagaderos por el tesoro. Deberá 
expedir todas las ordenes por dinero contra la tesoreria. Deberá expresar 
en el cuerpo de cada ordenilos fondos apropiados por la Jey, de los cuales 
las sumas deban ser pagatas}3 aprovar, ajustar, y arreglar las cuentas de 
todos log colectores de rentas y de mas tenedores de dineros publicos que 
s0n requeridos por la ley a pagarlos al tesorero publico. Debe llevar una 
cuenta entre el termtorio y la tesoreria territorial. Dará cuenta a la 
asamblea general al principio de cada regular sesion con una completa 
y pormenorizada relacion del estado de las rentas, con un completo 
pormenorizado estimado de las rentas y gastos para los dos años subse- 
cuentes, y una relacion en indice que mamfieste separadamente el monto 
total de cada’apropiacion de dinero hecha por la Jey, la suma pagada segun 
la misma, y el balance sin gastar. : 

Sec, 4. Todos los colectores de las rentas y demas individuos obli- 
gados por laley a pagar dineros directamente en la tesoreria deberán ex- 
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hibir sua cuentas y documentos al intendente en ó antes del primer lunes 
de Diciembre de cada año, para que sean aprovadas, ajustadas, y arreglas 
das; y acada tal oficial se le concederan cinco centavos par cada milla 
que tenga que viajar yendo a la residencia de la gobernacion y volviendo 
a su resiflencia, con el objeto de arreglar con el intendente, y pagar las 
rentas a la tesoreria del territorio. 

Sec. 5, Cuando quiera que el intendente piense sea necesario para el 
esacto arreglo de cualesquiera cuentas, podra ecsaminar las partes, tes- 
tigos, y otros bajo juramento ó afirmacion, tocante cualquier materia que 
importe ser sabida en el arreglo de dichas cuentas; y para ese objeto 
podrá expedir comparendos y compeler testigos a qué se presenten ante 
él, y que den evidencia del mismo modo y por los mismos medios como 
es concedido a los tribunales, 

Sec. 6. El tesorero deberá recibir y pagar todos dineros del territorio, 
escepto cuando sea especialmente proveido de otro modo Desembolsar 
Tos dineros publicos sobre ordenes gradas sobre la tesorería segun la ley, 
y no de otro modo. Llevar una cuenta esacta, verdadera y comprensiva 
de todos dineros recibidos y desembolsados ; rendir sus cuentas al inten- 
dente cada tres meses 6 mas a menudo si requerido. Dar cuenta a cada 
camara de la asamblea general dentro de diez dias despues del principio de 
cada regular sesion con una pormenorizada relacion del estado de la 
tesoreria, 

Sec. 7. Eltesorero dara recibos por duplicado con el sello de fsu de- 
spacho por todas las sumas de dinero que sean pagadas a la tesoreria, y lu 
persona [que los reciba deberá depositar uno en manos del intendente 
quien deberá abonar la tal persona en conformidad, y cargpr al teso- 
Tero. 

Sec. 8. Si el intendente o el tesorero descuidáran voluntariamente ó 
rehusaran de cumpla qualquier deber expresado por ley, $ fueran culpados 
de cualquiera opresion v extorcion en el desempeño de cualquier legal 
deber pagarán por infracción al territorio cualquiera suma que no pase 
y un mil de pesos, que será cobrada por accusacion de la vindicta pub” 
icas 

Sec. 9 El prefecto de cada condado nombrará un tesorero de ól, y 
cuando ocurra vacante en cl despacho lo hará ocupar, 

Sec. 10 Luego que sea nombrado, el tesorero dará seguridad al con- 
dado en tal suma y con tales fiadores residentes del condado que sean apro- 
vados por el prefecto, condicionando para el leal desempeño de los de- 
beres de su empleo. 

Sec. 11. Deberá llevar una cuenta esacta de todos dineros recibidos y , 
desembolsados, y ordenados extractos de todas las ordenes giradas sobre 
la tesoreria ¡y pagadas. Hará rembos duplicados a favor de,las personas 
interesadas, por todos dineros pagados a la tésoreria, y guardará los libros, 
papeles, y dineros, correspondientes para laanspeccion del prefecto en todo 
tiempo, 

Sec. 12, Cuantasveces y en el modo que sea requerido por el prefecto 
deberá dar una cueñta de lo recibido y de los gastos del condado. 

Sec. 13, Deberá a lo menos una vez cada año ajustar sus cuentas con 
el prefecto, y al fin del termino por el cual fue nombrádo, el prefecto de- 
berá inmediatamente proceder a verificar por efectiva ecsaminacion y 
cuenta, el monto de balance y los fondos en poder del dicho tesorero, y a 
que fondo particular pertenece. Si cualquier tesorero de condado muriere, 
su ejecutor 6 administrador deberá inmedistamente ajustar sus cuentas de 
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tesorero con el prefecto, y entregar al sucesor en empleo todas las cosas a 
el correspondientes. 

Sec. |14, Todo colector, alguacil primero, eseribano, alguacil, y demas 
pod responsables de dineros de cualquier condado, deberán rendir 
cuentas y ajustarlas con el juzgado del prefecto a cada establecido ter= 
mino de el; pagar al tesoro del condado cualquier balance que pueda 
deberse al condado; tomar recibos duphcados de ello, y depositar uno de 
ellos en manos del escribano del prefecto dentro de cinco dias des- 
pues. 

Sic. 15. Será deber del escribano del prefecto de llevar cuentas cor- 
sientes entre el tesorero y el condado, de levar cuentas esactas entre el 
condado y todas las personas responsables de dineros pagaderos al tesoro 
del condado, y eon las que puedan tener derecho a 1ecibir paga de él, De 
registrar y conservar en su despacho todas cuentas, documentos, y otros 
papelesicorrespondientes al ajuste de cualquiera cuenta en la cual el con- 
dado sea parte; de expedir ordenes contra la tesorera por cuantos dineros 
mande pagar el prefecto; de levar un extracto de ellas, de presentar el 
mismo extracto al juzgado del prefecto en cada regular termino de él de 
hacer balance y exhibir las cuentas llevadas por el, cuan a menudo sea 
requerido por el prefecto, y de tener sus libros y papeles prontos en todos 
tiempos ¡para la inspeccion del prefecto. 

Sec. 16, Será el deber de todos los escribanos de llevar cuentas 
esactas de todas las multas, penas, penas de infracción, y sentencias dadas 
resultando en favor de cualquier condado o del territorio, prontas en todo 
tiempo para la inspeccion del juez de sus respectivos tribunales, 

Sec. 17. Será deber del tribunal de circuito y del juzgado del prefecto 
en cada termino de ellos, de ajustar con los alguaciles primeros de los 
condados, por los cuales los tales tribunales son tenidos, de todos los 
dineros que hayan recibido 6 que debieran haber cobrado para el uso de 
sus respectivos condados ò del territorio de que no hayan dado cuenta 
antes. Dispondrén que sus escribanos hagan una ksta de todas las sumas 
cargableg a los dichos alguaciles primeros pagaderas a los condados o al 
territorio, con especificación de por que cuente, y disponer que lo mismo 
sea certificado al escribano del prefecto ó al intendente del territorio, 
segun el caso lo requiere, 

Sec. 18. Será deber de cada alcalde en cada termino del juzgado del 
prefecto ide hacer una lista de todas las multas por el impuestas para el 
uso del condado, relatando el nombre del oficial que haya 6 que debiera de 
haberlas cobrado, la cual deberá certificar y entregar al escribano del | 
-prefecto quien deberá cargarlas consecuentemente» 

Sec, 19. Cada alguacil primero, colector, escribano, alguacil, u otra 
persona responsable de dincro pertenecientes a cualquier condado que falte 
de pagar los mismos al tesoro del condado sin dilacion, pagará por in- 
fraccion dos y medio por ciento al mes sobre la suma malamente retenida, 
que se computará desde el tiempo que la suma debiera haber sido pagada 
hasto que efectivamente lo sea. , 

Sec. 20, Ningun alguacil primero, colector, alguacil, o diputado de 
ellos, será eligible para el empleo de tesorero del condado. 

Sec. 21. Cada prefecto tendrá facultad para aprovar, ajustar, y ar- 
reglar todas las cuentas en que su condado sea parte; para ordenar el pago 
por el tesoro del condudo de cualyuiera suma de dinero que el condado 
resulte deber, y de conceder al escribano y tesorero del condado por sus 
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respectivos servicios segun la ley, tales compensaciones que se estimen 
justas y razonables, 


WATER COURSES, STOCK MARES, ds. 


Section 1. The laws heretofore in force concorninz water coutses, 
stock marks, and brands, horses, inclosures, commons, and arbitrations 
shall continue in force except so much of said laws as require the ayu- 
tementos of the different villages to regulate these subjects, which du- 
ties and powers are transferred and enjoined upon alcaldes and prefects 
of the several counties. 


CORRIENTES DE AGUA, FIERROS DE ANIMALES, &c. 


Seccron 1. Las leyes hasta aqui vigentes relafivas, a las aguas, se- 
Tales de ganados, fierros de caballada, cercas, pastos comunes, y arbitra- 
ciones, seguirén vigentes, escepto cuanto de dichas leyes te refieren a Jas 
"regulaciones de los ayuntamientos, cuyos deberes y feculiades son trang- 
feridas y encargardas a los alcaldes y prefectos de los condados. 


WITNESSES. 


Section 1. In all cases where witriésses are required in any cause 
pending in any court having a clerk, such clerk and in all other cases, 
the person holding the court shall issue a subpoena for such witnesses, 
stating.the day and place, when and where the witnesses are to appear. 

Sec. 2. Such subpona shall contain the names of all witnesses for 
whom a summons is required by the same party at the same time in the 
same quuse, and who reside in the same county, and may bo served in 
in any county in this Territory in the same manner as a eitation or a 
summons for a defendant. ` 

Sec. 3. A witness summoned in any cause pending in any court, 
and failing to attend may be compelled to appear by writ of attach- 
ment agaist his body, which may be served in any county in this 
Territory. 

Done at the Government House in thé City of Santa Fé, in the 
Territory of Now Mexico, by Brig. Gen. S. W. Kearny, by virtue of 
the authority conferred upon him by the Government of the United 


States. 
S. W. KEARNY. 


Brig. Gen. U. S. A. 
September 22d, AD. 1846. 
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TESTIGOS. 


Seccion 1 En todos los casos en que se requieran testigos en cual- 
quiera causa pendiente en cualquier tribunal en que haya escribano, el tal 
escribano, en todo otro caso la persona que haga tribunal, deberá expedir 
un comparendo para los tales testigos, relacionando el dia, lugar, cuando, 
y donde los testigos han de comparecer, 

Sec. 2. Los tales comparendos deberán contener los nombres de todos 

‘Jos testigos para quienes se requiere citacion porla misma parte al mismo 
tiempo en la misma causa y que residen en el mismo condado, y podrán 
ser notificados en cualquier condado de este territorio del mismo modo 
como una citacion o notificacion por un demandado. 

Sec. 3. Un testigo notificado en cualquiera causa pendiente en cual- 
quier tribunal que falte de presentarse podrá ser compelido á comparecer 
por un decreto de embargo contra su persona, el cual podrá servirsele en 
cualquier condado de este territorio. 

Hecho en la casa de Gobierno de esta ciudad de Santa Fó, en el Territorio 
de Nuevo Mejico, por el General de Brigada Esteven W. Kearny, en virtud 
delas facultades que le son conferidas por el Gobierno de los Estados 
Unidos. 

“* S. W. KEARNY, 
' Gen. de Brig. del Ejercito de los Estados Unidos, 

Setiembre, 22. de 1846. 
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OF THE FIRST SESSION, 


AN ACT, 
Establishing the Office of Translator for the Territory of New 

Mexico. 

Sec, 1. Translator, how appoint- uments pertaining to the 
' ed and his qualifications. offices of Governor and 
: 2. His duty as regards acts Secretary. 
; and documents of the As- 4, His compensation. _ 
; sembly. 5. To be allowed an assist- 

3. His duty as relates to doc- ; ant. 


da r enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
exe 

Section 1. That thereshall be appointed by the Governor with the 
advice and consent of the Legislative Council, a Translator for said 
Territory, capable of translating from the Spanish into the English 
language, and vice-versa. 

Ec, 2. It shall be the ay of said Translator to furnish correct 
translations of all bills, resolutions, or documents pertaining to the 
business of the Legislative Assembly, when called upon so to do; also 
superintend the printing or publication of the the Spanish portion of 
the laws passed by, and the journals of said Legislative Assembly. 

Sec! 3. It shall be the duty of said Translator tofurnish the Exeo- 
utivo Department, and the Secretary ofthe Territory with translations 
any paper or document, pertaining to said offices when required so 

o do. | : 

Sec. 4. Said Translator shall receive for his services the sum of 
two thousand dollars annually, payable quarterly, to be and is hereby 
appropriated from the funda appropriated by the Congress of the 
as States, for contingent expenses of the Legislative Assem- 

y. 
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See. 5 Said Translator shall be allowed an assistant who shall 
receive three dollars per diem for his services, to be paid in the same 
manner, and out of the same funds, as provided for the Translator. 
Heshall be employed exclusively in the business of the Legislature, 
and in no other, and not exceeding three months in the year. 

Szc. 6. Said Translator shall be appointed immediately after the 
passage of this act. 

Translated from the original Spanish. 


UN PROYECTO QUE SE TITULARA, 


Un Decreto estableciendo el empleo bn Traductor para el Territorio de Nuevo 


eico, 

Sec. 1. Modo de nombrar, i las $ umentos pertenecientes á 
calificaciones del Traduc- { las oficinas del Goberna- 
tor. t dor i del Secretario. 

2. Sudeber, tocante á los de- 4. Su compensacion. 
cretos i documentos de la 5. Le será permitido un asis- 
Asamblea. tente. 


3. Su debertocante á los doc- 


Decretase por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mejico : 


SeccioN 1. Que seras nombrado porel Gobernador con el consentimiento 
y aprovacion del Consejo Legislativo un Traductor para dicho Territorio 
capaz de traducir del idioma castellano al Ingles y vice-versa. 

Sec. 2. Será el deber de dicho traductor, suplir traducciones propias de 
todo proyecto resoluciones 6 documentos pertenecientes á Jos negocios de 
la Asamblea Legislativa cuando se le pida. Tambien dirir la imprenta ó 
publicacion de la parte castellana de las leyes pasadas por, y los diarios, de 
dicha Asamblea Legislativa, 

Sec, 3. Será el deber de dicho traductor suplir al departamento del eje- 
cutivo y al Secretario del Territorio con traducciones de cualquier papel 6 
documento pertenecientes á dichas oficinas cuando se le pidan. i 

Sec. 4, Dicho traductor recivirá por sus servicios la suma de dos mil 
pesos anuales pagaderos por trimestres, y que dicha suma sea y por estas 
presentes está apropiada de los fondos para gastos insidentales de la Asam- 
blea Legislativa como ha proveido el Congreso de los Estados Unidos, 

Sec. 5. A dicho traductor le será permitido un asistente que recivirá 
tres pesos diarios por sus servicios y sera pagado de la misma manera y de 
los mismos fondos como se ha proveido para el traductor pero será ocupado 
en solo los negocios de la Legislatura y no en otros, no ecediendo de tres 
meses en el año. 

Sec. 6. Ynmediatamente que se apruebe la presente ley se procederá al 
nombramiento del traductor. i 

Aprobado el 19 de'Júnió de 1851, 
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AN ACT 


To fiz the pay per diem of the several officers of the two Houses of the 
egislative Assembly. 


Sec. 1. Rates of pay of officers ed to entitle officers to 
of the Assembly fixed. their pay. 
2. What certificates requir- 


Be it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Mexico : 

> Sec. 1. That the pay per diem of the several clerks, sergeant-at- 
arms, door-kecpers and interpreters, is hereby fixed at the followin 
rates, to wit: the chief clerks to receive four dollars per diem, and 
other clerks, sergeant-at-arms, door-keepers and interpreters, to re- 
ceive three dollars per diem, during the present session, to be paid out 
of the fund appropriated by the Congress of the United States forthe 
expenses of the Legislative Assembly. 

Sec. 2. A certificate given by the President of the Council and 
Speaker of the House to their respective officers, countersigned by the 
clerks of the respective Houses, shall be sufficient to warrant the audi- 
tor to issue his warrant for thesame ab any time for any services ren- 
dered at the date of said certificate. 
` Sec. 4. This act shall take effect and be in force from and after its 
passage. 

Approved June 28, 1851. 


UN DECRETO 


Fr ando el sueldo diario de los varios empleados de las dos Camaras de la Asam- 
f blea Legislativa, 


See. 1. Proporcion del sueldo de y dos para que los emplea- 
los empleados de la As- dos puedan recibir sus 
amblea, señalado. sueldos. 


2. Los certificados requer- 


Decretase por lx Asamblea Legislativa del Territorro de Nuevo Mejico 


Seccion 1. Que el sueldo diario de los varios escribanos, alguaciles de 
orden, porteros 6 interpretes, será establecido por este decreto, en la pro- 
porcion siguiente, & saber: Los escribanos principales recibiran cuatro 
pesos por dia, y todos los demas escribanos, alguaciles de orden, porteros é 
interpretes, recibiran tres pesos por dia durante la presente sesion, los 
cuales seran pagados de los fondos apropiados por el Congreso de los Esta- 
dos Unidos para los gastos de la Asamblea Legislativa. A 

„Sec, 2. Un certificado dado por los presidentes del Consejo y de la Ca- 
, mara de Representantes, ú sus respectivos oficiales, refrendado por los es- 
cribanos de las respectivas camaras, será suficiente para áutorizar al inten- 
dente de cuentas, espedir su cedula por el dicho sueldo, en cualquier tiempo 
y por cualesquier servicio prestado á la fecha de dicho certificado. 
Sec. 3. Este decreto será vigente desde su pasage. 
Traducido del original en Ingles. 
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AN ACT 


To fiz and define the time at which all laws passed by the Legislatwe 
Assembly of the Territory of New Mexico shall go into effect. 


Sec. 1. Subsequent Jaws—when 2. This act to be in force 
totake effect. { from its passage. 


Fae it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
exico: 

Sec. 1. That all laws and resolutions hertafter passed by said Log- 
islative Assembly unless otherwise provided shall not go into effact 1n 
a less period of time than thirty ful days from and after the day of 
adjournment of said Legislative Assembly, exclusive of the day of ad- 
journment as well as the day on which they shall take effect. 

Sec. 2. ‘This act shall take effect and be in force fiom and after its 
passage. 

Approved June 30, 1851. 


UN DECRETO 


Fijando y determinando el tiempa en que seran vigentes todas las Leyes pasadas 
por le Asamblea Legislative del Territorio de Nucco Mejico, 


Sec. 1. Decretos subsequéntos— y 2. Este decreto ser en fuerza 
cuando tengan eficacia. ? de su pasare. 


Decretase por la Asamblea Lrgislapva del Territorio de Nuevo Mejico; 
Seccion 1. Que todas las leyes y resoluciones pasadas, desde ahora en 


adelante, por la dicha Asamblea Legislativa, & menos que no Se provea de 
otra manera no seran vigentes en ménos de treinta dias despues de la disolu- 
cion de dicha Asamblea Legislativa, esclusive del dia de la disolucion, como 
tambien el dia en que deberán ser vigentes. 

Sec. 2. Este decreto será vigente desde su pasage, 

Traducido del original en Ingles. 


AN ACT r 


For the payment of certain persons employed in taking the first 
Territorial Census. 


Sec. 1, Appropriation to George cio Duran for taking cen- 
Gold for taking census. sus. 

2. Appropriation to Celede+ 4, Appropriation to Tarner 
nio Valdez for taking ES Donaldson for taking 
census. | census. 

_ 3 Appropriation to Mauri- 5. Appropriation to Man- 


a 


% 
+ 
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uel Biscano for taking 8. Appropriation to Charles 
Census, Overman for taking cen- 
N 6. Appropriation to Pablo sus. 
Gutenes for taking cen- 9. Appropriation to C. A. 
sus. . Hoppin for taking cen- 
7. Appropriation to Lorenzo sus. 
Labadie for talang cen- 10. slow said appropriations 
sus. are to be paid. 


1 


Bert enacted by the Council and House of Representatives of the 
Territory of New Mexico 1n General Assembly convened: 

Sec. 1. That the sum of $292 321-2 be and ishereby appropriated 
to George Gold for taking the census forthe county of Taos. 

Sec. 2. That the sum of $248 65 be and is hereby appropriated 
cae Valdez for taking the census for the county of Rio Ar- 
riba. 

Sec. 3. That the sum of 195 52 be and is hereby appropriated to 
Mauricio Duran for taking the census for the county of Santa Fe. 

Sac. 4. That the snm of 191 52 be and is hereby appropriated to 
ae Donaldson for the taking of the census for the county of San 
Miguel. 

Sac. 5. Thatthesum of $61 10 be and is hereby appropriated to 
Manuel Biscano for the taking of the census for the county of Sants 


Ana, 

Sec. 6. Thattho sum of $166 571-2 be and is hereby appropriated 
to Pablo Guteries for the taking of the census for the county of 
Bernalillo. “ 

Sec. 7. That the sum of S147 921-2 be and is hereby appropria- 
ted to Lorenzo Labadie for thetaking of the census for the county of 
Valencia. 

Szo. 8. Thatthe sum of $95 10 be andis hereby appropriated to 
oy ela for the taking of the census for the county of Socor- 
TO T1DA. 

Sec. 9. That thesum of $31 571-2 he and is hereby appropriated 
to Chak Hoppin for the taking of the census for the county of Socor 
ro Abajo. 

Sep. %o. That the said sums be respectively paid out of any mon- 
ies in the Treasury not otherwise appropriated. 

Approved July 1, 1851. 


UN DECRETO 
| 


Para el pago de ciertas personas empleadas en tomar el primer Censo Terri- 
Q; 0 


Sec, 1. Appropriacion a Jorge 4. Appropriacion a Turner 
? Gold para tomar el cen- Donaldson para tomar el 
80.0 censo, 

2. Appropriacion a Celedo- 5. Appropriacion a Manuel 
nio Valdez para tomar el Biscarra para tomar el 
censo. censo, 

3, Appropriacion a Mauri- 6. Appropriacion a Pablo 
tio Duran para tomar el Guteries para tomar el 


censo.» censa 
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7. Appropriacion a Lorenzo 9. Appropriacioh a ©. A. 
Labadı para tomar el Hoppin para tomar el 
censo. censo. 
8. Appropriacion a Charles 10. Como estas se salaras pa- 
Overman para tomar el garan. 
censo. 


Decretase por el Consejo y Camara de Representantes del Territorio de Nuevo 
Mejo en Asamblea. General ieunrdos . 


Seccron. 1 Que la suma $292 32-12, sea y por estas presentes es apro- 
piada ú George Gold por haber tomada el censo del condado de Taos 
Sec 2. Que la suma de $248 65 sea, y por estas presentes es apropiada, 
a Celedonio Valdez por haber tomado el censo del condado de Rio Arriba, 
Sec. 3. Quela suma de $192 52 sea, y por estas presentes es apropia- 
da á Mauricio Duran por haber tomado el censo del condado de Santa Fé 
Sec. 4. Que la suma de $191 52 sea, y por estas presentes es aprodiada 4 
Turner Donaldson, por haber tomado el censo del condado de San Miguel. 
Sec 5. Que la suma de $01 10 sea, y por estas presentes es apropiada 
á Manuel Viscarra, por haber tomado el censo del condedo de Santa Ana. 
Sec. 6. Que la suma de $166 57 sea, y por estas presentes es apropiada 
á Pablo Gutierres, por haber tomado el censo del condado de Bernalillo. 
Suc. 7. Que la suma de $147 42 ges, y por estas presentes es apropiada 
á Lorenzo Labadh, por haber tomado el censo del condado de Valencia. 
Sec. 8. Que la suma de $95 10 sea, y por estas presentes es apropiada & 
Carlos Overman, por haber tomado el censo del condado de Socorro Arri- 
ba. 
Sec. 9. Que la suma de $31 57 sea, y por estas presentes es apropiada 
á Carlos Hoppin, por haber tomado el censo del condado de Socorro Abajo. 
Sec. 10. Que dichas sumas seran pagadas respectivamente de cunles- 
quir dinero que se halle en la tesoreria, que no esté apropiado de otra ma~ 
nera. i 


l 
Traducido del original en Ingles. 


AN ACT 


$ 


Incorporating the City of Santa Fe. 


Sec. 1. Boundariesof the oxty de- « journments and attend- 
fined. ance. 

2. In whom corporated pow- 6. Of the rules and procee- 
ers and duties vested, f dings of the council. 

3, Qualifications and term of 7. Powers of the council. 
office of mayor and coun- 8. Offices of the city,—who 
cillors. and how appointed. 

4. Regulating oaths of may- 9. Their powers and duties 
or and councillors and to be prescribed. 
their times of meeting.) _ 10. Passage of ordifiances. 

5. A quorum of the board of 11. Judicial power of the 
council, what;—of ad- mayor. 
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12, Marshal’s powers and du-* 16. Of elections to the coun- 
ties. cil, 
13. Fees of mayor and mar-( 17 & 18. Fines and penalties; how 
shal. . collected. 
14. Bonds of treasurer and 19, This act to be submitted 
marshal. to the vote of the qual- 
15. City attorney. fied electors of the city- 


Be tt enacted by the General Assembly of the Territory of New 
Merico—as follows: ` 

Sec. 1, That the inhabitants of that portion of said Territory in the 
county of Santa Fe, bounded and described as follows, to wit: On the 
east by a line running north and south, and being one mile east of the 
centre of the plaza of said city; on the south by a line from said east 
line west, one mile distant from the plaza of Santa Fez on the west 
by a line from said south line running north, and ong mile distant 
from said plaza, and dn the North by a Eno intersecting said enst and 
west lines, ruaning east and west, one mile distant from said plaza, be, 
and hereby are incorporated by the name and style of the City of Santa 
Fe, and by that name they and their successors shall be known in law; 
have perpetual succession, sue and be sued, plead and be impleaded, 
defend and be defondo. in all courtsof law and equity, and in all ac- 
tions, pleas and matters whatsoever; may grant, purchase, hold and 
receive property, real and personal, within said city, and in no other 
place, burial ground, cemeteries and places for the deposit of offal, 
rubbish and_filth excepted, and may lease, soll, and dispose of the same 
for tho benefit of the city, and may have a common seal, and-break and 
alter the game at pleasure. 

Sec. 2. Tho corporate powers and duties of smd city shall be vest- 
ed in a Mayor and Bonrd ot Common Council to consist of eight mem- 
bers. Such mayor and counexllors shall be chosen by the qualified 
elogtors residing in sard city on the second Monday in August of every 
yor, 10 the manner hereinafter provided; and shall continue in office 
until their successors are clec.od ind qualified. : 

Sec. 3. No person shall be mayor or councillor who shall not have 
attained the age of twenty-one years—who shall not be a free white 
male citizen of the United States, including those recognized as ruch 
citizens by the treaty hetweon the United States and the Republic of 
Mexico of the Zud of February, A. D. 1848—who shall not be anin- 
habitané and have resided therem one year next preceding—and the 
mayor and members of the council shall hold their ofice durmg the 
term of one year, and until their successors are duly commissioned 
and qualified. 

ec. 4. Every mayor and counallor, before entering upon the du- 
ties of his office, shall take an oath to support the Constitution of the 
United States, und the Law of the Congress of the United States, es- 
sablishing the Territory of New Mexico, and faithfully demoan himself 
m office. Every board of common council shall assemble withm twen- 
tv days after their cloction, and choose a chairman of their number.— 
The board shall by ordimanco fix the time and place of holding their 
stated mectings, and may be convened by the miyor at any time. 

ec. 5. At all meetings of the hoard a majority of the councillors 
shall constitute a quorum to do business—a smaller number may ad- 
journ from day to day and may compel the attendance of the absent 
members 1n such manner and under such penalties as the board previ- 
ously by ordinaneo may have prescribed. 

Sec. 6. ‘The board of common councillors shall judge of the quali- 
fications, elections and returns of their own members and determine 
8 
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contested elections of the mayor and their own members. They may 
prescribe rules for their own proceedings, punish any member or other 
person for disorderly behavior in their presence, and with the concur- 
rence offour of the councillors, expel any member, but not a second 
time for the samecause. They shall keep a journal of the peene 
and at the desire of any member, shall cause the yeas and nays to be 
taken, and entered on the journal, on any question, resolution or ordi- 
nance, and their proceedings shall be public. 

Sec. 7. The board of common councillors shall have power to pass 
By-Laws and Ordinances to prevent and remove nuisances, to preven 
restrain and suppress disorderly houses, to provide for licensing an 
regulating dram-shops, and tipling houses, gambling houses, billiard- 
tables, theatrical and other amusements, within said city, to prohibit 
the firing of fire-arms, to prevent furious and unnecessary riding or 
driving of any horse or other animal within such city, or such part 
thereof ag they may think proper; to regulnte and prescribe tho quan- 
taties and places in which gun-powder or other dangerous combustiblo 
may be kept; to prohibit dogs fromiunning at large in said city; to 
establish night watches and patroles; to prevent the introduction or 
spread of santapan diseases; to prevent and extinguish fires; to cs- 
tablish and regulate markets, to erect and repair bridges, to provide 
for the inspection of lumber, building materials, and provisions to be 
used or offered for sale in smd city, to borrow money for the improvo- 
ment of said city, or to supply the same with water, to open and form 
public squares, avenues, drains and sewers, andto keep the same clean 
and in order. To open, clear, regulate, graduate or improve the streets 
and alleys of said city; to od and appropriate fines, forfeitures 
and penalties for breaches of their ordinances; to levy and collect tax 
es and to pass such other by-laws and ordinances for the regulation 
and police of said city as they may deem necessary, not contradictory 
or repugnant to, or inconsistent with, the lawa of the land. 

Sic. 3. The mayor shall nominate, and by and with the consent of 
the board of common council, appoint a Register, who shall also be 
clerk of the board of commoa council, a Treasurer, a Marshal, and 
such Police foree as shall by an ordinance be established; the marshal 
shall be collector for the city. 

Sec. 9. The board of common council shall by ordinance preseribo 
the powers and duties of each of the officors to be appointed in accor- 
dance with the last preceding section. 

Sec. 10. Every ordmance or by-law passed by the board of com- 
mon council, shall, before it takes effect, be presented to the mayor for 
us approbation—if he apo. oye, he shall sign it,—if not, ho sh Wl return 
16 together with his objections to the register. If the board of common 
council shall oroceeu to re-consider the same, and, if a majority shall 
again agree to pass the same, it shall take effect. If any ordinance or 
by-law shail not be returned by the mayorto the register within ten 
days after it shall have been presonted to him, 16 shall take effect im 
like manner as if the mayor had signed it. j 

Sec. 11. The mayor shall have and exercise the powers and duties 
of a justice of the pease in all matters arising within the city, both civil 
and criminal, or between parties residents thoreof, or when either par- 
ty it a resident thereof, and the defendant is found therein. And in 
criminal matters the warrants of the mayor shall run to all parts of the 
county of Santa Fe, and may be endorsed in any other county in the 
same manner as the warrants of a justice of the peace. 

Sec. 12, The marshal shall have and exercise the same powers 
and duties of a constable within the jurisdiction of the mayor. 

Sec. 13. The mayor and marshal shall receive the same fees for 
their services, that justices of the péace and constables receive for aim- 
ilar services. aaa 
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Sec, 14. The treasurer and marshal shall each give bond with se- 
curity to be approved by the board of common council, in such sum, 
aud with such conditions, as the boará of common council may pre- 
scribe, for the faithful discharge of their duties. 

ec. 15. The board of common councilmay, by ordinance, create 
the office of city attorney, and provide for his compensation, and he 
shall be appointed ın the manner provided in sec. 8th. 

Sec. 16. The first election shall be held im the manner now 
provided by the laws of the land, and the prefect of Santa Fe county 
shall perform the same duties in relation thereto, that appertain to hima 
to perform in ordinary county elections, and the returns fheieof shall 
bo made to him, and he shall issue certificates of election to those elect- 
ed, within five days after the election. The board of common councii 
shall, by ordinance, provide for, and regulate the manner of conduct- 
ing subsequent elections, provided that all free white male persons, cit- 
izens of the Umted States, including those recognized as such by the 
treaty of the United States with the Republic of Mexico, February 2d, 
1848, residing within the limits of said city, and who shall have resided 
within the same for six months next preceding an election, and no others 
shall bo entitled to vote at city elections, and no property qualifications 
shall be required of any person to render him eligible te any office of 
the city. Provided, further, that no soldier or officer of the regular 
army, shall be entitled to vote at any election, or hold office m said 
city 

Sec. 17. AN fines and penaltios for the breach of any ordinance or 
by-law of the eity shall be enforced in a summary, manner, before the 
mayor, on information of any officer of said city or conservator of the 
peace, residiñg in said county, or information upon oathof any other 
person. All such trials shall be by jary of twelve men qualified to serve 
& petit jurors; and the fine shall not exceed that which may by law 
be imposed on a trial before a justice of the peaca, for a breach of the 
peace. All persons convicted of such breaches shall, 1f the fine and 
costs be not paid, be confined in the county jail of said county, until 
the game be paid, under the same regulations as persons convicted of 
offences against the laws of the Territory; provided, that all expenses 
of committing and keeping sush persons shall be paid by the sud 
city, when the same cannot be obtamed from the effects of such per- 
BONS. 

Sec. 18, Fines or penalties for tho breach of any ordinance of said 
cty may bo recovered before any justice of the peace residing in the 
anid aty, 1 the same manner as before the mayor. 

Sev. Y9. That at the first election for mayor and common council 
under the provisions of this act, it shall bo proper for the qualified vo- 
tors bf said city to vote, corporation or no corporation; and if the 
majority of votes be found to be “no corporation,” then this act shall 
be null and of no force; but, if the majonty-be for “corporation,” 
then this act shall be and continue in full force. 

Sec. 20. This act shall go into effect immediately after its pas- 
sage, 

Approved July 4, 1851. 


UN DECRETO 
Incorporando la ciudad de Santa Fe. 


£xe. 1. Linderos de la ciudad; 2. Quienes quedan revesti- 
señalados, ¿ tidos con los poderes 
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y deberes corporeos, , 

3. Calificaciones y termino 
de empleo del corregi- 
dor y los concejeros. 

4, Arregla el juramento del 
corregidor y conceje- 
fos, y el tiempo en que 
han de reunirse. 

5. Que numero forma una 
mayoria de la junta de 
concejeros, prorroga, -y 
asistencia. 

6. Reglas y procedimientos 
del consejo. 

7. Facultades del consejo. 

8. Oficiales de la ciudad 
cuando y como son 


” Y, Bus facultades y deberes 


serán señáilados. 

10. Pasage de ordenanzas. 

11. Poder judicial del corre- 
gidor. 

12. Poderes y facultades + el 
mariscal. 

13, Derechos del corregidor 
y del manscal. 

15. Procurador de Ja ciu- 
dad. 

16. Elecciones para conce- 
jeros. 

17 y 18 Modo de cobrar 
penas y multas. 

19, Este decreto será some- 
tido al voto de los elec- 


nombrados. tores calificados de la 


ciudad, 


Decretase por le Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mejico, lo n- 
guiente: 

Seccion. 1. Que los habitantes de aquella porcion de dicho territorio, 
en el condado de Santa Fé, que se halla lindado y prescrita de la manera 
siguiente, a saber: por el este, con una linea, corriendo de Norte a Sur, 
distante una milla del centro de la plaza de dicha ciudad; por el Sur, con 
una linea principiando en dicha línea del este, corriendo hacia el poniente, 
distante una milla de la plaza de Santa Fe: por el poniente con una lnea 
empezando en dicha linea del Sur, corriendo hacia el Norte, y distante una 
milla de la plaza, y por el Norte con una linea que corte dichas lineas del 
este y poniente distante una milla de dicha plaza, sera y por estas presentes 
es incorporada con el nombre y estilo de la “Ciudad de Santa Fe,” y por 
este nombre, ellos y sus sucesores serán reconocidos por la ley. Tendran 
sucecion perpetua, demandarán y serán demandados, alegarún y seran ale- 
gados, defenderán y serán defendidos en todos los tribunales de ley y equi- 
dad, en cualesquier asunto, accion y demanda. Podrán ceder, comprar, te- 
ner y recibir propiedad raiz 6 personal, dentro de dicha ciudad, (exceptu- 
ando cementerios, campos santos, y lugares para el deposito de desechos, 
inmundicias y basura,) podrán arrendar, vender y disponer de dicha propie- 
dad para el beneficio de la ciudad. Podrán tener un sello comun, el cual 
podran destru 6 alterar á su voluntad. 

Sec, 2. Los poderes y deberes generales de dicha ciudad, serán investi- 
dos en un corregidor y un consejo municipal, el cual consistirá de ocko 
miembros. Dicho corregidor y consejo municipal serán escojidos por los 
electores calificados que residen en dicha ciudad, el segundo lunes de Agos- 
to, de cada año, de la manera que será prescrita, y funcionarán en sus des 
tinos, hasta que sus sucesores sean elijidos y calificados. 

Sec. 3. Ninguna persona podrá ser correjidor nı miembro del consejo 
municipal, que no haya alcanzado la edad de vemte y un años, que no sea 
ciudadane varon blanco de los Estados Umdos, incluyendo aquellos quefue- 
ron reconocidos como tales por el tratado entre los Estados Unidos y la 
Republica de Mejicd del dos de Febrero de 1848, y que uo haya sido habi- 
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tant y residente de dicha crudad por un año anterior. El corregidor y los 
miembros del consejo tendrán su empleo por un año, y hasta que sus suce 
sores sean comicionados y calificados. 

Sec 4. Todo correjidor y consejero, antes de principiar ú ejercer las 
funciones de su empleo, prestara un juramento, de soportar la constitucion 
de los Estados Unidos, y la ley del Congreso delos Estados Unidos que es- 
tabldce el Territorio de Nuevo Mejico, y que cumplirán fielmente con lo 
deberes de su destino. El consejo municipal se reunirá dentro de veinte 
dias Respues de su eleccion, y escojera un presidente de entre su numeros 
Dicho consejo por una ordenanza fizara el tiempo y el lugar á donde han de 
tener sus asambleas regulares, y podrá ser convocado en cualquier tiempo 
por él corregidor. 

ec. 5. En todas las asambleas del consejo, unu mayoria de consejero 
podrá conducir los negocios de ella, un numero menor podrá prorrogar de 
dia en dia y podrá obligar la asistencia de los miembros que se hallen au- 
sentes, de la manera, y bajo las insmas penas que el consejo haya prescre- 
to anteriormente, por una ordenanza. 

Sec. 6. El consejo municipal juzgará de las calificaciones, elerciones y 
retornos de sus propios miewbros y determanará, las elecciones disputadas 
del corregidor y de sus propios miembros. Podrá hacer reglas para su go- 
bierno anterior, castigar cualquier miembro u otra persona, por conducta 
desordenada en su precencia, y con el acuerdo de cuatro consejeros, podrá 
espeler a un miembro, pero no podrán hacerlo la segunda vez por una mis. 
ma causa. Harán un diario de sus procedimientos, y al pedirlo algun 
miembro, mandará tomar los “ayes” y “noes” sobre cualesquiera cuestion, 


resolucion ála ordenanza, y registrarlos en el diario, y todos sus procedi- 


mientos se harán en publico, 

Sec. 7. El consejo tendrá la facultad de hacer leyes particulares, y or- 
denanzas para prohibir y remover perjuicios, para prohibir, impedir y su- 
primir casas desordenadas, prover para conseder licencias y arreglar ventas 
de licor, casas de juego, mesas de billar, teatros y otros recreos dentro de 
dicha ciudad, prohibir el que se disparen armas de fuego, impedir carreras 
innecesarias de caballos ú otros animales dentro de la ciudad, 6 aquellas par- 
tes que ellos crean convemente, prescribir las cantidades y los lugares don- 
de se deberan hacer depositos de polvora ú otro combustible peligroso, im- 
pedir que los perros corran sueltos, por dicha ciudad, establecer serenos y 
patrullas, impedir lá introduccion y estencion de enfermedades contagiosas, 
evitar y apagar incendios, establecer y arreglar los mercados, erijir y repa- 
rar puentes, prover para la inspeccion de madera, materiales de fabrica y 
proviciones usadas y vendidas en dicha ciudad, hacer emprestitas de dinero 
para mejorar la ciudad y suplirla con agua, formar alamedas, plazas publi- 
cas, asequas y albañales y tener las limpias y arregladas, abrir, limpiar, ar- 
reglar, empedrar, y mejorar las calles y callejones de dicha ciudad, 1mpo- 
ner y apropiar multas, confiscaciones, penas 6 faltas contra sus ordenanzas, 
imponer y cobrar impuestos, y hacer las ordenanzas y leyes particulares que 
crea necesarias para el arreglo y buen orden de dicha ciudad, y que no sean 
contradictorias, repugnantes é inconsistentes con las leyes del parz, 

Sxc, 8. El corregidor propondrá y por y con el consentimiento del con- 
sejo municipal nombrará un registrador, el cua} será tambien escribano del 
consejo, un tesorero, un mariscal, y tal fuerza de policia que se establezca 

«por una ordenanza. El mariscal será el colector de la ciudad. 
Szc. 9. El copsejo municipal señalará por medio de una ordenanza las 
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facultades y los deberes de cada uno de los empleados, que sean nombrados 
en virtud de la seccion anterior. 

Sec, 10. Toda ordenanza 6 ley particular, hecha porel consejo, antes de 
tomar efecto, será presentada al corregidor para su aprovacion 3 si es apro- 
vada por él, la firmará, si no, la devolverá al Registrador con sus objecio- 
nes. El consejo entonces, procederá á reconsiderarla, y si una mayona 
acuerda en pasarla por segunda yez, será vigente. Si el corregidor no de- 
volviere al registrador cualesquiera ordenanza, $ ley particular, que le sea 
presentada, dentro de diez dias, será vigente, lomismo que si el corregidor 
Ja hubiese firmado. E 

Sec. 11. El corregidor tendrá y ejecutará, las mismas facultades y debe- 
rea de un juez de paz en todos los asuntos que acontecen dentro de la cuu- 
dad, ya sean civiles 6 eriminales, 6 que resulten entre partes que reciden en 
la ciudad, ó cuando una de las partes recide en la ciuded y Ja parte demanda- 
da se en cuentra en ella, y en asuntos criminales, los autos del corregidor 
tendrán fuerza en todas partes del condado de Santa Fo, y pueden ser en- 
dorsadas en cualesquier otro condado, lo mismo que Tos autos de un juez de 

az. ` 
J Sec. 12. El mariscal tendrá y ejercerá los mismos deberes y facultadas: 
de un alguacil, dentro de la jurisdiccion del corregidor. 

Sec. 13. El corregidor y el marical reciviran por sus servicios los 
mismos derechos que reciven los jueces de paz, y alguaciles por iguales 
servicios. 

Sec 14. El tesorero y el mariscal darán fianzas, las cuales serán apro- 
vadas por el consejo en la suma, y con los fiadores y condiciones que pre~ 
scriba el consejo. 

Sec. 15. El consejo municipal podrá establecer, por una ordenanza, el 
destino de procurador de la ciudad, proverá para su compensacion, y será 
nombrado de la manera designada en la seccion Sth. 

Suc. 16. La primera eleccion se hará de la manerá proveida por las 
leyes del paz, y el prefecto del condado de Santa Fo, cumplirá con los 
mismos deberes, respecto á esta eleccion, que los de cualquiera otra elec- 
cion ordinaria del condado; los retornos de dicha eleccion le serán remitr- 
dos á $, y en cinco dias despues de la eleccion, dará certificados de elec- 
cion, á las personas que hayan sido eligidas. El consejo por medio de una 
ordenanza establecerá y urreglaré, la manera en que han de ser conducidas 
las subsequentes elecciones. Entendido; que todo varon blanco, libre, que 
gea ciudadano de Jos Estados Unidos, incluyendo aquellos que fueron reco- 
nocidos como tales por el tratado de los Estados Unidos con la Republica 
de Mejico del dos de Febrero de 1848, que recidan dentro de los limites de 
dicha ciudad, y que hayan recidido en ella por sers meses antes de una elec- 
cion, y ningun otro, tendrá el derecho de votar en las elecciones de la cu- 
dad, y ninguna calificacion de bienes, será necesaria para que una persona 
pueda ser eligida Š algun empleo dela ciudad, Entendido ademas, que 
ningun soldado ú oficial del ejercito permanente podra votar en mnguna 
eleccion, m funcionar en ningun empleo de la cudad, 

Sec. 17. Todas las multas y penas exijidas 6 por haber faltado á alguna 
ordenanza 6 ley particular, serán castigados sumanamente ante el corregi- 
dor, al recivir esta noticia de ello por algun ohcial dela ciudad, 6 conserva- 
dor del orden, que recida en el condado, $ por informe, bajo juramento, de 
alguna otra persona, tales causas serán juzgadas, por un jurado de doce 
hombres calificados para servir como jurados menores, y la multa exijida 
po gee la que se exije por la ley por un juez de paz, par faltar a} or. 
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den. Todas las personas sentenciadas por tales faltas, si no son pagados 
los costos y la multa, serán puestos en la carcel del condado hasta que seau 
pagadas bajo las mismas reglas que las personas sentenciadas por ofenzas 
contra las leyes del territorio: Entendido; que todos los gastos ocasiona- 
dos por apricionar y mantener tales prisioneros, serán pagados por Ja ciudad, 
en caso de no poderse recobrar de los bienes de dichos prisioneros. 

Sec. 18. Multas por penas o faltes 4 alguna ordenanza de la ciudad po- 
dran ser recobradas ante cualesquier juez de paz que recida en dicha ciudad, 
lo mismo que ante el correjudor. 

Sec. 19. Enla primero eleccion para corregidor y consejeros munici- 
pales, bajo las proviciones de este decreto, seré propio que los votadores 
calificados de dicha ciudad voten “corporacion,” 6 “no corporacion” y si 
se encuentra que la mayoria de votos es para “no corporacion” entences 
este decreto¡será nulo y de ningun valor, pero si la mayoria es á favor de 
“corporacion,” entonces este decreto será y continuará vigente ; 

Sec. 20. Este decreto quedará vigente inmediatamente despues de su 
pasage. 

Traducido del orginal en ingles. 
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s AN ACT, 


Defining the several Judicial Districts of the Territory of New Meri- 
co, assigning the several Judges to fhe respectiae Districts, and 
also defining the times and places of holding Courts 


Sec. 1, Districts defined. y - 8. Special term, how and 
2. Terms of court—their when ordered. 
number—and when and} 4. Districts assigned to the 
where to be held. } several judges. 


Be it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of News 

erico : 

Srotion 1. That said Territory is hereby divided into three Judicial 
Districts, as follows : 

The first judicial district shall be composed of the counties of Santa 
Fe, San Miguel and Santa Ana. i 

The second judicial district shall be composed of the counties of 
Taos and Rio Arriba. : 

The third judicial district shall pe composed of the counties of Ber- 
nalillo, Valencia, Socorro and Doña Angy . 

See. 2. That erch of the judges of the respective districts shall hold 
twe.terms, (excepting in the first district, in the county of Santa Fe,where 
there ghallbe held three terms in e of his respective courts in 
each county, in his respective district ineach year; thatis to say, inthe 
firat district in the county of Santa Fe, atthe town of Santa Fe, com- 
mencing on the first Monday of March, June and September, and shall 
continue two weeks unless the business be sooner disposed of. ; 

Tn the county of San Miguel, at the town of San Miguel, commencing 
on the first Monday in April and October, and shall continue one week, 
unlesa the business be sooner disposed of. 
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For the county of Santa Ana, at the town of Algodones, commenting 
on thesecond Monday in April and October, and shall continue one 
week, unless the business be sooner disposed of, 

In the sevond district, in the county of Tacs, at the court house, in 
the town of Don Fernandez de Taos, commencing on the first Monda 
of Soptember and March, and shall continue one week, unless the busi- 
ness be sooner disposed of. 

In the county of Rio Arriba, at the town of Los Lucetos, commencing 
on the second Monday of March and September, and shall continue one 
week, unless the business be sooner disposed, of. 

In the turd district, m the county of Bernalillo, at the town of Los 
Ranchos, commencing on the third Monday in Aprilund October, 
and shall continue one week, unless the business be sooncr disposed 
OK. 

In the county of Valencia, at the town of Peralta, commencing on 
the fourth Mondayin April and October, and shall continue one week, 
unless the business besooner disposed of, | 

In the county of Socorro, at the town of Limitar, commencing on the 
first Monday in May and November, and shall continue ona week, un- 
less the busmess be sooner disposed of. ` i 

In the county of Doña Ana, at the town of Doña Ana, commencing 
on the third Monday in May and November, and shall continue one 
week, unless the business be sooner disposed of. 

Sec. 3. Any judge of either district shall have power atany time at 
his discretion to hold a special term of the oireuit courtin any county 
of his district, forthe purpose of commencing, trying or determining 
erimmal cases, giving publicnotice thereof by publreation, at the court 
house door of the county at which said termis to be held, thirty days 
previous to the first day ofsaid special term, provided that any person 
charged with a capital offence shall have the mght to demand a special 
term for bis trial, and itshall be the duty of the judge to holdthe same 
Jn case it shall not interfere with any regular term of the district or 
supreme courts, the sume notice being required as aforesaid. 7 

Sec. 4. That thechief justice of said Territory shall preside in the 
districtin which may be tho seat of government, and John S. Watts, 
associate justice, be assigned to the second district, and Horace Mower, 
associate justice, be assigaed to the third district. 

Sec. 5. This act to take effect and be inforco from its passage. 

Approved July 10, 1851. 


UN DECRETO 


Determinanta los varior Districtos Judiciales del Territario de Nuevo Mejico, 
* destinando los Jueces a sua respectivos dasimctos, y tambien senalonda los 


tiempos y lugares de tener las cortes. + 
Bxc. 1. Los districtos señalados. 3. Periodos extraordinarias, 
2. Periodos de las cortes— como y cuando sé han 
su, humero—y cuando . de mandar, 
y donde han de ten- 4, Districtos señalados a los 
Eea‘ varios jueces. 


a 
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Decretase por el Consejo y Camara de Representantes del Territorio de Nuevo 
Mejico en Asamblea General reunidos : 


Seccion 1. Que dicho Territorio queda dividido, por este decreto, en 
tres districtos judiciales, de la manera siguiente, a saber; 

El primer districto judicial será compuesto de los condados de Santa Fé, 
San Miguel, y Santa Ana. 

El segundo districto judicial será compuesto de los condados de Taos y 
Rio Arriba. 

El tercer districto judicial será compuesta de los condados de Bernalillo, 
Valencia, Sodorro, y Doñ Ana. 

Skc. 2, Que cada uno de los jueces de los varios districtos dispondra 
que hayan dos terminos de sus respectivas cortes en cada condado de sus 
respectivos districtos, (exceptuando en el condado de Santa Fé, en el primer 
districto, en donde habran tres terminos de corte en cada año. Es decin— 
en el primer districto, en el condado de Santa Fo, en la ciudad de Santa Fé, 
principiando los primeros lunes de Marzo, Junio, y Setiembre, y continu- 
ará cada termino por dos semanas, si no se dispone de los negocios en 
menos tiempo. 

En el condado de San Miguel, en el pueblo de San Miguel, principiando 
los primeros lunes de Abril y Octubre, y continuará cada termino una 
semana s1 no sé dispone de los negocios en menos tiempo. 

En el condado de Santa Ana, en el pueblo de Algodones, principiando 
los segundos lunes de Abril y Octubre, y continuará cada termino una semana 
#t no se dispone de los negocios en menos tiempo. -+ 

En el segundo districto, en el condado de Taos, en la casa de la corte, en 
el pueblo de Don Fernandez de Taos, principiando los primeros lunes de 
Setiembre y Marzo, y continuará cada termino una semana, si no se dispone 
de los negocios en menos tiempo. 

En el condado de Rio Arriba, en el pueblo de Los Luceros, principiando 
los segundos lunes de Marzo y Setiembre, y continuará cada termino una 
semana, si no se dispone de los negocios en menos tiempo. 

"En el tercer districto, en el condado de Bernalillo, en el pueblo de los 
Ranchos, principiando los terceros lunes de Abril y Octubre, y continuará 
cada termino una semana, si no se dispone de los negocios en menos 
tiempo. ? 

En el condado de Valencia, en el pueblo de Peralta, principiando los 
cuartos lunes de Abril y Octubre, y continuará cada termino una semana, 
si no se dispone de los negocios en menos tiempo. 

En el condado de Soerrro, en el pueblo de Limitar, principiando los 
primeros lunes de Mayo y Noviembre, y continuará cada termino por una 
semana, sino se dispone de los negocios en menos tiempo. 

En el condado de Doña Ana, en el pueblo de Doña Ana, principiando log 
terceros lunes de Mayo y Noviembre, y continuará cada termino una semana, 
si no se dispone de los negocios en menos tiempo. 

Sec. 3. Cualesquiera de los jueces de cualesquier districto, tendrá la 
facultad, en cualquier tiempo, y a su discrecion de convocar un término 
especial de la corte de circuito, en cualquier condado de su districto 5 con 
el fin de principiar, juzgar y determinar causas criminales, dando treinta 
dias de aviso publico, antes del primer dia de dicho termino especial ; por 
medio de una publicacion en la puerta de la casa de la corte del condado 
en donde ha de convocarse dicho termino. Entendido, Que cualesquiera 
persona accusada de una ofensa capital, podré tener la facultad de pedir un 


125 LAWS OF THE FIRST SESSION" 


termino especial para ser juzgado, y será el deber del juez el concedereele 
si no choca con algun termino regular de la corte superior ó la corte de dis- 
tracto, siendo necesario dar el mismo aviso referido, 

Sec. 4. Que el juez superior preeidiré en el districto en que se halle la 
capital, y Juan S. Watts, juez asociado, será asignado al segundo districto, 
y Horacio Mówer, juez asociado, será asignado al tercer districto. 

Sec. 5. Este decreto será vigente desde el tiempo de su pasage. 

Traducido del original en Ingles. 


AN ACT 
Appropriating money to pay expenses of the 4th of July celebration. 


Be it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of Now 
Mevico, as follows: 

Secrion 1. ‘That the sum of seventy dollars be and the same is 
hereby appropriated «out of any monies in the treasury belonging to 
the fund for enses of the Legislature, and not otherwise appro- 
priated, and the treasurer is hereby ordered to pay saidsum of seventy 
dollarsas aforesaid, to the chairman of the committee of arrangements 
on the 4th of July celebration, to be expended undor his direction. 

Sec. 2. This act to take effect from and after its passage. 

Approved July 10, 1851. 


. 


UN DECRETO 


Apropiando dinero para pagar los gastos de la celebracion del 4 de Julio. 


Decretase por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mejico, lo 
siguiente: 


Seccion 1. Que la suma de setenta pesos sea, y por este decreto es 
apropiado de cualesquier dinero que se halle en la tesoreria, perteneciente 
al fondo para los gastos de la Legislatura, que no este apropiado de ótra 
manera; y el tesorero esta ordenado por este decreto de pagar dicha suma 
de setenta pesos al presidente de la comision de arreglos, de la celebracion 
del 4 de Julio, para ser gastados bajo su direccion. À 

Sec. 2. Este decreto será vigente desde el tiempo de su pasages 

Traducido del original en Ingles. 
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AN ACT 


To organise the Militia of New Mexico. 


Src. 1. Militia, of whom con- 
stituted. 

2. Divisions, how many. 
and by whom com 
manded. 

3, Division districts define 
territorially. 

4 Into what corps divisions 
shall be divided, and by 
whom such corps shall 
be commanded. 

5. What counties shall com- 
pose the ist and 24 
brigade of the Ist divi- 
sion. 

6. What counties the ist 
and 2d brigades of the 
2d division. 

7. What tountes the Ist 
and 2d brigades of the 
3d division. 

8. Brigade, regimental, and 
battalion, how divi- 
ded 

9, Adjutant general, major 
generals, and brigadier 

| generals, how many 
and how appointed. 

10. Duty of the adjutant 
general. a 
Brigadier generals to 
define regimental, bat- 
talhon, and company 
districts ; election of 
company officers, how 
ordered, and at what 
times ; officers, by 
whom commissioned. 
12. Who to be enrolled ; 

election of regimental 

officers, how ordered, 
and at what times ; 

' officers by whom com- 

missioned. 

13, Officers; their term of 
office. 
14. Staff officers of colonels. 


11 


e 


15. Further provisions as to 
establishment of com- 
pany districts. 

16. Further provisions as to 
establishment of bat- 
tahon and regimental 
districts. 

17. Board of-officers to as 
semble yearly, for what 
purposes. 

18. Oath to be taken by 
commissioned officers. 

19, Private musters once in 
three months. 

20. Regimental and battalion 
musters to be ordered 
once every six months, 

21, Provisions for reports 
from companies and 
battalions at every 
muster. 

22. Consolidated report re- 
quired from the adju~ 
tant of each regiment. 

- Consolidated report re~ 
quired from the inspec- 
tor of each brigade. 

24. Consolidated report re~ 
quired fram each divi» 
vision inspector. 

25. Militia men shall appear 
with what arms,—and 
what penalties for neg- 


oe 


2 


- lect. 


26. Minor’s militia fines, by 
whom to be paid. 


27. Fines, how collected and 


appropriated. 

23. Certain offences on pa- 
rade, how punished. 

29. Officers in time of peace 
neglecting certain du- 
ties, how pumshed. 

30. The militia in actaal ser- 
vice to be placed on the 
same footing as other 
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mihtia in the service of 
the U. States. 

31. Governor empowered to 
call out the mulitia, in 
what case. 

32. Commanding officer of a 
district, when empow- 
ered to order out the 
militia. 

33. Officers not obey- 
ing certain orders of 
certain commanders, for 
what to be punished. 

34. Officers gulty of a breach 
of this act, how pun- 
ished. 

35. Number of members to 
constitute a court mar- 


36. By whom courts martial 
are to be ordered, and 
certain of ther sen 
tences to be carried into 
effect, 

37. Number of companies to 
constitute a regiment 
and battalion. 

38 Companies against In- 
dians, how to be regu- 
lated. 

39, Offiences against the pro- 
visions of the last fore- 
going section, how to be 
punished. 

4Q Property captured from 
Indians, how to be die 
tributed. 


tial e 


Be rt enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 


Mezico: 


Section 1. That every free white male inhabitant of this Territory» 
over eighteen and under forty-five years of age, who is not disabled by 
any bodily infirmity, shall constitute the militia of this Territory, and 
perform the duties thereof as hereinafter provided :—provided, that no 
person exempted from military duty under the laws of the United States, 
nor any bishop, vicar, priest, or preacher of the gospel, or teacher of 
any religious denomination, shall ever be compelled to bear arms or to 
perform military duty in this Territory. 

Sec. 2. The militia of this Territory shall be divided into three di- 
visions as hereinafter provided: Each division shall be commanded bys 
major general, whose staff shall consist of one division inspector, with 
the rank of lieutenant colonel, one quarter-master, and two aids with 
the rank of major each. i 

See. 3. The counties of Taos and Rio Arriba compose the first di- 
vision, to be called the northern division. The counties of Santa Fé 
and San Miguel El Bado shall compose the second division, to be called 
the central division. The counties of Santa Ana, Bernalillo, Valencia, 
Socorro, including all that portion of country lying south of the Jor- 
nada in this Territory if organized into a seperate county, shall compose: 
the third division, to be called the southern division. 

Szc. 4. Each of said divisions shall be divided into brigades, regi- 
ments, battalions, and companies. Hach brigade shall be commanded 
by a brigadier general, whose staff shall consist of a brigade inspector, 
with the rank of major, a brigade quaiter-master and aid de camp, 
each with the rank of captain. Tach regiment shall be commanded by 
a colonel, whose staff shall consist of a quarter-master, a pay-master 
and adjutant, each with the rank of heutenant, and one surgeon and 
mate, and shall have attached to it a lieutenant colonel and major, 4 
sorgeant major, a quarter-master sergeant, and a drum and fife major. 
Each company shall consist of one captain, a first and second lieuten- 
ant, an ensign, four sergeants and four corporals, a drummer and fifer, 
and not less than thirty-two nor more than sixty-four privates. 

Szo. 5. The county of Taos shall compose one brigade, to be known 
andéalled tho first brigade of the frst division: and the county of Rio 
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Arriba shall compose one brigade, to be known and called the second 
brigade of the first division. 

Sec. 6. Tho county of Santa Fé shall compose one brigade, to ba 
known and called tho first brigade of the second division, and the 
county of San Miguel El Bado shall compose one brigade to be known 
and called the second brigade of the second division. 

Sec. 7. The counties of Santa Ana and Bernalillo shall compose ono 
brigade to be known and called the first brigade of the third division; 
and the counties of Valencia and Socorro, including that portion of 
country south of the Jornada, shall compose one brigade to be known 
and called the second brigade of the third division. 

Sec. 8. Each brigade district shall be divided into two or more 
regimental districts; cach regimental district into battalion districts, 
ap battalion distet mto company districts as hereinafter di~ 
vided. 5 N l 

Src. 9. The Governor shall nominate, and by and with the advice 
and consent of the council, appoint one adjutant general for this Ter- 
ntory, three major generals, and six biigadie: generals, who shall each 
resido in the district for which he is appointed, and they shall each ap- 
point their own staff officers. : 

Sec. 10, 1t shall be the duty of the adjutant general to distribute 
all orders from the commande:-in-chief of the Territory, to the several 
divisions or commands, to attend at public reviews, when the comman- 
der-in-chief shall review the militia or any part thereof, to obey all 
orders from him relative to carrving into execution and perfecting the 
system of military discipline established by this act, to furnish blank 
forms of the diffe: ent reports that may be iequired, and to explain the 
Principles on which they should be made, to receive of the sever- 
at officers of the different commands throughout the Territory re- 
quired to 1eport, reports of the militia under their command, and, 
within twenty days after receiving sarl reports from the several divis- 
ions, to consolidate and report to the commander-in-chief the number, 
kind and quality, of the arms of the militia throughout the Ten itory;— 
the whole numbrr of the militia and the number of each division, 
brigade and regiment; making an abstract of all delinquencies; and to 
do and perform all other things in accordance with the customs of the 
service, and of good order and military discipline: Provided, that the 
adjutant general of the militia of this Territory be and he is hereby 
made ex-oflicro inspector general of the same. 

Sec. 11, The briradter generals shall divide their respective dis- 
tricts at sueh times as the adjutant general shall direct, into regimental 
and battalion districts, designating a point in each most convenient 
for the militia thereof, for the assembling of the regiments or battalions, 
respectively, for the purpose of military exercise; and in like manner 
to divide the counties in their several districts, into such company dis- 
tricts as shall be most convenient for the militia thereof, and to designate 
a point in each for the assembling of the company for the purpose of 
military exercise. Said divisions so made shall be and remain until . 
otherwise arranged as hereinafter provided, and report the same within 
ten days to the adjutant general who shall immediately lay such reports 
before the Governor, who shall, as soon as may be, order elections by 
Proclamation, requiring all those liable to perform military duty to as- 
semble at the point designated for the assembly of the company in 
their respective districts, on a day to be named in the proclamation, to 
be enrolled as militia men; and to elect all the company officers required 
by this law to he elected for each company, in such manner as the Gov- 
ernor shail direct, and report the same to the adjutant general within 
ten days thereafter, who shall lay such reports before the Governor, 
who shall immediately commission those receiving the highest number 
of votes for captain and first and second lieutenants, in esch company. 

: T 
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All subsequent elections shall be conducted and reports thereof made 
in such manner as the adjutant general shall direct, which said reports 
shall be laid before the Governor, who shall commission those receiving 
the highest number of votes for captain and first and second lieutenants, 
in each company, Provided, that there shall be an election held once 
in every year, in each company, for the election of an ensign, four ser- 
geants and four corporals; and once in every two years for the election 
of a captain and first and second lieutenants :—Provided also, that no 
new election shall affect the commission of any officer before the sumy 
has expired. 

Sec. 12. dd e failing to attend to have themselves enrolled 
as aforesaid, shall be enrolled by the commanding officer of the com- 

any, and every male person arriving at the age of eighteen years in 
the district shall in lıke manner be enrolled and perform the duties 
prescribed by this act. The Governor shall, as soon es may be after 
the company organizations, order the citizens [captains] of companies¿to 
assembie with their respective companies at the point designated for the 
assembly of the regiment in their districts respectively, at a day to be 
mentioned in said order, then and there to elect alithe officersrequired 
for each regiment and battalion, by this act, and conduct and report 
the same to the adjutant general as the Governor in said order shall 
direct. The adjutant general shell immediately lay said reports before 
the Governor, who shall immediately commission those receiving the 
highest number of votes for colonel, licutenaat colonel, and major. 
All subsequent regimental elections shall be held, conducted, and re- 
port thereof made, at such time and in such manner as the adjutant 
general shall direct, which said report shall be laid before the Gor- 
ernor who shall commission those receiving the highest number of 
votes for colonel, lieutenant colonel and mejor for each regiment: 
Provided, that there be an election held once in every four years m 
each regiment for all the oficers required by this act for tho regiment: 
Provided also, that an election may be held at any time to fill a va- 
cancy. and Provided also, that no new election shall affect the com- 
mission of any officer before the same has expired. 

Sec. 18. Colonels, lieutenant colonels and majors shall be elected 
and commissioned for four years; captains for two years; and first 
and second heuienants for two years. All non-commissioned officers 
shall be elected for one year only. 

Sec. 14. Each colonel shall appoint his own staff officers. 

Sec. 15. As soon as may be after the regimental, battalion and 
company organizations, it shall be the duty of the adjutant general, 
under such regulations as he may think proper, to order tho assembly 
of a board consisting of all the captains of each county respectively, at 
such time and place as he shall direct in said ord. x, for the purpose of 
dividing their respective counties into company districts:—Sajd board 
when so assembled, or a majority thereo?, shall divide their respective 
counties into company districts most convenient for the militia thereof, 
and to designate a point m each for the assembling of the company; 
and report the same within fifteen days to the adjutant general ;—Pro 
wided, that any militia-man or militia-men falling into any new district 
under this arrangement shall be transferred to the district in which he 
resides ;—Provided also, that said divisions shall not affect the com- 
mission of any officer under this act; Provided also, that no district 
shall contain a greater or less number of militia-men than is required 
to forni one company. 

Sec. 16. After the company districts are made, the adjutant general 
shall order a board to assemble in each brigade district under such rega- 
lations as he shall direct, consisting uf all colonels, heutenant colonels, 
majors and captains in said districts respectively, at such time and 
plase as shall be spevified in said order: Said board or a majority thereof 
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when 50 assembled, shall lay off their respective brigade districts into 
regimental and battalion districts; designating a point in each for the 
meeting of the regiment and battalion, and report the same within fif- 
teen days to the adjutant general: Pyovided that any change in sud 
districts shall not affect the commission of any officer commissioned un- 
der this act: Provided also, that no regimental or battahon district 
sball divide any company district. 

Sec. 17. Said board shall assemble once in every year thereafter at 
auch times and places as the adjutant general shail direct, and shall 
have power to alter or change any of the old districts orto change the 
place of assembling in the same or to form new districts and report the - 
same as spécified in the foreroing sections, and under such regulations 
asthe adjutant general shall fiom time to time make. 

Sec. 18. Every officer commissioned by [virtue of] this act shall, 
before entering on the duties of his respective office, take the oath of 
allegiance to the United States, and the following oath or affirmation, 
to wit 1, A. B.. do solemnly swear (or affirm, as the case may be,) 
that I will faithfully and justly execute the duties of a sm the 
militia of the Territory of New Mexico, according to the best of my 
ability, so help me God; which said oath or affirmation shall be en- 

-~ dorsed on the back of the commission by the person administering the 
same. 

Sec. 19. There shall be private musters of each company at the 
points designated in their respective districts, once in every three 
months, at such times as the respective captams shall du ect. 

Sec. 29. There shall be regimental and battalion musters once in 
every six months in each district af ihe points designated in each, at 
such times as the respective commanders of regiments and battalions 
shall direct: Provided, that, if a regimental and battalion muster he 
ordered on the same day in the samo district, the regimental muster 
shall be held, and 15 shall be the duty of the commanding officer of the 
regiment to give notice of the fact to the commanding officer of the 
battalion, 

Sec. 21. Every officer and soldier shall appear at his respective 
muster-field on the day appointed by eleven o’clock. The first ser- 
geant shall, in the presence of the commanding officer, at half pe 
eleven o’clock precisely, proceed to call the roll and note down all de- 
linquents, and make report thereofto be approved by the commanding 
officer, as well of the strength of the company, the number of rifes, 
muskets, shot-guns, escopetas or other arms that may be presented in 
the company en parade, distinguishing each to the commanding officer 

| of the battalion to which they respectively belong within ten days after 


any such regimental, battalion or company mustas. and every command- 

ing officer of a battalion shall, at each regimen‘! or battalion [muster] 

| atthe bour at which the battalion is to be paraded, in like manner, 

, proceed to call the names of the commissioned officers of his battalion, 

| note down all delinquencies and make report thereof, together with 

' those reports of commanding officers of companies, to the commanding 

officer of the regiment, to which he belongs, within fifteen days next 
ensuing such regimental or battalion muster. 

Sec. 22. The commanding officer of each regiment shall, within 
twenty days next after a muster of his regiment, cause the adjutant of 
the regiment to make out a consolidated epar to be approved of by 
the commanding officer, showing the strength of his regiment, the num- 
ber and strength of each battalion and company in his regiment, to~ 
gether with the number, and quality of arms in each, and report the_ 
same to the brigade inspector, who shall immediately lay them before 
the commanding officer of his brigade. 

Sec. 23. The commanding officer of each brigade shall cause the 
brigade inspector within ten days after receiving such reports to make 
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out a consolidated report to be approved by him, showing the strength 
of the brigade and of each regiment, battalion and company in the 
game, and also the numbor, kind and quality of arms in each, and re. 
port the same to the division inspeator, who shall immediately lay the 
same before the commanding officer of his division. 

Sec. 24. The commanding officer of each division shall cause the 
division inspector within ten days after receiving such reports, to make 
out a consolidated report to ho approved by him, showing the strongth 
of the division and or each brigade, battalion and company in the same, 
and also the number, kind and quality of arms m each, and report the 
same to the adjutant general of the 'Porritory, who shall lay said re- 
ports before the commander-in-chief. 

Sec. 25, Every militiaman shall attend each muster as fixed upon 
by this law, atthe time and place as specified, with a rifle, musket, 
shot-gun, escopet, or other fire-arm if he bave any; and every mlina- 
man failing so to do, shall be fined in a sum not exceeding bfty cents, 
unless excused for good cause by his commanding officer. 

Sec. 26. Fathers shall be bound for the payment of fines incurred 
by their sons ; guardians for those incurred by their wards; and mas- 
ters for those incurred by thar apprentices, under twenty-one years of 
age. 

Sess 27. All fines incurred under this act shall be collected by ona 
of the sergeants of the company upon the order of the commanding 
officer of the company; and paid to the quarter-master of the regi- 
ment, and shall by them he appropriated, under the direction of the 
commander of the regiment, to the purchase of drums, tifes and col- 
OTS. 

Soc. 28. If any person at a regimental, battalion or compau: mus 
ter, shall insult or otherwise molest any officer or soldier while on par- 
ade, the commanding officer of the regiment, battalion or company, 
may order such person or persons under arrest, for any term noi ex- 
ceeding six hours, and to pay a fine not cxcecding ten dollars to be 
collected as other militia fines. 

Seo. 29. Any commissioned officer in time of peace failing to attend 
any muster or to obey any legal order coming froin e superior officer 
shall, on conviction in a court martial, be sentenced to pay a fine not 
exceeding one hundred dollars, to be collected br any olírcor, (commis. 
sioned) the court shall order to collect tho same, to he prid over as 
other militia fines. Any non-commissioned osicer failing herein as in 
this section specified shall on conviction be fined not exceeding ten dol- 
lars, to be collected by any non-commissioned ofiecr that may be or- 
dered by the court, and paid over as other fines. 

Sec. 30. When in actual service, the commissionéd and non-com- 
missioned officers, musicians and privates, shall perform thesame duties 
and be subject to the samo punishment and penalties, and receive tho 
game pay as other militia whon in the service of the United States, and 
shall be governed in all ee by the laws and sevulations of the 
United States, governing the militia when in actual service of the 
same. 

Sec. 31. Whenever it may become necessary to call into actual 
service the whole or any part of the militia of iha Tajritorys on an 
actual or threatened invasion of this Territory, or to suppress a rebel- 
lion, it shall be lawful for the governor to order into actual service the 
whole or any fl of the militia as the exigency may 1equire. 

Sec. 32, any sudden invasion shall be made or threatened to be 
made into any district in this Territory, by Indians or any cethe: power, 
the commanding officer in such districtis hereby authorized and requi- 
red to order out the whole or such part of tha militia of hig district as 
hemay think nesesgary, in such manner ashe my think best, for the re- 

peling of such invasion, and shall call on the commanding officers of 


. - r 
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the adjacent district-for such aid as he may deem necessary, who shall 
forthwith in like mer furnish the same :—And it shall’ be the duty 
of every command ng officer of a district, on receiving information of 
a threatened invasion or rebellion of his or any neighboring district, 
forthwith to convey information of the same by special messenger or 
otherwise to the governor of the Territory, that he may make the 
nacessary arrangements for the repelling of the samo. 

Sic. 38. If any officer or soldier of the militia of this Territory 
shall neglect or refuse to obey the orders of the commander-in-chief or 
the commander of his distuict, to attend for thé purposes specified in 
the two foregoing sections, he shall be deemed guilty of cowardice and 
desertion, and on conviction thereof in a court martial shall be punish- 
ed accordingly. | 

Seo. 34. If any officer be guilty of a breach of this act he shall.be 
tried and sentenced by a cout martial. 

Sec. 33. A court martial shall consist of not more than thirteen 
members nor less than five. 

Sec. 36. AMI courts martial shall be ordered by the commander- 
m-chief, or the commanding officer of a regiment or battahon, but the 
commander-in-chief shall haye the power of apmoving and carrying 
into eflect sentences of courts martial, whereby the sentence shall be 
capital or an ofliver cashiered. 

Sec. 37. ach regiment shall consist of eight companies, and each 
battalion shall consist of four companies. 

Sec. 88. If any commander of any division, brigade, or regiment, 

shall apply to the governor of this Territory to make a campaign against 
any Indian tribe at war with this Termtory, and shall satisfy the gov- 
ernor that said“campaign is intended to be made in good faith, and shall 
be conducted according to the 1ules and custome of war of the United 
States, and that all captives taken shall be well treated, and turned 
over to the proper authorities to be disposed of as the governor shall 
direct, ho may authorize snid campaign to be made, and that all proper- 
ty, except tho property of tho United States, captured of said Indians, 
shall be d'vided among tho officers and men as hereinafter provided ;— 
Provided, t œt no campaign shall be mado with less than three hundred 
well-armed men, liable to military duty in this Territory, under com- 
mand of officers commissioned under this act, who shall serve at any 
one time faithfully a campaign of at least two months, if said Indians 
shall so long continue hostilities within this Territory, furnish their 
own forage and subsistence without charge tothe United States or to 
this Territory and without pay. 
_ Sec. 39. If any campaign so made shall not be conducted faithfully 
in accordance with this act inits full extent and meaning, allthe proper- 
ty so captured shall bo forfeited and turned over as the governor shall 
direct, who is fully authomzed to use every means at his disposal to exe- 
cute this provision. He shall order a court martial for the trial of all 
officers offending under this act, and if found guilty, thoy shall forfeit 
their commission; Provided, that any officer or any portion of the com- 
mand not violating the provisions of this actshall receive their just pro- 
portion of the captured property. 

Sec. 40. On mring at the settlements, the commanding officer 
shall immediately order a board consisting of the commissioned officers 
of the command 1» assemble at the most convenient point for the com- 
mand to divide tha captured property, asaigmng to each one his pro- 
pouon that is to say, ın the manner following, to wit:—to the legal 

eir of any oficer, non-commissioned officer, musician, or ga 
who (may have died during the campaign from sicknes, accident, or 
wounds received in battle, two full shares, and to each remaining of- 
ficer, non-commissioned officer, musician, and private, an equal portion 
in value of the remaiming captured property. Any officer or officers 
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who shall violate the provisions of this section in making said divisions, 
or after said divisions are made shall take from or deprive any non- 
commissioned officer musician, or private of his or their just propor- 
tion of the captured property shall on conviction by a eourt martial 
forfeit his commission, and any person or persons so injured may gue 
for and recover the property of which they have been so deprived or, 
the value thereof, in any court in this Territory having jurisdietion of 
the same. 

Sea, 41. This act shall take effect and be in force from and after 
its passage. 

Approved July 10, 1851. 


[UN PROYECTO, QUE SE TITULARA] 


Un Decreto para organizar la Murcia del Territorio.de Nuevo Mejico, 


Sec. 1. Quienes compondrán la 


SÍ 


10. Deberes 


11. Generales 


milicia. 

2. El numero de divisiones 
y por quienes manda- 
das. 

4. En cuantas partes se han 
de dividir las divisi- 
ones, y quienes mandan 
las partes. 

5. Cuales condados compo- 
nen la la y 2a brigada 
de la la division. 

6. Cuales condados compo- 
nen la la y 21 brigada 
de Ja 2a division, 

7. Cuales condados la Ia y 
2a brigada de la 3a di- 
vision. 

8. Modo de dividir los dis- 
trictos de brigada, regi- 
miento, y batallon. 

9. Ayudante general, maris- 
cales de campo, y gene- 
rales de brigada, cnan- 
tos y modo de nombrar- 
los. 

del ayudante 

general. 

de brigada 

señalarán los districtos 

para regimientos, ba- 
tallones, y companias, 
modo de hacer y el 


tiempo para elyir a los 
oficiales de las com- 
panias, por quienes son 
comisionados los ofi- 
ciales. 

12. Quienes serán ahstados 
—modo de ordenar y el 
tiempo para elijir 
los oficiales de los 
regimientos, por quien- 
es son comisionados 
los oficiales, 

33.' Ofciules—el termino de 
su empleo. 

14, Estado mayor de los 
coroneles, 

15. Otras disposiciones to- 
cante al establetimien- 
to de districtos de com- 
panias, 

16. Otras disposiciones to- 
cantes al establecimien- 
to de districtos de ba- 
tallones y regimientos, 

17. Junta de oficiales se re- 
unirán anualmente. Con 
que fines, 

18. Juramento que han de 
prestar Jos oficiales 
comisionados. 

19. Revistas particulares una 
vez en cada tres meses. 

20. Revistas de batallon y 
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regimiento serán man- 31. En que casos es faculta- 
dadas cada seis meses. do el Gobernador para 

21. Disposiciones para los reunir la milicia. 
informes de las com- 32. Cuando son facultados 

‘ panias y batallones a los oficiales comandan- 
cada revista. tes de los districtoe 

22, Informe consolidado re- para reunir la milicia. 
querido del ayudante 33. Oficiales que no obedecen 
de cada regimiento. ciertas ordenes de cier- 

23. Informe consolidado re- tos gefes, porque han 
querido del Inspector de ser castigados. 
de cada brigada, 34, Modo de castigir a los 

24. Informe consolidado re- oficiales que faltan a 
querido del Inspector este decreto, 
de division. 35. Numero de personas que 

25. Las armas en que han de componen una corte 
aparecer los milicianos marcial. 

y las penas por faltár, 36. Quien ha de convocár 

26 Por quienes hen de pa- una corte marcial y 
górse Jas multas de levar a efecto ciertas 
milicianos menores de sentencias suyas. 
edad, 37. Numero de companias 

27. Modo de cobrar y apro- que formán una com- 
paar las muitas. pama y un batallon. 

28. Ciertas ofensas en re- 38. Modo de arreglar las 
vista publica, modo de companias contra los 
casti ro las. Indios. 

, 29. Modo de castigár a los 39. Modo de castigár ofen- 
oficiales que faltan en sas contia las dispos- 
ciertos deberes, en trem- | cones de la seccion an- 
po de vaz terlor.* 

30. La milicia en el servicio 40. Modo de distribuir la 
actual, tendrá la misma propiedad quitada a los 
provisicn que tiene Indios. 


otra milicia en el ser- 
vicio de los Estados 
Unidos. 


Decretase por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nucvo Mejico : 


Sxccron 1. Que, Todo habitante, varon, blanco en este Vorutorio mayor 
de diez y ocho y menor de cuarenta y cinco años de auzdz ene no sea im- 
habilitado por alzu a entermedad corporal, fou mara Ja milicia de este Ter- 
ritorio y cumplna con los deberes que se les asignará en este decreto, En- 
tendido, que nirguna q ersona que esta exceptuada del dewar militar en los 
Estados Unidos, ni ning 1 Obispo, vicario, ema ó predizador del Evanjeho 
ó tutor en alguna den imacion religiosa, será obligado á llevar armas, 6 
cumplir con deberes militares en este territorio. 

Szc. 2. La milicia de este territorio se dividirá en ties divisiones, de la 
manera que se desiene en este decreto, cada division será mandada por un 
mariscal de campo, cuyo estado mayor consistirá en un inspector de divis- 
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ion con el grada de teniente coronel, un cuartel maestro, y dos ayudantes 
con el grado de mayores 

Sec. 3. Los condados de Taos y Rio Arriba formarán la primera divis- 
ion, que será Hamada la division del norte, los condados de Santa Fe y San 
Miguel del Bado, formarán la segunda division, que será llamada la division 
del centro, los condados de Santa Ano, Bernalillo, Valencia, Socorro, melu- 
yendo toda aquella porcion de terrene al sur de la jornada en este Territo- 
rio, si es formado en un condado separado, compondrá la tercera division, 
que será llamada la division del sur. 

Sec. 4. Cada una de dichas divisiones serán divididas en brigadas, Re- 
gimientos, batallones, y compañias, tada brigada sera mandada por un Ge- 
neral de brigada, cuyo estado mayor consistira de un inspector de brigada 
con el grado de mayor, un cuartel maestro de brigada, y un ayudante de 
campo con el grado de capitan. Cada regimiento será mandado por un 
coronel, cuyo Estado mayor consistirá de un cuartel maestro, un pagador y 
ayudante cada uno con el grado de teniente, un cirujano y asistente, y tam- 
bien tendrá un teniente coronel y un mayor, un sargento mayor, un sargen- 
to de cuartel maestro, y un mayor de pifano y tanbor, Cada compania 
consistirá de un _apitan, un primer y un segundo teniente, un alferez, cuatro 
sargentos, cuatro sapurales, un tamborero, un Pifano, y ni menos de treinta 
y dos m mas d- sesenta y cuatro soldados rasos.- 

Sec. 5. El condado de Taos formara una brigada, que seid conocida y 
llamada por el nombre de primera brigada de la primera division, y el con” 
dado de Rio Arriba formará una brigada, que será conocida y llamada por 
el nombre de Is. seg anda brigada de la primera division. 

Sec. 6. El condado de Santa Fé formará una brigada, que será conoci- 
da y llamada la primera brigada de la segunda division, y el condado de 
San Miguel de. Bado formará una brigada que sera conocida y llamada la 
segunda brigeda de To segunda division. 

Sec. 7. Los condados de Santa Ana y Bernalillo formarán una brigada 
que seré conocida y 1: mada la primera brigada de la tercera division, y los 
condados de Valencia y Socorro incluyendo todo aquel terreno al sur de la 
jornada, formará una brigada que será conocida y llamada la segunda bri- 
gada de la tercera division. 

Sec 8. Cadi districto de brigada será dividido en dos 6 mas districtos 
de regimiento, y cada districto de regimiento será dividido en districtos de 
batallon, y cada d:stricto de batallon será dividido en districios de compa- 
fia, ael modo que se designe en este decreto. 

Sec. 9. El Gobernador propondrá, y con el consentimiento y aproba- 
cion del consejo, nombrará un ayudante general, para este territorio, tres 
mariscales de campo y seis generales de brigada, los cuales residerán en los 
districtos para los cuales han sido nombrados, y ceda uno de Sipa nombrará 
su propio estado mayor. 

Sec. 10. Será el deber del ayudante general distribuir todas las órdenes 
del comandante-en-gefe del territano a las varias divisiones ó mandos, aten- 
der al servicio publico cuando el comandante-en-gefe pasa revista de la mi- 
licia o parte de ella, obedecer todas las órdenes de él, relativas a la ejecu- 
cion y perfeccion del sistema de diciplina militar, establecida por este de- 
creto Suplir formulas en blanco de los diferentes infórmes que pueden ser 
requeridos y esplicar la manera en que deben hacerse, recibir de los varios 
oficiales de los diferentes mandos dentro del territorio, de quienes se les re- 
quiereinformes de la milicia bajo sus mandos, y dentro de veinte dias des- 
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pues de recibir dichos infórmes de Jas varias divisiones, los consolidará y 
dará parte al comandante-en-gefe del numero, clase y calidad de las armas 
de la milicia dentro del territorio, el total número de la mihcia, el número 
de cada division, brigada, y regimiento, hacer un abstracto de todas delin- 
cuencias, y hacer y cumplir con todos los demas actos, de acuerdo con las 
costumbres del servicio, del buen órden y disciplina militar. Entendido, 
que el ayudante general de la milicia de este territor:o, sea y por este de~ 
creto es ex-oficio, inspector general de ella, - 

Sec. 11, Los generales de brigada dividirán sus respectivos districtos (al 
tiempo que designe el ayudante general,) en districtos de regimiento y ba- 
tallon designando un punto en cada una, que sea mas,conveniente para la m- 
ncia, para la reunion de los regimientos, y batallones, respectivamente, 

para los fines de ejercicio militar, y del mismo modo dividir los condados 
en sus respectivos districtos, en los districtos de compañia que sean mas 
convementes para la milicia, y designar un punto en cada uno, para la re- 
union de la compañia, para el fin de ejercicio mihtar, dichas divisiones for- 
madas estarán y permanecerán hasta que sea designado de otra manera, en 
este decreto ; y pasarán informe dentro de diez dias al ayudante general, quien 
mmediatamente presentará dichos informes al goberredor, quen lo mas 
pronto que sea, mandará hacer elecciones, por proclama, requiriendo que 
todas aquellas personas que pueden cumplir los deberes militares, se reunan 
en los puntos designados para la reunion de la compañia en sus respectivos 
districtos, a un dia que será designado en la procl12, para que sean alista- 
dos como milicianos, y para elijir los oficiales de compat: , requeridos por 
este decreto, para cada compañía y seran elyidos de la manera que designe 
el gobernador, y darán informe de dicha eleccion al ayudante general den~ 
tro de diez dias, quen inmediatamente lo presentará al gobernador, quien 1n- 
mediatamente comisionará a las personas que tengan el mayor numero de 
votos para capitan, y primero y segundo teniente, en cada compañia, todas 
las elecciones subsequentes serán conducidas, y los inforracs serán hechos 
de la manera que designe el ayudante general, los diels informes serán pre- 
sentados a) gobernador, quien comisionará a las personus que tengan el ma- 
yor número de votos para capitan, y primero y segundo temente de cada 
compañía ; Entendido que, habrá una eleccion una vez en cada año, en cada 
compañia, para la eleccion de un alferez, cuatro sargentos y cvatro capora= 
les, y una vez en cada dos años para eleccion de un ci pitan y un primero y 
segundo temente, Entendido ademas, que podrá mandar=c haber una elec- 
cion 'en cualquier tiempo para suphr alguna vacanie, y entendido ademas, 
que ninguna nueva eleccion afectara la comision de ningun oficial hasta que 
dicha comision haya espirado. delante de ningun oficial no corucionado has- 
ta que baya espirado su termino de servicio, 

Cualquiera persona que falte de presentarse para ser alistada de la mane- 
ra designada, sera ahstada por el comandante de la compiñi a, y todo varon 
al Negar a los diez y ocho años, en el districto sera alistaio en la misma ma- 
nera, y cumplira con los deberes designado3 en este deci eto 

See, 12. El gobernador, lo mas pronto que se pus la, despues dela òr- 
ganizacion de la compañia, mandara que los capitanes de compañias se reu- 
nan con sus respectivas compañias, en el punto designado para Ja reunion 
del regimento, en sus respectivos districtos, en el dit designado en dicha 
órden, y alli y entonces elijir todos los oficiales requeridos por este decreto, 
para cada reguniento y batallon, y conducir, dar informe de dicha eleccion 
al ayudante general, de la manera que designe el gobernador. El ayudante 
general inmediatamente presentara diclio informe al gobernador, quien in- 


ab der 
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medialamente comisjonara a aquellos que tengan el mayor número de votos 
para Coronel, teniente-coronel, y mayor, Toda: las subsequentes eleccio- 
nes del regimiento seran habidas y conducidos, y los informes seran hechos 
de la manera que designe el ayudante general, el cual nforme sera presen- 
tado al gobernador, quien comisionara a aquellos que reciben el mayor nů- 
mero de votos para coronel, temente-coronel y moyo «para cada regimiento: 
Entendido que habra una eleccion una vez en cada cuatio años en cada re- 
gimiento, para todos los oficiales del regimiento, regneridos por este de 

creto. Entendido ademas, que podra haber una cleceion en cualquier 
tiempo para suplir alguna vacante y Enfendido ademas, que ningens 
nueva eleccion afectara la comision «e ningua oficial antes de espirar el 
termino de dicha comision 

Sec. 13. Los coroneles, teniente-coroncles, y meyores seran elijidos y 
comisionados por cuatro años, los capitanes por dos años, los primeros y se- 
gundos tenientes por dos años, i todo oficial no com sonado sera elijido so- 
lamente por un año. 

Sec, 14. Cada coronel nombrara su propio estado mayor. 

Sec. 15. Lomas pronto que se puede, decnu ide la organizacion de los 
regimientos, batallones, y companias, scza el ¿"ber de. ayudante general, 
bajo las reglas que crea necesarias, mendar la rousiongle un consejo, com- 
puesto de todos los capitanes de cada re<psetiso condedo, en el lugar y al 
tiempo que dirija, con el objeto de dividu Sus respectivas condados en dis- 
trictos de compañías, dicho consejo, ó ura mayora de ella reunidos, dividi- 
ra sus respectivos cordados en Gistricic; ve compañia, mas convenientes 
para la milicia, y decignara un punto en ca 3 una para a reunion de la com- 
pañia, y dar mforme de lo hecho, dentro qu.nce dis despues, ul ayudante 
general. Entendido, que cualesquiera miliciano ó nuticianos que caigan en 
un nuevo districto, bajo este arreglo, sera ti uofesio al districto en que re- 
side. Entendido, ademas, que Cichas divis:oncs n» afectaran la comision de 
ningun oficial bajo este decreto, Entengido ademes, que ningun districto 
contendra un numero mayor o menor de milicia: os que el que se requiere 
de una compania. 

Sec. 16. Despues de ser formados los drsttietos de companias, el ayu- 
dante general mandará reunirse un consejo cn cada districto de brigada 
bajo las reglas que el designe, que consisure de todcs los coroneles con sua 
estados mayores, tenientes-coroneles, mayores y capitanes, que se reuniran 
en dichos districtos respectivos, al tiempo y en el lugar especificados en 
dicha orden. Dicho consejo 6 una mayoria de cl reunido, señalara sus re- 
spectivos districtos de brigada, en districtos de-reginicnto y de batallon» 
designando un punto en cada una, para Ja 2eunion del regimiento y de 
batallon, y dará informe de lo hecho dentro de quince dias al ayudante 
general; Entendido, que ningun cambio en estos districtos afectará a nin- 
gun oficial comisionado bajo"este decreto. Entendido ademas, que ningun 
districto de regimiento ó de batallon, dividira a ningun districto de com- 
pania, 

Sec, 17. Dichos consejos se reuniran una vez en cada año, despues, en 
los lugares y tiempos que designe el ayudante general; tendrán la facultad 
de alterar ó cambiar cualesquiera de los districtos vieros, ó cambiar el lugar 
de reunirse en dichos districtos 4 formar districtos nuevos, y dar informe de 
lo hecho como se ha.especificado en Ja seccion anterior, y hajo las reg- 
las qué de tiempo en tiempo podrá dar el ayudante general. 

Sec. 18. Cada oficial comisionado en virtud de este decreto, antes de 
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entrar en el ejercicio de su empleo, prestará el juramento de alianza a 
los Estados Unidos, y el siguiente juramento o afirmacion a saber: “ Yo, 
A. B., juro solemnemente (6 afirmo como sea el caso) que fiel y justa- 
mente cumplire con los deberes de 

en la milicia del Territorio de Nuevo Mejico, al alcanzer de mis habili- 
dades, asi me ayude Dios,” dicho juramento o afirmacion será rotulado en el 
respaldo de la comision por Ja persona que admimstra dicho juramento. 

Sec. 19. Habrán revistas particulares de cada compañia en los puntos 
designados en sus respectivos districtos, una vez en cada tres meses, en los 
tempos que designen los respectivos capitanes. 

Bec. 20. Habrán revistas de regamento y de batallon una vez en cada 
seis meses, en cada districto, en los puntos designados en cada uno de ellos, 
en los tiempos que designen los respectivos comandantes de regimientos y 
de batallones. Entendido tque, si se manda una revista de regimiento y de 
batallan, el mismo dia, en el mismo districto, la revista de regimiento ten- 
drá lugar y verá el deber del comandante del regimiento, dar noticia de 
dicha revista al comandante del batallon. 

Sec. 21. Cada oficial y soldado aparecerá en su respectivo campo de 
tivista alas once del dia señalado, el primer sargento, en presencia del 
comandante, a las once y media, procederá a llamar la lista y anotar a todos 
delinquentes, y hacer un informe, que será aprobado por el comandante ; al 
comandante del batallon a que pertenecen respectivamente,de la fuerza de 
la compañia, cl numero de rifes, fusiles, carabinas, y escopetas, y otras 
armas que ce presenten en la compaña, en la parada, distinguiendo cada 
clase, dentro de diez dics despues de dicha revista de regimiento, batallons 
4 compania, y cada comandante de batallon a cada 1evista de regimiento é 
batallon, a la hora en que ha de ser la revista, de la misma manera, proce- 
derá a Hamar los nombres de todos los oficiales comisionados de su batallon 
anotar los delinquentes y dar informe, junto con los informes de los coman- 
dantes de las compañias al comandante del regimiento a que pertenece, 
dentro de quince dias despues de dicha revista de regimiento o batallon. 

Sec. 22, El comaudante de cada regimiento, dentro de veinte dias des- 
pues de la revista de su regimiento, mandará al ayudante del regimiento 
hacer un informe consolidado, que será aprobado por el comandante, mos- 
trando la fuerza de su regimiento, el numero y fuerza de cada batallon y 
compañia en su regimento, con el numero especie y calidad de armas en 
cada una, y remifiré dicho informe al inspector de brigada, quien lo presen- 
tára al comandante de su brigada. 

Sec. 23. El comandante de cada brigada mandará al inspector de brigada’ 
hacer un informe consolidado dentro de diez dias despues de haber recibido 
dichos informes, el cual será aprobado por él, mostrando la fuerza de la 
brigada, y de cada regamiento, batallon, y compeñua en la brigada, y tam- 
bien el numero clase y calidad de armas en cada una, y remitir el dicko in- 
forme al inspector de division, quien inmediatamente lo pondrá ante el 
comandante de su division. 

Sec. 24, El comandante de cada division mandará al inspector de din- 
sion, hacer un informe consolidado, dentre de diez dias despues de haber 
recibido dichos informes, el cual será aprobado por òl, mostrando la fuerza 
de la division, y de cada brigada, regimiento, y compañia en ella, y tam- 
bien el numero clase y calidad de las armas en cada una, y remitir dicho 
informe al ayudante general del Territorio, quien pondrá dichos informes 
ante el comandante-en-gefe, 
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Sec. 25. Cada miliciano asistirá 4 cada revista como lo fija la ley, en 
los tiempos y lugares scñaládos, con un rifle, fusil, carabina, escopeta, ù 
otra arma de fuego, sí lo tuviere, y cada miliciano que falta de asistir, pas 
gara una multa que no pasará de cincuenta centavos, sı no es escusada con 
buenas razones por el ¢omandante. 

Sec. 26. Los padres scrán obligados de pagár las multas merecidas por 
sus hos; tutores, por las de los de su tutela ; y maesiros por las de sus 
aprendices, menores de vemte y un año de edad. 

Sec. 27. Todas les multas merecidas bajo este decicto serán cobradas 
por uno de los sargentos de la compania, por orden del comandante de la 
compañia, y pagadas a los cavitel maeztros de los regimientos, y Seran apro- 
priados por ellos 2 la compra de tambores, pifanos, y banderas. 

Soc, 28. S: alguna persona, al tiempo de la revista de regimiento, bat- 
allon, y comp-nia, insulta, 6 de otra manera, molesta a algun oficial o solda- 
do mientras está pasando revista, el comandante del regumento, batallon, 
6 compania podra mandar poner dicha persona o personas bajo de arresto, 
por un termino que ro pase de sexs horas, y de pagar una multa que no pase 
de diez pesos, que serán entrados como las otias multas de milicia, 

Sec. 29. Cuelesquier oficiales comisionados que en tiempo de paz falten 
de asistir a alguna revista, o de obedecer alguna orden legal, viniendo de 
un oficial superior, al ser acusado ante una corte milictana sera sentenciado 
a pagar una multa que no pase de diez pesos, que será cobrada por cual- 
quer oficial com'sionado que menda la coste, a cobrar la, y sera pagada 
como las otras multas de miicia, cualquier oficial no comisionado que falte 
en los casos desiciados en esta seccion, al ser acusado, pagara una multa 
que no pase de diez pesos, y sera cobrado por cualqnier oficial no comision” 
ado que mande la corte, y sera pagada como las otras multas. 

Sec. 30. Cuendo cn servicio actual, los oficiales comisionados y no 
comisionados, musicos, yssoldados razos cumpliran con los mismos deberes, 
y seran sujetos a Jas mismas penas y castigos, y recibiran el mismo pago 
que otras milicias, cuando estan en el servicio de los Eslados Unidos, y 
seran gobernados por las mismas leyes y reglamentos de los Estados Unidos, 
que gobiernan la milicia cuando se hallan en su actual servicio 

Sec. 31. Cuando llega a ser necesario llamar al servicio actual el todo, 
o alguna parte de la milicia de este Territorio por razon de alguna actual o 
intendada invasion del Territorio, o para suprimir alguna rebehon, el Go- 
bernador tendrá la facultad demandar al Servicio actual el todo, o alguna 
parte de la milicia como lo requiera la exigencia, 

Sec. 82. Sise hece, 6 se amenaza, alguna invasion en algun districto 
de este Territorio por Indios o algun otro poder, el comandante de la 
milicia de dicho distiicto está autorizado y requerido por este decreto, 
mandar salir el todo, ó parte de la milicia de su districto, que el crea nece- 
sario, de la manera que él crea mejor para repeler dicha invasion, y pedirá 
al comandante del districto contiguo la asisteneia que crea necesaria, quien 
de la misma manera suphra dicha esistencia. Y será el deber de cada 
comándante de distmcto, al récibir noticia de alguna invasion 6 rebelion 
amenazada én su districto, ó districto vecino, inmediatamente dar noticia de 
ello, por mensagero especial, å de otro modo, al Gobernador del Territorio, 
para que pueda hacer los arreglos necesarios para resistirla. 

Sec. 33. Si algun oficial 6 soldado de la milicia de este Territorio des- 
cuidura, 6 negara, obedecer las ordenes.del comandante-en-gefe, ó ek 


comandante del districto, mandandole asistir para los fines especificados em 
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las dos secciones anteriores, será considerado cúlpable de cobardia y de 
disercion, y al ser acusado de ello ante una corte miliciana, será castigada 
como tal. $ l 

Sec. 34. Sıalgun oficial es culpable de faltar a este decreto, será juz- 
gado y sentenciado por una corte miliciana, 5 

Sec. 35. Una corte miliciana consistirá de no mas de trece, ni menos 
de cinco miembros, E - 

Sec. 36. Todas las cortes milicianas serán convocadas por el coman- 
dante-en-gefe, o el comandante de algun regimiento o batallon, pero solo el 
comandante-en-gefe tendrá la facultad de aprobar y llevar a efecto aquellas 
sentencias de cortes milicianas, cuando la sentencia sea capital, 6 cuando 
algun oficial es removido de su empleo. 

Sec 37. Cada regimiento consistirá de ocho compañias, y cada batallon 
tonsistira de cuatro compañias. 

Sec, 38 Si el comandante de alguna division, brigada, ó regimiento hace 
aplicacion alí Gobernador de este Territorio, para hacer una compaña con- 
tra alguna nacion de Indios que estan de guerra con este Territorio, y satis- 
face el Gobernador que dicha campaña se piensa hacer en buena fe, y será 
conducida segun las reglas y costumbres de guerra de los Estados Unidos, 
y que todos los cautivos tomados seran bien tratados y pasados a las autori” 
dades competentes, que dispondran de ellos del modo que designé el’ Gober- 
nador, puede autorizér que se haga dicha campaña, y que toda la propie- 
dad menos Ja de los Estados Unidos, qmfada de dichos Indios sera repar- 
tida entre los oficiales y soldados de la manera que será designada en este 
decreto; Entendido, que ninguna campaña será hecha con menos de tres 
cientos hombres bien armados, capaces de umplir con el deber militar en 
este Territorio, bajo el mando de oficiales cpmisionados bajo este decreto, y 
serviran fielmente una campaña de a lo menos dos.meses en cada una vez, 
si dichos Indios continuán por ese tiempo sus hdstilidades contra el Terri- 
torio, suplirán su propio forrage y subsistencia, sin cargo a los Estados 
Unidos ó a este Territorio, y sin sueldo, 

Sec, 39, Si alguna campaña hecha, no es eonducida fielmente de acuerdo 
con toda la intencion y sentado de este decreto, toda la propiedad quitada 
será confiscada y entregada de la manera que designe el Gobernador, que 
este ampliamente facultado para usar de todos los medios a su disposicion 
para ejecutar esta provision, mandara convocar una corte miliciana para 
juzgar a todas oficiales que ofenden bajo este decreto, y si son culpables 
perderán su comision. Entencido, que aquel oficial ó parte del mando que 
no falta a las provisiones de este decreto recibirán su justa proporcion de 
la propiedad quitada. 

tec. 40. A Hegar a las poblaciones el comandante mandara a convocar 
un consejo, compuesto de todos los oficiales comisionados, del mando, én 
el lugar mas conveniente para el mando, para la division de la propiedad 
quitada, asignando a cada uno su proporcion; es decir, en la manera si- 
guiente, al heredero legal de cualquier oficial no comisionado, musico, o 
soldado, que haya muerto, de enfermedad, accidente, ô heridas recibidas en 
la batalla durante la campaña, recibira dos porciones cabales, y cada 
oficial, oficial no comisionado, musico, ú soldado que quede vivo, reeibira 
una proporcion igual de la propiedad quitada que resta, cualquier oficial 
6 oficiales que falten a las provisiones de esta seccion, haciendo dicha 
division, 6 despues de hecha, quita 6 priva algun oficial no comisionado, 
«musico, 6 soldado de su justa proporcion de dicha propiedad quitada, al ser 
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acusado ante una corte miliciana; perdera su comision, y la persona 6 per- 
sonas agraviadas podrán demandar yfrecobrar la propiedad de que han sido 
privados, 6 el valor de ella, en cualquiera corte del condado que tenga 
jurisdiccion de la causa. 3 
Sec. 41. Este decreto será vigente inmediatamente despues de su 
pasage. 2 
Traducido del original en ingles. 


AN ACT, 


To provide for the taking of testimony by interrogations. 


Sec. 1. Interrogatories,to be an- notice to be given. 
nexed to petition or an- 3. Who shall be commis< 
swer;—how served ;— sioners, 
to be sworn to;—also 4, Proceedings under the 
answer thereto. commission. 

2. Interrogatories, where to 5. Depositions, how to be 
be filed ;—copy thereof, transmitted and kept. 
and notice of applica-? 6. Testimony of certai 
tion for a commissson persons to be taken de 
to take answers to be bene esse, 
served on opposite par- 7. New commission, to be 
ty ;—how many days? taken out, when, 


Be it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Mexico: 


Szcrion 1. That when either party to any suit in any court within 
said Territory may wish to avail himself of the testimony of the ad- 
verse party, heshall annex the interrogations which he wishes answered 
to his petition or answer, (as the case may be,) and serve the opposite 
party or his attorney with a copy thereof; but no party shall be bound 
to answer the same, unless the party filing them, or his attorney, shall 
swear that he believes the same are material to his cause or defence: 
Provided always, that the party shall havea reasonable time to file his 
answer as may seem just, and that such answer shall in like manner be 
made under oath. 

Sec. 2. Each party to any suit in any court within this Territory, 
desiring the testimony of any officer of government, whose attendance 
in court would interfere with the discharge of his official duties, or of 
any witness residing within the limits of this Territory, may file his in- 
terrogatories, propounded to such witness, with the clerk of the court 
in which the suit is pending, serving the opposite party or his attorney 
with a copy of the same, and a, notice of at least five full days, and 
one additional day for every:twenty miles the opposite party or his at- 
oe the case may. be) naming it, lives from the place of taking 
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out such commission, that he will on such a day apply to the élerk for 
a commission to take the answer to such interrogatories ; durmg which 
time the opposite party, his agent or attorney, may also file his cross 
interrogatories which shall be embraced in the commission. 

Src.,3. On the day specified, either party after havmg filed inter- 
rogatories may apply for and take out said commission, which shall be 
issued by the clak, appomting one or more commissioners, who shall 
he either a district or circuit judge, chief justice of the county, com- 
missioner of deeds for this Territory, notary public, or two justices of 
the peace. 

Szc. 4. Such commissioners shall cause the witness or witnesses to 
come before them, at such time and place as they may think most con- 
yenient and expeditious, and take the answers to the interrogatories 
and cross interrogatories contained in the commission, the witness 
being first sworn to depose the truth. The witness shall sign the 
same and they shall also be certified and signed by the commis- 
sioners, enveloped and sealed, and the names of the commissioners, as 
such written acrogs the seals, and directed to the clerk of the office from 
which the commission was 1ssued, 

Sec. 3. The package may he sent by mail or by private hand. If 
by majl, the postmaster at which the same is mailed shall endorse on 
the back thereof as follows: “Received of one of the 
commissioners,” and if delivered by private hands, the person deliver- 
ing the same into the court or to the clerk shall make afidavit that he 
received it from one of the commissioners, that he has had the same 
in his possession ever since, and that it has undergone no alteration: 
The package shall not be opened but by tho court during the: session 
of the same,-or by leaye of the clerk in vacation. 

Sec. 6. Thetestimony of aged or infirm persons or of persons about to 
depart from this Territory may be taken in like manner in regard to any 
suit pending or which any porson may anticipate, which testimony in this 
section Specified shall be regarded as taken de bene esse and shall not 
be used*when the witness can be conveniently brought into court, 

Sec. 7. Any party dissatisfied with the answers to any anterroga- 
tories may propound others, and take out a new commission for the 
same and other witnesses. 

Sec. 8. All testimony shall be read as evidence, subject to all ab- 
jections‘as if the witness were in court in person. 

Approved July 12, 1851. . 
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UN DECRETO 


Proveyendo para que se tome el testemomo por interrogación. 


,; Sec. 1. Preguntas serán adjuntas: de la aplicacion para 
a la peticion y respues- tomar las respuestas 
tas—modo de servir— serán servidas a la parte 
serán hechas bajo jura- contraria—cuatas días 
mento—tambien las res- de aviso se darán; 
puestas. 3. Quienes han de ser los 
2. Adonde se han de regis- comisionados, 
trar las preguntas—co- 4, Procedimientos bajo la 
: pia de ellas y noticias comision. ` 
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5. Manera de remitir y 7. Cuando se ha de nom- 
guardar las deposicio- brar:una nueva comis- 
Res. ion» 


6. El testimonio de ciertas 
personas será tomado $ 
“de bene esse,” 


Decretase por la Asamblea Legislatwa del Terriorio de Nuevo Mejico : 

1 

Seccion 1. Que cuando cualesquiera de las partes de alguna causa que 
se halle pendiente en cualquiera corte de dicho Territorio quiera valerse 
del testimonio de la parte contraria, agregará las preguntas que desea se le 
contesten a su peticion o respuesta (como sea el caso) y dara a la parte 
contraria o a su apoderado una copia de ellas; pero ninguna de las partes 
será obligada a contestarlas, ú la parte que las protocola, 6 su apoderado, 
no presta un juramento de que cree gue son materiales a Su caiaa 0 defensa, 
Entendido siempre, que la parte contraria será permitido un tiempo modo- 
rado, y el que se crea justo para protocolar sus respuestas, y que dichas 
respuestas tambien serán hechas bajo juramento. 

Sec, 2, Cualesquiera de las partes de alguna causa en las cortes de 
este Territorio, que desea el testimonio de algun empleado del Gobierno, 
cuya asistencia a la corte chocaria con cl cumplimento de sus deberes ofi- 
ciales, ó el de cualquier testigo que reside mas allá de los limites de este 
Territorio ; podrá protocolar las preguntas hechas a dicho testigo, con el 
escribano de la corte en donde está pendiente la causa, supliendo a la parte 
contraria 6 a su apoderado con una copia de ellas, con un aviso de a lo 
menos cinco dias completos, y un dia adicional por cada vemte Illas de 
distancia que vive la parte contraria a su apoderado (como sea el caso, 
nombrandolo) del lugar de donde se saca la fal comision, que al dia seña- 
lada hará aplicacion al escribano, para que se le conceda una comision para 
tomar las respuestas a tales interrogaciones Durante cuyo tiempo, la 
parte contraria o su apoderado podrá tambien protocolar lus suyas las 
cuales serán incluidas en la comision. 

Sec. 3. Al dia señalado cualesquiera de las partes que hayan protoco. 
lado interrogaciones, podra hacer aplicacion y sacar dicha comision, la 
cual será dada por el escribano, nombrando uno o mas comisionados quienes 
serán. Un juez de districto 6 de circuito, el juez superior del condado, el 
comisionado de titulos para el Territorio, un escribano publico 6 dos jueces 
de paz. 

Sec. 4. Dichos comisionados harán aparecer al testigo 6 testigos ante 
ellos, en el lugar y al tiempo que juzguen mas conveniente y espedito, y 
tomaran las respuestas a las preguntas y contra preguntas contenidas en la 
comision habiendo prestado, primeramente el testigo un juramento de decir 
la verdad. El testigo firmará dicha deposicion, y tambien será certificado 
y firmado por los comisionados, en vueltos, sellados, y los nombres de loa 
comisionados, en sus capacidades de tales, rotulados al traves de los sellos, 
y sera dirigida al escribano de la oficina de donde fue sacada la comision. 

Sec. 5. El paquete sera remitido por el correo 6 por mano particular, 
ai se remite por el correo, el administrador del lugar de donde se remite, 
rotulara en el respaldo del paquete, lo siguiente, “Recibida de 

uno de log comisionados? y si es remitido por mano par- 
ticular, la persona que la entregue a la corte ó al escribano, hara una de- 
claracion de quelo ha recibido de uno de los comisionados, que la ha temdo 
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en sus manos, desde que se le fue entregado, y que no ha tenido alteracion. 
El paquete no sera abierto sino por la corte mientras está en sesion, 6 con 
el permiso del escribano cuando esté en vacante. 

Sec. 6. Las declaraciones de personas de mayor edad, 6 las de enfermos 
o de personas que van a retirarse del Terriforio podran tomarse de la 
misma manera, tocante a cualquiera causa que estó pendiente, o que 
alguna persona pueda anticipar, y las declaraciones especificadas en 
esta sección seran consideradas como tomadas “de -bene esse,” y no 
seran usadas, cuando se pueda con conveniencia, conseguir la asistencia 
del testigo en la corte, 

Sec. 7. Cualesquiera de las partes ‘que no estó satisfecha con las 
respuestas a algunas preguntas, podra hacer otras, y sacar una nueva 
comision para ello, y otros testigos, 

Sec. 8. Toda declaracion sera leida como testimonio, y sujeta a las 
mismas objeciones que se pudiesen hacer, sı el testigo en persona ess 
tubiese en la corte. 

Traducido del original en Ingles. 


AN ACT 


Regulating the practice in the District and Supreme Courts of the 
Territory of New Mexico. 


Sec. 1. Courts to be held openly 9. Style of process. 
and publicly. 10. Records to be read and 
2. May preserve order and signed. 
” punish contempts. y 11. How record authentica- 
3. Shall keep record and ted in case of death of 
seal. judges. 
A. Junsdiction defined. 12. In case of death suit nog 
5. Distinctions between to abate. 
courts of chancery and 13. In case of death, heir to 
common law establish- be made a party. 
ed. 14, Judgment to be entered 
6. Distinctions between at- in case of death, 
tions abohshed. 15. Shall hear motions. 
Matters of like nature 16. Judge to carry into ef- 
may be joined. fect. 
J. Local jurisdiction. 17. Venue may be changed. 
8. Endorser or security not 18. Rule of decision in crim- 
to be sued before prin- inal case. 
2 cipal, 
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19. Civil mode of practice 
adopted. 

20, Petition and answer to be 
the mode of practice. 

21. Requisite of the petition’ 

22. Papers to be filed. 

23. Same rule applicable 


33. Reconvention allowed. 

34. Clerk to endorse all dot- 
uments filed. 

35. Clerk to give out papers 
returning copies. 

36. Clerk to issue procesa. 

37, Process when returna- 


under like circum- ble. 
stances. 38. Judicial attachment may 
24. The court efficient to issue. 
consider all matter 39. Judgment by default, 
pleaded. when. 
25, Legal exceptions to be 40. Trial by jury; when. 
filed. 41. Motion docket. 


26. No want of form shall 
abate the suit or de- 


42, Other dockets. 
43, Cases how to be disposed 


fence. of. 
27, May amend. 44. Applications for continu- 
28. Pleas in abatement must ance. 

be sworn to. 45. Time of pleading ex- 
29. Order of pleading. tended. 


30. Denial of signature to be 
made under oath, 

31. Presumption in favor of 
instrument until “non 
est factum” filed. 

32. May plead as many mat- 
ters as desire. 


46. Motions for new trials, 
and in arrest of judg- 
ment. 

41. Security for costs. 

48. Paupers may have pro- 
cess. 


Be it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Mexico, as follows: 


Sec. 1, That all courts of said Territory shall be held openly and 
pubhely, and that all persons whatsoover shall be freely admitted with- 
in the same, and permitted thereto remain so long as They shall observe 
good order and decorum. 

Sec. 2. Itshall be within the power of erch and every presiding 
officer of the several courts of this Territory whether of record or not 
of record, to preservé order and decorum, and for that putpose to 
punish contempts by reprimand, aniest, fino or imprisonment, boing 
circumscribed, by the uságe of the courts of the Umted States. 

Sze. 3. Each district court of cach county in said Territory shall 
keep a record, and as soon as practicable shall have a seal, with the 
initial (D. C.) engraved across the faco thereof, and the name of the 
county on the margin—said seals shall be kept by the clerks of the 
district courts of the pe beens counties, anf with thom they shall au- 
thenticato all documents enlanating from their respective offices needing 
authentication. 

Suc. 4. Tho district court shall have original jurisdiction in all ca- 
ses civil and criminal in which the jurisdiction ts not specially delegas 
ted to some other court, and such appellate and supervisory jurisdiction 
as may Re given them by law. 

Sec. 5. The distinctionis known to the common law of England and 
the United States between courts of chancory or equity, and of courta 
of common law,and the distinctive jurisdiction of said coarts inregard 
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to the subject matter in controversy, shall not be regarded or recogni. 
god in the practice of the courts of said Territory. 

Sec. 6. The names and distinctions between different actiona as 
known to the common law of England and the United States shall not 
be deomed material by the courts of said Territory, and all matters of 
complaint or defence between the parties of a like nature may be jomed 
rospéctively ın the petition or answer. 

E0. 7, Every person shall be sued in the county in which he lives, 
escept in the following cases, that 1s to say: 

1, A marricd woman when hable to be sued, shall be sued in tho- 
county in which her husband regidos. ` 

2. Wien a defondant has inherited an estate concerning which any 
one may wish to institute a suit, he shall besuedin the county in which 
the estato 1s situated. į 

3. Whon e defendant has contracted to perform an obligation in a 
particular county, ho shall be sued in the county in which he has enga- 
ged to perform tho contract, 

4, When tro defendant has committed some crime for which a civil 
action fox damages may be maintained, in such coo he may be sued 
= the county in which the crime was committed, ox wherever he may 

afound. 

5. In aso the defendant be a transient person, he may be sued in 
whatever county ho may bo found. 

6. Whon suis is brought for the recovery of moveable property, it 
shall be brought in whatever county the property may be found. 

7% In cases against guardians, curatois, executors and administra- 
tors, the parties may be sued in the county im which any such persons 
were appeinicl to any of said trusts, in the county in which the prop- 
erty in controvtesy my be found, or ia the county in which the defen- 
dantmay lve; it bing optionary with the plaintiff. 

8, In gases of delinquencies or frauds in public officers, they may 
by sued in the county in which the fraud or Nela bea occurred, or 
in which the defondané mey bo found. ` 

9 WLonlals are the object of the suit, it shall be brought in the 
county in which tbe lands are situated. 

10. Whoa two ov more persons lizble to be made defendants in the 
same cuit, if 1 bala ihe ature of a transitory action, the suit may be 
prea in Cn county in which cithoe of the proposed defendants may 
ragile. 

Sec. $, No parson sholl be suelas endorser or security unless suit 
hag boen fivss or s.munancousty brought and prosecured in good faith 
against the p rivipal. 

Suc. Y. “hs siglo of all process shall be the Tersitory of New 
Mexico, 

Sec. 10. Tao reodsal the court of each preceding day of the term 
shall he read dad esmmezad im oper court on the morning of the suc- 
eveding dar, cxeorr on cae last day of tho term, on which the proceed- 
ings of the cuna Gar Mall be read, and the record of the term at the 
end theraoi, Lavigne hy tho judso presiding. ; 

Sre, 11. Ficoso the presiding judge shall die before signing tho 
rocord of"any teia, or ¿hall from any cause be disabled from doing 30, 
a certificate “xy tho Cork atthe end of such record of the facts shall 
bo sufliciont io 2 theatieats such record, and make 16 of full forco. 

Sec. 12. in all suits, if there he two or more plaintiffs or defend- 
ants, and one or ma.o of .t om shall dic, 1£ the cause of action shall 
survive, ibskoll procced in the pame of or against the survivors. 

Soo. 13. It ca the deack of the plaintiff in actrons which survive 
beforeverdict, the hein, logates or legal representative, do not appear on 
being duly nv ified ci said death, by a process to be jssued by the clerk 
of the court to i.: proper officers to make service of the same, and ba» 
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come a party on or before the second term of the court next after such 
servico shall have been made and returned, such action shall abate, un- 
leas good cause be shown to the contrary. : 

Sec, 14, I£ either party to any suit shall die between verdict and 
judgment, the judgment shall be entered as if both parties were liv- 


1, . 
Ben: 15. The district court shall have power to hear and determino 
all motions when three days notice shall have heen given against the 
adverse party, against sheriff's or other officers for money received on 
execution, or other process or order of the court Which shall not be 
paid to the party, his agent or attorneys, failing or fefusing to pay 
over money received for their chents, and to render judgment as in 
other cases. 4 

Sec. 16. It'shall be the duty of the judge of any court to cause judg- 
a sentence or decree of the court to be carried into effect according 

SW. ‘ 3 

Sec. 17. The venue shall be changed in all cases both civil and 
criminal to the nearest county free from exceptions, when the judge is 
interested, or when the party moving for a change shall make oath that 
he cannot have justice done him in the county in which the suit is then 
pending, sotting forth the causa of such obstraction of justice; which 
oath must be supported by the additional oaths of at least two disin- 
terested persons, provided that neither party shall be allowed to change 
the venue in the same case more than twice. 

Sec. 18. In criminal cases, the common law ag recognised by the 
United States and the several Scates of the Union, shall be the rule of 
practice and decision. 

Sec. 19. ‘Lhe civil mode of practic is hereby adopted as the rule of 
practice in civil cases in the several courts of this Territory, Provided 
that the supreme court may ffom time to time adopt such rules for ite 
own government and that of the district courts not inconsistent with 
the laws of the Territory, as jt may deem proper. 

Sec. 20. All civil suits shall be commenced and conducted by peti- 
tion and answer, replication and rejoinder, rebutter and sur-rebuttety 
and in this order, until an issue or issues be formed embracing the 
whole merits of the case. 

Sec. 21. When any person who may think he has cause of action 
oo another, shall wish to bring suit against his adversary, he shall 
file in the offic. of the clerk of the district court, a petition setting forth 
the name of the court, the name of the judge and stylo of the court, 
the christian ¿ad sur-name of both plaintif and defendant. He shall 
set forth the residence of ali the parties, if known, he shall then proceed 
to set forth the facts upon which his suit is founded, in a cleur and 
plain manner, and if there are any instruments of writing relied upon 
as ovidence or as matter in any way material to tho sujt, the originals 
or copies of the same, shall be filed with the petition if they are in the 
power or control of the party wishing to avail himself of them. 

Sec. 22. If any papers shall be referred to and the ip waa or 
copies not filed as above required, they shall not be used in the trial, 

ess the party offering them shall give some satisfactory reason why 
the same were not filed. Finally, he shall set forth the nature of the 
iy sought, and he or his agent or attorney shall sign the peti- 

On. 

Sec. 23. The rules laid down in the preceding section, shall be sp- 
plicable under like circumstances to aah succecssive step in the plead» 
ings. 

ec. 24, When any matter is plead by either party st any stage of 
the cause, within the time of pleading, it shell be the duty of the court 
before the same is submitted to the jury, to consider and determing 
‘upon the sufficiency of the matter, whether excepted or not,- $ 


e 


LEYES DE LA PRIMERA SESION» 145 


Soo. 25. The defendant in any case shall file all matter of tegal 
exception, answer upon the merits, in abatement or in bar at one and: 
the same time. y 

Sec. 26. No want of form shall be sufficient canse for abating any} 
matter plead, provided the court can see in it sufficient matter upon’ 
which to base a decree or judgment, and when legal exceptions are 
sustained, the opposite party shall have leave to amend. 

Sec. 27. Each party by leave of the court, shall have leave to 
amend, upon such as the court may think propor, at any time, before 
verdict, judgment, or decree. 

Sec. 28. All pleas in abatement except pleas to the jurisdiction as 
to the subject, shall be under oath. , 

Sec. 29. The order of pleading shall be as follows, that is to say, 
Ist. legal exceptions, 2nd. pleas in abatement, (1.) to the jurisdiction 
as to the subject matter, (2.) as to local jurisdictions; (3.) as to the 
disability or misnomer of the person either the plaintiff or the defend- 
ant, 8rd. answer in bar of the action. 

Sec. 30. When any party to a suit either as principal or security or 
endorser founded on any written contract, covenant or agreement what- 
soever, shall deny his signature, he shall do the same under oath. 

Sec. 31. In all cases where a suit hos beon instituted upon any 
writing obligatory, or may be so instituted, the execution of the instru- 
ment shall be regarded as proven, and the plea of non est factum shall 
be regarded as unavailing, until the person filing such plea shall have 
mado oath that he never executed the said instramont nor authorised 
any person, to execute it for him. 

Sec. 32. Each pos may plead as many matters as ho may think 
proper, provided that they are pertinent to tho cause. 

Sec. 83. Each party may plead any matter arising out of the same 
transaction in reconyention and set-off 

Seo. 84. It shall bo the duty of the clerk when any paper is filed in 
ns office, ımmedinrtely to enter on the back thereof, his certificate of 
the day on which it was filed in the words, Filedin my office this day 
of 18  , and sign his name as clerk to the same. But in case 
he should at any time neglect so to do, it may at the discretion of 
the court, guided by the justice of the case, be entared ** nunc pro 
tune.” In hke manner, shall all other matters be performed “nunc 
pro tunc,” when the ends of justice may require it. 5 

Sec. 35. In all cases in which papers being private property have 
been filed, for any purpose whatever it shall be the duty of the clerk to 

ive the same out to the proper owner, by order of the court, at any 
« time he may want them, retaining certified copies thereof yn the office. 

Seo. 36. It shall bo the duty of the clerk of the district court, when- 

ever a petition is filed to make out a true certified copy of the same and 

. also a like copy of the original writ which he shall deliver to the sher- 
if of the county, whose duty it shall be to serve the same on the defendant 
by delivering to him the said copy at least five full days before the first 
day of the term of court, exclusive of the day on which service is made, 
and the said first day of tho term. 

Sec. 37. All original process in any suits shall be returned on the 
frst day of the term next after its issuance, i 

Sec. 38. Whenever any sheriff shall return that the defendant is not 
to be found in his county or that he secretes himself or absconds so 
that he cannot make service upon him in the ordinary way, the plain- 
tiff may sue out a writ of attachment to be governed by the laws and 
rules regulating other attachments. 

Sec. 3 . That onthe third day of the term, if no answer be filed and 
if the demand bo for a gum certam (or liquidated) the plaintiff may take 
his {amet final, Provided, that the defendant shall have the right 
to file his answer at any time before judgment is entercd- 
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Sec. 40. In all cases in which an answer has been filed or in which 
the sum is uncertain or unliquidated or in which damages are the object 
of the suit, the same shall stand for trial in the order in which they are 
docketed, Provided, that all suits shall be docketel as they are filed, 

Sec. 41. The clerk shall keep a motion docket, on which he shall 
enter all motions, which motions shell be disposed of at each term or 
continued. 

Sec, 42. The clerk shall muko ont suena other dockets, amd in such 
form, as the supreme court shall require by rale. 

Sec. 43. On calling of the dacket, all casos shall bo triedy set for 
trial or continued. Ñ 

Sec. 44, That all applications for a contimanceo shall be supported 
by oath unless the facts be within the knowledge or the court, in which 
case it shall be so stated on the record. 

Sec. 45. That upon good causa supported by oath the court may 
extend the time of pleading. 

Sec. 46. Motions for new trial and in arrest of judgement shall he 
entertained, appeal shall also ho allowed in a manner to be provided by 
law. > A 
Sec. 47. nal cases tho pleintifi, on motidn of any person interested 
in the suit or costs, may be ruled to give security for costs, and jn 
case he shall fail so to do on or befora the first day of the nest term after 
such rule, the case shall abate, 

Sec. 48. If any person wishing to instituto a suit, or having done so, 
shall make oath that he is too poor to pay the cos.3, he shall have all 
and any process of tho court free of costs, 

Approved July 12, 1851. 


UN DECRETO 


Arreglando la practica enla Corte Superior y las de Distuilo ew el Territorio 
de Nuevo Aigico, 


Sec. 1. Las cortes se tendrén 9. Estilo del proceso. 
abiertas y publicas, 10, Los protoclog serán ler 
2, Podran guardár el orden dos y firmados. 
y castigar desprecios. 11. Modo de autenticár el, 
3, Tendran protocolo y se- protocolo. 
lo. 2. En caso de muerte la 
4. La jurisdiccion señala- causa no será abando- 
da. Si nada, 
5. Distinciones entre las 13. En casa de muerte el 
cortes de cantilleria y hercdero será partes 
-  lasde ley comun, revo- 14, Juicio será decretado en 
cadas, caso de muerte. 
6. Distinciones entre ac- 15. Oirán mociones. 
ciones revocadas, asun- 16, El juez llevará a efectos 
tos de una misma natu- 17, El lugar podrá ser cam- 
raleza podrán unirse. biado. 
Te Jurisdiccion local. 18. Reglas de decision en 
3. Endosadores 6 fiadóres “o causas criminales. 
no serán demandados 19. El modo de práctica 
ante que el principal. civil adoptado. 
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20. Peticion y respuesta será 
la forma de practica. 

21. Requisitos de la peticion. 

22, Papeles serán protoco- 
lados. 

23. La misma regla es apli- 


34. El escribano rotulará to- 
dos los documentos pro- 
tocolados, 

35. El escribáno entregará 
papeles reteniendo co- 


1as, 
cable en casos seme 36. El escribano librará pro- 
jautes. * cesos. 
24. La corte es competente 37. Tiempo de hacerse los 
para considerár todos retornos, 
los asuntos alegados. 38. Se podran librar embar- 
25, Excepcioneslegales serán gos judiciales. 
protocoladas, 39, Juicio por ausencia, cuan- 
26. Falta de formula no anu- do. 
lará Já causa 6 la de- 40. Juzgado por jurado, cuan- 


fensa. 

27, Se podra enmendar. 

28. Alegaciones en extenua- 
cion se harán bajo jura- 


do. 
41. Protocolo de mociones. 
42. Otros protocolos. 
43. Modo de disponer de 


mento. causas. 
29. Manera de alegar. _ 44. Aplicaciones para con- 
30. Denegacion de signatura tinuar. 

haber bajo juramento. 45. Extencion del tiempo 
“31. Suposicion en favor del para alegar. 


instrumento, hasta que 
se protocole un “non 
est=factum.”? 

32. Se podrán alegar cuantos 
asuntos se quieran. 

33, Reconvenciones serán 
permitidas. 


46. Mociones para un nuevo 
juzgado y en arrestar de 
juicio. 

AT. Fiadores para los costos. 

48, Vagos tendrán procesos, 


- 


Decretase por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mejico : 


Brccion 1. Que todas las cortes de dicho territorio deberan conducirse 
abierta y publicamente, y que cualesquiera persona seré~admitida hbre- 
mente y podrá permanecer en ellas mientras guarden el orden y el decoro. 

Sec. 2. Los oficiales que presiden en las varias cortes del termtorio sean 
de registro 4 no, tendran la facultad de guardar el orden y el decoro, y con 
ese fin podran castigar desprecios 4 la corte con correcciones, arresto mul- 
ta o encarcelamiento, estando sujetos á las constumbres de las cortes de los 
Estados Unidos, 

Sec. 3. Cada corte de distrito en cada condado del territorio, tendrá un 
protocolo, y procurará un sello, lo mas pronto que sea pocible, con las let- 
ras (D. C.) gravadas en el, y el nombre del condado en el margen, dicho sello 
quedará en la posecion de los escribanos de las varias cortes de distrito en 
los respectivos condados, y con ellos autenticaran todos los documentos de 
sus respectiyas oficinas, que requieren autenticacion. 

Sec. 4. Las cortes de distrito de dicho territorio tendran junsdiccion 
original en todas las causas civiles y criminales, en aquellos casos en-que la 
Jurisdiccion no es delegada especialmente 4 otra corte, y tambien tendran 
la jurisdiccion apelativa $ inspeccionaria que les sean dada por la ley. 
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Src. 5. Las distinciones conocidas por la ley comun de Inglaterra y los 
Estados Unidos, entre las cortes de cancilleria ó equidad, y las cortes de ley 
comun y la jurisdiccion distinta de dichas cortes, tocante al asunto en con. 
troversia, no deucrá observarse ni reconocerse en 1a practica de las cortes 
de dicho territorio. Pero todas las causas serán juzgadas y determinadas 
por los principios mus amplios y claros de la justicia, ó por cualesquiera 
regla de justicia que pueda encontrarse en las cortes de ley comun, ó equ- 
dad, y la ley civil conocida en Mejico y España. 

Sec. 6. Los nombres y distinciones conocidos en la ley tomun de Ing- 
laterra y los Estacos Unidos, entre diferentes ocaciones séran de ninguna 
importancia en las cortes de dicho territorio, y todas las materias de queja 
6 de defensa entre las partes que sean de una misma naturaleza, seran unt 
das respectivamente, en la peticion y la respuesta, 

Sec. 7. Toda persona será demandada en el condado en que vive; me 
nos en los siguientes casos, ú saber. 

1. Una muger casada será demandada en el condado en que recide su 
mando. 

2, Cuando algun” persona ha heredado alguna pocecion, contra la cual 
alguno decea poner una demanda, serú demandada en el condado en el cual 
se halla dicha pacesion. 

3. Cuando alguna persona demandada se ha obligado á cumplir una obl- 
gacion en algun condada particular, será demandada en el condado en el 
cual ha prometido cumplir el contracto. 

4. Cuando la persona demandada ha cometido algun crimen por el cual 
se pnede mantener una causa civil por daños en tal suse, podrá ser defnan- 
dada en el condado en que fue cometido el crimen, ú donde se le pueda en- 
contrar. 

5. Cuando el demandado es un recidente tempo, al, podrá ser demandado 
en el condado en el que se le encuentre. 

6. Cuando sa pone una demanda para recobrar alguna propiedad movi- 
ble, deberá ponerse la demanda en el condado en que se halla la propiedad, 

7. En causas e: ~* + tutores, curadores, albaceas y administradores, de- 
beran ser deme’ ucdos en el eo. odo en que dichas personas fueron nombra- 
das á dichos cargos, en el condado en donde se encuentra Ja propiedad en 
disputa, ó en el condado en que vive el demandado, quedando siempre a la 
voluntad del demandador. . 

8. En casos de fraudes o delincuencias en Ios empleados publicos, pod- 
ran ser demandados en el condado en que fué cometido el fraude 6 la dehn- 
cuencia, 6 en el condado en donde se hallare. el demandado. 

9. Cuando son terrenos los que ocacionan la demanda deberá” ponerse la 
demanda en el ¿on lado en que está extuado el tecreno. 

10. Cuando dos 6 mas personas estan espucatas Á Ser demandadas, eń 
una misma causa, si es de la naturaleza de une causa trancitoria, la deman- 
da podra hacerse en el condado en que reside cualesquiera de las personas 
demandadas. 

Sec. 8. Ninguna persona será demandada como endorsante ó fiador hasta 
que sea anstituida y proseguida una causa en buena fó, antes ò sı multanea- 
mente contra el principal. 

Sec. 9. El estilo detodo proceso será ““ El Territorio de Nuevo Meji- 
co.” à . 

Sec. 10. Las protocolos de la corte, de cada dia anterior del termino se- 


gis y corregidos en corte abierta, la mañana del dia siguiente, menos 
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el ultimo dia del termino cuando los procedimientos de ese dia serán leidos 
á el protocolo al fin del termino será firmado por el juez presidente, 

Sec. 11. En caso de la muerte del juez presidente, antes de firmar el 
protocolo de algun termino, 4 si por alguna causa esta inhabilitado de ha- 
cerlo, un certificado del escribano manifestando la causa puesto al fin del 
protocolo, será suficiente para autenticar el protocolo y darle toda fuerza. 

Sec. 12. En toda demanda en donde dos ó mas demandantes o deman- 
dados excisten, y si uno o mas de ellos mueren y queda pendiente la causa 
para una accion, se procederá en la demanda en el nombre de, ó contra Jos 
restantes. x 

Sec. 13. Si á la muerte del demandante, en acciones que queden pendi- 
entes, no aparese el heredero, legatario 6 representante legal, antes de pa- 
sarse sentencia, despues de haber tenido el debido aviso de dicha muerte 
por un proceso hecho por el escribano de la corte, al propio oficial, para 
que sirva dicha noticia, y llega a ser una de las partes al segundo termino 
de la corte 6 antes, despues que dicha noticia ha sido servida y retornada, 
Ja accion cesará, á menos que no sea mostrada una razon justa para lo con- 
trario 

Sec. 14. Sı muere alguna de las partes en alguna demanda, entre el tiem- 
po de dar el dictamen y el juicio, el juicio será emprendido lo mismo que 
s ambas partes estubresen vivos. 

Sec. 15. Las cortes de districto tendran la facultad de oir y determinar 
todas las mociones que se hagan cuando se haya dado cinco dias de noticia 
á la parte contraria, contra alguaciles mayores, ù otros oficiales por dinero 
recivido sobre ejecuciones u otros procesos, ú ordenes de la corte, que no 
hayan sido pigados, á la parte, su agente ó apoderado que tenga derecho de 
recivir dicho dinero por alguna demanda, y tambien mociones contra apode- 
rados que falten o se niegan á pagar dineros recividos para sus poderdantes, 
y daran juicio como en otros casos. 

Sec. 16. Será el deber del juez de cualesquiera corte, el causar que sea 
Nevado á efecto el juicio, la sentencia 6 el decreto dela corte segun lo 
manda la ley. i 

Sec. 17. En causas civiles ò criminales, cuando el juez es una de las 
partes interesadas, 6 cuándo la parte que pide el cambio, presta juramento 
que no puede recivir justicia en el condado en que este pendiente la de- 
manda, In causa sera transferida, en todos casos, al condado mas cercano- 
que este libre de engaños, si la parte manifesta las razones para dicho im- 
pedimento de justicia, y sı dicho juramento es soportado por los juramen- 
tos adicionales de á lo menos dos personas desinteresadas + Entendido, que 
ninguna de las partes tendra el permiso de pasar la misma causa más de dos 
veges. 

Sec. 18, En causas criminales la ley comun conocida en los Estadas 
ieee y los varios Estados de la union, será la regla para la practica y la 

ecision. 

Sec. 19, La practica civil es adoptada por esta ley en las causas civiles 
que ocurran en las varias cortes de este territorio. Entendido que la corte 
superior podrá adoptar, de tiempo en tiempo, les reglas para su propio go- 
bierno y el de las cortes de distrito que no sean incompatibles con las leyes 
tel territorio, 

Sec 20, Todas las causas civiles seran principiadas y continuadas por 
medio de peticion y repuesta resplica y "contra replica, respuesta y sure- 
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apuesta, y en esta orden hasta que se forme el resultado 6 los resultados que 
abrasen todos los meritos de la cuestion. 7 

Sec. 21. Cuando alguna persona cree que tiene causa para poner una 
accion y decea demandar á su adversario, protocolara, en la oficina del es, 
cribano de la corte de distrito una petieron manifestando el lugar á donde 
se tiene la corte, el nombre del juez, el estilo de la corte, el nombre de 
bautismo y el apelativo del demandante y el del demandado, dará la recr- 
dencia de todas las partes, si es conocida entonces procederá ý mamfestar 
las circunstancias en que funda su demanda de una manera clara y distinta, 
y si tiene algunos instrumentos escritos en que apoyar su demanda, come 
testimonio, ó materia necesaria á la causa, los originales ó las copias deben 
protocolarse con la peticion, sı estan en el poder o al alcance de la persona 
que quiera valerse de ellos. 

Sec. 22, Sifuere necesario referirá algunos documentos, y ellos 4 las co- 
pias no han sido protocolados como requiere la seccion anterior, no seran 
usados en la causa si la parte que los presenta no ofrece una razon satisfac- 
toria porque no fueron protocolados. Finalmente manifestara la nature 
leza del remedio que se pide, y él 6 su agente, 6 apoderado firmará la peti- 
cion. 

Sec. 23 Las reglas establecidas en la seccion anterior seran aplicables, 
en iguales casos a cada paso susecivo del litis. 

Sec. 24. Cuando alguna materia es discutida por cualesquiera de las 
partes en cualesquiera estacion de la causa durante el tiempo de la discucion 
será el deber de la corte considerar si es suficiente para ser admthda, y ce- 
terminarlo antes de que sea sometida al jurado. 

Sec. 25. Lasrespectivas partes protocolaran en su propia orden a cada 
paso sucesivo deleitis todas las materias de excepcion legal y responderán 
tocante á los meritos en extenuacion o en defensa al mismo tiempo, y en el 
orden siguiente. 

1°, La peticion; 2°, la respuesta; 3°, la replicas 4°, la contra rep- 
lca; 5°, la respuesta; 69, la su respuesta y por este orden, hasta que se 
forme algun resultado. 

Sec. 26. Ninguna falta en la formula sera suficiente para excluir ningun 
asunto discutido; Entendido, que la corte vea que la materia es suficiente 
para fundar algun decreto ó juicio y cuando son sostenidas algunas eccep” 
ciones legales, la parte contraria podrá mover una enmendacion. 

Sec. 27. Cada una de las partes, con el permiso de la corte, tendra la 
facultad de enmendar bajo los terminos que la corte crea convenientes, en 
cualesquiera tiempo, antes de retirarse el jurado con la causa. 

Sec. 28. El orden de discucion sera el siguiente á saber: 19, excep 
ciones legales; 2°, discusiones en estenuacion 3 1°, dela ¡urisdiecion to 
cante al asunto de que se trata; 29, la jurisdiccion local 3 3°, la inhabi- 
lidad 6 el nombre falso del demandante 6 el demandado; 4°, la respuesta 
en defensa de la accion. ~ 

Sec. 29. Todas las discuciones en estenuacion, menos aquellas de li 
jurisdiccion tocante al asunto de que se trata, se haran bajo juramento. 

Sec, 30. Cada una de las parte3podrá discutir las materias que crea 
convenientes ¢ Entendido, que pertenescan 4 la causa. 

Sec. 31. Cada una de las partes podra discutir cualesquiera materia qu 
resulte del mismo asunto, en reconvención ò en compensacion. ; 

Sec. 32. Cuando alguna de las partes en alguna causa, ya sea el princt 
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pal, el fiador, 6 el endosador niega su firma, en algun contrato escrito, con- 
venio o ajuste, lo hará bajo juramento. 

Sec. 33. Er todos casos, cuando se emprende 6 ha sido emprendida una 
causa en virtud de una obligacion escrita, la ejecncion del instrumento será 
considerada como aprobada, y la disculpa de “non est factum,? sera con- 
siderada de ningun valor hasta que la persona que protocola dicha disculpa, 
haya prestado juramento que nunca ha ejecutado el instrumento m ha auto- 
risado o otra persona que lo ejecute en su nombre. 

Sec. 32, Sera el deber del escribano, cuando se protocola algun docu- 
mento en su oficina de rotularlo con su certificado, el día en que fue proto- 
colado, con estas palabras; protocolado en m: oficina el dia de 

de 18 y firmará su nombre, al pie del rotulo como escri- 
bano, pero si en algun caso descuida de hacerlo, podrá ser rotulado “ nunc 
pretunc> á la discrecion de la corte quien sera guiada por la justicia de la 
causa, de la misma manera podran hacersé “nunc pro tunc” todas las otras 
materias, cuando los fines de la justicia lo requieran. 

Sec. 35. En todos casos cuando se protocolan algunos documentos, que 
son de propiedad particular, con algun fin, será el deber del escribano de 
debolverlos por orden de la corte si la persona tubiere necesidad de ellos, 
reteniendo copias certificadas de ellos en su oficina. 

Sec. 36. Será el deber del escribano de la corte de distrito cuando se 
protocola alguna peticion de hacer una copia certificada y exacta de ella y 
tambien una copia de auto original, las cuales entregará al alguacil mayor, 
cuyo deber será de servirlas al demandado entregandole dichas copias, á 
lo menos cinco dias antes del primer dia del termino de la corte sin contar 
el dia en que se sirven, ni el primer dia del termino. 

Sec. 37. Todo proceso original en alguna demanda, sera retoríado el 
primer dia del termino despues de haber sido dado. 

Sec. 38, Cuando el alguacil mayor da noticia de que no puede encon- 
trar al demando en su condado 6 que se esconde o se oculta de manera que 
no se le pueda pasar servicio del modo acostumbrado, el demandante podra 
pedir un auto de embargo el cual será arreglado por las leyes y costumbres 
que arreglan otros embargos. 

Sec. 39. Que si al tercer dia del termino no se protocola alguna res- 
puesta y si la demanda es por una suma conocida, (6 por perjuicios minora 
dos) el demandante podra tomar su juicio final: Entendido, que el deman- 
dante tendrá la facultad de protocolar sus respuestas, en cualesquier tiempo, 
antes de ser protocolado el juxcio. 

Sec. 40, En todos aquellos casos en que la respuesta ha sido protoco- 
lada, 6 cuando la suma es incierta ó sin minorar o cuando el objeto de la | 
demanda es obtener daños y perjuicios, quedaran para ser juzgados en el 
orden en que fueron protocolados en la hsta: Entendido, que toda demanda 
será puesta en la Lista en el orden en que fue protocolada. 

Sec. 41. El escribano tendra un libro de mociones en el cual anotará todas 
les mociones, y sé dispondrá de dichas mociones en cada termino 6 seran 
continuadas, 

Sec. 42. El escribano hara las listas que requiéra la corte superior por 
una regla y seran hechas en la forma que disponga dicha corte. 

Sec, 43, Al llamar la lista todas las causas señaladas para cierto dia, si 
tocan a ese dia, ó han sido pasadas, á continuadas, seran juzgadas. 

Sic. 44, Todas las aplicaciones para continuar alguna causa, seran sos- 
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tenidas por juramento, á menos que los hechos esten en el conocimiento de 
la corte, en cuyo caso será manifestado en el protocolo. 

Sec, 45, La corte podra estender el tiempo de la discucion de alguna 
causa, bajo buenas razones, sostenidas por juramento, 

Sec, 46. Mociones para un nuevo juzgado, ó en detencion de juicio, se- 
ran recividas, apelaciones tambien seran permitidas de la manera que stă ile 
la ley. 

Sec. 47. En todos casos al proponerlo alguna persona que este intere- 
sada en el pleito 6 en Jos costos, podro ser obligado á dar fianza por los cos- 
tos y en caso de que falte de hacerlo antes del primer dia del termino sigut 
ente despues de haberse dado dicha orden, la causa será suspendida, 

See, 48. Sialguna persona decea principiar un platô 6 habiendolo he- 
cho, presta juramento que su pobreza nole permite pagar los costos, tendra 
todos ú cualesquiera de los procesos de la corte, libres de costo. 

Traducido del original en ingles. 


Y 


AN ACT 


Declaring and establishing the Rights of the People of the Territory 
of New Mexico, through their Delegates, composing the Council 
and House of Representatives in the Legislative Assembly of said 
Territory, declare the following to be their BILL OF RIGHTS:— 


Sec. 1. Declaring in whom all and the jury, as to all 
political power is in- indictments for libel, to 
herent. + be judges of both law 

2. Freemen under the social and fact, 
compact entitled to 7, Provisions relative to 
equal rights and privi- persons accused in cr 


leges. 

3. Religious test excluded 
as a qualification for of- 
fice. | 

4. The warship of God to 
be ffge; and all rel- 
gious, denominations to 
be equally protected by 
the law. 

5. Freedom of speech and 
the press gueysntied. 

6 The truth toiiagiven in 
evidence in certain 
prosecutions for libel ; 


eo b 


na 


minal prosecutions. 

8. The people to be secured 
from all unreasonable 
seizures and searches. * 

9. Regulations as. to bal, 

10. Of the habeas corpus. 

11. Pravisions as lo certain 
kinds of bail, fines, and 
punishments; also as to 
remedies through the 
courts of law. 

12. No person to be tried 
again for the same of- 

A fence after verdict of 


are foun 
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“not guilty 5”? and jury ¿ 


trial to remain invio- 
late, 

13, Relating to the right to 
keep and bear arma. 

14. Declaring unlawful, bills 
of attainder, laws ex post 
facto, retro-active or 
impairing the obliga- 
tion of contracts, or 
taking private property 
for public use without 
adequate compensation. 

15, No citizen to be punished 
but by due course of 
law. 

16, The military to be sub- 


ordinate to the civil 
authority. 

17. Disallowing monopolies 
and perpetuities, and 
declaring that no law of 
primogeniture or en- 
taiments shall be in 
force, 

18. The right of peaceable 

_ assembly and petition 
secured to the citizens. 

19. Laws notto be suspended 
but by the Legislature. 

20. AU laws contrary to ths 
Bul of (Rights declared 
invalid. 


Section 1. That the general, great and essential O of liberty 
2 


and freo govornmont may be recognised and estab 
that: All political power is inherent in the people, and all free governments 
fed on thoir authority and instituted for their benefit: and they 


shed, we declare, 


have at all times the inalienable right to alter, reform or abolish their 
form of government, in such manner as they may think expedient. 

Sec. 2, All freemen, when they form a social compact, have equal 
rights: and po man, or set of mèn, are entitled to exclusive, separate, 
public emoluments or privileges but in consideration of public services. 

Sec. 3. No religious test shall be required ag a qualification to any 
office or public trust in this E 

Sec. 4. No law shall be enacted binding man to worship God con- 
trary to the dictates of his own conscience; no preference shall be given 
by law to any religious denomination, and it shall be the duty of the 
legislature to enact the neceasary laws to protect equally all religious 
denominations so "that they may be undisturbed, and secured in the 
practice of their institutions. 

Sec. 5. Every citizen shall be at liberty to speak, write or publish 
his opinions on any subject, being responsible for the abuse of that 
privilege, and no law shall be passed curtailing the liberty of speech or 
of the press. 

Sce. 6, In prosecutions for the publication" of papers investigating 
the official conduct of officers or men in a public capacity, or when the 
matter published is proper for public information, the truth thereof ma, 
be given in evidence. And in all indictments for libels the jury shall 
have the right to determine the law and the facts under the direction 
of the court as in other cases, 

Sec. 7. ‘Lhe people shall be secure in their persons, houses, papers 
and possessions, from all unreasonable seizures or searches, and no 
warrant to search any place or seize any person or thing shall issue 
without desoribing them as near as may be, nor without probable cause 
supported by oath or affirmation. 

60. 8. In all criminal prosecutions, the accused shall have a speedy, 
publie trial by an impartial jury, unless the accused waives hig ri i 
to'a jury trial; he shall not be compelled to give evidence against him- 
self; he shall have the right of being heard by himself or counsel, or 
both; he shall be confronted with the witnesses against him, and shall 
have compulsory process for obtaining witnesses in his favor; and no 
person shall be holden to answer for any capital offence or felony but 
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on indictment or information, unless the party accused shall waive hie 
right to an indictment firstto be found agalnst him, except in cases 
arising in the land or nayal forces, or offences against the laws régus 
lating the militia. 

Sec. 9. All prisoners shall be bailable by sufficient sureties unlesy 
for capital offences when the no is evident or ae presumption is great; 
but this provision shall not be so construed as to probibit bail after 
indictment found upon the examination of the evidence by a judge of 
the supreme or district court upon the return of the[a] writ of habeas 
corpus returnable in the county where the offence is committed. 

Ec. 10. Tho privilege of the writ of habeas corpus shall not be 
suspended except when in the case of rebellion or invasion the public 
safety require it. ee 

Sec. 11. Excessive bail shall not be required nor excessive fines 
imposed; nor cruel or unusual punishment inflicted. AU courts shall 
be open and every person for an injury done him in his lands, goods, 
peraon or reputation, shall have remedy by due course of law. 

Sec. 12. No person for the samo offence shall be twice put in jeop- 
ardy of life or limb, nor shall a person be again put upon trial for tho 
same offence after a verdict of not guilty, and the right of trial by jury 
~ shall remain inviolate. 

Sec. 18. Every citizen shall have the right to keep and hear arms 
in the lawful defence of himself or the Territory. 

Sec. 14. No hill of attainder, ex post facto law, retro-active law or 
any law impairing the obligation of contracts shall be made, and no 
person’s property shall be taken or appropriated to public use without 
adequate compensation being made, unless by consent of such person. 

Sec. 15. No citizen of this Territory shall be deprived of his life, 
liberty, property or privileges, out-lawed, exiled or in any manner dis- 
franchised, except by due course of the law of the land. 

Sec, 16. The military shall at all times be subordinate to the civil 
authority. 

Sec. 7. Perpetuities and monopolies are contrary to tho genius of 
a free government and shall never be allowed, nor shall the law of pri- 
mogeniture or entailments ever be in forco in thus Territory. 

Sec, 18. The citizens shall have the right in a peaceable manner to 
assemble together for their common good, and to apply to those in- 
vested with the powers of governmont for redress of grievances or 
other purposes by petition, address or remonstrance, 

Sec. 19. No power of suspending laws in this Territory shall be ex- 
erciged oxcopt by the Legislature or its authority. 

Sec. 20, ‘Lo guard aguinst transgressions of the high ae herein 
delegated, we declaro that every thing in this “Bil! of Rights?” is ex- 
cepted out of the gencral powers of government and shall foreves 
remain inviolate; and all laws contrary thereto or to the provisions 
thereof shall be void. 

Approved July 12, 1851. 
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UN DECRETO 


Declarando y estableciendo los derechos del pueblo del Territorio de Nuevo Me- 
gico, por medio de sus Delegados, que componen el Consejo y la Camara de 
Representantes de la Asamblea Legislativa de dicho Territorio, declarando que 


lor siguientes son sus DERECHOS: 


Ssc. 1. Declarando en quien que- 
da todo el poder poh- 
tico. 

2, Los hbres bajo el com- 
pacto social, tienen 
iguales derechos y pri- 
vilegios. 

Calificaciones religiosas 
excluidas para tener 
empleos. 

El adorár a Dios será 
libre; y todas las de- 
nominaciones religiosas 

~ serán igualmente prote- 
gidas por la ley. 

. La hbertad de la palabra 
y de la prensa garanti- 
zada. 

. La verdad será dada como 
testimonio en ciertos 
casos de defamacion, y 
el jurado juzgará Jo que 
es la ley y los hechos 
en toda presentacion 
por defamacion. 

. Disposiciones tocantes a 
las personas acusadas 
en prosecuciones cri- 
minales. 

El pueblo estará seguro 
contra toda vaptura y 
pezquicias injustas. 

. Dispositiones tocantes a 

fianzas. 

10. Del habeas corpus. 

11. Disposiciones tocantez a 
ciertas clases de fianzas 
“multas y castigos, tam- 
bien tocante a remedios 
por las cortes de ley. 

12, Ninguna persona serú 


a 


38 


or 


oa 


-q 


2 


wo 


juzgada por segunda 
. vez por la misma ofensa 
despues del dictémen de 
“Inocente 3? y el juz- 
gado por un jurado per- 
manecerá inviolable, 

13. Tocante al derecho de 
tener y llevar armas, 

14. Declarando ilegitimas, 
autos de imputacion, 
leyes ex post facto, re- 
troactivas ó que desme- 
recen la obligacion de 
contratos, 6 de tomar 
propiedad particular 
para el uso publico sin 
una compensacion ade- 
cuada. 

15, Ningun ciudadano ser» 
castigado sino por et 
debido recurso de la 
ley. 

16. El miktar sera subordi- 
nado á la, autoridad 
civil. AE ae A 

17. Prohibiendo monropohos 
y perpetuaciones, y de- 
clarando que ninguna 
ley de primogenitura ó 
vinculo será vigente. 

13. El derecho de reuniones 
pacificas, y peticiones 
asegurado a los ciudada» 
nos, 

19 Las leyes no serán sus- 
pendidas sino por la 
Legislatura. 

20. Todas las leyes contra- 
rias a esta Declaracion 
de los Derechos serán 
declaradas invalidas. 


Beccron 1. Para que los grandes y esenciales principios generales de la 
libertad y de un gobierno libre puedan ser reconocidos y establecidos de- 
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claramos : Que el poder politico pertenece al pueblo, y que todos los go- 
biernos Jibres son fundados por su autoridad y instituidos para su provecho 
y en todo tiempo tiene el derecho inagenable de alterár, reformér, ó anular 
su forma de gobierno, de la manera que crea conveniente. 

Sec. 2. Todos {los hombres libres cuando forman una union social, 
tienen derechos iguales, y ningun hombre o reunion de hombres tienen el 
derecho de recibir emolumentos y privilegios publicados, separados 6 esclu- 
sivos, sino en consideracion de sus servicios. 

Sec. 3. Ningun culto religioso será exijidó como calificacion para algun 
destino 6 cargo publico en este Territorio, 

Sec. 4. Ninguna ley será decretada que obligue al hombre que adore 
a Dios contrario a los Dictados de su propia conciencia. Ninguna prefer- 
encia será dada por la ley a alguna sociedad rehmosa, y será un deber de la 
Legislatura, hacer las leyes necesarias para proteger con igualdad a todas 
las denominaciones religiosas, para que no sean perturbadas, y se manten- 
gan seguras en la practica de sus instituciones. 

Sec, 5. Todo ciudadano tendrá la libertad de hablar, escribir 6 publicar 
sus opiniones sobre cualquier asunto, siendo responsable por el abuso de 
dicho privilegio, y ninguna ley será decretada que reprima la libertad de 
hablar, 6 la de la prensa. 

Sec. 6. En persecuciones por la publicacion de documentos, aberiguan- 
do la conducía publica de empleados, o de personas én una capacidad pub- 
hea, 6 cuando la materia publicada es necesaria para el conocimiento del 
publica, la prueba de los hechos podran darse como testimonio, y en toda 
acusacion por defamacion, el jurado tendrá la facultad de determinar la 
ley y los hechos, bajo la direccion de la corte, como en otros cago, 

Sec. 7. El pueblo estará seguro en sus personas, casas, papeles, y 
propiedades conira escrodiio 6 embargo inmederado, y ningun, auto será 
dado para escrudiñar algun lugar, 6 para asir alguna persona 6 cosa, sin 
difinislas lo mas cetca que sea posible, 6 sin una causa probable sostenida 
con juramenio 6 afirmacion. 

Sec. 8. En todos los procesos criminales, el acusado seid juzgado pub-” 
licamente, y lo mas pronto que sea posible, por un jurada imparcial, ten- 
drá el derecho de ger oido por si mismo 4 por un abogado, ó ambos. Será 
afrontado con los testigos que aparescan en su contra, y será permitido 
tener proceso compulsorio para obtener testigos en su favor, y ¿ninguna 
persona será obligada a responder a un cargo criminal sino por acusacion é 
denuncio, menos, ën casos que puedan suceder en las fuerzas terrestres $ 
maritimas, ù ofensas contra las leyes que arreglan la milicias 

Sec. 9. Todo prisionero que de fianzas suficientes será" phestó en hber- 
tad, menos por ofensas capitales, cuándo Ja prueba es evidente, 6 cuando la 
sospecha es general; pero esta provision no será construida de manera que 
prohiba el dar fianzas despues de haberse establecido, la acnsacion al, ser 
examinadas las pruebas ante uno de los jueces de la corte smprema;.ó de 
districto, sobre el retorno de un auto de habeas corpus, que será retornable 
en ef condado en que fue cometida la ofensa. 

See. 10. El privilegio de un auto de habeas corpus, no será suspendido 
sino cuando Ja necesidad publica lo exije, én casos dei invasion 6 alza- 
miento. 

See. 11. Fianzas exhorbitantes no serán requeridas, ni multas excesivas 
serán impuestas, y ningun castigo cruel ni extraordinario será aplicado: 
Todas las cortes estarán abiertas al publico, y toda persona tendrá recurso 
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a la ley para remediar cualesquier agravio que se haga a sus terfenos, 
efectos, persona, ò reputacion. p5 

Sec. 12. La vida ni la persona de individuo alguno, “será arriesgada mas 
de una vez por una mjsma causa, y ninguna persona será juzgada por 
una misma ofensa despues de haber sido declarado inocente, y el derecho 
de ser juzgado por un jurado permanecerá inviolable. ‘ 

Sec. 13. Todo ciudadano tendrá el derecho de tener y llevar armas en 
su propia defensa 6 en la defensa del Territorio. 

Sec. 14. Ningun proyecto de imputacion, ley “ex post facto,” ley re- 
troachva, ni ley alguna que disminuya la obligacion de contractos serán 
decretadas, ni será tomada la propiedad de persona alguna, ni sera aplicada 
a usos publicos sin una compensacion adecuada, a menos que sea cor el con- 
sentimiento de su dueño. 

Sec. 15. Ninguna persona será destinada 6 prescrita, ni privada de su 
vida, libertad, propiedades, ó privilegios, niseré privada de ninguna manera 
de sus franquicios sino por la ley del pais, 

Sec. 16 El poder militar siempre será inferior al poder civil. 

Sec. 17. Las perpetuidades y los monopolies son contrarios al genio de 
un gobierno hbrez y nunca serán permitidos, y ninguna ley de promogenio 
3 entable será vigente en este Territorio. 

Sec. 18. Los ciudadanos tendran el derecho de reunirse pacificamente, 
para su bien comun; y para pedir remedio a los que estan revestidos con el 
poder de gobierno, por agravios, å para otros fines, por medio de peticion» 
discurso, 6 manifiesto. . 

Sec. 19, Ningun poder será ejercitado para suspender las leyes de este 
Territorio, sino por la Legislatura, 6 por su orden. 

Sec. 20, Para prevenir contra el quebrantamiento dé los altos poderes 
delegados por este decreto, declaramos que todo lo contenido en estu “ley 
de franquicias”? no está incluido en los poderés generales de los gobiernos, 
y permanecera para siempre inviolable, y todas las leyes contrarias a 
dicha ley, 4 a las proyisiones de ella, serán nulas. 

_ Traducido del original en Ingles, 


AN AOT, 


To facilitate the punishment and suppression of crime against the 
laws of the United States, regulating trade and intercourse with the 
Savage Indian tribes, and to preserve peace on the frontiers. 


w il enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
exivo : 


Sec. 1, That it shall be the duty of the several prefects and justi: 
ges of the peace Of said Territory, to cause to be apprehended, on 
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complaint being madoto them under oath of such fact, any person who 
shall offend against any of the laws of the United States, regulating 
the trade and intercourse with Indian tribes, and for preserving peace 
with the same, and cause the same to be committed or bound over.on 
hearing the testimony, in case they shall deem them guilty, until the 
matter can be heard and disposed of by the courts haying jurisdiction 
of such offences. 
Approved July 12, 1851. 


UN DECRETO 


Para facuitar el castigo y la sapresion de crimenes contra las leyes de los Esta- 
dos Unidos, que arreglan el fi afico y el comercio conlos Indios salvajes, y para 
guardar el orden en las fronteras. 


Decretase por la Asamblea Legislatiza del Territorio de Nuevo Mejico : 


Sección 1, Que sera un deber de los varios prefectos y jueces de paz, 
al darseles aviso bajo juramento, causar que sea asegurada toda persona 
que quebrante alguna de las leyes de los Estados Unidos que arreglan el 
trafico y el comercio con las naciones de Indios y para mantener Ja paz con 
ellos; y causar que dicha persona sea apresada, ó que de fianzas sise supone 
que es culpable despues de orse el testimonio, hasta que se pueda or y 
disponer del asunto por las cortes que tengan jurisdiccion de dicho asunto, 

Traducido del original en Ingles. 


AN ACT 


To raisé a revenue by means of License Taxes. 


Szc. 1. Certain section of “Or-) to levy licence on 

der No. 10? enacted games. 
with exceptions. 5. Certain kinds of fandan- 

2. How licence presenbed gos to be licensed. 
by section 12 shall be 6. Fandango tax prescribed 
disposed of. by the prefect. 

3, Certain parts of section 7. Persons offending against 
13 repealed, and of this act how punished. 
section 11 stricken out, 8, Section 12 of “ Order. 

4, Power of county courts ss No. 10” amended. 


a> © kd 
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Be ıt enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Mexico: 

Section. 1, That the 11, 12, 13, 16, and 17th sections of “order 
No. 10,” as heretofore existing; be and the same are hereby made the 
law of the land, with the exceptions hereinafter provided. 

* Sec. 2. That of the license provided by section 12, one half shall 
be for the benefit of the Territory, and one half for the county. 

Sec. 3. That all after the word “which” in the last clause of see- 
tion 13, be repealed, and also the words “within the city of Santa Fe”? 
in soutien ae tie out. ie 

Sec. 4. at the county courts of the county of Santa Fé and oth- 
er counties be authorized ty ley such teehee On games out of said 
city of Santa Fé within their respective counties, as they may deem 
proper: one half to go to the Territory, and one half to the county. 

EC. 5. No person shall allow in his house or on his premises any 
dance or fandango, where money be received, or any compensation to 
enable any persons to avail themselves of the amusement, or where wine 
or any kind of ardent spirits shall he sold without licenso first had and 
obtained from the prefect of the county incwhich such dance orfandango 
1s to be held. j 

Sec. 6. The prefects of the several counties are hereby atthorized 
and empowered to levy, and there shall be collected upon the sarae such 
sums as he may deem expedient for the use of his county not to exceed 
in any instence the sum of five dollars for each fandango, and the said 
rate of tax once established not to be changed during the term of office 
of the prefect who established the same. 

Szo. 7 Any person offending against the provisions of the two pre- 
ceding sections, shall be punished by fine not to exceed twenty-five dol- 
a w be recovored in a summary way upon complaint before any 
alcalde. id 

Sec. 8. That in the 12th section of said “order No. 10” after the 
words “gambling houses” the “city of Santa Fé” be inserted. 

Sec. 9: This act to be in force and take effect from its passage. 

Approved July 12, 1851. 


UN DECRETO 
Para reunir fondos con impuestos, en la clase de licencias. 
Sec. 1. Ciertas secciones de la licencias sobre los jue- 


«Orden No. 10” decre- gos. 
tados, con excepciones. 5. Ciertas clases de fandan- 


2. Manera de disponer de 
la licencia sefialada en 
la seccion 12. 

3, Ciertas partes de la sec» 
cion 13 revocadas, y de 
Ja. seccion 11 borra- 
das. 

4. Facultad de las cortes 
del condado para exijir 


gos serán licenciadas, 


6, Licencias para fandan- 


gos dispuestas por el 
prefecto. 

7. Modo de castigar a las 
personas que ofenden 
contra este decreto. 

8. Seccion 12 de “ Orden 
No. 10” enmendada. 
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Decretase por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mejico : 


Seccion 1. Que las secciones 11, 12, 13, 16 y 17, del Orden No. 10, 
como existia anteriormente, queda, y por este decreto se hace la ley del 
pais, con las excepciones que seran designadas. 

Sec. 2. Que de la licencia proveida en la seccion 12, la mitad será para 
el beneficio del Territorio y la mitad para el condado. 

Sec. 3. Que todo lo que sigue despues de la palabra ““dichas* en la 
ultima claúsula de la seccion 13, seid anulado, y tambien que se quiten las 
palabras “en la ciudad de Santa Fé” en la seccion 11. 

Sec. 4. Que las cortes de condado en el condado de Santa Fó, y en los 
demas condados seran facultados para imponer aquellas licencias que crean 
necesarias, sobre los juegos ; fuera de dicha ciudad de Santa Fé, y dentro 
de sus respectivos condados, 

Sec. 5. Ninguna persona permitirá que se hagan bailes 6 fandangos en 
su casa ó sobre su propiedad, á donde se recibe dinero ó compensacion al- 
guna, para que pueda uno valerse de los recreosó donde se vende vino o es- 
piritus ardientes, sin haber procurado una licencia. del prefecto del condado 
en que se da dicho baile 6 fandango. 

Sec. 6. Los prefectos de los varios condados tendran la autoridad y Ja 
facultad de cobrar los impuestos que crean necesarios para pagar los gas- 
tos del condado, pero en ningun caso excederá la suma de cinco pesos por 
cada baile, y dicha proporcion de impuesto una vez de establecida, no será 
cambiada duranté el tiempo que funciona en su destino el prefecto que la 
estableció, 

Sec. 7. Cualesquiera persona que quebrante las provisiones de las dos 
secciones anteriores será castigada con una multa que no pase de veinte y 
cinco pesos, la cual será recobrada por acusacion, sumariamente, ante ul- 
gun alcalde. 

Sec. 8. Que enla seccion 12, cs dicha orden No. 10,si incertará despues 
de las palabras “ casas de juego % las palabras “enla ciudad de Santa Fe.” 

Traducido del original en ingles. 


AN ACT 
To incorporate the presi of the Independent Order of Odd Fel- 
lows of the Territory of New Mexico. 
Sece 1, Corporation created and ¢ . leges necessary for ite 
powers defined. purposes. 
2. Objects of the corpora- 4. Power of, in relation to 
tion described. ~ by-laws. 
3. May have a common seal 5, Power of repeal reserved 


_ 3nd all rights and privi- to the assembly. 


, 
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Be it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Mexico, as follows: 

Sec. 1. That Joseph D, Ellis, Horace L. Dickinson, Charles D. 
Spencer, George H, Estes, Jacob Davidson, Robert Perry, Isidor 
Sampson and Robert Carey and their successors, and all persons who 
now are or hereafter may be associated with them as members of said 
fraternity, be and they are hereby enacted and erected into a body po- 
litic and corporate in deed and in law, by the name, style and title of 
“The fraternity of the Independent Order of Odd Fellows of the Ter- 
ritory of New Mexico,” and by that name shall have perpetual succes- 
sion, and be able to sue and be sued, plead and be impleaded, in any 
court of law or equity, or elsewhere, and shall be able and capable in 
law or equity to take and hold to them and their successors either by 
grant, bargain, sale, will, gift, devise, lien or otherwise any land ten- 
ements or heriditaments, or any real or personal estate, and at their 
pleasure, to grant, bargain and sell for the use of said fraternity, and 
generally to do all and singular the matters and things which shall be 
lawful for them to do for the well being and due management of tha 
affairs of said fraternity. 

Sec. 2. That the object of said corporation shall he for the dispen- 
gation of charity, and establishment of all the moraland social yirtues, 
and to provide and furnish all such hallsand buildings and other con- 
veniences in said Territory as may be necessary for the comfort and 
accommodation of the members of said fraternity, who may he residing 
or sojourning in said Territory. a 

Seo. 3. That it shall bo lawfal for said corporation to have a com- 
mon seal, the devise of which the samo shall determine, and at will 
and pleasure change, alter and renow, as they shall think proper, and 
shall have and exercise all the rights, privileges, and immunities nec- 
essary for the purposes of the corporation, hereby constituted and as 
herein expressed. 

Sec. 4. That said corporation shall have power to make all neces- 
sary by-lawa for their own government, conformable to the charter, 
and not in violation of the laws of this Territory, or the laws or cons 
stitution of the United States. 

Sec. 5. The Legislative Assembly reserves to itself the right of re- 
voking or annulling, by law, this charter and establishment referred to 
in this act, if it should appear, at any time, that the exercise of its in- 
stitution and by-laws should be contrary to the general laws of the 
e or to those of the Territory of New Mexico, which are in force, 
and to good morals. 

Approved July 12, 1851. 


UN DECRETO 


Para incorporar la fraternidad de la orden Independiente de Odd Fellowr del 
Territorio de Nuevo Mejico, 


Src, 1. La corporacion estable- 2, Fines de la corporacion _ 


cida, y las facultades señalados. 4 
señaladan, 3. Podrá. tener un sello 


Y 
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comun, y todos los 4, Facultades tocantes a 
derechos y privilegios leyes particulares. 
necesarios : para sus} - 5. Facultad de revocar re- 
fines. servada por la asamblea. 


Decretase por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mejico : 


Seccron 1. Que José D. Eths, Horacio L. Dickinson, Carlos L. Spen- 
cer, Jorge H. Estes, Jacobo Davidson, Roberto Perry, Isidro, Samson, y 
Roberto | Carey, y sus sucesores, y todos aquellos que estan, y que pueden 
estar asociados con ellos, como miembrosgle dicha fraternidad, quedan, y 
por este decreto estan, exijdos y establecidos en un cuerpo politico y 
general en Jey y de hecho, con el nombre, de estilo y titulo de “La frater- 
nidad de la Orden Independiente de Odd Fellows del Territorio de Nuevo 
Mejico,” y con este nombre tendran sucesion perpetua, o podran demandar 
y ser demandados alegar y ser alegados en cualquiera corte de ley y equi- 
dad, o en otra parte, y seran capaces, en ley 6 equidad, de tener y reservar 
para su y sus sucesores por sesion, ajuste, venta, testamento, dadiva, legato, 
detencion, ó ó de otra manera cualquier terreno, propiedad, 6 Jrerencia, o 
bienes, raices, y personales, y a su voluntad, podrán ceder, contractar, o 
vender, para el uso de dicha fraternidad, y podran hacer en general y en 
singular, todos los asuntos y cosas que sean legales, para el bien estar y el 
debido arreglo de los asuntos de dicha fraternidad, 

Sec. 2. Que el objeto de dicha fraternidad será la dispensación de 
caridad, y la sembradura, y el establecimiento de todas las virtudes morales 
y sociales, y para proveer y suplir las salas, edificios y conveniencias que 
sean necesarias para el acomodo y la comodidad de los miembros de dicha 
fraternidad que residen ú se hallen temporalmente en dicho territorio. 

Sec. 3. Será legal para que dicha corporacion tenga un sello comun, la 
devisa del cual será determinado por ellos, y a su voluntad podran cambiar, 
alterar, y renovar de la manerarque ellos tengan a bien, y tendran, y ejer- 
citaran todos los derechos, legios, y franquicias que sean necesarias 
para los fines de la cerforacion, establecida por este decreto, y que se 
hall tíficados en ol. 
Sec. 4. Que dicha corporacion tendrá la facultad de hacer las leyes 
particulares que sean necesarias para su propio gobierno, que sean con- 
formes con estas letras patentes y que no scan contrarias a las leyes de 
este territorio, 6 a las leyes 6 a la constitucion de los Estados Unidos. 

Sec. 5. La Asamblea Legislativa sereservará el derecho de anular ó 
revocar esta patenta, por una ley, y el éstablecimiento, a que se refiere 
este decreto, st apareciere en cualquier tiempo que el ejercicio de sus in- 
stituciones y leyes particulares son contrarias a las leyes generales de la 


Republica, o a las que están vigentes en el Territorio de Nuevo Mejico, 
a la sana moralidad. 


Traducido del original en Ingles, 
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AN ACT 
Fixing the time of meeting of the Legislative Assembly. 


Be it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Mezico—as follows: ; 

Section 1. The legislative assembly of the Territory shall meet on 
the firat Monday in December in the year one thousand eight hundred 
ae fifty-one, and on the first Monday in December every year there- 

ter. i 

Translated from the original Spanish. 


UN ACTO 


5 


Fijanda el tiempo en que ha de ser reunida la Asamblea Legislativa. 
Decretase por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo-Mejico, lo 
siguiente : 


Seccion 1. La Asamblea Legislativa de este Territorio se reunirá el 
primer lunes de Diciembre del año ¿e mil ochocientos cincuenta y uno, y 
el primer lures de Diciembra de cada ao despues, 

Aprobado el 12 de Julio ce 1851. 


AN ACT 


Authorising officers to call to their assistance the powers of the county. 


Sec. 1. In what cases officers 2. Powers refusing or neg- 
are allowed to call the lecting to obey the 
posse comitatus to their summons, how punish- 
aid. ed. 


Be it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Mexico—as follows: 


Section 1. In all cases when by the common law ora statute of this 
Territory, any officer is zuthorized to execute any process, he may call 
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to his aid all free white male inhabitants, above the age of twenty-one 
yeara, in the county in which the officer is authorized to act. 

Sec. 2. If any person shall refuse or neglect to obey the summons 
of any such officer, such person shall be fined in any aum not exceeding 
fifty dollars nor less than five dollars, to be recovered by suit before 
any justice of the peace, to the use of the county in which such suit 
may originate. 

Sec. 3. This act shall take effect, and be in force, from and after 
ita passage. 

Approved July 14, 1851. 


UN DECRETO 


Autorizando a los empleados que llamen a su asistencia las potencias del 


condado. 
Ssc. 1. En que casos son facul- 2. Personas que se niegan 6 
' tados los empleados faltan de obedecer la 
para llamar a su asis- catacion, de que manera 
tencia las potencias del son castigadas. 


condado, 


Decretase por la Asamblea Legislativa del Territorro de Nuevo Mejico, lo 
siguiente : 


Seccron 1. En todos casos cuando algun oficial esté autorizado por la 
ley comun 6 algun estatuto del Territorio, para ejecutar algun proceso, 
podrá llamar a su asistencia a todos los habitantes libres, varones blancos, 
mayores de veinte y un años, delgcondado en que dicho oficial esté autori- 
zado a ejercer su destino. 

Sec. 2. Sı alguna persona se niega 6 dilata de obedecer la citacion de 
dicho oficial, dicha persona será multada en una suma que no sea mayor 
de cincuenta pesos, m menos de cinco, la cual será recobrada por una de- 
manda, ante algun juez de paz, para el uso del condado en el cual pueda 
originar dicha demanda. 

Sec. 3. Este decreto será vigente desde el tiempo de su pasage. 

Traducido del original en Ingles. > 
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“AN ACT 


Providing for the payment of the expenses of the Government of the 
Territory of New Mexico, and other purposes. . 


Be it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Mexco—as follows: - 

Section 1. The following sums are horeby appropriated to be paid 
from any monies in the treasury, or which may hereafter be received 
therein, not otherwise already appropiiated, for the following pur- 
poses, namely: 

Five thousand dollars for the payment of the civil officers of the goy- 
ernment for the current year. 

Two thousand five hundred dollars for the payment of costs in judi- 
cin] proceedings for the current year, which the Territory now, or 
hereafter, may bo charzenble with. « 

Four hundred and seventy-five dollars for the payment of James L. 
Collins & Co. of their bill for printing the governors message, and rules 
and regulations of the house of representatives, to be paid out of the 
fund of twenty-four thousand dollars appropriated by the Congress of 
the rote States for the contingent expenses of the legislatiye as- 
sembly 

Une thousand two hundred and ninety-two dollars and fifty cents for 
the payment to James L, Collins, of his bill of furniture for furnishing 
the governor’s house, to be paid’ out of the fund appropriated by Con- 
gress for public buildings for the territory. 

One thousand dollars to be expended under the direction of the 
governor for necessary repairs upon the palace building, and fitting up, 
rooms in the same for the use of the secretary of the territory, a pubbe 
library, and the safe keeping of the archives, to be paid out of the 
pune building fund appropriated by the Congress of the United 
States. 

One thousand eight hundred and two dollars and sixty cents for the 
ayment to L. C. Florence of his bill for repairs ape the palace and 
urnishing the two houses of the legislative assembly, to be paid upon 

his account, being audited, out of the public building fund. 

Thirty dollars for the payment of repairs to furniture for the usa of 
the house of representatives, fo be expended under the direction of the 
governor, and paid out of the fund a for pubhe buildings. 

Two hundred and fifty dollars to be paid to the governor for house 
renn to be paid out of the fund appropriated by Congress for public 

u ngs, 

Thirty dollars to be paid J. S. Lightner & Co., for furniture, out 
of the tund appropriated for public buildings. 

One thousand seven hundred and cleven dollars and eighty four 
cents to be paid to Beck & Brent out of the appropriated fund for 
atationery, under the direction of the secretary of the territory. 

Four hundred and ninety-three dollars and thirty-seven centg to be 
paid out of the contingent fund for the expenses of the legislative 
assembly to the following persons, and in proportion as follows: 

D. Y, Whiting, translators department, the sum of oighty-five 
dollars and gixteon cents. Spencer & Grandjean ne dollars. 
W. S. McKnight eighty-five dollars. Messervy & Webb eighty-seven 
dollars, J. 5. Smyth thirty dollars. Robert Sperry ninety-seven 
dollars and fifty cents. Alfred Cuthbut twenty dollars, Robert A. 
Johnston five dollars and‘ fifty cents. Pinckney R. Tully seven dollars 
and seventy-five cents. John W, Dunn fifteen dollars. John W. 
Clifford six dollars. 
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Sixty dollars to be paid to Charles Blumner out of the fund appro- 
priated for expenses of the legislative assembly. 

Fifty dollars to be paid Robert A. Johnston for extra services as 
chief clerk, in copying and revising the house journal. 

Szc. 2. This act to take effect and be in force after its. passage. 

Approved July 14th, 1851. 


UN DECRETO 


Proveyendo para el pago de loz gastos del Gobierno del Territorio de Nuevo. 
ejico, 


Decretase por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Menco, lo si~ 
guiente: ~ 


Seccron 1. Las siguientes sumas son apropiadas por este decreto, para 
los fines siguientes, las cuales serán pagadas de cualesquier dinero que se 
halie en la tesoreria o que pueda recibirse en ella, en lo futuro. á saber: 

Cinco mul pesos para el pago de los empleados civiles para el año cor. 
riente. 

Dos mil quinientos pesos para pagarlos prosedimientos judiciales que 
puedan ser cargados al Territorio, para el año corriente. 

Cuatro cientos setenta y cinco pesos para pagarla cuenta de J. I, Collins 
y Ca., por imprimir el mensage del Gobernador, y las reglas para el gobier- 
no de la camara de representantes, dicha suma será pagada del fondo de: 
veinte y cuatro mul pesos apropiados por el Congreso de los Estados Uni- 
dos para los gastos insidentales de la Asamblea Legislativa. 

Mil dos cientos y noyenta y dos pesos con cincuenta centavos para pagar 
la cuenta de muebles de J. I» Collins, para amueblar la recidencia del Go~ 
bernador, dicha sama será pagada del fondo apropiado por el Congreso para 
los edificios publicos del territorio. 

Mil pesos seran gastados bajo la direccion del Gobernador para hacer lo» 
reparos necesarios, en el Palacio, y para preparar piezas en ól, para el uso 
del Secretario del Territorio, una libreria publica, y para la preservacion. 
del archivo, dicha suma será pagada del fondo para edificios publicos, apro- 
piado por el Congreso de los Estudos Unidos. 

Mil ochocientos y diez pesos con setenta centavos para pagarla cuenta de 
L. C. Florence por hacerle reparos al palacio y por amueblar, las dos cáma- 
ras de la asamblea legislativa, dicha. suma será pagada del fondo para edi- 
ficios publicas al ser aprobada su cuenta por el intendente de cuentas. 

Tremta pesos serán gastados bajo la direccion del Gobernador para el re~ 
paro de los muebles para el uso de la camara de representantes, cuya suma 
será pagada de los fondos para edificios públicos, 

Dos cientos y cincuenta pesos serán pagados al Gobernador, por alqu- 
leres, cuya suma será pagada del fondo para edificios públicos. 

Mal setecientos once pesos con ochenta y cuatro centavos seran pagados 
a Beck y Brent por enseres de escribir, cuya suma será pagada bajo la di~ 
reccion del Secretario del Territoria, del fondo propio para esos fines, 
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Cuatro cientos noventa y tres pesos con treinta y siete centavos seran pa- 
‘gados del fondo para gastos incidentales de la Asamblea Legislativa, á las 
siguientes personas, en la proporcion siguiente á saber : 
D. V.'Whiting, dept 2. del Traductor,ochenta y cinco 62-100 de pesos. 
Spencer y Grandjean, cincuenta y nuevo pesos, 
Wm. S. McKnight, ochenta y cinco pesos. 
Messervy y Webb, ochenta y siete pesos. 
J P. Smyth, treinta pesos. 
Roberto Perry, noventa y siete 50-100 Lis 
Alfredo Cuthbert, veinte pesos. 
Rob. A. Johnson, cinco 50-100 pesos. 
Pinckney R. Tully, siete 57-100 pesos. ` 
Juan W. Dunn, quince pesos, 
Juan M. Clifford, seis pesos, 
Sesenta pesos seran pagados á Carlos Blumner, del fondo apropiado para 
los gastos de la asamblea legislativa 
Cincuenta pesos seran pagados a Roberto A. Johnson, escribano princi- 
pal, por servicios extraordinarios en copiar y enmendar el diario de la ca- 
mara de representantes, 
Sec. 2, Este decreto sera vigente desde el tiempo de su pasage. 
Traducido del original en Ingles. 


AN ACT 
Establishing the seat of Government of the Territory of New 
Mexico. 

Sec. 1. Santa Fé declared to be pairs and alterations in 
the seat of Govern- the palace to be pro- 
ment, ceeded with. 

2, The governor requested 4. Expenses of repairs to 
to ask the United States be defrayed out of the 
to relinquish its righi to appropriations by Con- 
the palace property. gress for public build~ 

3. When the right shall be ings. 


relinquished certain re- 


Be it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Mezico: 


Section 1. That the city of Santa Fé shall hereafter be the seat of 


government of said territory. 
Sxc. 2. That the governor be required to ask the United States to 


ps + 


* 
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renounce her claim to the building in said city known as the Palace, 
with the grounds appertaining. 

Sec. 3. That as soon as he shall he assured of such renunciation of 
said property, the governor, in conjunction with the secretary of the 
territory, shall proceed to contract for and make such repairs and 
alterations as they may deem necessary for the various offices of the 
territorial government, and the convenience and comfort of the legis- 
lative assembly when m session. y 

_Sec. 4. That so much of the appropriation of the Congress of tho 
United States for public buildings as may be necessary for the pur- 
poses as aforesaid, be, and the same is hereby appropriated. 

Sec. 5. Thatthis act be in force from and after its passhge. 

Approved July 14th, 1851, 


EN DECRETO 


Que eveblece le Comial del Territorio de Nuevo Mejico. 


Sec. 1. Santa Fé declarado ser¢ paros y alteraciones en 

la capital A cl palacio serán he- 
2. £l gobernador suplicado* chos. 

de pedir a los Estados 4. Gastos de los reparos 

Umdes que renuncia seran pagados de la 

su darecho al palacio. apropiación del Con- 

3. Cuando el derecho sea greso para edificios pub- 
renunciudo, "ciertos re- licos. 


Deeretese por la Asemblea Len eiva del Terrifbrio de Nuero Meneo: 


Seccion 1. Quela cmdad de Santa Fó será la Capital del Territorio, 

Src, 2. Que será requerido del Gobernador que pida á los Estados 
Unidos que renuncia su reclamo al edificio, en dicha ciudad; conocido con el 
nombre de “ el palacio,” con los terrenos adyacentes, 

Sec. 3 Que ten luego como el Gobernador ests asegurada de la renun- 

_ cia de dicha propiedad, el de acuerdo con el Secretario del Territorio pro- 
cederá ú contractar y hacer los reparos y alteraciones que creéan necesarias 
para las varias oficinas del Gobierno Territorial, y para la conveniencia y 
comodidad de la asamblea legislativa cuando está en sesion. 

Sec. 4. Que es apropiada la suma que sea necesaria para los fines seña- 
lados, por este decreto de la apropiacion del Congreso, para edificios pub- 
lices. 

Sec. 5. Que este decreto será vigente desde el tiempo de su pasage. 

| 


Traducido del original en Ingles. i 
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AN ACT 


To establish and regulate the Treasury Department of the Territory 
of New Mexico. 


Sec. 1. Territorial treasurer and chargeable with the 


auditor where to keep 
their offices; how ap- 
pointed; to give bonds, 

2. Duties of auditor. 

3. Duties of collectors of 
revenue. 

4, Certain powers vested in 
the auditor, 

5. Duties of the treasurer. 

6. Treasurer and auditor 
how punished for mal- 
feasance 1n office. 

7. County treasurer how 
appointed. 

8. County treasurer to give 
bond. 

9, 10, 11, County treasurer 
"duties prescribed. 

12, Duties of collectors, 
sheriffs, clerks, and con- 
stables, and others 


payment over of county 
monies, 

13. Duties of clerk of pro- 
bate court, 

14. Further duties of clerk 
of probate court. 

15. Duhes of District and 
probate courts. 

16. Duty of justices of the 
peace. 

17. Penalty for neglecting to 
pay over money by 
sheriffs, collectors, 
clerks, constables, or 
other person charge- 
able. 

19, Powers of the probate 
court herein. 

20, Salaries of auditor and 
treasurer of the tern- 


tory. 


Be it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Mexico, as follows: 


~- a 

Section 1. The territorial treasurer and the auditor of public ac- 
counts of the territory shall keep their offices at the seat of government 
of the territory. They shall be nominated and, by and with the con- 
sent of the legislative council, appointed by the governor, and shall 
hold their offices for and during the term of two yours, and until their 
successors are appointed and qualified. They shall, before entering on 
the discharge of their duties, respectively exeoute and deliver to the 
secretary of the territory a hond to the territory in the sum of twenty 
thousand dollars for the treasurer, and five thousand dollars for the 
auditor of public accounts, with good and sufficient securities to be 
approved by the governor, which approval and the date thereof shall 
he endorsed on the bond, conditioned for the faithful discharge of the 
duties required, or which may be required of them by law, which bond 
shall hy the sevretary of the territory be recorded in a book in his 
office, and filed among the papers of his office. 

Sec. 2. Tho auditor of public accounts shall audit, adjust, and 
settle all claims against the territory payable by law out of the treasury. 
He shall draw all warrants on the treasury for money. He shall ex- 
pen in the body of every warrant the pn fund appropriated by 

aw out of which the same is to be paid; audit, settle, and adjust the 
accounts of all collectors of revenue, and other holders of public 
money who are required by Jaw to pay the sama into the territorial 
treasury; keep an account between the territory and the territorial 
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treasurer; report to the legislative assembly at the commencement of 
each regular session a full and detailed statement of the revenue and 
expenditures for the preceding year, and a full and detailed estimate 
of the revenue and expenditures for the succeeding year, and a tabular 
statement showing sag hea the whole amount of each appropriation 
of money made by law for the year preceding, the amount paid under 
the same, and the balance unespended. 

Sec. 3. All collectors of the revenue, and all others bound hy law 
to pay money directly into the treasury shall exhibit their accounts 
and vouchers to the auditor of public accounts, quarterly, on or before 
the first Mondays of December, March, June, and September respeo- 
tively to be audited, adjusted, and settled, and every such officer shall 
be allowed ten cents for evory mile he may necessarily travel m 
going to, and returning from the seat of government for the purpose 
of sottling with the auditor and paying the revenue into the treasury, 
to be deducted from the amounts due from them respectively. 

Src. 4. The auditor, whenever he may think it necessary to the 
the proper settlemont of any acconnt,may examine the parties, witness- 
es and others on oath or ailimation, touching any matter material to 
be known in the settlement of such account, and for that purpose may 
issue subpoonas and compel witnesses to attend beforo him and give 
evidence in the same manner as courts of law may do, and he is hero- 
by authorised to administer all such oaths or affirmations. 

Sec. 5. The treasurer shall receive and keep all monies of the Terri- 
tory excopt when otherwise specially provided, disburse the public 
money upon warrants drawn upon the ferritory according to law and not 
otherwise; keep a just, true and comprehensive account of all momes 
received and disbursed; render his accounts to the auditor quarterly, 
or oftener if required; and report to the legislative assembly at tho 
commencement of cach regular session a detailed statement of the 
condition of the treasury. He shall grant duplicate receipts for all 
sums of money which shall be paid into tho treasury, and tho person 
receiving the same shall deposit one with the auditor who shall credit 
such person accordingly and charge the treasurer. 

Seo, 6. If the auditor or treasurer shall wilfully neglect or refuse 
to perform any duty enjoined by law, or shall he guilty of any oppres- 
sion or extortion in the performance of any legal duty, or shall receive 
any fee or reward for the performance of any legal duty not allowed by 
law, or by color of his office shall knowingly do any act not authorised 
by law, or in any other manner than is required by law, he shall upon 
conviction upon indictment be adjudged guilty of a misdemeanor in 
office and be fined any sum not exceeding one thousand dollais, and be 
removed from office. Tho Territory or any person injured in the name 
of the Territory may sue cither before or after an indictment found 
upon the bonds of the auditor and treasurer for any damages suffered 
by reason of any of the acts of the auditor or treusurer in this section 
mentioned. po z 

Sec. 7. The probate judge of each county shall ee A treasurer 
therefor, and when a vacancy occurs in the office shall fill the’samé. 

Seo, 8. So soon as he is appointed, the county troasuror shall enter 
into a bond to the countvin Anal sum and with such securities, residents 
of the county, as ahall be approved: by the probate judge, conditioned 
for the faithful performance of the duties of his office. 

Seo. 9. He shall keep a just account of all monies received and dis- 
bursed, and regular abstracts of all warrants drawn on the treasury 
and poid. Ho shall grant duplicate receipts to the person paying mon- 
xd into the treasury, One of which shall be deposited with the cletk of 

e probate court who shall credit such person aooording y and charge 
the treasurer, -The books and papera of the treasurer shall at all times 
be open to the inspection of the probate court in session or vaestion. 


Le - 
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Seo, 10. As often and in such manner as may bd required by the 
robate court, the treasurer shall furnish an account of the receipts 
and expenditures of the county. 

Sec. 11. He shall at least once in every yearsettile his accounts with 
the probate court, and at the close of the term of his services the pro- 
bate julge shall immediately proceed to ascertain by actual examination 
and count the amount of balances and funds inthe hands of such treas- 
arer, andto what particular fund it belongs. If any county treasurer 
die, his executor or administrator shall immediately settle lus accounts 
ag treasurer with the probate court, end deliver to his successor in 
office all things pertaining thereto, the falure to do which shall be con- 
sidered a breach of the condition of the treasurer’s bond. 

Sec. 12. All collectors, ghera, clerks, constables, and other per- 
sons chargeable with monies belonging to any «ounty, shall render 
thar accounts to and soctle with the probate cont, at each regular 
term thereof, and pay into the county trensury any balance which may 
be due the county wichin five duys thereafter, and may be compelled 
by said probate judge so to do, by attachment or sequestration of prop- 
erty, All balances found to be due from such officers or other persons 
to the county upon such settlements shall have the force and effect of 
judgments, and executions against the debtors may be issued thereon 
jn the same manner as upon judgments of the district courts. 

Sec. 13. It shall Lo the duty of the clerk of the probate court to 
keep regular accounts between the, treasuror and county, between the 
county and all persons chargeable with money payable into the county 
treasury , or who may become entitled to receive money therefrom— 
to file and preserve in his oftce all accounts, vouchers, and other pa. 
pers pertaining to the sottlerasnt of any accounts to which the county 
is a party, to issue warranss on the treasury for all monies ordered te 
be paid by the prohate cor t, which warrant shall be approved of by 
the judge of thè probate court, to keep an abstract of said warrants, 

resent the same to the probate court at every regular term thereof, 
Palance and exhibit tho avcounts kept by him as often as required by 
the judge of the prabata court, and keep nis hooks and papers ready at 
all times to be inspteted by the judge thereof. 

Sec, 14. It shall bg the duty of all clerks to keep just accounts of 
fines, penalties and forfoitures and judgments rendered, imposed or 
acoruing in favor of any county or of the Territory, ready at all times 
for the inspection of the judges or justices of the respective courts. 

See. 15. It shall be tno duty of the district courts and the judge of 
probate at each term thereof, to settle with the sheriff of the county 

or which such courts ara holden, for all money by them received or 
which they ought to have collected forthe use of their respective coun- 
ties or the Territory, and have not before accounted for. They shall 
cause their clerks to make out a list of all sums chargeable to said 
sheriffs and payable to the counties or the Territory specifying on what 
accounts or cause, and to certify the same to the clerk of the probate 
tourt or the auditor of public accounts as the case may require. 

Sec. 16. It shall be the duty of each justice of the ponce at eeh 
term of the probate court of his county to muke ont a list of all fines 
by him imposed to the use of the conniy, seagate of. the officer 
who has or ought to have collected the same, which he shall certify and 
deliver to the clerk of the probate court as aforesaid, who shall charge 
the sama accordingly. : 

Seo. 17, Every shoriff, collector, clerk, constable, or other person 
chargeable with money belonging to the Territory or any county, who 
shall fail to pay the sama into the proper treasury when due, without 
delay, shall forfeit two and a half per cent. per month on the amount 
wrongfully withheld, to’ be computed from the time the amount qught 
to have been paid until actual payment. - i 


172 LAWS OF THE FIRST SESSION» 


Sec. 18. No sheriff, collector, constable, clerk, or his deputy shall 
be eligible to the office of county treasurer. 
"Sec. 19. Each probate court in its respective county, shall have 
“power to audit, adjust and settle all accountsto which the county may 
: Le a party, to order payment out of the county treasury of any sum of 
money found to be due by the county and to allowthe clerk and treas- 
urer of the [county such compensation for their respective services as 
shall be deemed just and reasonable. ; el 
Sec. 20. The auditor and treasurer shall cach receive for his servi- 
ces the annual sum of “five hundred dollars” to be paid out of the 
Territorial treasury. ps 
Sec. 21. This act to take effect and be in force from its passage. 
Approved July 14, 1851. 


UN DECRETO 


Para establecer y arreglar el Departamento de la Tesoreria del Territori de 
Nuevo Mejico. 


Sxc. 1. El tesorero del tentorio y- condestables, y otros 
y el intendente, donde confiados con el pago 
tendran sus oficinas, } — de dineros del conda- 

= como son nombrados— do. 
darán fianzas. 13, Deberes del escribano de 
2. Deberes del intendente. la corte de pruebas. 
3. Deberes de colectores de 14. Otros deberes del escri- 
la hacienda, bano de la corte de 
4. Ciertos deberes conce- pruebas. 
didos al intendente. 15. Deberes de las cor- 
5, Deberes del tesorero. tes de districto y de 
6. Castigo del tesorero y in- pruebas. 
tendente por malcom- 16. Deberes de los jueces de 
portamiento en sus em- paz. 
pleos. _ 17. Penas por no pagar 
7. Modo de nombrar al dinero, los alguaciles, 
tesorero del condado. colectores, escribanos, 
8. El tesorero del condadó ú otras personas con 
dará fianzas. fiadas con él. 
9, 10, 11. Deberes del teso= 19, Facultades de las cortes 
rero del condado seña- de pruebas. 
lados. 20, Sueldos del tesorero y 
12, Deberes de los colectores, del intendente. 


alguaciles, escribanos; 


edi por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mejico lo sigus- 
i > 
Section 1. El tesorero del territorio y el intendente de cuentas publica 


tendran sus oficinas en la capital del territorio, seran propuestos, y con el 
vonsentimiento del consejo legislativo seran nombrados por el Gobernador 
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y tendran sus empleos por el termino de dos años, y hasta que sus suceso- 
res sean nombrados y calificados. Antes de funcionar en sus empleos, eje- 
cutaran y daran respectuosamente, al Secretario del Territorio, una fianza a 
territorio en la suma de vemte mil pesos para el territorio y cinco mil para 
el yntendente de cuentas publicas, con buenos y suficientes fiadores, que 
sean aprobados por el Gobernador, cuya aprobacion y la fecha de ella se- 
ran voluntadas en la fianza, da cual será acondicionada para el fiel cumph- 
miento de Jos deberes requeridos 6 que puedan requerirseles por laley. Di- 
cha fianza será registrada en un libro, por el Secretario del Territorio, y se- 
rá guardada con los papeles de su oficina, 

Sec. 2. El yntendente de cuentas publicas ajustara, arreglará y aproba 
ra todos los reclamos contra el territorio que dispone la ley, que sean paga- 
dos de la tesoreria, girars letras sobre la tesoreria, para el pago de cuales- 
quier dinero, espresará en cl cuerpo de la letra, el fondo propio que ha sido 
aprópiado por la ley para el pago de la espresada suma. Ajustará, arreg- 
lará aprobará las cuentas de todos los colectores de hacienda y otros tene- 
dores de dinero publico que requiere la ley que sea depositado en la tesore- 
ria del territorio. fara nna cuenta entre el territorio y el tesorero del ter- 
ritonio Dará á la asamblea legislativa al principio de sus periodos regu- 
lares, una relacion circunstanciada y detallada de la renta y los gastos del 
año, anterior y un cálculo liberal y circunstanciado de la renta y los gastos 
para él año, venidero, y una sinopsis, mostrando separadamente, el total de 
cada apropiacion de dinero hecha por la ley para el año anterior, la suma - 
que ha sido gastada de cada apropiacion y el resto que queda sin gastar. 

Suc 3. Todos los colectores de hacienda, y todos aquellos á quienes se 
Jes requiere por la ley que paguen dinero directamente á la tesoreria, mos- 
traran sus cuentas y recibos por trimestre, al intendente de cuentas publi- 
cas, los primeros lunes de Diciembre, Marzo, Junio y Septiembre respecti- 
vamente, 6 antes, para que sean arregladas, ajustadas y aprobadas, y dichas 
personas reviviran diez centabos por cada milla de viage que tengan que 
hacer yendo y vinienlo de la capital con el fin de arreglar sus cuentas con 
el intendente y pagar el dinero á la tesoreria, el cual será restado de las su- 
mas que deben respectivamente. 

Sec 4. El intendente cuando lo juzgue necesario para el debido arreg- 
o de alguna cuenta podrá examinar las partes, testigos ú otros, bajo jura- 
mento e afirmación, tocante & cualesquier asunto material al arreglo de di- 
chas cuentas podrá espedir autos y obligar ante el, la asistencia de los tes- 
tigos, quenes declaran de la misma mancia que se hace en las cortes de 
ley, y está facultado, por este decreto para prestar dichos juramentos o afir- 
maciones. 

Sec. 5. El tesorero recibirá y tendrá en sus manos todo el dinero de la 
tesoreria menos cuando se disponga particularmente de otra manera. De- 
sembolsará el dinero publico, al presentarsele letras giradas sobre la teso- 
rena conforme å la ley, y no de otra manera. Hará una cuenta justa, ver- 
dadera y consisa de todo el dinero recivido y desembolsado. Rendirá sus 
cuentas al intendente una vez al trimestre, 6 mas á menudo „si se le requiere, 
y dará á la asamblea Legislativa, al principio de cada periodo regular, una 
relacion detallada de la condicion de la tesoreriá. Dará recibos duplicados 
de todas las sumas que se paguen a la tesorerié, y la persona que los recive, 
depositará uno de ellos con el intendente quien pondra dicha suma al credi- 
to de dicha persona y cargará al tesorero con ella, 

Sxc. 6, Si el intendente 6 el tesorero se dilatan ó niegan, maliciosamente» 

3 
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cumplir con los deberes señalados por la ley, ó son culpables de alguna 
oprecion 6 justicia, en el cumplimento de algun deber legal, la cual no es- 
permitida por la ley, al ser acusado por presentacion, sera considerado cul. 
pable de una falta en el complintiento de su deber, será multado en una su- 
ma que no pase de mil pesos, y será destituido de su empleo. E] territorio 
ó cualesquiera persona que sea agraviada en el nombre del territorio podra 
poner una demanda contra la fianza del intendente y el tesorero, antes ó 
despues de haberse hecho la presentacion por los daños sufridos por razon 
de los hechos, mencionados en esta seccion del intendente o el tesorero. 

Sec. 7. El juezde pruebas de cada condado nombrará un tesorero para 
el condado, y podrá suphr cualesquiera vacante que suceda en el destino 

Sec. 8. Tan Juego como sea nombrado el tesorero del condado en la su- 
ma y con los fiadores, que sean recidentes del condado que apruebe el juez 
de pruebas, acondicionada para el fiel eomplimiento de los deberes de su 
destino. ` 

Sec. 9. Hara una cuenta justa, de todo el dinero que ha recivido y el 
que ha desembolsado y un resumen cabal de todas las letras jiradas sobre la 
tesoreria y que hayan sido pagadas. ¡Dará recibos duplicados ú todas las 
personas que paguen dinero å la tesoreriá, uno de los cuales será depositado 
con el escribano de la corte de pruebas, quien pondrá dicha suma al credito 
de la persona y cargará al tesorero con ella. Los hbros y papeles del te- 
adrero siempre quedaran sugetos á la inspeccion de la corte de pruebas, 
en seccion 6 en vacante, 

Sec, 10. El tesorero suphra al juez de pruebas con una cuenta de los 
recivos y gastos del condado, cuando, y de la manera que el la requiera, 

Src. 11. El tesorero ajustará sus cuentas con el juez de pruebas a lo 


menos una vez en cada año, y al terminar el periodo de su empleo, el juez 
de pruebas se enterara por medio de un examen actual, y contara el total 


de reciduos y fondos que quedan en manos del tesorero, y a que fondo per- 
tenecen. Sı muere algun tesorero de condado, su albacea 6 administrador 
procedera mmediatamente a ajustar sus cuentas, de tesorero con la corte de 
pruebas y entregara a su sucesor en el destino, todas las cosas que le per- 
tenezcan, y en faltando de hacerlo, sera considerado como una contraven- 
cion de la condicion de la fianza del tesorero. 

Sec. 12. Todo colector, alguacil, mayor, escribano å alguacil, u otra 
persona, que tenga dinero perteneciente a cualesquier condado, rendira sus 
cuentas a la corte de pruebas y las arreglara con ella a cada periodo regu- 
lar, y pagara al tesorero del condado, cualesquier reciduo que pueda que- 
dar debiendo al condado, dentro de cinco dias despues de rendir sus cuen- 
tas, y el juez de pruebas podra obligarle que lo haga, por medio de un em- 
bargo o secuestracion de bienes. Todos los reciduos que deban dichos em- 
pleados, Ú otras personas, al condado despues de hacerse dicho arreglo, 
tendran la fuerza de jurcios, y podra darse ejecucion, contra los decidores 
de dicha persona, de la misma manera que se dan sobre juicios de la corte 
de districta. 

Sec. 13. Sera el deber del escribano de la corte de pruebas, hacer cuen- 
tas justas entre el tesorero y el condado, entre el condado y todas aquellos 
que tengan dinero perteneciente a la tesoreria del condado, ô que pueden 
tener ocasion de reciber dinero de ella. Rigistrará y guardará todas las 
cuentas recibos, ú otros papeles que pertenezcan al arreglo de cualquiera 
cuenta en que tiene parte el condado, girará letras sobre-la tesoreria por 
todo el dinero que disponga la corte de pruebas que sea pagado, y dicha 


we 
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letrá será aprobada por el juez de pruebas. Hará un resumen de dichas 
letras, y lo presentará a la corte de pruebas, y cada periodo regúlar de 
ella Sumará y mostrará las cuentas hechas por el cada vez que lo requie- 
ra el juez de la corte de pruebas, y siempre tendrá sus Libros y papeles 
prontos para la inspeccion del juez, 

Szc. 14. Será un deber de todos los escribanos, tener uns cuenta justa 
de todas las multas, penas, confiscaciones, y juicios que sean dados extydos 
6 que resulten a favor de cualquier condado o del territorio, la gual siempre 
estará sujeta a la inspeccion de los jueces y justicias de las respectu as 
cortes. 

Sec. 15. Será el deber de las cortes de districto y de juez de pruebas 
arregla con el alguacil mayor del condado en que se tiene dicha corte, a 
cada periodo regular, por el dinero que haya recibido ó que debia haber 
cobrado para el uso de su 1espectivo condado ó para el termtorio, y por el 
cual no haya rendido cuenta  Causaran que sus escribanos hagan una lista 
de la suma que deben dichos alguaciled mayores, y que son pagaderas at 
condado ú al territorio, especificando la cuenta o causa porque son paga- 
deras, y la certificacion al escribano de la corte de pruebas, o al intendente 
de cuentas publicas, como sea el caso, 

Sec 16, Serú el deber de todo juez de paz a cada periodo de la corte 
de pruebas de gu condado, hacer una hsta de todas las multas que hayan sido 
exyidas por él, para el uso del condado, manifestando el nombre del oficial 
que las ha cobrado ó que debia haberlas cobrado, Dicha lista sera certi- 
hecada por él, y será entregada de la manera que se ha señalado al escri- 
bano de la corte de pruebas, quien se hará el debido cargo de ella. 

Sec, 17. Todo alguacil mayor, colector, alguacil, ú otra persona que 
tenga dinero que pertenezca al territorio 6 a algun condado y quienes no la 
paguen sin demorar a la tesoreria, a donde perteneLe, cuando se cumpla el 
plazo tendrá que pagar un dos y medio por ciento al mes, sobre la suma 
que ha detenido injustamente, el cual será contado desde el tiempo en que 
debia haberse pagado la suma, hasta que se pagues 

‘ ¿ Sec. 18. Ningun alguacil mayor, colector, alguacil, 6 escribano 6 su 
diputado podrá ser nombrado al destino de tesorero del condado. 

sec. 19 Cada corte de pruebas, en cada respectivo condado, tendrá la 
facultad de ajustar, arreglar, y aprobar todas las cuentas en que el condado 
pueda tener parte, Mandare que se pague de la tesorena del condado, 
cualquier suma que debe el condado, y pagará al escribano y al tesorero 
del condado la suma que crea justa y racional.” 

Sec, 20, El mtendente y el tesorero recibiran, cada uno, la suma anual 
de “quinientos pesos” por sus servicios, la cual será pagada de la tesoreria 
del territ orio. 

Src. 21. Este decreto será vigente desde el tempo de su pasage. 

Traducido del original en Ingles. 


$ 


176 LAWS OF THE FIRST SESSION. 


A BILL 


To be entitled an Act perpetuating and dec'aring in force acts, orders 
and laws, and for other purposes. 


Sse. 1. All acts heretofore in 3. All officers to continue 


force, exceptingas here- in office until displaced 
in excepted, declared to by others regularly ap- 
be in force. pomted or chosen. 


2. Bonds, writs, and pro- 
~ cess now in force to be 
continued so. 


Be it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of Now 
Mexico: 


Section. 1, That alllaws that have previously been in force in this 
Territory that are not repugnant to, or inconsistent with, the constitation 
of the United States, the organic law of this Territory, or any act 
passed at the present session of the Legislative Assembly, shall be and 
continue in force, excepting in Kearney’s Code the law concerning reg- 
isters of land. è: . 

Seo. 2. That all bonds, writs and processes that’ have remained in 
force, shall be carried to à final decision in the courts established hy 
the Legislative Assembly, to the same effect, as they would have been 
in the courts previously existing. 

Sec. 3. That all officers appointed or otherwise, shall continue in 
office, and in the discharge of their duties until others are appointed 
or elected, and qualified according to law. 

Sec. 4. This act shall be in force from and after its passage. 

Translated from the original Spanish. 


UN PROYECTO QUE SERA TITULADO 


UN DECRETO perpetuando y declarando vigentes decretos, ordenes, y leyes y 
para otros fines. 


Sec. 1. Todos los decretos vi- 
gentes anteriormente, 
quedaran vigentes, 


3. Todos los empleados con- 
tinuarán en sus empleos 
hasta que sean sustitui- 


we quedaran asi. 


menos aquellos, excep- 
tuados por este decre~ 
to. 


2. Fianzas, autos, y pro- 


cesos vigentes ahora, 


2 $ a 


dos por otros nombra- 
dos, ò escojidos regular- 
mente. 
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Seccion 1. Que todas las leyes que han sido vigentes anteriormente en 
este Territorio que no sean repugnantes 6 inconsistentes con la constitucion 
de los Estados Unidos, la ley organica de este Territorio, o cualquier de- 
creto pasado por la presente sesion de la asamblea legislativa serán y con- 
tinuarán vigentes exceptuando en el codigo de Kearny la ley sobre registros 
de tierras. ‘ 

Sec. 2. Que todas las fianzas, autos, y procesos que han estado vigentes 
serán Hevados a una decision final en las cortes establecidas por la presente 
asamblea legislativa, con el mismo efecto que si se hubieran hecho por las 
cortes que han existido antes. 

Sec. 3. Que todos los empleados que han tenido empleo por nombra- 
miento 6 de otra manera continuaran en el ejercicio de sus empleos y cum- 
pliran con los deberes de ellos hasta que otros sean nombrados o elijidos, 
y calificados segun la ley. 

Sec. 4. Este decreto será vigente inmediatamente despues de su 
pasage. 

Aprobado el 14 de Juho de 1851. 


AN ACT 


Providing for e Board of Commissioners, and other purposes. 


Sec. 1. Five persons to be ap- ¿ 3. Governor to fill vacanczes 
pointed commissioners mn the board, 
to compile a code of 4, How much shall be 
laws allowed to commission- 
2. Commigsioners to have ers, and clerk, and 
power to employ a translator for their Ser- 
clerk and translator. 5 vices. e: 


Be it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of Neus 
Mexico, as follows: 


Szcrion 1. That the governor, by and with the advice and consent 
of the council, shall appoint five persons who shall constitute a board 
of commissioners to prepare and compile a code of laws for the better 
government of this Territory, also a digest of the laws now in force, 
and report at the next session of the Assembly. 

Sre. 2, Said board of commissioners shall have the authority to 
employ a clerk andftranslator, whose fees and compensation shall be 
regulated by said commissioners; and shall have full authority and 


aed 


178 LAWS OF THE FIRST SESSION, 


power to send for, and procure all papers and books in the archives of 
the Territory, and those that may be necessary for the fulfillment of 
their duties. 

Sec. 3. In case of a vacancy in said board, by death, resignation 
or otherwise, the governor shall be authorized to appoint another per- 
son to fill the vacancy. 

Sec. 4. The compensation of each member of said board of com- 
missioners shall be five dollars for each day of actual session, to be: 
certified by the president of the board, and the salaries of the clerk and 
translator, and other necessary expenses, to be paid out of the fund 
appropriati for the use of the Legislative Assembly. 

zc. 5. This act to be in force from and after its passage. 
Translated from the original Spanish. 


UN DECRETO 


Proveyendo para Junta de Comisionados para compilar un Codigo de Leyes, 
y para otros fines. 


Sec. 1, Una comision de cmco» 3. El Gobernador suplirá. 
“personas, será nombra- 5 vacantes en dicha com- 
da para compilar un? sion. 
codigo de Teyes. 4. Cuanto se le pagará a los 
2. Los comisionados tendrán comisionados, escribano 
la facultad de emplear) y traductor por sus ser- 
un escribano, y un tra~} vicios. 
ductor. ) 


Decretase por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mezco : 


Seccion 1. Que el Gobernador con el consentimiento y aprobacion deb 
consejo nombrará cinco personas quienes compondrén una junta de comi- 
sionados para formar y compilar un codigo de leyes para el mayor gobierno 
de este Territorio, y tambien un digesto de las leyes que ahora estan vi- 
gentes, y dar informe a la asamblea en su procsima sesion. 

Sec. 2. Dieha junta de comisionados tendrán la Facultad de emplear 
un escribano y un traductor, cuyos derechos y compensacion seran arreg- 
ladas por dicha comision, y tendrán ampli fatultad y poder para enviar por 
y procurar todos los papeles y libros en los archivos del territorio, y los 
que sean necesarios para el cumplimiento de sus deberes. 

Sec. 3. En caso de suceder una vacante en dicha junta de comisionados 
por muerte, renuncia, 6 de otra manera, el gobernador esta autorizado para 
nombrar alguna otra persona para suplir la vacante. 

Sec. 4. La compensacion de cada miembro de dicha junta de comision- 
ados será cinco pesos cada dia de sesion actual que serra certificado por el 
presidente de la junta, y dicha compensacion y los sueldos del escribano y 
traductor con los otros gastos necesarios de dicha junta, serán pagados de 
dinero apropiado para el uso de la asamblea legislativa. 

Sec. 5. Este decreto será vigente inmediatamente despues de su 
pasage. A bes 

Aprobado el 15 de Julio de 1851.. ae 
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AN ACT 
Establishing the office of bid ie and defining their powers and 
ties. 
Sec. 1 Governor to appoint nota- how records to be dis- 
ries—term of office. posed of. 
2. May administer oaths, in 6. Notarial seal, how made’ 
what matters. 7. Shall take oath of office 
3. May receive proofs and before entering on du- 
acknowledgments, make ties, give bond and se- 
declarations, protests, curities. 
and certificates, of 8. Such bonds to be re- 
what matters. corded in recorder’s of- 
4. Shall keep a fair record fice, &c., may be sued 
Se , shall give certified by injured parties. 
copies, &e. 9. When suits may be insti- 
5. In case of death, &e., tuted. 


Be it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Mezxico—as follows: re 


Section 1. The governor shall appoint and commission in such 
counties as occasion may require, one or more nofaries, who shall hold 
their offices for four years. i i 

Sec. 2. They may administer oaths and affirmations in ail matters 

_incident or belonging to the exercise of their notarial affairs. 

Sec. 3. They may receive the proof or acknowledgement of all in- 
struments of writing relating to commerce, transportation and naviga~ 
tion, receive and authenticate acknowledgments of powers of attorney, 
make declarations and protests, and certify the truth thereof under 
se official seals concerning all matters by them done by virtue of therr 
ofice. ; 

Sec. 4. Every notary shall keap a fair record of his official acts, 
and uf required, shall give a certified copy of any record in his office 
upon the payment of fees therefor. 

Sec. 5. If fany notery die, resign, be disqualified, or remove from 
the county, his records and official and public papers of his office shall, 
within thirty days after the happening of such contingency, be deliver- 
ed to the clerk of the judge of the probate court of said county, to be 
by said clerk delivered to his successor when qualified. 

See. 6. Every notary shall provide a notarial seal, containing his 
nime, title of office and place of residence; and ho shall authenticate 
all his official acts and attestations therewith. 

See. 7. Every notary, before entermg on the duties of his office, 
shall take the oath of office, which shall be endorsed on his commission, 
snd shall give bond to the Territory in the sum of five hundred dollars 
with two securities conditioned for the farthful performance of the du- 
ties of his office. 

Sec. 8. Such bonds, commission and oath, shall be recorded in the 
recorders office of the county, and the bond shall be filed in the office 
of = secratarv of the Territory, and may be sued by any party in- 
jurod. 
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Sec. 9. No suit shall be instituted against any such notary or his 
securities, unless within three years after the cause of action occur- 


red. - 
Approved July 17th, 1851. 


UN DECRETO 


Para establecer el destino de escribano publico, y senalando sus facultades 
deberes. 
Sze. 1. Ek-Gobernador nombra- 6. Sello notarial 3 como 

rá notarios—termino de hecho. 
oficio, T. Presentará juramento de 

2. Podrán tomar juramentos oficio antes de empezar 
—en que cosas. sus deberes ; dara fianza 

3. Podran recibir pruebas y y fiadores, 
reconocimientos ; hacer 8, Tales fianzas serán regis- 
declaraciones, procesos, tradas en la oficina del 
y certificados; de que archivero, etc., po- 
casos, dra ser demandado por 

4, Llevará un registro ver- partes agravadas. 
dadero, etc., dara copias 9. Cuando demandas pueden 
certificadas, ete. ponerse. 


5. En coso de muerte, etc., 
como disponer de los 
registros. 


Decretase por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mejico : 


Srccron 1. El Gobernador nombrará y comisionará uno 6 mas escri- 
banos publicos en los condados en que necesiten, quienes tendran sus des- 
tinos por cuatro años. 

bec. 2  Podran prestar juramentos o afirmaciones en todos los asuntos 
que sean incidentales, o que pertenescan a sus empleos. 7 

Sec. 3 Podran recibir las pruebas 6 reconocimientos de todo instru- 
mento de escritura, relativo al comercio [transportacion, 6 navegacion, re- 
cibir y autenticar reconocimientos de poderes, hacer declaraciones y pro- 
testas, y certificar la verdad de ellos, bajo sus sellos oficiales, tocante a 
todos los asuntos hechos por ellos en virtud de gus empleos. . 

Sec. 4. Cada escribano hará un protocolo de sus hechos oficiales, y el 
se les régwere, darán una copia certificada de cualquier protocolo que 
tengan en sus oficinas, al pagarseles los derechos. 

Sec. 5. En caso de “morir 6 renunciar algun escribano, 6 se muda del 
condado, 6 no tiene las calificaciones necesarias, sus protocolos y los pu- 
"+ piles óficiales y publicos de su oficina serán entregados dentro de treinta” 
dias despues de suceder dicha contingencia, serán entregadas al escribano 
los entregue a su sucesor cuando sea calificado. 

Sec.c. 6, Cada escribano-se-proveré con un sello, conteniendo gu nom- , 
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bre, el titulo de su empleo, y su residencia, y con el autenticará todas sus 
declaraciones y hechos oficiales. 

Sec. 7. Todo escribano publico, antes de funcionar en su destino, pres- 
tará el juramento que será rotulado en su credencial, y dará una fianza de 
quinientos pesos, con dos fiadores, al territorio, condicionada para el fiel 
cumplimiento de los deberes de su destino. 

Sec. 8. Dicha fianza crodencial y juramento serán registrados en la 
oficina de registros del condado, y la fianza sera depositada en la oficina 
del secretario del territorio, y cualquiera persona agraviada podra deman- 
dar sobre ella. f 

Sec 9. Ninguna demanda será puestar contra ninguno de dichos eseri- 
banos 6 contra sus fiadores, smo es dentro de tres años' despues de haber 
tenido lugar el agravio. 

Traducido del original en Ingles, 


AN ACT 


Providing for the publication of the Laws. 


Sec. 1. Governor to cause all 5. Copies to be transmitted, 
acts of the assembly to to whom. 
be published in English 6. Constitution of the U. 
and Spanish. States and organic law 
2, Acts to be printed on al- of the territory to be 
ternate pages in the two printed and bound up 
languages. with the acts. 
3. Five hundred copies to be 7. Each member of the as- 
printed. sembly to be entitled to 
4. Proposals to be received five copies. 
for ten days after ad- 
journment. : 


Be it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Mezico—as follows: 


Section 1. That it shall be the duty of the Governor of the Territo- 
ry in accordance with this act, to cause the laws passed by the present 
session of the legislative assembly to be printed and published in the 
Castillian and English languages, as soon after the adjournment of the 
legislative assembly as practicable. 

_ Sec. 2. That the laws shall be printed on alternate pages of Castil- 
lian and English, corresponding in subject matter to each other. It 
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shall also be the duty of the Governor of the Territory to make out 
and cause to be printed an analytical index to said laws. 

Sec. 3. That there shall be ivo hundred copies of the laws printed 
embracing hoth languages. 

Sec. 4, at it shall be the duty of the Governor of the Territory 
to receive proposals,for the printing of said laws until ten days after 
the adjournment of the legislative assembly, taking bond and security 
from the contractor for his faithful performance of the contract. 

Sec. 5. After said laws shall have been printed and delivered to 
said Governor, it shall be the duty of the same to ‘transmit to the gov- 
ernment the copies required by the organic law, and also u copy to the 
Governor of each State and Territory in tho United States, also a copy 
to each Territorial and county officer. Thoso for county officers to be 
deposited with the prefects of the respective counties, to be by them 
transmitted to the several county officers. 

Sec. 6. That the constitution of the United States and organie law 
shall be printed and?attached, and form a part of the volume of the laws 
of this Territory. , 

Sec. 7. That each member of the Territorial Legislature shall be 
entitled also to five copies of the laws to be distributed in like manner 
through the prefects. 

Approved July 18, 1851. 


t 


UN DECRETO 


Proveyendo para la publicacion de las leyes, 


Src, 1. El Gobernador mandara 5. A quienes se han remitir 
publicar,los decretos de ` ejemplares, 
la asamblea, en Ingles 6, La Constitucion de los 
y Castellano. Estados Unidos, y la 
2. Decretos seran impresos ley organica del terri- 
en paginas alternativas torio seran impresas y 
de los dos idiomas. encuadernadas con los 
3, Quimentos ejemplares decietos. 
Seran Impresos. 7. Cada miembro de la 
4. Proposiciones seran re- asamblea recibira cinco 
cibidos hasta diez dias ejemplares. 
despues de la disolu- E 
cion. 


Decretase por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mejico :~ 


Seccion 1. Que será el deber del Gobernador de acuerdo con este de- 
creto, causar que todas las leyes adoptadas durante la presente sesion de la 
asamblea legislativa sean impresas y publicadas en las idiomas Casteliano y 
Ingles, la mas pronto que sea practicable despues de la disolucion de la 
asamblea legislativa, - 

Sec. 2. Que las leyes seránfimpresas en paginas alternadas de Castellano 
y Ingles, y que correspondan en la sustancia la una con la otra. Tambien 
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será el deber del gobernador, hacer y causar que sea impreso un indise 
analitico de dichas leyes, 

Sec. 3, Que se imprimeran quinientos ejemplares de las leyes, abra- 
zando ambas idiomas. F 

Sec. 4. Que será el deber del gobernador del territorio recibir propo- 
siciones para imprimir dichas leyes hasta diez thas despues de la disolucion 
de la asamblea legislativa, tomandole al contratante, fianzas con fiadores 
para el debido cumplimiento de su contrato. 

Sec. 5. Despues que las leyes hayan sido impresas y entregadas al 
dicho gobernador, ¿será el deber de este, remitir al gobierno los ejem- 
plares requeridos por la ley organica, y tambien un ejemplara al goberna- 
dor de cada Estado y Territorio en los £stados Unidos, tambien un ejem- 
plar a los empleados del territorio, y a los de los condados aquellos para los 
empleados de los condados serán depositados con los prefectos de los tres- 
pectivos condados, para que sean [distribuidos] por ellos entre los varios ` 
empleados del condado. 

Sec. 6. Que la Constitucion de los Estados Unidos y la ley organica 
serán impresas y unidas formaran parte del tomo de las leyes de este ter- 
ritorio, - \ 

Sec. 7. Que cada miembro de la legislatura territorial tendrá el derecho 
de recibir cinco ejemplares de las leyes las cuales serán distribuidas de la 
manera indicada por los prefectos. 

Traducido del original en Ingles. 


LAW REGULATING CONTRACTS BETWEEN MASTERS AND 


SERVANTS. 
Sec. 1. Contracts between mas- balance due from de- 
ter and servant to be ceased. 
enforced. 7. Of liabilities for damage 
2. Contracts to be voluntary done. 
on both sides. 8. Hours of service and 
3. Supplies to servants to labor regulated. 
be furnished at market 9. Punishment of servants. 
rates. 10. Accounts between mas- 
4, Children in what cases ters and servants how 
and how bound out. to be authenticated. 
5. Servant cannot quit his 11. Questions between, how 
, master when in master’s to be decided. 
debt. 12. Proceedings against run- 
6. Family of deceased per- away servants. 


son not to pay any 
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13. Servants? debt to master 16 & 17. Who may contract 
to have the preference. to serve, and m what 
14. Further as to the puuish- cases, 
ment of servants. 18. Two thirds of wages 
15. Masters, how proceeded agreed on may be ad- 
against and punished vanced fo servant. 
for mal-conduct to ser- 
vants. 


Be it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Mexico, as follows: 


Sretion 1. That all contracts celcbrated between two or more per- 
sons, the one binding himself to labor in certain and determined cm- 
ployments, or all those contracted for, andthe other offering his money 
in determmed daily, monthly, or yearly salary, shall be respected and 
enforced bythe civil law, according to the agreements made by their 
own free and voluntary will, which free will is based upon the obliga- 
tions of natural rights and consequently gives room to exact the falfil- 
ment of said obligations before the proper tribunals, according to tne 
conditions that are solemnly and mutually stipulated in the contract, 
the person bound to serve giving his personal labor and the master hy 
paying him his salary, be it in advance or after rendering the service. 

Sec. 2. That the amount of salary demanded by the person bind- 
ing himself or herself to labor, be it male or female, old or young, 
shall be such as is freely and voluntarily agreed upon by the contract- 
ing parties. 

Sec. 3. That the things or articles supplied by masters to their ser- 
vants shall be furnished to them at the market value they may have at 
the time of supplying them or in lieu thereof the current money 

Sec. 4, Fathers of families are not permitted to bind out their 
children to serve, contracting excessive debts until they are driven into 
a state of slavery, and it is further prohibited when the salary or 
emoluments received from their masters shall be converted in pauper- 
ism or spending their time in gambling or other disorders. They are 
only permitted to do so in the following cases. Ist. When their poverty 
demands it, devoting what they draw on account of their salaries to the 
support of their own and lezal families. 2d. They cannot do so when 
the amount is more than that which is due them at the end of one year 
and even serving more than this time, be it remembered that the debt 
shell not exceed the mentioned amount. 3. If the parent contracting 
dies, the son shall not be obliged to continue serving. 

Src. 5. Thatif the servant does not wish to continue in service for 
any cause, such as the ill treatment of the master and receiving better 
pay from another, or from any other cause that he may assign, on pay- 
ing the amount yet due he cannot be hound to continuo iu service, but 
if he does not pay the said debt, he shall be bound. . 

Sec. 6. Thatif the person serving dies, who personally bound him- 
self, the family of the person shall not be obliged to pay the balanoc 
due by him, but it shall be paid from the effects of the deceased. 

Sec. 7. When contracts are made between masters and their ser- 
vants for the benefit of both, each one shall be liable for damages ts 
any interest arising from any fault committed by them. But if it arı- 
ses from any unavoidable circumstance, the owner of the property shall 
be liable for all damages. . 

Sec. 8. That the persons contracting their services shall fulfil their 
duties with all punctuality, and shall use all vigilance, night and days 
for the articles under their care, and also on holidays if required ao- 
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cording to the contract and importance of the seryices rendered, be it 
. in the house, in travelling, in pastures or other occupations, but if the 
contract be for merely daily work as laborers, it shall be their duty to 
labor during the day from sunrise until sunset. 

Sec. 9. Thatthe servant who, without permission of his master, 
shall sell, dilapidate, steal, or in any manner waste his masters p10- 
perty, shall indemnify the same, not only paying the value of the arti- 
cles, and also the damages, and profits that might accrue from said ar- 
ticles, but shall also be liable to punishment by the authorities accord- 
ing to law and the nature of the guilt and damages incurred. 

Seo. 10. That the prefects, alcaldes, and justices of the peace, shall 
indiscriminately authenticate the books of accounts between ‘masters 
and servants, specifying the terms of the contract. 

Sec. 11. That any justice of the peace or judicial authority shall 
take cognizance of and define all questions between masters and ser- 
vants according to their jurisdiction. _ 

Sec. 12, When a servant runs off, hig master may present himself 
before any authority, and take out a warrant of the debt, and with it 
may proceed in person or otherwise to any part of the Territory, and 
ane his claim which shall be attended to according to law. 

Sec. 13. If, any pereos or persons should trust him any money or 
other articles, they shall have no right to exact the payment thereof un- 
til said servant shall finish paying the amount due to Da master, unless 
the master should yoluntarily agree to cover said debt. 

Sec. 14. That all male or female servants shall respect their mas- 
ters as their superior guardians, and all faults, disobedience or insub- 
ordination committed by them end attempts made by them to injure 
their masterg shall be determined and tried according to law. 

Sec. 15. Masters who shall chastise their servants or force them to 
serve beyond the bounds of their contracts end specified in section 8th, 
shall be tried according to law by the competent authorities, and on 
being found guilty of the charge, shall be fined in a sum not more than 
twenty-five nor less than one dollar, to be applied to the use of the 
vounty wherein the case is tried, recoverable before any alcalde of the 
county in a summary manner. 

Sec. 16. Proviso,—all free white men and women not embarrassed by 
law or other reasonable causes preventing the fulfilment theréof, may 
celebrate this species of contract. 

Sec: 17. Mmors under 21 years of age, subject to parental author- 
ity cannot celebrate the contracts specified in this act, excepting minors 
from 14 to 20 years of ago not under parental jumsadiction, or that of 
any other person in the capacity of guardian or overseer; in such cage: 
they are considered in the same capacity as the persons referred to in 
the foregoing section. 

Sec. 18. All persons having servants mayadvance them on account 
when they may demand it, two thirds of their monthly salary, in order 
to Supply their families, 

Translated from the original Spanish. 
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LEY 3 


Que arregla los contractos, entre amos y sirvientes, 


Sec. 1. Contratos entre amos y 


sirvientes seran ejecu- 
tados. a 

2. Los contratos seran yo- 

luntarios de ambas par- 
_ tes. 

3. Articulos suplidos a los 
sirvientes, a precios cor- 
nentes 

4, En que casos, y como se 
han de contratar a Jos 
hijos. 

5. Los sirvientes no pueden 
dejar a sus amos cuando 
les deben. 

6. La familia del difunto no 
tendra que pagar mn- 
gun resto que debe el 
difunto. - 

7. Responsabilidades por 
daños hechos. 


8. Las horas de servicio, y 
de trabajo señaladas, 
9. Castigos de sipvientes. _ 

10. Modo de certificar cuen- 
tas entre amos y sirvien- 
tes. y 

11. Modo de decidir cues- 
tiones. 

12, Procedimientos 

_ criados fugados, 

13. La deuda del sirviente al 

su amo sera preferida. 
14, Mas con relación al cas- 
tigo de sirvientes, 

15. Modo de proceder contra 
y castigar a los amos, 
por maltratar a sus sir- 
vientes. 

16 y 17. Quienes pueden 
contratar para servir, y 
en que casos. 


contra 


Decretase por la Asamblea Legisletiva del Territorio de Nuevo. Mejico, lo 
Siguiente ; 


. 


Sección 1. Que los contratos celebrados entre dos 6 mas personas, la 
una obligandose a trabajar en tales o determinados oficios o todas aquellas 
para que se contrataron, y el otro ofreciendo su dinero en determinado 
salario por dias, meses, y años, sean respectados y sufragados de la ley 
civil, segun ellos mismos se hubieren convenido de su libre y espontania 
voluntad, cuya roluntariedad estriba en obligacion de derecho natural, y 
por consiguiente habru lugai a excipr el cumplimiento de tal obligacion 
ante las autoridades respectivas, con arreglo a las condiciones que solemne 
y mutuamente estipularon al contratarse, la persona comprometida a sirvir 
para enforsár su trabajo personal; y al amo para ocurrirle con el pago de 
su salario, sea alge adelantado o a servicio concluido, d 

Sec. 2. Que la cuota del salario que llevará el que se contrata para sir- 
vir ya sea varon o mujer, grande ó chico, sea la que libre y espontanea- 
mente determinen los contratantes, 

Sec. 3. Que las cosas fó articulos de interes que los amos den a sus sir- 
vientes, deba fijarseles el precio que al tiempo de darsele, corra enla plaza 
de comercia, ó sea el efectivo dinero. 

Sec. 4, Que prohibe a los padres de familia el que contraten a sus hijos 
$ famihares para servir, causando tan excesivas deudas, hasta ponerlos en 
wna especie de esclavitud, y mucho mas se prohibe cuando el dinero o emo- 
umento que sacan al amo, sea para invertirlo en olgasanería, ú | pasar la 
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vida en juegos ú otros desordenes; pudiendolo solo hacer bajo las preven- 
ciones siguientes :—la. Cuando su estado de pobreza lo exeya ordenando ` 
lo que saca a su cuenta a la mantencion de su propia y legal familia, 
2a. No podrán hacerlo cuando cantidad que exceda lo que vencera con su 
servicio el termino de un año, y aun cuando sirva mas de este, se tendrá 
presente que la deuda no pase la distancia de aquella enunciada cantidad, 
3a. Si el padre contratante muere no quedara el mjo obligado a seguir 
sirviendo. . . 

Sec. 5. Que si el sirviente no quiere continuar sirviendo por ‘alguna 
razon, COMO $1 se presenta la imprudencia del amo en las partes de exeajir, 
al servicio porque le mejore el pago otro, e alguna otra razon que pueda 
darle; en pagando el dinero que resta liquido no podra ser obligado a 
seguir sirviendo; pero sino paga la tal deuda debera ser obligada, 

Sec 6. Que sı muere la persona que sirve y es quien personalmente se 
ha contratado no queden los otros de la familia obligados al pago de resto, 
pues este será pagado de los vienes propios del difunto, 

Szc. 7. Que siendo los contratos entre personas sirvientes y sus 
amos en beneñero de ambos; cada cual preste aquella clase de peligro que 
viene por su culpa a cualquier interes ; mas si venga por caso tortuito el 
pehgro es para el dueño de la sustancia. 

Sec. 8. Que las personas contratadas para prestar sus servicios; cum- 
plan con la debida puntualidad, y ast viguilen por lo que tiene a su cargo, 
sobre cualquier interes, de dia y noche, cuando comvenga, y aun los dias 
vestivos segun lo contratado y importancia del servicio que se presta en la 
casa, en viajes en pastorias, y en otros negocios. Mas si el contractó sea 
por trabajar dias no contmuados, coma jornalero, será su deber trabajar el 
día, desde que nace el sol, hasta que se pone. 

Sec. 9. Que el sirviente que venda sin facultad del almo algun interes, 
dilapida, roba, 6 de otro modo desprecia cosas del almo, estará obligado a 
indemnisarlo, no solo pagandole la substancia de la cosa, ú el valor, sino 
tambien los perjuicios que se le sigan y lucros sesantes; y a mas quedará 
sujeto a sufrir el castigo por la autoridad, con arreglo la ley, segun la grave- 
dad de la culpa, y daño causado, 

Sec. 10. Que los prefectos, alcaldes y jues de paz, indiferentemente au_ 
torizen los libros de cuentas entre amos y servientes; especificando las con- 
diciones del contrato. 

Sec. il. Qug cualquier juez de paz, 6 autoridad judicial conosca, y “ai~ 
fina las cuestiones de amos y servientes, con arreglo á sus atribuciones. 

Sec. 12, Que cuando un serviente se fugue, el amo puede presentarse 
ante cualquier autoridad, á sacar testimonio de la deuda, y ast oeurmr por 
s14 otra persona con su mandato & cualquier parte: del territorio, a hacer 
sus reclamos, que le serán atendidos conforme á esta ley. 

Sec. 13. Si alguna, ò algunas personas le fian dinero, ù otros intereses ú 
algun serviente, quedaran con sus derechos *venensosde exiji el pago hasta 
«que el dicho sirviente haya acabado de bencer el dinero quedebeá suamo 3 
z no ser que el amo voluntariamente se ecmvenza á cubrir la tal deuda. 

Sec. 14. Que los sirvientes hombres, y mujeres. esten obligados 4 re- 
spectar á sus amos como 4 superiores economicos, y las faltas cometidas 
por ellos ála obediencia de su deber y subordinacion y los atentados que 

cometan en cualquier clase de injurias contra amos $. amas, se consideraran 
y juzgaran con arreglo 4 las leyes, noe 
Sec, 15. Los amos que castiguen á sus sirvientes, $ que "leg obliguen á 
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servir fuera de los terminos estipulados en el contracto, y esplicado en al 
seccion 8% serán juzgados segun la ley por la autoridad competente, y jus- 
tificado en hecho pagaran una multa, no mas de vemte y cinco pesos, ni 
menos de un peso: que seran aplicados á los usos del condado en donde se 

_ tome conocimiento de la causa, á ser cobradas delante cualesquier alcalde 
del condado en un modo sumario. 

Sec. 16. Proveyendo—Pueden celebrar, esta especie de contractos todos 
y cada uno de los hombres y mujeres libres, que no se encuentren embara- 
zadas por la ley, 6 por otras causas racionales que Jes impida el cumpli- 
miento del contrato. 

Sec. 17. Los menores que no tengan 21 años de edad cumplidos y que 
esten sujetos bajo la patria potestad, no podran celebrar la especie de con- 
tratos de que habla esta ley; exceptuanse los menores de 14 a 20 años que 
no estan sujetos á la patria potestad, y ninguna otra persona, como tutor, 
curador ; pues en este caso quedaran como las personas de que habla la sec- 
cion anterior. 

Sec. 18. Toda persona que tenga sirvientes; podrá darles cada mes é su 
cuenta cuando ellos lo soliciten ; dos terceras partes de sueldo que reciven 
al mes; para que socorran las necesidades de su familia, 

Aprobado el 20 de Julio de 1851. 


AN ACT 
Relative to water and ditches (asequias) and other branches of agri- 
culture. 3 
~- Sec. 1. Who may construct ase- and damage caused by 
quias, and under what their trespasses’ to be 
conditions. made good. 
~ — 2, Asequias not to be ob- 6. No community of per- 
structed. Í song who own the land 
3. Footpath across fields over which an asequia 
prohibited. may be constructed 
4, Who are held to labor on shall be bound to pay 
public asequias. for that land. 
5. Whoare to labor on com- 8, Asequias already estab- 
mon asequias. lisked not to be dis- 


6, Animals to «be herded, turbed. 
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Be it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Mexico: = a 


Section 1. That all the inhabitants of the territory, who may be 
owners of tillable lands, at their own residence, or in other places, 
shall have the right to construct public or private ditches (asequias) 
and obtain the water for said ditches (asequias) where it may be con- 
venient, being necessarily bound to pay the owners of thelands through 
m he ditches (asequias) shall run, the just assessed value of the 
and used. S 

Sec. 2. No inhabitant of said territory shall have the right to con- 
struct any property to the impediment of the irrigation of lands or 
fields, such as mills or any othér rey that may obstruct the course 
n water; as the irrigation of the fields should be preferable to all 
others. ” 

Sec. 3. All by-paths or foot-paths are prohibited across the fields 
under-a penalty of fine or chastisement. 

Sec. 4. All owners of tillable lands shall labor on public (asequias) 
ditches, whether they cultivate the land or not. 

Sec. 5. All persons interested in a common ditch (asequia) be they 
owners or lessees, shall labor thereonrin proportion to their land. 

Sec. 6. It being impracticable or absolutely impossible for the fields 
in the territory to be fenced in, all animals shall be kept under a shep- 
herd, so that no injury may result to the fields; and in case any dam- 
age should result, they shall be paid by the Bacar causing it. 

Sec. 7. In case a community of people desire to constructa ditch 
{asequia) in.any part of the Territory, and the constructors are the 
owners of all the land upon which said ditch (asequia)is constructed, 
m such case no one shall be bound to pay for said Jand, as all the per- 
sons interested in the construction of said ditch (asequia) are to be 
benefitted by it. : 4 

Sec. 8. That the course of ditches (asequias) already established 
shall not be disturbed. 

Translated from the original spanish. 


UN ACTO 


Que arregla a aguas y asequias y a otros ramos de agricultura. 


` 


Bec. 1. Quienes pueden construir de trabajar en acequias 
acequias, y bajo que publicas. 
condiciones» ` 5, Quienes han de trabajar 
2, Acequias no seran impe- en acequias comunes. 
didas, a 6. Los animales seran pas- 
_ 3. Veredas dentro de las teados, y los daños que 


labores, prohibidas. hagan seran pagados. 
4. Quienes tienen obligacion 7. Ningun “comun de per- 
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L 
sonas que sean dueños . 8, Acequias ya establecidas 
del terreno por donde no seran estorbadas. 
pasa dicha’acequia ten- 
dra que pagar por dicho 
terreno. 


Decretase por la Asamblea Legistativa del Territorio de Nuevo Mejico : 


Seccion 1. Que todos los habitantes del Territorio de Nuevo Mejico, 
que tengan tierras de labor en su propia recidencia 6 en otros puntos ten- 
gan derecho á construir asequias particulares y comunes, y tomar el agua 
para dichas asequias de donde se pueda con la presisa obligacien de pagar 
al dueño por donde puedan pasar las dichas asequias, una compensacion jus- 
ta y tasada al equivalente del terreno invertido. 

Sec. 2. Que mngin habitante de dicho territorio tendrá derecho á con- 
struir finca alguna con perjuicio del regadio de las labores, o siembras como 
son molinos, u otras que impidan el curso de las aguas, pues el regadio de 
las siembras debe preferir a todos Jos demas. 

Sere. 3. Se prohibira toda senda o vereda por las labores sopena, de mul- 
ta 6 castigo. 

Sec. 4. Que todo habitante que sea dueño de tierras de labor, sea exp- 
do å los trabajos comunes de asequias, en perjuicio de que haga ó no haga 
siembra. = 

Sec. 5. Que todos los asociados en una asequia, de comun yá sean pro- 
petarios o arrendatarios de trerras, contribuyan á trabajar segun la propor- 
cion de sus labores. 

Sec. 6. Que siendo inpracticable ó de absoluta impocibilidad que las 
labores del territorio se serquen, los animales se tengan con pastores para 
no dañar las siembras, y lo que fuere dañado se pagara poi los causantes. 

Sec. 7. Queen caso de que un comun de gente necesite construir una 
asequia en cualesquiera parte del territorio y resultare en que los constra- 
yentes son ellos mismos, los dueños de todo el terreno en donde se há de 
sacar la asequia, entonces no se debe obligar á nadie, á recompensa mingu- 
na, por razon de que todos los porciantes, de dichas asequias que se con- 
struyan como arriba dicho, es en beneficio comun de todos los que las com~ 
ponen. 

See. 8. Que de las asequias yá establecidas no se embarase su curso, 

Aprobado el 20 de Julio 1851. 
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AN ACT, 


Defining the style of all laws and joint resolutions hereafter passed 
by the Legaslative Assembly of the Territory of New Mexico. 


Be ıt enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Mesxico—as follows : 

Section 1. That from and afterthe passage of this act, the style of 
all laws shall be, “Be it enacted,” or “Resolved,” as the case may be, 
“by the Legislative Assembly of the Territory of New Mexico. 

EC. 2, ‘The style of all writs and processes issued by authority of 
said Territory shall be, “the Territory of New Mexico.” 

Approved July 20, 1851. í 


UN DECRETO 


Determinando el título de todas las Leyes y Resoluciones de ambas Camaros, 
que sean pasadas de ahora en adelante por la Asamblea Legislativa del Ter- 
ruorio de Nuevo Mejico. 


Decretase por la Asamblea Legislativa del Territorio_de “Nuevo Mejico : 


Seccion 1. Que desde el pasage de este decreto para adelante, el titulo 
de todas las leyes serú “Decretase, 6 Resuelvese,?” como sea el caso, “por 
la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mejico.”” 

Sec. 2, El titulo de todos los autos, y procesos hechos por la autoridad 
de dicho Territorio será “Ei Territorio de Nuevo Mejico, 

Traducido del original en Ingles. 


AN ACT 


Regulating the sale of Animals and relative to Strays. 


Sec. 1. Animals to be marked? 2, Marks and, brands to be 
and to be branded. ; registered. 
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3. Animals when sold, cer- 
tificates to be given. 

4. Rules to be observed in 
the adoptron and regis- 
try of brands. 

5. Questions as to property 
in animals how in cer- 
tam cases to be de- 
cided. 

6. Counterfeiting marks or 
brands, how punished. 


T 7. Stray animals may be 


taken up, and a descrip- 
tion thereof must be fur- 
nished to county court. 

8. Public notice to be given 
of the said desc1iption. 

9. Animals thus described 
to be retained by the 
finder or surrendered to 
the owner, in what 
cases, ” 

10. ‘This act in force m what 
months. : 


Be it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Mexico, as follows: 


Srcrion 1. That all persons, owners of horses, mules, cattle, sheep, 
E or hogs, be and are hereby required to have them marked and 
randed with their respective marks and brands. 

Sec. 2. That withm three months after the passage of this act, all 
proprietors or holders of any of the described property shall register 
at the office of the clork of the prefect’s court, of the county wherein 
he may reside, a true description of his marks and brands, and shall 
also designate his property. 

Sec. 3. Hereatter, all persons selling or disposing of any of the 
animals specified in the first section of this act, shall give to the. pur- 
chaser a certificate of svic, with bis name and signature affixed, in the 

resence of two witnesses, describing the animal, and the priceat which 
it was sold; and if the animal should be a horse, mule or other brand- 
ed animal at the time of the sale, it shall be branded with the brand 
reversed, of the person selling 1. 

Sec. 4. No person shall use for his own animals the brand of an- 
other person or persons; and if the same brand should be presented to 
the said clerk to be registered, he shall register if in the name of the 
person proving previous right to it; but it two or more persons shall 
present the same brand at the same time, the matter shall be determin- 
ed by lot: Provided, that the person registering a mark shall not be 
allowed to cut off the whole of the ears of the animal. - 

Sec. 5. Any person holding any of the animals described in the 
first section of this act, not having said marks or brands, or certificato 
of sale, when called for by any other person, shall be compelled to prove 
his mght to them, and failing to give a satisfactory proof of his title, 
he shall be deprived of them, and they-shall be delivered to the person 

claiming them, being however, subject to the claim of any third person 
showing title to them, 

Sec. 6. If any porson shall counterfeit theregistered mark òr brand 
of any other person, or shall counterfeit any certificate of sale specified 
in the third section of this act, with the intent to commit a fraud, he 
shall be punished with a fine not less than one hundred dollars, or im- 

risonment and hard labor, for a period not less than two years, or by 
fine and imprisonment, or shall receiye not more than nor less 
than thirty lashes well applied on the bare back, on being convicted 
upon indictment before the circuit court. Ñ 

Sec. 7. Any person finding any loosé animal or animals of those 
specified in the first section of this act, in his field or upon his proper- 
$ or upon public property, whose owners are not known; if ho find | 

em upon his property within six days, or upon public property within 
wey ea days after having'been first discovered, he may take them 
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to himself, and within ten days he shall give a full description of said 
animals, together with the marks and brands, should they have any, to 
the clerk of the county court. 

Sec. 8. It shall be the duty of said clerk on the first of each month, 
to direct the sheriff to place, at four of” the most public places of the 
county, copies of the description spoon in the previous section; and 
if no owner should appear, 1t shal! be the duty of said clerk to forward 
every three months, to the pe of newspapers, or by any other 
means of conveying news throughout this Toto, 2 copy of said de- 
scription for its publication, the cost of which shall be paid by the 
owner of said animal, in case any should appear within one year, and 
in case no Owner should appear, the cost shall be paid by the person 
taking said animal. ` 

Sec. 9. If no owner should appear within two years after the first 
notice specified in the 8th section of this act, the property thus taken, 
shall become the property of the person taking it; butif any owner 
should appear and prove his right to the smd animal within the two 
years mentioned, hebhall be entitled to it, after paying the person taking 
it all the expenses he may have incurred up to the time of its being 
claimed: Provided, that 1f the said person taking said animal shoul 
have used ıt, he shall not be allowed to claim any expenses he may have 
incurred while in his possession. 

Sec. 10. That the sections 7, 8 and 9 of this act shall not be inforce 
exept during the months of April, May, June, July, August, Septem- 
a October and the first fifteon days of the month of November of 
each year. 

Sec. 11. All acts or parts of acts repugnant to, or inconsistent with 
this act, shall be and are hereby repealed. 

Translated from the original Spanish. 
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UN ACTO ; roy i 
at = + 
Que arregla los contractos de ventas de animales, y acerca de estravros de ellos. 


Sec. 1. Los animales serán mar- 7, Estravios podrán ser re- 


cados y herrados. 

2. Las marcas y los fierros 
¿serán registrados. 

3. Cuando se venden am- 
males se ha de dar un 
certificado. 

4. Reglas que han de obser- 
varse en adoptar y re- 
gistrar los fierros. 

5. Modo de decidir cues- 
tiones, en ciertos casos, 
tocante a la propiedad 
de animales, 

6. ‘Modo de castigar la fal- 
sificacion de marcas y 
fierros. 


cojidos y description de 
ellos suplida a la corte 
del-condado. 

8. Se dará aviso publico de 
dicha descripcion. 

9. Animales descritos serán 
retemdos por la persona 
que los encuentra, 6 en- 
tregados a sus duefios, 
en que casos. 

10. En que meses ha de que- 
-dar vigente este de- 
creto. 
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Decretaze por la Asamblea Legislativa del Territoriode Nuevo Mejico lo sigui- 
eta: 

Seccion 1, Que toda persona siendo proprietaria de caballos, mulas, re- 
ses, ganados menores, cabrunos ó cerdos, sea y por la presente es requerido 
de tenerlos marcados o herrados con st marca 6 fierro. < 

Sec. 2. Que dentro de tres meses despuesalel pasage de este acto, toda 
persona poseédora de propiedad de la clase descrita en la seciuron primera 
registrará con el escribano del prefecto del condado donde recidh, una dis- 
erepcion completa de la marca y fierro, y designará su dicha propiedad. 

Sec. 3. Todd persona que de aqui en adelante, venda o disponga de cua- 
lesquiera animales de los mencionados en Ja primer seccion de este acto da- 
rá al compradór un certificado de venta con su nombre ó firma en presencja 
de dos testigos describiendo el animal y el precio en que se vendio, y si el 
animal fuere caballo, mula, u otro animal herrado al tiempo de haserse la 
venta de él, sera herrado al reves con el mismo fierro de la persona vende- 
“dora. 

Sec. 4. Ninguna persona tendrá para sus animales el mismo fierra 0 mar- 
ca de una segunda, u otras; y si un mismo fierro o marca, fuese presentado 
á dicho escribano para ser enregistrado, el escribano lo registrará, por de la 
persona que prueve mas antiguo derecho; mas si dos, 6 mas personas pre- 
sentasen un mismo fierro al mismo tiempo, la materia se determinmá por 
suerte; entendido que ninguna marca que sen enregistrada, sera permitiendo 
al dueño de ella cortar el todo de las orejas del animal, 

Sec. 5. Cualesquiera persona que tenga en su posecion animales, de los 
descriptos en la seccion primera de este acto sin tales fierros 6 marcas, 9 
certificados de venta, cuando le sean reclamados por cualesquiera otra per- 
sona, será compelido á provar el derecho, que tiene á ellos, y cp faltando a 
dar una prueva satisfactoria de su titulo, le serán quitados y entregados al 
uso de la persona que los reclama, siempre quedando sujetos a un tercer 
reclamo de cualquiera que acredite tener buen titulo á ellos. 

Sec. 6 Sialguna persona con mtencton de defraudar falsificarse al fi- _ 
erro ô marca registrados de cualesquiera otra persona ó falsificarse cual 
quer certificádo de venta provistos en la seccion tercera de este acto será 
castigado con una multa no menos de cien pesos, ó con pricion y trabajos 
penosos por un tiempo que no baje de dos años; 6 con ambas multa y pri- 
von, ó recivira no mas de cincuenta asotes m menos de treinta, bien senta» 
dos en sus espaldas desnudas, en conviccion sobre acusacion-ante la corte 
de circuito, 

Sec. 7. Cualesquiera persona que encuentre algun animal o animales de- 
scriptos en la primer seccion de este acto sueltos én sus se menteras e pro- 
piedad, ó en terreno publico, cuyo dueño no le sea conocido, si los haya en 
su propiedad despues de dies dias de aguarda; y sı los haya en terrenos 
publicos despues de vemte y cinco dias, los podia tomar consigo, y dentro 
de dies dias dará al escribano dela corte del condado una completa discrep- 
cion de tales animales juntamente con sus marcas y fierros si los tubieren. 

Sec. 8. Sera el deber de dicho escribano, el dia 19, de cada mes, caus 
sar que el alguacil ponga en cuatro lugares de los mas publicos del conda- 
do, copias de la digcrepcion mencionada en la presente seccion y si no ap- 
arese duéño alguno, será deber de dicho escribano transmitir al publicador 
de gacetas ó cualesquiera,otrag noticias en este territorio cada tres meses 
una copiadedicha discrepcion para su publicacion cuyos costos serán paga- 


t 
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dos por el dueño de dicho animal, en caso que paresca alguno dentro de un 
año, y si no aparece tal dueño por el que tomo tal animal. 

Sec. 9. Sino apareciere tal dueña dentro de dos años despues de la pri- 
mer publicacion mencionada en la seccion 8°. de este acto la propiedad asi- 
tomada se hará perteneciente al que la tomó pero si aparese un año y prue- 
ba su titulo á dicho animal, dentro de dichos dos años tendra derecho & re- 
civirlo pagando al que lo tomó todos los costos que le halla causado, hasta 
el tempo de hacer su dicho reclamo. Entendido que si dicha persona que 
lo tomo haya hecho usó de el, no se le permitira haser reclamo alguno, de 
los costos que le haya causado su custo dia. 

Sec. 10. Que las secciones siete, ocho, y nueve de este acto, no estarán 
si no es durante, los meses de Abril, Mayo, Junio, Julio, Agosto, Setiembre 
Octubre, y los primeros quince dias del mes de Noviembre de cada 
año. 

‘Sec. 11. Todos los actos o partes de actos repugnantes 6 inconsisten- 
tes a este, serán y son por el presente abrogados. 

Aprobado el 20 de Juho de 1851. 


AN ACT 


Amendatory to and explanatory ofyan act, defining the several judicial 
districts of the Territory of New Mexico, assigning the several judges 
to their respective districts, and also defining the times and places of 
holding courts. 

Whereas, through a mistake in enrolling said act, it is made to appear 
and read that the district courts of the county of Santa Fé be held 
on the fist Mondays of March, June and September, when it should 
read that said courts should be held on the third Mondays of March, 
June and September, and the word “circuit” 15 used in the third sec- 
tion of said act, instead of “district,” therefore : 


Be it enacted by the Legislatwe Assembly of the Territory of New 
Memco—as follows: 


Section. 1, That said act shall bo so construed as to intend and 
mean that the district courts of Santa Fé county be held on the third 
Mondays of March, June and September; and, that the word “circuit,” 
wherever Found in the third section of said act, shall be so construed 
and under-stood as to medn “district.” ` 

Sec. 2. This act to take effect, and be in force, from and after its 
passage. ` 

Approved July 20th, 1851. 
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UN DECRETO $ 


Enmendando y esplicando un Decreto determinando los varios districtos 
judiciales del Territorio de Nuevo Mejico, destinando los varios jueces a 
sus respectivos districtos, y tambien señalando los tiempos y lugares de 
tener las cortes. , 

En cuanto que por razon de un equivoco al copiarse dicho decreto, se hace 
aparecer y leer que las cortes. de districto para el condado de Santa Fe, 
séan convocadas los primeros lunes de Marzo, Junio, y Setiembre cuando 
debía leerse que dichas cortes se deberian convocar los terceros lunes 
de Marzo, Junio, y Setiembre ; y que la palabra “Circuito” ha sido usada 
en la seccion 3a. de dicho decreto, en lugar de la palabra “Districto,” por 
consiguiente : 


Decretese por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mejico: 


Seccion 1. Que dicho decreto sea construido de manera que dea en- 
tender que las cortes de districto para el condado de Santa Fé, serán con- 
vocadas los terceres lunes de Marzo, Junio, y Setiembre, y que en donde 
quiera que se lencuentre la palabra “Circuito” en la tercera seccion de diche 
decreto, sea construida y entendido como equivalente a “Districto.?? 

Sec. 2. Que este decreto será vigente desde el tiempo de su pasage. 

Traducido del original en Ingles. 
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ELECTION LAWS. 


A 


Sec. 1. Delegate to Congress 7. Electoral precinets de 
when to be chosen. fined. i 
2. Members of council 8, 9, 10. Duty of probate 
when chosen. judges in the matter of 
3. Of house of representa- ordering electors. 
tives, when. 11. Poll-books what to con- 
4. Probate judges and she- tain. - 
riffs, when, 12. Judges of election to be 
. 5. Justices of the peace sworh, 
and constables, when. . 13. Judges to appoint clerks 
6. Jurisdiction of the pro- who areSto be sworn. 
y bate judges and sheriffs. 14, Penalty for  misbe- 
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haviour of judge or 
clerk. r 

45. Vacancies in office of 
Judge how and when 
filled. 

46. Of the time—how long 
polls shall be opened 
—counting votes, and 
disposition of poll- 
books, 

17, Within six days of 
election votes to be 
counted by probate 
judge, ander what regu- 
lations. 

18. Where voter shall vote. 

29. Qualifications of voters. 

20. Prescribing the age at 
which persons shall be 
eligible to assembly, 
and to congress, and as 
probate judge. 

21 Certain persons ‘prohibi- 

' teď from voting. 

22. Voting by ballot-tickets, 
how disposed of. 

23. Probate judge to furnish 
ballot-box. 

24. Certain offences against 
the rights of voters how 
punished. 

25, Elections to contmue one 

' day only. 

26. Abstracts of votes and 
poll-books to be for- 
warded to secretary of 
territory. 

27. Provides for ascertaining 
votes for councillors. 

28. Probate judges to certify 
who are elected coun- 
cillors. 

29, Secretary of territory to 
send a special messen- 
ger in certain cases, 

30. Probate gudge how pun- 
ished for neglecting to 
forward returns, 

31, Allowance to messengers 
for conveying returns 
to seat of government. 


32, Penalties on judges, 
clerks, and secretary, 
for certain neglects. 

33. Certificate to delegate to 
congress when and how 
given. 

34. New election of delegate 
to be ordered, when. 

35. Assembly to decide upon 
qualifications of mem- 
bers. 

36. New electron for the as- 
sembly to be ordered, 
when and how. 

37.* Probate judge, how pun 
ished for misfeasance or 
malfeasance against this 
act. 

38. “Mexican citizen”? voting, 
how punished. 

39. Bribery of voters, how 
punished. , 

40. Penalty for voting more 
than once, and for pre- 
venting voting by fraud 
and deception. 

41. Fees of clerks of probate 
judge. 

42, Sections 31 and 32 madS 

inapplicable to such 
clerks in certain cases. 

43. Voter may be sworn— 
false oath how punisk- 
ed. 

44. Who are free from arrest 
on election days. 

45. Peñaltes for certain dis- 
turbances or using vio- 
lence at the polls. 

46. Rejected votes how to be 
noted. ‘ 

47. Proceedings in case of 
vacancies, 

48. Proceedings in case of 
tie votes. 

49. Proceedings where the 
election of probate 
judge is contested. 

50. Proceedings where elec- 
tion of sheriff, yustices 
constable, or ‘ gubal- 
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tern officer” is contes- 
ted. 

51, In case of contest, per- 
sons holding certificate 
to enter on the office. 

52, What notice of contest 
to be given by contest- 
ing candidate in every 
case. 

53. Costs of contest paid by 
losing party 

154. What notice to be given 
by person contesting a 
seat in the assembly. 

55. Privilege of such con- 


58. In what cases vacancley 
in the board of justices 
of the peace may be 
filled. 

59. When taking of depo- 
sitions shall commence, 

60. Testimony, before whom 
heard, and how certi- 
fied. 

61. Testimony'to be confined 
to points at issue—and 
no other to be received 
by the assembly. 

62. Fines and penalties re- 
covered under this act, 


testing candidate in cer- into what treasury to’ be 
tain cases. paid. 

56. Ilegal votes how rejec- 63. Persons guilty of certain 
ted. offences aeclared inca- 


57. Duty of candidate for pable of voting or being 
the assembly whose voted ¡for under this 
seat is contested. act, 


Be it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Mexco—as follows. 


Section 1. On the first Monday in September, in the year 1853, and 
every two years thereafter, there shall be held an election in all the 
gonty, for ong Delegate to the general Congress of the United 

ates. i 

Sec. 2. In the same year, 1853, on the first Monday in September, 
and every two years thercafter, there shall be held au election in the 
ipa aie in the previons section, for thirteen membeis of Coun- 
cil. 

Sec. 3. On the first Monday in September, 1852, and every one year 
thereafter, there shall be held an clection for twenty-six members of 
the house ot representatives., ' 

Sec. 4. On the first Monday in September of this year 1851, und every 
two years thereafter, thero shall be held an election m cach county of 
ie ase for the election of their respective probate judges and 
sheriffs, ` 

_ Sec. 5. On the same day and year mentioned in the previous sec- 
tion, and every one year thereafter, there shall be-held an election for 
Justices of the peace and constables in each. county of the Territory, 
candidates for which shalt be selected from each precinct and shall re- 
side therein during their term of office, Said officers shall be elected by 
the qualified votes of all the county, and they shall have jurisdiction 
throughont the county in which they are elected. ‘ 

Sec. 6. The jurisdiction of probate judges and justices of the peace, 
shall extond according to their faculties in all the county that appoint- 
ed them. i 

Sec. T. The electoral precincts shall remain in force in the same 
manner as they were marked out during the last election, until other- 
wise provided by law. 

ee 
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Sec. 8. The probate judge of each county, ten days before the eleg- 
tion shall give notice by pi lic proclamation and by hand-bilis to be 
posted up at the most public places in each precinct,! announcing the 
object of the election, officers to be voted for, and the place where said 
election is to be held. 

Sac. 9. It shallbe the duty of the probate judge eight days previous 
to any election, to appoint three judges for each precinct, who shall be 
persons of discretion and good character. ‘They shall also select the 
polls or places where the people are to meet to hold the election. 

Sec. 10. The probate judges shall cause two poll-books to be made 
for each precinct in the manner prescribed in the following section, and 
shall forward them to the judges of the election, on the day they are 
notified of their appointment. 

Sec, 11. It shall be sufficient for the poll-books to contain in sub- 
stance as follows: A 


Poll-book of the election held on the day of 18 , 
in the precinct of in the county of for the election 
of This certafies that the judges appointed 


Were sworn according to law. Signatures of the persons taking the 
oath. Names of voters. Names of persons voted for. 
The polls being closed the number of votes received by each candi- 


‘date shall be added up at the foot of each column. 


CERTIFICATE. 


We the undersigned judges and clerks of the election held on the 

* day of September 1851, in-the precinct of in the county of 

y certify that having counted the yotes polled for the res- 

pective candidates in said election, the result is as follows: A received 
votes for the office of AL B. received votes for the 

office of N. C, received votes for the office of O. ces 
Here the names of the judges who signed; and here sign the clerks, Z. 

. who are H. Y. . 

Sec. 12, The judges of the election before entering upon the dis- 
charge of their duties shall take an oath [before] for any judicial au- 
thority, or shall swear each other mutually in the followmg manner: I 

swear impartially to discharge the duties of judge of the present 
ia according to law and to the best of my knowledge, so help me 
God. T 

Sec. 13. Said judges shall appoint two clerks, who before entering 
upon the discharge of their duties shall take an oath before one of the 
judges of the election, faithfully to record the names of all the voters 
and impartially discharge then duties as clerks of the election. Ñ 

Sec. 14, If any judge or clerk of the election maliciously fail to dis- 
charge their uo as such, or misbehave in his office he shall be fined ju 
a sum not less than fifty dollars nor more than two hundred dolars, to 
be recovered by prosecution before any court having jurisdiction of 

0 same. 

Sec. 15. If any probate judge should fail to appoint the judges pro- 
vided by this act, or if from any cause they shall fail to attend at their 
respective | Paes on the day of the election, it shall be lawful for a 
majority of the qualified voters, in the ee where said vacancy oc- 
curs, to arpoi Judges who shall conduct said election in the samo 
manner, and to the same effect as if they had been appointed by the judge 
oÈ probate, as provided in this act. 

ec. 16, The polls shall be open from nine o’clock A. M., until six 
clock P. M., without adjourning unless by consent of the people. Af- 
der closing the polls, the votes shall be counted in public by the judges, 
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with the assistance of theclerks, ono of whom shall take one of the poli 
books, without delay, to the probate judge in whose office one of the 
poil-books shall remain for the public inspection of any person what- 
soever. 

Sec. 17. Within six days after the clection, the probate judge shall 
call to to his assistance one of the justices of the peace of the county, 
and publicly examine and count the votes polled for each candidate, 

iving notice thereof two days previous, which notice shall be posted 
up at the court house for the Information of the people, where the ex- 
amination is to be held, and any citizen shall have the right to question 
the legality or illegality of any vote. 

Sec. 18. Each voter shall vote in the county and precinct wherein 
he resides; butif any person should offer to vote in a precinct wherein 
he does not reside and have the necessary qualification, he muy vote 
on taking an oath that he has not voted nor will not vote at any other 

recinct during the present election; but no precinct shall be nban- 
doned for the solo purpose of voting in another Any person violating > 
the provisions of this section, on conviction shall be fined n a sum not 
excceeding five hundred dollars. 

Sec. 19. Every white male citizen of the United States, over twen- 
ty-one years of age, who shall have resided in the Territory one vem, 
and in the county 12 which he offers to vote, for three months shall he 
entitled to vote and be elected to office in any election provided for in 
this act, unless in the cases hereinafter specified. a 

Sec. 20. All males above twenty-fow years of age shall be eligible 
for the house of representatives and mp ohate judge. Vor delegate 
to Congress, all over twenty-five years of ago—ine members of coypeil, 
all over thirty years of age, until otherwise provided by law. 

Sec. 21. Na person prevented by the organic law of the Territory, 
no officer or soldier in the United States army, and no person included 
in tho term “camp followers” of the United States army shall be entr- 
tled to vote or hold office in this Territory. 

Sec. 22. All votes shall be by ballot, each voter being required to 
deliver his own vote in person. Bach ticket shall be numbered, and 
the number placed opposite the name of the voter; said ticket shall in 
no case be examined unless the elestion bo contested; but shall bo de- 
livered by the judges of the election to the prolate judge of the county, 
who shall retain them until the expiration of the time allowed for the 
contesting of the election, and they shall then be destroyed, 

But in case said election is contested, 1t shall bo the duty of the pro- 
bate judge to supply said tickets for the inspection of the contesting 
parties, on being called upon so to do by any of said parties after hav- 
ing given at least five days notice to the opposing candidate; said 
examination shall then be made by the probate judge in the presence 
of the contending parties, and the result shall be forwarded by said 
judge, under san to the powers authorised by law to determine the 
legality of the election. 

Sec. 23. It shall be the duty of the prone judge to supply erch 
election precinct iu his county with a ballot bos of convenient size with 
lock and key, which shall be delivered to the judges of the election, om 
or before the day of the election, in which is to be deposited the ticket 
on being received from the hands of each voter. Said ballot box shall 
remain closed until the closing of the polls andthe examination of tho 
votes poled. 

Sec. 24. If any person or persons deceive or seduce the people or 
any voter, declaring the object of the election to be for another purpose 
than what itin reality is, or in any manner intimidate or use violenca 
towards any judge or judges, clerk or clerks of any election, or uso 
violence to-intimidate any person from voting, or forco any person to 
voto contrary to the wish of said voter, said person or persons shall 
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pay a fine not exceeding three hundred dollars, which shall be applied 
to the use of the county, or they shall be imprisoned in the county jail‘ 
for s1z months. 

Sec. 25. All elections held by virtue of this act, shall continue for 
one year [day] and no longer. 

Seo. 26. The probate judges of the respective counties, to whom is 
forwarded a transcript of the votes, within ten days after the time lim- 
ited for the examination of the votes, shallforward to the secretary of 
the Territory, by a special messenger, a trus extract of the votes polled 
in their respective counties for Delegate to Congress, members of the 
Legislative Council and House of Representatives, accompanying with 
said extract a poll book of each precinct. ; 

Sec. 27. In all tho Senatorial Distiicts, composed of two or more 
counties, the clerks of ail the counties in the district, under the inspec- 
tion of the judge of probate, shall forward within five days after the 
election, to the judye of probate of the county first appointed, a certifi- 
oate under their hands, of the number of votes polled for each candi- 
date in the districts 

Sec. 23. The probato judge of the first county to whom said certifi- 
cate is forwarded, afta wing examined it, shall within six days, give 
to the person having the highest number of votes, a certificate of election 
under his hand, in favor of the candidates mentioned in the foregoing 
section. 

Sec. 29. If the secretary of the Territory should fail to receive any 
return within fifteen days after the election, he shall send a special 
messenger to the county failing to make the 1eturns, with orders to 
bring them. = 

Sec. 30. “If the failure specified in the previous section should arise 
from any nealigenec on the part of the probate judzo, he shall pay to 
the Territory, one hundred dollars, together with the expense of” the 
said special messenger, which amount may be recovered hy due pro- 
cess of ] wv. 

Sec. 31. Tho clerks shall be allowed for forwarding or conveying 
the returns of anv clection in any district, orin any other county in the 
district, as the occasion may require, and also any special messenger 
that may be employed to convey the returns of any election to the seat 
of government, at th rato of ien cents per mile, going and returning, 
tobe paid out of the Terittorial Treasury. 

Sec. 32. If any judge, clerx, or seeretary, after having undertaken 
to discharge the duties assigned them by this law, shonld fail to do so, - 
or if any parson should he emplayed to convey thercturos of any eles- 
tion, and should fail to dò so, they shall be fined in the teams and 
amounts specified in section 14, which amount shall be recovered by 
‘prosecution. es 

Sec. 83. Within thirty days after each general election, the secreta- 
ry of the 'Torrito1 y, in the presence of the Governor shall proceed to 
count up the number of votes polled in the different counties of the 
Territory for delegate to Congress, and shall giveto the person having 
the highest number of votes, a certificate o£ election under his hand, 
and sealed with the seal of the Territory. 

Sec. 34. If two or more perian shall haye an equal number of 
votes; and higher than any other person, for delegate to the General 
Congress, the Governor shall give notice of the fact by public procin- 
mation, and shall order a new election, specifying 10 said proclama- 
nae the day on which said election is to be held as provided for in 

is act. 

-Sec. 35. Each branch of the Legislative Assembly shall decide and 
determine the election and qualifications of their own members under 
the rules and restrictions that may be respectively adopted by each 
branch for that purpose. 
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Sec, 36. If two ormore members of either branch of the legisthtive. 
assembly ahall have an equal number of votes, it shall be the duty of 
the Governor , after having ascertained the fact, to order new elections 
as soon as possible, giving thirty days previous notice of said election, 
in the county or district where said tie may occur, and said election 
shall be conducted, in all its parts, in the same manner as prescribed 
in cad act for conducting elections for members of the legislative as- 
sembly. 

Sec. 37, If any probate judge shall fail to.discharge his duties 
required by this act, or should fail to prepare and forward the poil 
books, give false or fraudulent certificates, reject returns that are suf- 
ficiently legal, substitute false returns for true ones, fail to count the 
votes or prevent a fair and full popular vote, or shall be guilty of 
fraud, malice or corruption in the discharge of tho duties herein pre- 
scribed, he shall pay a fine of five hundred dollars, which shall be ap 
plied to tho use of the county, or shall be imprisoned for six montha, 
and shall be forever unqualified to vote or hold any office of honor, 
trust or profit in this Territory 

Sec. 38. If any Mexican citizen prevented from voting by any of 
the provisions of this act, shall vote at any election hereafter—held in 
this Territory, on being convicted he shall be sentenced to a fine of not 
exceeding five hundred dollars, or to be imprisoned fora term not ex- 
ceeding one year. 

Sec. 39. JE any person offers or gives any money, property or other 
bribe t3 any qualified voter of this Territory to induce him to vote for 
or against any person or question, or abstain fram voting at any of the 
prescribed elections, and the persons receiving said bribe or induce- 
ment, on conviction, shall be sentenced to pay a fine notless than fifty 
dollars, or be imprisoned for a term not less than six months. 

Sec. 40. Any qualified voter of this Territory who votes or offers to 
vote more than once at any election hereafter held in this Territory, 
and any person that by any species of fraud or deception, prevents a 
qualified person from voting according to their own free will and opin- 
ion, on conviction, shall be fined ın a sum not less than five nor more 
than fifty dollars. 

Sec. 41. The clerks of the probate judge shall receive for preparing 
the poll books and delivering them to the judges of the election in each 
precinct, ab any election, one dollar for each book, and one dollar mora 
for examining and counting the returns from each precinct, to be paid 
out of the county treasury. 

Sec. 42. Nothing contained in sections 32 and 37 shaltapply to said’ 

ersons if they are prevented by sickness or unavoidable accidents from 
Hasharging the duties assigned them, 

Sec. 43. When any person offers ta vote, whose qualifications as 
required by this law, are not lens known to any of the judges 
he may be examined under oath, and those who take a false oath, s all 
suffer the penalty prescribed by law for perjury. 

Sec. 44. All the judges, clerks, and voters shall be freefrom arrest 
on the day of elaction, unless when they violate the criminal law. 

See. 45. Any person guilty of any disturbance or disorder at the 
polls, or who shall disturb the judges or voters, using violence or other 
outrages, shall paya fine not exceeding one hundred dollars, or two 
monike imprisonment wìth hard labor. 

Sec. 46. When any person offers to vote and is rejected, his name 
shall be registered in thepoll book, and allthe names of the persons 
he offers to votefor, and the word “rejected” shall be written opposite 
the name of the person offering to vote. -~ 

Sec. 47. Ifa vacancy should ocour by death, resignation or other- 
Wise, ae offices of delegate, members of council, or house of rep- 
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regentatives of the Territory, or probate judges, it shall be the duty of 
the Governor, after having been notified of said vacancy, to issue his 
proclamation, as soon as practical, ordering the probate judge of the 
county where said vacancy occurs, or the judges of prolate of the vari- 
ous counties in which said vacancies have occurred to issue their writs 
of election, and said elections shall be conducted in conformity with 
the provisions of this act; and if said vacancy occurs in any other of- 
fice, the probate judge of the county wherein said vacancy occurs, on 
being notified of the fast, shall issue his wrt of election to fill the va- 
cancy, Provided that the persons clected in the manner prescribed, 
shall bo/elected o nly for the unexpired term. 

Sec. 48. If there shonld bea tiein any electionfor probate jude. 
sherifis, justices of the peace, constables, (corone:s,thepiob te rude 
of the county in which sard tie occurs, shall order new elections for 
said offices. ' 

Sec. 49. In case any election for prohate judge is contested, the 

party contesting shall give cight days previous notice to the opposing 
party, specifying the miounds of tue contest, and if any objections 
are madeto persons having voted, they shall be fully specified; said 
contest she bo heard and determined 12 2 summary manner by the etr- 
ouit cour., orby three justices of the peace selected for the occasion by 
the contesting and opposing parties. 

Sec. 50. In case any ciccton for eor ff, justices of the peace, or 
constables be contested, the party conte .. shall gvo cight days? pre- 
vious notice to the party opposing, in the sume manner as prescribed 
m the foregoing section, which contest shall be heard and determined 
m a summary manner by the noob te comit. In case any election 
for subalterff officers, created by law, shall De contested, said con- 
shall bo determined in the manner prescribed by the probate 

udge. : 
i Soo. 51. If a contested election be pending, the person holding the 
certificate of election shull take possession and discharge the duties. 
of the office until the contest sh ull bo decided. 

Sec. 52. If any candidme im any election hereafter held in this. 
Ferritory desires to contest any votes given to the opposing party, he 
shall give eight days’ previous notice in writing to the party, before 
the contest is tried, pe the names of the voters and other ob- 
jections upon which he bases the contest. 

Sec. 53. —In all contesting cases, tho costs shall be paid by the un- 
successful party. 

Sec. 54. If any candidate from any county or district contests the 
seat of any representative or member of the council, said person shall 
ae written notice within thirty days after the returns are recoived by 

o secretary of the Territory; the notice shall specify the names of the 
voters whose votes are objected to, the grounds upon which the illegal- 
ity is founded, and the names of the justices of the peace before whom 
it is proposed to take the depositions, together with the time and place. 
for taking the same, and when both parties shall meet at the timo and 
place Anom ou for taking said deposition, they shall, unless otherwise 
provided, select a third justico of the peace to aid in taking said dep- 
dsitions. j 

Sec. 55, If the person whose office is contested should fail to select 
a justice of the pence, as provided in the previous section, the contest- 
ing party shall, without delay, select anothor justice of the peace, and 
tho two justices of the peace, aclected by the contesting party, shall 
have full power and authority to take the depositions of witnesses. 
brought before them for examination. : 

, Sec. 56, To reject any illegal votes that may be polled at any election 
in this Territory, it sh nob be necessary to contest or question them 
at the polls, but they may be rejected by the authorities qualified by 
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law to determine the validity of said elections on being proved after due 
notice is given by the party contesting said election to the opposing 

arty, said notice in any county election shall not be less than eight 
a and shall in no case exceed thirty days. 

Sec. 57. If the person whose seat is contested in either branch of 
the assembly intends to question the illegahty of any votes given tothe 
contesting candidates, he-shall within eight days after said contest, 
give a ae notice to the opposite party in the manner prescribed 1n s60- 
tion 54. 

Sec. 58. If the justices of tbo peace appointed, or any of them, 
should fail on account of sickness or other just cause, to be present at 
the taking of the depositions, other justices of tho peace shall be ap- 
pointed immediately by both of the contesting parties. 

Sec.. 59. The taking of depositions shall commence within thirty- 
five days after the election, and the said justices of the peace shall 
am summons to all persons required by cither party, to appear and 
testify. ù 

Sno. 60. ‘Lhe justices shall hear all the testimony and certify the 
same to the president of the council if the seat contested shall be that 
of a councillor, and to the speaker of the house of reprentatives, when 
it be that of a representative. 

Suc. 61. No testimony shall be received by the justices, or either 
branch of the Territorial legislature, from either the contesting or op- 
posing parties, unless 16 refers to the points specified in ¡the notice. 
The justic2s of the perece shall forward to thé general assembly a cer- 
tificate toz~ bos with the depositions taken by them, and no others, and 
the legislativo a-sa.oly shall not receive any otacr testimony than that 
already specie. - 

Sre. 62. Al fines, penalties and forfcitures, exacted for any m- 
fraction of ths an, shall be recovered on conviction, by due process 
of law, snd si sil uc appropriated to the usa of the county in which the 
case shall be uint. 

See. 63. Atl persons sentenced for perjury, forgery, incendiarism, 
coining false money, rne, larceny, or shall have been twice sentenced 
for petty la.esny. such ioraver lose ell icht to vote, and shall be in- 
elligsible to env oee sperod by tws act. 

Sec. G4. ‘his Pw shall be Dinding upon all citizens of this Terri- 
tory immediately after its sancioa. 

Translated from the original Spanish. 


LEY DE ELECCIONES. 


Sec. 1. Cuando es elijido el dele- 4. Jueces de pruebas y al- 
gado al congreso, ~ guaciles, cuando. 
2. Cuando son elyidos los; 5. Jueces de paz y cons- 
miembros del con-} tables, cuando. 
sejo. } ~ 6. Jurisdiccion de jueces de 
3. De la camara de repre-? pruebas y alguaciles. 
sentantes, tuando. 3 
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Precintos electorales se- 
Ralados. 

8, 9, 10. Deberes de los 
jueces de pruebas en 
mandar elecciones, 

11. Lo que deben contener 
los 1ibros de matricula.- 

12. Jueces de eleccion pres 
tarán juramento, 

13. Los jueces nombrarán 
escribanos, los cuales 
prestarán juramento. 

- 14 Penas por mal-comporta- 
miento del juez 6 es- 
cribano. 

15. Vacantes en el empleo de 
juez, como y cuando 
serán suplidas. 

16. Del tiempo en que per- 
manecerán abiertos los 
precintos—contar los 
votos—y disposicion de 
los hbros de matricu- 
la. : 

17. Dentro de seis dias des- 
pues de la eleccion, los 
votos serán contados 
por el juez de pruebas, 
bajo que reglas, 

18. Que votador puede vo- 
tar. 

19. Calificaciones de los vo- 
tadores. 

20. Señalandola edad, en que 
pueden ser ehpdas las 
personas a la asamblen, 
al congreso, y como 
jueces de pruebas. 

21. Ciertas personas prohi- 
bidas de votar. 

22 Modo de disponer de vo- 
tacion con billetes. 

23. Juez de pruebas suplirá 
la caja de boletas. 

24. Modo de castigar ciertas 
ofensas contra el de- 
recho de los votadores. 

25. Las elecciones continu- 
arán un dia sola- 
mente. 

* 26. Resumen de los votos, y 
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los libros de matricula 
serán remitidos al sec- 
retario del territorio. 

27. Dispone del modo de 
conocer los yotos para 
consejeros, 

28. Los jueces de prue- 

_bas. certificarán quienes 
son elijidos consejeros. 

29. El secretano del Sterri- 
torio mandará un men- 
sagero especial, en cier- 
tos casos, 

30, Modo de castigar a los 
jueces de pruebas fal- 
tando en remitir los re- 
tornos. 

31. Compensacion de men- 
sageros por llevar los 
retornos a la capital. 

32. Penas para los jueces, 
escribanos, y secretario, 
por ciertas faltas, 

33. Como y cuando se dará 
el certificado al delega- 
do allcongreso. 

34, Cuando se mandará una 
nueva eleccion para de- 
legado 

35. La asamblea determinará 
las calificaciones de sus 
miembros. 

36. Cuando y como se han 
de mandar nuevas elec- 
ciones para la asam- 
blea. 

37. Modo de castigar a los 
jueces de pruebas por 
faltar a este decreto 

38 Modo de castigar a los 
“cjudadanos de Mejico” 
que votan, 

39, Modo de castigar el co- 
hecho de votadores. 

40. Pena por votar mas de una 
vez, y por estorbar el 
que se vote con fraude | 
6 ergaño. 

41. Derechos de los jueces 
de pruebas y escriba» 
nos. 
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42. Las secciones 31 y 32 in- 
aplicables a dichos es- 
eribanos én ciertos ca- 
805. 

43. Votadores prestarán jur- 
amentos, modo de cas- 
tigar por un falso jura- 
mento. 

44. Quienes son llibres de ar- 
resto el dia de elec- 
cion, 

45. Penas por ciertos desor- 

- denes, y por usar de 
violencia en los pre- 
cintos. 

46. Modo de anotar los votos 
rehusados. 

47. Procedimientos en caso 
de una vacante. 

48. Procedimientos en casos 
de empate. 

49. Procedimentos cuando 
la eleccion de juez de 
pruebas es disputada. 

50. Procedimientos cuando 
la eleccion de alguacil, 
juez de paz, condesta- 
ble, ú otro “oficial su- 
balterno?? es disputa- 
da. 

51. En caso de disputa la 
persona que tiene el 
certificado se hará cargo 
del empleo. 

52. Que noticia de disputa 
debe dar la parte dis- 
putante en todo caso. 


53. Costos de ta disputa 'paga- 
dos por la parte que 

- pierde, 

54. Que noticia debe dar la 
persona que disputa el 
asiento en la asamblea. 

55. Privilegios del candidato 
disputador, en ciertos 
casos. 

56. Moao de rehusar votos 
ilegales, 

37. Deberes dèl candidato 
para la asamblea cuyo 
asıento es disputado 

58. En que casos puede ser 
suplida la vacante en la 
junta de jueces de 
paz. 

59. Cuando se principiará a 
tomar declaraciones, 

60. Ante quien, y la manera 
de certificar el tesi- 
mohio. 

61. El testimonio se sujetará 
a los puntos en disputa 
—y ningun otro testi- 
monio será recibido por 
la asamblea. 

62. En que tesoreria se han 
de pagar las multas y 
penas recobradas por 
este decreto. 

63. Personas culpables de 
ciertas ofensas, de- 
claradas incapaces de 
votar 6 de recibir yotos 
bajo este decreto. 


Decretase por la Asamblea Legislativa del Ternmtorio de Nuevo Mejico lo sigui» 


Seccion 1. El primer lunes de Setiembre del año de mil ochocientos 
cincuenta y tres, y cada dos años despues habrá una eleccion en todo el 
Territorio para eligir un Delegado al Congreso General de los Estados Uni- 


Sec. 2, En el mismo año de mil ochocientos cincuenta y tres, el primer 
Junes de Setiembre y cada dos años despues, se hara una eleccion como que- 
da esplicada en la seccion anterior para eligir trece miembros para la cáma- 
za del consejo. s. 


. El primer lunes de Setiembre del año de mil ochocientos cin 
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cuenta y dos y cada un año despues, habrá una eleccion para eligir veinte y 
seis membros para la Cámara de Representantes. 

Src. 4, El primer lunes de Septiembre de este año de mil ochocientos 
encuenta y uno, y cada dos años despues, se hará una eleccion en todos los 
condados del Territorio, para eligir a sus correspondientes jueces de prus- 
bas y alguaciles mayores. 

Sec. 5, Que en el mismo dia y año designados en la seccion anterior, y 
cada un año despues, habrá una eleccion para jueces de paz y soto algua- 
ciles en cada condado del teritorio, cuyos candidatos se chgirán de cada 
demarcación, y residiran en ellas durante:el tiempo de su oficio, dichos ofi- 
ciales serán eligidos por los votantes calificados de todo el condado, y ten- 
drán jurisdicción sobre el condado que los eligió. 

Sec. 6. La jurisdiccron de los jueces de pruebas, y jueces de paz, se 
estenderá segun sus facultades en todo el condado que los nombró 

Sec, 7. Los precintos electorales quedarán vigentes como se señalaron 
en la ultima eleccion pasada, hasta que sea provcido poi la ley de otra ma- 
nera, £ 
Sec. 8, Los jueces de Pruebas de cada condado, dies dias antes de la 
eleccion darán aviso por proclamacion pública, y por medio de carteles que 
mandaran fijar en parages. publicos de cada demarcacion, anunciando el ob- 
Jeto de la eleccion y esplicando tambien la clase de empleados para que se 
ha de votar y el lugar en que tal eleccion ha de ser tenida. 

Sec. 9, Es obligacion de los jueces de pruebas nombrar ocho dias antes 
de cualesquiera eleccion tres jueces para cada precinto, pero deberan ser 
personas discretas y de buena fama, y scñalarán tambien la casa, 6 parage 


en que se reuna el pueblo å hacer su eleccion. 
Sec. 10. Los jueces de pruebas mandarán formar dos libros de matri- 


cula para cada precinto, bien arreglados en la formula prescrita en la sec- 
cion siguiente y los remitirán á los jueces de eleccion el dia que se les co~ 
unique su nombramiento. 

Sec. 11. Será suficiente que los libros de matricula contengan en sus- 
fancia los particulares y arreglo siguiente. Libro de matricula de la elec- 
cion habida el, del mes de del año ml ochocientos en la 


demarcacion de condado de para la eleccion de 
consta que los jueces nombrados fueron zu~- 


ramentados segun la ley Aqui los nombres de los 
que recibieron el juramento, firmados nombres de los 
votantes nombres de los votados. Concluida la votacion sesu- 
mará bajo de las columnas el numero de votos que recibió cada candidato. 


e 


- CERTIFICACION. 

Nosotros los abajo firmados jueces y secretarios de la eleccion habida el, 
de Setiembre de mil ochocientos cincuenta y uno, en la 
demarcacion de condado de _ certificamos que habi- 
- endo contado los votos dados para los respectivos candidatos en dicha elec- 
cion, el resultado es como sigue. A recibio tantos votos para el empleo 
O ésa. Aqui los nombres de los jueces que firman 

que son H, Y. Aqui firman los secretarios Z. O. 
Sec. 12, Los juéces de elección antes de entrar á ejercer sus funtiones, 
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prestarán juramento ante una autoridad judicial, ó mutuamente seråri juras 
mentados bajo la siguiente formula: Yo N. juro desempenar imparciale 
mente los deberes de juez de la presente eleccion con arreglo á la ley y lo 
mejor que me sea posible, asi Dios me ayude. 

Sec. 13. Los dichos jueces nombraran dos secretarios quienes antes de 
comenzar el desempeno de su oficio, prestaran juramento ante uno de los 
jueces de registrar fielmente los nombres de todos los votantes y de cum- 
plir imparcialmente los deberes de secretarios de la eleccion. 

Sec. 14. Quesi algun juez o escribano de las elecciones de proposito 
falta de cumplir con su deber como tal, ó se porta mal en su destino, pagaré 
una multa de no menos de cincuenta nı mas de dos cientos pesos que seran 
recobrados por querella legal ante cualesquiera corte que tenga jurisdiccion 
del asunto, 

Sec. 15. Que si algun juez de pruebas falta én nombrar los jueces de- 
signados en este decreto, o si por alguna causa los jueces faltan de asistirá 
los diferentes precintos el dia de la eleccion, será legal para que una ma- 
yoria de los votadores calificados en el precinto donde suceda dicha vaca- 
cion nombren los jueces, que procederán a conducir dicha eleccion, de la 
misma manera y con el mismo efecto como si hubiesen sido nombrados por 
el juez de pruebas como se ha designado 

See, 16. Las elecciones estarán abiertas desde las nueve de la manana 
hasta las seis de la tarde, sin que se puedan prorrogar sin consentimiento 
del pueblo, y despues de cerradas las votaciones los votos serán contados, 
publicamente, por los jueces con asistencia de los secretarios y uno de ellos 
llevará los hbros de matricula sin dilación a los jueces de pruebas; en cu 
yas secretarias quedará abierto un libro de matricula para la inspeccion 
publica de cualesquiera persona 

Sec. 17. Dentro del termino de seis dias despues de la eleccion, los jue: 
ces de pruebas deberán Hamar un juez de paz desu condado para que asista 
á examinar publicamente y contar.los votos dados á cada candidato, previo 
un aviso de dos dias antes, que se fijará en la tasa de la corte para conoci- 
miento del pueblo, en cuyo lugar se hará la examinacion y cualesquiera 
ciudadano tiene derecho para reclamar sobre la legalidad o ilegalidad de 
votos. 

Sec. 18. Cada votador votará en el condado y precinto en_donde reside, 
pero si cualesquiera persona se presenta para votar en un precinto del cual 
no es residente, si tiene las calificaciones necesanas para votar, podrá 
hacerlo dando juramento de que no ha votado, y que no votará en ningun 
otro precinto durante la presente eleccion; pero ningun precinto será aban- 
donado con el solo sbjeto de votar en otro precinto Cualquiera persona 
que quebrante las provisiones de esta seccion, siendo convicta, será mul- 
tada en una suma que no exceda de quimentos pesos. 

Sec. 19. Todo ciudadano varon, blanco, de los Estados Unidos, mayor 
de veinte un años de edad, que haya vivido en el territorio un año, y en € 
condado donde ofrece yotar por tres meses, tendrá el derecho de votar, y 
set elegido a empleos publicos, menos en los casos que se designaráh. 

Sec. 20. Seran eligibles para la camara de representantes y para jueces 
de pruebas, los varones que tengan la edad de veinte y cuatro años arriba; 
y para delegado al congreso la edad de veinte y cinco años arriba, parè 
miembros del consejo la edad de treinta años arriba, hasta que sea deter- 
minado por la ley de otra manera. 

Sec. 21,- Ninguna pefsóna escluida por la ley organica de este terri 
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torio, ningun oficial, ni soldado del ejercito de los Estados Unidos, y nin- 
a persona incluida en el termino “agregados” al ejercito de los Estados 
Unidos, tendrán el derecho de votar e tener empleo publico en este ter- 
orio. 
e 22. Todos los votos serán con boletas, requiriendosele a cada vo- 
tador entregar su voto en persona, que cada boleta deberá ser numerada y 
el numero puesto delante del nombre de la persona que vota dichas boletas, 
en ningun caso deberán ser examinadas, sino cuando la eleccion es dispu- 
tada, pero serán entregadas por Jos jueces de la eleccion al juez de pruebas 
del condado en que se hace la eleccion, el cual deberá guárdarlas hasta que 
se haya cumplido el tiempo de disputar la eleccion y entonces serán des- 
truidas 

Pero en caso que dicha eleccion sea disputada, deberá el juez de pruebas 
suplir las faltas por la suspencion de las partes disputantes al pedirlo cual- 
esquiera de ellas. despues de haber dado a lo menos cinco dias de noticia 
al candidato oponiente, y dicha inspeccion sera hecha entonces por el juez 
de pruebas, en presencia de las partes disputantes; y el resultado será 
remitido por dicho juez bajo su sello al poder autorizado por la ley, para 
determinar la legalidadgde dicha eleccion. 

Sec. 23. Qne sera el deber del juez de pruebas suphr a cada precinto 
de eleccion en su condado, que deberá entregarse a los jueces de la elec- 
cion, el día de cada eleccion, o antes, una caja para boletas de un tamano 
conveniente, con cerraduras y llava en la cual debera depositarse cada 
boleta al ser recibida de las manos del votador, dicha caja de boletas per- 
manecera trancada hasta la conclucion de la eleccion, y el examen de votos 
recibidos. 

Sec. 24. Si alguna persona ó personas seducen 6 engeñan al publico, 
o a cualesquiera votante, manifestando que el objeto de una election es 
para otra cosa diversa de la que en realidad es, 6 que de algun modo le in« 
fieran temor ó violencia cóntra algun juez o jueces, escribano ô escribanos, 
de alguna eleccion, ò usa de violencia para intimidar a alguna persona de- 
volar ú obligar a dicha persona de votar de una manera contraria a la vo- 
luntad de dicho votador, la tal persona 6 personas pagarán una multa no 
mas de trescientos pesos, que se aplicarán a los usos del condado, ú serán 
eacarcel.dos en la ca cel publica por el tiempo de seis meses, 

Sec. 25. ‘Todas las elecciones habidas en consecuncia de esta ley dura» 
rán un dia y no mas. 

Sec. 26, Los jueces de pruebas de los diferentes condados a quienes 
un franscripta de los votos es dnigido, deberán dentro de los diez dias degs- 
pues del tiempo limitado para el examen de las votaciones, transmitr-a la ` 
secretaria del territorio, con un mensajero especial un verdadero estracto 
de los votos dados en sus respectivos condados para delegado al congreso, 
vocales para el consejo legislativo y camara de representantes, incluyendo 
con dicho estracto un libra de matricula de cada precinto, g 

Sre. 27. En todos los districtos senatorjos, compuestos de dos $ mas 
condados, los secretarios de todos log condados del districto, bajo la in- 
speccion del juez de pruebas, dentro de seis dias despues de la eleccion 
deberán transmitir al juez de pruebas del primer condado nombrado, un 
certificado bajo de sus firmas, del numero de votos dados para cada can- 
didato del districto. 

Sec. 28. El juez de pruebas del primer condado a quien se dirija tal 
ewtficado despues de examinarlo, dentro de seis dias, deberá dar a la per- 

oc 
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sona que tenga el mayor numero de votos un certificado de la eleccion bajo 
de su firma, en favor de los candidatos mencionados en la seccion an- 
terior. 

. Sec. 29. Si faltare de recibirse algun retorno en la secretaría del ter» 
ritorio por espacio de quince dias despues de la eleccion, el secretario del 
territorio deberá enviar un mensagero al condado que debera retornarlo 
con orden de traer dicho estracto. 

Sec. 30, Sila falta especificada en la anterior seccion proviniese por 
negligencia del juez de pruebas, pagará al territorio cien pesos juntamente 
con los gastos del tal mensageio, que serán recobrados por acusacion 
legal. 

Sec. 31. Se concederá a los escribanos, por enviar ó participar los re. 
tornos de cualesquiera eleccion, en cualesquiera districto, o en cualesquiera 
otro condado en el districto, segun la ocasion puede requerirlo, y tambien 
a cualesquiera mensagero que pueda ser emplazado para llevar los retornes 
de cualesquiera eleccion a la residencia de la gobernación, a razon de diez 
centavos por milla, a la ida y vuelta, que serán pagados por el tesoro del 
territorio, 3 

Sec. 32. Si cualquier juez, escribano, 6 secretario despues de haber em- 
prendido a ejecutar los deberes designados por esta ley, deja de hacerlos 
ú sea cualquier persona empleada para llevar los retornos de curlesquiera _ 
eleccion deja de hacerlo, será multada en los terminos y cantidad de que 
habla la seccion cátorce, cuya cantidad se cobrará por prosecucion de la 
vindicta publica. 

Sec. 33. Dentro de treinta dias despues de cada eleccion general, el 
secretario del territorio en presencia del gobernador deberá proceder a 
Namar los votos dados en los diferentes condados del terntorio, para dele. 
fado al eongreso, y deberá dar a la persona que tenga el mayor numero de 
votos, un certificado de eleccion, bajo de su firma con el sello del territorio 
puesto en él, 

Sec. 34. Sidosó mas personas, tuvieran un numero igual de votos, y 
mayor numero que cualesquiera otra persona para delegado al congreso 
general, el gobernador deberá notificarlo al pueblo; por proclamacion al 
caso, y entonces ordenará una nueva eleccion, mencionando en la dicha 
proclamacion el dia en que se verifique, segun-está proveida en esta 
ley. o g 
Szc. 35. Cada camara de la legislatura, decidirá y determinará la elec- 
cion y calificaciones de sus propios miembros, bajo las reglas y restric- 
ciones que puedan ser adoptadas respectivamente por dichas camaras pata 
este fin. z i 

Sec. 36. Si dos 6 mas candidatos, para miembros de cualesquiera de la 
dos camaras de la asamblea legislativa, tengan un numero igual de votos 
será el deber del gobernador del territorio, despues de sabido el hecho, 
mandar hacer nuevas elecciones, lo mas pronto que sea posible, dando 
treinte dias de noticia antes de dicha eleccion, por una proclama en el con- 
dado 6 districto en que sucede dicho empate, y dicha nueva eleccion ser 
conducida en todas sus partes de la misma manera designada en este de- 
ereto para conducir las elecciones para miembros de la asamblea legisla- 
tiva. 

Sec. 37. Si algun juez de pruebas rehusare de cumplir los deberes re- 
queridos por esta leyg ó si faltare de preparar ó enviar los libros de ma- 
tricula; que de certificados falsos, 6 fraudulentos; que deseche retornot 
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que'contienen legal suficiencia, que sustituyan falsos retornos a los ver- 
daderos, que falten de contar los votos, ó que 1mptdan la obtencion del voto 
popular, completo y leal, ó que sea culpado de fraude, maldad, ó corrup- 
cion en el desempeño ae sus deberes aqui designados, pagará una multa de 
quinientos pesos que serán aplicables a los usos del condado, ó sufrirá la 
pena de seis meses de carcel, y será descalibicado para siempre de volver a 
ocupar ningun empleo de confianza, honor, y -provecho en este terri- 
torio. 

Sec. 32. Sı algun ciudadano Mejicano u otra persona prohibida de votar 
por las provistones de este decreto, vota en alguna eleccion habida de ahor: 
en adel.nte, en este territorio, será sentenciado, al encontrarse culpable, u 
una multa que no pase de quinientos pesos, ó será encarcelado por un ter- 
mino que no pase de un alla. 

Sec. 59. Sialguna persona ofrece dar algun dinero, propiedad ú otro 
cobecho, a algun votador calificado de este territorio, para imdacirlg a votar 
para, o contra, alguna persona o cuestion, 6 quese abstengan de votar en las 
referidas elecciones, y las personas que reciben dicho cohecho $ induci- 
miento serán sentenciadas al encontrase culpable a una multa que no baje 
de encuenta pesos, Ú seran encarceladas por un termino que no baje de seis 
meses. 

Sec. 40, Cualquier votador calificado de este territorio que vota ù ofrece 
votar mas de una vez en cualesquiera eleccion habida de ahora en adelante 
en este territorio, y cnalesqmera persona que por alguna especia ‘de fraude 
6 engañosampida que vote alguna person calificada segun su voluntad y 
opimon libre, en alguna de las referidas elecciones, al encontrarse culpable, 
será multada en una suma que no sea mas de cincuenta pesos, ni menos de 
cinco pesos. > 

Sec. 41. Se les concede a los secretarios de los jueces de pruebas por 
- preparar hbros de matricula y entregarlos al juez de pruebas de cada pre- 

cinto en cualesquiera eleccion, un peso por cada hbro, y un peso mas por 
examinar y contar los retornos de cada precinto, los cuales se pagarán del 
tesoro del condado, 

Sec. 42, Nada delo contenido en las secciones 32 y 37 será aplicable 
a las dichas personas, si fueren impedidas ó embarazadas por enfermedad, 
ò por accidente inevitable para el desempeño de los deberes que les son 
consignados. 

Sec. 43. Cuando cualesquiera persona se presenta a votar cuyas calificas 
ciones, requeridas por esta ley, no son personalmente sabidas por ninguno 
de los jueces, podrá ser examinada bajo de juramento respecto & dichas ta- 
hficaciones, y los que jurán falso, en talos casos sufrirán -las- ‘penas de per- 
Juriossegun estan prescritas por ley. 

"Sec. 44. Todos los jueces, secretarios, y votantes serán libres deser ar- 
restados el dia de fa eleccion, excepto por faltas á la ley criminal, y 

Sec. 45, Toda persona que sea culpada por perturbación. ó desobden e 
el paraje de las elecciones, Y que ponge impedimento a los juecos 6a los 
votantes, por violencia ú otros ultrages; habrá de pagar una multa que no 
pase de cien pesos é dos meses de caresl en trabajos laboriosos. = 

Sec. 46. Cuando una persona que se presenta á votar fuere escluida, se 
enregistraré su nombre en el libro de matricula, y tambien los nombres por 
quien deseaba votar, y “rechasado? será puesto enfrente del nombre de la 
persona que ofrece votar. 

Sec. 47, Si en caso de muerte, rennacia ó de otra manera, sucede una 
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vacante en los destinos de Delegado, miembros del consejo, 6 cámara de 
representantes del territorio, ó jueces de pruebas será el deber del Gober- 
nador del territorio, despues de haber sido noticiado de dicha vacante, pub- 
licar su proclama lo mas pronto que sea practicable, mandando ú los jueces 
de pruebas del condado en que sucede dicha vacante y á los jueces de prue- 
bas de los varios condados en que dichas vacantes hayan sucedido, despa- 
char sus cedulas de eleccion para dichas elecciones que serán conducidas 
de acuerdo con las proviciones de este decreto, y st dicha vadante suceda 
en algun otro destino, el juez de pruebas «del cond+do en que sutede, des. 
pacharé su vedula de eleccion, despues de haber sido noticiado de la vacan- 
te, para que sea suplida; entendido que las personas eligidas de la manera 
designada, serán eligidas solamente por el termino no espirado. 

Sec. 48. Que si hay un empate en alguna eleccion para jueces de prue- 
bas, alguacil mayor, juez de paz, soto alguacil 6 (fiel de fecho) el juez, de 
pruebas en el condado en que suceda dicho empate mandará hacer nuevas 
elecciones para dicho destino. 

Sec. 49, En caso que alguna eleccion para juez de pruebas sea disputa- 
da, la parte que reclama dará anticipadamente, ocho dias de aviso á la parte 
opuesta especificando en el los fandamentos del reclamo y si hay objeccion 
a cualesquiera de las personas que votaron, dichas objecciones serán espe- 
eificadas ifanamente: la dicha disputa será oida y determinada de un modo 
sumario por la corte de circuito, ó por tres jueces de paz que al afecto se 
nombren por ambas partes contendedor y contendiente. 

Sec. 50. Cuando sea disputada la eleccion de alguacil mayor, juez de 
paz, soto alguacil 5 la parte que compita, dara un aviso anticipado de 
ocho dias a la otra parle bajo el mismo arreglo que consta en la enterior 
seccion ; la competencia dicha sera orda y determinada de un modo sumario 
por la corte del juez de pruebas en caso que resulte competencia de elec- 
cion para otros oficiales subalternos que sean creados por la ley, la contien- 
da será arreglada del modo que disponga el dicho juez de pruebas, 

Sec. 51. Sı estuviere pendiente la competencia de una eleccion, Ja per- 
sona que tenga el certificado de eleccion tomara posesion de su empleo y 
ejercera sus funciones hasta que la competencia sea determinada. 

Sec. 52. Si algun candidato en alguna eleccion habida de ahora en ade- 
lante en este Territorio, desea disputar votos dados a la parte opuesta, de- 

“berá darle un aviso por escrito, ocho dias antes que la competencia sea juz- 
gada, especificando los nombres de los votantes y demas objecciones en que 
ee apoya. 

Sec. 53. En todoslos casos de competencia, los costos seran adjudicados 
é la parte que sucumbe, 

Sec. 54, Si algun candidato de algun condado 6 distrito, dispute el dere- 
cho al asiento de algun representante ó miembro del consejo, la tal per- 
sona deberá dar aviso por escrito a la persona cuyo destino disputa, dentro 
de treinta dias despues del retorno dela eleccion al secretario del territorio, 
el aviso deberá especificar los nombres de los votantes, cuyos votos se dig- 
putan, las causas en que funde la ilegalidad, y los nombres de los jueces de 
paz ante quien se propone de tomar las declaraciones, juntamente, con el 
tiempo y lugar de tomarlas; y cuando las dos partes se encuentren en el 
tiempo y lugar señalado para tomar las declaraciones, deberán, a no ser que 
se avengan de otro modo; eligir un tercer Juez, para que asista a tomar las 
declaráticñes. 
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— Sec. 55. Sila persona cuyo empleo se contesta omite de eligir un juez 


de paz, segun esta prevenido en la anterior seccion, la persona que la con- 
tienda, deberá sin dilacion, de elig otro de paz y los dos jueces de paz 
elegidos que sean traidos ante ellos para ser examinados, 

Sec. 56. Para rehusar votos ilegales que puedan darse en alguna elec- 
cion en este territorio; no será necesario disputar 6 alegarlos en el lugar 
de hacer las elecciones, pero podrán ser escluidos por el poder autorizado 
por la ley para determinar la validez de dichas elecciones al ser probado 
despues de darse la debida noticia por la parte que disputa dichas elec, » 
ciones, a la parte ó partes contrarias, dicha noticia en casos de elecciones 
de condado, no será menos de ocho dias, y en todo caso dentro de treinta 
dias despues. - 

Sec. 57. Sila persona cuyo asiento se disputa para una ú otra camara 
intentará disputar la ilegalidad de algun voto dado al candidato que com- 
pite, debera dentro de ocho dias despues de dicha competencia dar igual 
aviso a la parte contraria con arreglo al modo esplicado en la seccion 54. 

Sac. 58. Silos jueces de paz nombrados, 6 alguno de ellos, por enfer- 
medad u otra causa valificada dejan de atender a la toma de declaraciones, 
inmediatamente se nombrarán otros jueces de paz por ambas partes con- 
tendientes. 

Sec. 59, La toma de declaraciones deberá de principiarse dentro de 
treinta dias despues del dia de la eleccion, y los dichos jueces de paz de- 
berán despachar comparendos para todas las personas requeridas por una 
ú otra parte,.para que comparezcan y den testimonio. 

Sec. 60. Los jueces deberán oir y certificar todos los testimonios rela- 
tivos a dicha eleccion al presidente del consejo, si la competencia se versa 
sobre el asiento de un miembro del consejo; y si fuere de representante al 
presidente de la camara de representantes. 

Sec. 61. Ningun testimonio será recibido por los jueces de paz ó por 
una ú otra camara de la legislatura territorial, de parte del contendedor, ni 
del contendido, que no sea relativo a los puntos especificados en el aviso ; 
los dichos jueces de paz remitirán un testimonio certificado juntamente 
con las declaraciones tomadas por ellos, y no otras a la asamblea general, 
y esta no podrá recibir otros testimonios que los ya esplicados. 

Sec 62. Todas las multas penas y pagos impuestos por infraccion de 
esta ley, serán cobrables despues de conviccion por legal querella, y serán 
apropiadas para el uso del condado en que se juzgue la causa 

Sec. 63. Que toda persona que sea sentenciada por perjurio, falsifica- 
cion, incendio, fabricando moneda falsa, hurtos robos, ó que ha sido sen- 
tenciada dos veces por robos rateros, perderá siempre el derecho de votar 
y ser a incapaz de tener o ser eligida a cualesquier destino designado en 

éste decreto. 

Sec. 64. Inmediatamente que sea sancionada esta ley sera obligatoria a 
todos los ciudadanos del territorio. ` 

Aprobado el 20 de Juho 1851, 


JOINT RESOLUTIONS. 


JOINT RESOLUTION. 


Whereas by resolutions of the Council and House of Representatives 
of the Territory of New Mexico, ib appears that the Legislative As- 
sembly is favorable to contracting a loan of ten thousand dollars to 
defray the cxpenses of the legislature, and for other purposes. s 


~ 


Therefore, . 


Be it resolved: That a joint committee of two members for each 
house be empowered and authorised to contract for said loan of ten thou- 
sand dollars, giving bonds ior the same, payable at six months after date 
or sooner if the Treasurer shall be able so to do; which said bonds 
shall be signed by the treasurer of this Territory and countersigned by 
the Governor, and shall pledge the appropriation as alrerdy made by 
the United States for the payment of the same, and further, that the said 
committee shall pay over said sum of money to the treasurer of the terri- 
tory when procured, and further, that the auditor of public accounts be 
required to audit and the treasurer to pay out of the sum of money 
pforesaid, such_accounts as kayo been necessary for the current expen- 
ges of the legislative assembly. 

Approved June 17, 1851, 


RESOLUCIONES . 


DE 


AMBAS CAMARAS. 


RESOLUCION DE AMBAS CAMARAS. 


Como aparece por resoluciones del Consejo y Cámara de Representan- 
tes del Territorio de Nuevo Mejico, que la Asamblea Legislativa, 
concidera favorable que un emprestito de diez mil pesos, para satis- 
facer los gastos de la Legislatura, y para otros fines, 


Por consiguiente : 


Resuelvese, Que una comision compuesta de dos personas de cads 
cámara, sea facultada y autorizada para contratar dicho emprestito, 
de diez mil pesos, dando fianzas por dicha suma, y pagaderá en seis 
meses despues de la fecha, 6 mas antes, si el tesorero puede hacerlo, 
dichas fianzas serán firmadas por el tesorero de osto territorio, y re 
frendadas por el gobernador, y añanzará la apropiacion hecha yá por 
los Estados Unidos para el pago de dicha suma, y ademas, que dicha 
comicion ponga en manos del tesorero del territorio dicha suma, cuan- 
do la reciva, y ademas, que se le requiera al intendente de cuentas púb- 
licas, el que apruebe, y ul tesorero, que pague, de la referida suma, 
aquellas cuentas que hayan sído necesarias para los gastos generales 
de la asamblea Legislativa. - 

Traducida del original en ingles. 
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Resolved, by the legislative council and house of representatives of 
New Mexico, that a certificate of the president of the house signed by 
the clerk of each house, shall be sufficient to authorise the auditor to 
audit the accounts and the treasurer to pay to the members of the res- 

ective houses their daily salary according to law. 

Translated from the original Spanish. 


RESOLUCION DE AMBAS CAMARAS. 
F 


Resuelto, por el Consejo Legislativo y Camara do Representantes de 
Nuevo Mejico, que un certificado al Presidente de la Camara firmador 
por el escribano de cada camara será suficiente para autorizar al in- 
tendente de cuentas ajustar las cuentas y el tesorero a pagar 4 los 
miembros de las respectivas camaras sus sueldos diarios la ley. 

Aprobada el 25 de Junio de 1851. 


JOINT RESOLUTION. 


pielea by the Legislatwe Assembly of the Territory of New 
enco: 


That the president of the council and speaker of the house of repre- 
sentatives of the legislative assembly of said Territory are hereby au- 
thorised and required to furnish the translator of said Territory with 
any room appertaining to the palace, not otherwise occupied by the 
legislative assembly or governor, they may think proper; and they are 
also authorised to furnish him with such stationery at the expense of 
the Territory as they may think necessary, and that they shall give such 
instruction on all subjects to the several officers of their respective houses 
as may tend to facilitate the business of the legislative assembly ; Pro- 
vided, that said room is to be used exclusively by said translator as an 
office during the session of thelegislature; Py ovided further, that noth- 
ing in this resolution shall be so construed as to deduce the fact that 
the legislative assembly feel bound to grant or do grant any pay for 
rent of any other rooms should there be no unoccupied rooms in the 
palace as aforesaid; and, Provided further, That the expences of said 
translator’s office shall not be paid out of any other fund than the ap- 
propriation for the contingent expences of said territory. 

Approved June 28th, 1851. 
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RESOLUCION DE AMBAS CAMARAS. 


Resuelvese, vor la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mo. 
fico: Que los Presidentes del Consejo, y de la Camara de Representan. 
tos de la Asamblea Legislativa de dicho territorio, sean autorizados 
requeridos por esta resolucion, de suplir al traductor de dicho territo. 
rio, con cunlesquiera de las piezas que pertenezcan al palacio, que ellos 
crean conveniente, y que no ostan ocupadas de otra manera por la 
asamblea lecisiativa, 6 el Gobernador, y tambien seran autorizados de 
suplirle con los enseres que ellos crean necesarias, al costo del territo. 
rio, y que daran las instrucciones que sean necesarios á los varios em. 
pleados de las dos cámaras, sobre cualesquier asuntos que pueda facili- 
tar las operaciones de la asamblea legislativa. Entendido que, dicha 
pieza sará usada eselusiyamente como una oficina, por el dicho tra- 
ductor, durante la sesi on de la legislatura: entendido ademas; que 
nada de lo contenido en esta resolucion, será construido de manera 
que de 4 entender que la asamblea legislativa, se obliga 4 conceder, ó 
que conceda el alquiler de otras piezas, si no hubiero piezas que no se- 
an ocupadas de la manera espresada, en el palacio, y Entendido ade- 
mas, que los gastos de la dicha oficios del traductor, no serán pagados 
de otros fondos sino de aquellos apropiados para los gastos incidenta- 
les de dicho territorio. 

Traducida del original en ingles. 


JOINT RESOLUTION, 


Explanatory of a Joint Resolution, “approved Juno 17th 1851, author- 
izing a loan of Ten Thousand Dollars to defiay current expenses of 
the Legislativo Assembly. 


Beit resoled by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Mexico, as follows: : 

That it shall be the duty of the Trensurer of said Territory on re- 
ceiving the loan or any part thereof, of ten thousand dollars, authoriz- 
ed by a Joint Resolution, to be made for the current expenses of the 
territory, to give any eoccipt, bonl or obligvtion, signod by him 
alone as treasurcr, pledging the faith of the territory for the payment 
of the same that the persons loaning the same may require, 

This resolution shall take effect from date of its approval, 

Approved July 4th, 1851. 
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RESOLUCION DE AMBAS CAMARAS. 


Interpretativa de una Resolucion de Ambas Camaras aprobada el 17 de 
Junio de 1831, autorizando un emprestito de Diez Mil Pesos, para 
cubrir los gastos incidentales de la Asamblea Legislativa. 


Resuelvese, por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo 
Mejico: 


Que será el deber del Tesorero de dicho Territorio, al recibir el em- 
restito de Diez Mil Pesos, ó alguna parte de él, autorizado por una 
esolucion de Ambas Camaras, para cubir los gastos generales del ter- 

ritorio, de dar cualesquier recibo, fianza ú obligacion que puedan re- 
querir lag personas que prestan dicho dinero, firmada por el, solo, en 
su capacidad de tesorero, ahansando el credito del territorio para su 
pago. Esta resolucion quedará vigente inmediatamente despues de su 
pasage. 

Traducida del original en ingles. 


JOINT RESOLUTION 


Memorializing the Congress of the United States to reserve the wood 
and timber on the mountains and all other untillable lands, for the 
common use of the people, and also to reserve such lands from sale 
or individual appropriation, and also to reserve all salt lakes, salt 
springs, or salt mines in like manner, and that the laws of Mexico 
on the subject of mines be declared and perpetuated. 


Be it resolved by the Legislative Assembly of the Territory of New 


Mezico: 


Section 1. That the Congress of the United States is hereby re- 
spoctfully memorialized and requested to pass laws reserving the wood 
and timber on the mountains and on all other untillablelands for the com- 
mon use of the people; and to reserve such mountains and land 
from salé or individual appropriation; also, to reserve all salt lakes, 
salt mines, or salt springs in like manner; and that the laws of 
n on the subject of mines and mining be declared and per- 
petuated. 

Approved July 7th, 1851. 
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Memorializando al Congreso de los Estados Unidos, que reserve la 
madera y la leña en las montañas y otras tiorras que no sean su~ 
ceptibles de cultivo, para el uso comun dol pueblo, y tambien quo 
resorve dichas tierras do ser vendidas, ó de apropriacion particular, 
y tambien que de la misma manera reserve todas las salinas, y quo 
se declaren y perpetuen las leyes de Mejico con respecto a las 
MINAS. y 


Resuelvese por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nueva 
Mejico: 


Seccion 1. Que por esta resolucion se memorializa respectuosa- 
mento al Conmeso de los Estados Unidos, y so lo suplica que paso 
leyes reservando Ja madera y la leña en las montañas y otras tierras 
que no scan suecptibles de cultivo para el uso comun del pueblo, y que 
se reseryen dichas tierras de ser vendidas, ó de npropriacion particu- 
lar; tambicn que se reseryen todas las sal.nas de la misma manera; 
y que se declaren y perp ‘tien las leyes de Mejico con respecto a las 
minas, y el trabajo de uias 

Traducida del origumal en Ingles. 


JOINT RESOLUTION, 


Resolved, by the Legislative Assembly of the Territory of New Mexi- 
co: 

That the Standing Committee of both houses on public printing be 
authorized to ascertain upon what terms most conducive to the publio 
interest and in what time the public printing can be done for the pres- 
ent Legislative Assembly; and that the said committee report the same 
to their respective houses, 

Approved July 7th, 1851. > 


RESOLUCION DE AMBAS CAMARAS, 


Resuelto por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Me- 
Jico: 

Que la comicion permanente de Ambas Camaras, sobre la imprenta 
publica sea facultada do informarso bajo que terminos, mas condusivo. 
al interes público, y en que tiempo puede hacerse la imprenta publio 
para la presente Asamblea Logislativa y que dicha cómicion dé ouen 
de e a relntivos"al asunto, á sus rospectivas camaras. 

Traducida del original en ingles, 


RIMOLUCIONES DE AMBAS CAMARAS ui 
JOINT RESOLUTION. 


Be it Resolved by the Legislative Assembly-of the Territory of New 
Mexico: 

That it shall be the duty of the Governor-of the Territory to trans- 
mit copies of all Memorials addressed by the Legislative Assembly to 
the Congress of the United States as soon as practicable. 

Approved duly 12th, 1852, 


RESOLUCIÓN DE AMBAS CAMARAS. 


Resuelvese, por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo 
Mejico: 

Que será el deber del Gobernador del Territorio, remitir copias de todos 
los momeriales diriyidos por la Asamblea Legislativa al Congrego delos 
Estados unidos lo mas pronto que sea practicable. 

Tradu.“1o.del. original en Ingles. 


JOINT RESOLUTION. 


Resolved by the Council and House of Representatives of the 
Legislative Assembly of the Territory of New Mexico: 


That the president of the council and the speaker of the house of 
representatives are nuthorized to conclude the present session of the 
assembly by ndjourning their respective houses on Saturday the 12th 
of July, 1851, at 11 o’clock, Pm. 

Trunslated from the original Spanish. 


RESOLUCION DE AMBAS CAMARAS. 


_Resuelto por el Consejo y Camara de Representantes de la Asamblea Legisla- 
tiva del Territorio de Nuevo Mejico: 


Que el presidente del consejo, y el presidente de la camara de repre 
DD 


way 
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sentantes son autorizados a concluir la presente sesion de la asambles, 


prorrogando sus respectivos camaras en el sabado, el ¡dia 12 de Julio de 
1851, a las once de la noche. 


Aprobada el 12 de Julio de 1851, _ 


ce ER 


JOINT RESOLUTION 


Of the two Houses of the Legislative Assembly of the Territory of 
New Mexico. 


Resolved, That the Governor of the Territory is hereby authorized 
and required to contract for the printing in the columns of the Santa 
Fé Gazette, or otherwise, of two hundred copies of the election law, 
the law regulating justices of the peace and alcaldes, and the law or- 
ganizing the militia of the country, for distribution to the different 
county and district officers throughout the territory ; also for the 

EEN a one hundred copies of the law incorporating the city of 

anta Fé. 


Approved July 18th, 1851. 


RESOLUCION 


De las dos Camaras de la Asamblea Legislativa del Territorio de Nueva 
Mejico. i 

Resuelrese, Que el Gobernador está autorizada y requerido por esta reso- 
lucion, de contratar para que se impriman en la Gaceta de Santa Fé, o de 
otra manera, doscientos ejemplares de la ley de elecciones, la ley tocante 
a los jueces de paz y alcaldes, y la ley para organizar la milicia del pass, 
para que sean distribuidas entre los empleados de los diferentes condados 
y districtos del territorio ; tambien cien ejemplares de la ley que incorpora 
el pueblo de Santa F6. 

Traducida del original en Ingles, 


>» 


RESOLUCIONES DE AMBAS CANANAS, 2% 
JOINT RESOLUTION. 


Resolved, By the Council and House of Representatives, that the 
resident of the council and speaker of the house of representatives 
be, and are hereby authorized to examine and sign from and after to 
day all the enrolled laws passed by the gon session, and shall gee 
that they are placed in the hands of the Governor for his approval. 
Translated from the original Spanish. 


RESOLUCION DE AMBAS CAMARAS. 


Resuelto por el Consejo y Camara de Representantes, que los presidentes 
de ambas camaras quedan por la presente autorizados para examinar y 
firmar fuera del dia de hoy las leyes aprobadas en este periodo que se estan 
sacando en limpio, y en seguida cuidarán que se pongan en manos del 
Gobernador para su conveniente sancion. i 

Aprobada el 20 de Juho de 1851, + = 


JOINT RESOLUTION. 


The Legislativo Assembly of the Territory of New Mexico, believing 
that all the right and title to the Military Chapel situated in the 
city of Santa Fé, and known as the church dedicated ‘to ** Our Lady 
of Light,” with the adjacent grounds belonging to said church, 
should justly be vested in the congregation and ecclesiastic autho- 
rities of the Catholic Church of said city, 


Whereupon 
Be it resolved by said Assembly, 


That all the right, title, claim, lands, or possession that said torri- 
tory may have to said church lands (property that may belong to said 
Catholio Church) shall be delivered, granted and surrendered to said 
congregation and authorities, from henceforth and for ever; Provided 
that this resolution shall be in full force from and after its passage. 

Translated from the original Spanish. 


us Bore. EMBOLUMONS. 
RESOLUCION DE AMBAS CAMARAS. 


Creyendo la Asamblea Legislativa del territorio de Nuevo Mejico que 
todo derecho y titulo a la Iglesia castrense, hubicada en la plaza de 
Santa Fé, conocida como la Iglesia dedicada a “nuestra Señora de la 
Luz,? con las tierras adyasentes y pertenecientos a dicha Iglesia, es, y 
justamente debe entaren la congregacion y autoridades eclesiasticas de la 
Iglesia catolica de dicha plaza: . 


Por lo tanto, 


Resuelvese por la dicha Asamblea : 

Que todo derecho, titalo, reclamo, 6 propiedad que pueda estar en dicho 
territorio a la dicha Iglesia y tierras será entregada, dada y abandonada a 
la dicha congregacion y autoridades, desde ahora para siempre, 

b Proveyendo, Que ésta resolucion tendrá todo su efecto, inmediatamente 


despues de su pasage. 
Aprobada el 20 de Julio. 


MEMORIAL. = 


Of the Legislative Assembly of the Territory of New Mexico to the 
Senate and House of Representatives of the United States. 


Your memorialists would respectfully state that the Territory of New 
Mexico is one of vast extent and varied surface, embracing within its 
limits large tracts of mountainous and desert country, interspersed 
with vallies and level plains. 

That of this vast extent of country, the yallies alone are habitable 
and susceptible of cultivation; and as they are separated from each 
other by large tracts of desert land, the Torritory resembles more a 
string of settlements than nregularly populated country. , 

From this it will be readily perceived that great necessity exista for 
public roads and high-ways; connecting the extremes of our Territory 
with its centre, where is the great mart of the trade and commerce of our 
country. j 

This want is now paño y felt in the region included within the 
county of Taos; a region rich in the most fertile vallies, admirably 
adapted to agricultural pursuits, and already densely nad by an 
industrious and thriying community; but now measurably cut off from 
all access to amarket for the Hie of the soil, from the absence of 
any road, over which tho results of their industry can_be transported, 


aay 
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Your memortalists would further’state that the last mentioned tract of 
country is entirely cut off from all communication with the central part 
of the Territory by a rough¡and¡mountainous range, which though but a 
few miles in extent, is now an impassable barrier to all wagon commu- 
nication with Santa Fé, and a great draw back upon its commerce and 
trade. 

Your memorialists would further state that owing to the poverty or 
carelessness of the late Mexican government the improvement of roads 
was entirely neglected, and m this as well as other Portions of the Ter- 
ritory they are mere bridle-paths, resembling more the trail of the Indian 
than the high-ways of a civilized people. 

Your memorialists deem it equally important in connection with this 
subject the consideration that this road once constructed, a great high- 
way will be opened, suited for wagon transportation, leading from 
Santa Fé to Taos, and immediately connecting with the great carayan 
route leading to the Arkansas river and the states upon the western 
border of our Union, and intersecting the emigrant route to Califor- 
ma and Oregon. _ 

Your memorialists would further state that the opening of the road 
for which they pray would very grontly facilitate the military operations 
in this section in the transportation of its vast amount of stores &c., to 
an annual saving of government, as your memorialists believe of a sum 
more than equal to the cost of its construction. , 

Your memorialists conclude by praying that the grant of “fifty thou- 
gand dollars be made to the territory, to enable it to open.a sufficient 
wagon rosd from Santa Fé to the valley of Taos, belieyang'ns do your 
mamorialists, that with this small sum, thus expended, a vast amount 
of the most fertile land in the territory will at once be thrown open to 
population and cultivation, and that the present rich products of a 
now isolated region will be doubled in their value, and thus afford an 
adequate reward to the enterprising and industrious cultivators of the 
goil, 

. Your memorialists respectfully ask the attention of congress to this 
important subject, and beg the appropriation as aforesaid; and as in 
duty bound will ever pray. 

Approved July 10th, 1851. 


MEMORIAL. 


Dela Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mejico al Senado y Camas 
rs. de los Estados Unidos. 


Vuestros memoriahstas respectuosamente representan que el Territorio 
de Nuevo Meyco, es de dilatada estencion y de superficie variada, abrazan- 
do dentro de sus lumites grandes trechos de terreno decerto y montañoso 
entre-espacido con valles y llanuras. 

Que de esta dilatada estencion de terreno, los valles solamente son habi- 
tables y susceptibles de cultivo, y como estos se hagan reparados por gran- 
des trechos de terreno decierto, el territorio se asemeja mas $ un hilo de 
poblaciones que é un paiz poblado con regularidad. * 


ws BEMWORIALS. 


Por esto se podrá percibir claramente,{que existe una grande necesidad 
de caminos publicos y reales, que comuniquen los estremos del territorio con 
su centro, donde se halla el granjempoveo del trato y cl comercio de nues- 
tro paiz. 

Esta falta es mas sencible en la region incluida con el condado de Tuos 
una region rica en los mas fertiles valies, que son ad: ptados admisable- 
mente d los intereces agricultores, y ul presente poblado por una comuni> 
dad industriosa y prósperá, peró la cual se halla mesuradamente privada de 
todo acceso a un mercado para los productos del suslo, por falia de un ca~ 
mino por donde transportar los frutos de su industria 

Vuestros memorialistas ademas representan, que este ultimo referido tre- 
cho de terreno está privado de toda comunicaczon con el centro del territo- 
rio por una serranía aspera, la cual aunque de pocas millas en estencion es 
una barrera intrancitable para toda comunicacion con carros, con Sante Fé, 
y un grande estorbo á su trato y comercio, 

Vuestros memorialistas demas representan, que la razon de la pobreza 
$ el descuido del gobierno Mey:cano, la mejora de los caminos fue descuida. 
do enteramente, y en esta, como en otras portes del territorio, son 12€ras 
veredas asemejandose mas 4 los rastros de Indios que & los caminos reales 
de un pueblo civilizado. - 

Vuestros memorialsstas creen que es de igual importancia, la considere- 
cion de que una vez de que sea construido este camino, se abriria un gran 
camino real, adoptado al trasporte, con carros, conduciendo de Santa Fé ú 
Taos, y uniendose inmediatamente con el gran cammo de caravanas que con- 
duse al Rio de Napeste, y á los Estados que se hallan” subre las fronteras 
occidentales de nuestra union, y que cortaria al mismo tiempo el camino de 
los viajeros 4 California y al Oregon. 
me Vuestros memorialistas ademas representan que la abertura del camino 
que piden, facilitaria mucho las operaciones militares en esta seccion para 
el trasporte de sus grandes cantidades de viv eres, y cortaria anualmente un 
gasto considerable al gobierno, el cual, creen vuestros memorrlistas seria 
igual al costo de su construccion. 

_ Vuestros memorialistas concluyen, rogando que se haga la donacion de 
cincuenta mil pesos á este territorio para que se pueda construir un camino 
carretero de Santa Fé, al valle de Taos, creyendo vuestros memonialistas 
que con esta pequeña suma, empleada de esta manera, una gran parte de log 
terrenos mas fertiles de este territorio, serian de una vez abiertos & la pob- 
lacion_y al cultivo, y que los ricos productos de una region que ahora se 
halla aislada, doblorian en su valor, y darian una recompensa adecuada 4 
los cultivadores industriosos y emprendedores del terreno. 

Vuestros memonialistas respectuosamente llaman la atencion del Congre- 
soa este importante asunto y ruegan se lesteoncoda la referida apropiación 
y cumpliendo con su deber, siempre suplicaran, &a. 

Traducido del original en Ingles. 
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e MEMORIAL, 


To the Hons. the Senate and House of Representatives of the Cons 
giess of the United States of Ámerica, from the Council and House 
of Representatives of the Territory of New Mexico, 


Your memorialists pray that your honorable bodies enact a law 
pane for a geological and mincralogical sarvey of the territory of 
New Mexico, believing from the appearance of ores and minerals 
found in many parts of New Mesico, and from the opinion of many 
scientific persons who havo visited the country, that the country cone 
taing mineral wealth equal, af not superior, to any portion of the 
territory within the limits of the United States. E 

Large deposits of copper ore are found near the surface, and judging 
from the results of the simplo and rudely constructed furnaces use 
for reducing the ore to malleable copper, while the country was yet a 
territory of México; we believe these leads of copper ore by theap- 

lication of more effectuxl and improved means of operation Foul 
ccome a source of wealth to the inhabitants of New Mexico. 

Gold is found in every scotion of the country, from its extreme 
northern to=1ts southern limits; but the placers and mines are as yet 
only worked by the poorer class of inhabitants, without capital, skill 
or enterprise, and in the most rude and primitive manner. 

Silver, lead, and quicksilver have been found ia many parts of the 
territory, as well as the first qualities of coal, iron, and gypsum 

We believe a geological and mineralogical survey, properly cona 
ducted by scientific, practical men, would make known the resources 
of the country, and tend much to their development, by inducin 
capitalisis to locate here and employ their capital for that object, an 
thus promote the enterprise and interests of New Mexico, and make it 
a valuable territory of the Umted States. 

A geological survey, we believe, might further be of advantage in 
developing the fact whether artesian wells could be used with advan- 
tage and profit. Large plains, from the dryness of the climate and 
the want of streams of water to nigate them, remain uncultivated ; 
could artesian wells he mado to supply this deficiency of water, the 
plains would become fertile and voni afford homes to thousands, and 
greatly increase tho general wealth and prosperity of New Mexico. 
Should artesian wells prove as practically useful as we believe they 
Would, it would much facilitate the commerce from portions of Mis- 
sowiand ‘Texas to New Mexico, and” trom Now Mexico to Cabforni 
and the traveller moving in carayans would intersperse settlements on 
all the principal routes, and induce a more general settlement of our 
now barren wastes. , . 

Your memorialistg trust tho subject will receive the serious and 
careful consideration of congress. 

Approved July 10th, 1851. 
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MEMORIAL, - 


Al Honorable Senado y Camara de Representantes de los Estados Unidos del 
Consejo y Camara de Representantes del Territorio de Nuevo Mejico. 


Vuestros memorialistas suplican que pase vuestro honorable cuerpo un 
decreto proveyendo para un reconocimiento mineraloguo y geógrafico del 
Territorio de Nuevo Mejico, porqué, segun la apariencia de minerales que 
han sido encontrados en muchas partes del termtorio, y por las opiniones de 
muchas personas cientificas que han visitado el territorio, se cree que este 
pais contiene riquezas minerales iguales, si no son superiores á cualesquera 
porcion del territorio que se halla dentro de los limites de los Estados Unm- 
dos, 

Grandes depositos de mineral de cobre han sido encontrados serca de la 
superficie, y juzgando por el resultado de las hornilas simples 6 imperfec. 
tas que han sido coradas para reducir el mineral å cobre maleable, miens 
tras el pais era una parte del Terntorio de Mejico, creemos que estos de. 
positos de mineral de cobre, ton la aplicacion de medivs mas eficases y me- 
jorados, llegaran á ser un medio de riqueza para los habitantes del Nuevo 
Mejico. 

El oro se encuentra en todas partes del territorio desde sus estremos mus 
nortes, hasta sus limites hacia el sur pero hasta ahora las minas y los places 
res han sido trabajados solamente por la clase mas pobre de los habitantes, 
sin capital, empresa 6 habilidad. 

Plata, plomo, y azogue han sido encontrados en varias partes del territo- 
rio, como tambien las calidades mas finas de carbon, fierro y cal, 

Creemos que un reconocimiento geografico y mineralogico, hechos por 
‘personas de ciencia y práctica, daría á conocer los recursos del pais, y 
ayudaria en desarrollarlos, porqué seria un inducimiento para que los capi. 
talistas se colocasen aqui, y empleasen sus capitales en esta empresa, y de 
este modo se aumentaria la empresa y el interes del Nuevo Mej1co, y sena 
entonces un territorio de algun valor á los Estados Unidos. 

Un reconocimiento geografico podria, ademas, ser ventajoso en dar a co» 
nocer si (pozos artesianos) serian de bentaja y provecho. Grandes Hanuras 
por la sequedad del clima, y la falta de arroyos de agua para regarlas, per 
manecen incultivo. Si se pudiese lograr que los pozos artesianos suphe: 
sen la falta de agua, los llanos llegaran á ser fertiles y darian abrigo 4 mil- 
lares de habitantes, y aumentaría en gran parte la riqueza y la prosperidad 
general del Nuevo Mejico. Si los pozos artecianos son tan utiles como 
creemos que son, facilitaría el comercio de porciones de Missouri y Tejas 
con el Nuevo Mejico, y de Nuevo Mejico ú California, y las caravanas via- 
jeras en los principales caminos establecerian poblaciones, é inducirian 
que se poblacen nuestros asidos terrenos, con mas generalidad. 

Vuestros memorialistas esperan que el asunto recibira la seria y cuida» 
dosa consideracion del Congreso. 

Traducido del original en Ingles. 
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í MEMORIAL. 


Of the Legislature of the Territory of New Mexico to the Senate 
and House of Representatives of the Congress of the United States. 


Your memorialists with the greatest respect have-the honor to adress 
your honorable body in behalf of those residents of thie Territory who 
have retained the character of Mexican citizens, by virtue of the stipu- 
lations of the the trenty celebrated between the Repubhe of the United 
States and the Republic of Mexico, on the 2d day of Febrnary 1848, 
whom for certain agreements entered into between themselves, signed 
themsalves as such, but at the present time in the just consideration 
and hopo of battering their futare condition they have come to the most 
decided and firm determination to 1emain and 1 esido forever m the land, 
of which your honorable body 13 the head in virtue of which and re- 
lying on your liberality that they may be pUmitted to be incorporated 
and admitted as soon as possible into the community of the citizens of 
the United States in this 'Cerritory; many of them have made appli- 
cition at the present session of the legislative assembly; and it 
is well known that the remaining portion or a majority of them under 
the circumstances pray to be recognized as such. 

Your memorialists would represent to your honorable body that the 
persons referred to in this memorial will renounce all allegiance and 
subjection to the government of Mexico, and pledge themselves before 
tho government of the United States to render true allegiance and sub» 
mission, and whatever may be required of them, their children and 
Bucs sg0rs, AS citizens fo ever. 

Whereapon your memorialists recommend «nd pray your honorable 
holy, tau, notic.ng the coatents of this memorial, in accordance with 
your accustomed l:beraiity, you will be pleased to provide an act, by 
which those persons who have already made application, be recognized 
and considerol as citizens of the United States; andZthat means may 
be provided here for those persons, who may desire to manifest their 
intention of doing the same. - 

Translated from the original Spanish. 


MEMORIAL, 


De la Legislutúra del Territorio de Nuevo Mejaco al Honorable Senado, y Ca- 
maja de Representantes del Congreso de los Estados Unidos. 


Vuestros memorialistas con el alto respecto tienen el honor de dirigirse é 
vuestro honorable cuerpo, en favor de los habitantes de este territorio que 
han retenido el caracter de ciudadanos Mejicanos en virtud de lo estipulado 
en los tratados celebrados entre la Republica de los Estados Unidos y la 
Republica de Mejico el dia 2 de Febrero del «ño de 1848, y los cuales por 
Cierta aprovacion de concepto que tubieron fueron suscritos; pero que a es- 
ta actualidad por una Justa concideracion y esperanza de mejorar su futura 
suerte, han tomado la resolucion mas firme y constante de permanecer y vi» 
vir para siempre, en estos suelos del Gobierno de que vuestro honorable 
cuerpo es cabeza; con tal fin y las mas firmes esperanzas de alcanzar de 
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vuestra bondadosa liberalidad la gracia de ser «amitidos $ incorporados lo 
mas pronto posible, en la comunidad de ciudadanos de los Estados Unidos 
en este territorio muchos de ellos en la presente seccion, han hecho aplica. 
cion 4 esta Asamblea Legislativa, y se sabe que quieren hacer los demas ó 
en su mayor numero para que previe todo lo consermente, se les conceda 
el ser admitidos. 

Vuestros memorialistas hasen presente á vuestro honorable cuerpo, que 
esta parte del vecindario por quienes ablan reuniran la dependencia y el 
reconocimiento, que ‘lebian al Gobierno Meyicano ; y se ofresen sujetar y 
compremeter ante el Gobierno de los Estados Unidos, á darle el debido re- 
conceimiento, de obedencia sumicion y fedelidad y cuanto mas importa á 
la calidad de ciudadania, por s1 y sus hijos y sucesores por siempre. 

En tal virtud vuestros memorialistas recomiendan y suplican á vuestro 
honorable cuerpo, el que admitiendo el contenido principal del presente 
memorial por efecto de wu aconstumbrada liberalidad, tenga á bien pros 
veér un acto para que queden reconocidos, y tenidos por ciudadanos de los 
Estados Unidos, fos que'hasta aqui tienen hecha aplicacion y el que aquise 
abra una sustricion para exhibir la solicitud de los que esto desean, y oston 
en ponerlo por diligencia. 
| Aprobado al 20 de Julio de 1851. 
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MEMORIAL 


Of the Legislative Assembly of the Territory of New Mexico ta th 
Senate and House of Representatives of the United States. 


Your memorialists represent that in the city of Santa Fé thero are 
several small tracts of cultivated land and certain public buildings, such 
asthe palace, barracks, granery, and others, the titles of which are 
uncertain, as there is no record of them in the archives of the Territory 
to prove any legal title to them. Your memorinlists further represent 
that the titles to said prop erty arerested cither in the government of 
the United States or the Territory of New Mexico. Ag 1t is, tho difi- 
culty always remains on account of questions having arisen between 
the civil and military authorities, and 16 is probable the time is not far 
distant when the same questions will agtin arise. 

It is true that the civil Governor has used the palace from time im- 
memorial without dispute; but it is also true that it was used by tho 
military authorities when they wero united with the civil. The land, 
which ig enclosed within the barracks, was formerly cultivated by tho 
Mexican soldiers, but it is in the same condition as the public buildings, 
without any title to the property. 

In view of this, yout themorialints respectfully pray the Congress of 
the United States to relinquish to this Territory all the right the United 
States may hold to-saiá property. © 

Pezmato+o1 from the original Spanish. 
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MEMORIAL. 


Dela Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mejico al Senado y Cama- 
ra de Representantes de los Estados Unidos. 


Vuestros memorialistas con alto respecto y acatamiento representan que 
en la ciudad de Santa Fáse hayan cituados varios terrenos pequeños yá 
enltivados, y algunos edificios publicos, como el palacio, muralla, granero, 
y otros cuyos titulos de propiedad son inciertos por no encontrarse sus re- 
gistros en los archiyos del territorio, que acrediten el titulo legal de ellos, 
vuestros memorialistas representan ademas que el titulo de dichas propie- 
dades, ó pertenese al Gobierno de los Estados Unidos, o al territorio de 
Nuevo Mejico de una y otra manera la dificultad queda en pie embarazada 
por las cuestiones que se han sucitado en otras epocas por la autoridad ci- 
vil en contra pocecion de la autoridad militar sin ser muy remoto que en 
lo futuro se levanten otras competencias de la misma naturaleza. Es ver- 
dad que el Gobernador civil há usado el ptio sin disputa desde tiempo 
imnemorial pero tambien lo es que ha sido ocupado por la autoridad mili- 
tar cuando há obtenido reunido el poder civil. El terreno que se haya 
comprendido dentro de la muralla antes de ahora lo cultivaron los militares 
mejicanos, pero se halla en el mismo caso de los edificios, sin que aparesca 
titulo de propiedad, 

Vuestros memorialistas por lo tanto muy respectuosamente piden al Cone 
greso de los Estados Unidos ceda en beneficio de este territorio todo el de- 
recho que los Estados Unidos puedan tener á dichas propiedades. 

Aprobado el 20 de Julio de 1851. 
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AN ACT 


Fizing a time and place for dee kolding of a term ofthe Supreme 


ourie 
Bec. 1. Supreme court to be held tinue ‘in sessions and 
in Santa Fe, first Mon- when, and for what pur- 
day of January annu- poses alwaysconsidered 
ally. open. 


2. How long it shall con- 


sae it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
exito: 


Section 1. That the judges of the several district courts of this 
Territory shall hold a term of the supreme court at Sania Fe, tha 
seat of Government of said Territory, annually, commenving on the 
first Monday in January, eighteen hundred and fifty-two, and each 
succeeding year until changed by law. 

Sec. 2. The supreme court shall continue in session as long as the 
business in said court may require, and shall be always considered 
Opan at the chambers of the judges out of term, for the hearing of an 
application for a supercedeas on a judgment of the district court. 

ec. 3. ‘his act shall be in force and take effect from its passage. 
Approved December 18th. 1251. ` 
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DE LA SEGUNDA SESION. 


UN DECRÉTO 


- 


Senalando el tiempo y el lugar para tener un perícdo ce la Corte Superiors 


Sze. 1. ba corte superior se cada periotio, y cuando, 
tend-d anualmente, en y para que fines se con- 
Santa Fé, el primer siderar& abierta siem- 

i lunes de Enero. pre. 


2. Cuanto tiempo durará 


Decretase por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mejico : 


Seccion 1. Que los jueces de las varias cortes de districto de este ter- 
ritorio tendrán un terinino de la corte superior, anualmente, en Santa Fo, 
la capital de dicho territorio, principiando el primer lunes de Enero de 
mil ochocientos cincuenta y dos, y vada atid en sucesion, hasta qué sea camie 
biado por la ley, * 3 

Sec. 2. La corté superior cóntinuará su periodo mientras los negocios 
de dicha corte lo requieran} y siempre será considerada abierta fuera del 
tiempo del periodo, en las piezas de los jueces, para oir aplicaciones de 
“supercedeas?? sobre juicios de la corte de districto. 

Sec. 3. Este decreto será vigente desde el tiempo de su pasage. 

Traducido del original en Ingles. 
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AN ACT 


Providing a summary remedy for forcible entry or detention of real 
property. 


Sec. 1. Action for forcible entry 10. Disabilities attached to 


—and unlawful detainer 
to be had before whom, 
and in what cases. 

2. Legal representative may 
bring swt. 


3. What must be done be- 


fore sut brought. 
4. Complaint to be on 
oath. 


5, Suit may be brought be- 
fore justice of adjoining 
township, when. 

6. Appearance and plead- 
ing. 

7. How adjournments had, 

8. Judgment against de- 
fendant if found guilty, 
what. 

9. What ıs not subject of 


this action, what. 
li, Warrant for removal to 


time only. 
12. Appeal allowed, to what 
y court ; when to be ta- 
ken 3 operation of 
bond. 

13. Proceedings in district 
court, 

14. By whom process, &c., 
may be issued, 

15. Landlord’s right not to 
be affected by sub-let- 
ting. 

16. What, in certain cases, 
a lessee may plead. 

17. To what cases tins act 
shall apply. 


be executed in day- 


enquiry ; rights of plain- 
tuk. 


Be it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
erco: 


Seczion 1. That an action for forcible entry or unlawful detainer 
of real property may be prosecuted before any justice of the peace in, 
the township where the property is situated, in the following cases; 

Ist. Where the defendant has by force, intimidation, fraud, or 
stealth, entered upon the land and tenements of another and detains the 
game: + vs 

2d. Where a lecsea or ténunt holds over after the termination or 
contrary to the terms of lus lease or tenancy: 

od. Where the tenant fails to pay the rent at the time stipulated for _ 
payment. ` í 

dth. Where the defendant continues in possession after a salo by 
foreclosure of mortgage, or on execution, unless he claims by a title 


' paramount to the mortgage by virtue of which the sale was made, or by 


title derived from the purchaser at the sale. 

Sro. 2. Thelegal repiesentutivos of the person who might have brea 
plaintiff, uf alive, may bing this suit after hüs death. 

Sec. 3. Before suit can be brought in any escept tha frst of the 
shove classes, three days notice to quit must be given to the delendant 
in writing. ` 

Sec. 4. The complaint of the plaintiff shall be made upon oath. 

Sec. 5. If there be no justice of the peace in the township where tho 
Premises aro situated, able or qualified by law tə act, suit may bo 
brought before some justice of the, peace in any adjoining township; 

tr 
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suits of this nature shall be governed by the same rules governing other 
cases before justices of the peace, except as herein modified. 

Sec. 6. The time for appearance and pleading must be not less 
than three nor more than ten days from the time the notice is served 
on the defendant. 

Sec. 7. No adjournment shall be made for more than ten days, nor 
to any other place, except by consent of parties. 

Sec. 8. If the defendant is found guilty, judgment shall be entor- 
ed against him for dam izes, and that he be removed from the prems- 
es and that the plaint be put in possession thereof: and a warrant 
of removal shall issue accoid:rzly, to which shall 4+ added a cause 
commanding the officer to levy the damages and cvsts as in ordmary 
cases. 

Sec. 9. The question of title ernu”. be tnve-izated in this action, 
nor boundaries of land, and nothing hme n cortrned shall prevent a 
party from sueing for a trespass, or in ejectment, or from testing the 
right of property in any other manner. 

Sec. 15. An action of this kind cannot be brought in connexion 
with any other, nor can it he made the subject of set off. 

Sec. 11. Tho warrant for removal can be executed only in the day 
time. 

Sec. 12. An appeal shall be allowed to the district court, in alt 


such cases, to be taken in the same manner as appeals are required to. 


be taken from the decisions of justices of the peace, except that the 
appeal shall be taken on the same lay that judgement or decision iy 
rendered, and the bond shall operate us a supercudonz to the execution 
for damages and costs, and also to the warrant of remoyal. 

Sec, 13. The district cours on the trial of the appeal shall pro- 
ceed ‘de novo,” and may assess damages ag aforesaid up to the time 
of final judgment against said defendant, and the security in the ap- 
peal bond shall be liable with the principal or the damages so assess 
sed, and said court may issue a warrant of removal, or restitution as 
the caso may require. . 

Sec. 14. That all process or executions issuing under, and by vir- 
tue of this act, may be executed by any sheriff or constable of the 
county in which the action shall be commenced. 

Sec. 15. The right of a landlord shall not bo affected by the un- 
der-leasing of his tenant. 

Sec. 16. That when a lessee has been induced to take a care by 
means of force, fraud, or intimidation, he shall be permitted to plead 
a paramount title in himself, and outstanding title, or the want of ti- 
tle in the lessor. 

Sec. 17. This act shall be in force and take effect, from and after 
its passage, and shall apply to forcible entries and detainers, and une 
lawful detainers, committed or occurring before and continuing subse 

uently to the poaae of this act, as well as to those committed since 
the passage thereof, both in relation to the recovery of the possession, 
and the assessment of damages. 


Approved December 18th, 1951. 
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z UN DECRETO. 
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Proveyendo un remedio semenario para la entrada forzosa o la detencion de 
bienes raes. 


Sec. 1. En que casos, y ante 10. Que inhabilidades son ad- 


quien se presentarán 
acciones por entradas 
forzosas y detenciones. 

2. El representante legal 
podrá hacer demanda. 

3. Que se debe hacer antes 
de principtarse la de- 
manda, 

4. La queja se hard bajo 
juramento, 

5. Demandas se podrán 
hacer ante los jueces de 
otros precintos 3 cuando 

6. Asistencia y alegaciono 

7. Modo de prorrogar. 

8. Que juicio se dará contra 
el demandado si es cul- 


juntas a esta accion. 
11. Auto para mudar será 
servido de dia, sola- 


mente. 
12. A que corte se permite 


apelacion, cuando, ope- 
ración de la fianza. 

13. Procedimientos en la 
corte de districto, 

14, Quien podrá librar pro- 
cesos, etc. 

15. El derecho del propie- 
tario no será afectado, 
cuando el inquilino al- 
quila a otro, , 

16 Loque puede alegar un 
arrentadario ‘en ciertoa 


pable. Casos. 

9, Lo-que no es materia de 17. A que casos se aplicaré 
investigacion ; derechos este decreto. 
del demandante. ze 


Decretase por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nucvo Meco : 


Seccion 1. Que una accion por una entrada forzosa 6 la detencion de 
bienes raices, contra la ler, podrá ser principiada ante cualesquier juez de 
paz del precinto en donde este situada la propiedad, en los siguientes casos, 

1°, Cuando el demandado ha entrado los terrenos o tenencias de otro: 
por medio de intimidacion. fraude, fuerza, ó a hurto, í los detiene. 

2°, Cuando un arrendatario ó mquihno retiene la propiedad despues de 
haber terminado el tiempo de su arrendamiento u ocapacion, $ contrario á 
los terminos de su obligacion. 

3°. Cuando el mqulino no paga el alquiler al tempo señalado para sd 
pago. 

4°. Cuando el demandado continua en pocesion de la propiedad despues 
de haberse vendido por una orden legal, pata obligar el cumplimiento de los 
terminos de una hipoteca, 6 sobre ejecucion, á ménos que haga su reclamo 
por un titulo que sea superior & la hipoteca, en virtud de la cual se hizo la 
venta, ó por un titulo recibido del comprador al tiempo de hacerse la vene 
ta, : N 

Sac. 2. El representante legitimo de la persona que pudo haber deman- 
dado si estuviese vivo, podrá hacer esta de manda despues de su muerte, 
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Sec. 3. Antes de ponerse una demanda en los casos referidos, ménos en 
le primero, dipdársele aviso al demandado, por escrito, de que abandone 
la propiedad dentro de tres dias. 

Sec. 4. La queja del demandante de berá hacerse bajo juramento. 

Src. 5. Sino hubiere un juez de paz que se capaz egue tensa las esh- 
ficaciones para obrar que requiere la Jer, en la demarcacion endonde esten 
situadas las premicias, podrá hacerse la demanda ante cualesquier juez de 
paz de alguna demarcación contigua. Las demandas de esta natureleza se- 
ran gobernadas por las mismas 1eglas menos aquellas que scan modiricadas 
por este decretó que gobiernan otras demandas ante los jueces de paz 

Sec. 6. El tiempo de comparecer 1 alegar, no deberé ser ménos de tres 
ni mas de diez dias, despues de habersele servido Ja noticia al demandado» 

Sec. 7. No pocrá hacerse prorroga alguna por un tempo que pase de 
diez dias, & menos que no sea con el consentimiento de las partes. 

Sec. 8, Si el demandado es culpable, juicio sera dado contra él por los 
danos i perjuicios 1 para que sea removido de las premicias, i que el deman- 
dante sea puesto en pocesion de ellas, 6 un auto para remover será hecho 
al efecto al cual será añadido una claúsula mandando al oficial que emija 
los perjucios ó los costos como en causas ordinarias. 

Sec. 9. La cuestion de titulo sera ni los linderos de terrenos, averigua- 
dof er esta accion, 6 nada de lo contenido en este decreto estobará que de- 
mande alguno por una ocupacion ilegitima, 6 en despojo, (expulsion) é de 
probar el derecho de propiedad, de alguna otra manera. 

Src. 10, Una accion de esta especie no podrá principiarse en combina- 
cion con otra, ni puede hacer se el objeto de compensacion. 

Src. 11. Elauto para remover solamente podra ejecutarse de dia. 

Bec. 12. En estas causas podrá permitirse apelacion á la corte de dis- 
trito Ja cual sera hecha de la manera que requiere la ley que se hagan ape- 
laciones de las desiciones de los juezes de paz con la excepcion de que la 
apelacion será hecha en el mismo dia en que se dé el jurcio 6 la desicion, 1 
la fianza suplira las veces de “supercedeas” a la ejecucion para los costos 
i Jos daños i perjuicios v tambien al auto para remover. 

Sec. 13 La corte de distrito al juzgar la apelacion, procedera “de no- 
vo” o podrá avaluar los jerjuicios como queda referido, hasta el tiempo de 
darse el juicio final contra dicho demandado, ó los fiadores, en la fianza de 
apelacion seran responsables con el principal, por los datos i perjuicios 
que se avaluen, i dicha corte podrá dar un auto para remover o restiturr, 
como lo requiera el caso. 

Sec. 14. Que todos los procesos 6 ejecuciones que se hagan bajo este 
decreto 6 en virtud de el podran ser ejecutados por cualesquier alguacil o 
condestable del condado en donde se haya principrado la causa. 

Sec. 15. El derecho del propietario no sera afectada por haber arren- 
dado el inquilino la propiedad á otro 

Sec. 16. Que cuando un aurendatario ha sido persuadidosde arrendar 
por la fuerza, ó fraude 6 intimidacion ; le será permitido alegar un titulo 
superior, en si mismo, i titulos pendientes, ó 6 la falta de titulo emel arrenda- 
dor. ` 

Sec. 17. Este decreto será vigente desdë el tiempo- de su pasage, Í se- 
ra aplicable á entradas forzosas i i detenciones, 1 extenciones ilegrtimas que 
hayan sido cometidos 6 que hayan resultado antes, i que continuen despues 
del pásage de este decreto, como tambien, á aquellos que fuesen cometidos 
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despues de su pasage, tocante al recobro de la posesion como tambien la 


avaluacion de los perjuicios. 


Traducido del original en Ingles. 
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* [AN ACT PROVIDING] 


Mechanics Liens and for other purposes. 


Sec. 1. A lien on lands and 


buildings shall attach 
„in whose favor, and in 
what cases. 

2. The words “owner? and 
“burlding’? used m the 
first section, defined ; 
also the extent of the 
lien. 

3. A person wishing to avail 
himself of thus len, to 
file his account in the 
county court. 

4, Must commence action 
within one year 

5. No lien ‘attaches where 
collateral security has 
bcen taken. 

5, Ifthe property bound by 
a hen fails to satisfy a 
judgment upon the hen, 
ether property of the 
debtor may be taken. 

7. When hen 15 discharged, 
satisfaction to be en- 
tered. 


8. Liens to take effect from 

, * time of filing. ` 

9. Sub-contractors may file 
a lien upon certain con 
ditions. 

10. How sub-contractors may 
proceed to recover 
judgment. 


“ 


11. When this achon must be 


commenced. 

12, Owner may release his 
property from the lien, 
how. 

13. Mechantes to have a lien 
on things made or re- 
paired by them. 

14, Landlords to have a lien 
on the property of their 
tenants ın houses rent- 
ed. 

15. Also inn-keepers, 

16. Also common carriers 
for their freight money. 

17. Common carriers de- 


fined. 


Be it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 


Mexico—as follows : 


Szocriox 1. That every person, who, by virtue of a contract with 
e owner of a piece of land, performs work or furnishes material, es- 
pecially for any building, and which material is used in the erection or 
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reparation thereof, shall have a lien upon the land, including the build- 
ing with its appurtenances, for the amount due for said work or mate- 
rial, against all persons except incumbrances by judgment rendered 
and by instrument recorded in the clerk’s office of the county court, i 
the respective county in which the property is situated, before the com- 
mencement of the work or the furnishing of the material. Y 

_ Sec. 2. The word owner, m the above section shall be construed to 
include any person who has any estate or interest in the land, and the 
lien hereby given shall extend to the whole of his estate and interest 
in the land and no further. The word building shall include perma- 
nent machinery substantially connecied with a building, and the lien 
shali apply to both building and machinery. 

Sec. 3. It shall be the duty of every person who wishes to avail 
himself of the benefits of this act to file with the clerk of the county 
_cqurb [of the county] in which the building to be charged with the lien 

is situated, in sixty days after the work was done or material furnish- 
* ed, a just and true account of the demand due him, after all credits, 

which is to be a hen upon such building, and he shall yerify the sad 
account by his own or the oath of some other person, and shall also file 
at the same time, a correct description of the property to be charged 
with said lien, and cause said account and description of property to 
be recorded in said county clerk’s office. 

Sec. 4. Every person wishing to avail himself of such lien shall 
cemmence his action within one year from the time payment should 
have been made by virtue of the contract ander which the lien is claim- 
ed, and if said action is not commenced within said time, said lien 
shall be considered as abandoned or discharged. 

Sze. 5. No person shall be entitled to alien under this act who has 
taken collateral security for the payment of the sum due him. 

Sec. 6 Whenever any person wishes to proceed agains any property 
upon which he has a lien by virtue of this act, he may commence his 
suit in the ordinary form, and shall have judgment against the original 
debtor for the amount thatshall be found due him, and upon said judg- 
ment execution shall issue as in other cases, for the sale of the property 
on which said lien has attached, and if said property does not satisfy 
said execution, other property of said defendant may be executed and 
sold to satisfy the same. 

Sec. 7. Wheneyer any lien recorded under this act has been paid 
or discharged, it shall be the duty of the person, in whose favor said 
lien was created, fo enter satisfaction thereof on the margin of said 

i sends and the satisfaction thus entered shall be attested by the ro- 
corder. 

Sec. 8. All liens provided for by this act shall take effect as to the 
different persons who may have liens, from the time of filing the samo 
for record, priority in timo giving priority in right, should the property 
not be of sufficient value to pay all the liens created on it. 

Sec. 9. A sub-contractor may file a lien as aforesaid on said land 
and building, for work done or material furnished his immediate em- 
ployer, and on a written notice of such lien being served by the sub- 
contractor on the owner he shall retain in his hands the amount of said 
hen, if the amount thereof or any portion of it 1s owing and unpaid by 
said owner to his immediate contiactors 

Sec. 10. A sub-contractor having filed his lion as aforesaid may 
proceed to get judgment against his immediate contractor, for the 
amount due him, and when said property is sold or any money collected 
on the judgment of the original contractor, the amount thereof or 80 
much as is necessary shdll’be first applied to the payment of the judg- 
ment of the sub-contractor, and then credited onthe judgment of the 
original contractor. - 3 
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Sec. 11. The action of the sub-contractor must be commenced 
against his principal within six months from the time payment should 
have been made under his contract. 

Sec. 12. In the cases above contemplated the owner or contractor 
soisued may release his property from hen, by filing with the proper,clerk, 
before whom the action is commenced, an undertaking with two or mora 
sureties, approved bv said clerk to pay the plaintiff the amount which 
may be recovered with costs, and 1f judgment he.rendered against said 
owner, a general judgment may be rendered against him and surcties. 

Sec. 13. All artivans and mechanics shall have a lien on thugs 
made or repaired by them, for the amount due for their work, and may 
retain possession thereof until said amount is paid; and a voluntary 
pee with the possession of the thing shall bedeemed a waiver of the 

1€De 

Sec. 14. Landlords shall haye a lien onthe property of their tenants 
which remains in the house rented, for the rent due, and said property 
may not be removed from said house wihoutthe consent of the land- 
lord, until the rent is paid or secured. 

Sec. 15. Inn-keepers and those who board others for pay shall have 
alien on the property of their guests or boarders which remains in 
their tavern or boarding house for the tavern bill or board due. 

Sec. 16. Common carrieis shall have a lien _on the things carried 
for the freight due if payment of freight was to have been made on 
delivery of the things carried. 

Sec. 17, All persons carrying goods for another for hire or pay 
shall be deemed common carries within the provisions of this act. 

Approved January 2, 1852. 


Reclamos de Artesanos, y para otros fines. 


Sec. 1. Un reclamo sobre ter- manda dentro de un 

renos y edificios em- año. 
bargará ; en favor de 5. Ningun reclamo embar- 
quien, y en que Casos. gará cuando se haya re- 

2. Las palabras “dueño” y cibido seguridad cola- 
“edificio”? usadas en la teral. 
primera seccion, seña- 6. Si la propiedad embar- 
lada, tambien la exten- gada no satisface un 
cion del reclamo. juicio sobre el reclamo, 

3, Cualesquiera que desea otra propiedad del deu- 
valerse de estos recla- dor podrá ser tomada. 
mos depositara su cuen- 7. Cuando el reclamo es de- 
ta en la corto del con- spedado, satisfaccion se- 
dado. rá registrado. 


4, Deberá principiar eu des 8. Reclamos se llevaran a 
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efecto desde el tiempo , 13, Artesanos tendrán un re 
de su registro. clamo sobre las cosas 
9. Sub-contratantes podrán hechas 6 reparadas por 
registrar un reclamo en ellos.  ' 
ciertos casos. 14. Los propietarios tendrán 
10. Manera en que deben un reclamo sobre! la 
proceder los sub-contra- propiedad de sus inqui- 
tantes para obtener linios ea casas alque 
juicio. ‘das. 
11. Cuando debe principiar 15. Tambien posaderos. 
su demanda. 16. Tambien porteros por su 
12. Manera en que el dueño conducion. 
puede desembargar su 17. Quienes sonfporteros. 
propiedad del recta- 
mo. : 


Decretase por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mejico : 


Seccion 1. Que toda persona quien, en virtud de algun contrato con el 
dueño de algun terreno, hacé alguna obre 6 suple material, especialmente, 
para algun edificio y dicho material es usado en su construccion 6 reparo, 
tendré un reclamo sobre el terreno, incluyendo el edificio, con sus perto- 
nencias, por la suma que se le quede debiendo por dicha obra 6 material, en 
preferencia a cualesquiera otra persona, menos en aquellas casos cuando 
haya algun impedimento, por razon de juicios decretados, 6 por razon de 
algun instrumento que haya sido registrado en la oficina del escribano de la 
corte de condado, en el respectivo condado en donde esté situada la propie 
edad, antes de haberse principiado la obra, 6 haberse suplido el material. 

Sec. 2. Que la palabra “dueño,” en la seccion anterior será construida 
de manera que incluya a toda persona que tenga algunapropiedad, ó interes 
en el terreno, y el reclamo dado por este decreto estenderá solamente a la 
totalidad de la propiedad, y al interes en elterreno, pero de alli no pasará, 
La palabra “edificio” incluye máquinas permanentes que estén unidas sus- 
tancialmente al edificio, y el reclamo estendrá tanto sobre el edificio como 
sobre la máquina, 

Sec. 3. Será el deber de toda persona que quiere valerse de los beneficios 
de este decreto, protocolar dentro de sesenta dias despues de haberse con- 
cluido la obra, 6 haberse suplido el material en la oficina del escribano de 
la corte del condado, en el cual estó situada la propiedad que se reclama, 
una cuenta justa y cabal de la vantidad que se le debe, despues de haber 
descontado los creditos, la cual va a ser reclamo sobre dicha propiedad, y 
verificará dicha cuenta consu propio juramento, 6 el juramento de otra 

“persona; y tambien protocolará al mismo tiempo ana descripcion cabal de 
la propiedad que se va a embargar, y causará que dicha cuenta y la descrip- 
cion de la propiedad sean registradas en la oficina del dicho escribano del 
condado, 

Sec. 4. Toda persona que desea valerse de tales reclamos, principiaró 
su demanda dentro de un año despues del tiempo en que debia haberse 
hecho el pago, segun los terminos del contrato sobre el cual se funde el re- 

- clamoyY si no se principie dicha demanda dentro del tiempo selialado, dicho 
reclamo será considerado como abandonado ô exonerado. 


LEYES DE LA SEGUNDA SESION. 245 


Sec 5. Ninguna persona podra valerse de un reclamo bajo este decreto, 
si ha tomado seguridad colateral para el pago de la suma que se le debe. 

Sec, 6. Cuando alguna persona desea proceder contra alguna propiedad 
zobre la cual tiene un reclemo, en virtud de este decreto, podrá principiar 
su demanda en la formula ordinaria, y recibira juicio contra el deudor orr- 
ginal, por la suma que se le debe, y sobre dicho. juicio podré darse ejecu- 
cion, como en otras causas, para que sea vendida la propiedad que se halle 
embargada por el 1eclamo, y si dicha propiedad no eubre la ejecucion, otras 
propiedades que tenga el demandado podran ser ejecutadas y vendidas para 
satisfacer el reclamo. 

Sec 7 Cuando aleun reclamo que haya sido protocolado en virtud de 
este decreto, sea pagado o exonerado será el deber de la persona en cuyo 
Favor fué hecho el reclamo, dar satisfacejon por el, en el margen de dicho 
protocolo, y la satisfaccion que se de, será presenciada por el escribano 

Sec, 8. Todos los reclamos proveidos por este decreto, se llevaran ú 
efecto, por lo que toca 4 las personas que tengan reclamos, segun el tiern- 
pa en que fueron protocolados ; concediendo la prelacion de tiempo, pre- 
tacion de derecho, en caso que la propiedad embargada no sea suficiente 
para cubrir los reclamos que existan contra ella, 

Sec. Y. Un sub-contratante podrá protocolar un reclamo, de los referi- 
dos. contra aicha propiedad y edificio, por obras que haya he: ho, 6 material 
que haya sulido (al) al que le emplea, y al ser suplido el ducts con una no- 
tivia por escrito, de que el sub-contratante ha Hecho—tal reclamo, guarda- 
lá en sus manos la suma à que alcanza el reciamo, si el dueño debe al con- 
trante principal el total, o alguna parte de dicho reclamo que no haya sulo 
parado, 

sec, 10. Jabiendo protocolado el sub-contralante su reclamo de la ma- 
vera referida, podrá proceder á obtener juicio contra su contratante princi- 
pal, por la suma que se le debe, y cuando se venda dicha propiedad, o se 
eobre algun dinero, en virtud del juicio del contratante original, la carti- 
dad realizada o cobrada, ó la que sea necesaria para cubrir el reclamo sc. 4 
uplicada al pago del ju'cio del sub-contratante, y sere puesta al haber del 
Juer del contratante original. 

Ser. 11. La demanda del sub-contratante, contra su principal, sara prin- 
cipiada dentro de se's meses despues del tiempo en que deberia haberse he~ 
cho el pogo, en virtud do las condiciones del contrato. 

Sec. 12 En los casos referidos, el dueño 4 el constratante que sea de- 
mandado podrá desembarazar ot propiedad, del reclamo, al protocolar con 
escribano competente. ante quien fuo principiada la demanda, una fianza. 
con dos fiadores v mas, gitienes seran aprobados por el dicho escribano, 
comprometiendose & pagar al demandane la cantidad que pueda recobrar» 
can los costos; y si se decreta juicio ronlia dicho dueño, un juicio gene- 
ral podrá decretirse contra ol y sus fiadores 

Sec 13. Todo artesano y mecanico tendrá un reclamo sobre las cos $ 
hechas o reparadas por el hasta el alcanze de la suma que se le deba por 
su obra, y podrá. retener el articulo eu su posesion hasta que sea satisfecha 
la cantidad, y al salir el articulo, voluntarinmente, de su posesión, será son» 
sderado abandonado el reclamo. 

Sec, 14. Los propietarios tendran un reclamo sobre la propiedad que se 
baile en la casa que hayan alguilado, para el pago del alguiler que su de- 

ua 
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vengue, y dicha propiedad no podrá ser removida de la caiisa sin el consen. 
timiento del propietario, hasta que sea pagado o asegurado el alquiler. 

Sec. 15. Mesoneros y aquellos que alojan á otras por un precio deter- 
mmñado, tendran un reclamo sobre la propiedad que permanezca en la po- 


sada Ý casa, que pertenezca ú sus huespedes ó pensionistas, por la cantidad 
que deban por su alojamiento 6 pension. 


Sec. 16. Portadores tendran un reclamo sobre los articulos que condu- 
cen de una parte 3 otra, por la conducion, sı el pago de dicha eonducion de- 
bia pagarse al tiempo de entregar el articulo conducido. 


Sec. 17. Todas aquellas personas que conducen efectos, para otros, por 
paga 6 compensacion, seran considerados como portadores, bajo las provi-, 
siones de este decreto. 


Traducida del original en Ingles. . 


- AN ACT: 


Authorizing the dismissal of Actions. 


Sec. 1. Plaintiff in a suit may, in 3, A plaintiff may st his, 
vacation of court, file a own cost dismiss his 
dismissal of his suit im. cause at any time be- 
the clerk’s office. fore verdict or judg- 

2. Appeals-may be dismis-}* ment. 
sed in the same manner, 4, Nulle prosrqui not allowed. 
and judgment in the 1m- after defendant hes en~, 
ferior court to stand « tered on his testimony. 


Be it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New; 
Mexico :- ASS 


Secriov 1. That the plaintiff in any suit pending ih the district 
court, may. atany time in the vacation of said court, tile in the clerk's: 
office of said court a written dismissal of his suit, and said canse 
shall from that dato be considered at the cost of said plaintiff, and: 
judgment shall be entered accordingly at the ensuing term af tho dis-. 
oda In alt causea appealed or in any other manner brought from 
any inferior court to any superior court, the perty appealing, or no 
bringing said suit into the pl diri court, may in like manner dismiss 
his appeal in the same as in the first section of this act provided; ans 
when ssid cause is dismissed as aforasnid, the judgment in the inferior, 
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eourt shal! remain and be in all things as valid, as if said cause had 
never been removed from said inferior court. 

Sec. 3. Any cause pending m any court of this Territory may be 
dismissed by the plaintiff in said cause, at his costs, at any time before 
she same is submitted to the jury in causes tried by the jury, or before 
judgment has been rendeid in aauaes tried by the court ` 

Sec. +. fn all criminal cases a nolle prosequa cannot be entered, 
aftor any testimony has been introduced for the defendant. ; 

Sec. 5. This act shall take efect and bo in force from and after ita. 
passage. - . ` 

Approved January 2, 1852. 


UN DECRETO 


Autorizando la dunision de Teitos. 


Sec. 1. El demandante en una 3 Un demandante podrás 
corte podrá depositar despedir su causa a su 
“en la oficina del escri- prop:a costa, en cuales- 
bano el abandono de su quar tiempo antes del 
causa, estando la corte l, dictamen © juicio. 
en vacante : 4, ““Nulle prosequi’ no será 
2. Apelaciones pedrán ser permitrio despues que 
abandonadas de la mis- el demardado haya prin- 
ma manera, y el pucio - — Cipiando su testimo- 
en la corte inferior per- nio. 
manecerá, 


Decretase por lu Asamb'er Legislativa del Territorio de Nuevo Me ico: 


Sucoton 1. Que el demandante en alguna cansa que esté pendiente en la 
corte de distrito, en cualesquier tiempo, durante la vacante de la eorte, po- 
drá protocolar en la oficina del csembano de dicha corte una dimision es- 
crita de su demanda, y dicha causa, desde esa fecha sera considerada, como 
abandonada, al costo de dicho demandante, y el juicio computente será de- 
cretarlo al siguiente perado de la corte de distrito, 

Sec, 2. En todas las causas apeladas, o aquellas que sean pasadas de 
otra manera, de una corte mferio a alguna corte superior, la parte que 
apela ó que pasa dicha causa á la corte superior podre abandonar su recla- 
mo, de la misma manera que senala la seccion primera. Y cuando dicha 
causa á abandonada como queda referido, el juicio de la corte inferior que- 
dará vigente, y tendrá la misma validez en todas sus partes, lo mismo que 
$1 dicha causa nunca hubiese sido removila de dicha corte inferior. 

Sec, 3, Cualesquiera causa que este pendiente en alguna corte de este 
Territorio, podrá ser abandonada por el demandante dela cáusa, á su costo, 
en cualesquier tiempo ántes de ser sometida al jurado, es causa que debe 


G 


“a 
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fer sometida al jurado, o ántes que se haya decretado juicio, en causas uz, 

gadas por la corte A 

— See. 4. En cansas criminales un “nolle prosequi”? no podré pedirse 

despues de haberse introducido algun testimonio de parte del demandados 

sec. 3. Este decreto se llevará á efecto y será vigente desde el tiempo, 

de su pasage. - ed 
Traducido del original en Ingles, 


= [AN ACT RELATING TOJ 


Security to Keep the Peace. 


Sec, 1. Duty of justice of peace having been committee” 
z when complaintis made may be discharged 
against a person threat- 6, To whom papers in the 
ening to commit an of- case are to be returned, 
fence. and when. 
2. His duty when such per- 7. Offences threateacd in 
son is brought before presence of a justice, 
Lim how proceeded against 
3. In what+case such per- | 8 Proceedings in district 
son may be required to cout, if person bound 
enter into bond, to appear is m qe- 
4. Person to be discharged fault 
or commilted, in what 9, Proccedings m cases el 
cases, : the appearance or non- 
5, Person giving bond after appearance of parties, 


t 


Be it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Mexico : 


Section 1. That whenever complaint in writing, on oath, is made 
before a justice of the peace that any person has threatened to commit 
any offence against the person or property of another, it shall be the 
duty of the justice to issue his warrant for the arrest of said peraon, 
and when said person is arrested, to issue asubpoena for such witness- 
es as the complain ing party and defendant may require. 

Soc. 2. When the person complained of is brought before said jus- 
ticé and tho cause is ready for trial, the justice shall proceed to hear 
the case, and if in his judgment from th€ evidence in the case there 13 
no m ai to fear the commuasion of the offence, the person com- 
plained of may be required to enter into bond payable to the Territory 
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“éf New Mexico, in such sum as the justice may direct, with one or more 
“sufficient sureties, to appear on the first day of the next term of the 

+diatrict court and abide the order of the court in the premises, and m 
mean time to keep the peace toward the,people of this Territory, and 
particularly toward the complainant. 

Seo. 4. If the bond required by the last section’ be given, the party 
complained of must be discharged; and if he does not give it, the jus- 
tice must commit him to prison, specifying in the warrant of committal 
the requirement to give security, the amaunt thereof and the omigsion 
to give the same. 

ec. 5. If the person complained of be rommitted for not giving 
bond, the justice of the peace may discharge him-upon said bond being 
given ke 
> Sec. 6. The affidavit of the complainant, the bond and other papers 
in the case, must be returned by the justice of the peace to the clerk of 
the district court dn the first day of the next term thereof. 

Sec. 7. Any person who, in the presence of a justice of the peace 
shall assault or threaten to assault another, orto commit an offence 
against his person or property; may he required by such justice to give 
security to keep tho peace as above provided. - 

Sec. 8. A person, who has given band to keep the peace, must ap- 
pear on the first day of the next term of the district. court, and if the 
complainant appear, andthe defendant do not appear, the district 
court may forfeit the bond, and order Scire Factas to issue against the 
parties on the bond; and if the defendant fail to come in and answer 
the aor Facias, judgment shall be final against the parties on said 

ond, 

Sec. 9... If neithér the complainant nor defendantappear, the district 7 
court must discharge the bond, at the costs of tho defendant; butif 
both parties appear the court may hear their proofs and allegations, 
and may either discharge the bond, or require a new one for a time nos 
“exceeding six months, and award the costs against either the complainant 

or defendant, as justice may require. 

Approved Jannary 2, 1852 ~ 


3 T 
Fianza para guardar el orden. 


“Sec. 1. Deber del juez de paz 4. En que cosás será liber- 
cuando se le hace queja tada o encarcelada la 
contra una persona que persona, 
amenaza cometer una 5. Si la persona da fianzas 
ofensa. despues de ser encarce- 

2, Su deber, cuando dicha lada, podrá ser puesta 
persona es traida ante en libertad. 
él. 6. A quien, y cuando se han 
3. En que casos se le re- de retornar los papeles 
quiere a la persona que ën Ja causa, 


‘dé fianzas. F. Procedimientos con- 
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tra lus personas que aparecer y no apir 
amenazan ofensas ante ce. 
el juez. 9. Procedimientos en caso 
B. Procedimientos cn fa que aparezcan las par- 
corte de districto si la tes, 
, persona da fianzas para 


Decretase por la Asamblea Legislativa dil Territorio de Nuevo Mejico : 

Breccron 1. ‘Qué cuando se hace alguna queje, por escrito, bajo jwa- 
mento, ante algun juez de paz, que alguna persona ha amenazado cometer 
una ofensa contra la persona o propiedad de otros sera el deber del juez de 
paz el dar su mandato para la aprebension de dicha persona, y cuando di- 
cha persona es apresada mandará citar á las personas que requieran el que- 
rellante y el acusado. 

Sec. 2, Cuando la persona acusada es presentada ante el juez, y la can. 
sa está pira Juzgarse, el juez procederá & oir la causa y gi por el testimo» 
nio en la causa u su parecer no hai una razon justa pua temer que vak 
cometer la ofensa amenazada, la persona acusada debera ser puesta en lib. 
ertad, ý 
Sec. 3 Si enla opinion del juez haf una razon justa para temer que la 

persona va a cometer la ofensa se le podra requeir a la person: 
acusada, que dé uma fianza pagadera al Territorio de Nuevo Mey- 
jo, en la sama que disponga el juez con uno 6 mas fiadores su'izientes, pna; 
que aparezca la percona el primer da del siguiente periodo de la Corte de 
distrito, y atenerse á Ins ordenes de la corta, en el asunto, y mientras tan to 
que guardará e) orden hácia el púeblo de este territorio y parjetlar ment, 
hacía el querellante 

Sec 4. Sise da la fianza requerida en la seccion anterior el acusado see 
rá puesto en hbertad, y sino da Ja fianza el le mandará encarcelar, decla 
rando en el mandato de encarcelamiento, que se le ha requerido dar fianza, 
la suma de la fianza, y que ha faltado en dala, 

Sec. 5. Sila persona acusada sea encarcelada por no haber dado fianza» 
el juez de paz padra ponerla en libertad al dar la fianza. 

Sec. 6. La declaracion del querellante, la fianza, y los demas papele, 
pertenecientestá la causa, seran retornados por cl juez de paz al escribano 
de la corte de distrito el primer dia del siguiente periodo de ella. 

Sec. 7, Si alguna persona, en la presencia del juez de paz, asalta á otro? 
ó amenaza asaltarle, 6 cometer alguna ofensa contra su persona ó propiedad, 
el dicho juez podrá requirle que dé fianza para guardar el órden, de la ma. 
nera prescrita, 

Sec. 8, La persona que dé fianzas para guardar el órden, deberá compas 
recer el primer dia del proxumo periodo de Ja corte de distrito, y si compa- 
rece el querellante, y no comparece el acusado, la corte de distrito podrá 
exijir el cumplimiento de Jas condiciones de la fianza, y mandará espedir un 
& scire fescias” contro las partes de la fianza, y «1 el acusado falta de com- 

¿parecer y responder al “sche fascias,” los juicios seran conclusives con- 
tra las partes de dicha fianza. 

Sec. 9, Si no comparecen ni el querelante ni el acusado Ta corte deberá 
exonerar la fianza, & costa del acusado, pero si ambas partes comparecen, la 
corte podrá oir las pruebas y las alegaciones, y podrá exonerar la fianza 4 


. + e 
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exijiruna nueva fianza por un termino que no pase de seis meses, y senten, 
«ciar los costos contra el querellante 6 el acusado, segun lo pida la justicias 
Traducida del original en ingles. 


AN ACT 


Concerning the Construction of Statutes. 


Bre. L The repeal of a statute, extended ; what máy 


its effect upon a statute 
Presiously  repruled— 
and maats, dates, dle, 
under repealed statutes 
how words and phreses 
shall be  constiucd : 
what extent shall be 
given to words import- 
ing certain numbers and 
gerders 3; meaning to be 
given to words ‘month? 
and * years? what the 
words oath? and ‘swear? 


be the sealing of an in- 
saument y the words 
‘written’ and in writing? 
wiat they include; the 
repeat el an act not to 
affect any act, suit, or 
proceeding commenced 
before such repeal ; how 
offences. &c., are to bo 
affected by the repeal of 
an act; no prosecution 
for oTences. &e., to be 
zifucted by the repeat 


inchide; to what the of an act. 


word ‘person’ is to be 


ee enacted by the Legislativa Assembly of the Territory of New 
erica} 


Section 1. That in the construction of the Statutes of this Territo- 
ry, the following vules shall be observed unless such construction would 
bo inconsitent with the manifest intent of the legislative assembly, or 
repugnant to the the vontoat of the statutes. 

Fist, The repeal of a statute, shall notievive astatute previously ro- 
pered, nor shall such repeal affect any right which accrued, any duty 

mposed, any penalty incurred, nor any proceedings commenced, under 
or by virtue of tho statute repealed. 

Second, Words and phrases, shall be constrard aceording to the con- 
text and the approved usago of the languages bat technical words and 
phrases, and such others.as may have acquired a peculiar and ponp 
ate meaning in law, shall be construed according to suck peculiar and 
appropriate meing. 

Third. Words importing the singular numbor only may be extend- 
vd to several persons or things, and words importing the plural number 
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‘only may be applied to one person or thing, and words importing ths 
“masculine gender only may be extended to females. 

‘ourth. The word “month” means a calender month unless other- 
wise expressed, and the word *‘year” alone is equivalent to the espre 
sion ‘year of our Lord.” 

Fifth. The word ‘oath? includes “affirmation” in all cases where 
an afirmation may be substituted for an oath; and in hke cases the 
‘word, “swear? includes the word “afirm. ; 

Sizth. The word “person” may be extended to bodies politic and 
“corporate. 2 2 

Seventh. Where the seal of a court, or public office, or officer, may _ 
be required by law to be affixed to any paper, the word “seal” shall im- 
‘elude an impression of such seal upon the paper alonc, as well as upon 
wax ora wafer affixed thereto. 

Erghth. The words “written,” and “in writing” may include print- 
ing, engraving, lithography, and any ather mode of representing words 
«and letters, exceptimg those cases Where the written signature or tho 
work [mark] of any person is required by law. 

Nenih, The repeal of an existing act, or acts, shall not effect any 
act done, any right accruing, or which has accrued, or heen established, 
nor any suit or proceeding had or commenced in any cml cause before 

«the time when such repe ul takes effect, but the proccedings in such osses 
shall be conformed to the provisions of thenew law as far as consistent, 

Tenth. No offence committed and no penalty, or forfmtnre, incur- 
red ander any act repealed, and before the repoal takes effect shall bo 
affected by the repeal, except that when a punishment, penalty or for- 
“f ‘ture, is mitigated Ey the provisions of the new law, such provisions 
-shall be apphed to a judgment, to be pronounced after the repeal. 

Eleventh. No suit or prosecution pending when the repéal of any 
law takes efect for an offence committed under said repenled law, or 
for the recovery of a pen uty or forfeiture incurred, shall be affected by 
the repeal, but the proceedings may be conformed to the provisions of 
Xhe new law as far as consistent. 

Approved January 2, 1852, 


UN DECRETO - 


Tocante a la construccion de estciufos. 


Sec. 1. La revocacion de un = que importan ciertos nů 
tatuto, sa efecto sobre un meros y generos; sen- 
estátuto revocado antes tido que se ha de dar a 
y los derechos, deberes las palabras ‘mes’ y 
&c., bajo un estatuto “ños; lo que incluyen 
revocado-3 modo de las palabras ‘juramento’ 
construir palabras y y “jurar 3? a que se re- 
frases 3 que estencion{ ~ refiere la palabra ‘per- 
será dada a palabras onas; que se entiendo 


Za 
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por sellar un instrumen- revocación; manera en, 
to; lo que incluyen las que seran afectadas las 
palabras ‘escrito’ y “por ofensas, por la revoca- 
escrito y la revocacion cion de un decreto , 
de un decreto no afec- ninguna prosecucion por 
tará ningun hecho, de- ofensas seré afectada 
manda, ó procedimiento la revocacion de un de- 
principiado antes de creto, 


Decretase por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mejico : . 


Seccion. 1. Que en la construccion de los estatutos de este Territorio, 
¡as siguientes reglas serán observadas menos cuando dicha construccion es 
inconsistente con la mamfestida intencion de la asamblea legislativa, ò rez 
pugnante al antecedente del estatuto. 

Primerts La revocacion de un estatuto no hará vigente un estatuto qne 
haya sido revocado anteriormente, y dicha 1evocacion no afectará ningun 
derecho que haya resultado, ningun deber que haya exajido, ninguna pena 
que haya impuesto, ni procedimiento alguno que se haya principiaao bajo, 
o en virtud del estatuto revocado. A 

Segunda. Palabras y frases seran construidas segun los antecedentes, y 
el uso aprobado del idioma, pero palabras y terminos tecnicos, y aquellos 
que hayan adquirido un sentido propio y particular en la ley, serán constru- 
idos segun dicho sentido propio y particular. 

Tercera, Palabras que manifiestan solamente la persona singular podran 
estenderse a varias personas, ú cosas, y palabras que manifiestan solamente 
el plural podrán aplicarse a una sola persona o cose, y palabras que mani- 
fiestan solamente el genero mascuhno, podián estenderse al femenino 

Cuarte, La palabra “mes” significa un mes calendario, a menos que no 
fea espresado de otra manera, y la palabra “año? arslada es epg al 
zño de nuestro Señor, 

Quinta. La palabra “juramento? moluye “afirmacion”? en todos casos, 
cuando una afirmacion es sustituida en lugar de un juramento, y en seme- 
Jantes casos la palabra “jurar” incluye la palabra “afirmar.” 

Ssta. La palabra “persona” podiá estenderse a cuerpos politicos ¥ 
corporeos. 

Septima. Cuando requiera la ley que sea puesto el sello de alguna corte 
eficina 6 empleado publico, en algun papel, la palabra “selio” ineluira una 
impresion de dicho sello en el papel solo, 6 con lacre ù oblea 

Ocima. Las palabras “escirto” y “por escrito” podrán incluir impresos 
grabados, litogratia, u otra manera de representar palabras y letras; excep- 
tnando aquellos casos en donde la firma escrita é la obsa de la persona sea 
requerida por la ley. 

Novena. Larevocacion de un acto ó actos vigentes no afectarán acciones 
hechas, derechos que resultan o que hayan resultado o bayan sido estable- 
fidos, ni demandas o procedimientos obtenidos o principiados en alguna 
causa civil, antes del tiempo en que se leve a efecto la revocacion, pero 
los procedimientos en semejantes casos se conformaran a las provisiones 
del nuevo decreto hasta donde sea consistente. 

Decima. Ninguna ofensa cometida, y ninguna pena ó multa exiida bajo 
un decreto revacado, y antes de llevarse a efecto la revocación, podrán ser 
afectadas por la revocacion, con la exception de que cuando un castigo, 
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pena 4 multa ha sido mitigado por las provisiones del nuevo decrotos en: 
tonces, dichas proyisiones seran aplicadas al juicio que sea pronunciado 
despues de la revocación. 

Undecima. Ninguna demanda o prosecucion que estó pendiente cuanda 
se lleve a efecto la revocacion de alguna ley, por una ofensa cometida bajo 
fa ley revocada, o para el recobro de alguna multa è pena exijida, sere 
¡afectada por la revocacion, pero los procedimientos serán conformes a lay 

rovisiones del nuevo decreto, hasta donde sea consistente, 

Traducido del original en Ingles. 
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FAN ACT RELATING TO] 


Money and Interest 
Src. 1. The'money of account 1n sence of a contract, in 

this territory, what. what cases may be de» 

2. This provision not to af- manted, 
fect demands in money & Judginentsand decrecs to 
of another denomina- bear what rate of 1» 
tion. terest. 

3. Parties may agree upon 6. Penalty for contracting 
12 per cent. interest per for more than 12 per 
annum. cent. 


4. Six por cent. m the ab- 


Be it enacted by the Legesiative Acsembly of the Territory of New 
Mexico: 

Sectrox 1. That themoney of account of this territory shall be tho 
dollar, cent and mill; and all public accounts, awt dio proceedings of 
all courts in relation to money, shall be kept and esprossed in monoy 
af the above denomination. 

Sec, 2. The above section shall notin any minncr affect tny demand 
in money of another depexmination, but such demand in any suit or 
proceeding affecting the same, shall be reduced vw the gboye denomina- 
tion. : 

Sce. 3. The parties may agreg in writing for the payment of any 
sum of interest, nat exceeding twelve por cent per anunum, on monty 
due or to bezome due upon any contract, or on money loaned, 

See. 4. The rate of interest, in the absence of a written contract 
fixing a different rate, chall be six per cent per annum, ia the foilow- 
ing cases; First, on money due by contract: Sccond, on judgments 
and decrees For the payment of money when no othar rate is expressed : 
‘Third, on money received to tha use of another, and retained without 
ho Myned consont-expressed or implied: Fourth, on monoy due up» 
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on-the sattloment of matured accounts from the day the balance is ag- 
cortained : Fifth, on money due upon open account, after six months, 
from the date of the last item. 

Sec. 5. Judgments and decrees for the payment of money shall 
draw the sume rate ‘of interest with the contract on which they are 
rendered; and such rate, if other than six percent, shall be expressed 
in the judgment or decree, but no judgment or decree shall draw more. 
than twelve per cont interest. 

Sec. 6. Whenever a contract shall be madefor a higher rate of in-. 
terest than twelve per cont, the party thus exacting the said rate of 
interest above twelve per cent shall forfeit the whole interest upon 
said debt, and shall only be entitled to recover the debt duo without any, 
rate of interest whatever. 

Approved January 2, 1852. 


Dinero y reditos. 


Szc. 1 Que compone el dinero{ 4. En que casos se puede. 
corriente de este terri- exijir el 6 por ciento ex, 
torio. la ausencia de contrato., 

2, Este decreto no afectará) 5. La proporcion de interes 
demandas en dinero de que deberan llevar 
otra denominacion. juicios y decretos. 


3. Las partes podrán acor-) 6. Penas por contratar por 
dar sobre un 12 cen } mas que el 12 por 
de interes anual, * 5 ciento. 


Decreiese por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Menco : 


Seccion 1 Que el dinero de cuentas, en este Territorio, será el pesas, 
centavo, y maravedi, y todas las cuentas publicas, y los procedimientos de 
todas las cortes, tocante a dinero, serán hechas y espresadas con el dinero 
de la clase referida, 

Sec. 2 La seccion anterior, de ninguna manera afectará una demanda 
en dero de otra denommacion, pero dicha demanda en alguna causa 6 pro- 
cedimiento afectondola, será reducida a la referida denomnacion. 

Sec 3, Las partes podran hacer un convenio por escrito para el pago de 
una suma de interes que no pase de un doce por ciento, por año, sobre di- 
hero vencido o que pueda vecerse sobre un contrato, o dinero prestado. 

Sec. 4. La proporcion de interes, en la ausencia de un contrato escrito, 
que estiblezea otra proporcion de interes, será un seis por cienta por año en 
los nguientes casos. 

19. Sobre dinero vencido por contrato. 

2°, Sobre juicios y decretos, para el pago de dinero.cuundo no se ba 
presado otra proporcion. ` 


p 
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3°. Sobre dinero recibido pera el uso de otro, y retenido sin el consen- 
trmiento, espreso o entendido del dueño 

49. Sobre el dinero que resta dl arreglarse cuentas vencidas, desde el 
dia en que se convogue cual es el residuo. . 

5°, Sobre el dinero que se debe. por cuentas corrientes, pasados seis 
meses desde la fech* de la ultima entr. da. 

Sec. 5. Juicios o decretos para el pago de dinero cobraran la misma pro- 
porcion de interes que el contrato en virtud del cual facran decretados, y st 
dicha proporcion es otra que el sexs porciento, será espresado en el yincio. 
á decreto, pero ningun juicio ó decreto podrá cobrar mas que un doce por 
ciento de rédito. 

Sec 6. Cuando se hace un contrato por una proporcion de interes. que 
sea mayor de no doce por ciento, la pute que exija dicha proporcion dein- 
teres, mayor del doce por ciento perderá el total del interes sobre dicho 
deuda, y solamente podrá recobrar la denda vencida sin interes alguno, 

Traducido del original en ingles. 


A e AS 


EAN ACT PROVIDING FOR] 


Commissioners in other States. 


Src. 1 Governor émpowered to 4. His signature and seal, 
appoint commissioners thew force and effect. 
in other States to ad- B Vs fees 
minister oaths, &e , 6. Commissioners appotntet 

2. Acts of sud commission- for New Menriwo by 
era, their effect. other} States and Terri- 
3. Before a commissioner tories, their powers. 
canact, whatis required e 
of him. 


Be ut enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Mexico: ca 


Section 1. That the governor of the Territory of New Mexico may 
apouit in each of the United States and Territories thereof, one or more 
commissioners to continue in office during the pleasure of the governor, 
and such commissioners are ompowered to administer oaths, take de 
ositiona, and affid>vits to be used in this Territory, ond also to take 
the acknowledgement or proof of deeds, or other instruments to be re- 

- esrded in this Territory. S 

Sec. 2. Oaths administered by any such commigsioner, affidarile 

aad dopositions taken by him, and acknowledgemente and proofs ol 
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‘deeds or other instruments as aforesaid certified by him, under hig 
‘hand and appropriate seal, are made as effectual in law for all intents 
and purposes, as if done and certified by a justice of the peace in this 
“Torritory. 

Sec. 3. Before any such commissioner can perform any of the duties 
‘of his office under this act, heis required to take and subscribe an oath 
thit he will faithfully perform the duties of bis office as such commis- 
wonor, which oath shall he taken and subscribed before some judge or 
elork of a court of record in the state or territory in which the commis- 
sioner is to exercise his appointment, and certified under the hand of 
of the person taking it, and the seal of his court, and such commis- 
sioner is also required to file the oath and and certificate together with 
signature on paper, and ‘a clear impression of his seal on a meceof pa- 

^ per, and a clear impression of his seal on wax or wafer, in the office of 
the secretary of the Territory of New Mexico. ` 

Sec. 4. A signature and seal purporting to bethe signature and 
serl of any such commissioner will be entitled to the same force as 
vevidence, with a signature and seal purporting to be those of a notary 

UMUC. 
Sec. 5. Such commissioner is authorized to demand for his services 
the same feos as may be allowed for similar services by the laws of the 
state or territory in which he is to exercise office. 

Sec. 6. Commissioners of the hke nature appointed in this Territory 
under the authority of any state or territory of the Gnited States are 
hereby invested with all the authority of a justice of the peace, to issue 
tubpèmis requiring the attendance of witnesses before them to give 
their testemony by deposition or affidavit in any matter in which his 

- sdeposition or affidavit may be taken by the law of such sud state 07 
territory, and they ave also authorized to administer oaths in any mat- 
torin relation to which they are required or permitted bythe law of 
the — other state or territory, and false swearmg in such cases ig here- 
by made subiect to the penal laws of this Territory relating to perjury: 

Approved January 3, 1852, 


Comisionados en otros Estadok. 


| Bec. 1, El Gobernador facultado un comis:ozado antes dé 
e para nombrar comisio- que pueda funcionar. 
i nados en otros Estados 4. Sa firma y sello, la fuerza 
para administrar jura- y validez que tienen. 
mentos, etc 5. Sus derechos 
2. Los resultados de los 6. Facultades de comisiona- 
hechos de dichos com- dos nombrados para el 
isionados. Nuevo Mejico por otros 
3. Lo que se le-requiere a Estados y Teriitorios. 


Decrease por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mopco + 


Seccion 1. Que el Gobernador del Territorio de Nuevo Mejico podra 


nombrar una o mas comisionados en cada uno de los Estados Unidos y sus 
. INH 
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Territorios, los cuales tendran su empleo durante la voluntad del Gobernts 
dor; y dichos comisionados tendrán la facultad de prestar juramentos, y 
tomar deposiciones y declaraciones pera ser ysadas en este Terntorio, y 
tambien para tomar el reconocimiento 4 pruebas de titulos ú otros instru- 
mentos que van a ser rejistrados en este Territorio. 

Sec. 2. Juramentos prestados por dichos comisionados, declaraciones, 
y deposiciones tomadas por ellos, y reconocimientos, y pruebas de titulos, 
u otros instrumentos de los referidos que sean certificados por ellos, bajo sus 
firmas y sellos competentes, tendrán el mismo efecto en la ley, para todos 
fines, como s1 fueren hechos y certificados por un juez de paz de este Ter. 
ritorio. 

Sec. 3. Antes que dicho comisionado pueda cumplir con cualesquiera 
de los deberes de su empleo segun este decreto, será necesario que preste 
y suscriba un juramento, qne cumplira helmente con los deberes de su 
destino, como comisionado, dicho juramenjo será prestado y suscrito ante 
algun juez ó escribano de una corte de registro del Estado o Territorio en 
donde vaya a ejercer el dicho comisionado sh nombramiento, y será çer- 
tificado por la persona que tome el juramento, y llevara el sello de su 
corte, y al dicho comisionado tambien se le requiere que protocole en la 
oficina del secretario del territorio el juramento y el certificado junto con 
sn firma en papel, y una impresion clara de su sello en papel, y una licre 
u oblea. 

Sec. 4. Una firma y sello manifestando ser la firma y sello de dicho 
comisionado tendrá la misma fuerza en testimonios que uaa dima y sello 
que manifiestan ser de un escribano publico. 

Sse. 3. Dicho comisionado tendra la facultad de recibir por sus ser- 
vicios, los mismos derechos que sean permitidos en casos semejontes, pur 
las leyes del Estado o Territorio en que ejerce sus funciones. 

Sec. 6 Comaigionadog de la misma clase, nembrados en este territorio 
bajo la autoridad de algun Estado o Territono de los Estados Unidos, ten- 
dra toda la autoridad de un juez de paz para dar citaciones, ¿equiriendo la 
asistencia de testigos ante cl, para que dén sustestimonio poi deposicion o 
declaracion, en cualesquier asunto en que su deposicion 6 declaracion pue- 
dan ser tomadas por las leyes de dicho Estado 6 Territorio, y tambien 
tendrán la facultad de prestar juramentos en cualesquier asunto tocante al 
cual son requeridos ó permitidos por las leyes del otro Estado o Tr rritorio , 
y juramentos falsos, en semejantes casos son sujetos, por este decreto a iaa 
leyes criminales de este Territorio que se reficren a perjurio. 

Traducida del original en Ingles. ` 
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AN ACT 


L 


Regulating the District Courts 


*-Bxe. 1. Judges to held district of absence or sickness 
courts, m conformity of a judge, another may 
with what act. take his place. 

2. May *“temporarily change 3. By whet further act 
their distrivts ; in case judges shall be guided. 


J Be it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Texico : 


Soros 1. “That the judges of the supreme court of the Territory of 
N. Mexico are horeby required to held the district courts in the respec- 
tive districts to which they have been respond, end m each county of 
said districts for tho disposal of all civil and criminal business within 
azid counties, in exact conformity with the act passed at the last sès- 
sion of the legislative assembly, approved July 10, 1851, entitled “an 
ack defining the various judicial diswicts of the Territory of New Mex- 
ico, assigning the various judges to thet respectivo districts, and also 
xing a time and piaco for holding the courts.” 

Seo. 2. That the judges of the supreme court holding districtcourts 
may alter and change their districts temporarily, and if any judge 
should be absent or sick, either one of the other judges may hold the 
cóurty in the districts of those who are thus prevented from holding 
their Courts. 

Soc. 3. That the judges shallalso be guided im holding their courts 
by an not explanatory of an act defining the districts and assigning 
tha judges; approved ay 20, 1851. 

Sec. 4 This act shall take effect immediately after its passage. 

'. Translated from the original Spanish. 


" UN ACTO 
* ARREGLANDO LOS CORTES DE DISTRITO. 

S Sec. 1. En conformidad de que en caso de ausentiz ó 
decreto tendrán los enfermedad de un juez, 
jueces las cortes de otro podrá tomar su 
districto. lugar 

2. Podran cambiar sus dis- 3, Por que otro decreto 
trictos temporalmente; ` seka guados los jueces, 


* Decretase por la Asamblea Legislativa del Teryitorió de Nuevo Mejico : 


> Seccion 1, Que los jueces de la corte suprema del Territorio de Nuevo 


. Mejico Serán por esto requeridosá tener las cortes de distrito en los respec” 
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tivos distritos á los cuales ellos han sido asignados y en cada condado de sys 
dichos distritos para los juicios de todos sus negocios civiles y crinhnales 
dentro de dichos condados, en ecsacta conformidad con el acto de la ultima 
secion de la asamblea legislativa aprovado Juho 10 de 1851, intitulado 
“Un acto difiniendo los varios distritos judiciales del Terntorio de-Nuevo 
Mejico, asignando los varios juezes á sus respectivos distritos y tambien 
difiniendo el tiempo y los lugares de tener las cortes,” 
Sec. 2. Que los jueces de la corte suprema temendo sus cortes de dis- 
irito podrán alterar y mudar temporalmente sus distutes y a1 algun Jues 
„esté ausente o enfermo cualesquiera de los otros Juezen podra tener las cor- 
tes en el distrito de aquellos que estan asi empedidos de tener sus dichas 
cortes. = 
Sec. 3. Que los jueces de las cortes de distrito sean tambien guiados en 
tener sus cortes por un acto, para explicar un acto difiniendo los distrilos y 
asignando los jueces, aprobado Julio 20 de 1851, 
Sec. 4, Que este acto tomará efecto inmediatamente despues de sv ap 
_robacion. 
Aprobada el 3 de Enero de 1852. 


w 


AN ACT 


Authorizing the payment of the extra Clerks provided by both Houses. 


Be it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Mexico: 


That William S. Allen, secretary of the Territory shall recognize 
the offices of third and fourth clerks, created- hy the legislative assem- 
“bly; and that their salaries, at the rate of three dollars per diem ba 
pela by said secretary out of the funds appropriated to this assembly 
«for current or incidental expenses. 

Translated from the original Spanish. 


«UN ACTO 
«Autorizando la paga de los extra escribientes proveidos por las doe Camaras. 


Decretase por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mejico : 
Qus,el Secretario deb mismo, Guillermo S. Allen, reconosca las plazas 
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tiendas por la Asamblea Legislativa de terceros y cuartos escribientes; y 
que sus sueldos de tres pesos cada dia sean pagados por el mismo secreta- 
ho; del dinero apropiado á esta Asamblea para gastos ordinarios, 6 inciden 
tales 


Aprobado el 3 de Enero de 1852. 


AN ACT 


Permatting the fall term 1852, of the District Courts in the 2nd. Jus 
dicial District to be changed on notice. 


he it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
eno: = 


Seettoy 1. That the fall term of the United States district court, 
iñ the county of Taos and Rio Arriba for the year 1852, may be fixod 
by tho judge of said district, on thirty days notice being given by the 
cle 


tk of said district court, any law now in force to the contrary not- 
withstanding. 


Sec. 2. This act shall take effect, and be in force, from and after 
passage. 


e 
Approved January 3, 1352, 


ÚN DECRÉTO 


Permitiendo gue el periodo de las Cortes de Distrito en el 2° Distrito Judicial 
para el Otono de 1852 sea cambiado, al darse noticia de ello. 


Decretase por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mejico : 

Srccron 1. Que el perzodo del otoño de la corte de distrito de los Esta- 
dos Unidos, en el condado de Taos y en el de Rio Arriba, para el año de 
1852, podrá ser señalado por el juez de dicho distrito al dor el escribano de 


dicha corte de distrito treinta dias de noticia, no obstante la lei que ahora’ 
éste vigente. 


E mee 
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Sec. 2, Este decreto se llevará á efecto y será vigente desde el' tiemppo 
ae su pasage. 
Traducido del original en mgles. 


3 AN ACT 
Regulating the proceedings in cases of Habeas Corpus. 


Sxc. 1. Who may have the bene- S In what cases a person” 


fit of habeas corpus, and 
on petition in what 
courts. 

2. What the petition shall 
state. 

3. Duty of the officer peti- 
tioned to issue his 
writ. 

4. Proceedings before such 
officer. 

5. Further, as to persons 
who may have this 
writ. 

6. Duty of the officer when 
he shall have adjudged 
the case. 

7. No person to have the 
writ a second time for 
the same cause. 


set at large may be 
again imprisoned fer 
the same offence. 

9. No person to be dis- 
charged for ony mere 
infoimality o defect m 
any warrant of any 
justice of the peice. 

10. Penalty for improperly 
refusing to issue this 
writ. 

11. Penalty for refusing or 
neglecting to obey it. 

12. Return on the writ, to be 
made in writing. 

13. Duty of judge hearing a 
petition, as to the pa- 
pers in the case. 


Bert enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 


Mexico; 


Secrton 1. That every person detained in custody, charged with a 
criminal offence, or otherwise unlawfully restrained of his hberty, may 
have a writ of habeas corpus, on application by petition, verified by 
the affidavit of the applicant or some one in has behalf, to any district 


judge of the Territory or probate j 


pat age 
ec. 2. The petition shall state th substance hy whom the party for 
whomelief is prayéd'is imprisoned, or unlawfully restrained of his - 


» 
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Ilberty, and the place whero he is confined, and the true cause thereof 
to the best of the knowledge and belief of the party. 

Sec. 3. Tho jaer, or person having custody of the petitioner, shall 
forthwith be commanded by the officer to whom application is made, 
by a writ under hishand, to have the petitioner, together with the cause 
of his detention, before the district judge or probate judge issuing the 
writ- 

Sea. 4. The proper officer shall proceed to hear all the evidenee for 
the prosecution and against iù and to determine the cause in a sum- 
mary manner. 

Sec. 5. Persons to whom bail has been improperly denied, or who 
are confined for having failed to give bail, may have this writ for the 
purpose of being released from custody on bal; as required by law. 

Sec. 6. If the officer trving the same shall deem the party mnocens 
or unlawfully rectiained of his liberty he shall release him, but if ho 
thinks hum guilty, he shall remand him to jail or admit him to bail, ac- 
cording to the circumstances of the case. 

Sec. 7. No person shall be entitled to the benefit of a second writ 
of habeas corpus for the same cause set forth in the first petition. 

Sec. 8. No person who shall be set at large upon any habeas cor- 
pus, shall bo agam imprisoned for the same offence, unless by the legat- 
order or process of the court where such person chall he bound to ap- 
pear, or other court having jurisdiction of the cause or offence. 

Seo. 9. No puson committed to prison, or in custody of any officer 
for any criminal matter, by virtue of any warrant or commitment of 
any justice of the peace of this Territory, having jurisdiction of such 
criminal matter shall be discharged from such imprisonment or 
custody by 1eason of any mformalhty or defuet of such warrant or com- 
mitment, Provided, such warrant: f commitment shall show substantial-- 
lya criminal matter for which such justice of the peace had jurisdiction 
so to arest, or commit. 

Sec. 10. Any district fudge or probate judgo who shall improperly * 
refuso to issue a weit cf hebes corpus, shell forfeit to the party ag- 
grieved one thousand dollars. 

Sec. 11. Any poison to whom such writ of habeas corpus is directed, 
who shall negiect or refuse to obav, or make return of the same truly 
according to the command thoreof, snell forleit to-the aggrieved 
party one thousand dollars, and bo Hable to attachment and imprison- 
ment until the commane of said writ is comphed with. 

Sec. 12 The personto whom any writ of habeas corpus [1s] directed 
shall make his refinn in writieg on said writ. 

Sec. 13. The judze beforo whom any petition for a writ of habeas 
corpus is investigated, shall eadorse his order in writing on said peti- 
tion, and return said petition, writ and any b til bond or recognizance, 
by bna taken, to the clerk of the district court. 

Sec 14, Ail laws, or parts of laws, in con‘lict with this act are kere- 
by repealed. 

Sec. 15 This act shall take offect, and be in force, from and after’ 
ita passage. 

Approved January od. 1852.- 
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UN DECRETO 


Arreglando los procedimientos en casos de Habeas Corpus. 


Szc. 1. Quienes tendrán el bene- 


ficio de “habeas cor- 
pus, y por peticion en 
que cortes. 

2. Lo que ha de manifestar 
la peticion. 

3. Deber del oficial a quien 
se le dirije la peticion 
para concederlo, 

4. Procedimientos ante di- 
cho oficial, 

5. Mas tocante a las per- 
sonas que tengan este 
auto. 

6. Deber del oficial cuando 
haya  aveuguado la 
cansa. 

Y. Ninguna persona tendrá 
este alto la segunda 
vez por la misma cau- 
sa, 


8. En que instancias se po? 
dra volver a encarcelar 
una persona que ha sido’ 
hbertada. 

9. Ninguna pérsona será 
libertada por alguna 
mera informalidad 6 de- 
fecto en el auto de al” 
gun juez de paz. 

10. Penas por negar impro“ 
piamente el conceder 
este auto. 

11. Penas por negar 6 faltar 
de ser obedecido. 

12, El retorno del auto se 
hará por escrito. 

13. Deber del juéz que oye 
una peticion, tocante a 
los “papeles en la cau- 
Ba. 


Becretase por la Aramblet Legistativa del Territorio de Nuevo Mejico: 


Seccron 1. Que toda persona detenida en custodia por una ofensa 
eniainal, o que fe ctra manera sea privada de su libertad, podrá tener un 
auto de habeas corpus, 2l hacer peticion a cnalesquier Juez de districto del 
Territorio, ó jua: ds pruebas, la cual será justificada con la declaracion del 
peticionario é decira persona en su favor. 

Sec. 2. La pceucion represeutará, en sustancia, por quien fué apresada 
la persona paid cuya asistencia se peticiona, 6 privada alegitimamente de 
au hbertad, y el lugar en donde se halla apresada, y la verdadera razon para 
ella, al mejor conocimiento y alcanze de la persona. ` 

Sec. 3. El carcelero, o Ja persona que tiene cargo del peticionario, será 
mandado, ccn un mandato del oficial ante quien se hace la peticion, fir- 
mada con su mano, que traiga al peticidnaria, junto con la causa de su de- 
tencion, ante el juez de distiacto ó el juez de pruebas. 

Sec, 4. El oficial competente procederá a oir todo el testimonio para la 
prosecución y contra ella, y determinaré la causa de un modo sumario, 

Sec. 5. Personas a quienes se les ha negado' tomar sua fianzas, å que’ 
hayan sido encarcelados por haber faltado en dar fianzas, podran tener este” 
auto con el fin de ser libertado bajo fianzas, como lo requiere la ley. ~ 

Sec, 6. Si el oficial que juzga la causa cree que la parte es inocente, 
que es privado de su libertad injustamente, podrá Iibertarlo, pero sı le cree” 
éulpable, le remitirá a la carcel 6 le pondrá bajo fianzas, segun las cireun” 


e » 4 
staneias en el-caso. > * 


a 
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Sec. 7. Ninguna persona podrá valerse de un segundo auto de habeas 
¿sorpus por la misma causa manifestada en la primera peticion. 
Sec. 8, Ninguna persona libertada hajo un auto de Habeas Corpus, será 
„encarcelada otra vez por la misma ofensa, á ménos que no sea bajo una úr- 
den legal 6 proceso de la corte, donde dicha persona tiene que aparecer, 4 
„de otra corte que tenga jurisdicción de la vansa u ofensa, 

Sec, 9. Ninguna persana apresada, ó en la custodia de algun oficial por 
una ofensa criminal, en virtud de algun mandato ó auto de prision de algun 
juez de «paz de este Territorio, que tenga jurisdicción de dicha ofensa cri- 
minal, seran hbertadas de dicho encarcelamiento 6 custodia por razon de al- 
guna informalidad 6 defecto en dicho mandato u auto de prision; Entendi- 
do que dicho auto de prision debe mostrar sustancialmente una materia cri- 
minal en la tual dicho juez de paz tenia la jurisdicción de arrestar 6 apri- 
moner. 

Sec. 10. Cualesquier juez de distrito ó juez de pruebas, que ¿mpropia- 
mente se niegueá dar un auto de Habeas Corpus; pagara á la persona agra- 
viada la suma de un mil pesos. 

Sec. 11. Cualesquiera persona ú quien es dirigido dicho auto de Habeas 
Corpus y quien falta o se niega á obedecerlo, o hacer el debido retorno de 
el segun la órden contenida en 6] pagará a la persona agraviada la suma de 
un mil pesos, y quedará sujeto á ser embargado y encarcelado hasta que los 
términos de dicho auto sean cumplidos. 

Sec, 12, La persona & quien es dinjida algun auto de Habeas Corpus 
hara su retorno, por escrito, en el mismo auto. 

Sec 13.- El juez ante quien es averiguada la peticion para un auto de 
Habeas Corpus, rotulará su orden, por escrito, sobre dicha peticion, auto 
fianza o reconocimiento tomados por él, al escribano de la corte de distrito. 

Sec. 14, Todas las leyes, ó partes dé ley, que chocan con este decreto 

¿Quedan, por las presentes, revocades. 
Sec. 15. . Este decreto se lleyará á efecto y será vigente de el tiempo ¢* 
¿2 pasago, E 
-Traducido del origmal en ingles. 


A AN ACT 


Defining the boundaries of the several counties., firing districts for 
the election of members of ihe Legislative Assembly, and apportion- 
ing the representation wn the several counties and districts, to the 
Council and House af Representatives. 


„Sxe. 1, County boundaries to re- cept those of Socorrp. 
main as heretofore, ex- 2. Connty of Doña Apa age 
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» tablished, and the sent 6. Valencia, Socorro, ai 
. of justice therefor. Doña Ana one district, 
, 3. Taos and Rio Arriba to with three members, 
constitute one district, Y. Members of tho house of 
and elect five members Representatives, how 
af council. many to cach county. 
4. Santa Fó and San Miguel 8, Place of holding court; 
one district, with three in the several countiss, | 
members, “to remain as now en 
5. Santa Ana and BDernahllo tablished, = 
one district, with two 
members, 


pe it enacted. by the Legislative Assembly ofthe Territory of New 

PrLEMWCO? 

Seerrov 1. That tho boundaries of the sovern) counties in this Per. 
ritory shall remein as herotofore established .and known, except the 

. County of Socorro. = 
Seo. 2. The county of Socorro shall ba Aivided by a line running 
, east and west from the eastern to the western boundary of this Tori 
tory, which line shall pass through the centre of Laguna in tho Jornada, 
and all the territory south of that Ime shall constitute a new county, te 
ho called the county of Doña Ana, and the seat of justics and place of 
holding court shall be the town of Doña Ana, until changed by law, 

Sec. 3. Tha counties of Taos and Rio Armba chil constitute una 
district for the election of members of the council; and shall be enti 
tlod to elect five inombors of the council. 

Seo. 4. The counties of Santa På and San Mignel, shall constitute 
one district for the election of members of the council; and shall be en- 
titled to elect three members of the council, 

Sec. 5. The counties of Santa Ana and Bernalillo, shall constitute 
one district for the clection of members of tho counofl; and shall be 
entitled to elect two members.of the council. 

Seo. 6. The counties of Valencia, Socorro and Doña Ana, shall 

, constitute ono district for the clection of membtrs of the council; apd 
, shall be entitled ta elect three membera of the coundil. 
Sea. 7. “Tho.members of the house of representatives shall bo elect- 
. ed as follows: Tho county of Taos shall bo entitled to elect five mem- 
bers of the house of ropresontatiyes; the county of Rio Arriba five 
members; the county of Santa Fé four members; tho county of San 
Miguol three members; 610 county of Santa Ana ono member; the 
, county of Bernalillo three members; the county of Valencia two mem- 
bers; the county of Socorro two members; and the county of Doña 
Ana one member. 

- See, 8. Tha place of holding courts im tho several counties in this 
- Territory shall remain as now established by law, until changed by 
, legislativo enactment. i 

Sec. 9. This act to take effect, and be in foreo; from and after itt 

| Passage. Beet. 
. Approved January 6, 1892. 
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UN DECRETO 


i 


feñalendo los linderos de los varios Condados, y Distritos para la eleccion de 
miembros de la Asamblea Legislativa, y proporcionando la representacion en 
los pd condados y Distritos, para gt Consejo y la Camara de Represen- 
gentes, 


Sec. 1. Los limites de los con» 


dados  permaneceran 
como  anteriprmente 
menos cl condado de 
Socorro 

2. El condado de Doña Ara 
establecido, y la cbe- 
zera de condadc, 

3, Taos y Rio Arriba for- 
marin un districto, y 


un districto, con dos 
miembros, 

6. Valencia, Socorro, y 
Doña Ana un districto 
con tres miembros, 

7. Cuantos ¡miembros de 
cada condado para la 

, camara de represen- 
tantes. 

8. Los lugares de tener las 


d elijará cinco miembros, cortes en los vor 0; con- 


de Santa Fo y San Maguel dados  permaneceran 
un districto, cou ties como estan ahora ege 
miembros. tahlecidos, 


5, Santa Ana y Bernahllog . 


Decretase por la Asamblea Legislativa del Tin itqrio de Nuevo Reneo, Jo sis 
guente: 


Section 1, Que los linderos de Jos varios condados de este territorio 
permanezcan de la manera que fueron establecidos y conocidos anterior- 
mente, con la excepcion del condado de Socorro. 

Sec. 2, Que el condado de Socorro será dividido por una hnea que cor- 
re de oriente á poniente desde los hmites hacia el oriente hasta los limites 
hicia el poniente de este Territorio, la cual pasará por el centro de la la- 
guna, en la jornada, y todo el territorio al surde dicha línea, formará un 
nuevo condado, el cual será llamado el condado de Doña Ana, y la cabezera 
del condado, y el lugar de tener la corte, será el pueblo de Doña Ana, hasta; 
que la lei disponga de otra manera. 

Sec. 3. Los condados de Taos y Rio Arriba formaran un distrito para la 
eleccion de miembros del consejo, y tendré la facultad de eli ir cinco miem- 
bros para el consejo. 

Sec, 4, Los condados de Santa Fo y San Miguel, formarán un distrito 
para la eleccion de miembros del consejo y tendrá la facultad de elijir tres 
miembros para el consejo. 

Sec. 5, Los condados de Santa Ana y Bernalillo formaran un distrito 
para la cleccion de miembros del consejo y tenará la facultad de elyir dos 
miembros para el consejo, 

Sec. 6, Los condados de Valencia, Socorro y Doña Ana formaran un 
distrito para la eleccion de miembros del consejo, y tendra la facultad de 
elijir treg miembros para el consejo. vs 

Bec. 7. Los miembros de la camara de representantes serán elijidos de 
la manera siguiente, el condado de Taos tendrá la facultad de elijir cinco 
tiembros para la camara del representantes; el condado de Rio Arribs, 
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cinco’; el condado de Santa Fe cuatro; el condado de San Miguel, tres; el 
condado de Santa Ana, uno 5 el condado de Bernalillo, tres; el condado de 
Valencia, dos; el condado de Socorro, dos; y cl condado de Doña Ana, una, 

Sec. 8. El lugar de toner las cortes on los varios condados de es.e ter- 
ritorio, permanecera de la menera que fueron establecidos por la lei, hasta 
que sean cambiados por decreto de la legislatura. 

Sec. 9. Este decreto se llevará a efecto, y sera vigente desde el tiempo 
ole su pasage. 

Traducido del original en ingles. { 


E 
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AN ACT - 


Reloting to Territorial Property. 


Ezc. 1. Secretary of Terrilory its nse ns they now 
requued to take pos- are, 
session, afer adjourn- & Rooms ceerpied by secs 
ment of azsombly, of retary to be apprepri- 
certan furmture, and ited fo his use, ord all 
other property, Ec. other property to be at 
2. To keep the same, ond disposition of the Gov- 
hold it subject to de- ernor. 
livery at the beginnmg 5. Duly of Sacretary as to 
of a session, repairs on public prop- 
3. Rooms of the assembly erty. 


to be appropriated to 


Be it enacted by the Legislative Assembly of the Teritory of New 
Mexico, as follows: : 


Section 1. That it shall be the duty of the Secretary of the Terri- 
tory immediately ufter an adjournment of any session of the Legisla- 
tive Assembly, to take possession of all furniture and other property 
of the suid assembly, together with all books, papers, bills, joint reso- 
lutions and othor incomplete documents of both houses, as also all sta- 
tionery that may haye remained unconsumed during the session. 

Sec. 2. It shall be the duty of the Secretary of tho territory curo- 
fully to keep all such property, books, papers, and stationery m some 
safe place, within the building, used as tho cápitol until the next suc- 
ceeding session of said Legislative Assembly, and at the commence- 
_¿ment of such next séssion, to deliver the property of eagh house to the 

ebicf clerk of the appropriate house. 


enemman e 
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Sec. 3. That the rooms now used by the legislative assembly toge- 
ther with the committee rooms adjoining thom shall hereafter be ap- 
propriated to the use of the said assembly in the same manner in which 
they aro at presont occupied by said assembly. 

ec. 4. That the rooms now occupied by the Secretary of the Ter- 

ritory shall be appropriated to the use of tie Secretary of the territo- 
ry, and that all other property remain at the disposition of the Gover- 
nor. i 

Seo. 5. It shall betho duty of the Secretary of the territory as soon 
as practicable to make such repairs on the palace and other public pro- 
perty in possession of the territory as he may think necessary to pre- 
vent their injury or decay, and to defray the expenses of such repairs 
out of the building fund appropriated by the Congress of the United 
States for the use of the territory. 

See. 6. This act to take effect, and be in force from and after its 
passage. 

Approved Jnauary 6, 1852, 


i 
) 


UN DECRETO 


Tocante a bienes Territoriales, 


Sec. 1. El secretario del Terri- 
torio requerido de to- 
mar pocesion de ciertos 


su uso, como estan a- 
hora. 


4, Las piezas ocupadas por 


mucbles y otra propie- 
dad, despues de la diso- 
lucion de la asamblea, 
ete. 


el secreturio serán apros 
piadas para su uso, y 
toda la demas propie- 


dad estará a Ja dispo- 
sicion del Goberna- 
dor, > 

5. Deber del secretario to- 
cante a reparos sobre 
la propiedad publica. 


i 


2. Guardarlos y tenerlos 

i sujetos a ser entrega- 

dos al principio de al- 
gun periodo. 

3. Las piezas de la asam- 
blea serán apropiadas a 


en por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mejico, lo si- 


Seecion 1, Qué será el deber del Secretario del territorio, inmediata- 
mente despues de la disolucion de los periodos de la asamblea legislativa, 
tomar pocesion de todos los muebles y otra propiedad de dicha asamblea, 
Juato con todos los libros, papeles, proyectos y resoluciones y otros doc- 
mentos incompletos de émbas cámaras, y tambien todo el papel limpio que 


_ Peda quedar sia usar durante el periodo. 


11 
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Sec. 2. Será el deber del Secretario del territorio el guardar euidadosa- 
mente toda dicha propiedad, hbros papeles y papel limpio, en un lugar se- 
guro, dentro del edificio, usado como la cusa de gobierno, hasta el próximo 
periodo de dicha asamblea legislativa y al prmeipio de dicho próximo pe- 
riodo, entregará la propiedad de cada cámara al primer escribano de gu re- 
apectiva cámara, 

Sec: 3. Quelas piezas usadas por lá asamblea legislativa junto con las 
piezas para las comisiones, adjuntas # ellas, seran apropiadas de ahora en 
adelante al uso de dicha suahablen, de la misma manera en que estén ocu- 
padas ahora por dicha asamblea. 

Sec. 4. Que las piezas ocupadas ahora por el Secretario del territorio, 
seran destinadas al uso del Secretario del territorio, y toda la demas propie- 
dad permanecerá á la disposicion del gobernador. 

Sec. 5. Será el deber del Secretario del termtorio, Jo mas pronto que 
sea practicable, hacer aquellos reparosal palacio, y otra propiedad publica, 
en pocesion del territorio, que el crea necesarios para evilar su daño, o des- 
truccion pagando los gastos de dichoy reparos, del fondo para edificios, 
apropiaao por el Congreso de los Estados Unidos para el uso del territorio. 

Sec. 6. Estedecreto se llevara á efecto, y será vigente desde el liempo 
de st pasage. 

Traducido del original en ingles. 


[A BILL TO BE ENTITLED] 


AN ACT to amend an Act io Organizethe Militiaof Now Mexico, 
approved Jely 10, 1851. 


Sec. 1. Duty of Governor to ap-3 3. Penalty for failure © 
point certain officers in serve When required 
case of failure to elect under provisions of 2d. 
them section hereof. 

2. Governor's power in case) 4, Section 38 of act. af 
of invasion, msurrection which this 18 amenda- 
aad rebellion. | tory, amended. 


Beit enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Mexico: 20 


e 


Sgctioy-1. That if any company, battalion er regiment of the mi- 


a 


ua 
LEYS DE LA SEGUNDA SESION. 271 


Titia of this Territory, or if the persons of any district liable to military 
duty, shall have failed or shall fail to elect their officers according to 
the act of which this is amendatory, it shall be the duty the govornor 
to appoint and commission all such officers so neglezted to be elected. 

Sec. 2. In case of an insurrection, rebellion or invasion, the gov- 
ernor shall hare power to organize and call out the militia for service 
in such numbers and from such districts as he may think proper. 

Sec. 3. If any person liable to militia service should fail to serve 
when called on according to the last preceeding section he shall forfeit 
and pay not less than twenty-five dolíurs, to be recovered upon infor- 
mation before the district court in any county in this Territory where 
the offender may be found, and said court is hereby authorized and di- 
rected to imprison such delinquent, or delinquents until such fine and 
costs are paid. 

Sec. 4. Section thirty-eight of the act of which this is amendatory, 
shail be amended go as to read one handred, instead of three hundred 


l woll armed men. 


Sec. 5. All acts repugnant to, or inconsistent with this act, are here- 
by repealed. 

Sec. 6. This act to take effect, and bo in force, from and after its 
passage. 

Approved January 6, 1852, , 


i TUN PROYECTO QUE SERA TITULADO.) 


i 


UN DECRETO para enmendar un Decreto para organizar la Milicia de 
Nuevo Mejico, aprobado el 10 de Juliede 1851, —, 


grc. 1, Deber del Gobernador el 3. Penas por faltar de ser- 
nombrar ciertos oficiales) vir como se requiere en 
en caso de que no sean; las provisiones de la 


2. Facultades del Gobernador 4. Seccion 38 del ¡decreto 
en caso de alzamientos, que este enmienda, en- 
invasiones, y rebelion. } inendada. 


Li 


Decretase por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mejico : 

Seccion 1. Que si alguna compania, batallon ó regimiento de la miheia 
«de este territorio, d si las personas de algun distrito que sean capaces de 
umplir con deber militar hayan faltado ó faltan de elijir sus oficiales segun 
el decreto que enmienda este decreto, sera el deber del Gobernador el nom» 
brar y comisionar a los dichos oficiales que han faltado de elijir. 

Sec. 2. En caso de un alzamiento, rebelion ó invasion, el gobernador 
tendrá la facultad de orgonizar y reunirla milicia para el servicio de aquel 
dos distritos y en los numeros que el juzgue convemente. s 

Sec, 3. Sı alguna persona capaz de cumplir con servicios militares falte 


elijidos. segunda seccion, 
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de asistir cuando sea llamado segun la seccion anterior sera multado y pa- 
gará una suma que no sea menos de veinte y cinco pesos, los cuales serán 
recobrados por acusacion ante la corte de distrito en cualesquier condado 
de este territorio en donde pueda hallarse dicho ofensor, y dicha corte esta 
facultada por esté decreto y se le ordena queaprisione al dicho delincuente 
$ delincuentes, hasta que dicha multa y los costos sean pagados, - 

Sec. 4. La seccion 38 del decreto que este enmienda, será enmendada 
de manera que lea cien, en lugar de trescientos hombres bien armados. 

Sec. 5 Todos los decretos repugnantes s, ó intonsistentes con este de~ 
creto queden anulados. 

Sel. 6. Esto decreto será vigente desde cl tiempo de su aprobacion, 

Traducido del original en Inglés, 


AA AS AS ainada a A l 


AN ACT 


To repeal the Charter of Incorporation of the City of Santa Fe. 


Sec» 1. Act incorporating, re- county 3 his duty de- 
ealed, fined, 

2, Archives to be deposited 3. Clerk required to collect 

with clerk of piobate debts due corporation. 


judge of Santa Fe 


Be it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Mexico: 


Secrion 1. That the act entitled “an act to incorporat> the city of 

Santa Fé,” approved July 4, 1851, (be, and the same gis fuereby ro- 
ealed. > 

ñ Sec. 2. Bo it further enacted, that tho common council of said city 
be required to deposit the archives of said city with the clerk of the 
jadge of probate of the county of Santa Fé, on or beforo the first day 
of February nest, and that.it is made the duty of said clork to collect 
the amount of taxes or fines due to said city, and to pay with the same 
the dohts of said city, and 1f there bo remaining any balance said clerk 
shall pay the same into the county treasury, e 

Sec. 3. Bo it enacted, that the clerk of court of probate is hereby 
authorized and required to proceed to'collect such debts due to said 
city by suit before any alcalde, who shall proceed as in ordinary suits, 
within the nest succeeding six months after the date of the aaa of 
this act, and shall Beállowed ten per cent. on the amouat collected fon 
compensation. 


ws 
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Sec. 4. That this act shall take effect from and after the first day 
«ef January eighteen hundred and fifty-two. 
Approved January 7, 1852. 


UN DECRETO 


Revocando ta cedula de Incorporacion de la Ciudad de Santa Fe. 


Bees 1. Revocando decreto de in- dado de Santa Fez su 
corporacion. deber señalado. 
2. Los archivos depositados 3. El escribano requerido 
con el escribano del de cobrar deudas a la 
juez de pruebas del con- corporacion. i 


Decrelase por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mejico : 


' Sicgien 1. Que el decreto titulado “Un Decreto para incorporar la 
«udad de Santa Fo? aprobado el 4 de Julio de 1851, sea, y por este decre- 
to queda revocado. 

, Sec. 2. Decretase ademas; Que el consejo municipal de dicha ciudad 
sea requerido que deposite los archivos de dicha ciudad con el escribano 
lel juez de pruebas del condado de Santa Fé, para el primer día de Feb- 
rero procsumo, 6 ante, y que será el deber de dicho escribano, cobrar la 
duma de impuestos o multas que se deben a dicha ciudad, y pagar con ellos 
las deudas de dirha cuudud, y si queda algun residuo, el escribano lo pag- 
aré al tesorero del condado. 

¡ Sec. 3, Decietase, Que queda autorizado y requerido el escribano de 
la corte de pruebas que proceda a cobrar las deudas que resten a dicha 
ciudad, por demanda, antes cualesquiera alcalde, quien procederá como en 
«ausas ordinarias, y seran cobradas dentro de seis meses despues de la 
aprobacion de este decreto, y le será pagado una compensacion de un diez “=, 
por ciento sobre las eobros, ` 

Sec. 4. Que este decreto se levará a efecto despues del primer dia de 
Enero de 1852, 
Traducido del original en ingles, 


| 
1 
1 
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AN ACT 


To regulate Claims on Public Lands. 


1 


Sec. 1. Claims to, or improve- 2. Persons reducing to pos~ 

E ments on public lands, session articles ón such 

transferable, with what lands, to have propetty 

effect, and under what therein, as against 
restrictions. whom. 


Be it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Mexico; 


Sscrtrox 1. That the owner of what is known as a valid claim or 
improvement under the laws of this Territory on public lands of the 
United States, shall be deemed in possession of a transferable interest 
therein, and any sale of such improvement shall be considered a sf- 
cient consideration to support a promise, provided that no such sale 
shall be valid to convey such improvement when made by the head of 
a family, unless the wife of the vendor, if any there be, shall give her 
consent thereto; and Provided also, that suchland and the claim there- 
to shall be exempt from forced sale under execution. 

Seo. 2. Timber or other articles of value’on the lands of the United 
States, reduced to possesion by any person, shall be deemed the prop- 
erty of such person against all persons except the United States, or 
some person claiming under them. 

Sec. 3, This act to take effect, and be in force after its passage. 

Approved January 7, 1852. 


UN DECRETO 


Arreglando reclamos sobre terrenos baldios. 


Sec. 1. Bajo que restricciones y 2. Personas reduciendo 2 
con que efecto son pocesion articulos sobre 
transferible Jos recla- dichos terrenos, tendren 
mos a ó mejoras hechas propiedad de ellos, con- 
en terrenos baldios. tra quienes. 


Decretase por la Asamblea. Legislativa del Ferritorio de Nuevo Mejico : 


Seccion 1. Que el dueño de lo que es conocido ser un reclamo legal, $ 
mejora, bajo las leyes de este territorio, sobre terrenes baldios de los Ests- 
«dos Unidos, será considerado en pocesion de un interes transferible en di- 
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cho terreno, y cualesquiera venta de dicha mejora será considerado una con- 
aideracion suficiente para soportar una promesa: Entidido, que mnguna venta 
tal podrá ser legal para transferar dicha mejora cuando sea hecha por un 
padre de familia, sin que la esposa del vendedor de su consentimiento á el- 
lo; y Entendido ademas; que dichos terrenos y los reclamos sobre ellos 
stran exceptuados de ventas forzadas por ejecuciones, 

Sec. 2. Maderas y otras cosas de valor sobrelos terrenos de los Estados 
Unidos, reducidos á pocesion por alguna persona, serán considerados la pro- 
piedad de dicha persona contra cualesquier otros; exceptuando á los Esta- 
dos Unidos 6 alguno que los reclame en su nombre. 

¡Traducido del original en mgles. 


AN ACT 
-J A 
For the relicf of Richard Bray Esq. 


Be it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of Now 
Mexico, as follows : 


Section 1. Thatthere be paid to Richard Bray Esq. out of the mo- 
nies appropriated by Congress, for legislative purposes, the sum of 
Rony: ive dollars for riding oxpress to Las Vegas to notify Levi J. 

exthly that he was elected interpreter to house of representatives, and 
to request his immediate attendance upon said house; and that the 
secretary of the Territory be, and is hereby, authorized «nd required 
tó pay the same to the said Richard Bray Esq. 

ı Approved January 7, 1852, 


P 


UN DEÇRETO 


Para la compensacion del Senor Ricardo Bray. 


Decretase por la Asamblea” Legislativa del Territorio de Nuevo Mejico : 


Seccion 1. Que se le pigue al Señor Ricardo Bray del dinero apro- 
priado por el congreso para el uso de la legislatura, la suma {de veinte y 
cinco pesos por haber ido de estraordinario a las Vegas, con el fin de noti- 
eiarle a Levi J. Keithley que fué elindo interprete de la camara de repre« 


a 
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sentantes, y solicitar au asistencia inmediatamente en dicha camara, y que 
al secretario del Territorio sea, y por este decreto es autorizado y requerido 
de pagar dicha sumt al referido Señor Ricardo Bray. 

Traducido del original en Ingles, 


AN ACT 


Relating to Ditches (Acequias) and Curieats of Water. 


«Sec. 1. Pubhe cceguias defined. 10. Persons obstructing, &«, 

2. Overseers of acequias, acequias, how punish. 
how tobe eleeted.3 ed, 

3. Wito shall vote, and who 11. How fines e. re 
presente manner of covered under this act, 
yetnz, and number of to be applied. 
ove. gears, 12, Persons convicted may 

4. Pay of overseers by appeal ta probate 
whom determined. : courts 

5, Thuties of overseers. 13, Old accoma regulations 

6. Hailes of proprietors, as to continue in force. 
to turnistunz laborers, 14, When land is wanted for 

T. Overseer guilty of mal- ' an acequia, consent of 
conduct, how punish- awner to be first had, 
ed. and conmensation made 

8. In case of his remoyal, to him, 
new election to be or- 15. Damages to be assessed, 
dered. when anu how. 

9. Penilty on proprietor for 16. Plants on the banks of 
not furnishing laborers acequias, Whose prop- 
when required. erty. A 


Beit enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Mezico: : - 

Section 1. ‘That all rivers and streams of water in this Territory, 
formerly known as public ditches (acequias) he, and are hereby estab- 
hshed and declared to be public ditchos (acequias) i 

Sec. 2. That from and after the publication of this act, is shall bo 
the duty of the soveral justices of tho penco of this Territory, to call 
together, in thoir respootive precints, whenever it may be deemed con- 
venient, all tho owners of dithes (acequiag)as well as th® proprietors of 
a irrigated by any public ditch (acequia,) for the purpose of elect- 


LEYES DE LA SEGUNDA SESION. 977 


ing one or more overseers for said ditches easy) for tho year, 

Seo. 8. Tho mannor of conducting the election, and the number of 
overseers, shall he determined by the justice af the penco of the pros 
cinot, and the only persons entitled to vote at'anid elections, shall bo 
tho owners or renters of lands irrigated by srid dhiches (ace uins.) 

Sec. 4. The pay and other perquisites of the overseers shall be do» 
termined by a majority of the owners of tho land irrigated hy said 
diteh (ategun) 

Sec. 5. It aball be tho duty of the overseers to superintend the ra- 
pairs and escavations on said ditches (acequies); to apportion the 

crsons, oy number of laborers furnished by the proprictors; to Tegu- 
ato them according to the amount of land to be irrigated by cach one, 
from said diteh, (necquia) to distributo and epportion the water in the 
proportion: to whieh cach ono is entitled, according to the land culti- 
vated by him, also tiking into consideration the nature of the seed, 
craps and plants cultivated, and to conduct and carry on said distribu- 
tion with jostice nod impartiality. -- ~ 

bee. 6. Jt shell bo the duty of tho proprietors, to furnish each one, 
the number of labores required by the overscer, atthe time and place 
ho miy di nate. for the purposes mentioned in tho fore,oing section, 
and for the tune he may deem neecosary, 

Sec. Y. Many overscor of any pubhe ditch, (acequic) efter hevng 
undertaken to serve as such, shall wilfully neglect or refuse to faihl the 
duties required of kim by this act, or conduet himself with impropriety 
ov injustice in his orive, or takes any bribe, ia money, prop sty or oth- 
wise, as an inducement to act improperly, or neglect the duties of his 
office heshall be fued, for each of said offences, in asum not excecd- 
ing ninety dollars, vo be recovered before any justice of the peace in the 
county, ont half uf which sam shall be paid to the county and the other 
hyf to tha person bringing suit for the same, and on being convicted a 
actgud timo, he may bo removed from his ofico hy tho justice of the 
price of the preeinet, on the petition of two thirds of the proprietors of 
thy Lind inivated by sud ditch (avequia.) 

Seo. $. In all enses of removal, as prescribed in the previous seo- 
tion, the justice uf tha peace shall order a new election to fll tho va- 
sancy vecas.oncd by sud 1emofal, which election shall be conducted 
in the manner pre ctihed in the third section of this act. 

See. Y. Uf any peoprictor of any land irrigated by any such ditch, 
(acequia) shail neclect or refuse to furnish the number of Icho.ers rer 
quired [hy the overseer. 25 prescribed in section 6 of this act, after 
haying heen legals n nifed by the overseer, ho shall ho fned for cach 
oferes in n sam not cneceding ton dollars, for the hone ‘is of said ditch, 
(acequia) whieh sh 3 bo recovered by the ovesster before any justice of 
tho peaca in He conuiy. tial m each cases the overseer may be a com- 
potent witne» te ] cora tue offence, or any Lact that may constitute the 
BNO. 

See. 10. HE anv pora shall in any manner obstenot, interfero 
with, or di? ‘aay a enl (asequias) ditches, or ure the water fram 
it withors tle an- ne of thè overacor, duming the timo of cultivation, 
heshall pea Coe. ch u aaga a sum mot escecding ten dollar, whieh 
shall bey oa, e qe ie nauner preseribed in the foregoing section, 
for the borne ‘a of ead Sit u (eegun) and shall farther ney all dam. 
ages thar ay enea tro the injured parties, and if said person 
OF pasmo Lre nor wherewith to pay ssid fine end damages, they 
all be eaten. a taffi dare? labor on public works. 

Soe, 11. A fires ead forfeitures re‘overed for the ae [nee] 
and beacht af any publi: ditch (acequia) shall be applied by tho overs 
weve lo the better oreavtivas and bridges for the same, whorever it 
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may be intercepted by any public road where bridges may hg m. 
ceagary. 

Sear 12. In all cages of conviction under this act, an appeal ms 
be taken to the probate court, which appeal shall be taken and con. 
ducted as all other appeals from the decisions of. justices of th, 


ence. 

p Sec, 13, The regulations of ditches (acequias) which have heen in 
operation, shall remain as they were made and remain up to this day, 
and the provisions of this act shall be in force and observed from tha 
day of its publication. z - 

ec, 14, If any ditch (asequia) shall be newly worked, or mada 
for the first time, and it should become necessary to infringe upon tha 
land of any private individual or individuals, the consent of the owners 
shall first be obtained, and if they should demand it, they shall be 
paid by the persons owning said ditch (acequia) a just compensation 
for the land so used, to be valued by the owners at a roasonable 
rate, 

Sac. 15. If the owner or owners of land through which a new 
ditch (acequia) is to be constructed, shall demand an excessive com- 
pensation which does not suit the owners of the ditch (acequia), it 
"shall be the duty of the probate judge of the county to appoint three 
able men of known integrity to make an estimate of the indemnitica- 
tion, which on being made shall be carried into execution, without ap. 
peal, by the probate judge having jurisdiction of the case. 

Sec. 16. Al plants of any description growing on the banks of 
said ditches (acequias) shall belong to the owners of the land through 
which said ditches (aceqnias) run. 

Sec. 17. All acts or parts of acts repugnant to, or incoasistent 
with this act are hereby repealed. 

Seo. 18. This act shall take effect and he in farce from and after 
its publication. 

Translated from the original Spanish. 


+ 


~ UN ACTO. 


Consetnionte a Asequias y Corridos de Azur, 


Rec. 1, Acequias publicas seña- 6. Deberes de Jos propie- 
lada. tarios’ én ` proporcionar 
2. Modo de eliyir a los peones. 
mayordomos, Y, Manera de castigar a los 
3, Quienes votarán, quienes mayordomos por mal- 
señalarán la manera de comportamiento. 1 
votar, y el numero de 8. En caso de su deposicion, 
mayordomos. se mandará nueva elec» 
4, Quienes determinarán el ción, 
sueldo de los mayordo- 9, Penas para el propietario 
mos, p “que no suple peones 
$, Deberes de los mayor- cuando-se le requieren. 
Le Homds.” ` 10, Personas que obstruyen. 
Se 
E e 
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las acequias, modo de reno para construir una’ * 
castigarlas. aceqma, primero se 

11, Modo de recobrar las conseguirá el consen- 
multas, etc., que se im- timiento del dueño, y se 
ponen. le dará compensacion. 

12, Personas convictas po- 15. Cuando y como se ayalu- 
drán apelar a la corte arán «daños y per- 
de pruebas, _ Jwejos, 

13. Reglas antiguás sobre 16. Plantas en las orillas de 
acequias continuarán las acequias, y de 
vigentes. quienes son. 


14, Cuando se necesita ter- 


Decretase por la Asemblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mejico : 


Seccion 1. Que todos los rios y corrientes de agua en este territorio, an- 
terrormente conocidos como asequias publicas son por este decreto estable- 
cidos y declarados & ser asequias publicas. 

Sec. 2. Que desde y despues de la publicacion de este acto, será la obli- 
gacion de los vamos jueces de paz de este territorio de comyocar cada uno 
en su precinto o demarcación, cuando sea combeniente á los propietarios 
de las asequias a Jos mismos propietarios de tierras"regadas con cualquier 
asequia publica; para el fin de ehgir uno ó mas mayordomos de tal asequia e 
para el mismo año, 

Sec. 3. El modo de conducir las elecciones y el numero de mayordo- . 
mos, será arreglado por el alcalde 6 juez del precinto y en tales elecciones ` 
podran votar solamente los dueños propietarios ó arrendadores de tierras re» 
gadas con dichas asequias, 

, 4% La paga y otro extrasueldo de los mayordomos será arreglade 
por una mayoria de los propietarios de las tierras regadas con tal asequia 

Sec. 5. Será la obligacion de los mayordomos de superintender los re 
paros y las escabaciones de tales asequias: de proporcionar la gente ó e 
numero de labradores para este fin suplidos de los prometarios: de regula 
los mismos conforme & la cantidad de tierras de cada uno que debe regara 
con tal asequia: de repartir y proporcionar el agua de la misma en la pro- 
porcion a que cada un propietarió tene derecho segun la cantidad de tierra 
cultivada por él; teniendo tambien consideracion & fa naturaleza de las se~ 
millas cocechas y de lay legumbres que se cultivan : y de conducir y Hebar * 
tal reparticion con justicia $ umparcialidad.,_ 

Sec, 6, Serie obligacion de tales propietariog de poner cada uno por su 
parte el número de labradores requeridos por el mayordomo, para el fia 
mencionado en la seccion anterior en el tiempo y lugar señalado por tal ma- 
yerdomo ; y por el tiempo que lo juzgue necesario, 

Sde. 7, Si cualquier mayordomo de cualquier asequia publica, despres 
de haber comenzadá a obrar como tal, voluntariamente descuida ó réhusa de- 
sempeñar cualesquiera dé sus deberes confiados á el por este acto 6 se ma- 

nga de mala £6 y con injusticia en su oficio de mayordomo 6 toma å se ofre- 
ce $ tomar cnalquir coetho, ya sea de dinero ó de propiedad 6 de cualquiera 
otra clase, como un indutimiento, para de este modo descuidarse o mane- 
jade mala fó en su empleo, el sera mulfado por cada una de tales ofensas 
sa tna suma que no exeda de noventa pesós: los cuales seran recobrados 
delante de cualquier juez de paz del condado : la mitad de Jasuma cobrada 


$ 
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sera entregada al condado, y la otra mitad á la persona que haya puesto la 
«demanda por la misma, y sobre una segunda conviccion podra ser remoyido 
de su empleo por el juez de paz de su precinto o demarcacion sobre peti- 
cion de dos tercios de los propietarios de las tierras regadas con tal asequia. 

Sec. 8, En todos los casos de deposicion como proveido en la seccion 
precedente el juez de paz mancara inmediatamente una nueva eleccion para _ 
Renar la vacante ocacionada por tal depocision que sera conducida del mis» 
mo modo que esta prescrito en la seccion 3%. de este acto, 

Sec. 9 Si algun propietario de tierras regadas con cualesquiera de tales 
asequias descuida o rehusa de suplir el numero de labradores requeridos por 
el mayordomo como proveido en la seccion 6%. de este acto despues de 
haversido legalmente notificado por el mayordomo pagará por cada una de 
tales ofensas para el beneficio de tal asequia una multa que no eceeda de 
diez pesos: los cuales seran recobrados, por el mayordomo delante de cnal- 
quer juez de paz del condada ; y en tales casos el mayordomo será un tes~ 
tigo competente para probar la ofensa ó cualquiera hecho que sirva é con- 
atituir la misma, 

Sec. 10. Sialguna persona durante el tiempo de cultivacion obstruye, o 
de cualquira manera, interfiere å disturbe cualesquiera de tales aseguias, $ 
nze la agua de la misma sin el consentimiento del mayordomo, pagara por 
eada una de tales ofensas una suma que no exceda de diez pesos: los cuales 
seran recobrados como proveide en la ultima seccion, para el beneficio de 
tal asequia + y á mas de esto pagará & las partes injuriodas todos los dañor 
que hayan recivido 5 y la persona o personas que no tengan con que satisfa. 
«er la multaó perjuicios causados, serán sentenciadas á quince dias de tra- 
bajos publicos. 

Sec, 11. Todas las multas y confiscaciones recobradas para el uso y be- 
neficio de cualesquiera acequia publica, serán aplicadas por el mayordom: 
para los fines de mejoras escavaciones y puentes de la misma en donde ests 
<rusada por un camino publico por donde sean necesarias tales puentes. 

Sec. 12. En todos los casos de comviccion bajo este acto, una apelación 
será permitida á la corle de pruebas, que debe ser tomada y conducida com 
en todos los casos de apelacion de las decisiones de juez de paz. 

Sec. 13. El arreglo de las acequias que ya estan trabajadas quedará es» 
tablecido tal como se hizo y permanece hasta hoy y las prevenciones de ès- 
te acto serán vigentes y en observancia desde el día de su publicacion. 

Sec. 14. Si alguna acequia se trabaja de nuevo $ se saca la primera vez 
‘con nececidad de romper tierras de alguno y algunos particdlares se conta- 
rá primero con su concentimiento y se tes dará si ellos lo solicitan por la 
comunidad de la dicha acequia una justa compensation por el sánjeó desus 
tierras, cuya estimacion se hará por los dueños en terminos racionales que 
no exedan á una cantidad comveniente, 

Sec. 15. Si losdueños, ó dueño de tierras en donde se hace un nuevo san- 
jéo para acequias solicitan un precio execivo porcompensacion que no áco- 
mode á la comunidad ; sera deber del juez de pruebas en el condado donde 
sucede, nombrar tres hombres peritos de conocida honradez para que hagan 
el avalúo dela indemnizacion, la cual hecha, la hará ejecutoria y sin apela- 
cion el juez de pruebas que conosca en el asunto. 

Sec, 16, Todos los plantillos de cualquiera clase que sean qme fuesen 
emanados en las margenes de las acequias, pertenecérán & los dueños de las 
tierras por donde las acequias estan ubicadas. 
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Kec, IT. Todos los setos, y partes de aclos repugnantes 4 inconsistentes 
con este acto son por este abrogados, Al 


Sec. 18, Este acto tomara efecto y sera en fuerza, desde, y despues de 
yu publication. 


Aprobado el 7 de Enero de 1852, 


A BILL TO BE ENTITLED 


> 


AN ACT to establish a Fair at the town of Los Vegas in the County 
| of San Miguel del Bado. 


t 


Sec 1. Pair to be held at Las! 


3. Penalty for cheating 
«n Vagas on Sth August} 


and defrauding in rte- 


, annually, to continue; spect to sales at the 
eight days. f. fair. 

, 2 Sales during the fair not; 
to be taxed, X} 


y it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
enigo: 


Sxettox 1. That there may be an annual fair hold at the town of 
Yna Vegas, in the county of San Migucl, to commence on the eighth day 
of Augustin oach and every year, and continue for eight days. 

Sec, 2. During auy such fair, every person may buy and sell all, 
and every class of goods and property, free of taxation. 

Sea. 3. J£ any person shall cheat or defraud any person, at anv 
aueh fair, in buying, selling or exchanging any goods or property at 
such fair, by meana of any falsehood, directly or indirectly; on con- 
viction therefor, he shall forover afterwards be prohibited from all the 
privileges of said fair, and shall not he permitted to buy or sell any thing 


nied some, under the penalty of losing the value of the thing bought 
or ald. y 


Approved January 3, 1852 


Xx 
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UN PROYECTO QUE SERA TITULADO 


UN DECRETO para establecer una Feria en el Pueblo de Las Vegas en € 
condado de San Miguel del Bado, 


Sec. 1. Una feria será tenida en 3. Penas por engaños y 
las Vegas el 8 de Agosto fraudes en las ventar de 
anualmente, continuará Ta feria. 


ocho dias. 
2. Ventas durante la feria 
no pagarán impuestos. 


Decretase por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mé,ico: 


o 

Seccion 1, Mue podrá haber una feria anual en el pueblo de las Vegas, 
en el condado de San Miguel del Bado, principiando el dia ocho de Agosto 
de cada año, y continuarán por ocho dias. 

Sec 2. Durante dicha feria, toda persana podrá comprar y vender toda 
especie de efectos y bienes libres de impuestos. 

Sec. 3. Si alguna persona erigaña 6 defrauda a alguna persona en dicha 
feria, comprando, vendiendo, 6 cambiando algunos efectos o bienes en dicha 
feria, por medio de una falsedad directa o indirecta, al ser cónvicto de ella 
será prohibido para siempre de gozar de les privilegios de dicha feria, y 
no seré permitido comprar o vender cosa alguna en ella, so pena de perder 
el valor del articulo coraprado o vendido. 

Traducido del original en Ingles. 


AN ACT. 


. 


Autierizing the assignment of Notes," Bulssand other instruments th 
wrting, and for other purposes. 


Suc. 1. Notes, bonds, &c,, a8-p — bor, and delivery of 
signable, with what ef- property to be con 
fect, and under what verted into money dé 
liabilities. mands, in what cases 

2. How assigner may dis- 4, Domages on bills of px- 
charge his liability to change drawn or ne 
assignee, y gotiated in this tert: 


Z’ 3. Certain contracts for la- tory, fixed. 


| 
| 
| 
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‘Be it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 


exico : 
¡Srcrion 1. Thatnotes, bonds, due bills, and all instruments in wri- 


ting by which the maker promises to pay to another, or order or bearer a 
sum of money, or by which he promises to pay a.sum of money in property 
ar labor, or to pay, or deliver any property or labor, or acknowledges 
any money or labor or property to be due, are assignable by indorse- 
ment thereon or by other writing, and_the assignee shall have a right 
of action in his own name, subject to any defence or set off, legal or 
equitable, which the maker or debtor had against any assigner thereof 
before notice of his assignment. 

Soc, 2. The assigner may discharge himself from liability to the 
assignee by specifying in the assignment that the same is made without 
recourse. . 

Sec. 3. No contract for labor, or for the payment or delivery of 

roperty in which the time of performance is not fixed, can be converted 
jnto a money demand until a demand of performance has been made 
and the maker refuses, or a reasonable time is allowed for performance. 

Sec. 4. The rate of damage to be allowed and paid’ upon the nón- 
acceptance or non-payment of bills of exchange drawn or indorsed in 
thie Territory, when damage is recoverable, shall be as follows: Lf the 
bill be drawn upon a person at a place ont of the United State, twelve 
per cent. upon the principal specified in the bill, with interest on the 
same from the timo of the protest; If drawn upon a person at a place 
in any of the United States or Territories thereof, six per cent, with 
‘interest, 

Seo. 5. This act shall take effect, and be in force from and after its 

ublication. 

Approved January 8, 1852, 


UN DECRETO 


Autorizando el traspaso de pagares letras y otros instrumentos de escritura 


y para otros fines, 
Src. 1. Pagares, fianzas; etta trega de propiedad, que 
'asignables, con que seran convertidos en 
efecto, y bajo que -re- demandas de dinero en 
sponsabilidades.Y que caoss 
2. La manera en que el 4. Daños sobre letras de 
asignador podrá librar cambio giradas ô nego- 
sù ¿responsabilidad al ciadas en este territorio 
asignado. señalados, 


3, Ciertos contratos y en- 


Decretase porla Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mejico : 


Sxecton 1, Que pagerės, fianzas, recondcimientos, y todos aquellos in 
3trumentos de escritura en los cuales el hacedor promete pagar a otro, $ t- 


r 


t 
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su orden, ó al portador una suma “de dinero, ó por el cual promete pagar 
una suma de dinero-en bienes, 6 labor, ó, pagar o entregar álguna propiedad 
è labor, ó reconoce que debe algun dinero, propiedad: o labor, son tham- 
feribles por endosamiento u otra escritura, y el poder habiente tendrá el 
derecho de una accion en su própio nombre, sujeta a cualesquiera defensa 
$ descuento legal 6 equitativo, que el hacedor 6 el deudor tuyo contra cual. 
esquier poderdante de dicho instrumento y de ser noticiado del traspaso. 

Sec. 2. El poderdante podrá librarse de su responsabilidad al poder- 
habiente st manifiesta en el traspaso, que se hace sm recurso. 

Sec. 3. Ningun contrato por labor, ò para el pago o entrega de propi- 
edad, en él cual no quedaseñalado el tiempo de cumplirse no padrá conver. 
tirse en una demanda por dinero hasta que se haya pedido el cumplimiento. 
del contrato, y el hacedor se niega, 6 se permite un tiempo racional para 
su cumplimiento. 

Sec, 4. La proporcion de daños que será permitido y pagado, por ao 
aceptar 6 pagar letras de cambio giradas 6 endosadas en este Territorio 
cuando los daños son recobrables será la siguiente. si la letra de cambio es 
girada sobre una persona que reside en un lugar fuera de los Estados Um- 
dos, un doce por ciento sobre el principal manifestado en la letra, sin in- 
teres sobra la cantitad desde el tiempo de la protesta, si es girada sobre 
alguna persona que reside en cualesquiera de los Estados Unidos, ó sus 
Territorios, un seis por ciento, con interes. 

Sec. 5. Este decreto se llevará n efecto y será vigente desde el tiempo 
de su publicacion. 

Traducido del original en ingles. 


e 


AN ACT 


Concerning Gambling. 


Sge. 1. Where gambling houses} _ and minors to gamble 

shall be allowed, and therein. 
how many. 4. Penalty for betting at 

2, Applicant to keep, must certain games. 

take out a license, pay- 5. Penalty on person suffer- 
E ing $600 for eyery six ing such games to be 
months. -. played on his premises. 
3. Penalty for allowing 6, Penalty for bettmg on 

ys digturbance, or servants elections. 


t 
t 


t 
À 


| 
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7. What officers required to act, when not applica- 
use means to suppress ble, 
t gambling. ~ 9. Certain games allowed, 
| 8. Provisions of 4th, 5th, 10. Revenue from licenses, 
| and 6th sections of this i how disposed of. 


Be it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Hexico: 


Srcrox 1. Thereshall be allowed at the county seat of each county 
in the Territory, one or more gambling houses. 

Sec. 2. Any person desirous of keeping a house of those specified 
injthe foregoing section, shall first pay or cause to be paid to the col- 
lector of the county wherein said house is to be established, the sum ' 
of six hundred round dollars, for which the collector will giye him a 
receipt, and on presenting said reccipt to the clerk of probate, said clerk 
shall grant to said applicant a license for said house for the term of 
six months fromthe date of said license. 

‘See. 3. Any person keeping a house of the character specified in 

„tho first section of this act, who sufiers or allows any disturbance 
within the limits uf said house, or suffers or allowz any servant or per- 
goh under age to betor gamble at any game inwhich money or property 
muy be lost or won, within the limits of said house, on conviction for 
eeh of such offences, he shall forfeit his license and shall pay a fine 
of not less than fifty nor more than three hundred dollars, to be applied 
to the nso of the Territory.. -~ ; 

Sec. +. Any person betting at any game of monte, faro, ten pins, 
dice or roulette, at which money or property may be lost or won, or any 
porson winning or losing money or property at any such game, shall 

apoa conviction, pay for each offence, a tina for the use of the Territory 

of not less than ten nor more than one hundred dollars, which shall be 
recovered before any justice of the peace of the county in which said 
offence is committed. + 

Sec. 5. Any person who suffers or permits any of the games speci- 
fied in tho previous section, to be played at any house, establishment, 
grupon any lands which they may own, or are under their charge, or 
who P any money or property to be won or lost in any such house. 
establishment or lands, shall pay, for each offence, for the use of the 

Territory, a fine of not less than fifty nor more than two hundred dol- 
lars, to be recovered by indictment : 

| Sec. 6. Any person betting any money or property upon the result 
of any election authorized by the constitution or the laws of the United 
States, or ihe laws of this Territory, shall be fined in a sum not less 
than fifteen dollars, to be recovered before any justice of the peace in 
the county in which the offence was committed, to be applied to the use 
of the Territory. . 

- Sec, T. Every justice of the peace, sheriff, constable and coroner; 
are hereby required touso all diligence to ae and punish all gam- 
bhag prohibited by law, and 18 is hereby made their duty to arrest and 
bring to justice all persons found violating any of the provision of this 
sct, and any of said justices or other officers who shall fail to fulfil 
tha daties herein assigned to them, shall be fined in a sum not less than 
twenty-five dollars, to be applied to the spindle [use] of the Territory. 
| See. & Tho provisions of the fourth, fifth, and sixth sections of this 
aot shall not extend or be in force within the limits of the houses speci- 
tied in the firat and second sections of this act. 

Sec. Y. All games of recreation which are not obnoxious, are here- 
by allowed, such as horse-racing, briscan, billiards, malis, Juti, frecillo, 
4onquian, chess and chequers. 
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Seo. 10. Ait the revenue arising from the licenses s ecified in sec- 
tion 2d. shall belong, one half to the Territory, and the other to the 
eounty. 

Sa 11. All acts or parts of acts repugnant to, or inconsistent with 
this act, are hereby repealed. 

Sec. 12, This act shall bo in force, and take effect, from and after 
its passage. 

Franslated from the original Spanish. 


UN ACTO. 
Sobre Juegos. 

Bee. 1. Cuantos, y en donde, 7. Que oficiales quedan re- 
seran permitidas casas queridos para usar me- 
de juegos. dios para suprimir ¿los 

2. El que pide aplicacion, juegos, 
pagará $600 por cada 8. Cuando no son aplicables 
seis meses. las provisiones de las 
3, Penus por permitir des- secciones 4, 5, y 6 de 
ordenes, o que jueguen este decreto, 
sirvientes é menores. 9. Ciertos juegos son per- 
4. Penas por apostar en mitidos. 
ciertos juegos. 10. Disposicion que se 
5. Penas por sufrir gue se hará de la hacienda re- 
jueguen ciertos juegos unida por licencias. 
en SUS Casage i E 
6. Penas por apostar en. las 
eleeçiones. 


bos 


Decretase por le ásamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mejico, lo n- 
guiente: - P 


Seccion 1. Se permitirá rat tener en cada cabecera de condado de 
itori e juego, 
ES ae cited tener una casa del caracter descripto 
aes recalca, deberá primero pagar ó hacer pagar al e 
del condado en el cual la tal casa deberá ser tenida, la suma de seiscien > p 
sos fuertes de loa cuales el colector le dará remvo, y sobre la e 
de tal reciyo al escribano de pruebas, el dicho nes en m 
tendiente nna licencia para Sea ae casa por el termino de tres 
ela x 
o eer de uma casa del caracter descripto en la 
tinier lección de este acto; sufre 6 permite cualquier desorden en = hal 
cintos de dicha casa, 6 sufre 6 permite cualesquier sirviente acomo a E : 
menor de la edad de veinte y un años abajo, de apostar ó A el 
Quiera juegos plande juejo por el cual dinero ó propiedad pueda per i 


i y ~ 


1 ğ ds 


| 


A LEYES DE LA SEGUNDA SESION- 357 


t 
p 
| 
$ 
,' é ganarse dinero dentro de los precintos de dicha casa, perderá sobre con~ . 
fı viccion por cada ofenza semejante, su licencia, y pagara una multa para el 
' uso del territbiio, de no menos de cmeuenta ni mas trecientos pesos, 
{| Seta 4. Cualquier persona que apueste en cualesquier juego de monte, . 
faro, pinpinal, dados y roleta por el cual dinero 6 propiedad pueda perderse, 
ó ganarse, Ó cualquier persoua que gane ò pierda cualquiera dineros 6 pro} 
piedad á cualquier juego semejante, pagara sobre conviccion por cada ofen- 
, 2a una multa para el uso del territorio de no menos de diez ni mas de un _ 
, cien pesos, que seran cobrables ante cualqmer-yuez de : paz del condado en 
| el cual la ofenza haya sido cometida. - 
| Sec. 6. Cualquier persona que sufra o permita cualesquiera juegos 6 
plan de juegos mencionados en la secvion precedente sean jugados en cua- 
_ lesqmera casa establecimiento, o sobre cualesquiera tierras que posea ô se 
| hallen á su cargo v que permita que cualesquiera dinero 6 propiedad sean 
| ganados ó perdidas en cualesquiera tales casas, establecimiento, 6 sobre 
* cualesquiera tierras, deberé pagar por infraccion por cualquier tal ofenza 
t para el uso del territorio una mulla de no menos de cincuenta ni masde doci- 
entos pesos que seran cobrables por acusacion legal en forma. 
; See. 6, Cualquier persona que apueste cualquier dinero ó propiedad soe 
bre el resultado de cualesquier eleccion autorizado por la constitucion a las 
leyes de los Estados Umdos, ú por las leyes del territorio, sera multado en 
una suma no menos de quince pesos que sera cobrabie ante cualquiera juez 
de paz en cl condado en el cual la ofenza ‘haya sido cometida, para el uso 
del territorio. £ 
Sec. 7. Todo juez de paz, alguacil, sota alguacil, y coronario, son por 
el precente requeridos de usar toda diligencia para suprimir y castigar tò- 
dos los juegos prohibidos por la ley, y por el presente se hace obligacion ‘ E 
suya, de prender y presentar & la justicia todas las personas halladas mme 
fragantes de cualesquiera de los proveidos de este acto, y cualesquiera tales 
juezes ù otros oficiales que falten de ejecutar los deberes que equi se les 
prescribe serán multados en una suma de no menos de vemte y cinco pesos 
para el uso del territorio. i 
Sec. 8. Los proveidos cuarta, quinta, y sesta de este acto no se enten 
deran ni regirán, en los precintos de las cusas mencionadas, enla prime tás 
segunda seccion de este acto. | 
Sec, 9, Son permitidos sin licentia los juegos derecreacion quel 
nocivos, como lo son carreras de caballos, vriscan, malia, tuti, freciMpp 
quian, algedres, y damas, da SE: 
|” See. 10. Los ingresos que resulten de dichas liceneras en la seccion 2%, 
perteneteran la mitad al tesoro del territorio y la otra al del respectivo cony 
dado. 
Sec. 11. Todos los actos o partes de agtos, repugnantes, $ inconsistente 
con este acto son por el presente abrogados. 
Sec. 12, Este acto tomara efecto y será vigente desde y despues de st 
«PASage.., | 
Aprobado el 9 de Enero de 1852. 
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AN ACT 


Amendalory of an Act of the 10th. of July, in reference to places of 
> holding courts. 


f 4 


Be tt enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Mexico, as follows: 


Secrroy 1. The following places ara hereby established as county. 
seats and places of holding courts; viz , Tomé, in the county of Va- 
lencia, San Pedro de Chamita, in the county of Rio Arriba, “Pofia 
Blanca, in the county of Santa Ana, Tho time of holding said courts 
is ns laid down in the law of July, 

Sec. 2, This act shell take effect from and after its passage, 

Translated from the original Spanish. 
| 


i) » 


UN ACTO f 


Hodificanto el Decreto de 10 de Julio que habla de los lugares en que se han de 
tener les cortes, 


Decretase por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Me ico, lo si- 
guna; 


V Yeon 1. Se estableceran por cabezeras y lugares en donde se han de 
ries cortes, Tomo en el condado de Valencia, San Pedro de Chamita en 
kdo del Rio Ariba, Peña Blanca en el condado de Santa Ana, el 
BO de tener dichas cortes es el señalado en la ley de Julio, 

ec. 2, Esta ley tendra efecto desde y despues de su parage. 
Aprobado el 9 de Enero de 1852. 
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AN ACT 


Regulating all past contracts and grants 


Bec. 1. Contracts under the Jaws responsibility,” &e., te 
of Mexico, under what territorial courts, |] 
laws settled. 3. Of contracts made sinée 

2. What contracts and}; Gen. Kearny occupied 
grants to be “without Š the territory. i 


Mexico: ; 


+ 


Be it enacted by the Legslative Assembly of the Territory of Noe 


Saction 1. All manner of contracts celebrated under the laws of 
Mexico shall bo, and are hereby sotiled andor the same laws, without. 
boing affected in the final decision of them, by the application of any 
territorial law. 

Sec. 2, Each and every contract or grant celebrated by tho civil, 
ecclesiastical, or military authorities, under the government of Mexico, 
the terms of which have been fulfilled and comphed with, are hereby 
declared without responsibility, appeal, or recourse to the territorial 
as or authorities, ag actions iy law or equity have no retroactive 
effect. E } 

Seo. 3. Contracts mado in the territory from the time of its occu. 
pation by General Kearny, shall be governed by the rulo or law under 
whioh they were authorized, without being annulled in any manner, 
the same applies to grants of tillable lands made by tho authorities 


of tho sume period. 
Sec. 4. This act shall take effect from and after its passage, 
Tranalatod fiom the original Spanish, 
4 
UN ACTO 
Que arregla toda especie de contractos y Donaciones prelerias, 
Bec. 1, Bajo que leyes se arreg- sabilidad” en laa Cortes 
lan contratos hechos del territorio. 
bajo las leyes de Mej- 3. De los contratos hecho: 
co. desde la entrado del 
2, Cuales contratos y mer- Gen. Kearny, 


ceded serán “gin respon- 
Decretase por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mejwco : 


Sxccton 1, Todo genero de contractos estipulados bajo las leyes de Mo» 
jico, son y serán arreglados bajo las mismas vaces sin que puedan ser ateo» 
tados por aplicacion de las leyes territoriales en ninguna decision final, 
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Bee. 2, Todos y cada uno de los contractos ó donaciones, llenas las eon. 
diciones de estos y terminados, celebrados anteriormente por las autoridades 
giviles ecleciasticas y militares correspondientes al gobierno de Mejico son 
declarados sin responsabilidad, ni apelacion $ recurso ante las autoridades 
á leyes termtoriales pues las acciones de ley ó equidad, no tienen efectos re- 
Sroacthivos, 

Sec, 3. Los contractos hechos en el territorio desde la ocupacion mii» 
tar del General Kearny quedan sugetos 4 la regla 6 ley bajo la cual se au- 
torizaron sin que puedan recindirse por ninguna via Jomismo se entiende de 
Jas donaciones de tierras de labor hechas”por tas autoridades de la misma 

A. 
Sec. 4. Este acto tendrá efecto desde y despues de au pasage, 
Aprobado el 9 de Enero de 1852, 


AN ACT 


Dividing the Counties of the phage and the Precincts for Justices 
of the Peace, 


Sec. 1. Territory dividea into 6. Boundanes of Sania 
nine counties, their Ana. 
names. 7. Boundaries of Bernal- 

2. Boundaries of county of illo, 

Taos defined. 8. Boundaries of Valen- 

3. Boundaries of Rio Ar- cia, A 
riba, 9. Boundaries of Socorre 

d. Boundaries of Santa 10. Boundaries of Doña 
Fé. Ana. 

D. Boundaries of San Mi- 
guel. 

Article IL 
fec. 1. Taos county divided inta 4. Sen Miguel into five 
ten precincts 5 precinets precincts; precincts de- 
defined. fined, 

2, Rio Arriba into eight 5. Santa Ana into four 
precincts precincts de- precincts y precincts de 
fined, ned. 

3, Santa Fé into into cight $. Bernahllo into six pre- 
precinets; precincts de- cincts; precincts doe 


en fiñed. fined. 
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7. Valencia into six pre- 9. Doña Ana into three 
cincts; precincts de- precincts s“precincta de- 
fined. fined. 


8. Socorro into five pre- 


einets; precinets de- 
fined. 


Be it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Mexico, as follows: 


Section l. Tho Territory of New Mexico shall be divided into-nine 
counties, named as follows: The county of Taos, the county of Rio 
Arriba, the county of Sauta Fé, the county of San Miguel, the coun 
of Santa Ana, the county of Bernalillo, the county of Valencia, the 
county of Socorro, and the county of Dofia Ana. ES 

Sec. 2. The boundaries of the county of Taos areas follows: On 
the south, from the first house of the towu of Embudo, on the upper 
sido, where the cañon of Picuris terminates, drawing a Crect line to- 
ward the south over tho mountain of Bajilo at the town of Rincones, 
until itreaches the front of the last house of Las Trampas, on the south 
side, from thence drawing a direct line toward the east, dividing the 
mountain, until it reaches the junction of the rivers Mora and Sapeyo, 
sud from thence to the boundery line of the Territory; from the above 
mentioned house of Embudo, drawing a lind towaid the north over the 
mountain, and dividing tho Rio del Norte in tho direction of the Te- 
tilla dé la Petaca, from thence taking a westward direction, until it 
terminates with thé boundary Ime of the Territory, and on tho north by 
all the land belonging to the Territory of Now Mexico. 

Sec. 3. The boundaries of the county of Rio Arriba are as follows : 
On the scuth from the Puertaeito of Pojuaque, drawing a direct line 
toward the west in the direction of the masilla of San Yidefonso; from 
tho mesilla, cay the Rio del norte toward tha west, and continuing 
until it reaches the boundaries of the Territory; drawing a direct lint 
from said Puertacito de Pojuaque, toward the east, until it reacher 
the last house of the town of Cundiyó, toward the south, continuing the 
sane lne uatill itreathes the highest point of the mountain of Nambé. 
from thence, following the summit of the mountain, toward the north 
uutil it reaches the southern boundary of the county of Taos, this shall 
constitute the enstern boundary, and on the north the boundary of the 
county of Taos, und on the east the boundary line of the Territory. 

See. 4. The boundaries of the county of, Santa Fé, are, on the east, 
from the point of Torreones, drawing a direct line actoss the summit 
of tho mountain until it reaches the angle formed by the eastern and 
routhern boundaries of tho county of Rio Arriba; from the above men- 
tioned point of Torreoncs, drawing a direct line toward tho south, 
touching the point called Salinas in the mountain of Galisteo, and oon- 
houmg suid line until it reaches the Cibolo spring; from this point to 
the westward and turning the point of San Ysidro toward the north in 
the direction of Juana Lopez, touching the mouth of Las Bocas cañon 
and from thence drawing à direot line toward the north, until it reaches 
the boundaries of the county of Rio Arriba, l 

See. 5. ‘he boundaries of the county of San Miguel are as follows: 
on the east, the boundary line of the ‘Territory, on the west, the boun- 
darics of Santa Fé, on tho north, the boundaries of the counties of Tass 
and Rio Arriba; and on the south drawing a line from Cibolo spring 
toward the north inthe direction of the Borrendo spring, from thence 

rawing a perpendicular lino toward the east, crossing the Peoos river 
and continuing until it reaches the boundaries of the Territory, 


tg 
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Sec. 6. The ¡boundaries of the county of Santa Ana, are as fob 
Rows: On the east end north by the boundaries of the county of Santa 
Fé, on the south from a point above the last houses of Bernalillo 
where the lands previously known as those belenging to the Indians of 
Santa Ana are divided, drawing a direct line toward the enst over the 
mountain until it reaches the parallel dividing the counties of San 
Miguel and Santa Fe, from said dividing point of the lands of the 
Indians of Santa Ana drawing a line easward [westward] crossing the 
Rio del Norte, and terminating with the boundaries of the territory, 
are the boundaries of this county. i 
- Sec. 7. The boundaries of the county of Bernalillo, ave as follows: 
‘drawing a direct hne towards the east towards the Bosque de los 
Pinos, touching the cañon Infierno, and terminating with tho boun- 
daries of tho territory, drawing a direct line from the Bosque de los 
Pinos, crossing the Rio del Norte m the direction of the Juclites del 
Rio Puerco, and continuing in the direction of the cañon of Juan 
Tafoya, until it terminates with the boundaries of tho territory, on 
the north by the boundaries of Santa Ana and San Miguel, on the 
east and west by the boundaries of the territory. 

Sec. 8. The county of Valencia shall be bounded ag follows: on 
the south, drawing a line from a point between the town of José Pino 
and the house of José Antonio Chavez towards the cast in the direc- 
tion of the Bocas do Abd. and continuing smd line along the Gabilan 
mountain until it terminates with the boundaries of the territory; 
druwing a direct line from the starting point of the eastern line, cros- 
sing the Rio del Norte touching the dividing line between Belen and 
Sabinal, continuing the line in the direction of the cañada of the 
Aiamito del Rio Puerco, and following in the direction of the Puerto de 
ia Bolita de Oro, untilit terminates with the boundary of the territory, 
on the north to be bounded by the county of Bernalillo. 

Sec. Y. The boundaries of the county of Socorro, aro as follows: 
on the south, drawing a direct line to the eastward from tho Muerte 
spring in the Jornada in the direction of La Laguna, and continuing 
until 16 terminates with the boundary of the termtory, drawing a direct 
line towards the west from said Muerto spring, crossing the Rio del 
Norte, and contmuing in the samo direction until 15 terminates with 
the boundary of the territory, shall be the sduthern boundary, and 
the northern boundary is the southern extremity of the county of 
Valencia. 

Sed--10. The boundaries of the county of Doña Ana aro as fol- 
lows: the southern boundary, on tho left bank of the Rio del Norte, 
is the boundary of the State of Texas, and on the right the dividin 
line between the Republic of Mexico, on the north the boundary o 
the county of Socorro, and on the east and west the boundaries of 
the territory. 


y e 


SUB-DIVISION OF THE COUNTIES INTO PRECINCTS FOR 
JUSTIGES OF THE PEACE. 


Sxctioy 1. The county of Taos shall de divided into ten precincts, 
the first includes all the town of Rio Colorado, the second the town of 
San Cristobal from to lower houses of Arroyo Hondo and that portion 
of Los Desmontes where tha Kiaway road crosses toward the south on 

-both sides; *the third is included from the upper side snid Kiaway road 
on both sides of the river, the town of upper Arroyo Seco, as far as 
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Las Cruces, the fourth precinctincludes from the Pueblo down, Estier- 
volea Planta, from the middle road, and Ranchitos, as far as the junc- 
tore of the San Fernando and Pueblo rivers, including the little cañon 
of Arroyo Seco; the fifth includes all the town of Rio del Rancho, Rio 
Chiquito and the Martinez houses on the left banks of the Don Fernan- 
do river downward; the sixth includes the town of Don Fernando as 
far as the northern side of the middle road, and all the houses above, 
on tho river of the same name;}the seventh includes the towns of Santa 
Barbara, Llano, Peñasco, Rio del Pueblo, Cieneguilla and adjacent 
towns, the ninth precinct includes the uppertown of Mora and adjoin- 
jng houses; the tenth precinct includes the lower town with all the 
suattered houses ag far as the boundary of the Territory. 
Sec. 2. The county of Rio Arriba shall he divided into eight pre? 
eincts, the first shall compriso all the town of Embudo, the houses on 
hath sides of the Rio del Netto, and the Surco Spring; the second shall 
comprise from below the mesa above la Joya, including both sides of 
the river as far as the Ranchitos de San Juan, inclusive, and on the 
side where the Lomas Altas come near the river; the third includes all 
the town of Ojo Caliente mver until its juncture with the Abiquiu river, 
Yallccito, and Sierra; the fourth comprises the town of Rio Colorado; . 
the fifth includes all the towh of Rio de Abiquiu, as for as the Oso 
river, Cañones and Vallecito de Abiquiu; the sixth comprises the lower 
side of Oso river, Chamita, and the towns on the right of the Rio del 
Norte, as far as opposite Mesilla; the seventh comprises from abova 
Mesie as far as the Logua de San Juan, and upwards towards the 
cast, La Cañada as far as the lower side of Puebla; the eighth includes 
Puebla, Chimaya as far as Cundiyó, and Truchas, - 
Sec. 3. Thefcounty of Santa Fé shall be divided into eight precincts, 
the fist includes from Nambe to San Yidefonso, as far as Mesilla on 
both sides of the river, following the current, and following up the Te- 
suque river as far astho house of Vicento Valdez; the second includes 
from above the house of Vicente Valdez towards the east, the balane 
of the town of Tesuqueriver; the third divides the contre of the squar 
of Santa Fé by a direct line rnnning from norh to south and ouch 
both exremities, und includes the eastern side; the fourth includes 1 
the towns on the western side of said line as far as Pueblo Quemados 
the fifth includes all. the towns below Pueblo Quemado as far as El 
Pino; the sixth includes the towns below, Alamo, Tanques, Golondti- 
nas, Cionega, Cerrillbs and Juans Lopez; the seventh includes all the. 


. “town of Placeres del Ovo; the eighth includes ‘all the towu of Gal- 


isteo. 
Sec. 4. The county of San Miguel shall be divided into five pre- 


- *eincts, the first fg included from the lust houses on the upper side of 


a 


the Pecos cañon, down to the house of Yenacio Salazar, inclusive; the 
second 18 imsluded from the house of snid Salazar, on both sides of the 
river an far as the town of Cerrito, inclusive; the third includes all the 
towns on the bankssof the river from Cerrito to La Cueva, including 
the houses of tho Arroyo de 'Fecolote; the fourth is composed of the 
towns and houses of Torreon, Plaza de Abajo, Plaxa de los Valles, 
Lagunita, Bernal and Tres Hermanos; the fifth precinct includes the ' 
towns of Ojo Calicates, Vegas, Valle, La Liendre, Sapeyó and Chape- 
vito, inclasive, 
Sec. 5, ‘The county of Santa Anais composed of four precincts; ' 
the trst includes Peña Blanca, Bajada, Ojite, Santa Cruz, Cochiti, 
Cañada, Cile, and Cuberos; the second comprises all tha town of Je- 
mez, Cañones, Vallecito and San ¥sidro, the fourth, alí the towns of 
fa de Gato, Tejon, Alamitos, San Francisco and othera adjoining. 
eo. 6. The county of Bernalillo shall be composed of siz-precincts, , 
the first includes the towns of Bernalillo, Plazitas and San Pedro; | 
ok LL 


a » 1 


* the first includes El Sabinal, Las Nutrias and the town of Pencos; the 
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the second comprises all the town of Corales, as far as the last house 
on the lower side of San Mateo; the third includes from the house of 
la Rinconada, all the town as far as tha little town of Las Tunes, in- 
including also El Terrenate; the fowrittincludes the towns of Las Lunes, 
Candelarias, Poblacion de Carmué, Tijera, San Antonio, San Antonito, 
Cafiancito de Nuanes and Chilili; the fifth includes the settlements 
from the lower side of the town of Candelarias, Varelns, and on the 
right banks of the Rio del Norte, the Ranchos de Atrisco, Atrísco, San 
Antonio and the houses of La Cañada; the sixth inéludes the towns of 
Pajaritos, Padillas and Bosque de los Pinos. y  ,: 

Sec. 7. The county of Valencia shall bo divided into six precinets, 
the first is composed of Peralta, Plaza vieja de Valencia, Casas de log 
Chaves, as far as Las Lunes and Lentes; the second includes from the 
house of Juan Chaves, as faras Casa Colorada ; the third includes the 
towns of Manzanas, the two towns of Torreon and Tajique; the fourth 
comprises the towns of Belen, and Plaza de Gabaldones as far as 
the Ranchito de Juan Pino; the fifth includes the towns of Cebolleta, 
Cebolletita and Moquino, the sitxh includes the two towns of Cubero. 

Sec. 8. The county of Socoio shall he divided into five precincts, 


second includes the Joya of Cebolleta, La Joyita and the Ranchitos de 
la Casa de Peralto ; the third includes the towns of Limitar, Polvade- 
ra and Sabmo; the fonrth includes the towns of Socorro and Parida, 
the fifth includes the towns of Luis Lopez, San Antonio and San Pedro, 
on both sides of the river. En 

Sec. 9. The county of Doña Ana is divided into three precincts, the 
first includes the town of Santa Barbara; the second includes all the 
town of Doña Ana; the third includes the town of Las Cruzes. 

Translated from the original Spanish.‘ 


UN ACTO 


Demarcando los Condados del Territorio y los precintos o Dermarcaciones, para , f 
los Juzgados de Paz, , 


Sec. 1. El territorio dividido en{ 5, Lindergs de San Miguel. 
nueve condados, 1 6. Esnderos de santa Ana. 
2. Linderos del condado de? 7. Linderos de Beinalillo. 
Taos. 8. Liuderos de Valencia. 
3. Linderos de Rio Ar- 9. Linderos de Socorro. 
riba. i 10. Linderos de Doña Anz. 


4. Linderos de Senta, Fé. 


7 Articulo II l 
Sec. 1. Condado de Taos divi- 3. Santa Få en ocho pre 
dido en diez precintoss{ > cintos; precintos sebs- 
precintos señalados. =- lados. 

2, Rio Arriba en ocho pre- 4. San Miguel en cincoppte- 
cintos 3 precintos seña- emmtos; preciutos 
lados. ados, 
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-5, Santa Ana en cuatro pre- 8. Socorro en cinco pre- 
cintos ; precintos seña- exmtos 5 precintos seña 
lados. lados. 
»6. Bernalillo en seis pre- 9. Doña Ana en tres pre-! 
cintos; precintos seña- cintos ; precintos señalan; 

lados. „Qaz. 


1. Valencia en seis pre- 
cintos: precintos seña- 
alados. z r 


'Decrelase por la Asumblea Legislatwa del Territorio de Nuevo Méjico : 


Seccion 1. El Territorio de Nuevo Mejico, se divide en nueve conda-' 
«dos segan se denominan : El condado de Tuos, el condado del Rio Arriba, 
el condado de Santa Fé, el condado de San Miguel, el condado de Santa: 
Ana, el condado de Bernalillo, el condado de Valencia, el condado del So- 
corro y el condado de Doña Ana. 
Sec. 2. Los limites del condado de Taos se designarán como sigue: “Al: 
sur se reconocerá de la ultima casa del Embudo al lado de arriba donde ter- 
mina el cañon de Pecuries abajo del pueblo; de dicha casa del Embudo, se. 
tira una hnea recta al sur sobre la montaña del bajillo de la poblacion der 
los rincones hasta llegar al frente de las ultimas casas de las Trampas al 
rmisme-lado del sur; de all} tirando una linea recta al oriente que corte la! 
sierra alta hasta tocar la junta de los rios de Mora y Sapeys, y hasta el li- 
mite del territorio: de la ultima casa del Embudo, ya designada, tirando la 
linea al norte sobre la montaña cortando el rio del norte con direccion á la 
Tetilla de la Petaca: de mando la direccion al poniente terminará 
con el limite del territoric _ al norte será toda la porcion del terreno que 
contiene el territorio de Nuevo Mejico. 
Sec. 3, Los hmites del condado del Rio Arriba son log que se describen: 
Al sur el puertecito de Pojoaque, de alli trrando Ja linea al poniente con 
direccion á la mecilla ae San Yldefonso, de la mecilla cortando el.rio del 
' norte por una lnea recta hacia el poniente y continuandose hasta el termi- 

no del territorio del dicho puertecito de Peete tirando la linea al oriente: 
hasta tocar Ja ultima casa de la poblacion de Cundiyó alilado del sur se don- 
tinuara la misma lnea hasta la macsima altura dela sierra de Nambe: de 
all tomando direccion por la misma altura de la sierra hasia el norte hasta 
tocar la lea del sur del condado de Taos, es el limite # la parte del ori- 
ente, y á la parte del norte el que lo es del mismo condado de Taos, y al 
»pomente el termino del territorio. 

Sec, 4. Los limites del condado de Santa Fé, son por el oriente el pun=! 
_ to de los torreones y corriendose la linea recta hasia el norte ála cumbre | 


«le la sierra hasta tocar el angulo que formen las lineas del oriente, y sur, de , 


los limites del condado del Rio Arriba: de dicho punto de los torreones | 
corriendose la linea recta hasia el sur tocando al puertecito que se denomi- 
na de las salinas en la ceja de Galisteo 3 y de ese punto corriendose la ms- ' 
ma linea hasta tocar el ojo del cibolo; de este punto declinando hasia el : 
poniente y volteando por el puertecito de San Ysidro hasia el norte corrien- 
dose la lnea con direccion á Juana Lopez tocando la puerta del cañon de ; 
las bocas, y de allı seguiré su linea recta al norte hasta confinar con los li- 
*mtes del condado del Rio Arriba. 


> 
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Sec. 5. Los confines del condado de San; Miguel son los siguientes: at 
oriente el termino del territorio, al poniente los limites del de Santa Fé, al 
norte los limites de los conaados de Taos y de Rio Arriba y al sur tomando 
la linea del ojo del cibolo hasia el oriente con direccion al òjo del Berren- 
do y de aqui tomando Ta linea perpendicular al oriente cortundo el rio de 
Pecos, e internandose hasta tocar la terminacion del territorio. 

Sec. $. Los limites del condado de Santa Ana son los que se‘designan r 
por oriente y norte los que son del condado de Santa Fé, por el sur se toma. 
el punto arriba de Jas casas ultimas de Bernalillo donde dividen las tierras 
antiguamente reconocidas de los Indios de Santa Ana de este punto tirada: 
la linea recta al oriente cortando Ja sierra hasta tocar el paralelo donde di- 
vide el condado de San Miguel, con el de Santa Fé; de dicho punto reco- 
nocido divisorió de terreno de los Indios de Sunta Alia, tirando la linea rec- 
ta al oriente cortando el rio del norte y contmuandose hasta el termino det 
territorio, es el continente de este condado. 

Sec. 7. Los limites del condado de Bernahilo son los siguientes ; del 
punto del Bosque de los Pinos, llebando la linea recta hasta el oriente, to- 
cando el cañon del Ynfierno, y continuandosé hasta el termino del territe? 
sio; del dicho Bosque de los Pinos cortando el rio del norte por lnea recta 
hasia el occidente con direccion al punto delos quelites del rio puerco, con- 
tinuandose con direccion al cañon de Juan Tafoya, sigurendose hasta tocar 
el confin del territorio ; por el norte confina con el termino de los conda- 
dos de Santa Ana y San Miguel; por oriente y occidente termina con los 
limites del territorio. 

Sec. 8. El condado de Valencia, se demarca como sigue: el limite al 
sur es reconocido entre la plaza de Jose Pino, y la casa de Jose Antonio 
Chavez, y de ese punto tirada la linea al oriente con direccion 4 las Bocas 
de Abó, y continuando la lnea por el Cerro del Gabilan, hasta tocar los h- 
mites del territorio 5 del punto donde comenzó la linea al oriente, se tira la 
linea recta cortando el rio del norte hasia el occidente tocande la division, 
entre Belen y el Sabinal, continuandose la linea con direccion 4 la Cañada 
del Alamito del rio puerco, y siguiendo al puerto de la Bolita de oro, y has- 
ta el termino del teritorio ; al norte confina con los limites del condado de 
Bernatitlo, 

Sec. 9. Los terminos del condado del Secorro son los que se deseriben; 
al sur se toma el punto en el ojo del muerto enla jornada, de donde tirau- 
do la lmea al oriente con direccion a la Laguna, continuandose hasta tocir 
el termno del terntorio ; dicho ojo ael muerto tirando una hnea recta ha- 
12 el poniente cortando el rio del norte y siguiendo con la misma direccion 
hasta Hegar al limte del territorio, es designada la linea del sur, y el termt- 
no al norte, es el mismo del condado de Valencia á la parte meridional. 

Sec. 10. Los limites del condado de Doña Ana son los siguientes; al 
şur por la vanda izquierda del rio del norte, toca los hmites del Estado de 
Tejas; y í la vanda derecha, la linea divisoria de la Republica de Mejico; 
por el norte los limites del condado del Socorro, y por oriente y occidente 


.los terminos del territorio. 


f t 


SUBDIVISION DE LOS CONDADOS EN DEMARCACIONES PARA 
LOS.JUZGADOS DE PAZ. 
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Seccion 1 Fl condado de Taos se divide en diez demarcaciones. Ta 


+ ~ 


its a” caí 


primera se compondrá de toda la poblacion del Embudo, y casas de ma y 
otra vanda del rio del notte, y el ojo sarco; la segunda incluye desde la 


"do del norte, y todas las ensa para arriba en las márgenes del rio de su 


, co,rio del Pueblo, Steneguilla y adyasentes; la octava incluye las plazas, 
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: prumera se compone de toda la poblacion del rio colorado; la segunda de 


la poblacion de San Cristoval, de las plazas de abajo en Arroyo Hondo, y la ' 
parte de log desmontes desde donde atrabieza el camino de los Caiguas para 
ab. ajo ambas vandas ; la tercera comprende desde el dicho cammo de los i 
Carguaspara arriba por ambas vandas del mo y la poblacion de arroyo seco 
arriba hasta las cruzes; lo cuarta demarcacion se compone del pueblo para 
ahajo, Estierco'es, placita desde el camino del medio, ranchitos hasta donde , 
junta el rio de Don Fernendo, al del pueblo incluyendo al cañocito de arroyo! 
seco ; Ja quinta incluye toda la poblacion del rio del rancho, rio chiquito y, 
easas ‘de los Martinez en la morgen 12quierda del rio de Don Fernando abajo 5; 
la sesta invluye la plaza de Don Ferrando hasta el camino del medio al la- 


nombre; la septima incluirá Ja poblacion de Santa Barbar, Llano, Peñas- ' 


de Chamisd], Trampas, y casas adyacentes; la novena demarcación de la 
plaza de aruba en Mora con todas lus easas adyacentes, hasta la agua negras 
la decima demarcacion, se compondrá, de la plaza de Abajo con todas las , 
casas disetinadas hasta donde termina la imea del condado. 

Sec. 2 El condado de Rio Arriba se divide en ocho demarcaciones 3 la 


1 


mesa que este arriba de la Joya para abajo comprendiendo ambas vandas 
del rio hasta los sanchitos de San Juan inclusivo, y por la vanda hasta don-' 
de hacen angostura las Lomas altas con el moș la tercera meluye toda la 
poblacion del rio de ojo calcate hasta donde junta con el mo de Abiguin, 
vallecito, y sorra; la cuarta comprende- la poblacion del rio colorado; la 
quinta incluye toda la poblacion del mo de Abiquíu, hasta el r:o del oso, 
cañones vallecito de Abiquiu ; la sesta incluye, desde el rio del oso, pará 
abajo, Chamita y demas poblaciones por la vanda derecha del rio del norte 
hasta el frente de la metilla ; la septima incluye desde la meca para arri- 
ba hasta tocár la legua de San Juan, y para arriba al oriente la Cañada has- 
ta llegar al lade de abajo de la Puebla 3 la octava incluye, la Puebla, Ghi- 
mayó hasta Cundiyo y Truchas. 

Sec. 3 El condado de Santa Fé, se divide en ocho demarcaciones; la ` 
primera incluye desde Nambé, & San Yidefonso, hasta la mecilla ambas 
vandas del rio del norte con la caja del ro, y subiendo por el rio de Tesu- |! 
que la casa de Vicente Valdez 3 la segunda desde arriba de dicha casa de | 


| Valdez incluye hasia el oriente lo restante de poblacion del mo de Tesuque; | 


_ la tercera se divide del centro de la plaza principal de la ciudad de Santa 

"Te, tirada la Imea recta de norte á sur, tocando ambos estremos; toda la | 
parte al oriente es mcluida ; la cuarta incluye de dicho centro al otcidente | 
toda la poblacion, hasta el pueblo Quemado ; la quinta incluye de abajo del , 
pueblo Quemado toda la poblacion, hasta el pmo; la sesta incluye toda la - 
poblacion para abajo, Alamo, Tanques, Golondrinas, Sienega, Serrilos, y , 
Juana Lopez ; la septima incluye toda la poblacion de Galisteo, 


Sec, 4. El condado de San Miguel, se divide en cinco demarcaciones 3 | 


, la primera incluye, desde las ultimas casas de arriba en el cañon de Pecos, 


una y otra vanda del rio para abajo, hasta la casa de Ygnacio Salazar melu- | 
sive la segunda comprende, desde dicha casa de Salazar ambas vandas del , 
tio hasta lu plaza del cerrito inclusive 3 la tercera incluye todas las pobla- 
clones que estan á las margenes del rio, desde el dicho cerrito hasta la cue- 
va con inclucion de las casas del arroyo del Tecolote 3 la cuarta se com- 
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pone de las plazas y casas del Torreon, plaza de abajo plaza de los Valles, 
Lagunita, Bernal, y Tres Hermanos 5la quinta demarcacion incluye las pob- 
laciones, de ojos calientes, Vegas, Balles, la Liendre, Sapeyo, y Chapento 
inclusive. 

Sec. 5. El condádo de Santa Ana, se compone de cuatro demarcaciones; 
la primera incluye Peña Blanea, Bayada, Ojito, Santa Craz, Cochiti, Caña. 
da, Cile, y Cuberos 3, la segunda se compondrá de toda, la poblacion de Je- 
mes, Cañones, Vallecito, y San Ysidro; la tercera incluye Algodones, San 
Felipe, Lemitas y Angostura;z la cuarta todas Tas poblaciones de una de 
Gato Chimal, Tejon, Alamtos, San Francisco y demas adyasentes. 

Sec. 6. El condado de Bernalillo, se divide en seis demarcaciones la 
primera incluye, las plazas de Bernalillo, Placitas, y San Pedros la segun- 
da se compone de toda la poblacion de Corrales hasta la Ultima casa al Indo 
de abajo de San Mateo y la tercera incluyedesde la casa de la Rinconada to- 
da la poblacion para abajo hasta la placita de los Lunas, comprendiendo 
tambien el Terrenete ; la cuartuinclnye las plazas de los, Lunas Candelarias, 
poblacion de Carnue, Tijera, San Antonio, San Antonito, Cañoncito, de Nua- 
nes, y Cinlily ; la quinta incluye la poblacion desde el lado de abajo de la 
plaza de Candelarios, Varelas, y por la vanda derecha del rio del norte los 
ranchos de Atrisco, Atmsco, San Antonio, y las casas de la Cañada ; la ses- 
taincluye la poblacion de Pajarito, Padillas, y Bosque de los Pinos. 

Sec. 7. El condado de Valencia se divide, en seis demarcaciones; la 
primera se compene de Peralta, plaza bieja, de Valencia, casas de los Cha- 
vez hasta los Lunas y Lentes. La segunda incluye desde la casa de Juan 
Chavez, hasta Ta Casa Colorada. La terceroginciuyeflas poblaciones de 
Manzano, las dos plazas del Torreon y Tajigue; la cuarta comprende la 
poblacion de Belen, plaza de Gabaldones, hasta el ranchito de Juan Pino; 
la quinta incluye la plaza de Sebolleta, Sebolletita, y Moquino. La sesta 
incluye las dos plazas de Cubero. 

Sec. 8. El condado del Socorro se dividerá en cinco demarcaciones ; la 
primera incluye el Sabinal, las Nutrias, y la plaza de los Pencos. La se- 
gunda incluye la Jolla de Sebilletas la JoHita y los ranchitos, de la casa de 
Peralta. La tercera incluye la poblacion de Limitar, Polvadera y Sabino; 
la cuarta incluye la poblacion del Socorro y Parida; la quinta incluye toda 
la poblacion de Luis Lopez, San Antonio y San Pedro por ambas vandas del 
rio. 

Sec. 9. £l condado de Doña Ana, se divide en tres demarcaciones ; la 
primera incluye la poblacion de Santa Barbara ; la segunda se compone de 
to da la poblacion de Doña Ana ;¿laftercera, incluye la poblacion de las Cru» 
zes. 

Aprobado el 9 de Enero de 1852. 
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. AN ACT = 


For the appropriation of pay to the Sheriff of Santa Fe County 


Be it enacted by the Lepslative Assembly of the Territory of New 
Mexico, as follows: ‘ 


Section 1, That the sum of two hundred and ninety-seven dollars, 
be appropriated ont of any funds in the Termtomal treasary, not oth- 
ermse appropriated, to R: M. Stephens, sheriff and jailer of the county , 
of Santa Fé, for feeding and victualiug prisoners, from the fifteenth | 
day of September 1351, to January third 1852: 

Approved January 9, 1852. 


y 


UN PROYECTO QUE SE TITULARA, 


'UN DECRETO para la apropiacton para el pogo del Alguacil Mayor del ' 
condado de Santa Fe. 


Decretase por la Asamblea Legislatwa del Territorio de Nuevo Mejico : 


% 


Seccion 1. Que la suma de doscientos noventa y siete pesos, sean; 
apropiados, de cualesquier fondos que se hallen en la tesoreria del Terri- { 
torio, que no esten apropiados de otra manera, a R. M. Stephens, alguacil 
mayor y carcelero, del condado de Santa Fé, por la sustencion y victuallas y 
de los prisioneros, desde el dia quince de Setiembre de 1851, hasta el tres | 
de Enero de 1852. : 

Traducido del original en Ingles. 
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AN ACT 


e 


To amend and erplriavin Act to establish and regulate the Treasury 
Pepaciment of the Territory of New Mexico, approved July 14th, 
J a 


2 ` 


Src. 1. What demands the andi- 2, Proceedings in case of 
tor and treasurer are to all other claims. 
audil and puy. 


Be 11 enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Mexico, es follows: 


Section J. That the auditor of the Territorv of New Mexico shall 
only audit, and the treasnrer only pay out of the Termtorial treasury 
the salaries of the several prefects or probate judges of the several 
counties, and the salary of the aditor and treasurer, and all other sala- 
ries pidvided by law, and such other sums of money as have been 
expressly allowed by acts which have or may be passed by the legis- 
lative assembly of this Tersitory. 

See. 2, Al other clams against tho Territorial treasury shall be 

: presented to the 'anditor for allowance, and be by him reported to 
to the next legislative assembly, and said claims shall not be audited 
nor paid antil their payment has been authorized by a legislative enact- 
ment of the Territory of New Mexico. 

Sec. 3, All laws or parts of laws in conflict with this act, are here- 
hy repealed. 

Sec. 4. This act shall take effect, and be in force from and after its 
passage. . 

Approved January 9, 1852, 


+ 


UN DECRETO 


+ 


Para enmendar y explicar un Decreto para establecer y arreglar el departa- 
mento de la Tesoreria del Territorio de Nuevo Mejico?” aprobado el 14 de 
Julo de 1851. 


Sec 1. Cuales reclamos ha de 2. Procedimientos con Te- 


aprobar el intendente y specto a otros recla- 
pegar el tesorero, mos. 


Decretase por la Asamblea” Legislativa del Territorio de Nuevo Mejico : 


Srccton b. «Que el intendente de cuentas del Territorio de Nuevo 
Mejico solamente aprobara, y el tesorero solamente pagará, de la tesoreria 
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territorial, los sueldos de los yarios prefectos $ jueces de pruebas de los 
_varios condados, y el sueldo del intendente y del tesorero, y los demas suel. 
dos proveidos por la ley, y aquellas sumas que hayan sido permitidas por 
i decretos que hayan sido pasadasó que pasen la asamblea legislativa de 
este Territorio. 

Sec. 2, Todos los demas reclamos contra la tesoreria del territoria 
seran presentados al intendente para su aprobacion, y este dara parte al 
' mgutente periodo de la asamblea legislativa, y dichos reclamos no Beran 
' aprobados nı pagados hasta que su pago ne sea autorizado por un decreto 
legislativo del Territorio de Nuevo Mejico. 

See. 3, Todos los decretos 6 partes de decretos que choquen con este 
acto quedan revocedos. 

Sec. 4. Este decreto se llevará a efecto y sera vigente desde el tiempa 
de su pasage. 

Tradacido del original en ingles, 


AN ACT. 


Repealing certain parts of the Revenue Law of Kearny’s Code, 


rie it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
CLUCO > 


Section 1. That so much of the law regulating revenue, as pre- 
i scribed by General Koarnoy, as levies an ad valorem tax of one fourth 
* of one per cent. on merchandise, contained in section twenty, be, and 
the same is hereby repealed; Provided, that if any person shall refuse 
to pay the license taxes as now levied, he shall receive no exemption 
from the ad valorem tax by virtue af this act, 

Approved January 9, 1852 


UN DECRETO 
| da 
Revocando crertas partes de la ley de hacienda, del Codigo de Kearny, 


t 


t 
Decretase por la Asamblea Legislativa del Territoiia de Nuevo Mejico; 


Sxccion 1. Que toda aquella parte de la ley prescrita por el General 


E 
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Kearny que arregla la hacienda, y que exije un derecho “ad valorem’: de 
un cuarto del uno por siento, sobre las mercancias señaladas en el articulo 
yeinte, queda revocada por este decretos Entendido, Que si alguna per- 
. sana se niega a pager la iicencia de la manera que ha sido exijida, no será 
n dispensado de pagar el derecho “ad valorem,” en virtud de este decreto. 
Fraducido del originat en Ingles. ` 


AN ACT 


To amend the Election Law. 


Sec. 1. The governor to prepare printed and distribu 
forms forthe conducting ted. 
+ Of elections; and sec- 2. All officers required te 
retary to have them conform to them. 


Beit enacted by the Legislative Assembly of the Terntory of New 
esxico: 


Secrion 1. That his excellency the governor, be authorized and re- 
quired to prepare proper forms for the uniform and proper conducting 
Of all elections to be conducted and held under the ldws of this Terri- 

. tory, and the secretary of the Territory is authorised and required to 
have all such forms as may be prescribe as aforesaid, printed and dis- 
tributed, as occasion may require. A 

Sec, 2. Al officers are required to conform in every particular to 
the forms preseribed as aforeanid, in the first section of this act, under 
glo pains and penalties of the law, 


Approved January 9, 1852 
UN DECRETO 
. Para enmendar la Ley de Elecciones. 
' Sec. 1. El gobernador prepará; l las elécciónes, y el sec» 
e *formulas para conducir) 


s 
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retaro las hará 1mpri- -queridos de conformar 
mir y distribuir, a ellas. . 
i 2. Todos los oficiales re- 


4 


Decretase por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mejico : 


Srccion 1. Que su Excelencia el Gobernador sea autorizado y Tre- 
"querido de preparar formulas, conyententes para conducir con umformidad 
y propiedad todas las elecciones que disponén las leyes del territorio que 
sean conducidas y habidas, y el secretario del territorio está autorizado y 
¿requerido de hacer las formulas que sean prescritas, como queda señalado, . 
impresas y distribuidas; como lo requiera el casa. 

' Sec. 2. A todos los oficiales se les requieren que se siga imphesta~ 
«mento por las formulas señaladas en la primera seccion de este decreto so 
pena de las penas y multas de la ley. 

Traducido del original en ingles. — 


~ 


A BILL 
To be entitled o. 
AN ACT ' 
' Establishing Justice? Courts, and defining the duties of Justices of 
the Peace. 
Article I. 
Sac. 1. Quahfications required to 4, In case of vacancy by: 
make a person eligible death, resignation, &e., 
to the office of justice the books and papers of 
of the peace or alcalde. his office, how to be 
2. Oath required of a justice disposed of, N 


of the peace. , 
3. Has jurisdiction and resi- 


dence defined. " 

r Article II 
Bec, 1, Powers and jurisdiction 2. Persons refusing to give 
— defined, in cases of security, how to be pro- 


breach of the peace. 7 ceeded against, . 
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mitments, to be certified 
to district court. 

4. In what cases justices 
may pumsh for con- 
tempt. 

5. Contempts, 
ished, 

6. No person to be thus 
punished tillallowed an 
opportunity for a hear- 


3. Recognizances and com- | 


how pun- 


tempt, justice to make 
up a record of proceed-$ 
ings, 

3. What sb-*l be set forth 
in warrant of commit- 
ment for. 

2. Empowered to issue 5 


| 
l 
š 
Ing, 
7. Upon conviction for con- 
$ 


penas for witnesses in 
certain cases, 


10. Over what actions to haya 
jurisdiction. 

11. O£ what not to have coz- 
nizance. 

12. Of what cases of larceny 
to have cognizance, 

13. To have cogmzance of 
all cases of assault and 
battery. 

14. Jury tral allowed 1 all 
cages embraced in set 
tions 12 and 13. 

15 In all cases of offences 
examined by him, and 
to be tried in the din 
trict court, his duty us 
to filing the papers in 
said court, and penalty 
for neglect. 


Article UL 


1. Every justice required 
to keep a docket, w 
contents defined. 

2 In what cases he moy 
require plaintuf to give 
security for costs. 

3. How process to run; its 


formalities. 


~” 4. In what cases the first 


Sec. 


process shall be a sum- 
mons, 


Ariide IV. 


1. How infants may sue. 

2. Ruts against infants, how 
to be defended. 

3. How long ‘justice shall 
wait for the appearance 
of parties. = 

4, His duty before trial, as 
to amicable settle- 
ment. 


.or or 


5. Constables and sheriff 
to return process, how, 

6. In what cases justices 
may empower any per- 
son, not an officer. to 
serve process. 

% Penalty for failure af of- 
ficer.to execute and re- 
turn process, 


> 


5. Pleadings. and proceed- 
ings upon return of pro: 
cess. 

6. Duty of justice when 
title to lands is brought 
into question. = * 

7. Adjournments, to be for 
what time, and at whose 

» cost, 
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Article V. 


Sec. 1. In what cases defendant 
may be entitled to ben- 
efit of set-off 

2. When set-off allowed 
against negotiable pa- 
per. 

3 When, m cases of suit 
brought by parties hav- 


Aricle VI. 


Sec 1. How subpenas shall be 
served. 
2. When attachments for 
witnesses shall issue 
3. How to be served and 
executed, 


Arile VI. 
“Sec 1. Proceedings when a party $ 


fails for one hour to ap- 
pear at the time. 

2 <Ajury of sx persohs may 
be demanded m any 
case, by either party; 
proceedings in sum- 


Artvle VIE 


Sec. 1. When execution 1s to be 
issued. 

2. What, the execution shall 
order. 

3 Duty of justice “as to 
stating amount of debt, 
te, and of the officer 
as to receiving the 
same, 

4. Executions, when and 
how renewed. 

5. How property taken on 
execution to be sold. 

6. Further as to sale of 


Aisle IX, 


Sec. 1, When action of reple- 


ing no real interest in 
cause of action. z 
4. What required of deten 
dant to entitle him to 
benefit vf set-off. i 
5. How judgment shall bé 
entered when {set-off 
has been established. 


+ 


4. Depositions may be ta~ 
ken. 
5. In what cases 


duty. 

3. Preceódinge when jury 
cannot agree. 

4 Peralty when person 
summoned as a juror 
fails to attend. 


moning the same; jts 
3 


property; money to'be 
returned with exécu- 
tion. l 

T. Officer forbidden to buy 
property sold by him 
under execution. . 

8. Persons to be summoned 
as garnishees, when 3 
proceedings against 
them. 

9. Daty of officer as to 
receiving and account- 
mg for moncy tendered 
to him on execution. 


vinjnay Ue brought. 
xar 


s 


& 


2 
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2. How to be commenced. 

3. No writ to issue without 
affidavit. 

4. What ıt shall command 
and empower the offi- 
cer to do. 

5. Bond to be given by 
plaintuff before delivery 
of replevied property 
to him, 


Ártule X: 


Sec. 1, In what eases an aftach- 
ment may be issued, - 

2. Duty of plaintiff before 
an attachment can is- 
sue. 

3. What, such attachment 
shall set forth and com- 
mand. 

4, Duty of officer to whom 
attachment is directed. 

5. Goods not to be removed 
xf bond be given for 
their appearance to 
satisfy the exection. 

6, Proceedings when at- 
tachment shall have? 
been personally served. 3 

7. Proceedings when a de- $ 
fendant whose property 
has been attached can- 

~ not be summoned 

8. Notice to defendant, to 
be published how long 
before the timerequired Í 
for his appearance. $ 

2 9. Proceedings when defen- 
dant, having been noti 
fied, fails to appear. ; 

30. In what cases attach-; 
ment may be dissolved, $ 


Article XI. 


Sec. 1. Appeals, when allowed. 
2. Duty of justice, wheh al- 
lowed, as to stay off 


a 4 ~ 


6. Proceedings upon the 
return of the writ. 

7. Sut on plaintiff?s bond, 
not to be commenced 
until, &e. 

8. What defendant may 
plead, and its effect. 


11. Effect of dissolving. 

12. In what cases of attach- 
ment persons may be 
be summoned as gar- 
nishees ; proceedings 
against. 

13° In what cases garmshees 
shall be hable for, and 
recover costs, 

11. When summons issuable ~ 
to garnishee, requiring 
him to show cause why 
judgment should not be 
rendered against him. 

¥5. Duty of justice when 
plalntiff makes suficient 
proof of the debt, &c., 
or of goods m the hands 
of a garnishee ; plain- 
tiff, whén hable for 
costs, 

16. When person summoned 
as garnishee may be 
attached. 

17. Proceedings when gar- 
nishee shall refuse to 
make full answer. 

18. Corporations garnish- 
able. 


proceedings before’ 
him. 
3. His duty as to filmg im 


t 
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4 
district court transcript 5. Further as to such pro- 
and papers. ceedings, 

4. As to proceedings in 6. Judgment to be rendered 
district court on the against the appellant, 
appeal. when. 

Article XII. 
Sec..1. Power and duty of jus- cases, and deliver; to 
tice in criminal cases. zh. clerk of district court 

2. Proceedings in cases of transcript of proce- 
assault and battery. - ings. 

3. In what cases and sums 5. When ıt shall be lawful 
persons may be recog- to issue warrant. to 
nized to keep the peace, search for property al- 
and be of good beha- leged to be stolen; 
viour. ds praceedings under said 

4. Duty of justice to keep warrant. 

2 docket in criminal LA 


Article XIII 


Sec. 1, In what cases may be change to be taxed, 
awarded a change of how. 
pe venue in civil suits. 8. Proceedings when | pa- 
2. Party to make applica- pers which, ought to 
tion supported by affi- have been transmitted 
davit therefor. to the new jurisdiction, 
3. Duty of justice when have not been sent, or 
such application is have been lost. 
made. ~ 7%. Not more than | two 
4. His duty when change changes of venue al- 
of venue 18 awarded. lowed. 


ı 6, Costs attending such 


ka 


Be it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Mexico—as Jollows: i 


ARTICLE FIRST. 


Y 


Sreriox 1. That no person shall be elected a justice of the pene or 
alcalde, who is not a citizen of the United States, and who shall not 
“have been aresident of this Territory at least twelye months, and of 
the county in which he shall resides, at least six months, next before 
election, p 
Sec. 2. That every justice of the peace or alcalde, elected in aither 
vf the counties of this territory, shall before he enters upon the duties 
of his office, take and subscribe au oath or affirmation m writing, to 
support the constitution of the United States, and the laws of this Ter- 
ritory, and faithfully to discharge, and perform all the duties of his 
said office, according to the best of his abilitios and understanding, 
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which oath or affirmation shall be filed in the office of the clerk of the 
district court of the county in which such justice of the peace or alcalde 
may reside. 

Sec. 3, That the jurisdiction of justices of the peace or alcaldes, 
shall be co-extensive with the limits of the county in which they shalt 


be elected, Provided, that every justice of the peace, or alcalde shall - 


reside snd hold his office in the precinct for which he may be elcted. 

Sec. 4. That if any justide of the peace, or alcaldo, dies, 1esigns or 
removes out of the precinct for which he may be elected, or his term of 
office be in any other manner terminated, the docket, books, records, 
papers and documents pertaining to his office, or rélazing to any smt, 
matter or controversy, committed to him ia his officiel capacity, shall 
be delivered to the nearest justice or alcalde in the same county, who 
may thereupon proceed to hear,,try and determine such matter, suit or 
controversy, or issue execution thereon, in the same manner as 16 would 
have heen lawful for the justice or alcalde before whom such matter, 
suit or controversy was commenced, to have done, and all justices or 
alcaldes courts shall be public. 


ARTICLE SECOND. 


POWERS AND JURISDICTION. 


Section 1, Justices of the pence shall have power and jurisdiction 
thronghout their respective counties, as follows: 

First. Jointly and severally to cause io be kept all laws made for 
the presetvation of the peace. 

Second. To cause to come before them, or any of them, persons 
who shall break the peace, and committhem to jail, or bail them as the 
vase may require. 2 

Third. To arrest and cause to come before them, persons who at- 
tempt to break the peace, and compel them to give security for ther 
good behavior. and to keep the peace, : 

Sec. 2. That if such persons refuse or neglect to give security, 
they shall be committed until they find the same, or until discharged by 
due course of law. 

Sec 3. That every recognizance so taken for keeping the peace, or 
for good behavior, or for both, aud every such commitment shall bo 
certified to the next district court of the county. 

See. 4. That in the following cases and no others, a justice of the 
peace or alcalde may punish for contempt; 

Furst. Disorderly, contemptuous, and insolent behavior, toward 
such justice or alcalde while engaged in the trial of a cause, or in ren- 
dering jndgment, or in any judicial proceedings, which shall tend to 
interrupt such proceedings, or impair the respect due to his authority. 

Second. Any breach of the peace, noise or other disturbance, tend- 
ing to interrunt the official proceedings of such justice or alcalde. 

Third. Resistance or disohedience of any lawful order or process, 
made or issued by him. 

Sec. 5. That punishments for contempt, in the foregoing cases, 
may be by fine not exceeding ten dollars, or by imprisonment not ex- 
ceeding three days, at the discretion of the justice or alcalde, but no 
person shall be committed to jail for the non-payment of such fine. 

Sec. 6. That no person shall be punished for contempt hefore a 
justice of the peace or alcalde, until an apportanity shall be given hun 
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to procure in his defence, and for that purpose the justice or alcalde 
may isso his warrant to bring the offender before him. j 
Séc. 7. That upon conviction of any person for contempt before a 
+ justico of the peace or alcalde, the justice or alcalde shall make up a 
record of the proceedings on such conviction, stating the particular 
circumstances of the care, and the judcmont rendered thereon. 
Sec 8. That the wairant of commitment for any contempt, shall 
set torth the particular circumstances of the offence or it shall be void. 
Sec. Y. That Justices or alcaldes, are empowered to issue subpe- 
nas for witnesses in all matters submitted to referees or arbitration, 
and ln gll cases where 15 may be necessary to take deposition. i 
Ses. 10. That every justico of the peaca o. alcalde, shall have juris- 
diction feo-extensive with the county fos waich he is elected, of all 
actions of debt, covenant and assumpsit, and on all actions founded¡on 
contracts, of trespass, and trespass in the case, for injuries to persons, 
or torea] or personal property, wherein the debts, or balance due, or 
damages clanmed shall not exceed one hundred dollars, inclusive: of 
interest; all actions of replevin when the thing demanded or claimed 
does not exceed one hundred dollars, and to take and enter judgment 
on he confession of any defendant, when the amount of judgment con- 
fessed does not exceed one hundred dollars. ; 
Sec. 11. That no justice or alcalde shall have cognizance of dny 
malicious prósecution, or false umpiisonment, nor where the title to 
lands or tenements shall come in question. | 
Sec. 12, That in all cases of larceny, when the property stolen shall 
not exceed in value fifty dollais, alcaldes shall have jurisdiction through- 
out thew county, with power to try all persons accused of such crimes, 
and to adjudge the punishment therefor; P ovided, the accused shall 
waive his right to be first indicted Ly the grand jury of his county. | 
Sec. 13. ‘That justices of the peace shall have jurisdiction in all cases 
of assault and battery co-extensive with their county, with powers: to 
try and determine the same in a summary manner, and to adjudge such 
punishment for the same, as may be provided by law. 
Sec. 14. That in the cases contemplated in the foregoing sections 
12 and 13, the defendant thereto shall not be deprived of trial by a jury 
of his countrymen. a 7 i ) 
Sec. 15. That whenever upon the investigation of any offence, the 
justice of the peace shall commit or bail any person to appear at the 
next teria of the district court of ths county, and 16 shall be bis duty 
to file the papers pertainiag to said case with the clerk of the district 
court of said county, on or before the first day of the next term|of 
said court, or 1n default thereof, the said justice shall forfeit and pay 
for each, and every offenceas aforesaid, a sumof not less than ten nor 
more than fifty doliars, ro be recovered upon motion, with three days 
notice before the said district court. 
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ARTICLE THIRD. 


a 


COMMENCEMENT OF SUIT, pee AND RETURN-OF PRO- 


De 


_ Section 1. Every justice of the peace, (alcaldo,) shall keep a docket, 
in which he shall enter, the tie of all causes commenced before him, 
the time when process was isaued, and tho particular natare thercof, 


ck 
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the time when the parties appeared, either with or without the return 
of process; a brief statement of the nature of the plaintiffs demand 
and the amount claimed, and, if set-off was pleaded, a similar state- 
ment of thé set-off and amount estimated, every continuation, stating 
at whose request, and for what time; the time when the trial was had, 
and whether by jury or otherwise; the verdict of the jury, and when 
rendered ; the time of issuing execution and the oficer to whom delw- 
ered, and an account of the debt, damages and costs, and the fees due 
to each person separately; the fact of an appeal made and allowed, 
and the time when; satisfaction when made, and such other entries ag 
may be material. i 

Sec. 2. Any justice of the peace or alealde, may in any case, eith- 
er before or after process shall issue, require the plaintiff to give se- 
curity for costs, and the person giving such security shall sign a me- 
morandum in writing to that effect, which shall de kept as a part of 
the record of the case—and if the plaintiff refuse to give such securi- 
ty for costs within ten days, the justice or alcalde may dismiss tho 
suit. 

Sec. 3. All process shall run in the name of the Territory of New 
Mexico, be dated on the day it issued, be signed by the justice or al- 
calde, and be directed to the sheriff or any constable of the proper 
county. 

geo 4. In all cases not otherwise specially provided for, the first 
process shall be a summons, commanding the officer to summons the 
defendant to appear before such justice or alcalde, at the time and 
place to be expressed in the summons, notless than five, nor more than 
twenty days from the date thereof, to answer to the plaintiff im the 
plea in the same summons, to be contained, which summons shall be 
served at least five days before the return day thereof, by delivering to 
the defendant a copy thereof. i 

Sec. 5. Every constable or sheriff, serving any process authorized 
by this act, shall return thereon in writing the time and manner of ser- 
vice, and shall sign his name to such return. 

Sec. 6. Every justice or alcalde issuing any process authorized by 
this act, upon being satisfied thatsuch process will not be executed for 
want of an officer to be had in time to execute the same, may empow- 
er any suitable person, not being a party to the suit, to execute the 
same by an endorsement to this effect on the process, and the person 
so employed, shall possess all the authority of a constable in relation 
to the execution of such process, and shall be subject to the same ob- 
ligations, and shall receive the same fees for services. 

Sec. 7. If any officer without showing good cause therefor, fail to 
execute any process delivered to him, and make due return thereof, 
such officer for every such offeace—shall pay the party injured the sum 
of ten dollars, and all damages such party may have sustained, by 
reason thereof, to be recovered by an action of debt, founded on this 
statute. 


ARTICLE FOURTH. 


See, 1. Any infant may sue by his father, mother, guardian, or 
next friend, When requested, tho justice or alcalde shall appoint somo 
suitable pen, as next friend, who shall accept the same in writing, 
and shall be agreed to by such plaintiff, which next friend shall be 
held responsible for the costs of snid suit. 


Seo. 2. After service and return of process issues, an infant defen- 
dant, the suit shall proceed no further until a guardian shall have been 
appomted, “ad libitem.” The justice or alcalde, shall upon the request 
of such defendant, appoint some discreet person to act as guardian, 
who shall assent thereto in writing, but if said defendant shall fail ar 
refuse to appear, or to nominate such guardian, the justice or alcalde 
shall appoint some discreet person as aforesaid, and the consent of 
such guardian shall be filed with the justice’or alculde—bat the guar 
dian defendant, shall not be hable for the cost of the suit. 

Sec. 3. Upon the return of process duly served, the justice shall 
wait one hour after the time specified for appearance of parties, un- 
less they sooner appear. 

Sec. + It shall be the duty of the alcalde, previous to entering up- 
on the trial of any case proper to the parties, that they reconcile tho 
matter in controversy, and to give them an opportunity of doing so. 

Sec. 5. Upon return of any process, each party may plead or allay, 
but shall give a bill of particulars of his demand if required by the 
justice or alcalde, or opposite party; the justice (alcalde) shall then 
upon the application of either party on good cause shown, adjourn tha 
case, for such time as may be required, not exceeding thirty days. 

Sec. 6. If it appear on the trial of any causes from the evidence 
that the title to lands ıs in question, the justice oo shall imme, 
diately make an entry thereof, on his docket, and cease all further pro~ 
ceedings. 

Sec. T- Every adjournment shall be for such reasonable time as 
will enable the party to procure his testimony_or witness, and shall be 


7 the cost of the party applying for the same, unless otherwise order- 
ed, 


ARTICLE FIFTH 


OF SET-OFES. 


+ 


Sec. l. A defendant may set off demands which he has against the 
, plaintiff, xf his demand arise upon a judgment, or upon a contract ex- 
pressed or implied whether such contract be written or unwritten, seal- 
wlor without seal, and if it be founded upon a bond, or other con- 
tract, having a, penalty, the sum equitably due by virtue of the condi- 
, Non, only shall be set off if his demand be due him in his own right, if 
is demand existed at the tıme of the commencement of the suits and 
belonged to himself; if his demand be against the plaintiff in the ac- 
tion, unless the suit brought in the name of a plaintiff who has no re- 
al interest m the contract, upon which the suit is brought, in which 
case no set-off of a demand against the plaintiff shall be allowed, ex- 
cept ag hereinafter provided. If there be several defendants, the de- 
mand plead in set-off must be due to them all jointly; if the action 
be founded upon a contract other than a promissary note, a bill of ex- 
change which has been assigned by the plaintiff, a demand against such 
plaintif, or any assignee of such contract at the time of assignment 
thereof, and belonging to the defendant in good faith before notice of 
such assignment, muy be get off to the amount of the plaintiffs debt; 
if the demand be such as might have been set off against such plaintiff 
or assignee while the contract belonged to hun, 
e. 2, JE the action be upon a negociable promissary note, or bill 
af exchange, which has been assigned to plaintiff after it became duo, 
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a set-off to the amount of tho plaintifs debt may Pe pian if a de. 
mand existing against any person or persons, who shall have assigned 
or tranferred such note or bill, after it beoamo due; if the demand be 
such as might have becn set off against the assignor, while the note or 
bill belonged to lim. i 

Sec. 3. 1£ a pluntiff be trusteo for any other, or if the suit be in the 
name of a plaintiif who has no real interest in the contract upon which the 
suit is founded, so much of a demand esting agamst those whom the 
a represents, (or for whose benest tho action is brought) mar 

e set off as will satisfy the plaintifs demand, if the same might have 
been set off in the ‘action by those beneficially interested. 

See. 4 To entitle a derendant to seta sot-of, bo must plead or 
give notice of the same. 

Seo. 5. If the amount of tha sot-off duly established be equal to 
the plaintifs debt, or demand, judgment shall be entered, that the 
Plaintiff take nothing by Ins action; 1f it be less than tho plamtiPs 
debt, or demand, the plaintiff shall have judgment for the residue on- 
ly; and if there be found a balance due from the plaintiff to the de- 
fendant, judgment shall be rendered against the plaintiff for the 
amount thereof, bub no such judgment shall be rendered against the 

laintiff when the contract which is the subject of the suit shall have 
een assigned before the commencement of such writ, nur for any psl 
ance due from any other person than tho plaintiff’ in thy action. 


ARTICLE SINTH. 
WITNESSES AND DEPOSITIONS. 


Sec. 1. A subpona may he served by any officer by reading itt 
the witness, or by delivering a copy thereof to him. 

Sev. 2. Whenever it shall appear to the justice (alealde) that any 
person having been duly subpocnsed shali havo fwled to attend, in con 
formity to súch subpoena, and the party in whose behalf he was sub- 
ponaed, or his agent, shall make oath that lis testimony is material, the 
justice (alcalde) shall issue an attachment to compel the attendance 0 
the witness, Provided, that no such attachment shall issue unless hi 
milenge and ono days attendance has been tendered him, or paid mal 
Variee. — 

Sec. 8. Every such attachment shall be served and executed in th 
same manner as a warrant, and the fees for issuing and serving,  ; 
same shall be paid by the person against whom the same was issn! 

- unless he shows to the satisfaction of tho justice (alcalde) reasonabli 
eauso for his omission to attond, in which case the costs shall bo paid by 
the party sueing out the same. _ 

Sec. 4. Every party in avy civil suit depending before a justice (0 
calde) may, upon notice, cause the deposition of any witness ta bel 
ken by any judge or justico (alcalde), in any county wn this terrtof 
where the suid witness may be. 

Sec. 5. Tho justice (alcalde) shall allow every deposition taken 
certified, and returned according to the provisions of this act, to Ds 
and ón tiie trial of the causo in which ib 15-taken in all cases whore? 
same testimony given verbally, could have been received, but nos" 

deposition shall be1cad unless it appear to tho justico (alealdo), th! 
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the witness whose deposition is offered 19 dead or resides out of the 
county, oris unable to attend on Account of sickness, age, or infirini- 


ARTICLE SEVENTH 
OF TRIAL BY JURY. 


Sec. 1. If either party shall fail to appear within one hour after 
the time specified for the return of the process, or after the hour of ad- 
journment, the justice (alcalde) shall proceed to hear the proofs of 
the party present, and render judgment thereon. - 

Src. 2. In every action brought by virtue of this act, it shall be law- 
ful for either of the parties to the suit or to the agent of either of them, 
after issue jomed, before the court shall proceed to enquire into the 
merits of the eause, to demand of the court that their case be tried by 
six jurors, and upon such demand, the aquatics (alcalde) shall direct 
the sheriff or any constable present, or, if no officer be present, the 
justice (alcalde) may appoint a suitable person to perform this duty, 
to whom he shall administer the following oath or affirmation, as the 
case may be: You do solemnly swear before the Almighty God that you 
will perform the duties required of you according to the best of your 
abilities, without partiality to either party;” the person so sworn shall 
write down the names of eighteen persons, béing inhabitants of the 
county, and possessing the necessary qualifications, for jurors in a 
court of record, from each list each party may strike out alternately 
six names, and in case of the absence of either party, or his refusal to 
strike out, the justice (alcalde) shall strike out of said list six names, 
and shall thereupon issue a “‘venire facias,” requiring the officer to 
summon the persone whose names remain in the above list, to appear 
at a time aad lace therein mentioned, to serve as jurors for the trial 
of the eause lo Le therein named, in said “venire facias,” Provided, 
that if any of the said jurors so summoned as aforesaid, shall not at- 
tend, or there should be legal objections raised to any of those who 
shall appear, it shall be the duty of the officer to summon, a sufficient 
number of talesmen to supply the deficiency, the jurors so taken shall 
take the following oath; You, and each of you do solemnly swear (or 
afirm) that you will well and truly try this issue joined between A. B., 

laintiff, and C. D., defendant, pnd a true verdict giye according to 

aw, and the evidence given in the court, so help you God; and after 
having been sworn, they shall sit together and heur the evidence, which 
shall be delivered in blie, in their presence, and to each witness on 
avy trial the justice shall administer the following oath, to wit: ‘You 
do solemnly swear, (or affirm, asthe case may be,) that tho evidenco 
that you shall give in the ense now pending between A. B., plaintiff, 
and C. D., defendant, shall be the truth, the whole truth, and nothing 
but the trath, so help you God,” and after hearing the evidence, the ju- 
ty shall be kept together in some convenient place until they agree up- 
ón a verdict, or shall be discharged by the justice, (alealde,) and when 
the jurors shall agree upon a verdict, they shall deliver the same to the 
Justice (alcalde) who is required to give judgment thereon, and to award 
execution as hereinafter directed. ; 

Sec. 3, Whenevor a justice (alcaldo) shall be satisfied that a jury, 
after having been consulting a reasonable time, ennnot agree on their 

ww 
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verdict he may discharge them, and issue a new venire, unless the parties 
consent that the justice (alcalde) may render judgment. 
— Sec. 4. Every person who shall be duly summoned as a juror, and shell 
not appear norrender a reasonable excuse for his default, shall be subject to 
a fine, not exceeding ten dollars. 


ARTICLE EIGHTH. 
UPON EXECUTIONS. 


Section 1. Upon all judgments rendered by a justice, execution shalt 
be issued by such justice (alcalde) after ten days shall have expired, exclu 
ding the day of trial, unless the plaintiff in execution shall make an affidavit - 
stating that he has good reason to believe, and verily does believe, that the 
defendant in execution 1s about to remove his effects beyond the limits of 
the county or that he is about fo convey his effects so as to defraud the 
plaintiff, or that he is about to secrete his property so as to hinder the pay- 
ment of said judgment, and that unless said execution be issued immediately 
that he will loose his debt,in which case the justice shall issue an execution 
npon the making of such affidavit, at any time after the rendition of judg- 
ment, and before the expiration of ten daysas aforesaid; Provided, however 
that no execution shall be issued against the body of any defendant im ex- 
ecution. 

Sec. 2. The execution shall order the officer to levy the debt or dam» 
ages, together with the interest thereon, and the costs, upon the goods 
and chattels of the person against whom the execution shallbe granted, his 
arms and accoutrements excepted, and such other property as may be ex- 
empted by law, and to pay the money within thirty days from the date 
thereof to the justice (alcalde) issuing the same. 

Sec. 3. Before any execution shall be delivered, the justice (alcalde) 
shall state in his docket. and also on the back of the execution the amount 
of the debt, damages and costs, separately, and the officer receiving such 
execution shall endorse thereon the time of receiving the same. 

Sec. 4. If any execution be not satisfied it may, at the request of the, 
plaintiff or lus attorney, be renewed from time to time, by the justice 
(alcalde) isuing the same endorsing thereon to that effect, if any part of 
the execution has heen satisfied the endorsement of renewal shall express the 
sum due on the execution ; every such endorsement shall renew the execu 
tion in full force for thirty days, and no longer; and an entry of such en- 
dorsement, with the date, shall be made on the docket of such jushee 
(alcalde.) 

Sec. 5. The officer after taking goods and chattles into Ins custody by 
virtue of an execution, shall without delay give public notice by posting sp 
not less than three advertisements, put up at different public places in the 
precinet when the property is to be sold, of the time and place, when 
where the same will be exposed to sale, such notice shall describe the good 
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aad chattels so taken as aforesaid, and be put up at least ten days before the 
day of sale. 

Sec. 6. At the time and place so appointed, the officer shall expose the 
goods and chattels to public vendue, for cash to the highest bidder, and 
shall yn all cases return the execution and have the money before the 
justice (alcalde) at the time of making such return. 

Sec. 7. No officer shall directly or indirectly purchase any goods or 
chattels, at any sale made by him upon execution, and every such purchase 
shall be absolutely null and void, 

Sec. 8. If there be no property found, or if the goods and chattels ure 
not sufficient to satisfy the execution, the officer shall, upon the demand 
of the plaintif or his attorney, summons in writing, as garnishees, such 
persons as may be named to him by the plaintiff or his attorney, to appear 
_ before the justice (alcalde) on the return day of the execution, to answer 
such interrogatories as may be put to them touching their habilities as gar- 
nishees, and like proceedings shall be had therein before the justice to final 
judgment and execution, as in suits instituted by Atachinentt in justices? 
courts. 

Sec. 9. The officer who shall hold any execution, and shall receive any 
money tendered to him, shall endorse the same on the execution, and give 
the person paying the same a receipt therefor. 


à 


ARTICLE NINTH. 


OF ACTIONS OF REPLEVIN. 


Section 1. Whenever any goods or chattles are wrongfully taken or 
detained, the value of which shall not exceed one hundred dollars, an action 
of replevin may be brought by the person having a right to the immediate 
possession, for the recovery thereof, and the damages sustained by rea- 
son of the unjust capture or detention as is herein aforespecified, 

Sec. 2. Actions of replevin shall in all cases be commenced by a writ, 
which shali be made returnable in the same manner as a summons. 

Sec. 3, No wnt of replevin shall issue unless the plainuff, his agent, or 
attorney, shall file an affidavit with the justice (alcalde), stating that sud 
goods and chattels are wrongfully detained by the defendant, and stating 
the value thereof, and that he has good right to the possession thereof, and 
every writ of replevin issued without such affidavit shall be quashed at the 
cost of the plaintiff. 

Sec, 4. The writ of replevin shall command the officer to whot it is 
directed, to cause to be replevied to the plaintiff, the goods and chattels 
named in the affidavits, required by foregoing section, and to summon the 
person who js charged with detaming them, to appear before the justice 
(alcalde) on the return day of said writ, to answer the plaintiff for the unjust 
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detention ef the same, and it shall be lawful for the officer to break open 
any house, stable, or out-house, or other building in which such property 
is concealed, to replevy the same, ‘having first demanded deliverance of the 
same, at the house or other building, or the plate where the same is con” 
cealed. 

Sec. 5. Every officer before he makes deliverance to the plaintiff of any 
goods or chattles taken by virtue of any writ of replevin, shall take of the 
plaintiff his agent or attorney, in the name and for the benefit of the defend- 
ant, a bond with sufficient security in double the value of the goods and 
chattles replevied, which value shall be asseessd by two ór more respec- 
table persons, whom the officer shall swear for that purpose, conditioned 
that the plaintiff will prosecute the suit with effect, and without delay, 
make return of the property, if the return thereof be adjudged, and pay all 
costs and damages which shall be awarded against him, and keep harmfess 
the officer in the execution of the writ, which bond shall be returned with 
the writ, and if the plaintiff his agent or attorney, shall fail or refuse to ex- 
ecute such bond within twenty-four hours after having been notified by the 
officer of the taking such goods and chattles, the officer shall return such 
goods and chattles to the defendant, and if any officer shall deliver any 
property taken by wnt of replevin to the plaintiff without taking such se- 
curity, or shall take insufficient security he shall be liable in damages to the 
defendant. 5 

Sec. 6. On the return of any writ of replevin the same proceedings shall 
be had as in other suits, and if the plaintiff discontinue, suffer a nonsuit, or 
if he should otherwise fail to prosecute his suit to final judgment, it shall be 
the duty of the justice (alcalde) to summon a jury, as hereinbefore provided, 
to empanel and swear the same, to inquire and assess the value of the goods 
and chattles replevied, together with adequate damages for the detention 
of the same, or if on the trial of the issue joined, the jury shall find for the 
defendant, the value of such goods and chattels, together with adequate 
damages for the deteation thereof shall be assessed by said jury, and the 
justice shall render jwlgment ın favor of defendant for such value ‘and 
damages so found by the jury; butif the jury shall find that the defendant 
did unlawfully detain such goods, and that they were the property of the 
plaintiff, they shall assess adequate damages for such detention. 

Sec. 7. The defendant shall not commence a swt upon the bond given 
by plaintiff provided for in a foregoing section, until he shall have sued out 
an execution, and it shall be ascertained by the return of said execution 
that the plaintiff has not in the county sufficient personal property where- 
on to levy and make the amount of such judgment, damages and costs. 

Sec. 8. The defendant may plead that’ he is not guilty of, the charge al- 
leged, and his plea shall put in issue, not only the right of the. plaintiff to 
the property, but also the wrongful taking and detention thereof, 
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ARTICLE TENTH. 
OF ATTACHMENTS, 


Sycrion 1. An attachment against the property of any debtor may 
he issued on the application of any creditor, 

Ist. When the debtor has departed, or ig about to depart from the 
county, so as to hinder or delay his creditors. 

2nd. When the defendant is about to remove from the territory 
any of his property, with intent to defraud his creditors. 

3d. Or when the defendant has assigned, disposed of, or secreted, 
or is about to assign, dispose of, or secrete any of his property, with 
the intent to defraud his creditors. 

4th. When the defendant is not a resident of the territory. 

Sec. 2. Before any attachment shall issue in any case, the plain- 
tiff, his agent or attorney, shall make affidavit, setting forth that the 
defendant is indebted to him in a sum to be specified, after allowing 
all just credits and set-offs, and on what account, and shall algo state 
that the afirmant has good reason to believe, and verily does believe, 
in one or more of the causes which, according to the provisions of the 
first section of this act, will entitle the plaintiff to sue by attachment ; 
Provided, however, that before any such attachment shall issue, the 
justice (alcalde) shall take from the plaintiff a bond to the defendant, 
with two or more sufficient securities, in double the sum claimed, con- 
ditioned to pay the defendant all damages and costs he may sustain 
by forte ereof, if no judgment shall be recovered against sash ass 

endant. 

Sec. 3. Every such attachment shall state the amount of the debt, 
aworn to in the plaintiff's affidavit, and shall command the sheriff, or 
any constable of the county in which the justice (alcalde) resides, to 
attech so much of the goods and chattels of the debtor as will be sufi- 
cient to satisfy such debt, and safely keep the same in order to satisfy 
any judgment that may be recovered on such attachment, and to make 
return thereof to the justice (alcalde) who issued the same, at the 
time therein specified, not less than five nor more than fifteen days 
from the date thereof. 

Sec. 4. The officer to whom such attachment shall be directed and 
delivered, shall execute the same as an ordinary summons, and shall 
attach, take into possession, and safely keep such part of the goods 
and chattels of the defendant as shall bo sufficient to satisfy the de- 
mand of the plaintiff. He shall immediately make an inventory of the 


> property seized, and shall serve the said attachment and inyentory 


upon the defendant therein named, if he shall be found, by leaving a 
copy of said writ andinventory with him. But if said defendant shall 
not be found, then the officer serving the said writ, shall leave a copy 
of said writ and inventory, certified by him, at the usual place of res1- 
dence of the defendant; but if the defendant shall have no place of 
residence in the county where the goods and chattels ara attached, 
such copy and inventory shall be left with the person in whose posses- 
sion said goods and chattels shall be found. 

Sec. 5. No goods attached by any officer undor the provisions of 
this act, shall be removed by him, if a bond be given to such officer, 
by the person in whose possession the same may be found, or the per- 
son claiming the same, tn a penalty double the sum claimed in the at- 
tachment, conditioned that such goods and ohattels shall be produced 
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to satisfy any execution that may be issued upon any judgment which - 
may be obtained by the plaintif upon such attachment, and in case 
the property be not produced az conditioned in the bond, execution 
shall issue against the property of the security. 

Seo. 6. Tf such attachment shall be returned personally served upon 
the defendant, the justice (alcalde) shall proceed to hear and determine 
the ae in the same manner 2s upon summons returned personally 
served. 

See. 7. When a defendant cannot be summoned, and his property 
or effects shall be attached, and he do not appear at the return of the 
writ, the justice (alcalde) shall enter an order on his docket, and shall 
issue the same to ihe sheriff or constable, directing him to give notice 
to the defendant by publication in -a newspaper, or by posting up ad- 
vertigements in at least three of the most public places m the county, 
that a writ has been issued against him, and his property attached, 
and that unless he appear before the justice (alealde) at ja time and 
place to be mentioned in said advertisement not 1:95 than twenty, nor 
more than ninety days from the date thereof, judgment will be ren- 
dered against him, and his property sold to pay the debt. 

Sec. 3. Such notice shall be set up or published at least fifteen 
days before the time at which the party is required to appear. 

ec. G, When the defendant shall be notified as aforesaid, and 
shall not appear and answer, judgment by default shall be rendered, 
which may be proceeded on to final judgment in like manner as in 
ordinary actions. 

Sec. 10. Attachments may be dissolved at any time before final 
judgment, on motion made by the defendant, his agent, or attorney, 
1f the defendant shall appear, and plead to the action, and give 
bond to the plaintiff, with good and suilicicnt security, ta he approved 
by the justice (alealde), in double the amount of the property, effects, 
and credits attached, conditioned that such property, effects, and 
credita shall he forthcoming, and abide the judgment which shall be 
rendored in the case. 

Sec. 11. Where an attachment shall be dissolved, all proceedings 
touching the property and effects attached, and garnishees O 
shall be vacated, and the suit procecd as if it had been commenced by 
summons only. 

Sec: 12. When avy plaintiff, his agent, or attorney shall make 
oath (or affirmation) that he he has good reason to belicve, and verily 
does believe, that any person is indebted to, or has property fdescrib- 
ing the same as nearly as may be) in his possession belonging to the 
defendant in attachment, and if the officer making service of such writ 
of attachment, cannot come at the property of the defendant, in pos- 
session of such person, the said oficer shall summon such garnisheo 
by leaving with him a copy of such writ of attachment, and a copy 
of the afidarit, together with a written notice to such garmshee to 
appear before the justice (alcalde) within five daya, who shall give 
attendance accordingly, and make answer under oath, or affirmation, 
to allsquestions that may be put to him touching the propeity or 
credits of the defendant, in his possession, and from the day of such 
service, such garnishee shall stand accountable to tho plaintiff in at- 
tachment for the amount of the monies, property, and credits in his 
hands, or due from him to the said defendant in attachment. 

Sec. 13. That the suit instituted against such garnishee, shall be 
continued without trial or decision until the action against such de- 
fendant in attachment shall be determined, and if in such action no- 
thing shall befound due from the defendant to the plaintiff, then the 
garnishee shall recover costs against the plaintiff, or if in such suit 
so instituted against the garnishee, the plaintif shall be non-suited, 
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his suit is discontinued, or judgment be had against him, the said 
garnishee shall recover costs, and if the plaintiff shall recover judg- 
ment against the defendant in such attachment, and the garnishee 
shall deliver up to tho officer before judgment is had against him, all 
the goods, chattels, and other property of such defendant in his pos- 
session, and shall also pay over to the said justice all monies due from 
him to the said. defendant, then the costs which shall have accrued 
on such suit against the garnisheo, shall be paid out of the proceeds 
of the property attached, and belonging to the defendant; but if the 
garnishee shall not appear, or if appearing shall refuse truly to con- 
tess the matter allered, and the plaintiff on trial shall recover jadg- 
ment, the said garnishee shall pay costs. 

See. 14. After the final determination of the suit against the de- 
fondant, the justico shall, at the request of the plaintiff, his agent, or 
attorney, issue a summons against the garnishee, commanding him to 
appear before the justice (alcalde), to show cause why a judgment 
should not be rendered against him. 

_Sec. 15, That upon return of the writ of attachment, if the plain- 
tiff shall make sufficient proof of the debt due by defendant, and also 
of the goods, chattels, rights, movies, credits, and effects in the hands 
of the garnishee, the said justice shall, at the time provided by this 
sci, give judgment therein for said plaintf, and award execution 
thereon, erther against the effects of the defendant, or against the 
garnisheo, as the case may require; Provided the amount proved by 
any creditor does not exceed the sum recoverable before a justice 
of the peace (alealde) in other cases; Provided also, that if the 
plaintiff shall tail in proving his demand against the defendant, or in 
proving the goods, chattels, rights, credits, monies, of effects in the 
ands of any garnishee, judgment shall go against him for the costs, 
and the justice (alcalde) shall issne an execution therefor. . 

Seo. 16. Af any person summoned as garnishee, as provided for in 
this article, shall fail or refuse to appear before the said jastice, (al- 
calde,) at the time specified in the summons served upon him, said 
justice (alcalde) may, upon the application of the plaintiff, his agent 
or attorney, forthwith issue an attachment, directed to the proper of- 
ficer, commanding him forthwith to bring the body of said garnishee 
before him, to make answer as required by this act. 

Sec. 17. I£ a garnishee before a justice (alcalde) shall refuse to 
make full auswer to all such questions, touchine the matter in contro- 
versy, as may be put to him hy said justice, (alzalde,) the justice shall 
render judgment against the garnishee in favor of the plaintiff, in at- 
tachment, for the full amount which may be proven on the trial of the 
suits, to ba due from the defendant to the said a and execution 
may issue against the defendant in the suit and the garnishee jointly, 
but no greater amount shall be collected from the garmshee than may 
be necessary to satisfy the demands of the plaintiff, and costs of suit, 
after having first advertised and sold all the property of the defendant 
attached by virtue of the writ of attachment, and applied the same to 
the satisfaction of the judgment of tho plaintiff, A . 

Sec. 18. Corporations may be proceeded against as garnishees, in 
the same maner and with like effect as individuals, under the provis- 
ions of this act, and the rules of law regulating procecdings againt 
corporations. 
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ARTICLE ELEVENTH 
` OF APPEALS. 


Sec. 1, Any person aggrieved by any judgment rendered by an 
justico (alcalde) may appeal by himself, his agent, or attorney, to tha 
district court of the county where the same was renderad, Provided, 
however, that no appeal shall be allowed unless the party appealing 
shall file a bond to the adverse party in a sum sufficient to secure such 
judgment and costs, with one or more securities, to be approved by tho 
justice (alcalde.) 

Sec. 2. Upon an appeal being made according to the foregoing 
section, the justice (alcalde) shall allow the same, and make an entry 
of such allowance on his dockot, and all further proceedings on the 
judgment shall be suspended by the allowance of the appoal. - 

Sec. 3. On or before the first day of the next term of the district 
court for the county, the justice (alcalde) shall file in the office of the 
clerk of said court, a transcript of all the entries made in his docket 
relating to the case, together with all the papers relating to the suir. 

Seo. 4. The case upon such appeal, shall be tried “de novo,” and 
the same rules shall govern the district court in said trial, that aro 
preseribed for the government of justices courts. 

Sec. 3. The olerk of the district court shall docket such appeals on 
or before the second day of the term, and the plaintiff in the court þa- 
low, shall be the plaintiff in the court above. 

Sec. 6. In all eases of appeal from ajustice’s (alealde’s) court, if 
tho judgment of the justice be affirmed, or if ou the trial anew in the 
district court, judgment he against the appellant, such judgment shall 
be rendered against him, and his sureties of appeal bond. 


ARTICLE TWELFTH. 
CRIMINAL JURISDICTION OF AN ALCALDE. 


Seo. 1. Every justice of the peace (alcalde) shall have jurisdiction 
in criminal cases throurhout the county in which ho was elected, and 
where he shall reside—and shall be a conservator of tho peace therein. 
He is authorized and required on view or complaint, made on oath (or 
alirmation,) to cause any person charged with the commission of a 
crime, or breach of the law, to be brought before himself, or some otb- 
er justice of the peace (alealde) shall inquire into the complaint, and 
try the same, if within his jurisdiction, as provided in sections 12and 
18, and article 2 of this act, and every such person, either to commit 
to jail of the county, discharge or recognize to be and appear before 
the district court of the county in which such justice resides, on the 
first day of the next term thereof, as the case may require, he shall al- 
so recognize the witness or witnesses, examined by him in bebalf of 
the United States, or territory, and whose testimony, he may consid- 
er necessary in the further prosecution of the chargo, to be and ap 
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pear before the district court of his county on the first day of the next 
term thereof, 

Sec. 2. In all cases of assault and battery, an affray, the same pro- 
ecedings shall be had, as in other criminal cases, and the justice, when- 
ever a person shall be brought before him, charged with the commis- 
sion of either of the crimes mentioned in this section, shall upon hear- 
ing tho charge, discharge, commit or recognize the prisionér as the case 
may require. 

Sec. 3, Whenever any person shall mako oath or affirmation, stat. 
ing amongst othor things, that the person making such complaint, has 
just cause to fear, and does fear, that another will beat, wound or kill 
vim or her, or his or her wmd or child or children, or will commis 
some other act of personal violence upon him or her or them, or will 
maliciously destroy his or her property, it shall be the duty of the jus- 
tice (alcalde) to whom such complaint is made, as aforesaid, to issue 
his warrant commanding the officer to arrest and bring before him the 
person complained of, to answer such complaint, and upon the return 
of warrant with the person in custody, it shall be the duty of the jus- 
tice (alcalde) to examine into the truth of such complaint, and if up- 
on such examimation, he shall beof opinion that there was just cause 
therefor, ho shall order the person complained of to enter into recog- 
nizanct with good and sufficient securities in a sum not exceeding five 
hundred dollars, nor less than ona hundred dollars, conditioned that 
he or they shall keep the peace, and be of good behavior generally, and 
especially to the person complained, for the period of six months there- 
after, and in default of such recognizance, the justice shall commit the 
porson or persons so complained of to the jail of the county, ‘there to 
remain until discharged by due course of law. 

See. 4. It shall be the duty of every justice of the peace (alcalde) 
in criminal cases, to keep a docket of his poceedings, asin civil cases, 
and when the party acoused shall be recognised, or committed for wantof 
such recognizances, he shall transmit or deliver a trauscript of such pro- 
cecdmgs to the clerk of the district court, without unnecessary delay. 

Sec. §. It shail be lawful for any judges or justica of the peace 
Xeleade) upon complaint made before him upon oath or affirmation, 
that a larceny has heen committed, and that the person affirming or 
swearing, does verily believe that the stolen goods or other property, 
aro or is concealed in any dwelling house, out-house, garden, yards or 
other place, or places, to issue a warrant under his hand, command- 
ing overy such dwelling house, or ploce, to be searched, and if any of 
the goods described, in any such warrant, be found therein, then that 
the said goods bo seized and brought before the judge, or justice oa 
valde) who issued said warrants, 1£ upon examination of witnesses be- 
fore said judge or justice of the peace, ié shall be determined by such 
judgo or justice (alcaldo) that tho goods so- brought before him have 
been stolen, such judge or (alcalde) shall order the sheriff of such 
ae to keep such goods until the claimants right be legally ascer- 
tained. Butin case the judge or justice of the pence shall, upon such: 
examination as aforesaid, determine that such goods so seized have 
not been stolen, then the goods shall be immediately restored to the 
person from whose possession they wore taken, 
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ARTICLE THIRTEENTH 


PROVIDING A CHANGE OF VENUE IN CIVIL CASES. 


Sec. 1. That the justice of the pus may award a change of ven- 
he in any civil suit, for any of the following causes : 
First. That the justice is interested, prejuiced or related to either 


Second. That the opposite party has an undue mfluence over the 
mind of the justice of the peace. 

Third. That the inhabitants of the township in which the suit is 
brought, are penis against the > jo 

Fourth. That the opposite party has an undue influence over the 
inhabitants of the township. 

Sec. 2. Any aay in such cause may present to the justice a peti- 
tion, setting forth the cause of his application for a change of venue, 
and shall annex thereto an affidavit to the truth of the petition, alledg- 
ing, that he has just cause to believe, that he cannot have a fair trial 
on account of the causes alledged. 

Seo. 3. Upon such application being mado, the justice shall, in the 
presence of both parties, proceed to hear the case, and award a change 
of yenue-to a justices court in some other township, in his county, 
where the causes complained of do not exist, as convenient as may be 
to the parties to the writ. 

Sec. 4. Upon the awarding of such change of venue, the justice of 
the peace ordering the same, shall immediately make out a full trans- 
cript of the records and proceedings in the cause, including the peti- 
tion and affidavit and pe of removal, and transmit the same by the 
constable of his township, duly certified, together with all the original 
pepe filed in the cause to the justice of the peace, to which the remo- 
val was ordered, and the justice of the peace to which such cause is 
certified, shall file the same, and the cause shall be docketed, proééed- 
ed in and determined, as if it had originated before him. 

Seo. 5. Al the costs and expenses attending any such change of 
venue shall be taxed and paid as other costs in the suit. 

Sec. 6. If any justice of the peace fail to transmit the transcript 
and papers in any cause, the venue whereof has been changed, or if 
such papers be sent and lost, such loss or failure shall not operate as 
a discontinuance of such cause, but at the next term of the justices 
court may be filed, or if lost, copies of the original may be furnished 
and filed. and the cause shall proceed as if no such failure or loss had 
happened. 

sec. 7. That there shall not be allowed to any party more than two 
changes of venue as aforesaid. 

Sec. 8. That all laws and parts of laws repugnant to the provis- 
ions of this act be and are hereby repealed. á 

Approved January 9, 1852. 
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UN PROYECTO QUE SERA TITULADO 


UN DECRETO, Estableciendo las Cortes i senalando los deberes de Jueces 


de Paz. 


Articulo, "L 


Sec. 1. Calificaciones necesarias 
para elinr ‘una persona 
al empleo de juez de 
paz ó alcalde. 

2. Juramento reguerido 
para un juez de paz. 

3. Su jurisdiccion y resi- 
dencia señalados. 


Articulo IZ 


Sec, 1. Poderes y jurisdiccion 
` señalados en casos de 
faltas al orden. - 
7 2. Procedimientos” contra 
las personas que niegan 
dar fianzas. 

3. Reconocimientos y apri- 
sionamientos serán cer- 
tifcados a la corte de 
districto. 

4. En que casos podrá cas- 
tgar un juez por des- 

— precios, 


£ 


5. Modo de castigar des- — 


precios. 

6. Ninguna persona será 
castigada hasta que se 
le dé oportunidad de 
ser oida. 

7. Despues de una convic- 
cion por desprecios, el 
Jugz hará un protocolo 
de los procedimientos. 

3. Lo que contendrá el auto 
de prision. 


4. En caso de una vacante 
por muerte, renuncia, 
etc., como se ha de dis- 
poner de los libros y 
papeles de su oficina. 


9, Facultado para librar 
citaciones para testigos, 
en ciertos casos. 

10. Sobre que acciones ten- 
dién jurisdiccion., 

11. En quecasos no pueden 
tomar conocimiento. 

12. En que casos de robo 
tomarán conocimiento. 

13. Tendrán jurisdiccion en 
todos los casos de aco- 
metimiento y golpes. 

14. Juzgado con jurado per- 
mitidos en casos seña- 
lados en las secciones 
12 y 13, 

15. Su deber en registrar 
papeles en la corte de 
districto en casos de 
ofengas examinadas por 
él, y referidas a dicha 
corte, y las penas por 
faltar de hacerlo, 
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Articulo IH. 


5. Modo de retornar los 


Sec. 1. Los jueces requeridos de 
hacer un protocolo; su 
contenido señalado. 

2, En que casos podrá re- 
querirle fianzas al de- 
mandante, por los cos- 
tos. 

3. Manera en que ha de ir 
el proceso 3 sus for- 
maldades. 

4. En cuales casos podrá 
ser el praceso una ci- 
tacion. 


Articulo IV. 


Sec. 1. Manera en que se po- 
drán demandar los me- 
nores. 

2. Manera en que se han 
de defender causas con- 
tra Ios menores. 

3. Cuanto tiempo aguardará 
el juez para que apa- 
rezcan las partes. 

4. Su deber antes de juzgar- 
se la causa, tocante a 
arreglos asignables. 


Articulo Y, 


Sec. 1. En que casos tendrá el 
beneficio de descuentos, 
el demandado. 

2. Cuando son permitidos 
descuentos contra pa- 
gares negociables. 

3. Cuando, en casos de de- 
mandas hechas por 
partes que no tengan 
un interes verdadero en 
la accion. 


procesos de los condes- 
tables y alguaciles. 

6. En que casos podrá el 
juez facultar alguna 
persona que no sea o» 
ficial para que sirva 
procesos. 

7. Penas porfaltar el oficial 
en ejecutar y retornar 
procesos, , 


5. Alegaciones y procedi- 
mientos al hacer re- 
torno del proceso. 

6. Deberes del juez cuando 

- titulos de terreno en- 
tran en cuestion. 

7. Para que tiempo, y a 
cuyo costo se haran 


prorrogas, 


4. Que se le requiere al de- 
mandado para que logre 
el beneficio de descuen- 
tos. 

5. Como serán decretados 
los juicios cuando ha 
sido establecido un des- 
cuento. 
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Articulo VI 


Sec. 1. Manera de servir cita-) 


ciones, 

2, Cuando se han de librar 
embargos para testi- 
gos. 


3. Manera de servir y ejec- 


utalos. 
. 4. Declaraciones podrán to- 
marse. 


5. En que casos, 


Articulo TII. 


Sec. 1. Procedimientos 
una de las partes falta 
en venir una hora des- 
pues del tiempo seña- 
lado. 

2. Un jurado de seis per- 
sonas podrá ser pedido 


por cualesquiera de las? 
partes en un caso.) 


cuando ? 


Procedimentos en Ja 
eitacion de ellos; su 
deber. 

3. Procedimientos cuando 
el jurado no puede 
acordar. 

4. Pena cuando la persona 
no asiste siendo citada 
como jurado. 


> Articulo FII. 


See 1. Cuando se debe librar 
ejecucion. 

2. Lo que ordena la ejecu- 
cion. 

3. Deber del juez en mani- 
festar la deuda, etc. y 
el del oficial que la re- 
cibe. 

4 Cuando y de que manera 
se renovarín ejecu- 
ciones. 

3. Modo de vender propie- 
dad tomada bajo ejecu- 
cion, 

6. Mas tocante a la venta 
de la propiadad; el 


dinero] será retornado 
da con ta ejecucion. 

7. Los oficiales prohibidos 
de comprar propiedad, 
vendida por ellos bajo 
ejecuciones. 

8. Cuando se han de citar 
personas como “ gar- 
nishees,'* procedimiens 
tos contra ellos. 

9. Deber del oficial con 
respecto a recibir, y 
ser responsable por 
dinero que se le ofrezca 
bajo ejecución» 


| 


Articulo IX, 


Sec. 1. Cuando podrá traerse 
una accion de desem- 
bargo, 


2. Modo de principiarla. 
3. Ningun auto será librado 
sin una declaracion. 
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4. Lo que facultara y man-{ 
dará al oficial, que} 

haga. 

- 5. Fianza será dada por el; 
demandante antes de: 
entregarle la propiedad § 
desembargada. 

6. Procedimientos sobre el 
retorno del auto. 


Articulo X. 


1. En que casos podrá li- 

brarse un embargo. 

2. Deber del demandante 
antes de que pueda li- 
brarse un embargo. 

Lo que debe manifestar 
y mandar el auto de 
embargo. 

Deber del oficial a quien 
es dirijido el embargo. 

. Efectos no serán remo- 
vidos si se dan fianzas 
para que aparezcan a 
satisfacer la ejecucion. 


ao 
by 


> 


en 


6. Procedimientos cuando 
se sirve el embargo 
personalmente. 

7. Procedimientos cuando 


no puede encontrarse el 
demandado, cuya propi- 
edad ha sido embar- 
gada. 

8. Por cuanto tiempo antes 
del tiempo requerido 
para que aparezca, se 
publicará la noticia al 
demandado. 

9. Procedimientos cuando 
no aparece el demanda- 
do, habiendosele dado 
noticia. 

10. En que casos se podrán 
anular embargos. -- 

11. Resultado de la anula- 
cion. 
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7. Procedimientos contra 
la fianza del deman- 
dante no serán principt- 
ados hasta, etc 

8. Lo que puede alegar el 
demandado, y el resul- 
tado que tendrá. 


12. En que casos de embar- 
gos serán citadas las 
personas como “gar- 
nishees p? procedimien- 
tos en conira. 

13. En que casos serán re- 
sponsables por, y reco- 
braran costos los ‘fgar- 
nishees.?? 

14, Cuando se librarán cita- 
ciones contra “ gar- 
nishees”? requiriendole 
que se presente a mos- 
trar causa porque no se 
decretará juicio contra 
ellos. 

15, Deber del juez cuando el 
demandante da pruebas 
suficientes de la deuda, 
6 de los efectos en ma- 
nos de un “garnishee y” 
cuando es responsable 
el demandante por los 
costos. 

16. Cuando se ¿podrán em- 
bargar a las personas 
citadas como “garni- 
shee.” 

17. Procedimientos cuando 
el “garnishee” se niega 
a dar respuestas satis- 
factorias, 

18. Corperaciones'podrán ser 
“garnishees.?? 
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Articulo XI 


Sec. 1. Cuando se permitirán Í 
apelaciones. 

2. Deber del juez cuando se 
permite que los proce- 
dimentos ante él sean 
arrestados 

3. Su deber en registrar en 
la corte de districto la 
copia y los papeles. 


Articulo XII. 


Sec. 1. Facultades y deberes de 
los jueces de paz en 
causas criminales, 

2. Procedimientos en casos 
de acometimientos y 
golpes. 

3. En que casos y por que 
sumas personas podrán 
ser afianzadas para 
guardar el orden, y por- 
tarse bien. 

4. Deber de los jueces de 


Articulo” XIII, 


Sec. 1. En que casos se podrá 
conceder un cambio de 
lugar en causas civiles 

2. La parte hará aplicacion 
para ello; acompañada 
con una declaracion. 

3. Deber del juez cuando se 
hace dicha aplicacion. 

4. Deber del juez cuando se 
concede un cambio de 
lugar. 


4. Tocante a Jos procedi- 
mientos en la corte de 
districto sobre la ape- 
Jacion. 

5. Otros procedumentos en 
el caso, 

6. Cuando se ha de decretar 
juicio contra el apela- 
dor. 


tener un protocolo en 
causas criminales, y en- 
tregar al escribano de 
Ja corte de districto, 
una copia de los pro- 
cedimientos. 

5. Cuando será legal el li- 
brar una' cedula para 
buscar propiedad roba- 
da; procedimientos ba~ 
jo dicho autos 


5. Como serán impuestos 
los costos erogados en 
dicho cambio. 

6. Procedimientos cuando 
los papeles que debian 
ser enviados a la nueva 
jurisdiccion, no han sido 
remitidos o se han per- 
dido. 

7. No se permitirán mas de 
dos cambios de lugar. 


Decretase por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mejico : 


ARTICULO PRIMERO 


Seccion 1. Que ninguna persona selá elijida juez de paz 6 alcalde, que 
ho sea un ciudadano de los Estados Unidos, y que no haya sido residente dai 
Tetmtono a lo menos un año y del condado en que funcione, a lo ménos 


teis meses entes de su eleccion. 
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Sec. 2. Que todo juez de paz, å alealde, que sea elíjido en cualesquiera 
la los condados de este Territorio, antes defuncionai en su destino, prestará 
y suscribirá un juramento 4 afirmacion escrito, de sostener la constitucion 
de los £stados Unidos, y las leyes de este Territorio, y que fielmente cum- 
plirá con todos los deberes de su empleo, al mayor de su aleanze, dicho ¿ue 
ramento será protocolado en la oficina del escribano de la coste de districto 
del cond2do en que dicho juez de paz (alcalde) reside. 

Sec. 3. Quela jurisdiccion de los jueces de paz (alcaldes) será co-ex- 
tensivo con los limites del condado en el cual es clijidos Entendido, que 
todo juez de paz (alcalde) residirá y tendrá su despacho en el precinto para 
el cual haya sido elijido. 

Sec. 4. Que si algun juez de paz (alcalde) muere, renuncia Ú se muda 
del precinto para el cual fué elijido, o de otra manera termme de su empleo, 
los libros de protocolo, los archivos, ¡apeles y documentos pertenecientes 
a su despacho, y tocantes a alguna demanda o controversió, que le sean con- 
fiados en su capacidad oficial, serán entregados a un juez de paz (alcalde) 
del mismo condado, quien procederá a oir, juzgar y determinar dicho 
asunto, demanda, å dar ejecucion sobre ella de la misma maneia que hubiera 
sido legal para que hiciera el juez de paz (alcalde) ante quen dicha materia, 
demanda 6 controversia, fué principiada, y todas las cortes de los jueces de 
paz serán publicas, 


- 


z ARTICULO SEGUNDO. 
PODERES Y JURISDICCION. 


Seccion 1. Los jueces de paz tendran poder y jurisdiccion en sus ress 
pectivos condados, én los casos siguentes ; 

Primero. Juntos y separadamente que causen que sean acatadas las Jeyes 
hechas para guardar el orden. / 

Segundo. Causar aparecer ante ellos, ó cualesquiera de ellos a las perso- 
nas que falten al orden, y aprisionarlas, o ponerlas bajo fianza, como suceda 
el caso. 

Tercero. Arrestar, y mandar aparecer ante ellos las personas que procu 
ran faltar al órden, y obligarles a que den fianzas para su buen comporta- 
miento, y para guardar el órden. 

Sec. 2, Que si dichas personas se niegan o falten de dar fiadores, serán 
encarcelados hasta que Jas den 6 hasta que sean libertadas por un proceso 
legal. 

Sec. 3. Que todo reconocimiento, tomado de la manera «referida pata 
guardar el órden 6 para el buen comportamiento de la persoña, 6 ambas, y 
todo auto de prision serán certificados a la proxima corte de distrito del 
condado. i 

Sec. 4. ` Que en los siguentes casos, y en ningunos otros, un juez de pas 
(alcalle) podrá castigar por desprecios'a su corte: 

Primero. Por comportamiento insolente, desarreglado y despreciador, 
hacia dicho juez de paz 6 alcalde, cuando se haya ocupado en juzgar algun 
tausa, 6 en dar sentencia, o en algun procedimiento judicial, cuyo compor 
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tamiento puede nterrumpir dichos procedimientos, o d’sminuir-el respeto que 
se debea su autoridad. 

Segundo. Por aizuna falta al órden, ruido ó desorden que conduzed a la 
interrupcion de los procedimientos de dicho juez de paz o alcalde. 

Tercero. Resistencia å desobediencia a una órden legal, è proceso hecho 
porel. — 

Sec 5 Que los castigos por desprecios, en los casos referidos podrán 
só, una multa que no pase de diez pesos, 6 encarcelamiento que no pase 
de tres dias, ala discrecion del juez (alcalde) pero ninguna persona será 
encarcelado por no pagar dicha multa. 

Sec. 6. Que ninguna persona sera castigada por desprecios ante un juez 
de pwz (alcalde) basta que se le de una oportunidad para hacer su defensa, 
y para ese fin el juez, (alcalde) podrá despachar su auto mandandole apá- 
recer ante él, 

Sec. Y. Que al ser convicts alguna persona, por desprecio, ante algun juez 
de paz (alcalde), este hará un protocolo de los procedimientos de dicha 
convicción, manifestando Jas circunstancias del caso, por menor, y la sen~ 
tencia pronunciada, 

Sec. 8. Que el auto de prision, por algun desprecio, manifestará los por- 
menores del Caso, 6 será nulo. 

Sac. % Q.elos jueces (alcaidos) estan facultados para dar citaciones, en 
todos los asuntos sometidos a algunas personas para arreglo amigable, o a 
arbifiacion, y en todas aquellas causas en que sea necesario tomar declara- 

ciones. 

Sec. 10, Que todo jnez de paz als tendia una jurisdiccion eo-ex- 
tensiva con el condado en el cual es elijido, en demandas por deudas, con~ 
venjos y promesas voluntarias. y en acciones fundadas sobre contratos de 
ocupacion legal, y abusos en el caso, por injurias hechas a las personas, o 
bienes raizes 6 personales, cuando la deuda, 6 el reato, ô los daños y perjui- 
cios no pasan de cien pesos, y en tomar y pesar juicio sobre la confesion de 
algun demandado cuando elju'co confesado no pasa de cien pesos. 

sec. 11, Que ningun juez (ulcalde) podra tomar conocimiento de alguna 
prosecucion maliciosa, o encarcelamiento Me, ituno; ni cuando cl tirulo de 
terrenos v tenencias se dispatan. 

Sec, 12. Que en todo caso de robo, cuando la propiedad robada no pasa 
de cincnenta pesos, los alcaldes tendran jurigd.ecion en todo el condado, con 
Ja facultad de juzgar a todas las personas acusadas de dicho enmen y pro- 
nunciar el castigo que merecen; Entendido, que el acusado renuncie su 
derecho de ser presentado por el gran jurado de su condado. 

Sec. 13, Que los queces de paz tencran una jurisdiccion, en todos los ca~ 
sos de acometimiento y golpeo, co-cutensiva con su confiado, con la facul- 
tad de oir, y determinarlo de una m mera sumas la, y detretar el castigo que 
disponga la ley. 

Sec. 14 Que en los casos contemplados en las secciones 12 y 13, los 
demandados no seran privados de ser juzgados por un jurado de sus Çai- 
patriotas, 

Sec. 15, Que al averiguer eleuna ofenza el inez de paz encarcelará, 6 Ie 
exijird fianzas a la persona para que aparezca al siguente periodo de la 
corte de distrito de su condado, y sera su deber el depositar los documentos 
pertenecientes a la causa cop el esembano, de la corte de distrito de diclic 
condado, para el primer dia del proximo periodo de dicha corte, 6 antes, 1 


faltando de hacerlo, el dicho juez será multado en una suma qué no se! 
PP 
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ménos de dioz ni mas de cincuenta pesos, los cuales seren recobrados 
por mocion ante dicha corte de distrito, con tres dias de noticia. 


ARTICULO TERCERO 


PRISCIPIO DE LA DEMANDA, SERVICIO Y RETORNO DEL 
PROCESO. 


See. 1. Todo juez de pas (alcalde) tendrá un protocola, en el cual 
anotará el titulo de todas las cansas principiadas ante él, el tiempo en 
que fué hecho el proceso y la naturaleza de la demanda, el tiempo en 
que aparecieron las partes, con ó sin el retorno del proceso, un resú- 
men de la naturaleza do la demanda del demandante, y la suma recle 
mada, y si fué alegado algun descuento, se hará un resúmen del dicho 
descuento, y la suma avalorada, todas las continuactones, i por quie- 
nes fueron pedidas y para que tiempo, el tiempo en que se jusgo la 
causa, y si fue juzgada por un jurada ó de otra manera, el dictámen 
del jurado, y cuando fué hecho, y una. cuenta de la donda, los daños 
y perjuicios y los costos, y los derechos que tocan 4 cada persona, se- 
paradamente; la circunstancia do haberse pedido y concedido una ap- 
elacion y cuando; cuando se dió satisfaccion, y otras anotaciones que 
puedan ser materinles. 

Sec. 2, Cualesquier juez de paz (alcalde) en cualesquiera causa, 
Antes 6 despues de habcr hecho el proceso, podrá exijirle al domane 
dante que dé fianzas para los costos y la persona que dá tales fianzas 
firmará un documento en que conste, el cual será guardado como par- 
te del protocolo de la causa, y si el demandante so mega 4 dar fianzas 

ara los costos, dentro de tres dias, el juez (alcalde) podrá abundonar 
A CAUSA, 

Sec. 3, Todos los procesos iran er el nombre dol Territorio de Nuc- 
vo Mejico, llevaran la fecha en que fueron hechos, firmados por el jues 
(alcalde) y dirijidos al alguacil mayor, 6 A cualesquier condestable, 

. del condado correspondiente. 

En todos los casos en que no se ha dispuesto de otra manera, el pris 
mer proceso será una citacion, mandandole al oficial citar al demanda- 
do, quo aparezca ante el dicho juez (alcalde) despues dolos cinco y an- 
tes de los veinte dias despues de la fecha de dicha citacion, para res- 
ponderle al demandante en una causa, la cual será contenida en la cis 
tacion, y dicha citacion será servida å lo ménos cinco dias nites del 
dia en que se ha de hacer el retorno, entregandole dicha citacion, 0 
una copia de clla al demandado. 

Sec. 5. Todo vondosiable, á alguacil que sirva algun proceso 
autorizado por esto decreto, rotulard en el, por escrito, el tiempo o el 
modo en que fué servido, y firmará su nombro al dicho retorno. | 

Sec. 6. Todo juez de paz (alcalde) que dé algun proceso autorizado 
por este decreto, al estar satisfecho yue dicho proceso no será ejecutas 
do por falta de un oficial que pueda procurarse 4 tiempo, para ejecu- 
tario, podrá facultar 4 alguna persana competente, que no ses intere- 
sada en la demanda, para que lo ejecute, haciendo un rótulo al efecto, 
en el preceso, y la persona empleada teadrá toda la autoridad do un 
condestable, tocante 4 la ejecucion de dicho proceso, y estará sujeto £ 
las mismas obligaciones, y recuirá los mismos derechos por servirlo. 

Sec. T. Si alzan oficial, sin manifestar buonas razones para ollo, 
falta de ejecutar algun proceso que lo sea entregado, y hacer el dehido 

hd * ka 
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retorno de al, dicho oficial pagará, por cada ofensa, 4 la persona ng- 
raviada, la suma de diez pesos, y todos los daños y perjuicios que haya 
recibido la parte injuriada, porrazon de ello, los cuales seran recobra- 
dos en una accion de deuda, fundada sobre este estatuto. 


ARTICULO CUARTO, 


Sec. 1. Un menor de edad podrá poner una demanda, por su pad- 
Te, su madre, su curador ó amigo mas cercano. Cuando se le pida, el 
juez (alcalde) nombrará una persona competente que haga las veces de 
amigo mas cercano, quien aceptará por escrito, y será aprobada por 
el demandante, el dicho amigo mas cercano será responsable por los 
costos de dicha demanda. 

Seo, 2, Cuando sea servido y retornado algun proceso dado contra 
un demandado, menor de edad, la causa no procederá, hasta que sea nom- 
brado un curador “ad tem’. El juez (alcalde) al pedirlo, el doman- 
dado nombrará una persona que haga las veces de curador, quien 
aceptará por escrito, pero si el dicho demandado falta ó se niega apa- 
recer, 6 nombrar al dicho curador, el juez (alcalde) nombrará una 
persona de discrecion como queda referido, y el consentimiento de di- 
cho curador sorá protocolado con el juez (alcalde), pero el curador do- 
mandado no será responsable por los costos de la demanda. 

See. 3. Al hacerse el retorno del proceso debidamente servido, el 
joes aguardar una hora despues del tiempo señalado para queaparez- 
an las partes, 4 ménos que no aparezcan antes. 

Seo. 4, Será el deber del alcalde Antes de principiir á juzgar la 
causa, proponer 4 las partes que reconcilien el asunto que so halla en 
disputa, y darles una oportunidad para hacerlo, 

Sec. 3. Al hacerse el retorno del proceso, cada una de las partes 
podrá alegar verbalmente, pero dará una lista de los pormenores de 
su demanda, silo requiere el juez (alcalde) ó la parte contraria, en- 
tónces el juez (alcaide) al pedirla cualesquiera de lus partes, mostran- 
do buenas razones para ello, podrá prorrogar la causa, para el tiempo 

* que se pida, que no pase de trienta dias. 

Sec, 6. Si aparca, por el tiempo, en alguna causa, que el titulo de 
terrenos se hulla en cuestion, el juez (alcalde, lo anotará inmediata- 
mento en gu protocolo, y SEA todos sus procedimientos, 

Sec. 7, Cada prórroga so hará para un tiempo tan rasonable, que 
pueda proporcionarle å la parte el procarar su testimonio, Ó testigos, 
y sorá al costa de la parto quo pide la prórroga. 


ARTICULO CINCO. 
SOBRE DESCUENTOS. 


Sec. 1, Un demandado podrá descontar los reclamos gue tenga 
contra el demandadox, ai au reclamo nace de un juicio, 6 sobre un 
contrato escrito ó no espreso ó contendido, sellado 6 sin sello, y ai cs 
fundado sobre una fianza ú.otro contrato teniéndo una pena, la suma 
que se debe equitativamente en virtud delas condiciones solamente, 80- 
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rá descontada, si el reclamo es suyo propio, si su reclamo existió al 
tiempo de hacerse la demanda, y sele debia a el por su propia cuenta, 
si su reclamo es contra la persona que demanda, 4 ménos que se haga 
la demanda.en el nombre del demandador, que no tiéne un interes prr- 
ticalar en el contrato, en virtud del cual se naes la demanda, en enyo 
caso no se permitirá el doscuento de ningun reclamo enntra cl demen- 
dador, sino eu los casos que despues se señvlarón. Si bub ere veros 
demandados, el reclamo que alezan que deba deseontirso, deberá ner- 
tenecer 4 todos ellos reunidos, sí le demanda es funiida sobre aleun 
contrato, distinto de un pagaré 6 letra de cambio que hava sido asig- 
nado por el demandador, un reciamo contra fiicho demartador, ó al- 
gun asignatar.o de dicho contrato al tiempo Geaicerse le esig aacion 
de él, y perteneciente al demandado en buena fé, Autos de Lever noticia 
de dicha asignación, pocrdé ser Gescontado de 1. deula del derianda- 
dor, si el reclamo es de una natarclesa tal que par laser desesntudo do 
la demanéa de dicho demindado:, ó como asigartario, mióntras lo per- 
tenecia el contrato, 

Sec. 2. Sila demanda er por un pasaré nog seinbuie ó una letra do 
cambio, que haya sido asigneús al demanuidor, dezrues de haberse 
vencido, un descuento conca la deuda del domandkco. nodrá alegar- 
se si es un reclamo que ex ste contra alguna persona 6 personas quo 
hayan asignado 6 transferido dicho prgaré ó letra despues do vencer- 
se su plazo, si la demanda es de una naturaleza tal que admite de un 
descuento contra el asignado, mientras el pagaré 6 ls letra le perto- 
necia. y 

Sec. 3. Si el demandador es fideicomisario por otra persona, 6 
si la dexnanda es en el nomore de ua demandado; que no tenga un ju- 
teres verdadero en la contrata sobre la cual se juoda la demanda, 
aquella parte de la demanda que existe contra aqueling que representa 
el demandador, ó para cuyo benelicio se hace la demanda, podrá ser 
descontado para satisfacer el reclamo del demandado», si el reclamo es 
descontado de las personas interesadas, 

Sec. 4. Para que un demandado tenga cl derecho de hacer un des- 
caento, deberá ulezgario, 6 dar noticia de cilo. 

Sec. 5. Si el valor del reclamo, debidamente establecido, es igual 
4 la deuda del demandador, el juicio decretará que el deman ador no 
tomará nada de su demanda, sı cl reclamo es ménos que la deuda ó 
reciamo del denondador, el demandador recibirá juicio por el resto 
solamente. Y siso encuentra que queda un resto á favor del denan- 
dado, juicio sud decretado contra el demandador por dicha suma, 
pero dicho juicio no será decretado contra el demandador, cuando 
el contrato sobro cl cual se funda la demanda, hava sido ti ansferido 
antes do principiarss dicha demanda, ni por un residuo que deba otra 
persona que el demandador en la causa. 


ARTICULO SEXTO. 
` TESTICOS Y DEPOSICIONES. 


Sec. 1. Una citacion podrá eer servida por cualesquier o£cial, ley, 
endosela al testigo ó entregandole una copia de elia. 

Sec. 2. Cuando le parece al juez (alcalde) que una persona ha sido 
debidamente citada y falta dé asistir conforme 4 la citacion, ó su 
agento presta juramento que su testimonio es importante, el juez (sl- 
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calde) despachará un embargo para obligar la asistencia del testigo, 
Entendido, que dicho embargo no será despachado, á ménos que su 
bedtido y un cia de asistencia lo sea ofrecido, 6 se lo pague adeianta- 
do. 

See. 3, Dicho embargo soá servido y ejecutado lomismo que un 
auto y les desechos por hacerlo y sovi'o seran pag idos por lı y sona, 
contra emen fug hecho, & ménos que maestie, á li satisfaccion 
del juez (alcalde) causes 1acionables por haber faltado de asistir, en 
cayo casy, los custos seian pagados por la parte que pide dicho embar- 
go: Side ok ; A ; 

Sec. $ Cuniesyuiera Ge las partes en cualesq dera causa civil que 
pende ante un juez (alealde.) al dar noticia, podrá causai que la dec- 
Indios de cualesquier testigo sea tomada pi: cualesquier juez, ó 
juez de paz (aleziue) en conlesguier condado de este temitorio en don- 
de pueda haslaise dicho testico, 

Sec. 5. El juez (eale) pamitirg que toda deposicion tomada, 
esrtiucada y retornada segun las proviciones de este decreto, sea usada 
en el juzgado de uno causi, para la cual faé tomada, en todos casos 
cuando el misno testimonio pudiese haberse tomado verbalmente, pero 
dicha deposición no podig icerse á ménos que no esté satisfecho ‘el 
juez (alealde) que ol testigo cuya deposición es ofrecida, La muerto, 6 
reside fuera del condado 6 Lo puedo asistir, por razon de enfermedad 
ó indisposicion. 


ARTICULO SEPTIMO 
CAUSAS JUZGADAS POR JURADO. 


Sec. 1. Si alzuna do les prrzes falta de asistir dentro de una hora 
despues del tiempo señalado para el retorno del proceso, 6 despues de 
la hora de la prorroga, el juez (alcalde) procederá á oir las pruebas 
ds la parte que se haile presente, y decretaig juicio en virtud de el- 

29. 

Sec. 2. En toda demanda principiada en virtud de este decreto se- 
ro lezal para que cualesqmera de las partes en una demanda, ó el 
agente de alenna de ellas, despues do concluir con los preliminares, y ~ 
antes de prosedar la coirte a averiguar los méiitos de la causa, pedir 
a la corte que la cansa sea juzgada por seis jurados, y al hacerse di- 
chi peticion, el juez (alealds) ordenara al alguacil mayor, ó a cualese 
quier condestable que se halie presente, y sı no estuviere presente al- 
gun oficial, cl juez (aloude) podra nombrar a una persona competento 
ara compli: con este devez, a quien prestara el sizuiente juramento 
6 afrmacion, como sea ele>so, “Vd quia solemnemente ante el Dios To- 
do poderoso, que Vd. eumplua con los deberes que se le exijen, alma- 
yor Ge su aleanze, sia parcialidad a cualesquiera de las partes.” La 
persons a quien se le haya prestado juramento, anotara los nombres 
do diez y ovho personas que sean habitantes del condado, y que po- 
sean lus califerciones necesarias para joradosen las cortes de registro, 
de cura lista cada una de las pirses podia borrar alternativamente 
seis nombres, y en casn de hallarse ausente alguna de las partes, ó 
que se niega a borrar, cl juez (alcalde) borraia seis nombres de di- 
cha lista, y despachara un ““Penire facis,” 1equeriendolo al oficial 
que cite a las personas cuyos nombres quedan en dicha lista, para que 
aparezcan al tiempo y lugar señalados en dicho “remre” y sirvan de 
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jusados para juzgar la causa, la cual será señalada en el “vemire facias,” 
Entendido, que si alguno de dichos jurados citados de la maneiareferida, fal- 
tan de assistir 6 sı se opusiere alguna objeccion legal contra los que asisten, 
será el deber del oficial, el citar un numero suficiente do sustitutos para su» 
plir a las que falten, los jurados tomados de la manera reterida, prestaran 
el siguiente ¡nrumento, * Vds y cada uno de Yds. juran, o afirman, solemne- 
mente que Vds, juzgman con acierto y verdad las circunstancias que resul- 
tan en una causa entre A B. demandador y C. D. el demendado, y darán 
un dictamen verdadero segun la ley y el testimonio dado en la corte, ası les 
ayude Dios,” y despues de haber prestedo el jinamenio, se sentaran juntos 
y Orran el testimonio, el cual será dado en publica, en su presencia, y a cada 
testigo en una causa el juez (alcalde) prestará el siguiente juramento, a saber, 
Vd. jura solemnemente, 6 afirma (como sea di caso) que la decluacion que 
Vd. de, en la causa que ahora pende entre A, B. el demandador, y C. D. 
el demandado,, será la verded, toda la verdad, y nada mas que la verdad, ası 
le ayude Dios,” y despues de haber ordo el testimonio, cl jurado serú re- 
tenido junto, en algun lugar conveniente hasta que acuerden un dictimen 
å sean despedidos por el juez (alcalde), y cuando el jurado acuerde su dic- 
timen lo entregan al juz (alcalde) a quien se le requiere que dé juicio sobre 
el y libra su ejecucion de manera que sera señalado despues. 

Sec. 3. Cuando al zun juez (alcalde) este satisfecho que un jurado, des- 
pues de haber consultado por un tiempo racionable, no puede acordar su 
dictamen, podrá despedirlo, y despachard un nuevo “centre, a menos que 
las partes consientan en que el juez (alcalde) dé juicio. : 

Sec. 4 Toda persona que sea citada como jurado y no asiste ni da una 


escusa suficiente por su falte, quedaré sujeta a una multa que no pase diez 
pesos. 


ARTICULO OCTAVO. 


R SOBRE EJECUCIONES, 


Sec. 1. Sobre todos Jos juicios decretados por un juez, ejecuciones 
serán dos por dicho juez (alcalde) despues del termino de diez dias, 
excluyendo el dia en que fuó juzgada la causa, a menos que”el demandante 
en la ejecucion hace una declaración, manifestando que tiene buenas ra" 
zones para creer, y verdaderamente cree, que el demandado en la ejecu. 
cion va a mudar sus efectos, fuera de los limites del condado, o que vaa 
disponer de sus efectos de una manera que defraude al demandante, 6 que 
va a asegurar su propiedad de manera que evite el pago de dicho juicio, y 
que si dicha ejecucion no es despachada inmediatamente que perderá sa 
deuda, en cuyo caso, el ¡nuez despachara una ejecucion, al hacer dicha dee 
claracion, en cúalesquier tiempo despues de decretarse el juicio y antes de 
terminar los diez dias referidos; Entendido, sin embargo, que ninguna 


ejecucion será despachada contra el cuerpo de algun demandado en ejecu- 
cion. 
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Sec. 2. -La ejecucion mandará al oficial que asegure la deuda 5 los daños. 
junto con el interes sobre ella, y los costos, de los efectos y bienes muebles 
de la peisona contra quien se cede la ejecution, exceptuando sus armas y 
avios, y otra propiedad que sea exceptuada por la ley, y que pague el di- 
nero, dentro tremta dias de la fecha, al yuez (alcalde) que la concede. 

Sec. 3. Antes de que sea entregada alguna ejecution, el juez (alcalde) 
anotára en su pretocolo, tambien al respaldo de la ejecucion, el alcanzó de 
ha denda, 6 los daños, y los costo”, separadamente, y el oficial que le recibe 
rotulara en ella el tiempo en que la recibe. 

Sec. 4 Si alguna ejecucion no queda satisfecha, al vedirlo el deman- 
dante á su apoderado, podre ser renovada, de tiempo en tiempo, por el juez 
(alculde) quien la concede, rotulandola al efecto, si alguna parte de la eje- 
eucion ha sido satisfecha, el rotulo de renovacion espresará la cantidad que 
resta sobre dicha ejecucion, cada una de dichos rótulos hara vigente la eje- 
encion en toda su fnerza, por tremta d'as y no mus, y una anotacion de dicho 
rotulamiento, con la fecha, será hecho en el protocolo de dicho juez (al- 
calde.) 

Sec. 5 El oficial despues de haber tomado los efectos y bienes muebles 
baja su custodia en virtud de una ajecucion dara aviso publico de ella im- 
mediatamer», fijan zo a lo menos ties avisos en los varios lugares públicos 
del precincto, adonde vaa venderse la propiedad, del tiempo y el lugar 
udonde y cuando va a ser espuesta la propiedad para venderse, dicha noticia 
scislará los efectos y bienes muebles tomadosde la manera referida, y debe- 
ra ponerse la noticia a lo menos diez dias ántes de hacerse la venta, 

See. 6. Al tiempo y en el lugar señalado, el oficial espondrá los efectos 
y bienes muebles para venderse an publica subasta, al que cfrezca mas, al 
contado y en todos casos retornará la ejecucion y tend:ú el dinero ante el 
Juez (alcalde) al tiempo de hacer dicho retorno. 

Sec. 7. Nimgun oficial comprará directa o indercctamente cualesquiera 
de los efectos o b enes muebles, en cualesquiera venta hecha por el sobre 
ejecucion y todas dichas compias seran absolutamente nulas y de ningun 
valor, E 

Sec. 8. Sino se encontrare propiedad, 6 si los efectos y bienes muebles 
no son suficientes para satisfacer la cxecucion, el oficial citará por escrito, 
silo pide el demandante ó su apoderado, como *gurnishees” (personas que 
deben al demandado y a quienes projube la corte que poguen al demandado) 
las personas que le sean nombradas por el demandante 6 su apoderada, pura 
que aparezcan ante el juez (ale side) el dia del retorno de la ejecution, para 
que respondan a las preguntas que se les hagan tocante a sus responsabili- 
dades, como “garnishees,”? y semejantes procedimientos serán tenidos ante el 
juez (alcalde) hacia el juicio final y la ejecucion, como causas institundas 
por embargos en las cortes de los jueces de paz 

Sec. 9, La persona que tenga alguna ejecucion, recibirá cualesquier di- 
naro que se ofrezca, y lo anotará en la ejecucion y dará un recibo a laper- 
sona de quien reciba. 
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ARTICULO NONO. 
SOBRE ACCIONES DE DESEMBARGO. 


Seccion J. Cuando algunos efectos u bienes muebles son tomed so des 
temdos injustamente, el valor de los enales no pasa de cien pesos, una as- 
clon de desembarzo podis ser hecha corira la pojsona que tenga derecho a 
la posesion inmedrala, paa el recobro de ello, y los daños sostenidos por 
T. zon de la detencion e caporra ingesia, de la mancia referid . 

Sec 2 Acciones de desembargo sería prinespradas, en tedos casos, por 

—un auto, que se hará relomeble de la msma mancia que una citacion 

Sec. d Ningen auto de descrabargo seru hibrado a menos que el deman» 
dante, su agente o apoderado, deposite con el juez (alcalde) ima declaración 
manizestando que dichos efectos y bienes muebles son detenidos injusta. 
mente por el demandador, y mamfestando el valor de cl'as. y todo auto de 
desembargo librado sin dicha declaracion ser anulado a costos del deman- 
dante. 

Sec. 4. El auto de desembarzo ordenima al oficial a guen cs deqJyado, 
que causa que sean desembarvados al demancante Jos efectos mencionados 
en la declaracion requeiida en la seccion anterior, y que cite a la pergona 
que esta acusad: con detenerlos, para que vpuezea ante el juez (alcalde) 
el dia en que se ha de hacer retorno del anto para que responda al demen- 
dunte por la detencion injusta de ellos, y será legal para el oficial el abrir 
cuslesquiera casa, caballeriza o case que dependo de'la principal ù otro 
edificio en que se halle ocultada dicha p.opredad, para desembargarla, ha- 
biendo ped:do pricieramente en la casa u oto equicio en donde se hallubaa 
ocultos, que se le fuese entregada. : 

Sec. 5. Todo oficial, antes de emregar al demandante cualesquiera de 
los efectos ó bienes muebles, tomados en virtud de un auto de desembergo, 
tomara del demandente, su nainte o apoderada, en el nombre y para el 
beneficio del demandado, una nanza con suğerentes fadores en el doble del 
valor de los efectos y bienes muebles desemaarzados, cuyo valor sera ava- 
lorado por dos 6 mas personas 1espetables, a quieres el oficial piestara jue 
ramento para ese fin, condicionada que el demendante conducira la causa 
con tfecto, y sin demora, hacei cl retorno de Ju propriedad, sı el retorno 
de ella es adjudicado, y pagar todos los costos y lus daños, y perjuicios que 
sean decretados centra el, y guardará sia injunier ol oñezal, en la ejecucion 
del auto; cuya fianza será retornada con el anto, y sí el demandante, su 
agente, o apoderado falta 6 se niega a ejecutar dicha fianza dentro de veinte 
y cuatro horas de haber tenido noticia del oficial que toma dhos efectos y 
bienes muebles, el oficial devolverá dichos efectos y bienes muebles al do- 
mandado, y 21 algun oficial entregara alguna propiedad, tomada por un auto 
de desembargo sin haber tomado dicha fianza, 6 que haya tomado hadores 
insuficientes, seráú responsable por los díBos al demandado. 

Sec. 6, Al hacersé el retorno de un auto de desembaigo, los mismos pro- 
cedimientos serán tenidos como en otras causas, y s1 el demandante descon 
tinua, o desierta la causa, 6 si de otra manera falta de continuar la causa 
hasta su decision final, será el debor del juez (alcalde) el citar un jurado, ù? 
la manera referida, 1cunirlos y prestarles juramento para que as erigueny 
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avaloren el valor de Jos efectos y bienes muebles desembargacdos junto con 
les daños adecuados por la detencion de ellos, ò sí al juzgarse Jos prelimi- 
nares, el jurado da su dictémen a favor del demandado, entonces el valor de 
dichos efectos junto con los daños adecuados «por la detencion de ellos, 
serán avaloridos por dicho jumado, y el juez dará juicio a favor del deman- 
dido por el valor y los daños avalorados por el jurado; pero si el jurado 
determina que el demandado detuvo dichos efectos injustamente, y qua 
eran de la propiedad del demandante, avalorarán daños adecuados po 
dicha detencion. 
sec. 7 Eldemandado no podrá principiar una demanda contra la fianza 
“del demandante, proveida en la seccion anterior, hasta que haya hecho una 
demanda pora una ejecucion, y se sepa por el retorno de dicha ejecucion 
que el demandante no tenia en el condado una cantidad suficiente de pro- 
* piedad personal de que aposesionerse, y hacer el valor de dicho juicio, los 
dros y los costos 
Sec. 8. Lidemandado podrá alegar que no es culpable del cargo que se 
Te acusa, y su hits será llevado a un resultado, no solamente tacante al de- 
recho ae) demandante a la propicdad, sino tambien el tomar y detenerla m- 
Justamente, 


' ARTICULO DECIMO. 


+: f SOBRE EMBARGOS. 


Srccron 1. Un embargo contra la propiedad de un deudor podrá ser 
ihbradoyal pedirlo algun acreedor, 

Primero, Cuando el deudor se ha salido, o va a gohir del condado, para 
estorbar o demorar a sus acreedores <6 

Sgunzo. Cuando el demandado vaa mudar del territorio alguna de su 
propiedad con la intencion de engañar a sns acreedores. 

Tercero, O cenando el demandado ha transferno, dispnesto de, ú oculta- 
do, ó va i trancieriy, disponer de, u ocultar alguna de su propiedad, con la 
intencion de enerfiar a sus acreedores, 

Currin. Cuando el demandado no es residente del territorio, , 

Sec, 3. Antes de que sea librado un embargo, en enalesquier caso, el 
demundante, su agente, Y apoderado, hara una declaracion, mantfestande 
que el demandado le debe una suma, la cual será schalada, despues de des” 
contar todos los creditos y descuentos justos, y porque enenta, y tambied 
manifestará que el declarante tiene buenas razones pma creer y verdadera- 
tagnte cree, en una $ mas de las causas, que segun lus provisiones de la 
primera seccion de este decreto, dará al demandante el derecho de deman- 
dar bajo embargo; Entendido, sin embargo, que ántes de que sea librado el 
dicho embargo, el juez (alcalde) tomará del demandante, una fianza para e! 
demandado, con dos ó mas fiadores suficientes, en doble la suma reclamada, 
Acondicionado de pagar al demandado todos los daños y costos que pueda 
sostener por razon de ello, si na recobra juicio alguno contra el damandado, 
_ Bee. 3. Todos dichos embargos manifestaran el valor dela deuda, jurada 
An la declaración del demandante, y[mandará al alguacil mayor 6 cualesquier 
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condestablo del condado, on quo el juez (alcalde) reside, que embar- 
gue cantidad do efectos y bienes múebles del deudor, que sean sufim- 
entes para satisfacer dicha deuda, y guarda les con seguridad. para sn- 
tisfacer cualesquier juicio que sea recobrado sobre «dicho cmbargo, y 
de hacer retorno do él ul juez (alcalde) quien lo hbid, al tiempo seño» 
lado en él que no sea ménos de cinco bi mas de quince dias despues 
de la fecha del auto. 

Sec. 4. El Oficial a quien dicho embargo es dirijido y entregado, lo 
ejecutara como una citación ordinaria, y embarga a, tomaya posesión, 
y guardara con seguridad el tanto de los efectos y bienes muebles del 
demandado que sean suficientes para satisfacer el reclamo del deman- 
dante. Inmediatamente hara un inventario de la propiedad embarga- 
da, y servira el dicho embargo y el inventario al demandado mencio- 
nado en él, si so lo puedo encontrar, dejandole una copia del auto y 
del inventario. Pero si el dicho demandado no puedo hallarse, entón- 
ces el oficial que sirvo el dicho auto, dejara una copia de él o del ine 
ventario, cortificado por el, cn el lugar donde resido generalmente s 
demandado, pero si el demandado no tuviero- residencia en el condado 
adonde son embargados los efectos y bienes muebles, dicha copia y el 
inventario seran dejados cun la persona en cuya posesión ae hallan di- 
chos efectos y bienes mucbles. 

Sec. 5. Ningunos de los cfectos embargados por algun oficial, hajo 
las provisiones de este decreto, seran removidos por él, si se le da ul 
oficial una fianza, por la persona cn cuya posesion sa hallen dichos 
efectos, ó la persona que lus reclama, en doble la suma reclamudk en 
æl embargo, acondicionada que dichos efectos y bienes muoblss seran 
producidos para satisfacer cualesquiera ejecucion que pueda ser libra- 
da por algun juicio quo pueda ser obtenido por el dicho demandante, 
sobre dicho embargo, y en enso que la propiedad no es producida co- 
mo queda acondicionado en la fianza, una ejecución sera librada con- 
tra la propiedad del fiador. 

Sec. 6. En caso de que dicho embargo es retornado, servido al de- 
mandado, en persona, el juez (alealde) procedera a oir y determinar 
la causa de la misma mancra que en las citaciones que sean servidas 
personalmente. 

Sec. 7. Cuando un demandado no puede ser citado y su propiedad 
6 efectos ban de embargarse, y no aparece al hacerse el retorno del 
auto, el juez (alcaldo anotara una orden en su protocolo, y le dara sc- 
mejante órden al alguacil mayor 6 condestable, mandandolo que de 
noticia al demandado, por publicacion en alguna de las macetas, 6 
fijando cartéles en tres lugares, 4 lo ménos, do los mas publicos del 
condado, que un auto ha sido librado contra él y que su propiedad ha 
mdo embargada y que si no apurece ante el juez (alcala) al tiempo y 
en ol lugar q «e sean mamfestados en dicho aviso, el cual no será mé- 
nos de veiuto ni mas de noventa dias desde la fecha de dicho aviso, 
juicio sorá deerctado contru él, y su propiedad será vendida para p- 
gar la deuda. 

Sec. S. Dicho aviso será fijado ó publicada, 4 lo ménos, quince 
dias ántes del tiempo requerido pura que aparezca la parte. 

Sec. %. Cuando ha sido avisado ol demandado, dela manera referi- 
da, y no aparece y responde, un juicio por rebeldia será deoretado, el 
oual podrá ser conducido 4 un juicio final, lomismo que en causas or- 
dinarias. 

Sec. 10. Embargos podrán ser disueltos en cualesquier tiempo, ám 
¿tos do la decision final, sobre una mocion hecha por cl demandado, sa 
"agento & apoderado, sı ol demandado aparece y alega la accion; y då 
fianzas al demandanto, con buenos y suficientes findores, los cuales se 
“zan aprobados por el juoz, (alcalde) en doble la suma dela propiedad, 
“log efectos y los créditos embargados, acondicionada do que dicha pre 

+ + 8 
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piedad, efectos y créditos seran presentados y atendran el juicio que 
sea decretada en el caso. 
Sec. 11. Cuando se disuelve un embargo, todos los procedimientos 
tocante 4 la propiedad y los efectos embargados y los “* garnishees ” 
personas que deben al demandado) citados seran abandonados, y la 
causa seguirá como st hubiese princpiado solamente por citacion. 
Seo. 12. Cuando algun demandante, su agente ó apoderado, presta 
juramento (6 afirmación) que tiene buenas razones pura creer, y que 
verdaderamente crec que alguna porsona que le debe ó que tiene pro- 
piedad (señalandola lo major que pueda) en su posesion, pertencoiente 
al demandade en el embargo, y £: el ofmal que sirve el dicho auto de 
embargo, nd pueda llegar 4 la propiedad del demandado, en posesion 
de dicha parsona, el dicho oficial lo crtará como ‘garnishee’ (deposi 
tulo) dejandole una copia de dicho auto de embargo, y una copia de 
la declaracion, junto con una noticia por escrito al dicho “garnishee” 
(depositirio) que aparezca ante el juez (alualds) dentro de cinco dias, 
la persona usistirá debidamente, y responderá, bajo juramento (6 afir- 
mación) á todas las preguntas, que se le hagan, tocante 4 Ja propie- 
dsd ó los créditos del demandado, que tenga en su posesion y desde 
‘el dia en qua es avisada la persona, serg responsable al demandante, 
en el embargo, por la cantidad del dinero, y créditos que tenga en gu 
posesion, ó que debe al demandado en el embargo. 
Sec. 13. Que la demanda mincipiada contra ul dicho “garnishee”? 
(depositario) será continuada sin juzgarso 6 decidirse hasta que la ac- 
cion contra el dicho demandado en el embargo, sea determinada y si 
on esca accion se encuentra que nada debe cl demandado al deman- 
dante, entónees el “garnishee” (depositario) recobrará los costos con- 
tra el dem indante, 6 si en dicha causa, principiada de la manera re- 
Terida, contra cl “garnishee” (depositarto) el demandante desierta la 
causa, es descontinuada, ó juicio son decretado contra él, el dicho 
| “garnishee” (depositario) recohrará los costos, y siel demandante re- 
| © «obra juicio contra el demandado en dicho embargo, y el “garmehee” 
(depositario) entrega al oficial, ante quien se decretó juicio contra él, 
todos los efectos, bienes muebles y otra propiedad, de dicho demanda- 
do, que tenga en su pososion, y tambien entrega al dicho juez, todos 
los dineros que debe á dicho demandado, entences los costos que ha- 
van rosuluado contra el dicho “garnishee” (depositario) en dicha cau- 

_ 8a, seran pagados de los oa de la propiedad embargada, 
pertoneciente al demandado; pero si el “garnishee? (depositario) no 
'ápareco, Ó si apareca y niega confesar verdaderamente el asunto ale- 
gado, y el demandanto, al juzgarse la causa recobra quicio, el dicho 
4svarmishee” (denositario) pagará las costos, 

Ses. 14. Despues de la determiuacioón final de la domanda contra 
el demandado, el juez, al pedirlo el demandante, su agente 6 apodera- 
¿do librará una citación contra el “earnishee” (depositario) mandan- 
dole aparecer anto el juez (alcalde) y mostrar causa porque no se de- 
borin decretar juicio contra él, 

Sec. 15. Que al hacerse el retorno del aute de embargo, si el de- 
mandante no dá una prueba suficiente de la deuda que le debe cl de- 
mandado, y tambien de las efectos, bienes muebles, derechos, creditos 
Y mercancias en manos del garnishee (depositario) el dicho juez, al 
tiempo señalado por este decreto, dará juicio, en la causa, á favor de 
ticho demandante 6 contra el “garnishee” econ como lo re- 
quiera el caso; Entendido, que la suma probada por cualesquier acree- 
Wor no exceda la suma que puede recobrarse ante un juez de paz Sa 
wilde) on otras causas; Entendido ademas; que si el demandante fal- 
ta de probar su reclamo contra el demandado, ó en prolar mercancias, 
efeotos, bienes muebles, derechos, creditos y dineros en las manos de 
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algun “garnishee” (depositario) juicio será decretado oontra El per 
los costos y el juez (alcalde) librará una ejecucion por ellos. 

Sec. 16. Si alguna persona, citada como ““garnisheo” (deposita- 
aoee lo proveido en esto decreto, falta ó niega aparecer ante el 
dicho juez Gisside) podra este, al pedirlo el demandante, su agente 6 
apoderado, librar un embargo inmediatamente, dirijido al oficial com- 
potente, mandandole traer inmediatamente ol cuerpo de dicho “garm- 
shee” (depositario) ante él para que dé las respuestas, segur requiere 
este decreto. 

Sec. 17. Si un “garnisheo” fdepositario) aute un juez (alcalde) 
se meee å responder francamente todas las preguntas, tocanta 1 asun- 
to en disputa, que lo haga el dicho juez (alcaldo) el juez decretará 
juicio contra el ““garnishee” (depositario) Á favor del demandante en 
al embargo, por el total de la eantidad que so pruebe, al juzgaise la 
causa, que debe el demandado al dicho demandante, y una ejecución 
podrá librarse contra el demandado en la causa y el “garnishee” (de- 
positario) juntos, pero no será cobrada del ““garnishec”” Saag 
una suma mayor de la que sea necesaria para cubrir el reclamo del de- 
mandante y Jos costos de la demanda, despues de haber publicado y 
vendido toda la propiedad del demandado, embargada en virtud del 
auto de embargo, y haber aplicado los procederes do la venta à satis- 
facer el juicio del deman inte. , 

Sec. 18. Procedimientos podran tenerse contra carporaciones, como 
““garmshees” (depositarios) de la misma manera y con el memo ef¢o- 
to que contra individuos, bajo las provisiones de este decreto y kie 
reglas de ls lei que arreglan los procedimientos contra corporacionce. 


ARRICULO UN DECIMO 
SOBRE APELACIONES, 


Sec. 1. Cualesquiera persona agraviada por algun juicio decretn- 
do por un juez [alenlde] podrá apelar por si, su agente, ¢ apoderado 
á la corte de distrito del condado en donde fué decretado dicho ju.- 
cio; Entendido, sin embargo, que ninguna apelacion será pormitida, 
4 ménos que la parte que apela, protocale una fanza 4 favor de In 
parte contraria en una sama que sea suficiente para asegurar dicha 
Janza y los costos, con dos 6 mas fiadores quienes serán aprobados 
por el juez [alcalde.] 

Sec. 2. Al hacerse uba apelacion, segun la seccion anterior el juez 
[alcalde] la permitirá, y hará una nota al efecto en su protocolo, y to- 
do procedimiento sobre el juicio será suspendido, por haberse permi» 
tido la apelacion. 

Sec. 3. «Para el primer dia del siguiente periodo de la corte da dis- 
trito para el condado, ó Antes, el juez [alcalde] protacolará en la oh- 
cina del escribano de dicha corte, un copia do todas las anptaciones 
hechas ett au protocolo, tocante 4 la causn, como tambien todo los doo- 
umentos pertenecientes a la demanda. > 

Sec. 4. La causa, sobre dicha apelación sera juzgada “de novo,” 
y las mismas reglas gobernaran a la corto de distrito, en dicha causa, 
que son dispuestas para el gobierno de la corte de los jueces de pas 


[aloalde.] 
Seo. 5. + El escribano de la corto de distrito protocolará dichas ap- 
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slaciones para cl sozgundo dia del periodo, ó ántes, y el demandante 
en la corte de abrio, será el demandante en la corte de arriba. i 

Sec. 6. En togs casos do apelacion de la corte do un juez [alcal- 
do] si el juicio del alcalde es sostenido, ó si al juzgarsa la causa en la 
corte de distrito, so devreta juicio contra el apelador, dicho juico será 
decretado contra él y los fiadores de su fianza de apelacion, 


ARTICULO DUODECIMO. 


JURISDICCION CRIMINAL DE UN ALCALDE. 


Sec. 1. Todo juez de paz [alcalde] tendrá jurisdiccion cn causas 
«riminales, en todo el condado en que fué elijido y en el cual reside, y 
sora un conservador del orden, en él. Se le autoriza y requiero que a 
la vista, 6 al hacorsolo queja, bajo juramento ó afirmacion, causar que 
«cnnlesquiera persona acusada de haber cometido un crimen, 6 una 
falta al órden, sea traida ante él ú otro juez de paz [alealde,} averi- 

uará la queja, y la juzgará, si se haila dentro de su jurisdiccion de 
a manera dispuesta en las secciones 12 y 15 y el articulo 2 de este de- 
croto y encarcelar a dicha persona en la cárcel del condado, libertar ó 
tomarle fianzas para que aparezca ante la corte de distrito del condado 
en el cual reside dicho juez [alenlde,] pura el primer día del siguiente 
periodo de dicha corte, eomo lo requiera el cago, tambien podrá to- 
marle fiunza al testigo ó testigos, examinados por él de parte de los 

istades Unidos 6 el Territorio, y cayu testimonio cree que es necesa- 
rio para Ja proseencion de dicho cargo, para que aparezcan ante la 
coite de distrito de su condado, para el primer día dol siguiente perio- 
-do do ella, 

Sec. 2. En todos casos de acomatimients y golpeo, ó altercacion, 
eo tendran los mismos procedimientos como en otras causas criminales, 
y el juez [alcalde] cuando alguna persona sea traida ante él, acusa- 
da de haber comotido alguno de los crimenes señalados en esta secci- 
an, al oir cl cargo, libertará, aprisionará ó tomará fianzas al prisio- 
nero, como lo requiera el caso. , 

Soc. 3. Cuando alguna persona presta juramento ó afirmacion, en- 
tra otras cosas, que la persona que hace dicha queja, tiene buenas ra- 
sones para temer, y teme que otra persona le golpear, horra ó mata- 
rá a él ó ella, ó al hijo ó hijos ó pupilo de ¿1 6 ella, 6 que cometera 
virmacto de violencia peráonal contra él 6 ella o ellos, ó que malicio- 
samente destrurrá su propiedad de él ó de ella, será el debor del juez 
{alcalde] ante quien se hace dicha queja, librar su auto mandandoie al 
oficial qua arresta y traiga ante él 4 la persona acusada, para que re- 
aponda å la queja, y al hacerse el retorno del auto, con la persona en 
custodia, será el deber del juez [alcalde] averiguar la verdad de la 
queja, y si despues de dicha averiguacion, es dela opinion que existia 
una razon justa para clla, mandará a la persona acusada, que dé 
fiauzas, con buenos y suhcientes fiadorcs, en ma suma que no sea ma- 
yor de quinientos ni ménos de cion pesos, acondicionada de quo él ó 
alla, guardará el órden y se portará bien, goneralmente, y particular- 
mente hacia Ja persona, quo Bade la queja, por el periodo de seis me- 
ños desde la tenho, y en faltando de dar tales fianzas el juez [alcalde] 
encarcolará ala persona 6 personas acusadas en la carcel del conda- 
do, en dono permanecerán hasta que sea libertada por el debido 
curso de la lei, 
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Sec. 4. Será el deber do todo juez de paz (alcalde), en causas erimi: 
nales, hacer un protocolo de los procedimientos, como en causas civiles, 
y cuando la parte acusada haya dado fianzas $ ha sido encarcelada por 
falta dé dichas fangas, remtuá o entregará una copia de dichoa procedi- 
mientos al eserhano de la corte de distrieto, sin demora alg ia. 

Sec. ò. Sera propio para que cualesquier juez, ó juez de paz (alealdey 
al hacerse una queja, bajo juramento 6 afirmacion, qne un robo ha side 
cometido, y que la persona que jura $ afirma, cree verdatleramente que los 
efectos hurtados ú otta propiedad estan ocultacos en «lgun domicilio, casa, 
jardia, ú otro lugar o lugares, bre ua auto bio su firma, andando que 
dicho domicilo ó lugar sea 1egistiado, y sı algunos de los efectos mencion 
dos en dicho auto, son encontrados en dicho Ingar, seran temados y traidos 
ante el juez ô juez de paz (alcalde) quien libro cl auto Sial esominar a 
los testigos ante el dicho juez 6 juez de paz (alcalde), se encuentra que 
los efectos traidos ante el, han sido robados, dicho jues (sloalde) mandaré 
al alguacil mayor de dicho condado, que guarde dichos clectos hasta que 
el derecho del que los reclama sea legalmente establecido Pero en 
caso que el dicho juez o juez de paz, al hacer dicho exémen, delerminara 
que los efectos tomados, no fucion hurtados, entonces ‘lichos efectos serán 
devueltos inmediatamente a-la persona de cuya posesion fueron toma- 
dos. x 


ARTICULO DECIMOTERCIO. 
DISPONIENDO UN CAMBIO DE LUGAR £N CAUSAS CIVILES, 


Srccion J. Que el juez de paz podrá conceder un cambio de lugar ex 
cualesquiera causa civil por las siguientes razonos : 

Primera, Que el juez está interesado, prejudiciado, o interesado con 
alguna de las partes. 

Sigunda. Que la parte contrara tiene un. iaflujo: niato sobre elani- 
mo del juez de paz, 

Tercera. Que los habitantes del nrecinto en que se hace la demanda 
tonen alguna preocupación contra el aplitante. 

Cuarta. Que la parte contraria tiene un influjo ¡licito sobre los habi- 
tantes del precinto. 

Sec. 2. Cualesquiera de Jas partes en dicha causa podrá presentar una 
peticion al juez (alcalde), manifestando las 1azones porque pide un cambio: 
de lugar, y acompañará la peticion con una declaracion de la verdad do 
dicha peticion, alegando que tiene buenas razones para ercer, que no puede 
recibir justicia por las razones manifestadas, 

Sec 3. Al hacersele dicha aplicacion al juez de paz, este, en presencia 
de ambas partes, procederá w oir la causa, y conceder a un cambio de lugar a. 
una corte de algun juez (alcalde) en otro precinto de su condado, en donde 
no existen las razones alegadas, y que sea conveniente para ambas partes 
en la demanda. 

Sec 4 , Al conceder dicho cambio de lugar, el juez de paz, que lo cons 
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eede, inmediatamente hará una copia exacta de los protocolos y los pro- 
eedimientos en la causa, incluyendo la peticion y la declaracion, y la orden 
para el cambio, y remitirá dicha copía, con el condestable de su precinto» 
aebidamente cortificado, junto con los papeles ormnales de la causa, al 
juez de paz adonde se mando mudar la causa, y el juez de paza quen es 
certificada dicha causa, la registrara y mandará que sca protocolada, contin- 
vada y determinada lo mismo que sı hubiese originado «nte el. 

sec. 9 Todos los vostos y pastos devengados on dicho cambio de lugar 
serán exijdos y pagados lo mismo que los atras costos de la causa, 

Sec. 6, >ialgun juez de paz falta de remitir Ja enpra y los popeles de 
alguna causa, el lugar de lo cual ha sudo cambiado, v sí lan side remitidos 
y perdidos, dicha falta ó perdiaa no tendid el efecto de descontinvar dicha 
causa, pero podia ser protocolada al sismente periodo de la corte del juez 
(alcalde) $ sí son perdidos lag copias seran suplidus y registiadas, y la 
eatin procederá lo mismo que si dicha fiha o perdida no hubiese suce- 
dido, 

Sec. 7. Que anmguna de las partes les sep eumtido mas de dos de dichos 
cambios de ngar = 

Sec, 8. Que todas "Ins leyes 6 partes de leyes repugnantes a las prom 
visiones de este decreto son, y por este iccreto quedan 1crocadas, 

Traducida del original on Ingles. 


AN ACT 5 


‘a 


For the relief of John G. Jones, late Sherf? of the County of Santa 
Fe, New Mexico. 


Be it enacted by the House of Representatives ond the Council of 
the Territory of New Mejico : 


Secrioy 1. That the treasurer of the territory be, and 19 hereby directed 
and authorized to pay to John B. Jones lato sheriff of the county ofSanta 
Fo, out of any moncys not otherwise appropriated, the sum of seren 
huudred ana eighty-six dollars, for and an account of moneys laid out and 
expended by the smd John G., Jones whilefshertifas aforesaid, infeeding pr~ 
onets confined in the jul of said county of Santa Få, fram the 10th day of 
March 1851, to the 15th day of September 1851, upon the said Janes furs. 
nishing to said treasurer proof of said expenditure, 

Approved January 9, 185} 
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UN DECRETO 


Para la compensacion de Juan G., Jones, Alguacil Mayor cesante, del Condado 
de Santa Fe, Nuevo Meco. 


Pecretase por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mevo - 


Seccron 1. Que el tesorero del Territorio sea y por las presentes es m- 
struido y autorizado de pagar a Juan G. Jones, alguacil cesante del condado 
de Santa Fé, la suma de setecientos ochenta y scis pesos, de cualesquier 
dinero que no este apopriado de otra manera, por cuenta de dineros gas- 
tados y empleados por el dicho Juan G. Jones, mientras era alguacil, como 
queda referido, en sustentar a los prisioneros encarcelados en la cárcel de 
dieho condado de Santa Fé desde el did 10 de Marzo de 1851 hasta el día 15 
de Setiembre, al suplir el dicho Jones al tesorero las pruebas de dichos 

stos. 

Traducido del original en Ingles: 


AN ACT 


Fizing a time when certain Acts shall take effect, and be in force. 


Beit enacted by the Legislative Assembly of the Territory of Now 
Mexico : 


Section 1. That an act, in relation to “security to keep the peace.” 
and “mechanies liens, and for other purposes”? passed at the present session 
of the legislative assembly, shall be construed to take effect and be in force, 
from and after the pass ige of said acta, . 

Sec. 2. This act shall take effect, and be in foree, from and after its 


passage. . 
Approved January 9, 1852, 


po 
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UN DECRETO 


Senalando el tiempo cuando ciertas leyes «e lleven a efecto y sean vigeniae. 


t 


Decretase por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mejico : 


Sec. 1. Que un decreto tocante a “Fianzas para "guardar el orden ” y 
+Reclamos de artesanos, y para otros fines? pasados en el presente periods 
de la asamblea legislativa, sean construidos de manera que se lleven a 
efecto y sean vigentes desde el pasage de dichos decretos, 

Sec. 2. Este decreto se llevará a efecto y sera vigente desde el tiempo 
de su pasare. 

Traducido del original en ingles, 
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AN ACT 


Regulating the Polica of the City of Santa Fe. 


Sec, 1. Prefect of the county to 2. Regulations to have no 
prescribe police 1egula- eifect until, &e. 
tions for city of Santa 3. By what officers exeru- 
Fe. ted. 


Be it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Mexico: 


Section 1, That the prefect of the county of Santa Fò shall be author- 
ized to impose such police regulations for the city of Santa Fé as he may 
deem necessary and convenient; Provi’ed, that under this law, no fine im- 
posed shall exceed the sum of fifty dollars, nor imprisonment for more than 
ten days. and that all persons accused shall be tried according to law. 

Sec. 2, That the said regulations estabhshed by the prefect, shall have 
no force or effect, until they are approved and authorized to be printed by 


the rovernor 
Sec. 3. That the shenif and constables of the county shall execute the 


provisions of said regulations, and shall receive for their services the same 
compensation as-they receive for other warrants executed by them, 
Translated from the original Spanish, 
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UN ACTO 


a 


Para arreglar la Policia de la Ciudad de Santa Fe. 


Sec. 1. El prefecto del condado, 2. Reglamentos no se lle. 
determinará los regia varin a efecto haska 
mentos de policia para $ etc. 
la ciudad de Santa? 3, Los oficiales quienes ‘es 
ES, deben ejecutar, 


Decretase por la Asumblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mejico : 


Sec, 1. Que el prefecto del condado de Santa Fe tendrá la facultad de 
imponer tales regulaciones para la policia de la ciudad de Santa Fe come 
parezca conveniente y necesario. Proveido que bajo esta ley no puede 
aer puesta ninguna multa de mas que cincuenta posos, ni prision de mas que 
diez dius, y que todos los acusados sean juzgados segun la ley 

Sec. 2. Que tales regulaciones del prefecto no tendran fuerza ni valor 
hasta que sean aprobadas por el gobernador, -y publicadas por autorizacion 
por el i 

Sec, 3. Que el alguacil del condado y los soto alguamles ejecutarán laa 
ordenes de dichas regulaciones, y recibiran la msma conpensacion por sue 
servicios como por otros autos ejecutados por ellos. 

Aprobado el 12 de Enero de 1852. 
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AN ACT. 


Regulating the service of the Whoa of the various Courls in this 
errory. 


Be it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Mexico: 


Srerion 1. That all original process from any of the courts in this Ter- 
ritory shall be executed by the proper officer as follows: 

First. By reading the original process to the defendant, and delivering 
a copy thereof 1£ required. 

Second. By delivering a copy of the original process to the defendant. 

Third. Lf the defendant be absent, by.deliveung a copy of the onginal 


y os 


LEYES DE LA SEGUNDA SESION. YT 


process to some free person residing at the usual place of abode of the de- 
fendant, over fifteen years of age. 

Fourth If no such person be found willing to accept a copy of the pro- 
cess as above provided for, then by posting the same in the most publio 
part of the defendants premisas. 

Provited always, that the clerk or officer issuing such process, shall be re- 
quired to indorse thereon, the nature of the smt, the amount of the damages 
clamed, and for what deman t the suit is brought; and Provided further, that 
wf any such defendant shall refuse to hear the process read, or to accept a 
copy thereof from the proper officer, it shall be deemed good sei vice in law, 

Be tt farther enccted, That all acts and party of acts not consistent with 
this act, be, and the same is, [are] hereby repealed 

Be vt further enacted, That this act take effect, and be in i foree; from and 
after its passage 

Approved January 12, 1852 


UN DECRETO 


Arrezlando la manera de servir los procesos de las verias cortes de este Terré- 


torio. 
4 


Decretase por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mejico: 


See 1. Que todo procesa original, de las cortes de este Territorio, ee- 
rán ejecutados por el oficial competente, de la syrmente manera £ 

Prunera, Leyendoro el proceso original al demandado y entregandole 
una copia de el ot la requiere. 

Segunda. lintregandole una copia del proceso original al demandado. 

Tercera. Si el demandado estuviese ausente, se le entregará una copia 
del proceso unigiual a alama persona hbre, mayor de quince años que re- 
side en la casa donde vite generalmente el demandado, 

Cuarta. Sidicha persona no quiere aceptar una copia del proceso pro- 
veido entonces se fijará en la parte mas publica de las piemicias del de- 
mandado, 

Untendido siempre, Que el escribano ù oficial que da el divho proceso 
sera requerido de rotular en él, la naturaleza de la demanda, la cantidad de 
daños y perqnicios reclamados, y porque causa fué hecha la demanda; y 
cotendido ademas, que si el dicho demandado se niega a on la letura del 
proceso, 6 aceptar una copia de él, por el oficial competente, será conside 
rado bienservido el proceso, por la ley. E 

Decretase adernos: Que todos los decretos 6 partes de-decretos que no sean 
consistentes con este, sean, y por el presente quedan revocados, 

Decretase ademas: Que este decreto ae llevará a efecto yiserd vigents 
desde el tiempo de su pasage, , 

Traducido del original en ingles. 
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AN ACT 


Making a Certain appropriation to E. P. West, 


Sec. 1. $500 granted to E P 2. To be paid, when and 
West for prosecuting how. 
certain cases, 


Be it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Mexico: 


Sscrion 1. That the sum of five hundred dollars 1s hereby granted to E. 
P. West for prosecuting cases arising under the revenue laws of this Ter- 
ritory. 

Sec, 2. Said five hundred dollars shall be paid from moneys received 
into the treasury, recovered by E. P West. on judgments, o 1n the follow- 
ing manner: From every hundred dollars received into the treagury of those 
recovered by E P. West, he shall receive ten dollars, until in this manner the 
amount appropriated in the preyious section shall be covered. 

Bec. 3. Thisact to be in force from and after its approval. 

Translated from the origina] Spamsh. i 


UN ACTO 


Hac.cilo cierta apropriacion a E. P. West. 


Sec. 1. $500 cedidos a E. P. : 


2. La manera y como st 
West por prosecutar} han de pagar. 
ciertos casos, 


Decretase] por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mejico, lo sè 
guinte. 


Src. 1. Se le concede a E. P. West por conducir las causas que resul- 
ten bajo las leyes de hacienda de este Territorio la suma de quinientos 
pesos. .- 

Sec. 2. Dichos quinientos pesos serán pagados del dinero que ingrese a 
la tesoreria recobrado por E. P West en juicio, o del modo siguientey de 
cada cien pesos que ingresen a la tesoreria de log recobrados por E. P, 


West, se le darán diez pesos, hasta que de este modo se cubra la cantidad 
asignada en la seccion anterior. 


Sec. 3, Este decreto será vigente despues de su aprobacion. 
Aprobado el 12 de Enero de 1852, 
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Authorizing and requiring the Judges of the District Courts to es- 
amine and allow certain accounts. 


` 


Sec 1. Judges to examine and 2. The auditor to audit all 
allow fees of officers in accounts so allowed. 
the courts before the 
passage of the law or- 
ganizing the territory. 


Be wt enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Merco: 


Secriox 1. That the judges of the district courts in their districts res- 
pectively, may, and are hereby required to examine and allow fees to officers 
for services rendered by them in the courts of ths Terntory previously to 
the passage of the organic law, and organization of the present Territorial 
government, according to the laws in force at the time the services were 
rendered. 

Sec. 2. It shall be the duty of the auditor of public accounts to audit 
and allow all such accounts as are allowed by the judges according to the 
first section of this act, and that should be allowed against the Territory. 

"hec. 3, This act shall take effect, and Be in force, from and after tts 
passage. 

Approved January 12, 1852. 


UN DECRETO 


— 


Autorizando y requiriendoles a los Jueces de las cortes de disiricto que examinen 
y concedan ciertas cuentas. 


Sec. 1 Los jueces examinarán y per- 2. El intendente aprobará 
mitiidn los derechos de todas las cuentas per- 
los oficiales en las cor- mitidas. 


tes, antes del pasage de 
la ley organica del ter- 
ritorio. 


Decretase por la Asamblea Legislatura del Territorio de Nuevo Ríejico: 


Seccion 1. Que los jueces de las cortes de districto, en sus respecti- 
vos districios, podrán y son requeridos por este decreto, que examinen,y 
concedan los derechos de los oficiales por servicios hechos por ellos en las 

- BE 
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cortes de este territorio, antes del pasage de la ley organica y Ia organi- 
zacton del presente gobierno tenitomal, segun las leyes que estuvieron vi- 
gentes al tiempo que fueron prestados los servicios. 

Sec. 2. Seri el deber del intendente de cuentas publicas, de aprobar y 
conceder las cuentas que sean aprobadas por el juez, segun la primera 
seccion de este decreto, y que deberían concederse eontra el territorio. 

Este decreto se llevará a efecto y sera vigente desde el tiempo de su 
pasage. 

Traducido del original en Inzles. 


ey ee pros Us 


AN ACT. 


y 


Making certain appropriations therein specified. 


Be ıt enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Mexico: 


Section 1. That the secretary of the Territory be required to pay 
to the persons herom specified, the several sums allotted to them by thus 
act, out of the several appropriations, as hereinafter specibed : 

To J. S. Calhoun as per account one, ten dollars, out of the contin- 
gent fund, foi the legislative assembly, anpropriated hy Congress. 

To J. S. Calhoun, as per account two, thirty-five dolars, to be paid 
out of the building fund aporopaiated by Congress. 

To J. S. Calhoun, as pa account three, two hundred and fifty-three 
doilars, to be paid out of the fund for public buildings, appropriated 
by Congress. 

To Wm. S. McKnight, as per aceonnt one and two, one dollar and 
eighty-seven cents, to be paid out of tho contingent fund of the lems- 
lative assembly. 

To Preston Beck, as par account one and two, the sum of twenty- 
seven dollars, seventy-five ceata, to be paid out of the legislative con- 
tingent fund. . a 

To Spencer & Grandjean, as per account, the sum of one dollar and 
fifty cents to be paid out of the logislative contingent fand, 

Tod. L Collus & Co. as pos account, the sum of one hundred and 
twenty-five dollars, to be puid out of the lexislative contingent fund. 

To Geoice W. Curl, as per acegunt, the sum of thirty-five dollars, to 
be paid out of the fund for public baridings, appropriated by Congress. 

‘Lo Geo: zo W. Carl, as per account, the sum of sisty-nine dollars and 
fifty cents, to by paid out of the legislative contingent fund. 

To Ramon Baca, as per account, the sum of four dollars and fifty 
cents to ho paid out of the legislative contingent fund. 

To Isaiah Smith, as por account, the eam of four dollars to be paid 
out of tha legislative fund. 


A 
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To L. D Sheets, as per account, the sum of twenty-five dollars, to 
be paid out of the legislative contingent fund. 2 

To Meservey & Webb, as per account, the sum of twenty-one dollars, 
to be paid out of the legislative centingent fund. 

To Wm. S. Allen, the sum of fifty dollars for a seal. 

To Abram Trigg, for fees accruing to him as sergeant at arms, as 
per account, the sum of sixteen dollars, to be paid out of the legisla- 
tive contingent fund. E 

Sec. 2. That the secretary of the Territory be authorised and ‘re- 
quired to pay the sums set forth in the foregoing section. i 

Sec. 3. Tht this act be in force from and after its passage. 

Approved January 12, 1852. 


UN DECRETO 
Hiceento ciertas a progiacivnes, que se designan er el 


Srccion 1. Decretase por Ja Asamblea Legislativa, Que el Secretario 
‘del Terntorio sea requerido de pagar a las personas nombradas en este de- 
«<reto las varias sumas que se les ha concedido por este necreto, de las va- 
ras apropiaciones, señaladas en ¢i 

AJ. S. Calloun, segun su cuenta numero una la suma de dies pesos, del 
fondo para gestos incideniales de la Asamblea Lezisieliva, apropiado por 
el Congreso. 

AJ. S. Calhonn, segun su cuenta, numero dos,la suma de treinta y cinco 
pesos, del fondo para edificios apropiado por el Congreso. A 

A J. S Calhoun, segun cuenta número tres, quivientos cincuenta y tres 
pesos, que seran pagados del fondo para edificios:publicos apropiado por el 
Congreso. T 

A Wm. 8. McKnight segun cuentas numero uno y dos, un peso con ochen- 
ta y siete centavos que será pagado del fondo para gastos incidentales de la 
Asamblea Legislativa. 

A Preston Beck segun cuentas numero uno y dos le suma de veinte y 
siete pesos con setenta y cinco centavos, que seran pagados del fondo para 
gastos incidentales de la Legislatura. 

A Spencer y Grandjean, segun su cuenta, la suma de un peso con encuen- 
ta centavos que sera pagado del fondo para los gastosincidentales de la Le- 
gislatura, 

AJL Collins y C%. segun su cuenta la suma de ciento veinte y cinco 
pesos que seran pagados del fondo para gastos inculentales de la Lemsla- 
tura 

A. George W. Curl. segun su cuenta, la suma de treinta y cinco pesos lag 
cuales seran pagados del fonao para edificios públicos apropiados por ej 
Congreso. 

A George W Curl. segun su cuenta, la sama de sesenta y nueve pr+os y 
cincuenta centavos los cuales seran pagados del fondo para gastos inaiden- 
tales de la Legislatura. 
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+ A Ramon Baca, segun su cuenta, la suma de cuatro pesos, los cuales se. 
ran pagados del fondo para gastos incidentales de la Legislatura. 

A Isaiah Smith, segun su cuenta, la suma de cuatro pesos, los cuales se- 
ran pagados de los fondos Legislativos. 

AL. D. Sheetz, segun su cuenta, la suma de veinte y cinco pesos, los 
cuales seran pazaJlos del fondo contingente de la Legislatura. 

z A Messervy y Web, segun su cuente, la suma de veinte y un pesos, los 
cual.s seran pagado. del fondo enntingente de la Lez.siatura, 

A W. S. Allen, la suma de esncuenta pesoa por ua selo. 

A Abraham Trigss, per derechos que le tocan como alguacil de órden, 
segun su cuenta, la suma de diez y sers pesos, los cuales seran pagados del 
fondo contingente de la Legislatura. 

Sec. 2. Que el Secretario del Territorio sea autorizado y requerido de 
pagar las sumas manifestadas en la seccion anterior. 

Sec. 3. Que este decreto será vigente desde el tiempo de su pasage. 

Traducido del original en ingles. 


AN ACT 


R 
$ 


Regulating last wills and testaments, Herre, distribution of the mheritance, In- 
rentories and their benefits. 


Article I, 
Sze. 1. Testament defined. revived by the revoca- 

2. Who may make a will. tion of the latter, unless 

3. Verbal wills good on so expressed. 
certain conditions. 10. In what cases a testator 

4. Wills, how signed and may constitute a stran- 
attested. ger as his herr. 

5, Number of witnesses re- 11. Under what restrictions 
quired for a verbal a person may authorize 
wil. another to make his 

G. Heirs and legatees not will. 
competent as witnesses. 12 The attorney so cvnsti- 

7. Further requisites to the tuted, not to exceed his 
validity of a will. powers. 

8. How wills may be re- 13. In case testator fals to 
voked. A appoint executors, heirs 

9. Former will, if cuncelled to appoint with appro- 


ea ' “by a later, not to be 


LEYES DE LA SEGUNDA SESION. 353 


ation of probate 21. Of the county yn which 
x E ; A i letters of administration 
4, y be executors are to be granted 
and anmunserate:s, 2 Paty ciaduumstrator. 

15. I£ necessciy may seil} 22 Chass aganst estate, 
recle vía, wher to be admitted 

16 Witkin what time estate? 24. Daly of cles as to re- 
shall be settied. ¿ ent y of Wills, &e. 

17. Provete faces n Ven 3 25 Ths aaty zs to enteung 
resaca! ve couales tt evidence, fc. 
take prevate es wis. 29 Clerk's fees 

18, of will 13 declared Se 27. Apprasers? fees. 
what proceedings are to 28. Executors compensa- 

e. bekad. | tion. 

19. When there 1s no wal; 29. Judge t> appoint guar- 
by whom estate is lo be dians, when 
adramistcred. | ' 30, Duty of guardiana, 

20, In what cases probate 
judge ahall appoint ad- 
manistrator. 


Article IL 


6. In the absence of chil- 
dren, descendants, or 
parents, who to become 


Sec, 1, Testamentary heirs de- 
fined. 
2. Direct heirs, who. 


WAAL Ve 


3 Of children legitimated ~ kars 
by after-marriage. 7. In the absence of ‘direct 
4. OF children legitimated heirs, who, and in what 
by “the Supreme Gov- order. 
ernment of the nation.” 8. Testators power as to 
5. OF natural cinldren. E substitution. 
Article. TIL 
See. J. Distribution of inheri- 5. How aequest property to 
tance defined. be divided. 
2. Who may demand a divi- 6. Of “ deduchons” to be 
sion of the mheritance. made from the acquest 
3. Proceedings as to dvi- property, divided, 
sion, when any of the 7. Of the “last deduction’? 
heirs are absent. to be made. 
4, Of “ deductions” to be 8. “Legitimate portion” de- 
made from estate of de- fined. 
ceased; remainder to 9. No wife surviving, how 
be styled “acquest pro- estate 18 to be treated. 


perty” 10. Dismherisons when al- 
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_ lowed to parents and 
ascendants. 

11. When io descendants. 

12. Brothers may contest al 
will; in what cases to 
lose this right. 

18. When a stranger shall 
lose his right of inheri- 
tance. 


Article IF, 


Sec. 1 Testamentary 
defired. 
2 Form of inventory 
3. Who are obliged to make 
an inventory. 


inventory 


LAWS OF THE SECOND 


SESSION. 


14. Heirs ard legatees may 
accept or refuse an m- 
heritance. 

15. Right of “ascretion,” 
when ta be enjoyed hy 

joint heir or legatee, 


5, Hers to be allowed time 
to examine and consid- 
er before accepting m- 
heritance. 

6. Obligation of heir who 


i 


4. Inventory to be taken in 
view of judge and clerk, 
when. 


accepts inherifance. 


Be it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of Neto 


Mexico. 1 


ARTICLE FIRST 
OF LAST WILES AND TESTAMENTS. 


Section 1. By testament is understood the expression of the will of a 
man or women. who being in possession of a sound mind and entire judg- 
ment, provides verbally or in writing, for the disposal of his or her proper- 
ty, rights and titles, with legacies and benefits to iis or her heirs, after his 
or her-death. 

Sec. 2. Persons of either sex not otherwise prohibited by law, may 
make a will, with the exception of the followmg persons, who are hereby 
prohibited from making a will, viz: Ist. Males not having completed 
fourteen years, and females not having completed twelve, 2d. Insane or 
unsound minded persons, while they are in that condition, but a will made 

+ previous to their insamty or unsoundness of mind, or durmg their lucid m- 
tervals shall be valid. 3d. The prodigal who has received a judicial pro- 
hibition, forbidding Inm the free administration of his property, but a will 
made before said prohibition shall be valid. 4th The deaf and dumb by 
birth, unless they may be able to declare their will in writing, in such case 

a there is no cause for the prohibition. 

Sec. 3. Any person capable of making a will would do better by mak- 
ing itin writing, than verbally, but a verbal will may be valid, on condition, 
that m exther case, they give it all the validity possible, as well as the free- 
ness of the will, the proof of soundness of mind and entire judgment. 
> Sec. 4 The will shall have all the validity required in the previous 
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section, and when made in writing, it shall be signed by the testator, who, 
i£ unable or not knowing how to sign, shall request some reliable person to 
sign for him, and shall be attested by three 01 more able and qual fied wit. 
nesses as provided by 112 laws prescribing the qualifications of witnesses to 
give evidence in court or out of court, on this territory. 

Sec 5. A verbal will shall be attested hy the same number of witness- 
es required for the written ones, and besides, two ~witnesces, possessing the 
some qualifications as required for the writen will, to testify that tne tes- 
tator wes in possession of a sound mind and entire Judgment 

Sec. 6. Persons becoming heirs, andihose receiving benefits or Jega- 
cies, by will, cannol be witnesses to the will in which they are interested 

Sec. 7. All wills, to be valid, according to the prov'rons of the fourth 
and fifth sections of this act, shall possess uniformity of context in is va- 
nous parts, the witnesses shall be present, see and hear the testator speak, 
and each and every one of them shall understand clear and distinctly every 
part of the will 

Sec. 8 All written wills shall be permanent and irrevocable, but should 
the testator desire to revoke the same, he may do so only by maleng special 
mention of the first will, and in case thisshould not be done, or should have 
escaped his memory, he shall refer to it m the following manner, “that it 
is revoked, and that ıt would have been repeated vorai, could he have re- 
membered it. 

Sec. 9. If a person having made a first will, shonid male a second, an- 
nutling the first, and afterwards annuls the second, the first will is notthere- 
by. made valid, unless the validify ef the firstwill be acknowledged. 

Sec. 10. A person having no direct heir, although he may have legal 
heirs. may constitnte a stranger as his heir, on condition that it be not an 
infamous or stupid person Bat in this case, married persons may consti- 
tute each other, mutualfy, as hers, 

Sec. 41. Any person capable of making a will may empower and au- 
thorize any other intelligent and well qual.fied person to make has Jest will 
and testament, and to dispose of his property, but said aulrority shall have 
the same qualifications required for the validity of a will and shall be m- 
serted therein. a 

Sec. 12 The person receiving sud authonty shall not go beyond the 
powers therein specified, in reference to the institution of heirs, legacies 
end additions. 

Sec. 13 The testator shall appoint two or more persons to be admunis- 
trators and executors of his will, and in case he should fail so to do, the 
heirs shall, with the approval of the judge appoint one or more persons as 
administrator or executor of the estate. 

Sec. 14, Persons capable of making a will may be appointed executors 
or administrators, and after having accepted said appointment, they shall 
impartially and punctually discharge the duties thereof. 

Sec, 15, The excentor shall exercise all the authority conferred upon 
him by his appointment, and if 1t should be necessary, 10 order to carry out 
the desires of the testator, to sell a portion or the whole of the estate, he 
may dispose of the same at public sale, withont being allowed to purchase 
under penalty of the sale being declared null and void 

Sec 16 The execnim shall settle the estate within the fime prescribed 
by the testator, and 1f no time should be specified, thea within one year 
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from the date of the testator’s death, if, jor jast reasons, he cannot 
settle asid estate in a shorter period. 

Sec. 17. Prahate judzos, in their respective counties, are autho- 
rized to quality wis, by iceeivine the evidence of the witnesses who 
were present ab the time of making the same, and all other acts in ye- 
lation to the invectication ex the validity theiecf, 

Sec. 18 H thew ll should bo declared null by tLe probate court, 
according to the provisions of tho previous section, an Inventory shall 
be taken and all othor provaedings instituted ag if the person had died 
intestabo. i 

Ses 10 I£ tha dozeased] rorcon makes no will, the estate shall be 
administered by tha serviving pacing, if nfarritd, and in the absence 
of such person, by the nes: est relative of the deceased, or other person 
having an interest m tue aistizbation of the property, be it an executor, 
legatee or creditor. 

See. 20. ff there should be no such person, or if such persons should 
not take out letters of administration, within twenty days after the death 
of the testaior, or of huving reevived notice thereof, the probate judge 
shall appomt a person of sudicient capacity to administer said estote 
wherever it may be situated, 

Sec. 21. If the person dying intestate, diod in the county in which 
he resided, or out uf the Tecrivory, the letic23 of administracion shall 
be granted in tue couaty in wh eh he reside i, as movaded in section 
nineteenth, Lut aif he owned moar ol estate ia tho ecoamy in which he 
resided, the letters of alan istrat jn uty be granted in any county: 

Sos, 22 Il tettas of domiasstention ae granted to tue person ap- 

lying for them, ho she. taxe an oath that he will teko a completo 
inventory of the proporiy of the daveased, that he will faithfully aud | 
lawfully discharge al! of the dunes patams to his office, and shail re- 
port to the probate judga whenever requued so to do, and make a final 
settlement with the stid judge when the estate is settled. 

See. 23. ib shell ba tho daty of tha probate judge to admit all 
claims against the estate, if properly sustained by legal evidence; Pio- 
vided, the administrator be present at court to settle the sand claims if 
admitted. 

Sec, 24. It shall be the duty of the clerk of tho probate judge to 
register all wills, letters of ammistration, and other acts pertaining to 
the same, in a book of record provided for the purpose. 

Sec. 25. It shallalso be the duty of the dork of the prefects court to 
enter fhe evidence of the fulfilment of the provisions of the will, and 
the return of the security bonds to the persons giving the same. 

Sec, 26. The clerks of the judges of probate shall receive for grant- 
ing letters of administration, and attesting the same, the sum of three 
dollars, and for each time that accounts are to be settled with an ad- 
ministrator or executor, he shall receive one dollar, and at the rate of 
ten cents for every hundred words he may have to write. 

Sec. 27. Appraisers shall receive at the rate of fifty cents for every 
hundred dollars until the termination of the appraisement, on property 
left by will as well as the property of intestates» ES 

Sec. 28. Executors shall receive at the rate of ona dollar for erery 
hundred actually ou hand to bo paid at the timo of the distribution of 
smd property, and on debts at the timo they are collected. 

Sec. 29. ‘It shall be the duty of the judo of probato, if the testator 
does not appoint guardians for the minors who ate untble to administer 
to their property, to appoint persons ol good 3eputation to fill said 
office, who shall have wherewith to answer for tho mteresty confided to 
them, ani shall require of them a bond in donble the amount, , ' 

Sec. 80. Guardinns having such interests undor their charge, shall 
provido for the subsistence and eapenses of their pupils for whom they 
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hold such interests, fromthe profits arising therefrom; Provided, that 
when said pupils are in condition to receive said inheritance, they shall 


upon an order of the probate judge, deliver up the total amaunt as thay 
received it. 


ARTICLE SECOND. 


- OF THE HEIRS. 


. » 


Section 1. Testamentary heirs are understood to be those persons 
who are appointed by the testator to succeed him after his death in 
his property and rights. The person succeeding to all the property 
shall be the universal heir, and the person receiving a specified artiale, 
shall be a special heir or legatee. 

Sec. 2. Direct heirs are the legitimate children and descendants of 
the testator, or persons dying intestate. : 

Sec. 8. Children legitimized by 4 subsequent marriage sre 88 
direct heirs as legitimate children, with the exception of the right of 
primogeniture, which is resarved to those born in marriage before tho 
said children are legitimized. 

Sec. 4. Children legitimized by order of the supreme sorermment 
of the nation, become direct heirs, in the absence of other legitimate 
children, and if there should be any other legitimate children, the 
legitimized children shall be eutitled to their subsistenee from the 
property of the testator or intestate. 

Sec. 5. Natural children, in the absence of legitimate, are heirs to 
their father’s estate, in preferenve to the ascendants, and are direct 
hoirs to the mother if she dieintestate. Spurious or bastard children 
are also direct heirs to the mother, in preference to her ascendanta. 

Seo. 6. In the absence of children or descendants, the nearest an- 
cestors become hefrs, such as the parents, and in the absence of these, 
the paternal or-maternal grand-parents, _ ae 

Sec. 7. In the absence of direct heirs, as those specified from the 
second to the sixth sections of this article, the nearest collateral re- 
lations become the heirs of the deceased, should he die intestate, in 
the following manner : — 

Ist. The carnal brothers and their children, the first by heads of 
Se and the nephews in the order corresponding to their 
uncles, 

2d. In the absence of the first uterine brothers and their children, 
shall bevome heirs as the nearest branch; Provided, that if consan- 
guinious brothers and their children appear in conjunction with the 
uterine, the first shall inherit the property of the father, while the 
latter inherit that of the mother, the remaining property to be divided 
between them with due equality. 

3d. In the absenca of the above heirs, the nearest relations shall 
become heirs to the inheritance, without any preference being given 
to those having a doublo tie of relationship, to the eighth degree of 
cvil computation. 

th. In the absence of any of the above heirs, the property shall 
revert to the territorial treasury, : 
TT 
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. Sec. 8. Tho tostator may appoint cithor heir as aubatituto, zo that 
in case of the absence of the first, the substituto may take possescion 
of the inheritance, - 


ARTICLE THIRD. 
DISTRIBUTION OF THE INSHERI PANGI. 


Srcrton 1. À division of an inheritanco is the distribution of the 
property inherited among the heirs, giving to each the portion ha le 
ontitled to according to the will of the deceased, or in the manner pre- 
scribed by law. 

Seo, 2. The following porsons may demand a division of the iu- 
horitanco : ` 

Ist, All and eaol of tho heirs or partici pators in the inheritance of 
the deceased, over twenty-one years of age, and capable ef managing 
their property. 

2d, Minora or incapable porsons, such as tho insane, idiota, ayd 
othors, through their guardians or protectors, to ba appointed by tho 
probate ¿ue if not otherwise provided. 

3d. The widow of the dcccasod, although not an heir, in order to 
recover her poo during marriage, and othor rights to which she 
may he entitled. ; i 

4th, A person pretending to be a participator or hoir after having 
beon doolared as such by un ordinary judgment. > 

Sth. The stranger, who, botore the division of the property, may 
have purchased from one of tho heirs, his portion of tha inher, 

W168. 

6th. The territorial treasurer should ho be entitled to receive said 
inheritance. 

Soc. 3. When any of the heirs are absent, those being present, 
may demand a division of the property, but the judgo shall notily the 
absentee with sufliciont timo to allow him to express his wishes, and 
should hp not appear, in a reasonable period of time, according to the 
opinion of the administrator or executor, the distribucion shall taha 
place, appointing an agont, should none be provided by tho absentee, 
who, ou account and risk of his principal, shall take ojo yo of his in- 
toreats, regeiving for his servicos thu compensation the probate judge 
may doen proper. ~ . 

Sec. 4. Lha estate of the testator or intostate, after having been in~ 
ventoried in the manner prescribed in the article nest following, and sit- 
uted in auch a manner ag to be opers.ted upon, the following dedaotions 
shall be made. y? , 

First. the private property of tho wife as her dowzf, or of any otie 
er denominatisn, Provided it be her property, and held by the hus- 
band, in which onse it shall hava precedence over all other creditors, 


$ 


as an implied privileged mortgage. 


Second, The private property of the husband, possessed before 
marriage, or acquired by him as # hoquest, or in any lucrativo purauil. 


Third. “Lhe common debts of tho marriage, but the private debts 
of tho husband shall ba paid from his private preperiy, and if the 
wife should have any private dobta; they all be paid fram her private 

roperty. 
P Pourtht * After waking the above mentioned deductions, the balanor 
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remaining of thoestate is styled tha aéquest property, the same shall be 
said in regard to the praperty of the wife, after making the necessary 
dedugtions, sho being the testatriz or intestate. The samo proceed- 
ings guall bo had in reference to the estate of any testator or intestate. — 

Soe. d. The remainder of tha estate after having mado the deduc- 
tions specified in tha previous section and which is-styled the aoguest 
property, shall be divided into two parts, one of which shall be added 
to the private property of the husband, the total amount of which shall 
he the body of the estate, and subject to distribution, tha other part 
shall he added to the private property of the wife, this shall equally 
helong to hor, and he subject to distribution should she be the testatriz 
avinteatata, + ` 

Sce. 0. Tho following deductions shall be mada aftor the ostato is 
pituated in the position described in the provigus,soction : 

ist “Ono fifth, in caso the testator should have any descendants, and 
have provided any lezacies, jsnid fifth shall ‘pay ell the expenses incur- 
red in the funcra!, sud the legacies he may have provided. ` 

2d. One third shalt ho deducted in placo of one fifth, should the 
heirs be ascendents, and from this portion all legacies shall ba paid. 

od. One fifth and one third, should there bo sufficient for hath, for 
any just reson that the testator may have expressed, for so doing, iu 
reference to his desoondants. 

Ses. Te After having deduotod one filth, it shall follow and ba es- 
trblishe I that a last deduction bo mado of one fourth of the private 
property of the husband in favor of hia wife; Provided, this deduction 
shali only be made when said property amouute to five thousand dol- 
Jars, and the heirs be not descendants, and although it may oxoeod this 
sum in the absence of the larter. Also from the property of the wife 
the forrth shall bo deducted as the marital right of the husband, and 
upon the sume conditions, should the hushand without this aid, remain 

HOT. » 

Soc. & The remainder of the astate after deducting the one fifth, 
and the marital fourth, and oven the ¿bird in case of its deduotion, di- 
vided inte ayasl portions according to the number of children, the 
portion received by each iswhat is styled the logtimate portion of said 
children, antl of the ascendants. 

See. %& Should thera ba no surviving conjugal partner, and the tes- 
tator is frec from matrimony, the estate shall ba subject to the deduc- 
tiong that may bo necessary, and the net balance of tho ostato shall be 
divided in common among the heirs, 

See. 10, Parents and ascondants have the right to disinhorit their 
—Jescendants for the following causes: . 
at For having lejd violont hands upon them, or for accursing 
CMs 

2a. For having contrived their death in any manner, 

3d. Forhaving given a cause to impair their astate. 
4th. Por having accused them of any crime for which they should 
die, bo disgraced, or banished, 

th. For having nocesa to the wife or friend of their parent, know- 
ing hor to be suoh. ` 

Oth. For not furnishing them with the means to free them from 
prison, being able ao to do. 

ith, For proventing them from making their will, 

Sth. for becoming n common prostitute before arriving at the age 
of twenty-one years, but not if this should happen after that age. 

Sth, When the descendant will not succor and aid his ancestor who 
may hare becoma orang » and is roaming about, in this case his 
wroperty shall revort to the person who may have suocored and aided 
vim 


eater E o See oe mee 
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10th. For not redeeming them from captivity, being able ao to do. 

llth. For denying their parents. 

Sec. 11. The descendants may disinherit their ancestors for the fol- 
lowing causes: = 

1st. For having accused them of a crime punishable with death or 
banishment. 

24. For having contrived their death by poison, do. 

Sd. For having criminal intercourse with the wile or friend of the 
aon or grandson. Aa 

áth. For preventing them from disposing of their property according 
to their right. : 

5th. When the hushand desires the death of the wife, and vice-versa, 

CX. For not inrrishing to ther insyne descandanis their necessary 
subsistence. 

_ Tth, For not redeeming them from captivity bey ablo so to do. 

Sec. 12, Brouiers are not direct heirs of deceased brothers, but 
should the testator, having no direct heirs, interpose an infamous or 
degraded person, they may contest the will as null in this portion of it, 
but shall Jose thatright in the following cases; 

Ist. JE they contrive the death of their brother. 

24. For accusing him of a crime punishable with death or other 
heavy penalty, 

3d. If they have caused him the loss of a greater portion of his 

oferty. 

E ec. 13. The sitanger shall lose his right to ¿oherit the property 
a a to him by the testator in six eases: 

st, When, the testator received his death at the hands or by the 
advice of any of kis associates, and the ivheritor receives the inheri- 
tance, knowing the facts before complaining to the judge, that the of- 
fender may be punished, but if others should cause his death, ho shall 
receive the inheritance. E 

2d. X£ he operates under the testament, before accusing the offen- 
dera, knowing who they are. 

ad. If the testator should receive his death by the hands of tho 
testator, or by his fault or advice. 

— For having held criminal intercourse with the wife of ‘tho 
sator. 

5h. For endeavoring to annul the will. 

Cth. If by request or order of the testator he delivers the inheri- 

tence to a person not allowed to inherit, knowing his incapacity. 

Legatees shall also lose their right to a legacy for the samo causes. 

Sec. 14. The heir shall have the privilege of accepting or refusmg 
the inheritance, legatees shall also have the supe privilege. 

Ses. 15. The joint heir or legatee shall hav the right of accretion, 
waen in case the heirs aro called together at one house, by the testa- 
tor, the portion belonging to the absent person remains vacant, But 
in order to be entitled to this right, the following requisites are necese 


Bary : 

Te: That any of the joint heirs or legatees be absent. 

24. When tho joint heirs and legatees are together, that is, when 
they are called together at one house, otherwise the inheritanco or 
legacy of the absentee becomes vacant. and reverts to the legal hoirs 
or successors of the deceased. 
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ARTICLE FOURTH. 
OF THE TNYENTORY AND ITS BENEFITS. 


Section L A testamentary inventory is the instrument containing 
a list of the property and other articles belouzmg ta tho estate of the 
deceased making a will or dying intestate, made with regularity and 
order. 

Ses. 2 The following shall bo the form of the inventory: ““Inven- 
tory containing the property of (here the name and surname), com- 
menced this (here the day, month, and year,)” and at the conclusion, 
“This inventory was terminated this (here the day, month, and year),’? 
and shall be subscribed. 

f Sec. 8. The following persons are obliged to make an inven- 
ory: 

Ta. The heir, administrator, or executar of the estate of the da- 
ceased, notifving the parties interested in the distribution. 

2d. The guardian or curator. r 

3d. The prohato jndge, in case the person die intestate, and the 
urgency of the case require it, until an admiaieteator be appointed. 

Seo. 4. The probete judge end his clerk shall be present at the 
taking of the inventory of an estate when money is to be counted, or 
an, inventory of jewels is to be taken, when a ereditor of the deceased 
shall demand a judicial inventory to be made, when the person died 
intestate leating minor or unknown heirs. 

Soc. 5. The heir of a person dying intestate or making a will, 
shall be allowed time to examine and consider distinctly if it is con- 
venient for him to admit or reject the inheritance, and also if he is 
sabisticd with the benefits of the inventory, before accepting the in- 
hentance. 

Sec. 8. If the heir accepts the inheritance without availing him- 

- self of the “benefits of the previous section, he shall be bound by all 
the obligations of the deceised, the payment of the creditors claims, 
and all other charges with which the estate is affected, although they 
may be equal to the total amount of the estate, 

Translated from the omginal Spanish. 


UN ACTO 


Arreglando los Testamentos o ultimas voluntades, Herederos, distribucion de la 
herencia, Inventario y sus beneficios, 


Articulo I. 


Sre 1. Testamento definido, 3 'Testamento verbal bueno, 
2 Quien podrá hacer un bajo ciertas condici- 
jestamento ones, 


te 
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4, Como firmadod y atesta- 
dos. 

5. Numero de festigos re- 
queridos para un testa- 
mento yerbál, 

6. Herederos y legatarios no 
competentes como tes- 
tigos. 

7. Mas requisitos para la 
validvz de un testa-3 
mento. e ; 

8. Como ultimas voluntades $ 
pueden ser revocadas. 

9. Testamento anterior, si 
cancelado por otro, no 
seta renovado por la 
revocación del ultimo, 
a menos que fo sea es» 
presado asi, 

10. En que casos un testadór 
podrá constituir un es- 
trangero su heredero. 

11. Baja cuales restricciones ¥ 
una persona podrá auto- 
rizar a otra de hacer sy i 
testamento, 

12, El apoderado asi constr» 
tudo no escederá susi 
poderes. 

13, En caso que el testador 
falta de nombrár exe- 
cutores, los | 
los nombraren, con la} 

- aprobacion del juez de i 
pruebas. 

14, Quienes pueden ser exe-| 
cutores y Bdministra- 
dores. 

18. Sinecesario podrán ven- 
der bienes raizes. 2 


A 


16. Dentro de que tiempo lo3 
bienes serán ajusta» 
dos. 

17. Jueces de prucbas er sus 
respectivos condados 
tomarán pruebas de 
testamentos. 

18. “Si un testamento está de- 

> £larado nulo, que pro- 
cedimentos se tomarán, 

19. Sino hay testamento, por 
quien serán log bienes 
administrados. 

20, En que casos el juez de 
pruebas nombrará ad- 
ministradores, 

21. Del condado, en el cual 
letras de administracion 
son concedidas. 

224 Deberes del adminisita- 

s dey 

2%, Reclamos contra los 
bianes ; cuando admiti- 
(los. 

24, Deberes del escribano, 
tocante al registrár ul- 
tinas voluntades, ete. 

25 Su deber relativo a regis- 
trár evidencia, ete. 

26, Derechos de los escre 
banos, . 

27. Derechos de los aprecia- 
dores. 

28, Compensacion de los ex- 
ecutorcs. 

29. El juez nombrará cura- 
dores, cuando. 

30, Deberes de curadores. 


Articulo IL 


Sec. 1. Herederos testamentarios 4, ITijog legitimados por el 


definidos. gobierno supremo de la 
2. Herederos directos, quie- nacion. y 

nes. - 5, Hijos naturales, 
3. Hijos legitimados por ca- 6. En ausencia de hijos, des- 


ee samientos posteriores. cendientes 4 porientes, 
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quienes serán herede- 
Tos. 

T. En eusencia de herederos 
directos, quien y en que 
orden. 


363 


8, Poderes del testador rela- 
tivo a substitucion. 


4 


Articulo HL 


Sec, 1. Distribucion de herenzia 
definida. 

Quien podrá demandar 
una division de 1y heren- 
zin. 

Procedimientos relativo a 
la division, cuando al- 
gunos de los herederos 
son ausentes, 

“Deduciones” hechas de 
los bienes del defunto; 
—el residuo será inti- 
tulado “propiedad de 
adquisicion? 

Como dividir propiedad 
de adquisicion, 

Deduciones hechas de la 
propiedad de adquisi- 
cion dividida. 

7. Dela “ultima deducion* 

hecha. 

8, “Rarie legitima”? defini- 

da. 


9 
fe 
eos 


3. 


4. 


5. 


6. 


Mica 


Inventario testamentario 
def smdo. 

Forma de inventario, 

Quienes son obligados a 
hacer un inventario, 

Inventmio tomado en vis- 
ta del juez y escribeno, 
cuando. 


See. 1, 


f 
i 


9. Si no hay esposa sobrevi- 
viente, como seruli tra- 
tados los bienes, 

10. Desheredamientos, cuan- 
do permitidos a parien- 
tes y ascendientes. 

11. Cuando a descendientes. 

12. Hermanos podrán contes- 
tár un testamento; en 
que casos perderán este 
derecho. 

13, Cuando un estrangero 
perderá su derecho de 
herenza. 

14 Herederos y legatarios 
pueden aceptar ó rehu- 
sar una herencia. 

15. Derecho de “acrecenta- 

miento,?? cuando gozado 
por coheredaro o legata- 
rio, 


o IF. 


5. Tiempo permitido a los 
herederos para exami- 
nar y considerar antes 

` de acsptar herenzias. 

6. Obiigacionés del herede- 
ro quien acepta heren- 
zia. 


a yt as -h 
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Dacretast por la Asamblea. Legislative del Territorio de Nuevo Mejico, como 
angue: 


ARTICULO PRIMERO 
DE LOS TESTAMENTOS O ULTIMAS VOLUNTADES. 


Srecion 1. Por testamento se entiende In determinacion de la voluntal 
del hombre, o muger, que estando en su sano y entero juxcio, dispone dae pa- 
labra 4 por escrito, para despues de su muerte de sus bienos, acciones y des 
rechos, con mandas e instituciones de heredero, 

Sec. 2. Puede hacer testamento cualquier persona de ambos sexos, á 
quien la ley no lo prohiba ; mas uenen prohibicion por esta ley las personas 
siguientes: 

1°, El queno haya cumplido catorce cŭos siendo varon, y doce siendo 
embra. . 

2°. El demente ó loco mientras lo estas pero vale el testamento que 
hubiese hecho antes de la locura, y el que hiciere durante ens lutidos inter- 
valos, xt 

32, El prodiga á quien se ha puesto interdiccion judicial, prohiiendosele 
la libre administracion de sus bienes; pero será valido el testamento que 
hubiese ordenado antes de dicha prolubicion. 

40, El sordo, mudo de nacimiento, & no ser que sepa declarar su volun: 
tad por escrito, pues en tal caso no hay razon para que se le prohiba. 

Sec. 3, Cualesquiera persona que puede testar, lo hara mejor por escri 
to que de palabra, pero tambien valdrá de palabra, con tal que de uno u otro 
modo, le dé la constancia pocible agge hega fé, asi de la voluntad con que 
«bra, come de estar en su sano y entero juicio, 

Sec. 4. El testamento iendré la constancia requerida en la enterior se- 
<ion, cuando siendo producido por escrito, vá firmado por el tostador, enal.si 
no sabe, o no puede, por una persona fide digna & su ruego, y atestado con 
tres 6 mas testigos de aptitud y cualulades, como dispuesto €s y sea por las 
leyes, que demarcan los requicitos de los testigos para que hagan £6 en juis 
«cio y fuera de él, en este territorio. 

Sec. 5. El testamento hecho’ por palabra debo igualmente ser atestado 
con igual numero de testigos que el escrito y á mas, no haber con dos teati- 
gos, tan fide dignos como los requeridos y exliicados en aquel, y afin que 
gosaba entero juicio, hbertad y disposición el testador, hombre ġ mugei. 

Sec. 6. Los que serán instituidos herederos y aquellos otros á quicurs# 
dejarán mandas, ó legados, en el testamento, no podrán servir de testigos 
en el testamento que ellog tienen interes. 

Sec. Y. Todo testameñto para sa balidez, sobre lo prevenido en las eee 


. clones cuatró y cinto de esta ley, ha de tener unidad de contesto en gu 


clausulas, los testigos han de estar presentes, ver y oir hablar al testador, y 
entenderlo clara y distintamento en el todo del testamento, todos y cada uno 
de ellos. 

Sec. 8, Todo testamento hecho por escrito, tendrá establidad y será ir 
rebocable, mas si al testador conviniere rebocarlo. solo hará este tal rebota: 
cion, haciendo espectal mencion del primer testamento; y en caso de qué 
no lo haya hecho, 6 caida de su memoria, siempre se referirá a el con tales 


- “Tri sont ~ 
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espraciones, que lo reboca, y que silo tubiera presente, los repiliera de 
verro adverbun, t 

dec. 9. Sel que tiene hecho un testamento primero, hiciere un segune 
do testamento reyocando el primero, y luego reboca el segundo: no por 


esto valida el primero, si no solo esplicando aquella balidacion que le da al 
primero. 


Sec. 10, El qve no tiene herederos forzosos, aunque tenga legales, pue- 
de instituir heredero persona estraña, con tal que no sea una persona torpe 
ò infame y mas en este caso los conyuges pueden instituirse mutuamente uno 
al otro, , o 

Sec. 11. Podra cualesquiera persona que puede testar, dar poder y fa- 
eultad-a otra persona habil en saber, y buenas calidades, para que le ordene 
su ultima voluntad, en testamento, y asi disporg) de sus bienes pero en el 
otorgamiento de tal poder, han de intervenir las misrars solemnidades que 
parat que sea valido el testamento, y el dicho poder se lia de jncertar en el 
Testamento, ` 

Sec, 12, Tanto cuanto esplica el poder no mag puede hacer el que lo 
rezivio para testar, y asi con respecto a institucion de heredero, mandas, y 
añadamas, 

Sec. 13 El festador nombrará una dos § mas personas, pará que scan 
albacens y ejecutores de su testamento en su caso de que este no nombre» 
sera puesto por los herederos con aprovacion del juez, una persona $ mas 
port 1 albasea o ejecutor de los bienes. 

Sec. 14. Puele ser albasea, 6 ejecutor, ol que puede hacer testamento, 
quen despues de haber acoplado tal encargo, queda obligado a desempeñar- 
io con exsatitnd y proyidad, ¿ - 

Sec. 15. El aibase a tieng todus aquellas facultades qué se le din en el 
nombramiento ys para compl irlo que dispuso el testador, necesita de 
vender parte de sus bienes å todos lo podrá hacer en publica subasta, sin 
que nada pueda el comprar, bajo pena de nulidad de la tal compa. | 

Sec. 16, El albasea debe cumplir su encarga dentro del termino prefija- 
do por el testador; y si este no lo hubiere señalado, dentro de un año rton- 
tado deade el día de la muerte, chands con Justa causa, no puede conclairlo 
con la mayor brevedad, 

Ser. 17, Cadi jnez de pruebas en su condado, está autorizado para habi- 
htar testamentos, reciviento la evaminacion de testigos, que precenciaren 
la otorga: ¡oa del testamento, y demas datos cóncernentesa la aberiguacion 
de su validez. 

Sec. (8. Si el testamento apareciase nulo ante la porie de pruebas, por 
lo prevenido en la anterior seccion se procedera al mventacio de bienes co~ 

"my abintestato, y en los demas prosedimientos. 

Sec. 19. Sr ig persona que m nios no hzo testamento. se admitirá por 
albacea $ aduinistrader el conruge que sobrevive, y en falta de esta, la 
persona mas devota cl? into. à ofa que tenga interesos eh la reparticion, 
ya sea chases Jeyalario, $ acredor. 

Sec. 200 Srann no hey tal persona, ú las tales personas no solicitan 
letras dentra de veinte dras de la merle del testador, á su noticia, el juez 
de pruebas nambrava wma pe.sona de satmiente apidud para la administra- 
cion de tales bienes, en donde quera que esten ubicados, 

dec. 21. Sí el que murio abintestato, fue del condado de au recidencia 


rr 


a 
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con forme a la seccion diez y nueve, pero si no tenia en el de su recidencia 
propiedad raiz, en cualesquier condodo se daran las letras, 

Sec. 22, Elquesoticita letras credenciales y se le conseden deberá pres- 
tar el juramento de estilo de que hará un inventario completo de los bienes 
del difunto, que cumplira fiel y legalmente con tudo Jo concerniente a su 
oficia y dará cuenta al juez de pruebas como se lo ordene las veses que sed 
necesario y Jas Iinales por su conclusion. 

Sec. 23. Será el deber del juez de prucbas admitir los cobros contra lau” 
testamentaria, y sustancias por evidencias la calificacion verdadera, con 
precencia en la corte del admimstrador, para su, remtegro, en caso dè que 
resulte el cargo. ` 

Sec. 24. Será del deber de los escribanos de los jueces de pruebas ente- 
gistrar los testamentos, y letras credenciales, y demas autos concernientes 
en un libro de registros, que tendrá para este objeto. 

See. 25. Tambien será el deber del escribano de lo corte del prefecto 
enregistrar In constancia! de la conclusion de la practica del testamento, y 
la debolucion de documentos fianzes a lus partes que Jos tenian otorgados. 


Sec. 26. Los escribanos de los juezes de pruebas por dar letras creden, 


ciales de testamentaria y de administracion y ulestarlas, cobraran tres pes- 
os, y por cada vez que se requiera ajustar las cuentas con algun administra- 
dor 6 ejecutor, un peso y por lo escrito a razon de diez centabos por cada 
cien palubras, 

Sec. 27. A los abaluadores 4 peritos se les dara el honorario a cada uno 
cuatro reales por cada cien pesos, hasta la conclusion del haber, asi en los 
bienes de testamentos, como en los de abintestatos. 

Sec. 28. A los albaseas o ejecutores se les concede el honorario de un pe- 

so por cada ciento de lo existente, serán satisfechos al contado al tiempo de 
la reparticion del cuerpo del caudal que existe y de las deudas en-los tiem- 
pos que se vajan aperciviendo. 
. Bec. 29. deri del deber de Jos juezes de pruebas si el testador no deja 
dispuesto quienes sean los tutores de los menores de edad, que no puedan 
administrar sus bienes nombrar tutures de buena fama y que tengan con que 
responder a los interesas que se les confian, exigiendoles a estos un fianze de 
doble cantidad. 

Sec. 30. Los tutores que tengan 4 su cargo tales intereses tendran que 
exibir del su£ruto de ellos los alimentos y gastos precisoa de los pupilos de 
quienes henen tales intereses, con tel que al tiempo que estos esten en esla» 
dos de recivir su herencia previa orden del juez de pruebas, deben entre- 
garla integra como ellos la recivieron. 


ARTICULO SEGUNDO 


„DE LOS HEREDEROS. 


Sec. 1. Por herederos testamentarios, a entenderá acr y es aquellos + 
aquelias personas qne novobra el testador, para que le suceda despues de su 
muerte en sus blenes y derechos el que se lo sucede en todo será umversal, 
y st solo èn alguna cosa determinada será papecial o legatorio. 


ad 
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Her. 2. Zon herederos forzosos los hijos legítimos y desendientes del 
testadór, 6 del que muere abintestato. a 

Sec. 3, Los hijos legitimados por siguiente matrimonio, quedan legiti- 
mos y herederos tan forzosos como los legitimos, excepto el derecho de 
primogenitura que lo tendran los nacidos en matrimonio antes que este hu- 
bicse su legitimacion. > 

Sec. 4. El hijo legitimado por rescripto del supremo gobierno de la na- 
cion es heredero forzoso en falta de la otra clasevde legitumos, mas si bay es- 
tos otros hijos tendran derecho á los alimentos de los bienes del testadér, 6 
abintestato, 

Sec, 5. Loshijos naturales son tambien, a falta de los legitimos, here- 
deros de sus padres aun con preferencia a los asendientes, mas de la madre 
son abintestato herederos forsosos, ¥ aun de esta lo son tambien forsosos los 
fos espurios 6 bastardos, y con preferencia a sus asendientes, 

Sec. 6. Nohabiendohijos o desendientes, siguen siendo herederos forzo- 
sos los asendientés mas sercanos, Va g. les padres, y en falta de estos los 
abuelós paternos y maternos. 

Sec. T. No habiendo herederos forzosos, como Jos prevenidos en el or- 
den de las anteriores secciones deede la segunda hasta la sesta de este ar- 
ticulo son herederos legitimos en abintestato, los parientes trasversales mas 
cercanos del difunte en la manera siguiente. 

1°. Los hermanos carnales y sus hijos, aquellos por cabezas, y 109 so- 
brinog por estirpes concurriendo con sutíos, 

20. En defecto de Jos anteriores, los hermanos uterinos y gus hijos co- 
mo el anterior miembros en tal inteligencia que si coheurren hermanos 
consanguineos con sus hijos, a los uterinos con sus hijos, aquellos heredarin 
los bienes paternos, y estog los maternos, repartiendose Jos derhas eatre to- 
des ellos con la debida igualdad. 

32. A falta de los referidos entrarán” los parientes mas sercanos, por 
cualesquiera linea sin preferencia £ que haya doble binculo de parentesco 
hasta el octavo grado de computacion civil. a 

4°, Nohabiendo ninguno de los aqui descriptos” estará esto al tesoro 
del territorio. 

sec, B. El testadór podrá hacer substitucion, nombraudó uno u otro he- 
sedero para que a falta del primero, el sastituto entro a recivir Ja herencia 


> 


ARTICULO TERCERO. ° 
SOBRE DISTRIBUCION DE HERENCIA. 


Bec. 1. Particion de la herenció, es la disimbucion que se hace, de los 


- hienes hereditarios entre los coherederos dando a cada uno Ja paris que le 


corresponde, según la voluntad del difunto ô con arreglo a lo dispuesto por 
las leyes. 

Sec. 2. Tienen derecho para vedir la particion de la heredad. 

15, Todos y cada ano de los herederos ô participes en la hereneia del, 
difunto, que sean mayores de veinte y dos años y tengan capacidad para 
administrar sus bienes. 
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$0. Por los menores 6 por los incapazes cuales son los dementes fautos 
y demas, la pueden pedir sus cusadores o defensores debiendoseles nombrar 
por el juez de pruebas sı no los tubieren. 

3°. La yiuda del difunto aunque no sea heredera para que se le satisfa- 
gan sus gananciales y demas derechos que le pertersscan. 

40, El que pretendo ser participe o heredero, despues que heya sido de- 
clarado tal, en juicio ordinario. 

50, Elestraño ave antes de la division hrya comprado de alguno de los 
herederos la parte que le correspondia de la her encia, 

6°. El tesoro del territorio en caso que le pertenespa. 

Sec 3 Cuando alguno de los herederos se hallare ausente pueden los 
presentes pedir la particion pero el juez debe pasar al ausente *raslado con 
termino competente a que esponga lo que le comvenga y si no viniese se- 
gun el periodo del tiempo que el albacea o administrador juegue mes opor- 
tuno se procedera al reparto, nombrado un personero, sı no lo tone el au- 
sente, para que a cuenta y riesgo de propietario tome a su cargo los infere- 
ses dandole una justa compensación a juicio del juez de pruebas al perso- 
nero, 

See. 4. Los bienes del difunto testador o abimestato, inventaiiadoa, como 
se dirá en el siguiente articulo y puestos n punto de vista como el cuerpo a 
del caudal, en tal estado que sobre el pueda obrarse, se procederá a sus dex + 
duciones del tenor siguiente. y 

19%. $e deduciran los bienes propios de la muger, ya dotales o de otra 
denominacion que tengan con tal que ella pertenescan, y el marido los ten- 
ga en los suyos, pues en cuyo caso, gosaran preferencia a cualesquiera otros 
acredores, como 1poteva tacita prebriigiada. 

2°. Se han de de ucr los bienes propos del mar do, sı los Hebd al mat- 
ramonio, ó los adqurrio en el por herenc.a u_ otro titulo lucrativo. 

3°. Se han de deducir los deudas comunes tn el matrimonio, pero las 
piivatrvas del marido, kin de ser pagadas de los bienes propios de este, asi 
como tambien 81 la muger tiene deudas privativas seran pegadas, de lus bre- 
nes propios de ella. 

4°. Hechas las deduciones, como referido queda en los tres membros 
anteriores, el resto del caudal que queda, es el que llama bienes gananciales; 
y esto msmo as dua de los bienes de la muger, hechas las deduciones á que 
halla lugar siendo ella la testadora, ó abintestato, lomusma lo que se ofrezca 
ú serca de cuales quiera bienes de testadores, 0 uointestafo. 

Sec. 5. El resto de bienes, hechas todas las deduciones 12f011das enh 
anterior seccion, es lo que se llaman bienes gananciales, los que ae dividi 
rán en dos partes, la una se agregait.a la porcion de bienes proptos del ma- 
rido, cuya suma total, será el cuerpo de bienes, materia de repart'cion; y la 
otra a los bienes propios de la muger, y estos igualmente" quedan de ella, y 
serian malera de reparticon, si fuese la testadora o abimiestaio. 

Sec. 6. Los bienes en el estado que ruedan en la pro dima anterior sre- 
cion, reciben deduciones, primero del quanto, para el caso de que el testa- 
dor haga tales mandas, y tenga heredeics decendientes debiendose pagar del 
quinto, todo lo relativo a gastos de entierro, y otras mandas hechas : se- 
gundo, sera deducion el tercio en vez de la del quinto, sı los herederos son 

« asendientes, y ası de desta porc.on se cumpliran las mandas. Tercera, de- 
ducion de quinto y tercio, cuando de los dos hubo lugar de hacerla, por 
muy juslus razones, que cl testador manifieste perg hascilo agi con respec- 
to á sus decend.entes. À 
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Sec. 7. Despues de la deduccion del quinto, debe seguir y se establece, 
que se haga una ultima deducion de la cuarta pute de los bienes propios 
del marido, en'favor de su meger con tal que amiella solo podrá hacerse 
hasta cuando monte a cinco mi} pesos, sin los bsreueros s2an desentlientes + 
y aunque pasen de aquellus sumas faltando culos, Tas tambien de los bie- 
nes de la muger, se dara dere ho a lamoxao. ta marital al mado, y en 
la misma eonfcrmidad cuando este sin tL] aumo, quede pulne 

Sec. 3. Elie.to de bienes ver.ficado hasta 35 deducioncs del quinto, y 
cuarto marital, y aun del tercio en el caso que se l +elere, cir a lo por gua- 
les partes en el numero de hijes, esa porcion que loca ci la uno, es la que 
se llama legzitoma de los hijos; y Ge los ccend.er.tes, 

Sec. 9. Sino hay conyuge que sebre vive, smo que e* tesicdor es hbre 
de me*rimonic, será susceptible a practica de k”? deduciones aque taya ilu- 
gar yeebresto liqu do de bienes, sera el comun divisible en 25 herederos 

. 10. Los padres y ascendientes uenen derecho rora deshereaar a 
sus drscendientes yor las causas siguientes i 

19. Por h ber puysto manos tiulentas contra ess 4 maldceidos. 

2°. Por habe les vaquinada Ja muerte de cuei esquer me lo* 

32. Por haber dalo motivo 2 que se meno.cabe ea gran porte su haci- 
enda. 

40. Por hnberles acusado de delito por el evel debesen morir o quedar 
infamados, o ser desterrados 

5°, Por tener axceso con la muger o amiga del yacre, sabiendo que lo 
es 

6°, Por no farle pudiendo pa:a que e ga da la poston. 

7°. Por impedirles que testen. 

S9. Por hacerse Iz hya ramera, antes de pasar de ln edad de veinte y 
un años, mas no sy aquello sucediese despues 

9°, Cuando los deterdientes no 1ecojon y alimentra cl 2ce-tente que 
perdi el quicio y ande por esto vagando, pues en cuyo casa, gansra los 
bienes, el estiuño que lo haya amparado y asistido. 

10%, Por noredim.ries del cautiverio pudiendo. 

119. Por negar ser sus h1,03. : 

Sec. 11. Los decend.entes pueden desheredar a sus asendientes por las 
siguientes causagt 

1°. Poracusarios de dchto que meresea pena de muerte 6 destierro. 

2°, Por maqumar su muerte con Nerba. Lenzno, £e 

39. Por tener acceso carnal con la mugei ó amga del hijo é Beto. 

4°, Por impedirles disponer de sus bienes conforme a derecho. 

5%, Por sohwertar el marido la muerte de la muger, 0 al contrario. 

6°. Porno querer dar a suadecendientes locos lo necesario para su con- 
servacion. 

7°. Por noredimirlos de cautiverio pudiendo. 

Sec. 12. Los kermanos no son herederos forsosos de sus hermanos, 
pero si el hermano, que testa no temiendo herederos forsosos les ante pone 
una persona, baja o infame, pueden argur el testamento de inoficioso en 
esta parte ; pero pierden este derecho en los s.guientes casos. 

1°. Sı maquinan la muerte del hermano. 

2°. Por acusarle de delto por el que se meresca pena de muerte, € 
otra pena graye. 

39. Sile ha causado perdida de la mayor parte de sus bienes. 
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See. 13. El heredero estraño pierde la herencia del que le instituye en 
BEIL Casos. 

1°, Cuando el testador fué muerto por obra o consejo de alguna de su 
compañia, y el heredero sabiendolo entra en la herencia, antes de quejarse 
al juez, para que lo castigue; pero si otros lo mataren puede entrar en 
ella. 

20. Si obra en el testamento antes de acusar a los delincuentes, sabien- 
do quienes Son» 

3°, Sie! testador ha sido muerto por obra, culpa ô consejo del here- 
dero. a 

40. Por haber tenido este acceso carnal con la muger de aquel. 

5°, Por decir de nulidad del testamento. ` a 

6°. Siarruezo 4 mandato del testador, entrega la herencia el que por 
derecho es incapaz. de heredar, constandole la incapacidad. 

Por estas causas pierde tambien el legatario su legado 

Sec. 14. El heredero tiene libertad para aceptar la herencia, 6 dese- 
charla ; y asi el legatario. 

Sec. 15. El coheyedero ô colegatario tiene derecho de acreseren el caso 
de que siendo llamados a una misma cosa, por el testador, quede vacante 
la parte que pertenecia al que falto ; pero se requiere para que tenga lugar 
este derecho. = ' 

1°, Que falte alguno de los coherederos o ecolegatarios. ` 

20, Que los coherederos 6 colegatarios esten juntos, esto es, llamados 
a una misma cosa; pues de otro modo se estmgue la herencia 6 legado de 
la persona que falle, y pase a los herederos 4 sucesores legitimos de di- 
fanto. 


ARTICULO CUARTO. 
DEL INVENTARIO Y SUS BENEFICIOS. 


Secciox 1. Inventario testamental es el instrumento en que se asientan 
Jos bienes y demas cosas pertenecientes a la testamentaria del difunto que 
testo 4 murjo abintestato, hecho con orden y distincion. 

Sec. 2. Será forma del inventario, la siguiente; “Inventario que con- 
tiene Jos bienes de” (aqui el nombre y apellido) “comenzaudo a formar 
hoy,” (aqui la fech del dia, mes, y aña.) Mas donde se cancinya, se dira ; 
«Ha sido terminado este inventario, boy” (aqui la fecha del dia, mes, y 
año), y se subscribe. 

Sec. 3. Estan obligados a hacer inventario : 

19. El heredero adbona o administrador de los bienes de difuntos, con 
citacion de las partes interesadas en la repartición. 

2°, El tutor y curador. 
30. El juez de pruebas en el caso abintestato, y que la urgencia del 
negocio asi lo demande hasta poner administracion, 

Sec. 4. El juez de pruebas y su escribano deben asistir 2] inventario 

de bienes de uma herencia cuando haya que recontar dinero, o inventariar 
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alhajas preciosas, cuando algun acredor de difuntos pidiere que se haga in- 
ventario judicial, y !cuando uno murio abintestato dejando herederós meno- 
res ausentes 6 desconocidos. 

Sec. 5. El heredero sea testamentario o abintestato tiene beneficio de 
deliberación para examinar y reconocer con distincion sí le combiene ad- 
mitir 6 desechar la herencia, y ası mismo le compete el beneficio de inven- 
tario antes de aceptar la herencia. 

Sec 6 ‘i el heredero acepta la herencia sin aprovecharse de los bene- 
ficros de la anterior seccion, queda sujeto a todas las obligaciones del dr., 
funto; sabre pagar las deuas a los acredores, y demas cargos a que los 
bienes estan afectos, aunque pasen el importe del valor de la herencia. 

Aprobado el 12 de Enero de 1852. 


AN ACT TO BE ENTITLED AN ACT se 


i 


` Suspending the Corporation of Senta Fe, as well as all asts which 
have becn approved in relation to said Corporation, and for other 
purposes. 


1 


Sec. £. Mayor and officers to taxes, &c., which the 
deliver to governor, age governor is required to 
fore Ist dav of Febiu- lay before assembly. 
ary ucat, a repoit of} 


Be it enacted by the Legislatwe Assembly of the Territory of New 
Mexico: 


Srcrion 1. Thatthe act incorporating the city of Santa Fé, approved 
July £ 1851, be, and is hereby suspended until the next legislative as- 
sembly shail take action upon said corporation act. 

Sec. 2. That the mayor and other officers of said corporation shall, 
on or before the first day of February nert, deliver to the goyernor a 
report of ihe taxes imposed upon tbe people of the city of Santa Fé, 
the amount collected and the manner m which said amount has been 
expended, the expenses-that have been incurred, and the balance dus 
the corporation, and it shall be the duty of the governor to lay said 
report before the legislative assembly at its next session. 

Sec. 3. All acts or parts of acts repugnant to, or meonsistent with 
this act, are hereby repealed. 

Sec. 4, This act shall be in force from and after its approval. 

Translated from the original Spanish. 
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i UN ACTO QUE SERA TITELADO UN ACTO 


= 


pert 


Suspendiendo la Corporacion de Sania Fe, y tambien todos los de- 
cretos que han sidojiprovaudus tocaides a dicha Corpo, acion, y para 


oiros fines. 
Sec. 1. Suspension del decreto y nador para cl pluner 
incorporando la cidad ug de Febrero, o 
A de_Santa Fe, hasia el antes, un informe de 
proximo periodo de la los impuestos, ete., el 
asamblea. | = cual seré presentado 4 
= 2 El corregidor y emplea- la proxima asamblea 
dos entregarán al gobe.- 3 por el gobernador. 


Decretase por la Jeamila Legislcita del Territorio de Nuero Mejico: 


Seccion 1. Que el decreto invorporando lo ciudad de Santa Fé, 
aprobado el cuntra de Julio de 1351, sea y por este decreto suspenso, 
hasta que la proccima asamblea legislativa tome accion sobre dicha 
ley de incorporacion. 
Sec. 2. Quo el corregidor y Ina Cemas empleadas de dicha corpora- 
' cion dén al gobernador para el dia 1 de Pebrero procermo 6 antes, 
una relacion de los impuestos que him sido exigidos al pueblo d> la cmu- 
dad de Santa Fé. la suma que ha sido cobrada y la forma y modo en 
que han sido empleados dichos fondos, los Lastos que han sido eroga- 
dos; y el resto que deba la corporacion: y seg deber del gobernador 
š presentar dicha informe a la asamblea legislativa en su proxima si- 
gurente secion. 
Sec. 3. Todos los decretos contrarios, ó incorsistentes con este acto 
quedan anuindos. 
Sec. 4. Este decreto será vizente desde el tiempo de su aprobacion. 
Amobado el 12 de Enero de 1892. 


AN ACT 


Regulating Conveyoncess . 


a Sec, 1. Perrona bolding title to, dt in the manner prè 
2 real esta:s may convey , seribed 18 this act, 
= + R 
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+ * 4, Manied woman may con- 
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2. The term “real estate,” 
how construed. 

3. Words “bargained and 
sold,” haw limited. 

4. How instruments of con- 
veyance to be signed. 

5. To be acknowledged and 
certified. 

6. How 

7. No acknowledgment to 
be taken unless, dec. 

8. What the certificate of: 
acknowledgment shall! 


express. 
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vey, hiw. 

10. No contract to bind a 
married woman, except, 
&c. 

11, Who may take and cer- 
tify to the acknowledg- 
ment of a married wo- 
man. 

12. No such acknowledg 
ment to be taken unies 
$e. 

13. What such certificate 
shall exp) eas. 

14. Instruments of convey- 
ance to be recorded m 
the county where made. 

15. Persons making said 1n- 
stiuments to give not-! 
ice: efect of such not- 
ace. 

16. Instruments, valid 
what extent before let 
for record, 

17. How, in certain cases,1 
interest in real estate! 
granted or bequeathed i 
to more than one per-i 
son to be held. 

18. Powers of attorney to; 
convey, to be executed | 
and recorded hike! 
deeds. ? 
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19. Such powers not revoked 
till revocation is de- 
posited for record. 

20. All instruments of con- 
veyance duly certified, 
tec, to be read m evi- 
dence. 

21. When lost, €e , record 
or transcript therefrom 
to be read. 

22. Neither certificate, re- 
cord nor transciipt to 
be conclusive. 

23 This act not to extend to 
last wills and testa- 
ments 

24. When lands or tenements 
held as under “a sta- 
tute” styied the “en- 
tail statute”? are con- 
veyed or bequeathed, 
the effect of such con- 
veyance or bequest. 

25. How the words, “heirs” 
and “succession” are to 
be construed. in certan 
cases. 

26. In what cases “heirs”? 
and “body heirs”? may 
purchase the “remainder 
of a possession.” 

27. Certan securines for- 
biddens how far heirs, 
&c., bound for contracts 
of ancestor. 

23. O? eases of possession 
conveyed, liming re- 
mainder ta Issue born 
sfier deata of parent. 

29. What 1s revoked by the 
death of a posthumous 
cnld, 

30. “Grants of rents,” &c. to 
be valid without, &c. 


~ 
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Be it enacted by the Legislative Assembly of we Territory of New 
saath as follows . 
Section 1. Any person or persons, or body politie, holding, or whe 
xx 
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may hold, any right or title to real estate in this Territory, bo it abso» 
lute or hmited, by possession, in part pay ment or transfer, may convey 
the sone in the manner, and subject to the restrictions prescribed in 

s act. 

Sec. 2. The term, real estate, ns used in this act, shall be so con- 
strned as to be applicable to lands, tenements, and hereditaments, 
including all real moveable property. 

Sec. 3. Lhe words “bargained and sold,” or words to the same 
effect, in all conveyances of hereditary real estate, noless resticicd in 

ressed terms on the part of the person conveying the same, him- 
self and his heirs, to the person to whom the property is couveyed, his 
heis and assignees, shall be lunited to the follow ing cases: 

ist. Ifthe conveyer, atthe time of the execution of said conveyance 
is in po eison of an unreclaimed title in fec simple to the property so 
conveyed. 

od. If the said real estate, at the time of the execution of said con- 
veyance is free from all incumbrance, made or suffered to be made by 
the conveyer, or by any person claiming the same tor hum. 

3d. For the greater security of the person, his heirs and assignees, 
to whom said real estate is conveyed by the conveyer and his heirs, suits 
may be instituted the same as if the conditions were stipulated in the 
conveyance. 

Sec. +. All conveyances of real estate shall be subscribed by the 
person transfering his title or interest in said real estate, or by his legal 
agent or attorney. ña 

Sec. 5, Every instrument in writing by which real estate is trans- 
ferred or affected, in law or equity, shall be acknowledged and certified 
to in the manner hereinafter prescribed. 

Sec. 6. The acknowledgment of all conveyances or writing affecting 
any real estate, in law or equity, shall be taken before any of the fol- 
lowing named officers: 

If the acknowledgment is made within the Territory it shall be made 
before any court having a seal, if by any judge, justice of the peace or 
clerk, in the same manner, or by any justice of the peace of the county 
wherein said 1eal estate is situated. 

If taken without the Territory and within the United States, the ac- 
knowledgment to be taken before any United States court, or the 
court of any state or territory within said Umted States, having a seal, 
or by any cleric of any of smd courts. i 

If acknowledged beyond the limits of the United States, it shall be 
done before any court of any state, kingdom or empire, having a seal, 
or py the magistrate, or supreme power of any city, who may havea 
seal. 

Sec. 7. No acknowledgment of any writing purporting to be a con- 
veyanee of real estate, or by which the same may be affected in law or 
equity shall be taken unless the person ofiermg to make the same is per- 
sonally known to, atleast, one of the judges of the court, or to the 
oflicer taking the same, to be the person whose name 18 subscribed to 
said writing, or 1619 proven to be the persou by the testimony of two 
reliable witnesses. 

Sec 8. The certificate of acknowledgment shall express the fact of 
the acknowledgment being made, and also, that the person making the 
same was personally known to at least ene of the judges of the court, 
or to the officer ranting the certificate, to be the person whose name 1s 
subscribed to the writing or a party to it, or that it was proven to be 
guch person by the testimony ot at least two rcliabe witnesses. 

bec. Y. Any mariicd woman may conve any of her real estate, by 
any copseyance executed by herselt and her husband, and shall be ac- 
knowledged as a married neman, and cert.hed to in the manner herein- 
after prescribed. 
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Seo, 10. No contract, whether expressed or implied shall bind any 
married womun or her hens, except when it becomes necessary for 
said married woman and ber heirs to transfer all the right, title and 
interest implied as transferred by the conveyance. 

Sec. 11. Any court, judge or other officer to take the acknowledg- 
ment of all writing conveying or affecting real estate in law or equity, 
may take and certify to the acknowledgment of any woman in all con- 
verances of her real estate. 

Sec. 12. No such acknowledgment shall be taken unless said mar- 
ried woman he personally known to at least one of the judges of the 
court, or to the officer taking the same, or 1t be proven that she is sach 
by at least two reliable witnesses. and unless said married woman shall 
bo informed of the contents of said conveyance, and has confessed a sep- 
arate examination, independent [of] her husband, and that said convey- 
anee was executed voluntarily and without compulsion, or the illicit 
influence of her husband. 

Sec. 13. The certificate of acknowledgment shall express that said 
woman was personally known to at least one of the judges of the court, 
or to the judge, justice of the peace, or officer giving the same, to be 
the same person whose name 13 subscribed to said conveyance, as & 
party to the same, er it be proven to be such person by the testimony 
of two reliable witnesses, that she was informed of the contents of the 
same; that she confessed an examination independent of her hushand, 
and that she executed the same voluntarly, and without compulsion 
or the illicit influence of her husband. 

Sec. 14. All writings, conveying real estate, or by which real estate 
may be affected in law or equity, which shall he signed, acknowledged 
and certified to in the manner herein prescribed, shall be registered in 
yee of the archives of the county wherein said conveyance 13 
made. 

Sec. 15, All [persons] making said instruments of conveyances, af- 
ter they shall be signed, certifed and registered in the manner above 
prescribed, shall give notice of the time of its being registered in the 
office of the register, to all persons mentioned in said conveyance, and 
all purchasers and morteagers, shall be considered in law and equity, 
to have purchased under said notice. 

Sec. 16. None of said writings shall be yalid, except to the parties 
interested, and those who have actual notica of the same, until it shall 
be deposited in the office of the clerk to be registered. 

Sec. 17. All interest in any real estate ether granted o bequeathed 
to two or more persons other than the executors or trustees, shall be 
held in common, unless it be clearly expressed m said grant or bequest 
that it shal! be held by both parties. 

Sec. 18. All powers of attorney or other writing containing author- 
ity to convey 1eal estate as agent or attorney of the owner of the sume, 
or to execute, as agent for another all conveyances of real estate, or by 
which real estate may be affected m law and equity, shall be acknowl- 
edged, certified and registered, as other writings conveying or affecting 
real estate, are required ta be acknowledged, certified and registered. 

Sec. 19. No such power of attorney or other writing, certified aud 
registered in the manner prescribed in the foregoing section, shall be 
considered revoked by any act of the party executme the same, until 
the writing revoking the same shall be deposited wiih the clerk of the 
registers office, in which said power of attorney or writing is registered, 
for the purpose of being registered. ý 

Sec. 20. All writings conveying or affecting real estate having beon 
certified to and registered in the manner herein prescribed, may, to- 
gother with tha ceitifieates of acknowledgment, be read as evidence 


without further proof. 
i 


ar 
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Seo, 21. When said writing is certified and registered in the man- 
ner herein preseribedtand it be proven to the court that said miting is 
Jost, or that if is not in the hands of the party wishing to nsa it, then, 

ho record of the semo, or a transcript of said iccord, certiied to by 
the resorder under his seal of office, may be read as evidenco without 
further proof. 

Hee. 22. Neither the certideate of acknowledgment cf said writing, 
nor tay record, or transesipt of the record of said yriting, shall be 
conciusive, bub may be contested. 

See. 23. None of the provisions of this act shall be so consteued as 
to estená to last wilis and testaments. 

Sec. 2% Thas tom and after tao passare of this act, whenever a 
conveynucs or Leunest ig made wherein the convever or testaior shall 
noid possessiva of property, ba it lends or tenements, in lew or equity, 
as ander che “ir glish statue of Ldward the first, styled the “cnt ul stat- 
ute.” and s a mroperty is to be perpetuated m che famrly, each one of 
eid corvoyincos ol Leauests, shell only invest the conveyers or testa- 
tora with possession Guiing thet fe time, who shall possess end hold 
the rrii ond £ido to said promises and no others, the seme as a tenant 
for k:io is recomn zed by law, and at the death of said convoyer or tos- 
tator said lands and tenements shall descend to the children of emd 
converer or testator, to bo equally divided between them 18 absoluto ten- 
antsin common, and if there should be but one chidas shall descend 
absclutely to it; and if any child should die, the part which he or sho 
should havo received, shall be given to his or her successor, and if there 
should be no such successor, then it ehall descond to his or her legal 
heirs. 

Sec. 2. When a balance or residue, in lands or tenements, goods 
or property are limited by writing or otherwise to take effect after tha 
úeceasa oF any person without heirs or bodily heirs or succession, the 
wores ‘heirg? end *snecessora” shall be so construed asto mean heirs 
or eucecszura hno, et the time of the decease as the person styled 
Hooks 

feo. £0. Whero the remainder of a possession is limited to the heirs 
or body Lair of a person who holds seid property as a “life estate,” 
in these premisos tuo persons whom, at the termination of said lifo es- 
e ate, are to ba heirs or body kens to sud Life estate, shall be author- 
ined to purchase the same by virtue of the remameer of the possession 
go Lina In them. 

Sec. Sí. Tanecl and collateral securities in ell cases are hereby for- 
hitden, bit the hers and legal claimants of any person who mny have 
milo eny written contract or 2greement shall he resnonsible for said 
contract or agreement to tie extent of the lands limited or bequeathed, 
in each cose. end in the manner prescribed by law. 

bes. Iw. When any possession has been 01 shall be conveyed limiting 
tho remeinder of the possession to the son or daughter of any persun, 
born efter the death of its parent, po: session shail We taken the santo as 
if be or aho were born durieg the Er cf the parent, although no pos- 
session sudul i have been conreyed to austain tha remainder of a emi- 
tinvent possessión after his deith, and ofter this an absolute possession 
or beqnenthment may be made, commencing in the future, in writing 
in the sume manprr as by will. 

Seo. 29. A fature posecesion devending upon the contingency of the 
death of a person without heirs shall bo revoked by tha birth of a pos- 
tfiumons gdn or daughter of said person capable of succeeding 
Lim. 

Seo, 39. Grants of rents, returns, or remaindors of possession 
shall he valid without the previous ceremonies of the tenants, but no 


A > 
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tenant having paid any rent to the granter before receiving notice of 
the transfer shall be injured thereby. 

Sec. 31. Allacts or parts of acts repugnant to, or inconsistent 
with this act are hereby repealed. - 

Sec. 32. This act shall take effect and bo in force from and after 
its passage. 

Translated from the original Spanish, 


UN ACTO 


Arreglando Traspasos. 


Sec. 1. Personas teniendo titulos 
a bienes raices, podrán 
traspasarlos en Ja man- 
era scHalada por este 
decreto, 

2. Modo de construir el ter- 
mino “bienes raices > 

3. Como serán limitadas las 
palabras “contratar y 
vendór > 

4, Modo de firmsr instru- 
mentos de traspasos, 

5. Serán reconocidos y cer- 

_ tificados, 

8. Como. 

7. Ningun reconocimiento 
será tomado a menos, 
Se, 

8. Lo que ha de espresér el 
certificado de reconoci- 
miento. 

9. La manera en que podrá 
hace1 traspasos una mu- 
ger casada, 

10. Ningun contrato sujetara 
a una muger casada, a 
menos, «e. 

11. Quienes podrán tomar y 

i cerbfcár reconocimieh- 
tos de una muger casa- 
da. 

12. Dicho reconocimiento no > 


será tomado a menos, 
&ee 

13 Lo que deberá espresár 
certificado. 

14. Instrumentos de traspaso 
serán registrados en el 
condado en donde se hi- 

- cleron. 

15. Personas que hacen di- 
cho instrumento darán 
noticia; efectos de di~ 
cha noticra, 

16. Hasta que punto son vá- 
lidos dichos instrumen- 
tos antes de ser regis- 
trados, 

17. Como se ha de tener el 
Interes en bienes raices 
cedido 6 legado a mas 
de una persona, en cier- 
tos casos. 

18 Poderes para hacer fras- 
pasos podrán ejecutarse 
serán registrados. 

19, Dichos poderes no serán 
revocados hasta que 1e- 
vocacion es depositada 
para registrarse. 

20, Todo inshumento de 
traspaso debidamente 
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certificado, £c., seren 26, Casos en que los “here- 
leidos como evidencia. | deios y “herederos 
21. Cuando se pierden, &c , forzosos” podrán com- 
el registro 0 copia de el prar el “resto de una 
será leido. posesion. *? 
22. Ni el certificado, registro 27.-Ciertas seguridades pro- 
i o copia scran conclusi- į liuidas hasta que punto 
vos. 


son responsables Jos he- 
23. Este decreto no se apli- reltios por los con- 


cara a las ultimas a| tratos de sus ascen- 
luntades y testamentos dientes. 

24. Este efecto que nen - 28 Casos en que la posesion 
los traspasos o legados 3 es traspasada a un here- 


E hechos bajo el estatuto dero nacido despues de 
titulado “ental sta- Ta muerte del padre. 
tute ? 29. Lo que queda revocado 

25. Modo de constrmr las por la muerte de un 
palabras “herederos? yi hijo pósthumo. 
“sucession,”? en ciertos 30. Legados de rentas serán 
casos. g validos sin, &c. 


o 


Decretase por la dsamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mejico, como 
sigue: i 


5 

Seccion 1. Cualesquiera persona 6 personas 6 cuerpo politico que tiene 
6 podrá tener cualquier derecho ó titulo a bienes raises, en este teritorio, 
sea absoluto 6 hinitado, en pocecion reciduo o reyercion tendrá poder de 
traspasar los mismos en la manera, y sugeto á las restricciones preseriptas 
en este acto. 

Sec. 2. El termino bienes raices, como usado en este acto, será construi- 
do asi que significa tierras, tenencias y herencias y que incluye todos los 
bienes muebles reales 

Sec. 3. Las palabras, “conceder tratos y vender” 6 palabras al mismo 
efecto, en todos los traspasos en que cualesquiera bienes raises, de heren- 
cia, estan Iumitados, a menos que no son restringidos por terminos espresos 
por la parte de 61, quien concede por el mismo y sus herederos a los con- 
cecionarios, sus herederos y asignados al efecto _sizmente. 

Primero. Que el concedente era en el tiempo de la ejecucion de tal 
traspaso poceido de una posesion irrebocable “en fe simple’? en los bienes 
raises con eso concedidos, 

Segundo Que tales bienes raises eran al tiempo de la ejecucion de tal 
traspaso libres de impedimentos, hechos ¢ sufridos por el concedente o al- 
guna persona reclamando bajo de él 

Tercero. Por mas seguridad de tales bienes raises a hacer por el conce” 
dente y sus herederos al concecionario, sus herederos, y asignados y podra 
ser demandado en la misma manera, que como sı tales contractos fueran m- 
certados en el traspaso. ; g : 

Sec. 4. Cada traspaso de bienes raises debe estar subscrito, de la perso- 
na 6 personas, de Ja cual la posesion o el interes a traspasar, esta intentado 

¿Ae pasar 6 de su legal agente 6 procurador. 
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Sec. 5. Cada instrumento escrito por lo cual cualesquiera bienes raises 
son traspasados o afectados en Jey 6 equidad, será reconociao y certificado 
en la manera despues en este prov exda 

Sec. 6. El conocimrento de todo traspaso u escritura afectando cualquier 
bienes raises en la ley ó equidad, será tomado por alguno ås los oficiales sı- 
guientes Si el reconocimiento esta tomado dentro del icisitorio, lo debe 
ser tomado por alguna corte, temendo un sello, si por algun juez, juez de 
paz 6 secretario de la misma o por algun Juez de paz del condado en el cual 
los bienes raises estan ubicados. Si 1econocido fi era del territorio y 
dentro los Estados Unidos, por alguna corte de los Estados Unidos, 
6 de cualquier estado, ó territormo de Jos memos temendo un 
sello, ó por algun secretario de cualesquiera de tales cortes At 
reconocido fuera de los Estados Umdos, por cualquiera corte de 
cualquier estado, remo y imperio, teniendo un sello, ó por el magistra lo en 
gefe de cualquiera ciudad teniendo un sello oñcial 

Sec. 7. Ningun reconocimiento de cualquiera escritura que pretende a 
traspasar bienes raises, 6 por el cual cualesquiera bienes rarces pueden ser 
afectados, en la ley 6 equidad, será tomado a menos que la persona, ofreci- 
endo a hacer el reconocimiento, esta personalmente conocida a lo menos de 
un juez de la corte, que tomara el reconocimiento, ò del oficial tomando el 
mismo de ser la persona cuyo nombre esta subscrito a tal escritura, 6 esta 
probado de sel tal persona por dos testigos de buena reputacion 

Séu, 8. El certificado del reconocimiento deberá espresar el hecho del 
recenocimiento, y deberá espresar tambien que la persona haciendo el reco- 
nocimiento era personalmente conocida a lo menos de un juez de la corte 
tomando ôl mismo o al oficial, concediendo til certificado a ser la persona 
cuyo nombre está subsciito a la escritura y un) parte a ella o fno provada a 
ser tal persona por a lo menos dos testigos de buena reputacion 

Sec. 9. Una mujer cosada podra traspasar cualesquiera de sus bienes 
raises, por cualquier traspaso ejecutado por ella misma y su mundo, y re- 
conocido portal muger casada y certificado en la manera aquí despues pres- 
crito. 

Sec. 10. Ningun contracto, esp esado ó mplicado. podrá obligar tal mu- 
ger casada ó sus herederos, exceptuado hasta que sea necesario de traspasar 
efectivamente de tal muges casada y sus herederos todo su derecho titulo e 
interes espresado a ser traspasado por tal i ¡ASPASo, 

Sec. 11. Cualesquiera corte, juez ú otro oficial, autorizado por este ac. 


“to a tomar el reconocimiento de toda escritura, que traspasa o aferta bienes 


2 


Taises en la ley ó equidad, podrá tomar y certificár el recdhocimento de 
cualesquiera muger, a todo tal traspaso de sus bienes raises. 

Sec. 12, Ningun 1econocimiento de tal clase sera tomado a menos que 
tal muger casada, no será conocida personalmente de a lo menos un juez de 
la corte, 6 del oficial tomando el mismo 6 a ser probado como tal por alo 
menos dos testigos de buena reputacion, ni tampoco a menos que tal muger 
casada no esta puesta en conocimiento con lo contenido de tal traspaso, y 
habra confesado en una examuacion separada de su marido, queh: bia ejec- 
utado voluntariamente tal traspaso y sin compulvion o iherto mujo desu ma- 
rido. 

Sec. 13, El certificado de su reconocimiento deberá espresár que tal mu- 
ger casada cra conocida « lo menos de un juez de la corte, o del juez, juez 
de paz, ò del oficial concediendo el mismo a hacer la misma persona, cuyo 
nombre está subserito en tal traspaso, como una parte ul mismo, o fue pro- 


was ~ 
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bado a ser tal persona por dos testigos de buena reputacion y que fue pues- 
ta en conocimiento del contenido del mismo y que confeso en una examma- 
cion separada de su marido, que lo habia ejecutado voluntariamente y sin 
conpulcion ô influencia ¡licita de su marido. 

Sec. 14. Cada escritura que traspasa bienes raises 6 por la cual bienes 
raises pueden ser afectados en ley ó equidad, frmada, reconocida, y certifin 
cada en le manera arba prescrita debera ser registada en la oficina del ar- 
chivero del condado, donde tales menes raises estan ubicados. 

Sec. J5. Cada una de tales escribmas firmadas, certificadas, y registra- 
das en la manera ribs presenta, dara noticia del tiempo de enregistrarla 
con el archivero para el registro, a todas las persóñas de lo contemdo.de la 
misma y todos los compiedor es e ipotecanos seran considerados en la ley y 
equidad, de comprar con noticia. 

Sec. 16. Ninguna de tales escrituras será valido, excepto entre las par- 
tes interesadas, y aquellos que henen actual noticia de la misma, hasta que 
ella sera depositada en la oficina del escribano para el registro, 

Sec. 17, Todo interes en bienes raises conocido ó legado a dos o mas per- 
sonas, otros que ejecutores e fide y comisarios como tales sera pna tenencia 
en comun, a menos que no Sea espresamente declarado en tal coneccion 6 
legado a ser una tenencia de ambas partes. 

Sec. 18. Cada letra de procurador ú otra escritura conteniendo un po- 
der a traspasar bienes raises como agente 6 procurador del dueño de ellos, 
o para ejecutar como agente por un otro cada escritura que traspasa bienes 
raises 0 que porque cualquiera bienes raises pueden ser afectados en la ley 
y equidad. Sera reconocido certificado y registrado como otras escrituras 
traspasando o afectando bienes raises son requeridos a ser reconocidos, cer- 
tificados y registrados. 

Sec. 19. Ninguna tal letra de procurador ù otra escritura, certificado y 
registrado en la manera prescrita en la seccion precedente, sera considera- 
do rebocado por cualquier acto de la parte que la habia ejecutado, hasta 
que la escritura, conteniendo tal rebocacion, será depositado para el regis- 
tro con el Secretario de la misma oficina, en la cual la escritura, contemen- 
do el poder, esta registrado, 

See 20. Cada escritura, traspasando ú afectando bienes raices que será 
reconocido y certificado en la manera en esto antes prescrito, podiá ser 
leida ¡unto con los certificados de reconucimiento, en evidencia sin mas 
pruebas. 

Sec. 21. Cuando tal escritura está certificada y registrada en la manera 
en esto anteriormente prescrito, y sea aprobado a la corte que tal escritura 
está perdida, ò que no esta en el poder de la parte queriendo de usarla, en- 
tonces se podra leer en evidencia sin mas prueba, el registro de la misma 
è el transerito de tal registro, certificado por el archivero bajo el sello de 
su oficina. A 

Sec. 22. Mi el certificado de reconocimiento, de cualesquiera tales es- 
crituras, ni el registro, ni el transcrito del registro de tal escritura será 
conclusivo, pero podrá ser contestado. ES 

Sec. 23. Ninguna de las provisiones de este acto será construido de es- 
tenderse a ultimas voluntades y testamentos. 

Sec. 24. Que de y despues del pasare de este acto en donde cualquier 
traspaso ó legado será hecho por lo cual el concesionario ò legado seran 
poseidos en la ley y equidad, de tal propiedad, en tierras ô tenencias, como 
bajo los estatutos Ingleses de Eduardo pyimero, llamada el estatuto de 
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“Ental (quiere decir, sugecion de bienes a perpetuo dominio, con proht- 
bicion de enagenacion) hubiere sido temdo una propiedad, perpetuada en 
la familia; cada uno de estos traspasos o legados, mvestira con una posc- 
sion durante la vida, solamente tales concesionarios ó legados que posean y 
tienen el msmo poder y derecho a tales premicias, y no otros como un tn- 
quilino durante la vida hubiera sido por la ley, y con la muerte de tal con- 
eesionario o legado dichas tierras y tenencias serán investidas en los hijos 
de tal concesionario ó Jegado ignalmente dividida entre ellos como inqui" 
lines en comun absolutamente, y hay. solamente un hijo entonces a este 
absolutamente, y si algun hijo fuera muerto la parte que le hubiere tocado 
á él ó á ella se concederá a la sucesion de el o de ella, y sı no hey tal su. 
cesion, entonces u los legales herederos de $1 ó de ella. 

Sec. 25. En donde un residuo o resto de una posesion, en tierras o te- 
nencias, efectos v propiedades será limitada por escritura 6 de otra manera 
a tomar efezto despues de la muerte de cualesquiera persona sin heredero ô 
herederos de su cuerpo, ò sin sucesión, las palabras “herederos” y “su- 
cesion” serán construidas a decir, herederos © sucesion vivos en el tiempo 
de la muerte de Ja persona nombrada como el antecesor. 

Sec. 26, En donde un resto de una posesion sera hmitado a los here- 
deros, o herederos del cuerpo de una persona a quien se ba de dar una 
posenon durante la vida (hfe estate) en las mismas premicias, las personas, 
quienes en la terminacion de la posesion durante la vida, seran herederos e 
herederos del cuerpo ue tal ingmhno durante la vida será autorizado > 

“tomar como comprador por virtud del resto de la pocecion asi lumitado en 
ellos. 

£ec. 27. Lineales y colaterales aseguramientos con todos sus incidentes, 
estan por esto prvhibidos, pero los herederos y legados de cada una persona 
que habrá hecho cualquiera contracto escrito, 9 convenio será responsable 
sobre tal contracto o convenio a la estencion le las tierras limitadas o lega- 
des en los casos y la manera presenta por la ley, .— = 

Sec. 28. Cuando una pocecion ha sido o sera por eualquier traspaso, li- 
mutado en el resto de la jrocecion a el hijo oa la hiya de cualquiera persona, 
a ser engendrada tul hijo 6 hija nacidos despues de la muerte de su padre, 
tomara la poceción en la misma manera que cuando 616 ella hubiera naci- 
do en el tiempo de la vida del padre aunque no posesion deba haber sido 
traspasada a soportar el resto de la posesion contingente despues de su 
muerte y despues de ¿quí una posesion absuluta $ de herencia podrá ser he- 
cha a comensar en lo futuro por escritura, en la misma manera como por 
testamento, 

Sec, 292. Una posesion futura dependiente sobra la contingencia de la 
muerte de cualquiera persona sm herederos sera anulada por el nacimiento 
de un hijo o una hija posthumo 6 posthuma de tal persona capaz de tomar 
por susecion N 

Sec. 30. Conceciones de bentas, rebersignes, ó resto de posesiones 3c- 
ran buenos sin las seremonias anferiormente usadas de los mquilino pero 
ningun inquilino quien antes de la noticia de la consesion, podra haber pa- 
gado rentas al concedente, será dañado por esto. 

Sec. 31. Todos los actos, ó partes de actos, repugnantes a o inconsisten- 


tes con este acto, son por esto abrogados. 


TY 
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Sec. 32. Este acto tomará efecto y tendra fuerza desde y despues de en, 


publicacion. 
Aprobado el 12 de Enero de 1852, 


AN ACT ENTITLED 


Formation of the Trial Jury.’ 


Sze. 1. Jury to consist of 1 
men. 

2. List of jurors to be given 
to defendant, how Jong 
before trial in cases; 
in all other cases. 


Sec. 1. Challenge defined. 

2. How many challenges at 
lowed. 

3, Challenge to the panel, 
on what to be founded. 

4. Such challenge, when to 
be taken. 

5. May be taken by either 
party ; who may be ex- 
amined to prove facts 
alleged. 

6. The consequences of al» 
lowance or disallow- 
ance thereof. - 

% Challenge to ah indivi- 
dual, what, and when 
to be taken, 

8. Peremptory 
what, 

9. Number of peremptory 


challenge, 


mannna, 


ae k 


~ 


3. Talesmen fo be selected, 
when. 

4. Qualified jurors to be ta 
the place of whom. 


— 


challenges allowed to a 
defendant and to prosa- 
cutor. 

10. Challenge for cause de- 
fined 

11. General cause of chal- 
lenge defined. 

12. Causes of challenge to a 
particular juror defined. 

13. Exemption from jury ser- 
vice not a cause of chal- 
lenge. 

14. Juror challenged may be 
a witness on trial of 
challenge. 

15. Also other persons ; 
challenge to be tried 
hike other issues. 

16. Power of court in trial 
of challenges, í 
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Section 1. The trial jury shall consist of twelve men qualified and 
aelactedyes ds by law. 

Sec. 2. list of the trial jury shall be given to the defendant, in all 
capital cases, forty-eight hours before the trial, and in all other cases 
before the swearing of the jury, if required. 

Sec. 8. Iffrom any cause a challenge to the panelof the trial jary 
‘be sustained, the court may cause to be selected immediately a com- 
petent number of qualified jurors, out of which a trial jury may be 
selected. 

Sec. 4. The'court may cause other qualified jurors to be [summoned] 
in the place of such as may be challenged for cause or peremptory. 


CHALLENGING THE TRIAL JURY. 


Seerion 1. A challenge is an objection made to the trial jurors and 

tis of two kinds: 
lst. To the panel. 
24. To an individual juror. 
Sec, 2, That when several defendante are to be tried together, they 
shall each separately be entitled to eight peremptory challenges in cap- 
ital cases, and five in all other cases civil and crimmal, and each party 
shall have the ngat to separate challenges for cause. 
_ See. 3. A challenge to the parol cun be founded only on a mate- 
«Hal departure from the forms prescribed by law for the selection of the 
ary. 
a Seo. 4. A challenge to the panel must be taken before a juror is 
sworn, and must be in writing, specifying plamly and distinctly the 
«facts constituting the ground of challenge 
Sec. 5. A challenge to the panel may be taken by either party, and 
upon the trial thereof, the officers, whether judicial or ministerial, 
whose inequality is complained of, as well as any other persons, may 
be examine i to prove tho facts allezed as the ground of the challenge. 
Sec b. Ifthe challenge to the panel be allowed by the court, the 
jury must be discharged so far ns the trial of the indictment in ques- 
‘tion ig concerned. If it be disallowed, the court shall direct the jury 
‘to be empanelled. 
See. 7. A challenge to an individual juror is either peremptary or 
for cause, and must be taken when HHS juror appears, and before he is 
sworn, but the court may for good cause permit it to be taken after 
the juror 18 sworn and before the jury is completed. 
Sec. 8. A peremptory challenge is an objection to a juror for which 
-nd rerson need bo given, but upon which the court may exclude him. 

Sec. 9. The defendant on his trial, 1f indicted for a capital crime 
«or an offence punishable with imprisonment for hfe, may challenge 
peremptorily twelve jurors and no more; if indicted for an offence pun- 
isbable by fine and imprisonment or stripes, he may only challenge 
eight in the same manner, and in all other cases of indictment the 
defendant may chailenge as aforesaid five jurors and no more; in all 
¿cases the prosecutor shall have a peremptory challenge of three jurors 
‘and no more. 

Sec. 10. A challenge for cause may be taken either by the Territory 
«or defendant; 16 is an objection to a particular juror, and is either 

Ist. General, that the juror is disqualified from serving in any case. 

2d. Particular, that he is disqualified in the case on trial. 

Sec. 11. ieneral causes of challenge are 


e 
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lat. A conviction for felony. 

, 2d. A want of any of the qualifications prescribed by law toren- 
def a person a cumpetent juror. 

3d. Unsoundness of mind, or such defects in the faculties of the 
mind or the organs of the body as render him incapable of performing 
the duties of a juror. 

Sec. 12. A challenge to a particular juror for causo may be made 
for the following causes : 

Ist. Consanguinity in all intermediate deerces between the proso- 
cutor or defendant, and the fifth degree to the person alleged to be 
injured by the offence charged, or on whoso complaint the prosecution 
was instituted, or to the defendant. 

2d. Standing in the relation of guardian and waid, attorney and 
client, master and servant, landlord and tenant, or being a meml er of 
the family of the defendant, or of the person alleged to be mrured by 
the offence charged, or on whose complaint the prosecution was iusti- 
tuted, or m his employment or wages. 

3d. Being a party adverse to the defendant in a civil action or hav- 
ing complained against or becn accused by him ım a criminal prose- 
cution. £ 

dth. Having served on the grand jury which fonnd the indictment, 
or on a coroners jury which inquired into the death of a person whose 
death is the sabject of the indictment. ` 

5th. Having served on a trial jury which has tried another defend- 
ant for the offence charged in the indictment. 

6th. Having been one of a jury formerly sworn to try the seme in- 
dictraent and whose verdict was set aside, or which was dischi ged 
withort a verdict after the cause was submitted to it. 

7th. Having served as a juror in a civil action brought against the 
defendant for the act charged a3 an offence. 

Sth. Having formed or expressed on unqnalified opinion or belief 
that the prisoner is guilty or not guilty of the offence charged. . 

9th. the offence charged be punishable with death, the entertain- 
ing of such conscientious opinions as would precluds his finding tho 
defendant guilty, in which case he shall neither ba permitted nor com- 
pelled to serve as a juror. t 

Sec. 13. An exemption from service on a jury is not a cause of 
challenge, but the privilege of the person exempted. 

Sec. 14. Upon the trial of a challenge to an individual juror, the 
juror challenged may be a witness to prove or disprove the challenge, 
and must answer every question pertinent to the inquiry thereo 

Sec. 15. Other witnesses may also be examined on eitherside; and the 
rules of evidence applicable to the trial of other issues, shall govern|the 
admission or exclusion of testimony on the trial of the challenge. 

Sec. 16. In all challenges the court shall determine the law and the 
fact, and must either allow or disallow the challenge. 

Sec. 17. When twelve competent jurors have been selected, the fol- 
lowing oath shall be administered to them by or under the direction of 
the court: “You, and each of of you, do solemnly swear that you will 
well and truly try the cause now in hearing, anda true verdict give ac- 
cording to law and evidence, so help you God.” 

Approved January 12, 1852. 
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UN DECRETO TITULADO. 


La formacion del Jurado para Juros. 


See. 1. El jurado consistirá de 


doce hombres. 

2. Lista de los jurados sera 
dada al demandado, 
cuanto tiempo antes de 
juzgar en casos crimi- 


Articulo II. 


Bec, 1. Desafio determinado, 


2. Cuantos desafios son per- 
mitidos, 

3. Sobre que se funda un 
desafio a la totalidad de 
los jurados 

4. Cuando se hará dicho 
desafio, 

5. Podrá ser hecho por 
cualesquiera de las par- 
tes, quienes serán ex- 
aminados para probar 
los hechos manifesta- 
dos. 

6. Los resultados de per- 
mitir o no los desafios. 

7. Desafio aun individuo, 
que, y cuando ser to- 
mado. 

8. Desafio peremptorio, que 
es. 

9. Numero de desafiios pe- 
remptorios permitidos 


nales; en los demas 
casos, = 

3. Substitutos serán esco- 
Jidos, cuando. 

4. Jurados cahficades en lu- 
gar de quienes. 


al demandado y al pro- 
secutor. 

10. Desafio por causa, deter- 
minado. 

11. Causas generales de de- 
safio definidos. 

12, Causas de desafio contra 

algun jurado particular 
señaladas. 

13. Exempcion de servir co- 
nio jurado, no es razon 
para un desafio. 

14, El jurado desafiado, po- 
drú ser testigo al jnz- 
garse el desafio, 

15. Tambien otras personas 5 
desafios serán juzgados 
como otras causas, 

16. Facultades de la corte, 
en juzgar desafios, 

: IT. Juramento prestado al 
jurado. 


Saceron 1. El jurado para juicios consistirá de docchombres califica- 


dos y escojidos de la manera señalada por la Jen. 


Bec. 2. 


Una lista del jurado será dada al demandado, cuarenta y ocho 


horas Sntes del principiarse la causa, si es causa capital, en las demas cau- 
sas, ántes de prestar el juramento al jurado, cuando se requiere 


Bec. 3. & por alguna razon es sostenido el desafio de todos los jurados, 


la corte podrá mandar escojer inmediatamente, un número competente -de 
jurados de los cuales podrá escojerse un Jurado para el juicio. 
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Sec. 4. La corte podrá mandar a otros juradosealificados para qire to» 
men el lugar de aquellos que hayan sido desafiados por alguna causa pereme 


toria. 


DESAFIO DEL JURADO PARA JUICIOS, 


Sec. 1. Un desafio es una objecion hecha a los jurados, y es de dos cla» 
ses, 


Primera—al total de los Furados. 
Segunda—a algun Jurado particular. 


Sec. 2 Que cuando varios demandados son juzgedos puntes, cada une 
de ellos separadamente tendrá la faqultad en causas capitales, de hacer ochy 
desafios peremtorios, y cinco cn las demas causas civiles y crimimeles y cade 
uno tendra el derecho de su desafio separado por alguna razon que lenga 

Sec. 3, Un desafio a todo el jurado solamente podre fundarse en up des- 
vio de las formulas presciitas por la ler para el escojimiéento del ¿mado 

Sec. L Un desuño a todo el jurado deberá hacerce antes de haberse 
prestado juramento a alguno de los jurados y debe ser por escrito, manifes- 
tando clara. y distintamente los hechos constituyendo ct fundamento del 
desaño. 

Sec. 5. Un desafio a todo el jurado podré hacerse per cualesquiera de 
las partes, y al juzgarse, los oficiales ya sean judiciales o mimsteriales de 
enya imparcialidad se quejan, y tambien enslesquiera otra persona, podré 
ser examinada, para probar los hechos mamifestudes ser las bases del desa~ 
ño. 

Sec. 6. Si el desafio de todo el jurado es permitido por la corte, el jue 
rado sera despedido, por lo que toca al juzgado de la presentac.cn en cuts- 
tion. Sino es permitido la corte mmdaré tomarle juramento al jurado. 

Sec. 7. Un desafio a algun jurado particular es peremtorio e por alguna 
causa y deberá hacerse cuando se presenta el jurado, y úntes de prestarle ju- 
ramento, pero la corte podrá, por buenas razones, permitir que sea hecho: 
despues de haberle prestada juramento y ántes de completarse el jerado. 

Sec. 8, Tin desafio peremtorio, es una objecion hecha a un jurado, sin 
que haya necesidad de dar Jas razones, pero sobre el cual la corte podra ex- 
cluirle. 

Sec 9. El demandado, al tiempo de ser juzgado, si ¢s presentado por 
una ofensa capital o una ofensa castigable con encarcelamento durante su 
vida, podrá desafiar peremtoriamente a doce jurados y no mas, Si es pre- 
sentado por uma ofensa castigable con multa y encarerlamento, 0 azotes, 30~ 
lamente podrá desafíar & echo, y en los demas casos de presentacion elde- 
mandado podrá desafiar, de la manera referida, a cinco jurados y no mas, 
En todos casos el prosecutor tendrá un desafio peremtorio de tres jurados y 
no mas. 

Sec. 10. Un desafio por causas podrá hacerse por el territorio 6 el des 
mandado. Estima objeecion hecha a un jurado particular y es primerá 


mente, general que el jurado no tiene las calificaciones para sarvir en algu» 
~ ~ 


y 
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ha causa, ò segundamente Particular, que no tiene las calificaciones para 
servir en la causa que se Va a juzgar. 

Sec. 11. Causas generales para un desafio, son primera, una convicción 
por felonia. Segunda, la falta de las calificaciones prescritas por la lei 
para que una persona sea jurado competénte. Tercera, falta de juicio, $ 
defectos en las facultades del entendimiento é en los organoa del cuerpo, 
que le hagan meapaz de desempeñar los deberes de un jurado. 

Sec. 12. Un desafio a un jurado particular, por causa, podrá hacerse por 
Jas siguientes razones 

Primera. Consanguinidad en todos los grados intermedios, entre el pro- 
socutor ó el demandado, y hasta el quinto grado, de la persona que alega 
ser injuriada por la ofensa de que se queja, ó por cuya queja fuè printi- 
piada lí prosecucion, 6 al demandado. 

Segundo Manteniendo la relacion de tutor y pupilo, abogado y cliente, 
amo y sirviente, en ó inquilino 6 siento miembro de la familta del 
demandado, o de la persoja que se queja ser injunada por la ofensa cargada, 
ò por cuya queja £cé printipiada la prosecucion, o quese halle en su empleo 
é pago. 

Tercera. Siendo una parte contraria al demandado en ura causa civil 6 
habiendose quejado contra el ó haberle acusado en una prosecuvion enmi- 
ml 

Cuerta. Maluendo servido en el gran jurado que hizo la presentacion, 4 
en ol jurado del coronario que averiguo la muerte de alguna persona cuya 
muerte es el asunto de la presentacion 

Quinta. Habiendo servido en nn jurado que ha juzgado a otro demanda- 
do por lu ofensa contenida en la presentacion. 

Feste. Siendo uno de los jurados, a quienes se le haya prestado jura- 
mento ántes, para juzgar la misma presentacion y cupo dictámen fué dese- 
chado, ó que fueron despedidos sin baber dado un dictámoa despues de ha- 
bersele sometido la causa. 

Seplima., Habiendo servido como jurado en una acción civil conta el 
demandado por el hecho acusado como una ofensa. 

Octava. Habiendo formado o espresado una opinion inhábil, 6 creencia 
de que el reo es culpable 6 no es culpable de la ofensa acusada : 

Novena Bila ofensa acusada es casticable con muerte, el entretener una 
opinion escrupulosa que proluba que encuentre al demandado culpable, en 
cuyo caso no será perinitido ni obligado a servir en la capacidad de jurado. 

Sec 13. Elser dispensado de servir coma jurado no es causa pará wn 
desafio, sino el privilegio de la persona dispénsada. 

Sec. 14, Al juzgarse el desafio de un jurado particulár, el jurado dena- 
fado podre ser testgc para probar o desaprobar el desafio, y deberá respon» 
dur todas las preguntas que se le hagan, tocante a Ja averiguacion-de ello, 

Sec. 15, Otros testigos tambien podran ser examinados de ámbas partes, 
y las reglas de testimonio que son aplirables al juzgado de otros resultados, 
fobernaran el recibuniento ô la exclusion de testimonio, en el juzgado de 
un desafio. 

Sec. 16. En trdo desafio la corte determinara la lei ú los hechos, y per- 
raitirá 6 no el desafio 

Sec, 17. Cuando doce jurados, para nn juicio, que sean competentes, 
hayan sido esenjidos el siguiente juramento les sera prestado por Ja corte 
9 vajo su dieccion. “Ustedes, y cada uno de ustedes juran solemnemente, 
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~, 


que bien y verdaderamente juzgaran la causa que ahora vaá oirse, y 
que daran un dictamen verdadero, segun la lei y el testimonio; ası les ayu- 
de Dios. 

Traducido del original en Ingles. 


AN ACT 


A 


For the adoption, definition, and establishment of Standard Weights 
and Measures for the Territory of New Mexico. 


Sec. 1 Weights and measures cure standard weights 
adopted by U. S. Gov- and measures. 
ernment, established, 4, Public notice to be given 

2. Fanega, half fanega, al- to tralficers, &c., of 
mud, vara, and cuartilla what. 
defined. ` 5. Penalty of seling by 


4 


3. Duty of treasurer to pro- other measures, 


Beit enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Mexico : 


Srecrion 1. That the weights and measures, ng adopted by the U. 
£. Government, and at present in uso for the purposes of said govern- 
ment, be, and the same are hereby adopted and established as the 
legal weights and measures of the Territory of New Mexico. 

Sec. 2. Thai tho fanega, the half fanega, the ulmud, the vara, 
and the cuartilla he hereby made legal weighty and measures of the 
Territory of New Mexico, approved in the year 1850, by a commission 
Appointed and anthorized by Colonel Monroe. Tho half fanega, ass 
measure of capacity, shall be two thousand four hundred and seventy- 
six and one fourth cubic inches, 

The almud, as a meusure of capacity, shall bo the ono sixth part of 
the half fanega. 

The cuarnlia, as a measure of capacity, shall be equal to the U. S. 
standard pint. . 

Sec. 3. It is herehy made the duty of the treasurer of the Territory 
of New Mexico to procure as soon as practicable from the proper de- 
partment of the federal government, all necessary weights and mea- 
sures for the use of this Territory; and also to procure a standard 
alraud, half fanega, and vara as above defined, all which ho is re- 
quired to place in bis office for safe keeping. 
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Seo. 4. So soon as said standard weights and mensures shall have 
been procured and deposited as above required, public notice shall ba 
given for thirty days, requiring all purchasers and venders of goods, 
wares, and merchandise, or other articles: of traffic, within sixty dava 
to causo their weights and measures to be compared with the above 
standard, in order to receive the approval and seal of the treasurer of 
the Territory, which approval and seal shall be annually renewed. 

Sec. 5. All persons purchasing or sellmg, with, or by, any other 
weights and measures than such ns huve been epproved and sealed, as 
by this act required, shall be deemed guilty of a misdemeanor, and 
shall be fined, on conviction beforo w juatice of the peace, or on m- 
ere in the district court, in a sum not exceed:ng one thousand 

ollars. 

Sec. 6. That the weights and measures established by act of Con- 
grosa QE the United States bo published as a part of this act. 

Seo. 7. This netto take effect and bo in force from and after the 
dato of its publication. 

Approved Janury 12th, 1852, 


UN DECRETO 


Para la adopcion determinacion, y establecimiento de wre estardarte de pesas y 
medidas para el Territorio de Nuevo Me, ico 


Sec. 1, Pesas y médidas adopta-, de procurar pesas y me- 
das por el gobierno de didas establecidas. 
los Estados Unidos, es- 4. Noticia publica dada a 
tablecidas. los traficantes, vc., de 
2. La funega, media fanega, que 7 
el almud, la vara, y la 5. Castigo por vender con 
cuartilla, definidas. otras medidas, 


3. Obligación del tesorero } 


Deeretase por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mejico r 


— Que las pesas y medidas adoptadas por el Gobierno de los Estados Uni. 
dos y al presente usadas por el dicho gobierno, seran y por este decreto gon 
adoptudas y establecidas las pesas y medidas legales del Territorio de Nue- 

“Yo Mejico. 

Sec. 2. Que la fanega, la media fanega, el almud, la vara, y la cuartilla 
aprobadas en el año de 1890, por una comision nombrada y autorizada por 
el Coronel Monroe son declaradas las pesas y medidas legales de este ter- 
ritorio. 

La media fanega, siendo medida de capacidad tendrá dos mil cuatro cien- 
tas y setenta y seis pulgadas cúbicas. El almud, siendo medida de capaci~ 
dad tendrá la sesta parte de una media fanega. 


x 


A 
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ES 

La caartilla, siendo medida de capacidad será igual al estandarte del euer- 
tilo de los Estados Unidos. 

Sec. 8 Queda obligado el tesorero del territorio de Nuevo Mejico, per 
este decreto, a procurar lo mas pronto que sea practicable del departa- 
mento competente del gobierno federal, las pesas y medidas necesarias para 
este territorio, y tambien que procure un estandarle para el almud, la me- 
dia favega, y la vara, referidas, todo lo cual se le requiere que deposite en 
au oficina para su mejar resguardo. 

Sec. 4. Tan luego como dienos estandartes de pesas y medidas sean pro- 
curadas y depositadas de la mancra requerida, se dará un aviso publico de 
treinta dias, requ 1iendole a los compradores y vendedores de efectos, mer- 
caderias y mercanciasú oto articulo de trafico para que +lentro de sesenta 
«dies cuusen que sus pesas y medidas sean comparadas con el referido estan- 
darte, para que reciban la aprobacion y el selio del tesorero del territorio 
y diche aprobacion y sello seran 2enovadas anualmente. 4 

Sec. 3. Todas aquellos personas que compren ó vendan con otras pesos 
y medidos d.forentes de las que han sido aprobadas y sesladas de la manera 
que requiere este decreto, seran considerados culpables de una falta, y 31 
ser convictas ante algun juez de paz ù acusadas ante la corte de distrito se- 
ran multadas en una sama que no pase de mil pesos. 

See. 6. Que las pesas y medicas estublecidas por decreto del Congreso 
de los Estados Unidos sean publico das como parte de este decreto, 

Sec. T. Este decrelo se llevara a efecto y será vigente desde el tiempo 
«le su publicacion 

Traducido del original en Ingles. 


AN ACT 


Providing a loan for the payment of the salaries of the third and 
Jourth extra clerks of each House, and that of tiro clerks to be em- 
ployed after the adjournment, to enrol the Bills approved at the end 
of the Session. - 


Sec. 1, Treasurer of Territory’ < 3. Required tozpay amount 
to contract a loan of} herein appropriated 
money to compensate m from the first momes 
extra clerks. paid into the treasury. 


2, Further duty of treasu- rae 
Le rer.” * 
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i it enacted by the Legislative Assembly of the Territory of New 
exico : 


Section 1. That the treasurer of the Territory be hereby autho- 
rized to contract a loan of one thousand two hundred and twenty-six 
dollars, to pay the salaries of the third and fourth extra clerks of each 
house, and also the salary of two clerks who shall after the adjourn- 
ment of the present session, enrol all the bills that may have been 
passed and could not be enrolled during the last days of said session. 

Sec. 2. That the said treasurer shall agree apon the interest to be 
paid on said loan, and shall be required to give the necessary dacu- 
ment to secure said amount, pledging the appropriation for legislative 
expenses, after which is done, the treasurer shall report the same to 
the secretiry of the Territory, for the benefit of whom it may concern. 

Sec. 3. That the treasurer be hereby required to pay the amounts 
appropriated for the pay and extra pay of the officers of the council 
and house of representatives, from the first money paid into the trea- 
gary. 
des. 4. That this act shall take effect immediately after ita pas- 


€. 
Translated from the original Spanish, 


“UN ACTO 


Que arregla un prestamo para pagar los terceros y cuarlos escribientes ertraor- 
disarios de ambas camaras, y a los escribientes que se ocupen despues de las 
esiones para sacar en limpio las leyes aprovadas enel presente periodo. 


Bec. 1. El tesorero del Territorio 2, Otros deberes del teso- 
contratará un emprós- rero. 
tito de dinero para la 3. Requerido de pagar la 
compensation de escri- suma aprobada de los 
bientes extraordinara primeros dineros recí- 
jos. 


bidos en la tesoreria. 
A 


Derretaze por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mejico : 


Sec, 1. Se autoriza al tesorero del territorio para que consiga un presta- 
mo de mil docientos y veinte y seis pesos para pagar las doctaciones de los 
terceros y cuartos escribientes extraordinarios de ambas camaras y tambien 
A dos escribientes para que despues de que termine la presente seccion, sa- 
quen en limpio las leyes que resulten aprobadas y no se puedan copiar en 
los ultumos dias. 

Sec. 2. El dicho tesorero se combendrá en el premio que debe pagar 
por la cantidad referida, y es requerido para autorizar el documento que 
tx necesario para asegurar la dicha cantidad empeñando para el efecto el 
tredito de la apropiacion de gastos legislativos; y despues de este acto es 
diyacion del tesorero de dar cuenta al secretario del territorio para los 
inea que son consiguientes. 
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Sec. 3. Que el tesorero está por esto requerido de pagar las cantidades 
apropiadas para el págamento y para el extrapagamento de los oficiales del 
consejo y de la casa de representantes de log pimeros fondos; recividos en 
la tesoreria. 

Sec. 4 Esteacto tondra efecto, inmediatamente, desde, y despues de 
su passage. 

Aprobado el 12 de Enero de 1852. 


JOINT RESOLUTIONS. 


PREAMBLE AND JOINT RESOLUTION. 


Whereas by a message of his excellency the governor of this Territory, 
the legial itive assembly has heen informed that negoviation for peace 
«re now pending between his exellency, the superintendent of Indian 
affairs, and the Navajo Indians : 

And, 

Wheres the legislative assembly, though it claims no right to interfere 
in the transactions of his excolency, as superintendent of Indian, 
affairs, still maintains its right as the representatives of the people, 
to express freely, but respectiu.-s, their opimon on all public Affairs 
connected with their interest and welfare, 

Therefore ; 


Resalved,-by the Legislative Council and House of Representatives 
of the Territory of New Mexico. 


That any preifis arrangements with the Navajo Indians without the 
restoration of Mexiean aid other citizens hetd by them in slavery, and 
withont just cause and fall indemnity for injuries done to the citizens 
of tins Territory within tho last five years, and without hostages fôr 
their future good behavior, will be impolitic, unjust, und highly preju- 
dicial to the best interests of the Territory. 

Approved December 22, 1551. 


p 


a> 


| RESOLUCIONES - 


hd 3 


DE = 


-AMBAS CAMARAS. 


NA e cn ds costa rn mi 
Y 


i i 


PREAMBULO Y RESOLUCION DE -AMBAS CAMARAS 


e 
4 p 


En cuanto que ha side inforncca la Asamblea Legis'ativa, por un mens 
" saje de su Excelene a el Gol.ernador del territorio, que nego. laciones de 
paz estan abara pend entes, entre gu Pxcelencia, en su capacidad de an- 
permiendente de pegocios Indios, y los Indios Navajoes, 

MA 

En cuanto que la Asembtes Tavistativa aunque no reconezé el derecho de 

mezclarse en low montos de y 1 eclenctaen su capacidad de superinten« 
dente de nezocies Indios, sı ¿lega que tene el dericho romo representan- 
tos que son del pueblo, de espresar su opinion francumeile, pero con al 

p maya respeto, sobre los asuzaios públicos que tienen 1elución con sus ig- 


4 a 


” tereses y su prospendad, 


Consiguiento * , Ea 


a 


Resueies.c, por el Consejo Fegisletsve y la Cemara de niara cel Ter- 
rilorio Ce Nusra J, eect 


Qué cualosqmer an églo pacifico con los Indios Navajoes, sin Ja restaura- 
cion de los Mopenroey otros crudadanas que se hallan cautivos entre ellos, 
sin una razon justo, y sin que den una indemutficacion completa por dos da- 
Bos que han hecho o les eud uros te este tenitono, durante los cinco 
años anteriores, y e'n dor rehenes por su buen comportamiento, de ahora en 
adelante; sería impolitico, injusto y del mayor perjuxno a los mejores inte- 
reses del territorio, a 

7 Praducido del orig'nal en Ingles. 
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JOINT RESOLUTION, 


_ Resoleed by the Legislative Assembly of the Territory of New Mez- 
co: 


| 

That the stationery, and also the library, which was received for the 
spindle [use] of the Territory, and which are in the hands of his excel- 
lenoy the governor, shall be delivered to the secretary of the Territory, 
and they shall bo preserved by said secretary in the best possible man- 
ner; Provided, That tho acerctary shall satisfy the governor that he 
has paid all the claims against said stationery and library which were 
notpajdby the govei nor, for which ho is responsible; Provided further, 
That the secretary shall rofund to his exccllency the governor, all the 
money he may have paid out [of] his private funds on account of said 
“property. 

Translated from the original Spanish. : 


“RESOLUCION DE AMBAS CAMARAS. 


Reruetvsse por la Aambdlea Legislativa del Terriorio de Nuevo Mejies: 


Que el papel, y libros en blanco, que estan en poder de E. E. el Gober- 
nador, se entreguen al secretario del Territorios asi como tambien la li- 
breria que se ha recibido para el husar [usar] de este Territorio; la cual 
será asegurada por el dicho secretario lo mejor que sea posible, Proveido 
que el secietario vatisfará al gobernador qué el tiene pagadas todas las 
deudas contra el dicho papel, libros y hbreria, que no fueron pagados por 
el gobernador, por el cual ål es responsable.» Proveido ademas, que el 
secretario ademas devuelva a S E el gobernador todo el dinero pagado 
por el de su propio fondo en cuenta de la dicha propiedad. 

Aprobada el 2 de Enero de 1852, 


«ora. 
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JOINT RESOLUTION. 


Be it Resolved by the Legislative Assembly of the Territory of New 
Mexico: 


That the secretary of the Territory is hereby required to canse the 
laws passed at the present session of the lesisiztivo arsembly, as 
well as $hose passed at the previous session, to be'printed ag syon na 
possible, nnd that after they are printed the ssid secretary of the Ter 
ritory be required ta have them published throughout the whole Terri- 
tory, for the information of the people. 

And de it further Resolved: ; 

. That the publication of said Inws shall not be deferrod beyond the 
30th day of the present month of January. 

Translated from the original Spaniwh, 


RESOLUCION DE AMBAS CAMARAS, 


Reagelvese por la Asamblea Lezislativa del Territorio de Nuevo Meszea: 


Que el Secretario del Territorio ser requerida, en que las leyes hechas 
y adoptadas, tanto en la sesion pasada, como cn la presente sesion de la 
dicha asamblea Icz,slativa sean impresas lo antes posible, y que despues de 
impresas las dichas leyes, sea requerido el dicho secretario del territorio 
en que se pongan en publicacion en todo el Terntorio para conocimiento 
del pueblo. 

Y resuelto ademas, Que no pasz14 el tiempo de la publicacion de lus 
leyes referidas de! 30 del presente mes de Enero. 

Aprobada el 6 de Enero de 1852. 
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JOINT RESOLUTION. 


Of the Council and House of Representatives of the Territory of 
New Mexico: : 


Whereas, Sinco the entrance of the American army, under General 

> Kearny, this Territory has been a continual scene of outrage, rob- 
bory and violence, carried on by. tho sayago nations by which it 18 
surroupded; and, 

Wheiérs, Our citizens, both native and adopted,“are daily massacred 
hefore our eres, our stock duven from our fields, our property taken 
from our dwellings, our wives and daughters violated, and our chik 

=dverr carried into captivity; and, r 

Whereas, The presence of the powerful and well armed tribes of the 
Utahs, Kinnars, Shienes, and Jichorias, on the north; the Coman- 
ches and Pawnees on the cast and south-cast; the Mesealeras on the 
souths and the Gila and Corta Appaches and Navajos, on the west and 
south-west, render it impossible for our citizens, unarmed [and] im- 

overished as they arc, to resist. avert, or prevent these evils; and, 

erezs, It is our firm opinion, founded on long experience, that tha 
nations above alluded to, can only be brought to a permanent peace, 
and the Termtory to a state of security, by forcible measures, which 
owing to the peculiar character of our country, its mountainous as- 
pest, and ity natural fastnesses, can only be caaricd oat effectually 
against themby our own citizens, who are acquainted with their re- 

“troats and made of warfare; and, 

Wheress, Gur only hope and dependence for protection and relief ig in 
the power and libnality of the government of the United States; 

Now therefore, eoi 


A < 
Sabr? 


: 18 
Resolved by the Covacil and House of Representatives of the Ter 
rilory of New Mévico,—as follows: ; 


First" That our delegate in Congress is hereby required and in- 
structed to represent in the most forcible manner, to the Congress of 
tho United States, the facts stated in the preamble to these resolutions. 

Second. ‘That. he be also instructed to use every exertion in his 

ower to procure the passage of a law providing fur the raising of at 
east two volunteer 10giments m this territory, for the period of ono 
year or more, to be amed, equipped, subsisted, and paid by the gen- 
aral government, and emnloyed m subduing the hostije nat.ons oh our 
frontior, add Lrmeing them to a permanent peace. 

Third. ‘Ahat Le procure, if possible, the passage of a law, autho- 
rang tho establ shiment of arsenals throughout the Territory, from’ 
which a supply of arms and ammunition muy always be obtained for 
oe use of the wilitia, whenever their services may be required by law; 
und, 

Fourth. That the officers of the executive department of this Ter- 
ntory be requested to aid, as far ag lies m tha powtr, in giving in- 
formation to the general rovernment of the facts set forth in the aLove 
preamble, and impressing upon it tho necesstiy of tho measures sought 
for in these resolutions 

Approved Jantary Gti, 1832, 
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- RESOLUCIONES 


Del Consejo y Camara de Representantes del Territorio de Nuevo Mejico. 


En cpanto que desde la entrada del ejercito Americano, bajo el General 

è Kearny, este Territorio ha sido una escena continuada de ultrajes, robos 
y violencia cumetidos por las naciones salyages que Id rodean; y, 

En cuanto que, 

La presencia de las pacificas y bien armadas naciones de los Futet, Kiz- 
ways, Sicyennes, y Jecarilas hacia el Norte, los Comarches, y los Pawncer, 
hacia el este y sud-este, los Hescaleros havia el sun y los Ames Coyo- 
teros, y los del Gila, y los Navajoes, hacia el oeste y sud-oeste, hacen 
imposible que nuestros ciudadanos, desarmados y empobreculos como se 
hallan, puedan resistir, livertar, o evitar estes males, y, 

En cuanto que, 

Es nuestra opinion decidida. fundada en una larga esperiencia, que las 
nac.ones referidas solamente pueden ser obligadas a una paz permanente, 
y el Territorio a un estado de seguridad con medios forzosos, los cuales, 
por rezon del caracter particular de nuestro pais, su aspocto montañez y 
sus Portalezas naturales, solamente pueden llevarse a cado contra ellos 
por nuesiro3 propios ciudadanos, quenes conocen sus retiros y sus mo- 
dos de guerrear; y, 

En cuanto que, 

¡Nuestra Unica esperanza y dependencia para nuestra proteccion y socorro, 

` está en el poder y la liberalidad del Gobierno ste los Estados Unidos, 

| Ahora, por consiguiente, a 


e 


"Resuelto por el Corsejo y Camare de Represceientes cele Aarilea Legtela- 
tiva del Territorio de Nueva, Mejico lo siguiente: 


Primero. Que nuestro delegado al congreso es instruido y requerido de 
representar en los terminos mas forzosos; al congreso de los Estados Unie 
dos lo mamfestado en el preambulo a estas resoluciones. 

Segundo. Que tembien sea instruido que use todos los esfuerzos que 
esten a su alcanze, para procurar el pasaze de un decreta proveyendo para 
el levantamiento de dos regim'entos de vtoluntanos en este Territorio por 
el periodo de un ¿ño ó mas, que sean armados, abilitados, y mantemdos, y 
pagados por el gobierno general, y que sean empieados en sujetar las no- 
ciones hostiles que se hallan eu nuestra frontera y obhigurlas a una paz per- 
manente. 

* Tercero, Que procure, si es posible, el pasage de un decreto autorizando 
el establecimiento de arsenales, dentro del Terrtorio, de donde se puedan 
sacarse un surtido de armas y municiones para el uso de la milicia cuando 
sus servicios sean requeridos por la ley. w 

Cuarto. Que los oficiales del departamento del ejecutivo de este Ter- 
ritorio, sean suplicados de asistir, hasta donde puedan, en dar policia al 
gobierno general de los hechos manifestados en el referido preambulo, F 


. y Rh 
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bacerle conocer la necesidad. de las medidas manifestadas en esta resolu- 
ción. 
Traducida del original en Ingles. 


A JOINT RESOLUTION 


Memorializing Conmess in regard to the lenelity of the present Ses- 
sion of ihe Legislatape Ásserably of Gris Ter rito. f- 


Whereas, Doubts exist in the mind of the Comptralio of the United 
States, and Secretary of this Territory, in regant to the legality of 
w present session of the logistative assembly of tnis Territory; 
and, 

Whereas, We deem the said session indispensible to tho prosperity of 

“the Serritary, taking into consideration the fact, that no one session 
can exceed forty days: 

Therefore be it ceselved by the Legislavive doscanbly of the Ter- 
rifory of New Merea. 

That our delegate in Congress, the Hon. R. 11. Weightman, is hera- 
by instructed to day this subject imfore the Congress of tha United 
States, and request that the sad session be legalized in such a manner 
that no doubt chali remam upon the subject. 

Resolved, That his Excelleney the Governor of this Territory is 
hereby requested to forward a copy of this 1csolutica to our delegate 
ia Congress 

Resolved, That we have no doubts as to the legality of the presens 
session. 

Resolved, That this resolution shail bo of force fiom and after ita 
passago. 


Approved January 6th, 1852. 


RESOLUCION DE AMBAS CAMARAS, 


Tocante a la valdes del presente periodo de la Asamilea Legislative decste Tera 
ritorio. 


En cuanto que existen dudas en los ánimos del directorde tos Estados Unis 
dos, y el Secretario de este Territorio, tocante a la validez del presente 
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periodo de la Asamblea Legislativa de este Territorio, y en cuanto que 
ercemos que el presente periodo es indispensable a ly prosperidad del 
territorio, tomando en consideracion, la circunstancia do que ningun pè 
nodo pasa de cuarenta dias : 


Por consiguiente : 


Resuelvese, por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Menco, 
que nuestro delegado al Congreso el Honorable R H Weightman, sea ins 
atruido por esta resolucion que mamiieste el ssunto al Congreso de los Es, 
tados Unidos, y que suplique que la validez del presente periodo sea decia- 
vuda, para que no quede duda alguna, solne el usario, 

Resuelto, Que queda suplicado su Excelearía el Gober: alor que remita 
una copra de esta resolucior a nuestro delegado al Congreso, 

Reswlla, Que no nos queda duda alguña, tocante alu valulez del presente 
periodo. 

Resusta, Qie esta resolucion sea vigente desde el tiempo de su pasage. 

Traducida del original en Ingles. 


e - 
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JOINT RESOLUTION 
Notifying the Governor of the period of Adjournment of this body. 


Beit Resolved by the Lenistative Assembly of the Territory of New 
Mexico : 


That the governor of this Territory be notified that this legislativo as- 
semble witkstiata lyanrned sin ate, from and aftor the hour of 11 on 
tho night of ths Mb. istant. 

Approved January 4, 1852. 


q 
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wae 


RESOLUCION DE AMBAS CAMARAS. 
Avisuniale al Gobernador del iwmpo de la disulucion de este cuerpos 


Resuclvese por la @sambica Lrzislaiuca del Territorio de Nuevo Menco’ 


Que el Gobernador de este Territorio sea informado que esta Asamblea 
Legislativa, quedará prorrogsda, “one die” despues de las once de la nu- 
che del dia Y del corriente 

Traducida del original en ingles, 


A ANA AH e e e La e e ~ 


JOINT RESOLUTION, 


Resolved, That tl o scerctary of the Territory of Now Moxico, beand 
la hereby authorized to defvay the expenses of public baddirze from 
the twenty thousand dollars upprep:iated Ly the govermmeni vf the 
United States for this purnose. 

Resolve?, ‘Chat anid eeoretary may contract for places upon which 
to construct, or for thosa elrevdyeos drecicd, yia. he may deem adap- 
ted to the houses of tholeziclatu.e, end otberayp.or riste pubie ofbucz. 

Resolved, That a commission ef two indivuie:!s appointed by the 
governor, shall accornony the said socretary in cll ma acts, or au the 
contracts he may cel Liote in reference to the mater, 

Resolved, That the 6 exciary shall report to the next legislative as- 
sembly all tho steps he m +y have taken, or the labor performed ou the 
«boya work. 

Translated from the oryginal Spanish, 


RESOLUCION DE AMBAS CAMARAS, 


Resuelto, Que cl Secretario del Territorio de Nuevo Mexico es y queda 

—antorizado para crozar Jos gastos en editicios publicos de los veinte mal pæ- 

xoa que catan asignados para este objeto porel Gobierno de los Estados 
Unidos. = 

| Resuelto, Que dicho secretario podrá contratar los locales construidos à 

para construirse que crea canvementes para las camaras y demas oficinag 

publicas correspondientes, š 


a 
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Resuelio, Que una camicion de dos individuos nombrados por el señor 
Gobernador acompañarán al secretario en tedos los actos y contractos rela. 
tivos a este asunto, que celebre el referido secretario, 

Resuelto, Que el mismo secretario, dará cuenta a la proxima Asambleas 
Legislativa de todos los pasos ó trabajos dados sobre este asunto, 

Aprobado el 12 de Enero de 1852, 


JOINT RESOLUTION 


For providing additional pay for the President of the Council, and 
speaker of the House of Representatives. 


Be it resolved by the Legislative Assembly of the Territory of 
New Mexico. 


First. That the president of the council, and speakor of the house 
of representatives receive an additional sam of three dollars per dav, 
aach, for their services as foremen of the several houses of this legis- 
tative assemblv. ` 

Second. That the chief clerk of cach house farnish the foreman of 
his house with a separate cortificate of the time erch may have been 
the foreman of his house, and th15 the secratary of tho Territory be 
authorized to pry on said certificate, as in the case of other members. 

Approved January 12th, 1852, 


RESOLUCION DE AMBAS CAMARAS 


Disponiendo un pago adicional al Presidente del Consejo y al Presidente de la 
Camara de Represenjantes. 


« Resuelvese por la Asamblea Lezistátiva del Territorio dé Nuevo Mejico : 
Primera. Que el Presidente del Consejo y el Presidente de la Camara 

de Representantes reciban cada uno la suma adicional de tres pesos al dia, 

por sus servicios como presidentes de las varias Cámaras de esta Asamblea 


_Esgislativa, 


RESOLUCIONES DE AMBAS, CAMARAS. 403% 


Segunda,. Que el primer escribano de cada Camara, supla al Presidente 
desu Cámara, con un certificado separado del tiempo que haya sida Prem- 
dente de Ja Cámara, y que el Secretario del Territorio sea autorizado de 
pagar el valor de dicho certificado, como en otros casos: f 

Traducido del origmal en Ingles. 


$ a 


JOINT RESOLUTION. 


Be tt Resolved by the Legislative Assembly of the Territory of New 


Section 1. That tho spezker of the house of representatives, and 
president of the council, ha and the same are hereby authorized to siga 
enrolled bills after the adjournment of this legislative assembly. 

Sec. 2. That there be appointed a joint committee of two members 
from each house, to examine such bills as may be enrolled after suck 
adjournment, andif they are found correct, present the same to the spen- 
ker of the house of representatives and the president of the council for 
their signatures, as provided for tn the foregoing section, and transmit 


the same to the governor for his approval. 
Seo. 3. That this power continue for four days subsequent to 


adjournment, and no more. 
Seo. 4. That this resolution be in force from and after its passage. 


Approved January 12, 1852, 


RESOLUCION DE AMBÁS CAMARAS. 


Resuelvese por la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Mejwo — ` 


Seccioy 1. Que el Presidente de la Cámara de Representantes y el Pres 
tridente del Consejo sean y por este decreto son antorizados para firmar los 
proyectos copiados despues de la disolucion de esta Asamblea Leguslativa 

Soc. 2 Que se nombre una comision de Ambos Cámaras, compuesta de 
dos miembres de cada cámara, para que examinen Jos proyectos que sean 
copiados despues de dicha disolucion, y £1 los encuentra bien copiados Jos 
presentaran al Presidente del Consejo para que sean firmados de la manera 
señalada en la seccion anterior, y los enviaran al Gobernador para que el 
los aprucbe. 
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fee. 3. -Que esta autoridad no continuará por mas de cuatro dias des 
pues de la disolucion. — ** 

Sec. 4. Que esta resolucion será vigente desde el tiempo de su pasage- 

Treducido del origina! en Ingles. ` i 


va 


JOINT RESOLUTION. 


Tho president of the council and speaker of the house of reprepen- 
tatives are hereby authorized to employ and pay a sufficient nambi' 
of clerks, who shall within three days after the adjournment, curo) al 
the bills which have passed and which have not been enrolled. Pra: 
wided, that said clerks shall be paid from the money ansing from th: 
the law authorizing a loan, 

Tranalated, from the original Spanish. 


~ RESOLUCIÓN DE AMBAS CAMARAS. 


Ron autorizados tl Presidente de la Camara da Representantes y el à 
Consejo, para nombrar y pagar escribientes suficientes para que dentro e; 
trea dias contados desde el dia de la prorroga saquen en limpio las leyr 
aprovadas que no se han podido copiar, provisto, que los escribientes sera) 
pagados del dinero que produsca la ley que arregla un prestamo, 

Aprobado el 12 de Enero de 1852. 


Sn 
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MEMORIAL AND JOINT RESOLUTION 


Of the Houses of the Legislative Assembly of the Terntory of New 
Mexico. z 


Whereas, By the necessary organization of the legislativo assembly of 
this Teritory, the members of the legislature speak and write, one 

ortion in Spanish, and the other in English; and, 

Whefeas, No business can be dispatched understandingly without 
translators and interpreters, and without two sets of clerks; and, 
Whereas, The tine necessarily taken up in the passage of laws in twa 
languages, is necessarily double the time required where the busi- 

hess ean be transacted in one Janguage; end, 

Whereas, There are doubts in the mind of the secretary of the Terrie 
tory in rezard to the force, effect, and construction of the law of 
Congress regulating legislutive disbarsements in territories, passed 
in the year eighteen hundred and forty-two. 

Therefore, be it 
Resolved, That pur delegate in Congress be instructed to represent 

our true condition in respect to the subjects contained in the aboye 

preamble, to the Congress of the United States. 

Resolved further, That he be instructed to urge upon the Congress of 
the United States the passage of a law, or the modification of the pres- 
cnt law of Congress, so as to allow us a greater number of cletks than 
is allowed to the other territories, as well ns a provision for the pay of 
the requisite translators and inte: preters for the dispatch of business 
by the legislative assembly. 

Resolved further, That he be instructed to urge upon Congress the 
passaze of a law providing fo. the pay of translators and interpreters, 
as well as additional clerks that hava been employed by the present 
legislature to enable the two houses to transact the business required. 

Resolved further, 1hat he be instructed to urge upon Congress tho 
moduication of the organic law, so as to allow the session of the legis- 
lature to extend to ninety days, on account of the necesssary delay ex- 
pressed in theforezoing preamble. 

Resolved further, That we do not surrender or doubt the right of 
this Territory to control the application of any specific appropriation 
within the object of that pep aeeietaes 

Approved January 7, 1832. 
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` MEMORIAL Y RESOLUCION 


De Ambas Camaras de la Asamblea Legislativa del Territorio de Nuevo Meji- 
co: 


En cuanto que per la necesaria organizacion de la Asamblea Legislativa de 
este Territorio, los membros de la Legislatura hablan y escriben, una 
parte de ellos en castellano y la otra parte en ingles; y en cuanto que 
ningun negocio puede ser despachado sutisfactoriamente sin traductores 

_ y interpretes, y dos clases de escribientes ;—y 

En cuanto que, el tiempo acupado, necesariamente, en pasar das leyes en 
ambos idiomas, es necesariamente el doble del tiempo requerido cuando 

` los negocios se hacen en un solo idioma ;—y 

En cuanto que, existen dudas en el úmmo del Secretario del Territorio to- 
cante á la validez, efecto y construccion de Jalei del Congreso que arreg- 
la los gastos Legislitivos de los Territorios que fué pasado en el abo de 
mil ochocientos cuarenta y dos, por consiguiente : 

Lesuelvese, Que nuestro Delegado al Congreso sea instruido de manifestar 
nuéstra verdadera condicion tocante a los asuntos contenidos en el referido 
preámbulo, al Congreso de las Estados Unidos 

Resuelto ademas, Que sea instruido de solicitar al Congreso de Jos Esta- 
dos Unidos, el pasage de una lei, ó la modificacion de la presente ler del 
Congreso para permitirnos un mayor numero de escribanos de los que son 
permitidos en otros territorios, como también las provistones para el pago 
de los traductores y intérpretes para el despacho de los negocios de la Asam- 
bles Legislativa, 

Resuelto ademas, Que sea instruido le sohcitar al Congreso el pasage de 
una let dispomendo para el pago de los traductores y interpretes como tam- 
bien el de los eseribanas adicionales que fueron empleados por la presente 
Legislatura, para facilitar a las des Cámaras en el desparho de los negocios 
requeridos. 

Resuelto adenas, Que sea mstruido ce solicitar al Congreso fa modifica- 
cion de la lei Orgánica, para que los periodos de la Legislatura se estiendan 
a noventa dias, por ruzon de las necesariasy demoras, espresadas en el refe- 
rido Preámbulo. 2 

Resuelto alemas, Que nosotros no rendimos ni dudamos el derecho que 
tiene el territorio de maze'ar la aplicacion de cualesquiera apropiación es- 
pecificdda, inctuda en el objeto de la apropiacion. 

Traducids del original en ingles. 
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APENDICE. 


LEYES PASADAS POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE 1877. 


ACTO 


Para establecer escrituras de titulos. 


Sec. 1. Personas habiendo D etc , pueden ser partes 
{rido perdidas por la a la investigacion ; co- 
revolucion de 1847, re- mo procederá la causa, 
gistrarán peticion en la 5, Derecho de tales perso- 
corte de circuito; de nas a tierras, etc., no 
que. excluido o reltusado. 

2 Daran noticia publica de 6. Derecho de menores, 
» lo mismo. etc., de demandar, 
3, Poder y obligacion de la cuando cesa. 
corte de circuito en 7. Accion para recobro, 
tales casos. etc., no excluida por 
4, Personas reclamando, este acto. 


Decretase por la Asamblea General del Territorio de Nuevo Mejico: 


Seccion 1. Todas las personas que durante la revolucion de este Ter- 
vitorio en Enero y Febrero de 1817, perdieron cualesquiera escrituras 
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or other title paper, ta any lands, tenements or possessions, by means 

of auch revolution, in order to establish and preserve evidences of such 

title, shall have power at any time, before the first day of Januar 
1849, to file a petition in the circuit court of the county in which sue 

ite he, describing the same, and praying an investigation of such 
a, 

Ses. 2. Hi shail do the duty of any parsen moling such applicarian, 
to give public notice thereof for six wesks preceding tie sassiva er tha 
court, at which the same will ba mid>, im a newsnapar, if any such bo 

BDR?” 2d in the county, or if not br twelve publie notices, postal uo 
in the the mest public places, for six wooks, describing the lan ls to 
s the title is ciaimad, and the application mado to establish titlo 

nerato. 

Sec. 3. The cireuit conrt shall hase power, upon being satisfied 
that the provisior.s of tho liw havo been complied with, to investigato 
such title, and shall take and preserve written evidence of tho same, 
and shall file such evidence in the office of said court, and shall more- 
over, if fully sunsiel that the proverty claimed is the real estate of tho 
person so claiming, make a decreo declaring the simo, aad vesting all 
the right, title, interest anjl estate therein in the petitioner. 

Sec. 4, All persons chiming, or asserting right, title or interest in 
such land or passessions, shall be entitled to appear in court, and shall, 
on motion, be made parties to any such trial or investigation, and tho 
cause shall proceed, and the title to such property shall be decided as 
in actions of ejectment. i 

Sec. 5. All persons, (excent minors, married women, persons of un- 
souud mind, and those out of tho Tenitory,) shall bo barred and for- 
ever ercluded from denying the right of sach person to such lands and 
tenements as fully and to tha extent that the came is established in tho 
depositions of witnesses and the decree of the court. 

See. 6. Tho right to bring action by any minor, married woman, 
person of unsound mind, or person beyond the Territory, shall cease 
Within three years after the disability shall be removed. 

Sec. 7. The provisions of this actshall not bar the right to bring ace 
tion for the recovery of the possession of any land or possessions to which 
the title may have been lost as aforesaid, if such action could be brought 
against it, the person claiming under such established title, before tho 
loss, destruction or robbery of such oyidencas of title. 

Approved, December 1847. 


APPENDIX. 


LAWS PASSFD BY THE LEGISLATIVE ASSEMBLY OF 1837. 


AN ACT ENTITLED 


AN ACT to establish Titles. 


Sec, 1. Persons havinz sustained D. Right of such persons to 
loss by revolution a ands, Se , not to be bar» 
1537. to filo pottiomia red or deme}. 
ciremt court, of what. G Tengt of mivors, &, 

2. Shall give public notice to bring acton, waen 
thereof cease. a 
3. Power and duty of es- 7. Action for recovery, £c., 
cut court an such cases, not to be barred by this 
4, Persons claimimeg, &c, act. 
may be parties to in- 
vestigation,—-how cause 
shall proceed. l 


Be it enacted by the General Assembly of the Territory of New 
Mexico: 

Section 1. Ail persons, who, during the revolution in thes Territo- 
vr. in Tenuary and February, 1347, lost any deeds, leases, conresancas, 
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escrituras de arrendamiento, traspasos, ú otros instrumentos de titulos de 
cualesquiera tierras, tenencias, 6 posesiones por medio de dicha revolucion, 
en arden a establecer y presentar pruebas de dichos titulos, tendrán facul- 
tad para en cualquier tiempo antes del primero de Enero de mil ochocien- 
tos cuarenta y nueve, de protocolar una peticion en la corte de circurto en 
que dichas tierras sean ubicadas, deserib'endolas, y suplicando se haga una 
investicacion del tulo. 

Sec. 2. Será obligccion de foda persona que haga semejante aplicacion 
de dar aviso al pubuco de ello, por seis semanas precedentes a la sesion de 
la corte en que esta dela efectuarse, en un periodico, se alguna se imprime 
en el cond«do, y si no, por doce carteles puestos en los parajes publicos, 
durante esas semanas, describiendo Ing tierras a las cuales se reclama el 
titulo, y la aplicacion hecha para establecer el titulo de ellas. 

Sec. 3 Deberá la corte de ciremto, estundo satisfecha de que los pro- 
vistos de este acto han sido cumplidos, investigar dichos titulos, y recibir 
y conservar pruebas escritos de lo mismo, y protocolar dichas pruebas en 
el despacho de dicha corte de circuito; y deberá ademas, si esta plena- 
mente satisfecha de que la propiedad reclamada sen los bienes raices de la 
persona que las reclama, dar un decreto, declarando lo mismo, y confiriendo 
todo el derecho, titulo, interes, y propiedad que contiene al propietario, 

Sec 4 Todas las personas que reclamen 6 aserten cualesquier derecho, 
titulo, o interes a dichas tierras 6 posesiones, tendran derecho para compa- 
Tecer en la corte, y deberan sobre prapuests, ser hechas partes en etab 
quer pleito 6 investigacion de esta clase 3 y la cansa proseguirá, y el titulo 
a la dicha propiedad será decidido como en las acciones de desposecion 

Sec. 5. Toda persona (escepto menores, mugeres casados, personas de- 
mentes, y las que se hallen fuera del Territorio) será impeúda y para 
siempre escluida de negar el derecho de dicha persona a lus dichas tiernas y 
tenenióas, con la plenitud, y al estensa que lo alla establecido por las de- 
claraciones de los testigos, y el decreto de la corte. 

Sec. 6. Il derecho de presentar accion por cualquier ronor, muger 
casada, persona demente, 6 personas fuera dcl Territorio, czaar dentro de 
tres años despues que el impedimento haya cesado, 

Sec. 7. Los provistos de este acto no impediian el derecho de preser ar 
accion para el recobro de la posesión de cualesquiera tiersas 6 posesiones, 
cuyos tifules puedan haber sido perdidos como arriba dicho, st la accion 
pudiera haber sido presentida contra la persona que reclama bajo dicho 
establecido titulo, antes de la perdida, destruccion o robo de dichas evi 
cenciss de titnlo. > 


“ 


Aprobado Diciembre 1348. 
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AN AOT ENTITLED 3 


A 


AN ACT concerning Replevin. 


See. 1. Property wrongfully ta-$ 


ken, how recovered; 
damages for unjust de- 
tention. 

2. Of cross replevin. 

3, Affidavit to be filed by 
plaintiff, of what. 


Quer 


e 


Plamtiff to enter into? 
bond with security, for? 


% When judgment shall be 
given for defendant, for” 
what, &c. 

8 Sherifishall collect as- 
sessed value of proper- 
ty, from whom, in what 
case. 

9. When officer may main- 
tain action in bond. 


what. 10. When defendant may 
5. How writ to be execu- bring action. 

ted. 11. When sheriff responsible, 
6. What defendant may for what. 

plead. 


pr 


Be it enacted by the General Assembly of the Territory of New 
Mexico: i 

Srctiox 1. Any person having a right to the immediate possession 
of any goods or chattels, wrongfully taken or wrongfully detained, may 
bring an action of replevin for the recovery thereof, and for damages 
sustained by reason of the unjust caption or detention thereof. 

Sec. 2. No cross replevin, or replevin for property in the hands of 
an Officer shall be brought. 

Sec. 3. Before the writ of replevin be issued, the plaintiff, or some 
creditable person in his stead, shall file in the office of the clerk of the 
circuit court, an affidavit alleging that the plaintiff is lawfully entitled 
to the possession of the property mentioned in the declaration, thatthe 
same was wrongfully taken or wrongfully detained by the defendant, 
and that the right of action accrued within one year. 

Sec. 4. The plaintiff, or some responsible,person, shall, before the 
execution of the writ, enter into bond with sufficient securities, to the 
officer to whom the writ is directed, in double the value of the property, 
conditioned for the prosecution of the suit with effect, and without delay, 
make return of the property if a return is adjudged, keep harmless the 
officer and pay all costs that may accrue. 

Sec. 5. The writ shall be executed by delivering the goods and 
chattels in the declaration mentioned, to the plaintiff, and by summon- 
ing the defendant to appear on the return of the writ, to answer the 
action of the plaintiff. 

Seo. 6. The defendant may plead that he is not guilty of the prem- 
ises charged against him, and this plea will put in issue, not only the 
rightful ownership of the property mentioned in the declaration, but 
also the wrongful taking and detention thereof. 

Sec. 7, Incase the plaintiff fails to prosecute his suit with effect, 
and without delay, judgment shall be given for the defendant and shall 
be entered against the plaintiff and his securities for the value of the 
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property taken, and double damages for the use of the same from the 
time of delivery, and it shall be in the option of the defendant to take 
back such property or the assessed value thereof. 

Sec. 8. If such property be not returngl and accepted within thirty 
days after the judgment, the sheriff shéll collect the assessed value 
thereof from the plaintiff and his securitics, as on other executions. 

Sec. 9. Any officer demnified by the execution of a writ of replevin, 
may maintain an action therefor on the bond by him taken. 

Sec. 10 The defendant may, for any violation’ of the bond, bring 
an action thereon in the nama of the officer for his use. 

_Sec. 11. The sheriff for failng to take bond, or for taking insuffi- 
cient bond from the plaintiff, shall be responsible on his official bond, 
for all damages sustained thereby, recoverable by action of debt in the 
name of tho party injured. il 

Approved December 1847. 
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DESEMBARGO 


Sec. I. Propiedad injustamente por el demaudado, por 


tomada, como recobra- 
da; debas por delen- 
cion injusta 

2. De “accion de  ¿on- 
tra desembargo. 

3. Declaracion dada por el 
actor; de qué. 

4. El actor dará fianza con 
seguridad 5 por que 

5. Como executar el auto, 

6. Que el demandado puede 
alegar. 

7. Cuando jutcio será dado 


que, etc. 

, El alguacil mayor colec- 
tará el valor cargado 
de propiedad ; de quien, 
en que czs8s, 

9. Cuando el oficial puede 
mantener accion por 
fianza. 

10, Cuando el demandado 
puede instituir proce- 
$0. 

11. Cuando el alguacil esté 
yesponsable, para que. 


œ 


eo 


Decratuse por la Asamblea Genoral del Territorio de Nuevo Mejico; 


Seceion 1. Toda persona que tenga derecho a la inmediata posesion de 
cualesquier generos bienes muebles ilegalmente tomados ó ilegalmente de” 
tenidos podrá presentar accion de desembargo para el recobro de ellos, y 
por los perjuicios sufridos por causa de la injusta capcion 6 detencion de 
los mismos. 

+ Sec. 2. No se presentará accion de contra desembargo, ni de desembar- 
ho de propiedad que este ya en poder de un oficial. 

£. 3. Antes que af auto de desembargo sea despachado el actor o al- 
guia persona responsable en su Jugar debe) ú protocoJar en el despacho del 
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escribano de la corte de circuito, una declaracion jurada alegando que el 
uctor tiene legal derecho a la posesion de la propiedad mencionada en la 
declaracion, que la misma le fue 1legalmente tomada, ô le es 1legalmente 
detenida por el demandado, y que el derecho de accion resulta dentro de 
un año, , 

Sec. 4. El actor, o alguna persona responsable en su lugar, ya debera 
antes de la ejecucion del auto, dar fianza con suficientes fiadores al oficial 
a quien el auto sea dwijado, por doble del valor de propidad, condicianada 
para la prosecucion del pleito con efecto y sin dilaciones, hacer devolucion 
de Ja propiedad si la devolución es adjudicada, conservar ileso al oficial, y 
pagar todos los costos qne puedan resultar. 

Sec. 5. El auto será ejecutado por la entrega al actor de los generos y 
bienes muebles mencionados en la declaracion, y por citar al demandado 
comparezca al retorno del auto para que responda a la accion del actor. 

Sec. 6. El demandado podiá alegar no ser culpado de las premisas que 
se le imputan, y este alegato pondrá en resulto, no solo el legal dueño de 
la propiedad mencionada en la declaracion, pero tambien la 1legál toma y 
detencion de ella. 

Sec. 7. En el caso de que el actor deje de proseguir su pleito con efec- 
to y sin dilacion, se dará sentencia a favor del demandado y se asentara 
contra el actor y sus fiadores por el valor de la propiedad tomada, y doble 
de los perjuicios para el uso del mismo desde el tiempo de la entiega; y 
sera a la opcion del demandado de volyer a tomar dicha propiedad, o el 
tasado valor dé ella. 

Sec. 8. Si dicha propiedad no fuera devuelta y aceptada dentro de 
treinte dias despues de la sentencia, el alguacil primero debera colectar el 
valor tasado de ella del actor y sus fiadores, como en las demas ejecu- 
‘Giones. 

Sec. 9, Cualquier oficial donado por la ejecucion de un auto de desem- 
bargo podrá mantener accion por ello contra la fianza que haya tomado. ’ 

Sea. 10. Podrá el demandauo, por cualquier violacion dé la fianza pre; 
sentar accion de ella en nombre del oficial para su uso propio. 

Sec. 11. Il alguacil primero por dejar de tomar fianza ó por tomar una 
fianza insuficiente del actor, será responsable sobe su fianza oficial por 
todos los perjuicios que se sufian por ello, cobrables “por accion de deuda 
en nombre de la parte perjudicada. 

Aprobado Diciembre 1848, 


rr 
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AN ACT ENTITLED 


t 
AN ACT to regulate Ejectments. 


Sec. 1 When action of ejectment 


: _ 7 What tenants required to 
maintained. i prove. 
2. In whose name prosecu-! 8. What damages plaintiff 
r t 
ted, against whom. H shall recover, under 
3. Who may be defendant. | what limitations. 
4. What shall be sufficient! 9. Verdict for damages and 
for plaintiff to declare, | costa only, when. 
&c. 10. If plaintiff prevail, judg- 
5. What defendant may ment for what. 
plead, &c. 11. Possession delivered, 


8. What shall be sufficient 
to entitle plaintiff to re- 
cover. 


damages and costs col- 
lected, when, ~ 
12. Execution to issue, when. 


Pe ry le O O LO de tt te 


Be it enacted by the General Assembly of the Territory of New 
Mexico: 


Srcrion 1, The action of ejectment may be maintained in all cases 
where the plaintiff is legally entitled to the possession of the premises. 

Sec. 2. Theaction shall be prosecuted in the real names of the parties, 
and shall be brought against the tenant in possession, 

Sec. 3. Any person claiming such premises, may, on motion “be 
made a defendant. 

Sec. 4. It shall be sufficient for the plaintiff to declare in his peti- 
tion, that on some day, in such petition named, he was entitled to the pos- 
session of the premises, describing them, ond that the defendant, on a 
day named in the poino, afterwards entered into such premises. and 

awfully withheld from the plaintiff the possession thereof, to his 
damage, for any sum he may name, 

Sec. 5. The defendant may plead “not guilty,” and under such plea 
give in evidence any testimony showing that the plaintiff is not entitled 
to such po or that the title is in some other person. 

Sec. 6. It shall be sufficient to entitle the plaintiff to recover, to 
show that at the time of the commencement of the action, the de- 
fendant was in possession of the premises’ claimed, and that the plain- 
tiff had a right to the possession thereof. 

Seo. 7. In any action brought by a joint tenant, or tenant in com- 
mon against a co-tenant, he shall be required to prove an actual ousten, 
or act equivalent thereto. 

Sev. 8. If the plaintiff prevail, he shall recover for damages the 
yalue of the rents and profits of such premises, to the time of the ver- 
dict, or the expiration of the plaintiff’s title, under these limitations: 

First. Ifthe defendant had knowledge of the plaintiff's claim or title, 
then for the whole time he had such knowledge. a 

Second. If he had no such knowledge, then from the commencement 
of the action. 
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Sec. 9. If the plaintiff’s title expire after the action is brought, 
but before its determination, the verdict and judgment shall be for 
damages and costs only. 

Sec. 10. 1f the plaintiff prevail, the judgment shall be for the recovery 
of the possession, and for the damages and costs. 

Sec. 11. Upon judgment for the recovery of possession, a writ of 
possession shall be issued, and the sheriff shall deliver to the plaintiff 
the possession of the premises, and also collect the damages and costs, 
as on an execution in other cases. 

Sec. 12, Jf the judgment be for damages and costs, an execution 
shall issue as in personal actions. 

Approved December 1847. 


UN ACTO 


Reglas para los mandatos de Desposecion. 


* Sec. 1. Cuando accion de des- 8. Que daños el actor puede 


_ 2. En cuyo nombre prose- 


posecion está mante- 
nda. 


guido, contra quien. 

3. Quien puede ser el de- 

mandado. 

4. Que será suficiente para į 
el actor para declarar, i 
etc. 

5. Que el demandado puede 
alegar, etc, 

6. Que sere suficiente para} 
el actor de rect brar. 

7. Que inquilinos requeri- 
dos a probar. 


amn ar ont ene o ne pe SP ls one YD ul Fl A o o oy 


ma ar am pl an ae or aa. 


o o dd A 


recobrar, bajo que li- 
mitaciohes. 

9. Dictamen para daños y 
costos solamente, cuxn- 
do. 

10. Si el actor gana, juicio 
por qué. 

11. Posesion entregada, daños 
y costos ` colectados, 
cuando. 

12. Expedir execucion, cuan- 
do. 


Decretase por la Asamblea General del Territorio de Nuevo Meneo : 


SBrecion 1. La accion de desposecion podrá ser sostenida en todos los 
casos en que el actor tiene derecho legal a la posesion de las premisas. 

Sec. 2. La accion deberá ser proseguida de los nombres verdaderos de 
las partes, y deberá ser presentada contra él que la tenga en posesion. 

Sec, 3. Cualquiera persona que reclame las tales premisas podrá, sobre 
propuesta, ser constituido en demandado. 

Sec. 4. Será suficiente para el actor de declarar en su peticion que en 
cierto dia en dicha peticion nombrado, tenia derecho a la posesión de las 
premisas, desciibiendolas, y que el demandado despues en un dia que se 
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expresará cn la peticion, se spodero de dichas premisas, y que slegalmente 
quito al actor lá posesion de ellas con el perjuicio de cualesquier dantidad 
que pueda reclamar. 

Sec. 5. El demandado podrá asegurar “no ser culpado,” y bajo de este 
alegato dar en prueba cualquier testimonio, manitestando que el actor no 
tiene derecho a dicha posesion, y que el titulo y derecho es de alguna otra 
persona. 

Sec. 6. Será suficiente para que el actor tenga derecho de recobrar, de 
manifestir que al tiempo del principio de la accion, el demandado estaba 
en posesion de las premisas reclamadas, y que el actor tema derecho a la 
posesion de ellas. 

Sec. 7. Enaccion presentada por un juntamente poseedor $ poseedor 
en comun contra un co-oposeeder, será necesario provar. un actual Oustu 
è actos equivalentes de ellos, 

Sec. 3. Si el actor prevalece, deberá recobrar por perjuicios el valor de 
lag rentas y phovechos de dichas premisas hasta el tiempo de la determi- 
nacion o hasta la espiracion del titulo del actor- bajo de estás limitaciones. 

Primero. Si el demandado tenia conocimiento del derecho ô titulo del 
actor, entonces por todo el tiempo que tubo este conocimiento, 

Segundo Sino toma tal conocimiento, entonces desde el principio de la 
accion. 

Sec. 9 Siel titulo del actor espirá despues que la accion ha sido pre- 
sentada, ‘pero antes de su determinacion, la determinacion y sentencia 
seran por perjuicios y costos solamente, 

Sec. 10, Si el actor prevalece, la sentencia deberá ser para el recobro 
de la posesion, y para los peijuicios y costos 

Sec. 11. Sobre sentencia para el recobro de posesion se despachará un 
mandato de posesion, y el alguacil primero pondré en posesion de las pre- - 
misas, y tambien cobrará los perjuicios y costos como en las ejecuciones 
de otras cosas. 

Ser. 12. Sila sentencia es por perjuicios y costos, se despachará la 
ejecucion como en las acciones personales. 

Aprobado Diciembre 1847, 


“AN ACT ENTITLED 
AN ACT to enable Pueblo Indians to bring and defend actions. 
Be it enacted by the General Assembly of the Territory of New 


Mexico: 


Sacuox 1, That the inhabitants within the Territory of Now Mox- 


a 


vty 
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ico, known by the name of the Pueblo Indians, nnd living in towns or 
villages, built oh lands granted to such Indians by the laws of Spain or 
Mexico, and conceding to such inhabitants certain lands and privileges, 
to be used for the common benefit, are severally hereby created and 
constituted, bodies politic and corporate, and shall be known in law by 
the name of the “Pueblo de ;” (naming it,) and by that name, 
they, and their successors shall have perpetual succession; sue and be 
sued, plead and be impleaded, bring and defend in any court of law or 
equity, all such actions, pleas and matters whatsover, proper to recover, 

rotect, reclaim, demand or assert the right of such inhabitants, or any 
individual thereof, to any lands, tenements cr hereditaments, possessed, 
ocenpied or claimed contrary to law by any person whatsoever, and to 
bring .and defend all such ‘actions, and to resist any encroachment, 
elsim or trespass made upon such lands, tenements or hereditaments, 
belonging to said inhabitants, or to any individual. 

Approved December 1847, 


UN ACTO QUE SERA TITULADO 


UN ACTO habilitando los Indios de Pueblo para presentar y defender acciones. 


Decretasa por la Asamblea General del Territorio de Nueva Mejwo: 


Seccion 1, Que los habitantes de este Territorio de Nuevo Mejico, 
conocidos por el nombre de Indios de Pueblo, “residentes en pueblos o 
lugares’? construidos sobre tierras concedidas a Jos dichos Indios por las 
leyes de España y de Mejico, y concedidas ademas a los dichos habitantes 
ciertas tierras y privilegios para ser usados en el beneficio comun, son por 
el presente separadamente creados y constituidos cuerpos politicos incor- 
porados, y serán conocidos ante la ley con el nombre de “Pueblo de 

> 2 (nombrandolo), y por este nombre ellos y sus suce- 
sores tendrán perpetua sucesion, demandarén y serán demandados, alegarán 
y serán alegados, presev*-rán y defenderán en cualquier corte de ley o de 
equidad todas acciones, alegatos, y materias cualesquiera que sean propias, 
para cobrar, protejer, reclamar, pedir, o asertar el derecho de dichos habi- 
tantes, o de cualquier individuo de ellos, a cualesquiera tierras, tenencias, 
ó heredamientos, poseidos, ocupados, 6 pretendidos contrario a la ley por 
cualquiera persona que sea, y para presentar y defender todas tales ac- 
ciones, y pura resistir cualquiera usurpacion, pretencion, 6 transgresion 
hecha sobre dichas tierras, tenencias, 0 heiedamientos pertenecientes a 
dichos habitantes 6 a cualquier individuo del mismo pueblo. 

Aprobado Diciembe 1847. 


wl 
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AN ACT 
To enforce the collection of Revenue. 


Be it enacted by the General Assembly of the Territory of New 
Mexico: i , 


Section 1. It is hereby mado the duty of the Anditor of public, 
accounts to cause suits to be brought against all collectors, clerks, or 
other persons who haye failed to collect, or who have failed or neg~ 
lected to pay into the territorial treasury, any public monies. 

Approved December 1317, 


RENTAS. 


Dacretase por la Asamblea General del Territorio de Nuevo Mejico: 


Sxccion 1. Por el presente se declará ser obligacion del Intendente de 
las cuentas publicas disponer se presenten demandas contra todos los colec- 
tores, escribanos, y demas personas que han faltado de cobrar, o han fal- 
tado ó descuidado de pagar al tesoro del territorio cualesquier dineros 
publicos, š 

Aprobado Diciembre 1847, 
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* The Governor appointed and commissioned James W. Richardson, 
Auditor of Public Accounts 
of L. D. Sheets, resigned 


JAMES S. CALHOUN, Governor, 
WILLIAM S. ALLEN, Secretary, 
GRAFTON BAKER, Chief Justice, 
JOHN S. WATTS, Associate Justico, 
HORACE MOWER, * ce 
ELIAS P. WEST, District Attorney, 
JOHN G. JONES, Marshal, 

DAVID V, WHITING, Translator, 
CHARLES BLUMNER, Treasurer, 
JAMES W. RICHARDSON,* Auditor. 


, for the Terntory of New Mexico, in place 
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or THE 
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1851—52. 

CoOUNCIE 
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Gorge Gold, e. e 
Anto. Jose Martinez, se e 
Vincente Martinez, een ss 
Antonio Ortiz, co e 
Jose Francisco Leyba, Second District, 
Juan Felipe Ortiz, cc E 
Hugh N, Smith, t es 
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Jose Manuel Gallegos, ee ES 
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Pascual Martinez, © á «& 

Miguel Mascarena, w on 

Theodore D. Wheaton, ces 
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William J. Da in place of Jose Antonio 
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Jose A. Sandoval, Santa Ana County, 
Tomas Ortiz, Santa Fé County, 
Candido Ortiz, e e e 

Palmer J. Pillans, E cc 

John R. Tullis, e ge. $ 

Merril Ashurst, in place of Candido Ortiz and 
Robert I. Brent, } John R. Tullis, resigned. 
Hilario Gonzales, San Miguel County, 

M. Sena y Quintana, En ee at 


M. Sena y Romero, co u Ke 


Juan Cristoval Armijos Bernalillo County, TEN 


Spruce M. Baird, 5 ee “ 
Jose Leandro Perea, A 
_Juan Cruz Baca, Valencia Cóunty 
Juan Jose Sanchez, “ “ 
William C. Skinner, « «“ 
Juan Tores, Sosorro County, 
“ce $ 


Esquipula Vigil, ° 


LIST 
oy THE 


OFFICERS OF THB LEGISLATIVE ASSEMBLY OF THR 
TERRITORY OF NEW MEXICO. 


1851—52. 
pes ” COUNCIL. 
Juan Felipe Ortiz, President (First Session,) 
Jose Antonio Martinez,  “ (Second “ ) 
Facundo Pino, Secretary, 
Robert Perry, Sergeant at Arms, 
James M. Giddings, Interpreter, (First Session,) 
Charles Blumner, “ -(Seoond “ ) 


HOUSE OF REPRESENTATIVES. 


Theodore D. Wheaton, Speaker, 


Robert A. Johnston, Clerk, (First Sesaion,) 


Thomas D. Russel, «e (Second “ >) 
Jobn M. Clifford, . Sergeant at Arma, 
A. Jose J. Martinez, Interpreter, (First Session,) 


Levi J. Keithly, se (Second “ >) 
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Por un dekao en hacer la forma para la impreptg, Jog pas 
gles y Español, conteniendo el principio del Apendies, fueron ttrspango .. 
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